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GENERATEUR D'EFFETS LUMINEUX VM120
A 10 GANAUX, 12V

Le dernier né des générateurs d'ef-
fets lumineux de chez Velleman,
le VM120 couvre 10 sorties 12V/400mA,
pour le contrdle de tubes fluorescents a
cathode froide (avec alimentation FLPS),
ampoules, LEDs et relais "solid state".
Les différentes utilisation vont de I'éclai-
rage publicitaire a I'illumination de féte
jusqu’a la discothéque, etc. ..

Dix motifs lumineux préprogrammés
peuvent étre choisis. Le nombre de
canaux utilisés est réglable. Le demier
effet lumineux utilisé la demiére fois est
sauvegardé dans une mémoire non vola-
tile. La vitesse est réglable et chaque
sortie est munie d’'une indication LED.

Une alimentation 12V est possible pour
l'usage dans une voiture.

Parmi les options, a signaler :

¢ adaptateur (90 - 260Vca entrée vers
12V CC sortie / 5.84) : PSS1255.

« alimentation pour tubes fluorescents a
cathode froide : FLPS (300mm) ou
FLPS1 (100mm).

= tubes fluorescent a cathode froide :
FL{x) (100 of 300mm): FL(xx) (100 of
300mm).

» relais "solid state" pour le pilotage de
grandes charges (lampes, efc..) :
VR25SS1A (1 x NO, 240V / 25A) ou
VR3SS1A (1 x NO, 240V / 34)

Velleman Electronique
8, rue du Maréchal-de-Lattre-de-
Tassigny - 59800 Lille

internet : www.velleman.fr

Station météo sans fil WS2308 pour Velleman

Cette station météo de qualité professionnelle permet de lire, traiter et afficher les

données météorologiques acquises par 3 capteurs extérieurs a I'aide d'un céble ou

un signal 433MHz sans fil. Toutes les données météorologigues sont affichées sur le

grand écran LCD, pratigue pour connaitre les derniéres évolutions météorologiques.

Le logiciel sur le CD-ROM inclus permet de transmettre les données météorologiques

vers un PC.

Les principales caractéristiques sont :

+ affichage de tendances météorologiques
* montage mural ou pose libre

* réception de la date et de I'heure via le signal horaire DCF-77
+ possibilité de désactiver la fonction DCF-77

« affichage de I'heure en mode 12h ou 24h

« réglage manuel de I'heure possible
* fuseau horaire : + 12 heures

« calendrier avec affichage du jour, de la date et du mois
« affichage de la température en degrés Celsius ou Fahrenheit
« affichage des températures intérieures et extérieures et de I'humidité relative

« affichage de I'indice de refroidissement

« affichage de la pression atmosphérique (Hg ou hPa) en valeurs relatives ou absolues

* prévisions météo a l'aide d’icones
(ensoleillé, nuageux, pluvieux)

* indication de tendances météorolo-
giques

» affichage de la direction du vent par
boussole

» affichage de la vitesse du vent en
km/h, m/h, m/s, nceuds ou Beaufort

» affichage du point de rosée

» affichage de données détaillées sur la
pluviosité

* mémoire min/max : pression atmos-
phérique (relative et absolug), tempé-
rature et humidité intérieures et exté-
risures, indice de refroidissement
wind, point de rosée, taux de pluviosi-
té max. (1 heure / 24 heures /total) et
la vitesse du vent

* alarme programmable : pression
atmosphérique (relative et absolue),
température et humidité intérieures et
extérieures, pluviosité (1 heure /24
heures/ total), vitesse et direction du
vent, indice de refroidissement et point
de rosée

= alarme avancée d'avertissement de
tempéte

© rétro-éclairage par LEDs

Cette station météo est foumie avec un

fogiciel sur CD (en frangais, anglais et

allemand) + céble vers PC (RS232)

Velleman Electronique
8, rue du Maréchal-de-Lattre-de-
Tassigny - 59800 Lille

internet : www.velleman.fr
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ARQUIE COMPOSANTS

Rue des écolos

Le saviez-vous ? Laisser en veille des
appareils peut représenter 10 a 60% du
surcolt de la facture d’électricité.

Une facture électrique détaillée est un
reet besoin pour tous les consomma-
teurs d’électricité. A ce jour, I'utilisateur
ne dispose que d'une information globa-
{e de sa consommation. Il n'existe pas de
produit commercial permettant simple-
ment la facturation par usage et/ou
détaillée appareil par appareil. Watteco
remédie a cela, par I'analyse détaillée
des postes de consommation, afin de
fournir un état des lieux precis de la
consommation électrique des sites.

On peut ainsi connaitre la consommation
des principaux postes : chauffage, clima-
tisation, éclairage, veille, bureautique.
Avec les mallettes Watteco, audits et dia-
gnostics énergie, détaillés par usage,
sont désormais accessibles au plus
grand nombre a moindre coiit.
WATTECO a développé en premier la
Mallette de [I’Electricien proposant 3
niveaux de diagnostic, du plus simple au

S 0003 148 91 Tae g R
Parerwe
|munaf§mnggu:amm1r = -
| GATALOGUE Mars 2005 & Oct, 2005 ] 1
N-61 ‘
BRIXTIC a0 Eurcs N

Le 61¢™ catalogue de la socigté
Arquié sortira le 22 mars pro-
chain. Il est offert aux clients de
la boutique ainsi qu’a toute per-
L , sonne en faisant la demande par
courrier ou Internet.

Les amateurs d'électronigue
vont pouvoir apprécier les 60
pages regroupant plus de 3 300
articles dont 150 nouveautés
parmi lesquelles vous pourrez
trouver un capteur, mesureur de
distance IR, 26 nouveaux
modéles de LEDs, dont certaines
a 20 000 med vendus a des prix
trés bas (0,33€) ainsi que des
tensiométres numeriques.

Tous les produits seront classes
par ordre alphabétique et par
chapitre afin de faciliter Ia
recherche.

Les chapitres principaux, affi-
cheurs, alimentations, appareils
domestiques, caméras, capteurs,
cartes a puces, circuits impri-
mes, circuits intégrés, coffrets,

condensateurs, cellules solaires,
connectique, diodes, fers a sou-
der, interrupteurs, kits, LEDs,
microcontrdleurs, multimétres,
oscilloscopes, outillage, pro-
grammateurs, quartz, relais,
résistances, transformateurs, et
enfin transistors, vous comble-
ront dans vos besoins.
Le plus de ce catalogue, les 200
produits dont les prix ont baissé
et qui ne manqgueront pas d'atti-
rer votre attention. Parmi eux,
vous trouverez un bracelet anti-
ronflement, un module a ultra-
sons pour mesure de distances,
les nouveaux modeles de lampes
de poches a LEDs dont un sans
pile a dynamo, des transistors et
circuits intégrés et 194 autres
articles a prix baisses.

ARQUIE composants

rue des Ecoles
82600 Saint-Sardos
Tél.: 05 63 64 46 91
www.arquie.fr

plus précis depuis I'affectation de la
phase d'un appareil pour résoudre un
déséquilibre sur un site en passant par la
mesure de la puissance active et réacti-
ve, jusqu'a I'enregistrement complet des
courbes de charge appareil par appareil.
En second, avec le WATTECO 203, on
connait le détail de la consommation
électriqgue de chaque appareil dans
chaque piéce et cela a partir d'un seul
point de mesure.

WATTECO allie simplicité et rapidité. Le
ceeur de la technologie WATTECO repose
sur I'exploitation des impulsions électro-

|
|
|

magnétiques* émises lors de I'allumage
ou de l'extinction de tout appareil
glectriqgue. Un seul appareil branché
apres le compteur suffit.

La prise WATTPULSE™ est le complé-
ment idéal du Watteco 203 et de ia mal-
lette de I'électricien pour des résultats
toujours plus performants. Elle se pré-
sente comme une petite rallonge au for-
mat standard 2p + T et permet de
mesurer de fagon exacte la consomma-
tion électrigue d’un appareil précis
sur le réseau et cela indépendam-
ment des événements présents.

Pour plus de renseignements :
WATTECO
les Cyclades

1766 Chemin de la planquette
ZAC de la Pauline - 83130 La Garde

Tél. : 04 98 01 60 05
Fax:0494 14 10 80

internet : www.watteco.com
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La Deuxieme Journée Découverte
des Logiciels Libres

Aprés une premiére édition originale,
PABUL (Association Bordelaise des
Utilisateurs de Logiciels Libres) a décidé
de renouveler expérience en proposant
de rassembler une nouvelle fois ama-
teurs et professionnels, initiés et novices
autour du théme des logiciels libres et de
leur pratique.

Cette manifestation, ouverte a tous et
gratuite, se déroulera le samedi 16 avril
2005 de 10 h 30 a 18 h 30 dans les
locaux de I'ENSEIRB, a Talence.

Cette journée, ponctuée de nombreuses

animations, sera I'occasion :

» D’initier & T'utilisation des logiciels
libres par divers ateliers.

* De présenter les différents domaines
d’application des logiciels libres (édu-
cation, bureautique, Internet, graphis-
me...).

¢ D’exposer les travaux réalisés (dans le
cadre du jeu concours) par des utilisa-
teurs de logiciels libres de graphisme.

Par le biais de cette manifestation,
I’ABUL souhaite :

* Faire découvrir a tous, quelque soit
leurs connaissances en informatique ou
leur secteur d'activité, Futilité des logi-
ciels libres dans leur vie quotidienne.

¢ Vulgariser linformation sur les logi-
ciels libres.

« Développer leur utilisation.

¢ Faire partager aux utilisateurs son
experience.

* Démystifier le monde des logiciels
libres.

* Informer et sensibiliser le grand public
a des faits d'actualité (problemes de
téléchargements illégaux, des copies)
pour metire en évidence que les logi-
ciels libres proposent une alternative &
tous ces maux.

Le programme de la journée est le
suivant :

Association Bordelaise
des Utilisateurs de

logiciels Lib res

-4
ABUL.ORG

10 h 30 : Ouverture, accueil du public.

14 h 00 - 14 h 30 : Conférence qui pro-
posera une présentation des enjeux des
logiciels libres. (par Pierre Jariilon).

14 h 30 - 15 h 15 : Conférence sur le
partage des connaissances via Internet
et les logiciels libres (par Camille
Constance de Wikipédia), et des change-
ments d’organisation du travail en entre-
prise grace aux nouvelles méthodes des
logiciels libres avec le témoignage d’une
entreprise installant des Wikis en entre-
prise.

15 h 15 - 15 h 30 : Musique et logiciels
libres.

15 h 45 - 16 h 15 : Conférence sur les
logiciels libres spécialisés dans les
domaines de T'éducation (par Jean
Peyratout et Hervé Baronnet de I'asso-
ciation Scideralle).

16 h 15 - 16 h 45 : Musique &t logiciels
libres avec un concert de I’association
musiques-iibres.org

Vers 17 h 30 : Cocktail de clbture.

En plus du cycle de conférence, le public
pourra découvrir de fagon concréte

| I'usage des logiciels libres a travers trois
types d’animations :

o Des stands thématiques, interactifs et
chacun animés par un spécialiste de
I’ABUL. sur des themes spécifiques :
Internet, le graphisme, l'usage des
logiciels libres au bureau et dans le
domaine éducatif.

* Une exposition de travaux réalisés a
partir de logiciels libres par des éléves
d’écoles partenaires sera également
organisée tout au long de la journée.

* Un grand jeu-concours ouvert a tous,
se tiendra le jour méme, de 10 h 30 a
15 h 30. Les participants devront
développer leur sens de I'imagination
pour créer librement une ceuvre de
leur choix, grace a des logiciels libres
spécialises pour le graphisme. Apres
délibération du jury, les gagnants se
verront remettre des prix particuliére=
ment prestigieux a partir de 17 h.

* Un grand tirage au sort est également
prévu. Des tickets seront distribués a
I'entrée, des tirages seront effectués
tout au long de la journée et offriront
aux gagnants des CD contenant des
logiciels libres.

Organisateurs :

L’Association Bordelaise des
Utilisateurs de logiciels Libres

ABUL S/C Médias-Cités

Place de la République
{ 33160 Saint Médard en Jalles

Internet : www.abul.org

Renseignements :

Chloé Augey 06 60 04 86 05
chloeaugey@hotmail.com
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La mise en ceuvre des systémes de redresse-
ment commandeés font parfois peur aux élec-
troniciens peu habitués a utiliser des thyris-
tors ou des triacs. Pourtant il s’agit 13 d’un
domaine trés utile de I'électronique de puis-
sance qu’il est assez facile d’appréhender
grdce aux nombreux sites Internet qui abor- i
dent le sujet plus ou moins en profondeur. ?
Nous vous proposons de visiter quelques
pages avec nous.

e

e

l-lc'l.!‘g!li.lnif‘l”g.tl-0,-;..-u.--‘

Pour commencer nos incursions sur |a toile mondia-
le sur le sujet du redressement commandé, nous
vous invitons & consulter la page qui se situe a
I’adresse :

hitp://stielec.ac-aix-nfarseille.fr/cours/bonnét/
redresscom.htm. Ce site permet d'aborder le sujet
en douceur car il commence par rappeler le mode de
fonctionnement d'un thyristor puis il explique com-
ment fonctionne un redresseur commandé a deux
sources. Ensuite, on arrive tout naturellement au

thﬂr:// www.lsisoa.com/spip/IMG/Redressement
commande.pdf

e /A

L T o e pe e
'tv- TAn ddtham  Fawrd Qush 7
st ) 8 ) T Omosee Prrees @

ToF-

[ ——

T L ————— P Ire—

Terw « o[ -

T -Diébd sur dnavae waishive pope Q

Vot

& m .

On geundra Loy emple d o vedvesiesr
dordobt alkrecnanie 8 desy Hn.ans\'ova
I brans fovmaleny o Pn‘m\ Vi

¥z Vi sinwk

Cre VRs

weind f=sony

L e—
Yo

e
~ Un \'\nans\nr Hogqui Samora:
¥ S0 8a Yension Vax wh>g
% 8 vecoit guv o apchalie una
lmpdsion P,.Qd?:md-znhbé
— Un riror amovi reshe Pusnn\'
lossqu'on svpprime Uimpulsion da
dpckatie 51 son wurant T, dived
ot > o wourant dis marnticn Ty

Qoo - Q- & & 4 rewaw

" )1 (e o B A TR

DFROMRESCUr BOMIMANGE & drind Kiurtes

|

Emn gMhan Fegrn Qam | oL .
1B rtie s Bt imaary Bt
e
SR
B
53
-P! _F..l :
HAVAC
A
U\

s
Hipn.

%

;Jnf;J :

- Unprmtors partanz (vax = 0 4N NVRKBON, I = 0)
+ Uriuctars L 3t b, Fndulatien 8y doutant | 53t néghoeable 1510
+ L N 0UCTRn e O 42 Ja régicne oSE tatd :

http://stielec.ac-aix-
marseille.fr/cours/bonnet/redresscom.htm

redressement commandé en pont de Graétz. Pour
les plus courageux, le site propose également des
exercices (mais il n'y a pas le corrigé).

Les sites suivants que nous allons visiter contien-
nent des documents PDF que nous vous invitons &
télécharger et a conserver si le sujet vous est utile.
Le premier document que vous allez découvrir se
trouve a I'adresse :

hitp://www.tsisoa.com/spip/IMG/Redressement
_commande.pdf. Ce document est une copie des
notes manuscrites d’un cours d’électrotechnigue. Ne
vous laissez pas tromper par I'apparence manuscri-
te du document.

:Son contenu est parfaitement lisible et les explica-
tions qu'il contient sont accessibles & tout électroni-
cien qui n'est pas réfractaire aux formules utilisant
les sinus et cosinus.

Si vous étes faché avec les mathématiques élémen-
taires nécessaires a la lecture du document vous
pourrez tout de méme comprendre comment fonc-
tionne le redressement commandé grace aux nom-

n° BO3 www.electroniquepratique.com 10 ELECTRONIQUE PRATIGUE




> initiation

breuses illustrations qui accompagnent le texte. Un
deuxieme document que vous pouvez télécharger
sur ce sujet est disponible & I'adresse http://site-
lec.free.fr/cours/redresscomm.pdf.

Ce document contient un extrait de cours sur le
redressement commande. I reprend les mémes
notions que le document précédant et aborde
quelques applications possibles du redressement
commandeé : redresseur en pont connecté a une bat-
terie d'accumulateurs, interconnexion entre deux
réseaux electriques, etc. Les allergiques aux fonc-
tions trigonométriques et aux intégrales n’y trouve-
ront peut étre pas leur bonheur, mais il est difficile de
faire de I'électronique sérieusement sans y passer
un jour.

Enfin, pour les bons éiéves qui sont restés assidus
jusgqu’au bout, nous vous proposons de télécharger
le document qui se situe a I'adresse :
http://www.physique-appliquee.net/phyapp/redres-
sement_com/cours_redresse_com_a_trous.pdf. Il
s’agit d’un support de cours qui méme s'il est
incomplet {des zones vierges sont manifestement
prévues pour prendre des notes pendant ie cours, ce
qui est plus pédagogique) illustre parfaitement le
principe du redressement commande.

En plus, on se prend vite au jeu de vouloir remplir
soi-méme les blancs ce qui est trés formateur. En
prenant quelgues instants de réeflexion vous verrez
qu’il est assez facile de compléter le document, ce
qui est un trés bon exercice pour assimiler les prin-
cipes simples qui sont exposes.

Nous vous souhaitons une agréable découverte des
sites et des documents proposés au téléchargement
et nous vous donnons rendez-vous le mois prochain
pour de nouvelles découvertes.

P. MORIN

@ http://sitelec.free. fr/cours/redresscomm.pdf
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Les oscillateurs a
quartz font partie des
montages
fondamentaux qu’il
est indispensable de
maitriser aujourd’hui.
S’il est trés simple de
réaliser
concréetement un
oscillateur 4 quartz a
laide d’une porte
inverseuse de
technologie GMOS, il
est moins évident de
déterminer les
conditions qui
garantissent le
fonctionnement de
l'oscillateur.

Sans entrer dans tous les détails de la
théorie des oscillateurs, cet article se
propose de développer les bases
nécessaires a la compréhension du
fonctionnement des oscillateurs &
quartz.

Les propriétes du quartz

Le quartz est connu depuis longtemps
pour ses propriétés piézo-électriques,
Sa dureté lui confere des fréquences
de vibrations élevées et précises ce
qui fait de ce matériau un précieux
allié pour réaliser des oscillateurs
d’'une stabilité impressionnante. Le
quartz est une forme cristalline de la
silice (Si02). A I'état naturel, il a la
forme d'un prisme hexagonal terminé
par deux pyramides. Le cristal de
quartz posséde trois axes particuliers.
Un axe optique {Z) qui est parallele 4 la
lengueur du quartz, un axe électrique
(X) et un axe mécanique (Y).

a quartz

La piézo-électricité du quartz provient
du déplacement particulier des
charges positives et négatives dans la
structure du cristal. A I'état de repos,
les charges sont distribuées de fagon
symétrigue.

Le cristal semble donc neutre électri-
quement. Lorsque 1'on comprime le
quartz, les charges vont se placer
d’'une fagon asymétrique ce qui pro-
vogque I'apparition d’'un champ élec-
trique sur certaines faces du cristal.
Ce phénomene est réversible, c’est &
dire que si !'on appligue un champ
électrique sur les faces mentionnées,
le cristal va se contracter ou se dilater
selon |a polarité du champ électrique.
Pour mettre & profit les propriétés
piézo-électriques du quartz, ce derier
est découpé en lames de formes et de
dimensions particuiléres seion des
directions trés précises par rapport
aux axes du cristal (voir la figure 1).
Les caractéristiques du résonateur
que I'on fabrique & partir du cristal

dépendent de ces coupes. |l existe de
nombreuses coupes possibles pour
exploiter un mode de vibration parti-
culier du cristal (flexion, extension,
cisaillement d'épaisseur ou de surfa-
ce). En fait, le choix d'une coupe
détermine la ‘gamme de fréguence
dans laquelle la lame de quartz pourra
étre utilisée. Selon I'épaisseur de la
coupe, 1a lame de quartz posséde une
masse qui détermine ses fréquences
de résonance propres (mécaniques et
électriques).

Une fois la découpe effectuée, on
dépose des €lectrodes métalliques sur
la tame de quartz pour exploiter le
phénomeéne piézo-électrique. La
métallisation est effectuée avec de 'or
ou du chrome selon des formes trés
précises car chague détail influence la
fréquence de résonance propre du
quartz.

Enfin, on encapsute le quariz dans une
enceinte sous vide pour protéger le
cristal des influences extérieures et
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€= Le quariz est encapsulé dans différents boitiers sous vide

augmeriter la précision du Tésonateur ainsi
constitué (figure 2).

Aujourd’hui, on n’emploie guasiment plus de
quartz naturel dans les productions indus-
trielles. On lui préfére le quartz synthétique
qui est compose de dioxyde de silicium car il
est généralement bien plus pur que le quartz
naturet. En effet, le cristal étant découpé en
fines lamelles, la moindre impureté contenue
dans une lamelle provogue une altération des
propriétés du résonateur ainsi fabriqué. Le
quartz synthétique est fabriqué dans un auto-
clave (une sorte de grosse cocotte-minute)
sous des pressions et des températures trés
élevées. Ce procedé de fabrication étant bien
maftrisé, on sait aujourd'hui fabriquer des
ctistaux synthétiques pratiquement exempts
d’impuretés.

Comme pour tous les éléments qui entrenten
résonance, il est possible de trouver des fré-
quences harmoniques pour lesquelles une
lame de quartz va réagir. Les harmonigues de
la fréquence de résonance d'une lame de
quartz sont multiples comme le montre la
courbe de la figure 3. En modifiant |a coupe

du quartz il est possible de favoriser ou non
certaines de ces résonances ce qui permet
de produire des résonateurs travaillant a des
fréquences trés diverses.

Le modele
équivalent du quartz

On ne peut pas étudier les oscillateurs &
quartz sans parler du modéle équivalent d'un
quartz. Le modele équivalent le plus simple et
le plus connu est représenté en figure 4. Ce
modéle nest valable qu’aux alentours de la
fréquence de résonance, mais il est large-
ment suffisant.

En fait, ce modeéle vient de I'association du
modéle équivalent de la branche ‘motionelle’
(qui correspond & Ja matiére en mouvement)
aux éléments parasites (qui représentent les
pertes d’énergie).

Linductance L de la branche ‘motionelle!
représente la masse de la lame de quariz
tandis que la capacité G1 représente I'élasti-
cité mécanigue du quartz. La résistance série
du schéma équivalent représente les pertes
d’énergie mécaniques qui sont dues aux frot-
tements moléculaires dans le cristal, a la
fixation de la lame de guartz et aux gaz qui
sont présents dans le boitier. Le condensa-

— Le modeéle équivalent
d’'un quariz

I Branche motionnelle

Rs L C1

== Les résonances harmoniques d'un quariz

Impédance [2] (Q)
A
1M S

100 k

10k

/— Fréguence fondamentale

‘/— Fréquence hamonique

1 ] 1 ER
30 40

Fréquence (MHz)

n° ‘893 www.electroniquepratique.coin 13 ELECTRONIQUE PRATIGQUE




; Initiation

Les fréquences de transi-
tion d’un quartz (résonan-
ce et antirésonance)

teur CO représente la capacité parasite des
électrodes.

L'étude du schéma équivalent permet de
démontrer que le circuit oscillant ainsi consti-
tué fait apparaitre deux fréquences caracté-
ristiques que I'on nomme 1a résonance (Fr) et
i'antirésonance (Fa). Ces fréquences peuvent
se déterminer a 'aide des formules de la
figure 5 tandis que Ia figure 6 montre com-
ment évolue I'impédance et la phase d'un
quartz en fanction de la fréquence a laquelle

il est sollicite.
1 il
Fol=————— F=F0-[1‘+—")
¥ 2-;T-"L'61 a 2-C0

Le principe
de fonctionnement des
oscillateurs a gquartz

On rencontre principalement deux types
d'oscillateurs & quartz mis en ceuvre dans les
systémes logiques {(microcontrfleurs, FPGA,
portes logiques discretes,...). Loscillateur le
plus connu et aussi le plus répandu s’appelle
I'oscillateur Pierce. Dans certains cas, on fait
appel a des structures de type Colpilts pour
diminuer la consommation du systeme oscil-
lant mais les conditions d’entrefient des
oscillations sont généralement moins favo-
rables. Ici, nous ne nous intéresserons qu'aux
osciltateurs de type Pierce car ¢’est principa-
lement ce mode de fonctionnement qui inté-
resse nos lecteurs.

Les oscillateurs de type Pierce sont formés
de trois parties ; Un élément résonnant (un
quartz, un résonateur piézo-électrique ou
tout simplement un filtre L/C) auquel on
associe un amplificateur et un réseau de
compensation de phase qui forment une
impédance négative. La figure 7 montre
comment sont assemblés ces éléments pour
former un oscillateur de type Pierce.
Lamplificateur peut étre réalisé avec un
schéma classique a transistor, mais dans un
montage faisant essentiellement appel a des
composants logiques, on préfére se passer
des composants discrets. Cela ne pose pas
de probléeme particulier avec des circuits de
type CMOS car il est trés facile de transfor-
mer une porte inverseuse en amplificateur
tant que Te domaine fréquentiel envisagé se
situe vers queiques dizaines de MHz. Le prin-
cipe bfen connu de mise en czuvre est le syi-

impédance [2) ()
A

105 =
104

105 ) |

102 |-

Ll
Fr Fa Fréguence (kHz) |

| Phase ¢ (deg)
¥ S

sor— r *\

..

.

_ E—

Limpédance

d’un quartz

vant : Si 'on trace ta courbe de transfert

d’'une porte inverseuse de type CMOS, on
obtient une courbe de transition trés serrée
telle que celle qui est reproduite sur la figu-
re 8. Avec les portes de type CMOS, la tran-
sition se produit lorsque [a tension d’entrée
est proche de Vec/2 (Vec étant la tension
d’alimentation de la porte inverseuse). Autour
de ce point de fonctionnement, le change-
ment d'état de la sortie est trés sensible
(quelques m¥ de plus ou de moins sur I'en-
trée suffisent pour faire basculer la sortie).
Cependant, on constate que la pente de la
transition n’est pas infinie. Si I'on parvient &
fixer le point de fonctionnement de la porte

autour de son point de transition, la porte
inverseuse se transforme alors en amplifica-
teur négatif. Plus |a pente est raide et plus le
gain de I'amplificateur ainsi constitué est
important.

Il reste cependant le probleme délicat de la
polarisation de I'entrée pour fixer le point de
fonctionnement dans cette zone (n'oubliez
pas que quelques mV suffisent pour faire
basculer |a sortig). Une idée simple (mais
géniale) consistait & remarquer que la droite
de charge d’une porte inverseuse dont I'en-
trée est houctée avec sa sortie par une résis-
tance passe en plein milieu de la zone de
transition. Le coyrant nécessaire & 1a polari-
sation d’une entrée CMOS étant tres faible
(généralement moins de 1pA) a résistance
de polarisation peut étre tres élevée ce qui
transforme la porte inverseuse en amplifica-
teur négatif & fort gain et & forte impédance
d'entrée. L'idéal pour faire un oscillateur a
quartz !

Si I'on se référe au schéma de |a figure 7, la
résistance R1 est donc la résistance de pola-
risation (résistance de « feedback ») qui
transforme la porte inverseuse en amplifica-
teur. La résistance R2 peut parfois étre omise
lorsque I'on monte rapidement un oscillateur
pour faire des tests mais il est préférable de
1a prévoir car elle sert & limiter I'énergie d'ex-
citation du quartz. Cette résistance permet
d’augmenter la durée de vie des quartzs (ou
des résonateurs) qui restent des éléments
mécaniques soumis a de nombreuses
contraintes vibratoires liées au principe
méme de leur fonctionnement. Les conden-
sateurs C1 et C2 permettent de créer le
déphasage nécessaire pour démarrer et

On distingue a cété du quartz les deux condensateurs de déphasage
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D Oscillateur a quartz du
type PIERCE

entretenit les oscillations tandis que I'élé-
ment résonnant du montage fixe la fréquen-
ce de travail de I'ensemblie.

La théorie des osciltateurs indique quels sont
les critéres a respecter pour qu’un tel systé-
me oscille. Les oscillations ne peuvent
démarrer gue si le gain global du systeme est
supérieur a 1 (ampiificateur + réseau de
réaction) lorsque 1a phase est de 0° (ou 360°
ce qui revient au méme). Ce critére est connu
sous le nom du critére de Barkhausen.
Concrétement, ce critére signifie que si un
signal se présente a I'entrée du systéme a
une fréquence telle que la phase entre |'en-
trée et la sortie est nulle, il sera amplifié 3
F'inflni, aussi minime soit son amplitude de
départ.

En effet, §i le réseau de réaction est bien
accordé sur la méme fréquence, le signal de
sortie viendra tout simplement s’ajouter au
signal d’entrée (car la phase totale est nulle).
Le signal résultant en entrée grandit provo-
quant a nouveau un accroissement du signal
de sortie, et ainsi de suite.

Or, dans un systéme électronique, les sources
de bruits blancs ne manquent pas (a cause
de I'agitation des électrons dans les semi-
conducteurs et a cause des couplages radio-
fréquences).

Pour rappel, un bruit blanc se caractérise par
un spectre constitué d’une infinité de raies
harmoniques de mémes amplitudes réparties
sur toute fa plage de fréquence du spectre (la
somme d’une infinité de signaux sinusoidaux
purs de toutes les fréquences).

Le réseau de réaction réagit sur le bruit blanc
comme un filtre trés sélectif de sorte que seul
les raies proches de la fréquence de réso-
nance sont amplifiées. Plus Ie filire est sélec-
tif et plus le signal de sortie est pur.

Si rampfificateur était parfait, le signal ampli-
fié continuerait de grandir jusqu'a I'infini. En

réalité des phénoménes non linéaires inter-
viennent bien avant, au niveau de I'amplifica-
teur, ce qui a pour effet de limiter I'amplitude
des oscillations. En effet, si I'on revient a la
courbe de transfert de notre porte inverseu-
se, on constate que si le point de fonctionne-
ment s'éleigne un peu trop du point de repos,
le signal de sortie se trouve vite limité par la
tension d'alimentation du systéme (voir les
zones de saturation sur la figure 8).

De la théorie a la pratique

Lors de la réalisation concréte d'un oscilla-
teur a quartz, il convient de prendre un cer-
tain nombre de précautions pour que ce der-
nier fonctionne correctement. Tout d'abord, il
convient de choisir un guartz adapté a son
application. Pour les schémas classiques qui
intéressent 'amateur, on choisira de préfé-
rence des quarizs qui mettent en ceuvre une
coupe de type AT. Se sont les plus classiques
et les plus simples a metire en ceuvre.

On privilégiera les quartzs qui fonctionnent
sur leur fréquence fondamentale car leur
mise en ceuvre est plus simple (sinon il faut
utiliser un filtre passe bande centré sur I'har-
monique que 'on souhaite exploiter). Les
quartzs fonctionnant sur les fréquences har-
moniques (mode ‘overtone’) présentent en
général une résistance série plus élevée et un
coefficient de qualité plus faible. lis nécessi-
tent alors un amplificateur plus performant
pour démarrer et entretenir les oscillations.
Ensuite, il convient de choisir la résistance de
contre réaction avec soin. En effet, si I'oscil-
Jateur est destiné 3 fonctionner dans une
ambiance humide, il vaudra mieux diminuer
la résistance R1 de la figure 7 autant que
possible afin gue I'impédance soit fixée
essentiellement par la résistance (prévoir
470 k€ ou 1 M maximum).

Pour conserver a I'cscillateur une fréquence

de fonctionnement trés précise il faudra éga-
lement faire trés attention a toutes les impé-
dances parasites qui viennent s’ajouter au
montage par inadvertance & cause du tracé
des pistes sur le circuit imprimé. Le routage
des composants faisant partie de I'oscillateur
doit étre le plus compact possible pour limi-
ter autant que faire se peut ces influences
parasites. Le condensateur C1 doit étre le
plus proche possible de 'entrée de I'amplifi-
cateur tandis que le condensateur G2 doit
étre proche du quartz. De plus, la résistance
R2 doit étre placée au plus prés de la sortie
de I'amplificateur. Toutes les masses concer-
nant la fonction oscillateur doivent étre
gonnectées au plus prés de la masse de
I'amplificateur (évitez, par exemple, de tirer
une longue piste de masse a 'autre bout de
la carte pour raccorder les condensateurs C1
et C2). Enfin, si votre carte électronigue com-
porte des signaux rapides, faites en sorte que
Ces signaux ne passent pas trop prés des élé-
ments de I'oscillateur (pour éviter les cou-
plages néfastes).

|.e choix de la résistance R2 n'est pas tou-
jours évident. Cette résistance permet de
diminuer I'énergie d’excitation du quartz.
Etant donné le mode de fonctionnement de la
porte legique utilisée en amplificateur, le
niveau d'excitation est relativement impor-
tant si I'on omet la résistance R2. ll est donc
tentant d'augmenter R2 au maximum, d’au-
tant plus que cela favorise une meilleure
pureté spectrale du signal de sortie.
Cependant, il faut maintenir I'équilibre qui
garantit que les oscillations sont possibles
{gain supérieur & 1 lorsque la phase est
nulle). Lamplificateur pouvant étre assimilé a
une impédance négative, le critere de fonc-
tionnement de I'oscillateur peut s’exprimer
ainsi : il faut que la résistance négative du
montage soit supérieure {en valeur absolue) a
la résistance interne du quariz plus R2 (ce qui

[ = > Courbe de réponse d’une porte inverseuse utilisée en amplification

Vout
A

Droite de charge :
Vin = Vout

Al

Zone de saturation
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revient & dire gue F'énergie apportée dépasse
les pertes).

Malheureusement, les quartzs contiennent
parfois des micro impuretés ce qui oblige les
fabricants de quartzs a spécifier des résis-
tances internes bien plus élevées que celles
constatées pour la majorité des composants
provenant d’'un méme lot. Pour garantir le
démarrage d'un oscillateur 2 quartz, il faut
donc prendre une marge de fonctionnement
lors du calcul de la résistance R2. On consi-
dére généralement que la résistance négati-
ve de I'amplificateur doit &tre supérieure & 10
fois la résistance du quartz plus la résistance
R2. La résistance negative des amplificateurs
réalisés avec une porte inverseuse dépend
directement de la pente de sa courbe de
transfert. Plus la pente est raide et plus la
résistance négative est importante. Cette
caractéristique des portes logiques étant
soumise & de fortes dispersions d'un lot & un
aufre, il est donc nécessaire une fois de plus

de conserver une marge de fonctionnement

vis a vis de ce paramétre.
Dans la pratique, lorsque I'on étudie un oscil-
lateur & quartz mettant en geuvre une porte

logique, on recherche de fagon empirique
quelle est la valeur de R2 qui annule les oscil-
lations. Puis on choisit une valeur de R2 dix
fois plus petite pour le montage final. Lors de
|a recherche de la valeur limite pour R2 , il
faut utiliser exclusivement un potentiométre
& piste carbone (surtout pas de potentiomeétre
bobiné) et des fils les plus courts possibles.

Un quartz 2 MHz en situation

‘Nous en avons fini avec nos recommanda-

tions pour la mise en ceuvre d'un oscillateur
a quartz. Si vous appliquez les guelques
régles de base gue nous avons présentées
dans ces pages, vous devriez maintenant étre
en mesure de faire démarrer vos oscillateurs
4 quartz du premfer coup.

P. MORIN

.
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La symétrie
d'impédance est une
technique de liaison
analogique destinée
a améliorer, 4
moindre coiit, Ia
qualité de
transmission d’'une
liaison audio.
Généralement, les

transmissions Hi-Fi

utilisent un principe
asymétrique basé sur
des cables blindés.
Lorsqu'une meilleure
qualité est requise,
notamment pour un
plus long parcours ou
dans un milieu
parasité, on utilise
une liaison dite

symétrique
permettant
P'élimipation naturelle
des parasites.

Lorsgue *vous téléphonez, le signal
parcourt des kilamétres sur une
simple paire torsadée méme pas blin-
dée, et pourtant, les bruits de fond ne
sont absolument pas perceptibles. Il
peut donc étre utile de faire appel,
comme sur certains produits de tres
haut de gamme, a ce type de liaison.
La technique de symétrie d'impédan-
ce que nous allons évoquer permet de
coupler une source asymeétrique & un
récepteur symétrique et de bénéficier
d'une certaine réjection de bruit.

La liaison symeétrique

Initialement, les liaisons symétriques
utilisaient des transformateurs sans
point milieu. Le colt élevé des trans-
formateurs a entrainé I'emploi de
techniques actives basées sur
des amplificateurs opérationnels.
L'inconvénient de la technique active

Wil SSM
i 2141 P

étant le maintien d'une liaiscn galva-
nigue entre la sortie et I'appareil.

La figure 1 donne le principe d'une
liaison symétrigue. La source est équi-
pée de deux amplificateurs délivrant
chacun une tension en opposition de
phase. La masse n'est pas représen-
tée ici et n'a d'ailleurs aucune influen-
ce sur le fonctionnement, les tensions
pouvant éventuellement étre mesurée

par rapport a cette référence qui est
identique pour les deux connexions de
sortie.

A I'autre bout de Ia ligne, nous avons
un amplificateur différentiel qui, sur sa
sartie, donne Ia différence des signaux
qui entrent sur ses deux bomes inver-
seuse et non inverseuse. Comme les
deux tensions sont en opposition de
phase, les deux signes - s'annuient et

Les signaux utiles sont de phase opposée, contraire-

ment aux signaux parasites, I'ampli différentiel s'en

charge en éliminant les indésirables...

p N
a-{-a)
pp=0
p N
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En test
.
- i il
Géndrateur AL

€= > Laréjection en mode
COmmMUn Se mesure en
réunissant les deux
entrées de I'ampii diffé-
rentiel. Un analyseur
sélectif permet la mesure
lorsque le signal est noyé
dans le bruit

on retrouve en sortie la somme des deux ten-
sions.

Le long de la ligne de transmission, nous
avons des systémes qui générent des para-
sites. Comme les deux lignes sont identiques
et généralement torsadées, elles récupérent
un parasite de méme amplitude. Lors de la
soustraction a I'entrée du récepteur différen-
tiel, les deux tensions parasites p vont s'an-
nuler. Le signal audio sera parfaitement trans-
mis alors que les parasites seront éliminés.
Nous avons ici parlé de parasites récupérés
sur la ligne. Les entrées sont rarement flot-
tantes et il existe une liaison entre les
masses de la source et du récepteur. Comme
les masses sont rarement équipotentielles, la
différence de tension qui existe entre les
deux masses crée un courant dans la liaison
de masse (par exemple le blindage du cable),
cette tension se retrouve ajoutée aux para-
sites issus du rayonnement et disparaitra en
sortie de I'étage différentiel.

La tension utile est transmise en mode diffé-
rentiel alors que les parasites sont transmis
en mode commun.

Les capacités de rejet d'un étage différentiel
se caractérisent par le taux de réjection en
mode commun. Sa mesure s'effectue en
injectant la tension parasite p identique sur
les deux entrées et en mesurant ce qui sort
de I'amplificateur différentietl. Comme la
réjection est généralement importante, la
mesure s'effectue a fort niveau et, si I'ampli-
ficateur génére du bruit ce qui peut &tre le
cas d'un préamplificateur de micro & grand
gain, le signal injecté peut se retrouver au
niveau du bruit de fond. Une mesure sélecti-
ve par filtre & réponse rectangulaire peut
s'avérer indispensable. Un analyseur tiers
d'octave numérigue peut comporter ce type
de filtre aux pentes particulierement raides. Il

permet de mesurer le niveau du signal situé
plus de 10 dB au-dessous du bruit de fond
mesuré en large bande. La figure 2 montre
le schéma de principe ufilisé pour cette
mesure. A titre d'information, le taux de
réjection en mode commun d'un appareil va
de 60 dB pour un appareil classique a plus de
90 dB pour un appareil équipé d'un bon cir-
cuit d'entrée.

L'un des points importants pour la réjection
d'un signal est l'identité de la valeur des
impédances de sortie des deux étages com-
plémentaires. En effet, si I'une des impé-
dances est plus petite ou plus grande que
l'autre, les parasites émis de |'extérieur vont
rencontrer deux circuits présentant une résis-
tance différente aux parasites. En d'autres
termes, chaque ligne étant baignée dans le
méme champ perturbateur générera une ten-
sion parasite différents. Au lieu d'avoir I'annu-
lation parfaite demandée, il subsistera une
petite tension. Par aifleurs, si 1'amplificateur
différentiel d'entrée n'est pas rigoureusement
symétrique et que le gain de I'entrée inver-
seuse (-} est différent de celui de I'entrée non
inverseuse (+), la soustraction ne conduira
pas a I'élimination totale du signal.

Modifier la sortie asymétrique d'un appareil
en sortie symétrique est une opération relati-
vement complexe et onéreuse. Il existe donc
la formuie de la symétrie d'impédance. Elle
consiste & supprimer |'étage inverseur de la
figure 1 en conservant la résistance qui sym-
bolise son impédance de sortie. Cette dernié-
re sera mise a la masse, un peu comme si
I'amplificateur inverseur ne recevait plus rien.
La sortie de I'amplificateur différentiel sortira
un signal d'amplitude moitié et, comme les
deux lignes travailleront dans les mémes

La rgsistance se cadble directement g__lg;ntérieur du connecteur

conditions, elles seront le siége de deux ten-
sions p identiques qui seront éliminées
comme dans le cas précédent. La technigue
est simple, I'amplification que |'on avait dans
le cas précédent doit se placer un peu plus
loin, du cOté du récepteur, I'inconvénient
étant que I'éventuel résidu parasite di & un
éventuel déséquilibre dans le gain ou dans
les amplitudes des signaux p sera lui aussi
amplifié de 6 dB.

L'étage symétrique débarrassé de son étage
inverseur devient un étage asymétrique. Pour
le transformer en étage a symétrie d'impé-
dance, il n'y a qu'a ajouter une résistance, ce
qui n'est pas vraiment cher. Par contre, du
cOté du récepteur, I'adaptation est plus com-
plexe et demande au minimum un amplifica-
teur opérationnel.

La pratigue

La premiére chose & faire pour transformer
une liaison asymetriqgue en liaison symé-
trique, c'est de mesurer I'impédance de sor-
tie de la source. La technique est assez
simple mais demande tout de méme
quelgues précautions. Une source, figure 3,

]

Ry

—
[

A

U-Ri Re

Le générateur, une fois
chargé par la résistance
Rc, verra sa tension
diminuer
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est constituée d'un générateur de tension &
résistance interne nulle monté en série avec
une résistance qui est sa résistance interne.
Si on charge la sortie par une résistance, la
tension aux bornes du générateur baisse et le
courant gui circule dans le générateur produit
une chute de tension dans sa résistance
interne. Nous avons la un diviseur de tension
et, par le biais des lois régissant ce dispositif
basigue, on peut, connaissant la tension en
charge et celle a vide, en déduire la résistan-
ce interne.

Pratiquement, pour simplifier la mesure, on
place en sortie une résistance variable (résis-
tances de précision commutées) dont on
régle la valeur jusqu'a ce que la tension de
sortie du générateur soit égale a la moitié de
sa tension a vide. N'importe quel voltmétre,
digital ou a aiguille, peut &tre utilisé. Comme
on reste a la méme fréquence, sa linéarité en
fréquence n'intervient pas. Le luxe, c'est
d'utiliser un décibelmétre que I'on met au
0 dB relatif sans la résistance de charge et on
s'arrange pour avoir une atténuation de
6,00 dB.

Cette technigue n'est bien s(ir utilisable que
pour des sources de faible puissance, pour
des sources de puissance, on utilise d'autres
techniques car elles ont en général une
impédance de sortie trés faible et on ne trou-
ve que difficilement une résistance de
quelques milliémes d'ohms. Par ailleurs,
notre générateur peut aussi bien étre une pile
ou toute source de courant continu qu'une
source audio, préampli, lecteur de CD ou
autre.

En audio, cette technique demande une sur-
veillance de fa qualité du signal de sortie. En
effet, si I'ampli dont on mesure |'impédance
de sortie utilise un amplificateur opérationnel
dont le courant de sortie est limité, une trop
forte charge entrainera une limitation de la
valeur de créte de la tension de sortie. Dés
que cette limite aura été atteinte, on observe-
ra un écrétage. Lors d'un test, I'cscilloscope,
ou éventuellement une écoute, permettra un
contrdle d'intégrité du signal. La présence
d'un écrétage entrainera une erreur systéma-
tigue dans la mesure.

Astuce™ :

Un buzzer piézoélectrigue permet de contrd-
ler la présence d'une trés faible distorsion a
partir d'une source & 1 kHz. En effet, ces buz-
zers travaillent a une fréquence d'environ
3 kHz, 1a ou I'oreille est la plus sensible. Si on

Initiation '

écréte un signal 1 kHz, il produit des haf-
moniques impairs dont le premier est a
3 kHz, qui est justement la fréquence privilé-
giée par le buzzer. Un buzzer et un connec-
teur RCA pour un test de distorsion, ce n'est
pas cher du tout !

* Le fabricant américain Rane propose sur le
net un kit de test associant un générateur ali-
menté par la tension fantdme des consoles
de mixage et un capteur piézo-électrique ins-
tallé dans une prise XLR.

Une fois I'impédance de sortie mesurée, on
réalise I'un des montages de la figure 4. On

RCA ————> Jack 3,50u6,35

== Leman i

SYMZ|

1
EEMEIFC e

r=11- 4 !
| R
€< > Schéma d'adaptateur
asymeétrie/symetrie d'im-
pédance

prend une résistance dont a vateur chmigue
est égale a celle de sortie de la source et an
la connecte entre le point froid du connecteur
de sortie symétrique et la masse de sortie. On
obtient ainsi une source a symétrie d'impé-
dance dont les deux bornes, point chaud et
point froid, présentent la méme impédance
vis a vis de la masse. Cette source permet
aussi une sortie avec le point froid a la
masse, c'est a dire en asymétrigue, par
contre, la sortie correspondant au point
chaud ne sort aucune tension.

L'impédance de sortie en mode syméirique a
une valeur double de celle mesurée en asy-
métrique.

Une autre solution, représentée figure 5,
consiste a réaliser un cordon équipé d'un
connecteur asymétrique d'un coté, et symé-
trigue de I'autre, en utilisant un cable type
paire blindée, cable de micro par exemple. En
sortie du connecteur asymétrigue, la liaison
est en symétrie d'impédance. Du cété de

I'utilisation, on pourra utiliser tout.connecteur
a trois contacts.

Du coté du récepteur, il faut une entrée syme-
trique. La figure 6 donne le schéma d'un
étage d'entrée symétrique. Il se réalise a par-
tir d'un simple amplificateur opérationnel et
de guelques résistances, Une alimentation de
= 5V peut suffire si la source ne délivre pas
trop de tension. Par exemple, un lecteur de
CD a une tension de sortie maximale de 2 V
soit une tension de créte de 3 V.

La valeur des résistances sera de plus de 10
fois I'impédance de sortie de 1a source afin
d*éviter d'appliguer une trop forte charge a la
source, ce qui ferait baisser sa tension de
sortie.

D'autres formules plus sophistiquées sont
possibles, basées sur deux circuits intégrés
(figures 7,8 et 9). Le montage de [a figure
7 permet d'obtenir la méme impédance d'en-
trée gue 'on soit en symétrique ou en asy-
métrique. En associant a I'une des deux
résistances d'entrée un potentiométre ajus-
table monté en résistance variable, on pourra
régler la symétrie d'entrée. Si R = 22 kQ, on
prend une résistance de 20 k€2 en série avec
une ajustabte de 4,7 k2.

Les deux circuits des figures 6 et 7 permet-
tent de travailler avec une forte tension d'en-
trée en laissant les entrées des amplis op au
potentiet de la masse.

Sur les figures 8 et 9, nous avons une entrée

Ampli op

Etage d'entrée symé-
trique, les autres résis-
tances ont une valetr
identique, généralement
10 a 20 kQ

@ Un céble de micro associé a une résistance assure ici le transfert

du signal
( RCA ————> Jack 3,5 ouXLR

1§ == n

S

n° 293 www. alectroniquepratique.cam 20 ELECTRONIQUE PRATIQUE

Sl ARSI T o

M TR T o

RS

AN IS R S I



Cette version plus sophis-

tiquée assure, lors d'une
connexion asymétrique,
ung impédance d'entrée
identique quelle que soit
la borne d'entrée

sur étage suiveur ou a trés haute impédance,
les entrées des amplis se proménent au ryth-
me de la tension audio. La figure 9 est trés
proche de |a figure 5, ses résistances d’en-
trées sont précédées de suiveurs permettant
de rendre |'ampli plus parfait avec une impé-
dance d'entrée quasi infinie. Un ampli op a
entrée JFET type TL 070 ou LM 353 permet-
tra d'obtenir une trés haute impédance d'en-
trée.

Des circuits intégrés spécifiques proposés
par des spécialistes de l'audio tels que
Analog Devices, Burr Brown ou That
Corporation reprennent en fait la configura-
tion de la figure 5. Ces circuits présentent
une symétrique parfaite grice a un ajuste-
ment des résistances critiques au laser.
Toutes les résistances intégrées présentent
par aiflleurs un coefficient de température
identique, ce qui garantit la stabilité des per-
formances.

Ces circuits revendiquent un taux de réjecticn
en mode commun de plus de 90 dB alors
qu'un montage basé sur des résistances a
1 % ne permet de garantir que 40 dB de
réjection. Ces circuits & 8 pattes ont I'avanta-
ge de ne pas demander de composants

La connectique symétrique s’établit
a l'aide de diverses prises

- - -»
— initiation
S TR PR A
s
R R

R

L5 7 i R
% Ampii op

R Amgli op
b '

,

» L'utilisation d'étages sui-
veur permet d'obtenir une
trés haute impédance
d'entrée. Le potentiel de
ces derniéres suif la ten-
sion d'entrée

b e

p——
e —
il
=
d

Le circuit That 1240 comporte une contre réaction en mode com-
mun éliminant !'influence d'une asymeélrie d'impédance de sortie

externes autres que les condensateurs. Le
dernier né des circuits de ce type, série That
1200 est propose par That Corporation, il uti-
lise un circuit spécifique destiné 4 combatire

Burr Brown

Gain Analog Devices That Corporation
0dB SSM 21411 NA 134/2134* That 1240
3dB That 1243
6dB SSM 2143 INA 137/2137* That 1246

* Version double

R

@ lei, I'impédance d'entrée
S22 peut élre trés élevée

I'influence de I'asymétrie d'impédance de la
source et de conserver un taux de réjection
en moede commun trés élevé méme en pré-
sence d'une asymétrie d'impédance.

Quand on parle ici d'asymétrie d'impédance,
il s'agit simplement d'un écart dil aux tolé-
rances des composants... Ce circuit (figure
10), congu par Bill Whitlock de Jensen

Transformers, utilise un Bootstrap qui aug-
mente I'impédance d'entrée en mode com-
mun et permet de se rapprocher du compor-
tement du transformateur de symétrisation.

La tension de mode commun issue des trois
amplis d'entrée est réinjectée sans amplifica-
tion au point milieu des résistances de pola-
risation des entrées.

Comme cette fension suit les variations
appliquées sur I'entrée, il n'y a pas de cou-
rant alternatif dans les résistances de polari-
sation, l'impédance d'entrée de mode com-
mun est dont trés élevée.

Pour les curieux lisant I'anglais, des explica-
tions plus complétes figurent sur le site du
fabricant, ce montage peut d'ailleurs é&tre
réalisé en labo.

E. LEMERY
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Ce principe de
conversion est I'un
des plus ancien, c'est
lui qui équipe encore
aujourd’hui les
multimétres,
voitmétres elc... La
raison est simple :
son prix pour une
résolution de 12 bits !

Les convertisseurs A/D :
survol rapide

Le choix du convertisseur A/D dépend
évidemment de la résolution et de la
vitesse souhaitée. Au niveau résolu-
tion, des circuits du fabricant Linear
atteignent 24 bits. Pour la vitesse, le
giga échantillbns par seconde est
dépassé. Bien évidemment on n'a pas
les deux a la fois, les principes de
conversion sont différents.

En suivant le sens de ['histoire, il y eut
le convertisseur simple rampe, puis le
double rampes. Pour ces deux types,
une source de tension précise est suf-
fisante, le temps de conversion est
long, ce qui donne 3 conversions par
seconde. Avec |a maitrise des semi-
conducteurs, en particulier des

A/} double
ram
12

convertisseurs D/A rapides, on est
passé aux convertisseurs a approxi-
mations successives, puis, en asso-
ciant sur une méme puce un grand
nombre de comparateurs, a une struc-
ture flash. Les convertisseurs 12 bits
et 65 M échantillens par seconde pet-
mettent la démodulation numérique
des signaux. Enfin, avec l'aide de
comparateurs rapides et précis, puis
de calculs rapides, on aboutit au
convertisseur sigma delta.

Le convertisseur
simple rampe

Les convertisseurs a rampe offrent
une trés bonne précision, ainsi le volt-
meétre classique avec ses 2000 points
dans les deux sens est équivalent a up

its facile

12 bits. Dans le simple rampe, on
commence par décharger une capaci-
té de valeur connue. La tension de

référence permet de générer un cou-
rant constant. La rampe est comparée
a la tension a mesurer, en paraliéle on
mesure le temps.

Le temps est directement proportion-
nel & la tension. Malheureusement, ce
principe ne permet pas d‘avoir une
grande fidélitt de mesure puisqu'il
faut que e temps, la capacité ainsi
que d'autres éléments soient stables,
¢e qui n'est jamais le cas.

Avec ce principe, on peut obtenir faci-
lement une précision de 8 bits. L'un
des premiers multimetres digital
grand public, le PDM35 de la société
SINCLAIR avait une résolution de 12
pits (= 2000points), le cceur du
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& Mesures '

IL ot
L1
sTRAY L Chet L stray J-
>
-_L -I.- 2 Bt = Caz = Cwr
- i -«
Cpee* ] REFHI REFLOJ} Cpge- TRy, A-Z ] INT
a4 36 35 33 28 1 29 27
V+
AZ AZ % INTEGRATOR
P 0
10pA +>_4s_|:>—1» DIGITAL
31 2.8V SECTION
IN HI S * <
>
INT DE- DE+ INPUT 1 Asav AZ
HIGH
A-Z <&
2 COMPARATOR
N -
= DE+ DE-
COMMON L 4
INPUT
& INT é A-Z AND DE(#) LOW
INLO '_® ~
V-

@ Partie analogique du convertisseur

convertisseur était constitué de deux compa-
rateurs et de quatre transistors | Un potentio-
métre permettait de refaire le zéro si néces-
saire.

Le convertisseur
double rampe

Par son principe, |a stabilité des éléments n'a
plus d'importance, ni la capacité ni la fré-
guence. Le secret de ce tour de magie est
simple, on commence par mestrer |a tension
de référence, puis 1a tension a mesurer. Le
circuit ICL7106 fut I'aboutissement du double
rampe. Sorti début 1980, il est encore le
ceeur des multimétres. La figure 1 présente
l'interface de mesure, la figure 2 Ie cycle de
mesure.

€ == > Le cycle de conversion

| AUTO ZERO PHASE

(COUNTS)
2999 - 1000

SIGNAL INTEGRATE
PHASE FIXED
1000 COUNTS

Attention !

En observant la figure 3 ef le montage de
base de la figure 1, on constate que le signal
COMMON est relié au signal IN-LO. Sur la
figure 2, le signal COMMON est mainteny a
2,8V en dessous de I'alimentation positive.
ON NE PEUT PAS RELIER IN-LO & la "masse",
ou a aucune tension de |'alimentation du volt-
metre.

L'erreur CLASSIQUE consiste a vouloir utiliser
un module vottmetre pour mesurer la fension
d'une alimentation, en utilisant I'alimentation
pour son alimentation.

Ce n'est pas impossible, sauf sous certaines
conditions que nous verrons dans un prochain
chapitre. Ne pas respecter ces contraintes
peut entrainer la destruction du module.

DE-INTEGRATE PHASE
0 - 1998 COUNTS

TOTAL CONVERSION TIME = 4000 x top ek = 16,000 x tosc

Détails de fonctionnement.

Le montage de |a figure 1 semble complexe,
chaque croix représente un commutateur
analogique.

Le cycle commence par l'auto zéro (A-Z), les
entrées sont déconnectées, reliées a COM-
MON, puis Ct est chargée a la fension de
référence, fournie par REF LO REF HI. Enfin,
Cw se charge de la tension de décalage, elle
sera donc compensée lors de la mesure.
Dans la seconde phase, les entrées sont
connectées sur la tension a mesurer. Celle-ci
génére une rampe dont la pente est propor-
tionnelle a la tension, Cw se charge.
L'intégration est faite pendant un temps égal
a 1 000 coups d'horloge. En fonction du sens
de la pente, |a polarité du signal est définie.
Lors de la troisigme phase, les commutatetirs
DE+ ou DE- sont mis en fonction, suivant la
polarité afin de décharger la capacité Cwr.

Ce dernier cycle se termine guand la tension
arrive a zéro. Le basculement a zéro est pré-
cis, puisqu'il a élé compensé lors de I'auto
zéro. Evidemment, un compteur est déclen-
ché lors de cette troisieme phase.

C'est le résultat de la mesure. L'affichage
devant étre en décimal (pas en hexadécimal),
le compteur est décimal.

Il ne reste plus qu'a I'afficher. Avec ce princi-
pe, Cur, Crer, la fréquence de comptage, I'off-
set du comparateur, parce que compense,
n'influe pas sur la mesure.
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- Mesures
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Au niveau mathématigue, le calcul se réduit aux
deux équations liant Q: Q= CxVetQ =IxT.

L'horloge de charge compte 1 000 clocks, ce
temps c'est le dénominateur, Tc si le temps

mesuré lors de la décharge est aussi de
1000 Td, alors nous avons mesuré une ten-
sion égale i la tension de référence:

Vm = Vref x Td/Tc.

______ . o
TR
1 40106 BE |
R1
10k =1 1 & ] PHB
: —LT—1+— Gnd +12V
: <L | PHA
—1 1 B 1 B .

PHA

22 nF

(R2 et Z1 en option) |

Montage de base.

La figure 3 présente le schéma de base. La
tension entre COMMON et ['alimentation
positive est exactement de 2,8 volts. En
reliant REF-LO a COMMON, et REF-HI 100 mV
au dessus par un pont diviseur, on obtient la
gamme de mesure de 200 mV. C'est ce mon-
tage qui est utilisé dans les modules volt-
metre de tableau, le signal COMMON relie
REF-LO et IN-LO. Pour mesurer des tensions
supérieures & 200 mV, on ajoute un pont divi-
seur & I'entrée, il est prévu sur le modufe.

Montage en voltmeétre
de tableau

C'est évidemment le cas ol le madile volt-
metre est alimenté par une source de tension
et il doit mesurer une tension issue de cette
source. Il existe plusieurs solutions. La solu-
tion la plus évidente consiste a iscler le signal
IN-LO de COMMON. Cela nécessite une inter-
vention sur le circuit, pas évidente. Cela per-
met de mesurer une tension en mode com-
mun, prise entre IN-LO et IN-HI comprise
entre (V-1) +1 et (V+) -0,5V. La seconde solu-
tion consiste a utiliser un convertisseur DG/DC
avec isolation galvanique pour alimenter le
module voltmétre. La troisiéme solution en
utilisant un montage avec des AOP.

Le convertisseur DG/DGC
avec isolation galvanique

La consommation du montage est d'environ
1 mA, un montage de ce type est reproduit en
figure 4. Un oscillateur produit un signal
carré, un groupe de portes fournit un signal
alternatif en opposition de phase. Un seul cir-
cuit assure I'ensemble des fonctions, le
40106BE. L'isolation galvanique est assurée
par les deux condensateurs de liaisons, le
signal une fois redressé et filiré foumit
I'énergie nécessaire au montage. Une diode
zéner optionnelle limite la tension (applica-
tions automobiles).

A noter que ce montage peut servir pour
d'autres applications (doubleur, tensions
négatives).

Montage a Ampli Op

Enfin la derniere solution nécessite deux
AOPs (Figure 5), afin de décaler la tension &
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Interface avec AOP

mesurer de la valeur de la tension IN-LO.
Dans ces conditions, le V- du module devient
la masse, mais il faut inverser la tension IN-
L0, donc les AGP doivent avoir une alimenta-
tion négative par rapport a V-{GND). Cette
tension doit &tre au moins égale (voir les
caractéristiues des AOP) a V+. Evidemment,
ce montage introduit un décalage et une
erreur sur le gain, faible si I'on utilise des
résistances a 1%. Toutes les résistances R
ont 1a méme valeur, |'idéal c'est d'en acheter
un peu plus et de les appairer. Une autre
solution consiste & utiliser un potentiometre
ajustable.

Montage avec
des capteurs "flottants"

L'exemple de base, le thermomeétre, ésft’
représenté figure 6. Dans ce cas, bien évi-
demment, V- peut étre la masse. On peut uti-
liser I'alimentation d'un PC pour réaliser ce
thermométre. La encore, il faudra intervenir
sur le module voltmetre mais I'opération est
pius simple gue l'isolement de IN-LO.

GConclusion

H ne suffit pas simplement d'acquérir un,
module voltmeétre pour savoir I'utiliser dans
de bonnes conditions et obtenir une mesure
correcte. Il est dommage qu'il soit figé en
mode alimentation autonome par une simple
liaison, il aurait été préférable de placer un
cavalier, ¢'est le résultat de la simple copie
de la note d'application !

X_ FENARDO
http://xavier-fenard. free.fr

v ot TO PIN 1 temmmm ey '
100KQ :
| oscz [3 i
0sC3 :
jo0oF | SCALE |
| TEST [37] P /FACTOR :
ADJUST, 1
REF HI [3f——— T !
| merio[39 Wr—Wr—t £ 22x0 4
Crer [ 100ks2 1MQ | 3
| 1pF 100k(2 220k | 4
CREF E__J " " ‘V‘V‘Y |
COMMON g_ :
: e
.01l 04
I IN LO [30} T;ﬁ'mF SIMILAR
AZ [2———}——
; 47K —
| BUFF [2f——WN——— =gy |
INT [Z | I— —
| e 0.22yF T
i G2 %
c3 2
I &| TO DISPLAY j
A3 [29 |
| | G3
I BP [21 TO BACKPLANE

Thermométre

€ B Tracé du circuit imprimé

du convertisseur DC/DC
.4 » Brochage
1 ICL7106, ICLT107
(PDIP)
TOP VIEW
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Implantation des éléments

R1:10 kQ2

R2 : 470 2 [optionnelle]
C1: 220 pF

G2, [3: 22 nF a 100 nf

C4: 10 pF/25V

G5:1nf

D1 a D4 :1N4148

11 : Téner 12 V [optionnelle]

GH ; 401B6BE
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Nous allons vous
faire découvrir Ia
programmation des
PIC en langage « C »
grace a CCS. En
premier lieu, pour-
quoi le « C » ? Gar ce
langage est simple. Il
est plus parlant que
I'assembleur, et
grace a ce
compilateur, méme
un débutant peut en
quelques minuies
faire son premier
programme.

pilateur

£as,

Présentation

Ce compilateur est distribué par
CCSinfo sur leur site :
htip://www.ccsinfo.com. Une version
d’'essai est disponible pour les
PIC16F877 pendant 30 jours mais il
suffit de le réinstaller pour bénéficier
de 30 jours supplémentaires. Tous les
périphériques sont gérés automati-
quement et 'utilisation d’une simple
ligne de commande permet I'emploi. |l
n'est donc pas nécessaire de se pen-
cher sur les datasheet de chaque PIC
afin de connaitre lutilisation des
registres internes.

Les hases
du langage «C»

L.a programmation en « C » se compo-
se de deux parametres : les variables
et les fonctions. La pratique étant la
fagon la plus rapide d’apprendre, nous
allons voir au travers d’exemples
comment réaliser rapidement un pro-
gramme. Tout d’abord, nous allons uti-
liser le générateur de projet fourni
avec le compilateur. Pour ce faire,
allez dans Project->New->Pic Wizard.
Ensuite, sélectionnez un emplacement
ou écrire les fichiers et tapez le nom de

ki ?

INC.

votre projet (ex : test). Remplissez alors
les champs comme sur |a figure 1.
Nous avons choisi un PIG16F877 avec
un quartz & 4 MHz. Par défaut, la com-
munication par ligne série est activée
et disponible via I'onglet “Commu-
nication” mais nous verrons cela plus
tard. Un fichier s'appelant test.c est
maintenant créé et affiché & I'écran.
Vous pouvez tester ta compilation avec
le bouton = 5 .

Exemple 1
[voir exemplel.c)

En C, tes variables doivent étre décla=
rées, voici les variables utilisables :

- int <nom de la variable> ; représen-
te un entier de -1284 +127, ex : in}
valeur ;

- char <nom de la variable> ; repré-
sente un caractere sur 8 bits

- unsigned int <nom de fa variable> ;
représente un entier de 0 a 255

- int <nom de la variable>[N] ; repré-
sente un tableau de N entier

- unsigned int16 <nom de la variable> ;
représente un entier sur 16bits soit de
0 a 65535.

Vous pouvez donc dans le méme prin-
cipe créer : char valeur[N] ; int16
valeur; ...

Vous remarquerez que chaque fonc-
tion se termine par un « ; », ¢'est le
caractére qui permet de dire au com-
pilateur que ce qui précede est une
fonction.

Les variables doivent toujours étre

Inscription des champs

Proect Name. CA\temp\test.c

Devicer [P|C1 eF87? =

| Function Genarstion———————
|| v Openg bisce o0 the folkowng ine
‘ ¢ Dpening brace on the same ne:

rFusee =
| [ResiztonCapaciior Ose wih CLKOUT =l
I~ Powet Up Time:
[Code not proteciad liom 1ading :J

¥ Rezet when broveut detectad
[ Low Vokage Programmmng on B3(FICI6) or BHFIC18)
I” Data EEPROM Code Protected
I~ Piogram Memory Wik Protected
’ ™ Debug mede for use with ICD

|

Osclator Frequency: [ 4000000 HZ

B =
=l
| X coed ||

7 ﬂebl

I~ Enable Integrated Chip D sbuggng 4CD)
I~ Uise 16 b2 ponters for Ful RAM use
I~ Restart WDT deng coll= to DELAY |

1 i

! .
View Code 1
Genorated | |

1| fomthteb |
LALLLLK

t o

e

=

R s

Genssal{ Convmarscation: 5P and LD /Temers JPCHTimars

Other Almtesrupts ADnvers 4170 Pins fHeader Fies
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- Le PIC associé au MAX 232 pour test

déclarées avant I'appel d'une fonction. Donc
elles doivent étre placées juste aprés le void
main(){

Le code suivant permet d’enregistrer le résul-
tat d'une simple opération dans une variable
{Voir test1.C).

Il est ainsi possible de faire toutes sortes
d’opérations : additions, soustractions, multi-
plications, divisions.

Exemple 2 (voir exemple2.c)

Nous allons maintenant voir comment faire
des boucles. Nous allens déclarer une nou-
velle variable int bouc'e ; dans la section des
declaraticns des variables et le texte suivant
dans la section votre programme :
resultat=0;

for(boucle=0 ; boucle < 10 ; boucle ++)£
resultat = resultat + 2 ;

1

Nous obtenons alors « 20 » dans la variable
« resultat » car le programme a exécuté 10 fois
resultat = resulat + 2.

La syntaxe de ta fenction for est : for (condi-
tion initiale ; test ; faire a la fin de chaque
houcle),

Tant que la partie « test » est vraie, le code
contenu entre { et } est& exécuter.

Exemple 3 (exemple3.c)

La fonction « if » permet de réaliser un test,

X - if(variable '= 0){ //fonction }
Cette commande s'interpréte comme : si
variable est différent de 0 alors exécution de
fonction.
La fonction While permet de faire une boucle
avec une seule condition. Ex : While{boucle 1=
10){ boucle = boucle +1 ;}
Nous allons donc incrémenter boucle jusqu‘a
ce que sa valeur soit égale a 10.
Il est possible de metire le While avant la
fonction entre crochets ou aprés. S'il est
avant alors on fait d’abord le test puis on exé-
cute la fonction et I'inverse s'il est aprés.

Les signes de test disponibles sont les sii-
vants :

Symbole Signification

== égale

< inférieur

<= inférieur ou égal.
e supérjeur

supérieur ou égal
différent

o=
l=

Toutes ces explications vont vous permettre
de comprendre plus rapidement le fonction-
nement de la programmation et fa description
des exemples fournis dans cet article.

Utiliser GCS
pour créer une application

Maintenant que vous avez les bases du « C »,
nous allons voir les fonctions fournies par le
compilateur pour programmer facilement un
PIC.

Vous trouverez la liste de toutes les foncticns
disponibles ainsi qu’une description dans
« Help->Built in fonction ». De plus, un rappel
de tous les opérateurs et types de donngées
est disponible sous « Help->Data types » et
« Help->Qperators ».

Dans un premier temps, nous allons voit®
comment lire ou écrire sur une PIN du PIC.
Un PIC16F877 est constitué de 40 PIN posse-
dant un nom. Ex : RAO, RA1, RBO ... (voir
figure 3). Il est possible de lire ou d’écrire
sur chacune de ces PIN avec |a fonction :

m® 293 www.electironiquepratique.com 27 ELIECTRONIQUE PRATIQUE




Initiation

output_low(PIN_A3) ;
output_high{PIN_A3) ;
output_A(0b00001100) ;
output_bit(PIN_A3,X} ;
input(PIN_A3) ;

Met la pin RA3 au niveau bas

Met |a pin RA3 a I'état haut

Met les pin RAO & RAS respectivement a 0,0,1,1,0

La pin RA3 prend la vafeur de X soit 0 ou 1

Renveie la valeur de la pin RA3

input_A( ; Renvgie la valeur de toutes les Pin du port A
set_tris_A(0b00001111) ; Définit si les Pin du port A sont des entrées ou des. sorties, un
0 définit la pin comme une sortie et un 1 comme une entrée.

Le code suivant vous présente comment faire
en sorte d’activer la pin RAO lorsque RAT vaut 1

J// Début de votre programme
set_tris_A(0x00000010); // Port A en sortie sauf RA1 en entrée
while (1){ // Faire a l'infini
if input(PIN_A1) == 1){ // SiRA1 =1 alors

output_high(PIN_AQ); //RAD =1
1
else { /1 Sinon
output_low(PIN_AQ); //RAO =0
}

}

{/ Fin de votre programme

/Nl est aussi possible de simplifier en ufilisant
la fonction output_bit comme ceci :

(=B Brochage du PIC

While(1) {
output_bit(PIN_AQ,input(PIN_A1)) ; MCLRNVpp —>| 1 |
I 1
} RAQ/AND <>
T

Nous venons de voir comment lire ou écrire
sur une PIN. Nous allons maintenant voir les
fonctions permettant de définir un temps. Les
fonctions delay_ms(X) et delay_us(X) per-
mettent de créer une pause de X ms ou X |is.
Il est ainsi possible de faire clignater une led
avec le code suivant :

while(1{

output_low(PIN_AQ) ; //RAO=0

delay_ms(500);  // attend 0.5 secondes RE1/WR/ANS €| 9 |
output_high(PIN_AQ) ; //RAD=1 RE2CS/ANT (_)
delay_ms(500) ; // attend 0.5 secondes T
} vad —»|11]

Le résultat est un clignotement de RAQ & 1 Hz
avec un rapport cyclique de 50 %.

Nous alions maintenant voir comment
quelque chose de trés compliqué peut deve-
nir trés simple avec GCS. Nous allons confi-
gurer notre PIC pour qu'il puisse communi-
quer avec les ports Série d’'un PC. Dans un
premier temps, nous allons faire en sorte que
le PIC renvoi les informations qu'it regoit.

Pour ce faire, il faut activer 'UART du PIC,
définir la vitesse, {e protocole et envoyer des
données. Cela parait difficile mais lors de la
création du projet, le port série a déja été
configuré. Cliquez sur Project->Open All
Files, vous verrez apparaitre un fichier testh. |

[ Pictera7z/aza

Cliquez dessus vous verrez que la 5™
ligne est:
#users232(baud=9600,parity=N,xmit=PIN_C
B,rcv=PIN_ C7 bits=9)

Cela veut dire que le PIC est configuré avec
un bus RS232 a 9600 bauds, sans parité
avec 1 bit de start.

// Début de votre programme :

while(1){

resultat = getc(); // Lit 1 octect sur le bus
RS232

putc(resultat); // Ecrit la valeur de resultat sur
le bus

}

// Fin de votre programme

Nous n’avens donc qu'a lire sur le port et
gcrire ce que nous avens écrit.

N'est-il pas déconcertant de voir avec quelle
facilité nous utilisons un microcontroleur en G
Alors que I'assembleur est si compliqué.

Il existe bien sdr bien plus de fonctions que

]
«€> RD4/PSP4

I
26| €>» RCTAXDT

18
<> RC4/SDI/SDA

18
<> RD3/PSP3
1
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= %

vous retrouverez dans I'aide. Afin de vous
donner un apergu de ce gue vous pouvez
faire, le programme suivant est commenté et
utilise quelques instructions afin de vous les
faire découvrir et vous donner envie d'afler
plus loin.

t’aide est en anglais mais si vous ne parlez

#include <16F877.h>
#device adc=8
#use delay(clock=4000000)

" void main()
|1

// Déclaration des variables
int nombre_A;

int nombre_B;

char chaine_caractere[8];
int boucle;

i // Fin déclatation des variables
\
|

// Configuration du PIC
setup_adc_ports(NO_ANALOGS};
setup_adc(ADC_OFF);
setup_psp(PSP_DISABLED);
‘ setup_spi(FALSE);

setup_timer_1(T1_DISABLED);

set_tris_A(0b000000010);
set_fris_B(0b000000010);
set_tris_C(0b000000010);
/1 Fin configuration du PIC

// Début de votre programme
printf("Test avec CCS\n\r");

whilefinput(PIN_A1) == 0){
1

output_low(PIN_AQ) ;
delay_ms(500) ;
output_high(PIN_AQ) ;
delay_ms(500} ;

{/{RAD=0

while(1}

pas la langue de Shakespear, je vous recom-
mande d’aller sur :

http:/fwww.google.ir et de cliquer sur Qutils
Linguistique.

Vous obtiendrez alofs un traducteur Anglais-
Frangais qui vous permettra de comprendre
chaque fonction.

#fuses NOWDT,XT, NOPUT, NOPROTECT, BROWNQUT, LYP, NOCPD, NOWRT, NODEBUG
#use rs232(baud=9600,parity=N xmit=PIN_C6,rcv=PIN_C7 bits=9) ‘
#include <stdlib.h> // Librairie pour avoir acces a la fonction ATOI) voir Help->Built in functions

// Variable de type entier
/f Variable de type entier
// defini un tableau de 8 caractéres
{/Variable de type entier

/f Desactivation des ports analogiques
// Pas de converson analogique
/f Port paraliéle désactivé
// Pas de bus SPI
setup_timer_O(RTCC_INTERNALIRTCC_DIV_1); // Timer 1 = 1 Mhz
// Pas de timer 1
setup_timer_2(T2_DISABLED,0,1); // Pas de timer 2

// Port A en sortie sauf RA1 en entrée

// Port B en sortie
// Port C en sortie

// Envoi Test avec CCS sur la ligne RS232 \n\r permet de faire un retour 4 la ligne

/1 Attente que |'entrée RA1 passe & 1

for (boucle=0; boucle<10 ; boucle--+){ // réalise la fonction entte { et} 10 fois

/{ attend 0.5 secondes.
{//RAO0=1
// attend 0.5 secondes

printf("\n\rEntrer un nombre A:"); // Envoi le texte sur Ia ligne RS232

fgets(chaine_caractere);

{/ Lit une chaine provenant de la ligne RS232
nombre_A = atoi(chaine_caractere); // Atoi = texte vers entier converti le texte en nombre

printf("\n\rEntrer un nombre B:"); // Envoi le texte sur la ligne RS232

fgets(chaine_caractere);

// Fin de votre prograrme

| }

/f Lit une chaine provenant de fa ligne R$232
nombre_B = atoi(chaine_caractere); // Atoi = texte vers entier converti le texte en nombre
| ) printf("\n\rA * B =%d\n\r",nombre_A*nombre_B); // Envaoi le texte sur la ligne RS232

Exemple final

Le schéma de connexion du PIC avec un MAX
232 permettant de tester ce programme est
disponible en Figure 2. || suffit ensuite de
connecter ce montage au port série d'un PC.

B. TOURNABIEN
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Tout le monde
connait le célebre
logiciel winamp qui
permet Ia lecture de
fichiers audio au
format MP3 sur PC ?
Si non, alors il est
temps d’aller faire un
tour sur le site
officiel
www.winamp.com
pour télécharger,
gratuitement s’il vous
plait, ]a version 5. Un
systéme ingénieux de
plugin permet
d’ajouter a ce lecteur
des fonctionnalités a
Pinfini, il en existe
beaucoup sur
Internet.

Jeu de lumieres
pour winamp

Nous allons, nous aussi, apporter une
pierre a cet édifice avec un plugin qui
permet de faire clignoter 8 ampoules
de couleur au rythme de la musigue
en cours de lecture par winamp. Le
montage, basé sur un compasant
hybride, se connecte simpiement sur
‘le port USB de votre ordinateur.

Avant propos

Pour une fois, vous avez la possibilité
d'admirer I'effet visuel du montage
avant méme de I'avoir réalisé. Un logi-
ciel va représenter virtuellement sur
I'écran de votre PC les 8 ampoules de
couleur. Ce logiciel, développé avec
Delphi, est un plugin c’est & dire un
programme qui permet d'ajouter de
nouvelles fonctionnalités au lecteur
winamp.

Il existe différentes catégories de plu-
gins :

Input : permet & winamp de lire
d'autres formats audio que les tradi-
tionnels WAV et MP3

Output : permet d’encoder un fichier
sous un format différent, par exemple
pour convertir un fichier MP3 en Wav
Visualisation : affiche a I'écran des
animations graphiques évoluant au
rythme de 1a musique jouée
DSP/effect : Digital Signal Processing,
les plugins DSP permettent d'influer
sur le débit, le rythme des ftitres
joueés. ..

General Purpose : lancé par défaut
lors du démarrage de winamp, il
regroupe tous les plugins qui ne corre-
spondent pas aux catégories précé-
dentes

Par défaut, plusieurs plugins sont
livrés avec winamp. Pour visualiser
ceux-ci, actionnez les touches CTRL et
K, cliquez sur la catégorie désirée pour
ceux déja installés. Notre plugin se
trouvera bien évidemment dans la
categorie Visualisation. Pour I'instalier,
il suffit de copier le fichier :
«Vis_DemoJDL dIl », dans le répertoi-
re « Winamp\Plugins ». Notez que le
préfixe « Vis_ » signale & winamp qu'il
s'agit d'un plugin a mettre dans la

catégorie Visualisation. Pour le vérifier,
actionnez de nouveau les touches
CTRL + K et cliguez sur Visualisation,
vous devez obtenir un écran comme
celui présenté ci-contre.

Dans la fenétre de droite, cliquez sur le
plugin nommé <« Jeu de lumiéres
{Demoy), par D. REY [Vis_DemoJDL.dI}} ».
La zone liste déroulante située au bas
de la fenétre doit contenir le libellé «
JEU DE LUMIERES », de toute fagon
c’est le seul choix possible. Actionnez
le bouton « Start » pour lancer notre
plugin.

A cet instant, une petite fenétre appa-
rait, contenant des carrés de couleur
qui simulent les ampoules.

Notre plugin ne fait que récupérer via
une dil les informations spectrales cal-
culées par winamp. Les intervalles
spectraux sont au nombre de 575
avec un niveau codé sur 8 bits (Byte).
Dans le cadre de notre application,
nous prenons de maniere empirique
les 56 premiers intervalles qui sont
visuellement les plus significatifs.
Nous les groupons par paquets de 7,
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Winamp Pro Visuahzation plugins
General Prefeiences
file Types
Playlist
Titles
Video
Global Hotkeys
Jump To File
Media Libraty
CD Ripping
Skins
Classic Skins
t4odetn Skins
Plug-ins
npat
Output
Visuahzation
DSP/Effect
General Purpase
Media Library

Plug-in madule.

£ Winamp Preferences @

Select a visualization plug-n below The selected plug-in can be launched using
the 'Start’ bution below, ot by using Cik+Shift+K fiom Winamp

Advanced Vlsuallzehon Studio v281h (vis_avs.di]
|dJan DpenG Wr\A! PPuom Delphic)

es ,
MlIkDropI 04b iVlS mlk,dll]
| Mulisalt Ting Fullscreen 2001 (v2.05] [vis_nsfs.dll}

| JEU DE LUMIERES v

Get plug-ns

|

Vue d’écran (voir texte)

pour chacun nous effectuons la moyenne.
Nous obtenons donc 8 paquets ayant chacun
une valeur comprise entre 0 et 255. Pour
chaque paquet, si 1a valeur est supérieure a
la moyenne des 8 paquets, 'ampoule corres-
pondante est allumée et dans le cas contrai-
re elle est éteinte. Si I'effet visuel ohtenu vous
a convaincu, passons alors 4 I'étude et a la
réalisation de la partie électronique.

Schéma électrigue (figure 1)

Comme le port serie ést de moins en moins
présent sur les ordinateurs de derniére géné-
ration, nous avons décidé d'utiliser le port
USB. Toutefois, la conception électronique
reste trés simple grace au module hybride
MOD-USB1 qui est un convertisseur USB /
SERIE congu & partir du circuit intégré spé-
cialisé FT232AM. On retrouve donc toutes les
broches bien connues du port série mais au
format TTL, celles qui nous intéressent ici
sont les 3 soties : DTR (broche n° 11), TxD
(broche n® 15) et RTS (broche n° 13) respec-
tivement reliées aux entrées STROBE (ver-
rouillage des sorties), CLOCK (horloge) et
DATA (donnée) d’un registre a décalage
CD4094 qui va nous permettre de passer a 8
le nombre de sorties.

A chaque front montant présenté sur I'entrée
d’horloge, I'ensemble des bits contenus dans
le registre interne au 4094 sont décalés d’un
bit vers la droite et I'état logique alors appli-
qué sur I'entrée DATA est recopié dans le pre-

mier bit du registre. Comme il s’agit d'un
registre 8 bits, au bout de 8 fronts montants
I'entrée DATA aura été |ue 8 fois et le registre
sera alors plein.

Un front montant sur I'entrée STROBE aura
pour effet de recopier I'état du registre sur
les sorties du circuit elles méme reliées aux
ampoules via une interface de puissance.
Lutilisation de la tension du secteur pour ali-
menter les ampoules nous conduit & réaliser
une isolation galvanique afin de protéger cor-
rectement I'ordinateur.

Cette isolation est effectuée a l'aide d'un
optocoupleur (du type MOC3041), un tel cir-
cuit se compose de deux parties distinctes
(isolation galvanique de 7500 V) : la premiére
est constituée d’une diode infrarouge qui va

V.7 9

lsalatmn galvamque par'optacoupleurs

venir metire en conduction le triac cantenu
dans la deuxieme partie.

Il est également muni d'un dispositif gfii
détecte le passage a zéro de la tension du
secteur afin d’éviter de générer des parasites
lors de I'alimentation de la charge. La diode
électroluminescente mise en série permet de
valider visuellement I'état de la diode interne
au circuit. Qutre la sécurité offerte par les
optocoupleurs, leur utilisation nous permet
de nous passer d’une alimentation en cou-
rant continu.

En effet, la diode de commutation est alimen-
tée par les sorties du registre a décalage, lui
méme alimenté par le +5 V fourni par le port
USB, le triac est quant & lui alimenté par la
tension du secteur. Donc nul besoin de trans-
formateur et autre régulateur de tension.

La faible puissance du ftriac interne a l’opto-
coupleur (Imax=100mA) ne permet pas une
alimentation directe d'une charge importan-
te. Un deuxieme triac mis en cascade permet
de disposer d’une puissance plus importante.
Celui utilisé ici est un BTA 08-600B en haitier
T0220. Il peut fonctionner sous une tension
alternative max. de 600 V et débiter un cou-
rant de 8 A, plus qu'il n'en faut pour piloter
une fampe de moins de 100 W.

Réalisation

Vous trouverez figures 2 et 3 le trace du cif-
cuit et le schéma d’implantation des compo-
sants. La réalisation ne doit pas poser de pro-

‘bleme. Il est préférable de ne pas souder

directement le circuit IC1 sur la platine mais
d’utiliser deux morceaux de barrette sécable
de 16 points chacune. Tous les autres circuits
intégrés peuvent ire soudés directement sur
la platine. Dans le g@dre de notre utilisation, il
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___________ LR
11C1 : USBMOD1J 11C2 : 4094 |

RTS :g g DATA 4

XD ¢ =1 CLK Z

DTR STROBE -

USB T

12

5V g2 :: v 13

14

Gnd J Gnd -

’t, 16, 17, 18, 28J;C|

100 nF

>

[ OPT1 |

i OPT2 I
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Schema de principe complet
du jeu de lumiéres
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08-600B
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08-600B

Fus
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n’est pas utile de munir les triacs d’un dissi-
pateur thermique compte tenu de Ia faible
puissance consommeée par la charge.
Cependant, gardez a I'esprit que la tension du
secteur est présente sur plusieurs pistes de
la carte, aussi soyez prudent lors de vos
manipulations une fois le montage mis sous
tension.

Le plus prudent consiste & mettre |a plating
dans un coffret plastiqgue avant toute mise
sous tension. Les ampoules de couleur utili-
sées portent la référence « PAR 38 » et leurs
caractéristiques sont : 80 W, culot F27 flood,
230V, diamétre 122 mm, longueur 136 mm.
il 'y a quatre coloris disponibles : orange,
jaune, vert et rose. Pour la liaison filaire avec
le montage, il vous faudra des douilles E27
polyester + équerres de fixation.

Lampe "PAR38"

Doullle E27

" Présentation de 'ampoule
“PAR 38"

Utilisation

Si le CD contenant les drivers du circuit MOD-
USB1 n’est pas fourni par le revendeur, pas
de panique. Rendez vous a I'adresse :

http://www. ftdichip.com/Drivers/FT232-
FT245Drivers.htm pour télécharger le driver
correspondant & votre systéme d'exploitation
windows. Connectez le montage au port USB,
votre PC doit signaler qu'il a détecté |a pre-
sence d'un nouveau matériel et quelques
secondes apres, une fenétre d’installation
s'affiche. Si vous avez le CD, placez le dans
le lecteur et cliquez sur suivant, Dans le cas
contraire, cochez I'option « Installer & partir
d’une liste ou d’'un emplacement spécifié »
cliquez sur suivant puis cochez ['option
« inclure cet emplacement dans la recherche »
via le bouton parcourir sélectionnez le réper-
toire qui contient les fichiers téléchargés pré-
cédemment, cliguez sur suivant puis sur ters
miner. Cette opération est a effectuer deux
fois, la premiére installe le driver USB, la
deuxiéme le driver de conversion USB-SERIE.
Pour vérifier simplement et stirement le bon

109572668 L7
36h60R4IH

A AT oY T e e AT

QRALLRLL2D
YIS

k)

Sur Ia carte, on retrouve les huit voies pourvues de triacs
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I €2 Tracé du circuit imprimé
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R1aR8:150 O

R8aR16:470

C1:100 nF

IC1 : MOD-USB1 [www.Lextronic.fr]
IC2 : CD4034

fonctionnement de votre montage, nous vous
proposons le petit exécutable nommé «
TestDesSorties.exe ». Une liste de choix vous
permet de sélectionner e port COM. Pour
connaitre le numéro attribué au circuit MOD-
USB1, allez dans le panneau de configuration
puis cliquez sur Systeme. Dans l'onglet
Matériel, cliquez sur gestionnaire de périphé-
riques dans l'arborescence développer la
branche Ports (COM et LPT), vous devez trou-
ver USB Serial port (COMx) x étant le numéro
du port. Chaque case a cocher est associée a
une sortie de la carte. Lorsque la case est
cochée, 1a sortie correspondante est activée.
Si tout fonctionne comme prévu, vous pouvez
maintenant installer le plugin.

L1 a 18 : Led standard diamétre 3 mm
OPT1 a OPT8 : Optocoupleur MOC3041

TR1 & TR8 : Triac BTA 08-600B

FUS : porte fusible 5x20 mm + fusible 3 A
9 bomniers a vis 2 plots

Le plugin a installer sous winamp dépend du
numeéro du port COM aftribué au module

£ TEST DES SORTIES

COM : |COMS vI

weve. RDE lectronigue com

MS1I["S2MS3I S4~8S50 6871 s8

' Test des sorties

MOD-USB1. Le plugin correspondant est a
placer dans le répertoire « Winamp\Plugins ».
Lancez Winamp et actionnez les touches
CTRL + K, cliquez sur Visualisation. Sur la

fenétre de droite, sélectionnez la ligne « Jeux

de lumiéres, par D.REY [Vis_JDL_COMx.dlf]
». Cliquez sur le bouton « Start » pour activer

8 ampoules de couleur « PAR 38 » 80 W, culot
E27 flood, 230 V twww.Conrad.fr]

8 douilles E27 polyester

+ équerre de fixation

1 cdble USB

le plugin. Désormais, les ampoules connec-
tées au montage doivent clignoter au rythme
de la musique jouée par winamp.

Le code source developpé avec Delphi (ver-
sion 4) utilise I'API de Windows pour accéder
au port série virtuel ce qui est un gage de bon
fonctionnement pour toutes les versions de
Windows allant de 85 a XP.

Les fonctions qui permettent de piloter les
sorties TXD, DTR et RTS sont contenues dans
le fichier « PortSerieXP.dcu ». Le fichier prin-
cipal « SVis.pas » fait appel a ces fonctions
pour piloter chacune des ampoules.

0. REY
www.RDElectronique.com
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Le TL431 est une
référence de tension
programmable. Ce
n’est pas un
composant nouveau
mais il reste trés
intéressant dans
toutes les
applications
nécessitant une
tension précise. G’est
dans ce cadre que
nous vous proposons
soit une révision soit
la découverte

de ce circuit.

L

Les réalisations que nous vous propo-
sons sont souvent alimentées par des
piles, les raisons en sont diverses. ||
peut s'agir de disposer d'un équipe-
ment portable, ou de faciliter la réali-
sation de I'alimentation. Quoiqu’il en
soit, une alimentation par une ou plu-
sieurs piles (ou batteries : Pb, CdNi,
NiMH) dispose de beaucoup d'avan-
tages. Mais comme toujours, il y a des
inconvénients... Notamment le fait
gue {'on dispose d'une tension
approximative. En effet, la tension aux
bornes d’une pile est trés variable en
fonction de son état de décharge, du
courant consommé et sa résistance.
La plupart du temps, on peut s’en
accommoder en utilisant des circuits
fonctionnant sur toute la plage de ten-
sions. Mais parfois, il est nécessaire
d'avoir une tension d’alimentation
stable. Pour obtenir une telle tension,
on peut utiliser un régulateur de ten-
sion du type 78xx dont la précision en
tension et la stabilité sont proches de
10%. Ensuite, si I'application nécessi-
te d'étre plus précise, il faut utiliser
une référence de tension.

Initiation

La référence de fension la plus connue
et 1a plus répandue est le TL431. Pour
I'électronicien amateur, ce circuit est
trés facile & trouver et peu onéreux.
Son utilisation, que nous allons déve-
lopper, est trés accessible méme pour
un débutant.

Référence

(M " Brochage du TL431

Le brochage présenté en figurel est
le plus courant, il concerne le boitier
T092, mais ce composant existe éga-
lement en boitier CMS (S08).

La figure 2 présente le symbole, et la
figure 3 le schéma interne de ce
composant. L'anode doit &tre connec-
tée 4 la masse. La broche référence
sert & choisir 1a tension de référence
sur la cathode. Sur le schéma interne,

Cathode
| Référence —#

== Symbole du TL431

on constate que ce circuit est consti-
tué de quatre sous fonctions : un tran—
sistor (organe de puissance) qui fixe le
potentiel entre la cathode et I'anode
en fonction du courant injecté dans sa
base par I'amplificateur opérationnel.

-

Cathode

[
|F\élérence
‘ T +

|

[ Anode

Schéma interne du TL431

GCe dernier est alimenté entre la catho-
de et I'anode. Ensuite on trouve la
référence de tension proprement dite

‘ (Vref) qui est connectée sur Fentrée

négative de I'amplificateur. Enfin, une
diode permettant de protéger le tran-
sistor et I'amplificateur lors d’une
inversion de polarité.

R
Entrée ——3 B
3 ¢ I K
4] I|Res
e —K Via

R Wiz

| wr

L

d’utilisation du TL431
A présent, nous allons expliquer
comment utiliser ce composant. La
figure 4 monire le schéma typique
d’utilisation. Les résistances R1 et R2
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fixent la valeur de la tension de sortie Ve et la
résistance R permet de limiter le courant
dans Ie {ransistor inteme du TL431. On cal-
cule la valeur de R1 et'R2 de la maniére sui-
vante :

; ' R
FLJ :VREF 1+R71 +R1'[I§'EF

2

Vrer et lwer SONT fixés par le fabricant soit envi-
ron 4pA pour ke et 2,5V pour Vee. |l ne reste
donc plus qu'a déterminer R1 et R2 pour la
tension de référence Vs Souhaitée.

Si, sur le schéma de la figure 4, on suppri-
me la résistance R2 et que I'on connecte la
broche Référence sur la cathode (R1=0),
alors on se retrouve dans le cas particulier de
la figure 5. C’est le schéma d'utilisation le
plus simple que I'on peut envisager avec le
TL431. Dans ce cas, il n'est bien sir pas
question de régler la tension de référence
(Vks), elle sera fixée 22,5 V.

e

Entrée —&——1 yy
I

‘ ’ kil brerad |

D Schéma simplifié d’utilisa-
tion du TL431 (V=25V}

Déscrmais, il ne reste plus qu'a calculer fa
valeur de la résistance R. Pour cela, il faut
prendre la tension Via préafablement calculée,
connaitre la valeur de la tension d’entrée
minimum {tension minimum envisagée sur la
pile) et le courant consommeé par le circuit
connecté sur la sortie.

Le calcul de cette résistance doit &tre fait avec
soin, il faut absolument que le courant Ik soit
toujours supérieur ou égal @ 1 mA (il est
méme préférable de prendre une petite
marge : pour les calculs prendre k=2 mA).
Soit pour calculer R :

VFVTREF -V KA
Vm — Vrer
R

Afin d'illustrer les aspects théoriques que
nous avons développés ci-dessus, Nous vous
proposons un premier exemple de mise en
ceuvre. Le schéma de la figure 6 permet de
bénéficier d’un dispasitif de surveillance pour
une alimentation par piles ou par batteries.

=

Tsoprie + Ix +

Initiation

La Led s'allume lorsque la tension descend
en dessous d'un certain seuil. Ce seuil est
fixé par la tension la plus basse d'utilisation
de la pile cu de la batterie. Sur ce schéma,
nous avons volontairement utilisé 1a configu-
ration la plus complexe. En effet, suivant la
situation d’utilisation, il est possible de sim-
plifier ce schéma si les conditions s’y prétent.
Du coté du TL431, on peut fixer Ve 4 2,5V en
supprimant les deux résistances (R1 et R2)
comme sur le schéma de la figure 5. De
méme, on peut, le cas échéant, supprimer le
pont diviseur R3/R4 et connecter directement
Ve sur 'entrée négative du comparateur.

+Vee

sera inversée par rapport au précédent. En
effet, la Led sera allumée tant que la tension
Voc sera suffisante et éteinte en desscus du
seuil fixé.

Si on reprend la méme application numérique
que précédemment et que I'on utilise une
Led dont le courant nominal est de 20 mA,
alors on fixe Ve a 5 V par R1 et R2 (R1 = R2
=10 k) et on calcule R=(9V - 5V)/20 mA
= 1,4 kQ (soit 1,2 kQ ou 1,5 KQ en valeur
normalisée)

Pour finir, on peut rapidement parter des cir-
cuits plus récents dérivés du TL431. En effet,

’ H “
| apPLI ,
Ty *
+Vce I
R Ik
A3 Led !
TLA31 |Via
8 A .
R4 Vyesyre L@ Led estallumée si |
Vmesure < Yka |

Afin de mieux comprendre, dennons un
exemple concret. On alimente une réalisation
par une pile de 9V type 6LRG1 ou RC22 dont
on désire utiliser I'énergie jusqu'a ce que la
tension & ses bornes avoisine les 5 V. Si on
reprend le schéma de la figure 6, on fixera la
tension de référence a 2,5 V (voir figure 5)
avec R1 = 0 © et R2 = non connectée. Puis
on choisira un pont diviseur de rapport 1/2
avec R3 = R4 = 47 kQ. Le comparateur posi-
tionnera sa sortie & I'état bas lorsque Viesuse
sera supérieure a Vi (autrement dit quand
Vce sera supérieure a 5 V), puis a 'éfat haut
lorsque Vwesure Sera inférieure & Vi (Vo infe-
rieure & 5 V). Dans ce dernier cas, la sortie du
comparateur alimentera la Led afin de préve-
nir 'utilisateur que la tension disponible aux
bornes de Ta pile est inférieure a la limite
fixée par le concepteur de la carte. Notons au
passage que la résistance R sera calculée
comme nous I'avens vu précédemment en
tenant compte du courant dans le TL431,
dans 'entrée positive du comparateur et le
cas échéant, dans un autre circuit si la ten-
sion de référence sert a une autre fonction.

La figure 7 représente un autre schéma,
plus simple, mais dont la gestion de la Led

D Exemple de détection de tension batterie faible

+Vee |

R
{
Lot La Led est allumée si |

VCC > VKA

R1 I

I
TL43A

Via |
R2 [

€ & ) Exemple de surveillance
= de tension batterie bonne

les nombreux fabricants du TL431 ont amé-
lioré ce circuit en proposant des versions
possédant des tensions de référence plus
hasses (1,25 V au lieu de 2,5 V) et nécessitant
des courant Ik beaucoup plus faibles
(quelques L!A ou nA au lieu de 1 mA).

Dans cette catégorie on peut citer par
exemple les TS431 et les TS432.

Ph. ANDRE
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Le détecteur de pluie
utilisé dans cette
réalisation est bien
entendu capable
d’actionner un relais
dés qu’il pergoit
quelques gouttes sur
sa face sensible,
mais surtout, il reste
insensible a
Phumidité d’une
brume ou a Ia rosée
matinale. Son secret
consiste en une
résistance chauffante
intégrée dotée d’un
minuscule capteur
CMS de type CTN, le
tout sur un substrat
céramique
particuliérement
résistant aux
abrasions
meécaniques.

Son principe de fonctionnement repo-
se sur une détection de type capaciti-
Ve associée a un oscillateur a fréquen-
ce variable. De nombreuses applica-
tions seront possibles, dans I'agricul-
ture ou I'arrosage de serres horticoles ,
mais aussi en météorologie ou dans

les systémes d'automatisations
domotiques ( volets roulants, stores,
fenétres, éclairage, etc ...) Notre réa-
lisation exploite toutes les fonctionna-
lités de ce composant innovant, fiable,
et finalement peu coditeux .

Le capteur de pluie

I porie la référence «IBR273» et est
notamment disponible dans le cata-

de

logue LEXTRONIC (www.lextronic.fr). I
se présente sous la forme d'une pla-
guette sur substrat céramigue
{Alumina) aux dimensions de 34 x
36 mm environ. {voir photo et complé-
ment technigue). Sur sa face supé-
rieure, on reconnait les fines rayures
de la sonde de détection capacitive qui
présente une valeur nominale de
100 pF (avec humidité de 10 %). Sur
I'autre face, celle du dessous en fonc-
tionnement normal, on devine le tracé
de la résistance chauffante d’une
valeur nominale de 42 €. Elle peut
dissiper une puissance de 3,5 W sous
une tension de 12 volts, donc intensi-
€ de foncticnnement de 292 mA. Une
température maximale de 106 °C en
surface peut étre -atteinte selon les

apteul
pluie
intelligent

renseignements techniques fournis.
Les deux pastilles centrales sont
reliées a un capteur de température
de type CTN d'une valeur spécifique
de 1 kQ a 25 °C. On comprend aisé-
ment qu'une température élevée sur
la face sensible du capteur ne réagira
gu’en présence de gouttes d’eau ou
de neige, face sensible que P'on peut
incliner pour aider a évacuer fes
intempéries accumulées.

Analyse
du schéma électrique

Nous vous proposons tous les détails
du schéma sur la figure 1. Nous
reprenons le principe de mesure déja
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Mesures

A1 Sonde 5V +12V O
470k 100 pF - oo y
: Point I 1C3 I D2 2 x 1N4148 o
1 balis ke = g N s X | wAatar il RE1 '
o 1 4148 56 = 2 [ =Y
A 2 1 3 1 11 ] 10 i l 3 &
2 B z D_{ z D_{ 2 + 2
12 s 6
el _Elaee ' il _C = 2
(e Sa R 7 ] S T
[ABCD=IC1 | - 330 nF 2 c
| E, F, G = IC2 = 4001 | o o >
5 8 100 k
21 Oi‘ 21 i : venve- piuvie
= e < Multitours v
gl_C 7 +2V T :
R2 C6 == C7 == cs ? ’o,
470 k 47 pF | 47 pF 10 - 40 pF ==
P3 i 1C4 || Da g 2x1Nal4g Ciihuitada
4Tk | HATA | 7 42 ohms
= 2 RE2
CiflsuiN] /|eee
I 14
= 6
CTN 4
L2 8
=
D5 x R4 rouge = chauffage
150
O +12V
Tl T | = S
| REG/7812 | | | REG/7805 |
E (3 E S +5V
M M
+ + +
== C1 Cc2 Cc3 = c4 C5
470 uF-[22 nF | 470 uF 470 ulT -[22 nF
N
Transformateur
230/12V/3,9VA
230V
Y 2]

Schéma de princip;

utitisé dans I'exploitation des capteurs d’hu-
midité. Deux oscillateurs astables, I'un a fré-
quence fixe (portes NOR C et D), l'autre &
fréquence variable (portes NOR A et B), per-
mettront de générer une modification de far-
geur d’impulsion mise en forme par les 3
portes NOR E, F et G. Il ne reste plus qu'a pro-
céder & une intégration, ¢’est & dire & conver-
tir cette fréquence variable en une tension
exploitable. Aprés |a diode anti-retour D1, on
trouve les acteurs C9, P1, R3 et C10,
capables tous ensemble de réaliser un tel
travail. Il ne reste bientdt plus qu'a utiliser un
montage AOP comparateur de tension pour

activer ou non un petit relais REED en sortie.
Le seuil de basculement du circuit 1C3 est

Aspect de I3 face supérieure
du capteur

réglable sur "ajustable P2 entre 0 et 12 voits.
Si la tension sur Fentrée e+ (broche 3) est
supérieure a cefle présente sur I'entrée e-
{broche 2), Ia sortie 6 de 'étage AOP passe
au niveau haut, proche de la tension d'ali-
mentation .

La bobine du petit relais RE1 a contact LS, en
série avec la diode électroluminescente L1,
sera mise sous tension ; le seul contact dis-
ponible sera actionné pour une exploitation
extérieure plus puissante. La gestion du
chauffage de la sonde est basée sur un prin-
cipe identique. Le détecteur CTN forme un
pont diviseur avec l'ajustable P3 et vient
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Mesures

Capteur de plule "IBR273"

3048[1.2]

NTC

35,56 [1.4]

Caractéristiques :
- Mode de détection : Capacitif

- Capacité nominale : 100 pF (10 %)

-NTC : 1 kohm / 25 °C

Reed-Relais

- Technologie : Substrat céramigue (AL203)

- Résistance chauffante : 42 ohms 10 % (Pr=3,5 Watt 212 V) A

14

e

€ == ) Caractéristiques des éiéments particuliers

commander a travers la résistance RS I'en-
trée non inverseuse du second AOP IC4, un
classique 741. Le relais RE2, de méme natu-
re, est chargé a travers son contact ILS de
mettre sous tension ou non la résistance de
chauffage intégrée sous la sonde. La diode
rouge L2 atteste par son aliumage du bon
fonctionnement de cette tAche importante.
L'ajustable P4 permettra de choisir un point
de basculement précis, et par-1a, de limiter la
température atteinte (environ 55 °C sur notre
maquette 1)

Un mot encore sur alimentation prélevée sur
le secteur qui devra fournir une puissance
suffisante. On pourra opter, moyennant modi-
fication des pistes, pour un transformateur

P

d'une puissance supérieure si le besoin s’efi
fait sentir. Deux régulateurs de tension suc-
cessifs défivrent les tensions choisies de 12
et 5 volts aprés filtrage soigné,

Reéalisation et réglages

On trouvera tous les détails de cette réalisa-
tion sur les figures 3 et 4. De nombreux
straps seront implantés en premier sur la
carte imprimée. Le bloc de deux bornes d’uti-
lisation pourra étre monté ultérieurement
pour laisser libre accés a |a vis de réglage de
I'ajustable multitours P1. La validation de la
carte commence par le contrble des tensions

Semi-conducteurs :

Pont moulé cylindrique 1 A.

Régulateur intégré 12 volts positifs, 7812,
hoitier T0 220

Régulateur intégré 5 volts positifs, 7805,
boitier T0 220

IC1, 162 = quadruple NOR C/Mos 4001,
boitier DIL 14

I3, 1G4 = ampli-0P pA 741, hoitier DIL 8

D1 a D5 = diode commutation 1N 4148

L1 = diode électreluminescente 5 mm, verte
L2 = diode électroluminescente 5 mm, rouge

Résistances [toutes vaieurs 1/4 de watt)

R1, RZ = 470 k2

R3 =156 Q)

R4 =150 Q2

RS = 820 2

P1 = ajustahle muititours 50 k<2

PZ, P4 = ajustahle horizental 100 ke,
pas 2,54 mm

P3 = ajustable horizental 47 kQ2,

pas de 2,54 mm

Condensateurs :

G1, C3, G4 = chimigue vertical

470 uF / 25 volts

G2, C9 = plastique 22 nf

C8, C7 = céramique 47 pF

C8 = ajustable 10 - 40 pf

C9 = plastique 330 nF

C10 = chimigue vertical 10 pF / 25 volts
‘C11, 612 = plastique 1 nF

Divers :

2 relais DIL 14 MEDER, 1C30, hobine 5 volts,
1 contact a fermeture

Transformateur a picots 230 / 12 valts,
puissance minimale 3,9 VA

2 hlocs de 2 bornes vissé - soudé,

pas de 5 mm

4 supports a souder DIL 14 hroches

2 supports a souder DIL 8 broches
Cordon secteur, fils souples,

picots & souder :

Capteur de pluie 1BR273 (Lextronic)

La vue de dessous du capteur avec
Ia résistance chauffante
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Tracé du circuit imprimé

aux divers points importants (14 et 7 de IC1
etIC2, 4 et 7 des 2 AOP). Aprés avoir relié par
fils souples la sonde et la platine principale,
on pourra procéder & un réglage plus minu-
tieux. L'allumage de la led L2 et du chauffage
sont immédiats. A mi-course pour P3 et P4,
-contriler la température atteinte sur la face

WD Implantation des éléments

supérieure du capteur au moyen d'un ther-
mometre électronique précis. La détection

de la pluie (quelques gouttes tombant d'une

éponge imbibée) se traduira par une tension
de plusieurs volts au point X du schéma,
valeur ajustable aisément en actionnant P1.
Le seuil de basculement est facile a obtenir

en actionnant P2. Lutilisation de minuscules
relais au format DIL exige de bien connaitre
leur brochage : bohine entre 2 et 6, contact
entre 8 et 14, D'autres tensions existent,
avec éventuellement un contact inverseur, On
pourra consulier le site du fabriquant
(www.meder.com).

Malgré un schéma un peu plus complexe,
vous voila en possession d'un capteur de
pluie doté d'un véritable pouvoir de discrimi-
nation face a des grandeurs physigues ou
météorologiques.

G. ISABEL

Les deux relais ép;'oyés de marque
| MELDER (voir texte)

Utilisation
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‘Programmable

Ce montage a pour
but de rendre plus
fiables les transferts
de données par
liaison série grice a
I'usage du contréle
de redondance
cyclique (CRC).
Lorsque I'on veut
établir une liaison
fiable pour effectuer
des transferts de
données, la solution
la plus courante est
d'utiliser un code de
vérification. Le plus
connu est le bit de
parité mais ce
dernier possede
l'inconvénient majeur
d'étre incapable de
détecter un nombre
pair d'inversions ce
qui limite de
beaucoup

son efficacité.

Liaison seéerie
securisee

Un second mode opératoire consiste &
faire réémettre par le récepteur les
octets regus de fagon a ce que I'émet-
teur, par comparaison directe entre les
données qu'it & émises et celles qu'il
recoit ainsi, puisse établir la validité ou
I'invalidité du dernier bloc de données
transmis. Cette méthode est particu-
ligrement fiable mais elle possede I'in-
convénient de diviser par au maoins
deux le débit du fait du temps consa-
cré & la réexpédition des données.
Pour préserver un débit le plus élevé
pessible tout en possédant une indica-
tion trés fiable sur la validité d'une
transmission, le meilleur choix consis-
te & utiliser le contréle de redondance
cyclique (CRC en abrégé) dont nous
allons sommairement détailler le prin-
cipe de calcul.

Le contrdle de
redondance cycligue

Le coniréle de redondance cyclique
{CRC) repose sur une méthode de cal-
cul décrite & la figure 1. Dans cet
exemple simplifié, on opére a partir
d'une séquence de bits obtenue en
concaténant les deux octets C9h et
68h qui constituent le bloc de données
a transmettre (ce bloc est appelé sou-
vent trame).

On effectue alors une série d'opéra~
tions élémentaires par I'application de
la fonction logiqgue XOR en faisant
usage d'un générateur (ici 93h) qui est
I'analogue ¢'un diviseur dans ce type
d'arithmétique dite modulo 2 (de 1a
vient le terme cyclique). Si le bit de

poids le plus élevé du résultat partiel
du calcul s'avere étre nul, alors il fau-
dra utiliser la valeur 0 comme diviseur
a la place du générateur.

On obtient en fin de calcul un quotient
{non indiqué sur le schéma) et un
reste. C'est ce dernier qui constitue le
code de CRC proprement dit et il com-
porte un bit de moins que le généra-
teur puisqu'il s'agit justement d'un
reste.

Le générateur utilisé dans ce montage
est un générateur normalisé qui com-
porte 17 bits. Il est par exemple utilisé
dans les lecteurs de disquettes pour
vérifier la conformité des données lues
et écrites.

Sa valeur est 11021h. Ses perform-
ances dans la détection d'erreur sont
particuliérement élevées puisqu'a par-
tir de toute série d'octets de longueur
quelconque, il génére un CRC de 2
octets seulement qui parvient a détec-
ter toute erreur simple ou multipie
avec une probabilité allant de 99,9969
% a 100 % selon |'étendue et le type
de ces erreurs

Principe

le montage proposé ici se présente
comme un module a adjoindre a
chague extrémité de la liaison série (il
faudra donc construire deux modules)
et qui fonctionne en mode Half-duplex
sous ie contrble d'un microcontrdleur
externe noté ici M1 (voir figure 2).

Le débit du port série est réglable
grace au bloc d'interrupteurs minia-
tures SW1 dont les choix possibles
seront détaillés plus loin.

La ligne notée E/R permet de détermi-
ner si le mentage fonctionne en émet-
teur ou bien en récepteur, les lignes
TXm et BXm sont a relier au port série
du microcontrbleur M1, alors que les
lignes TXe et RXe seront, pour leur
part, connectées a la liaison série ser-
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Octets concaténés Genérateur |
|
11001001019101000 10010011
1100100101101000
Diviseurs -1001001 1 |
10110100
La division est effectuée L s 001001 1 !
par lopérateur logique 01001111
XOR —— 00000000
10011111
10010011
00011000
oc0000QO0O0O
00110001
p00O0O0OO0OO0O
01100010
00000000
11000100
10010011
10101110
10010011
Reste ot111101

€ R > Exemple de calculs de code CRC

vant au transfert des données. (Bien évidem-
ment, la sortie TXe du module émetteur sera
reliée & I'entrée RXe du module récepteur et
inversement).

La mise en ceuvre de la procédure de contrd-
le est assez simple : les données sont trans-
férées par trames dont la taille minimale est
de 1 octet et se limitera raisonnablement & 1
ou 2 koctets (mais certains lecteurs de dis-
quettes admettent des secteurs de 8 ko
controlés par ces deux octets de code de
CRC).

L.e montage reconnaitra a fin de a trame touf
simplement en détectant une pause sur la
ligne d'une durée T1 proportionnelle au débit
de 1a ligne et, aprés avoir effectué une série
d'opérations, sera prét pour un nouveau
transfert, c'est ce que nous allons détailler a
présent.

Les figures 3 et 4 décrivent les signaux
associés au fonctionnement du montage en
mode émetteur (figure 3) et en mode récep-
teur (figure 4). Sur ces figures, les bits de
départ et d'arrét entourant chaque octet émis

Interface entre le monta-

< - ) ge et les éléments exté-

= rieurs
i

Ligne série
TXm
Mi siowr e
icrocontrlour §  BUSY Montage | AXe |
M CRC |
-«

ER [
RESET Com i

ses registres). La transmission s'opére alors
de la fagon suivante : le microcontréleur M1
vérifie au départ que la ligne BUSY est a I'état
bas, puis envgie successivement au montage
les N octets a transmetire par |'intermédiaire
de sa ligne série TXm.

Dés la réception du premier octet, le monta-
ge débute en interne le calcul du code de
CRC tout en réexpédiant sur la ligne de
transmission série vers I'extérieur TXe les
octets qu'il regoit au fur et a mesure.

Une fois le dernier octet placé sur le port
TXm, le microcontrfleur M1 doit effectuer
une pause dont la durée T2 équivaut a envi-
ron six fois 1a durée de transmission d'un
octet a la vitesse du port choisie, afin de
signaler au montage que la trame compléte a
été transmise (Le PIC IC2 détecte en fait la
durée T1 de cing octets transmis, le lecteur
notera que pour gagner un peu de place, le
dessin n'est pas & I'échelle). Le montage met

. e -

BusY

Ry

- DEE EE

5

w P/ ENEIES |

|

CRC Résultat précedent //
74
- A

7

-

_X;elon résytat |
A3K

octot l
1

Chronogrammes des signaux liés 4 Pémission d’une trame de N octets

/

BUSY

R ]

o
@
2

bR e

w /B e

CRC Riésultat précedent

/

X;on résultat

1
yi

TXe

/

ack
ov.;et

Chronogrammes des signaux liés 3 la réception d'une trame de N octets

ou regu ont été représentés. Pour sélection-
ner le mode émetteur, il faut que le micro-
contrdleur M1 qui pilote le montage porte la
ligne E/R a |'état haut (il est préférable, aprés
tout changement d'état de cette ligne, de
patienter une cinguantaine de micro-
secondes avant la premiére transmission afin
de laisser le temps au PIC IC2 de préparer

alors la ligne BUSY 4 I'état haut pour signa-
ler qu'il n‘accepte plus de nouveaux octets
pour I'instant. Il termine alors son calcul et
expédie sur |a ligne TXe du port de communi-
cation les deux octets du code de CRC qui
serviront a établir la validité des données
reues par le module récepteur. Une fois ces
deux octets expédiés, le montage attend I'ac-
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ment A la phase suivante et remet la ligne

' Interrupteur basculé sur ON CRC toujours a I'état haut.
i Q sp s3 S4 S5 56 AUGUN Finalement, le PIC IC2 refait passer la ligne
U BUSY a 1'état bas pour indiquer au microcon-
i 4 MHz 1200 | 2400 9600 | 19200 | 33600 33600 Vitesse de tréleur M1 que le montage est de nouveau
transmission A e B
l 20MHz | 9600 | 19200 | 38400 | 57600 | 115200 | 115200 Tt ;?ret pour une n?uvglle-transmlsgmn mais
‘ également que l'indication donnée par la
it | ligne CRC est valide si I'option ACK a été
Sélection de la vitesse du port série sélectionnée. Cette indication reste alors
} +5V
' 1 T SW1
2 1 -~ 116
3 2 (196 Y Calt B (4| [ (0 e e ]
== 1
i ) Ry 7 [ 1C1/74L8157 |
RP1 5 4 i3 2[ x 4
8x10k 6 5 L2 3 1A
7 6 11 5118 7y o
7 8 7 10 s~ |
c2 G m— A = e 104 35 jr
| r SW-DIPB 14 12
15 pF 15 pF LS O —44A 4Y 4= H
1 LP_[(_?_]_G_FQ%_BJ Reset +5V E_. 4B i ?
| T - 2
' 1 b Osc1 RAO $— 7 14 2B 0
[ RA1 ;G's E 2o
420 MHz + 4
=11 RA2 Ccs 7 = O | ¢ Masse
470 RA3 ;;1 HF O
RAZ . +5V s o
I Osc2
b : RAS 8 O
RBO R2 Reset & 9 O | Reset
RB7 10k o1 °| ™e
: O
|. RB1/RX ] m
| 2/TX 12
| RE T 13 O | RXe @
| RB3 1 121 | €OM
RB4 5 O | CRC
| RB5 161 ° Busy
RB6 O | ER )
I 7 CONN-HE10 ‘
f [m——————— . 2x8 Broches & souder |
. { REG1/7805 | :
| :
r +9V Vi Vot © sV
=[] @&
o4 + 2 c3 Ce amC7 O :
! 100 4F T‘OVF-FOO nF [100 nf Schéma de principe di montage |
- Masse @ - ¢ L »—((O) Masse !

cusé de réception (ACK) en provenance du
module récepteur gui va I'informer sur la vali-
dé des données recues par ce dernier et,
selon le résultat obtenu, le montage émetteur
mettra la ligne CRC a I'état haut pour indiquer
au microcontroleur M1 que la trame regue
¢tait valide et qu'il peut alors expédier la sui-
vante, ou bien met la ligne CRC a I'état bas
pour indiquer que les données étaient cor-
rompues & |a réception et qu'il faut les réex-
pédier. Cette fonction d'accusé de réception
peut étre désactivée en basculant l'interrup-
teur 18, auguel cas le montage passe directe-

Le bloc d’interrupteurs miniatures
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valable tant que la ligne BUSY n'est pas
repassée a I'état haut a la fin de I'expédition
de la trame d'octets suivante.

La figure 4 décrit le fonctionnement du
mode récepteur. Le montage est mis dans ce
mode lorsque la ligne E/R est portée & I'état
bas par le microcontrleur M1. La trame de N
octets est recue par le montage sur la ligpe
RXe de la liaison série.

Le PIC IC2 débute alors le calcul du code de
CRC tout en réexpédiant vers la ligne RXm du
microcontrdleur M1 les octets qui lui parvien-
nent un a un mais avec un décalage de deux
unités. Ainsi, c'est lorsqu'il regoit le troisieme
octet que IC2 place le premier octet sur la
figne RXm. Ce décalage permet d'éviter de
faire parvenir au microcontréleur M1 les deux
octets du code de CRC de fagon a rendre le
montage le plus transparent possible pour les
circuits qui le pilotent.

Le montage détecte la fin de la trame d'oc-
tets du fait de la durée sans transmission
supérieure a la valeur de T1 qui sépare la
réception de I'octet N et celle des deux octets
du code de CRC. Lorsque le PIC IC2 a fini de
transmettre au microcontrdleur M1 le dernier
octet de la trame (I'octet N), il fait passer la
ligne BUSY & I'état haut pour signaler que la
réception se termine et qu'il passe en phase
de vérification des données. Ensuite, si |'op-
tion a été sélectionnée, il émet sur Ia ligne
TXe un accusé de réception destiné au mon-
tage émetteur lui indiquant, en fonction du
résultat du calcul du CRC, que soit les don-
nées regues sont valides, soit qu'elles ne le
sont pas. De la méme facon, en fonction du
résultat du calcul, le PIC IC2 positionne la
ligne CRC a I'état haut (données correctes) ou
bien a I'état bas {(données corrompues)
(figure B).

Le passage & |'état bas de la ligne BUSY signa-
le premigrement que la totalité de la trame a
bien été recue (le passage précédent & I'état
haut de la ligne BUSY n'est pas suffisamment
fiable pour cela, car il se peut que le micro-
contrdleur M1 n'ait pas encore détecté la
venue du dernier octet N au moment de la
montée du signal BUSY) et, deuxiémement,
que l'indication de validité des données est
disponible sur 1a ligne CRC pour le microcon-
troleur M1.

Dés lors, une nouvelle réception est de nou-
veau possible. Le programme a été organisé
de fagon a ce que le montage en made récep-
teur soit de nouveau opérationnel aprés une
transmission avant le montage en mode émet-
teur de fagon a éviter tout risque de collision.

Qu'il s'agisse aussi bien du mode émetteur
que du mode récepteur, la durée de I'état
haut du signal BUSY est en fait proportionnel-
le & la vitesse de transmission de Ia liaison
serie.

Sa durée est équivalente, en moyenne, a la
transmission de 2 a 4 octets pour le récep-
teur et de 8 & 12 octets pour |'émetteur.

Méme si |'attente due au temps de pause T1
suivie du temps ol le montage est occupé a
transmettre le code CRC s'étend sur une
durée équivalente en moyenne a la transmis-
sjon de 15 octets environ, le gain par rapport
aux méthodes de réexpédition compléte des
données est trés appréciable dés que la
trame contient un nombre élevé d'octets. Par
exemple, sur une trame de 1 ko, le temps

Tracé du circuit imprimé

hors transmission consacré a la vérification
des données n'équivaut gu'a 1,5 % du temps
total contre 50 % pour la méthode de réex-
pédition.

Realisation

Le montage est presque entierement consti-
tué par le microcontréleur PIC16F628 (IC2)
qui gére la réception et I'émission des don-
nées ainsi que le calcul et la vérification des
octets du code de CRC.

Le multiplexeur IC1 sert a gérer le passage
du mode émetteur au mode récepteur et
inversement. La résistance R2 sert & éviter
d'envoyer sur le port série une impulsion

{Quarz 4 ou 20 MHz) S1
52

S3

“Vitesse du'port séric < S4
85

S8
RIEN
{Option accusé de réception) S8
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.0On ne prévoit pas de dissipateur pour le régulateur 5 V

négative lorsque l'on remet le montage &
zéro par l'intermédiaire de la ligne reset. La
résistance R1 ne sert que pour les quartzs
20 MHz, autrement, il est possible de la rem-
placer par un strap. Les conhecteurs de sor-
tie utilisés sont du type HE10 pour une nappe
de 16 fils dont 7 de masse mais ce n'est pas
une obligation.

Le circuit imprimé ne comporte que des
pistes larges et ne pose donc pas de difficul-
té de réalisation.

Le programme servant & programmer le PIC
s'appelle CRC.HEX. Lors de la programma-
tion, il faudra valider les fusibles PWRT et
MCLR et invalider tous les autres. Si I'on uti-
lise un quartz 4 MHz, I'norloge a sélectionner
sera de type XT sinon, il faudra choisir HS. Le
code source est disponible et s'appelle
CRC.dat, a lire avec EDIT.COM.

Options

Les interrupteurs miniatures SW1 permettent
de modifier |a vitesse de transmission du port
de la fagon suivante : il faut en premier lieu
indiquer la fréquence du quartz (4 ou
20 MHz) en basculant S1 sur OFF pour 4 MHz
et sur ON pour 20 MHz.

Ensuite, on basculera sur ON interrupteur de
son choix entre S2 et S6 pour sélectionner le
débit recherché en s'aidant du tableau de la
figure 5. (En cas de basculements muitiples,
c'est [a vitesse de transmission la plus basse
qui sera sélectionnée).

Uinterrupteur S7 n'est pas connecté. S8,
pour sa part, permet d‘activer (position ON)
ou non I'option de transfert avec accusé de

féception qui a été précédemment décrite.
Cela laisse la possibilité au lecteur de mettre
au point un dialogue plus élaboré entre
I'émetteur et le récepteur.

La ligne reset permet de remettre & zéro le
montage en cas de dysfonctionnement avéré,
si par exemple le reset a la mise sous tension
s'est mal passé. Bien entendu, cela reste trés
rare mais si l'on constate que toutes les
transmissions sont non valides, alors cette
option peut parfois offrir la solution au micro-
contréleur M1 qui pilote le montage. Ce reset
prenant un certain temps, une attente assez
longue {1 s par exemple) devra étre respec-
tée avant tout nouveau transfert.

La ligne COM n'a son utilité que forsque 'op-
tion avec accusé de réception est activée et
que I'on a placé de plus d'autres dispositifs
half-duplex sur la liaison série comme par
éxemple un modem radio.

En effet,le microcontrdleur M1 maintient en
permanence un état fixe sur la ligne E/R
selon que le montage soit émetteur ou récep-
teur. Cependant, lors de I'envoi de l'accusé
de réception, les rdles s'inversent, I'émetteur
devenant un instant récepteur et inverse-
ment. Il faut donc que tout autre dispositif sur
la liaison série puisse en étre informé et cela,
le signal de Ia ligne E/R ne le permet pas.

Aussi, cette ligne COM a-t-elle été ajoutée
aux autres signaux pour résoudre ce proble-
me bien précis (Sur cette ligne également, un
état haut signifie que le montage fonctionne
en émetteur et un état bas que c'est le mode
récepteur qui est actif).

‘0. VIACAVA

Résistances :

R1:de 100 Q a 1 k2 selon le quartz
[uniquement 20 MHz)
R2 : 10 kQ

Réseau de résistances :

RP1 : 8 x 10 k$2 plus une broche cemmune
Condensateurs ;

G1, G2 : 15 pF
G3:10 pF

G4 : 100 pF
C5:1pF

C6, G7 : 100 nF

Circuits intégrés ;

IC1 : 7415157
12 : PIC 16F628 4 MHz ou 20 MHz

Régulateur :
REG1 : 7805

Divers :

Connecteur HE-10 : 2 x 8 braches a souder
SW1 : Dipswitch 8 interrupteurs miniatures
X1: Quartz 4 MHz ou 20 MHz

Supports pour circuit intégreés

18 et 16 hroches.

ERRATA <

EP N°281 :

Module de réverbération numeérique

Attention,la position du régulateur
REG2 est inversée sur le schéma d'im-
plantation de la figure 4 (page 51), ce
qui peut entrainer la destruction des cir- ]

} cuits intégrés IC1 3 1C6 & la mise sous

tension. Le positionnement correct est
celui que I'on voit sur la photo de la
page 48.
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Dans le numéro 278
a’Electronique
Pratigue, nous avions
décrit un montage
discriminateur
d’appels
téléphonigues
permettant d’inhiber
la sonnerie du
téléphone lors de la
réception d’un appel
non désiré. Le monta-
ge décrit ce mois-ci
est un peu le pendant
du montage
précédent puisqu’il
s’intéresse cefte fois
aux appels sortants
en bloguant la ligne
dés que le numéro
composeé est reconnu
comme interdit.

Lutilité d’un tel montage est évidente :
il permet de réduire la facture de votre
téléphcne fixe en interdisant I'appel
vers des numeéros que vous aurez
préalablement introduits dans sa
mémoire. Méme si votre opérateur de
télécommunications propose un serv-
ice de blocage des numéros, ce mon-
tage se révelera plus souple d'emploi
car il permet de régler plus finement
les appels que vous désirez bloguer.
Ainsi, vous pourrez interdire les nume-
ros commengant par 06, mais autori-
ser, par exemple, un numéro commen-
gant par 06123, ou inversement.

Principe
te fonctionnement

Ce montage s'intercale entre la prise
téléphonique murale et le poste de
téléphone proprement dit. Dés que le
combiné est décroché, le montage

scrute quelles sont les touches numé-
riques actionnées. Si la suite des
chiffres composés au clavier corres-
pond & un numéro interdit, le montage
coupe la ligne quelques secondes,
puis la rétablit, exactement comme si
le combing eétait' raccroché, puis
décroché 4 nouveau.

Schéma électrigue

Comme on peut le voir sur la figure 1,
une fois de plus, la conception de ce
type de montage est grandement sim-
plifiée grace & I'utilisation, d’une part
d’un microcontrdleur, en I'occurrence
un Atmega 8 du constructeur Atmel, et
d’autre part d’un circuit intégré spé-
cialisé dans le décodage des signaux
DTMF, le MT8870, congu par la firme
Mitel.

La ligne téléphonique parvient ao
montage par le bornier noté B1 et en

Bloqueur d’appels
telephoniques

réssort par le bornier B2 aprés étre
passée par les contacts repos d’un
relais dont [a bobine est excitée par
I'un des perts du microcontréleur lors-
gu'un numéro doit étre bloqué. En
parallele sur I'entrée de la ligne sont

connectées téte-béche les deux
diodes de commande du double opto-
coupleur noté U1, en série avec la
résistance de limitation de courant R1
et du potentiometre P1. Le choix d'un
double optocoupleur permet ne pas
avoir a se préoccuper de la polarité de
la ligne lors de son raccordement au
montage. Par ailleurs, compte tenu de
la faible dynamique requise, la linéari-
e d'amplitude de ce composant est
telle qu'elle autorise la transmission,
outre de I'état « occupe » ou « libre »
de 1a ligne, des signaux audio DTMF
qui transitent lors de la composition
d'un numéro d'appel. Cette astuce
offre I'avantage de rendre le montage,
d’un peint de vue galvanigue, comple-
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€. B > Schéma de principe complet du blogueur d’appels

tement isolé du réseau téléphonique en 8li-
minant tout lien électrique direct ou indirect
avec la partie utilisateur. Cette remarque vaut
d’autant plus que le montage sera connecté
au PC lors de Iintroduction des numéros &
bloquer et que la masse électrique de ce PC
pourra fort bien, conformément aux regles de
I'art, étre reliée & la terre.

Le port PB2 du microcontrileur, en pin 16, est
configuré en entrée avec tirage au +5 V. Sur
cette entrée sont reliés les collecteurs de sor-
tie de I'optocoupleur. Lorsgue le combiné
téléphonique n'est pas décrochg, la tension
continue presente sur 1a ligne est de l'ordre
d’une cinquantaine de valts. Dans cette situa-
tion, le courant qui parcourt la diode de com-
mande de |’optocoupleur est suffisant pour le

Tendre conducteur et la tension présente sur
le port PB2 du microcontrdleur est voisine de
zéro, interprétée alors comme un niveau
logique bas. Lorsque le combiné est décro-
ché, la tension continue présente aux bornes
de Ia ligne téléphonigue s’établit entre 8 et 12
volts environ, selon le type de téléphone wutili-
sé. Dans cette situation, le courant parcou-
rant la diode de commande de I'optocoupleur
n’est plus suffisant pour en saturer le transis-
tor carrespondant et la tension présente sur
le port PB2 du microcontréleur sera interpré-
tée comme un niveau logique haut. Cette ten-
sion, proportionnelle au courant qui traverse
ia diode de commande de I' optocoupleur, est
réglable au moyen du potentiométre P1. A
cette tension moyenne continue se superpo-

se le signal audio correspondant aux fré-
quences DTMF lorsqu’une touche numérigue
du téléphone est actionnée. Linformation de
prise de ligne est nécessaire au fonctionne-
ment du microcontrfleur afin qu'il « sache »
guand il doit commencer a scruter les
chiffres composés sur le clavier du télépho-
ne. Quant aux signaux DTMF, il sont débar-
rassés de la composante continue par le
condensateur de coupure C1 avant de parve-
nir a 'entrée du circuit de décodage MT8870,
noté U2 sur le schéma. Les résistances R2 et
R3 fixent le gain en tension de I'amplificateur
interne & ce décodeur. La sortie 15 de celui-
Gi prend le niveau logique haut lorsgu’une
paire de fréquence DTMF est reconnue vali-
de. Ceite information est transmise au port

n° 292 www.electmmfinuepratigus. cem 49 ELECTRONIQUE PRATIQUE




ATEL

0409

ATMEGA8-16PI

- T
- 0 -
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PCO du microcontrdleur afin de lui signaler
qu'il peut prendre en compte le chiffre com-
posé sur le clavier du téléphone. Le profil
binaire de ce chiffre, présent sur les sorties
11 a 14 du décodeur, est transmis respecti-
vement sur les ports PC4 4 PC1 du microcon-
troleur. Chaque fois qu'un chiffre est frappé
sur le clavier t€léphonique depuis la prise de
ligne, le microcontroleur compare le numeéro
constitué avec chague numéro présent dans
sa mémoire EEPROM. Si le numéro composé
correspond en totalité avec un numéro inter-
dit en mémoire, le port PB1,en pin 15, passe
au niveau haut ce gui entraine la saturation
du transistor Q1, et, par suite, I'excitation du
relais entrainant la coupure de la ligne pen-
dant trois secondes environ. Le port PBO du
microcontréleur, en broche 14, est configuré
en sortie et permet d’allumer la dicde D4
dans certaines situations décrites dans le
paragraphe de la mise en service. A I'instar
de nos précédentes réalisations & hase de
microcontréleur AVR, le connecteur J2 est
prévu pour la programmation « in system »
du montage. Bien entendu, le brochage de ce
connecteur est conforme a celui préconisé
par Atmel et donc compatible, entre autres,
avec les programmateurs et starter-kits de ce
fabricant.

Le connecteur SUB-D 8 points femelle noté
J1 permet d’assurer la communication avec
le PC. On retrouve le classique MAX232, noté
U3, avec ses quatre condensateurs consti-
{uant la « pompe de charge » permettant
d’adapter les niveaux de la norme RS232 en
niveaux TTL compatibles avec le microcon-
trbleur. Le quartz QZ2 est un modéle trés hien

.un microcontféleur)lTMi—'L

distribug, puisque sa fréquence de 11,0592
MHz permet de générer les débits standard
de la norme RS232. En 'occurrence, la com-
munication s'établit avec un débit de 9600
hauds, 8 hits de données, un hit de stop, sans
controle de parité. La ligne DTR, en broche 4
de J1, parvient sur le port PC5 du microcon-
tréleur. La diode D2 bloque cette ligne lors-
gu'elle est au potentiel négatif par rapport 4
la masse. Lorsqu’elle est positive, la diode D3
limite & 5 volts environ la tension envoyée au
microcontréleur. L'état positif de la ligne DTR
permet d'indiquer au microcontrdleur qu'il
est en communication avec le PC. Tant que
dure cette situation, le programme ne prend
pas en compte I'état de 1a ligne téléphonigue,

AN

.L’int;antournable connecteur .SUB:DQ femelle

ni les codes DTMF qu'elle pourrait éventuel-
lement véhiculer.

Realisation

Une sage précaution consiste 4 commencer
par se procurer les composants avant de réa-
liser le circuit imprimé. |l est en effet toujours
frustrant de se retrouver avec un composant
d'une forme ou d'un brochage différent au
moment de son implantation sur le circuit
imprimé.

Cette remargue s'applique en particulier au
relais et au potentiométre. Moyennant quoi,
aucune difficulté particuliére ne devrait tre
rencontrée dans la reéalisation de ce monta-
ge. Le dessin du cuivre est représenté sur la
figure 2, et I'cn s'aidera de la figure 3 pour
placer les composants. |l conviendra de bien
verifier, avant et apres le cablage des compo-
sants, qu'aucune bavure de cuivre ou ponta-
ge de soudure ne provoque de court-circuit
entre deux pistes faihlement espacées, ou
entre deux broches de circuit intégré.

Les composants seront montes, de préféren-
ce, par ordre croissant de taille, en commen-
cant par les cing straps. Par ailleurs, il sera
important de vérifier que 'ohmmeétre indique
Pinfini lorsqu’il est connecté sur le hornier B1
ou B2. Le connecteur J2 est bien siir facufta-
tif si le microcontrfleur est programmé exté-
rieurement au montage.

Le fichier BLOQAPP HEX, disponible sur le site
Internet de la revue, servira & programmer le
microcontroleur.
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Mise en service

Il sera préférable, dans un premier temps, de
mettre sous tension le montage avant la mise
en place des circuits intégrés sur leurs sup-
ports et de vérifier la présence du +5V en
divers points du montage en s'aidant du
schéma électrique. On pourra ensuite, hors
tension, insérer les circuits intégrés dans
leurs supports, en veillant & leur bonne orien-
tation (attention, tous ne sont pas dans le
méme sens}.

On pourra ensuite préparer le c&ble de liaison
4 la ligne téléphonique, muni d'une fiche
male, et le cable de liaison au poste de télé-
phone, muni d'une fiche femelle. Les deux
fils de ligne doivent étre connectés sur les
bornes 1 et 3 des connecteurs. Une solution
simple consiste & se procurer en grande sur-
face une rallonge téléphonique, de la couper
en son milieu, et de repérer les fils utiles &
I'ohmmeétre. Raccorder ensuite le c3ble d’ar-
rivée sur le bornier B1, et le cdble de sortie,
vers le poste de téléphone, sur le bornier B2.

|-
Tracé du circuit imprimé

Implantation des éléments

L'ordre des fils sur les borniers n’a pas d’im-
portance, mais il faut veiller & ne pas inverser
I'entrée et la sortie du montage. Une telle
inversion serait sans dommage, mais le mon-
tage ne fonctionnerait pas. Gonnecter ensui-
te un cable de liaison série standard 9 points
male/femelle entre la prise J1 et g port COM
du PC.

Le montage peut désormais éire mis sous
tension.

Brancher ensuite la fiche d'arrivée de la ligne
téléphonique dans la prise murale. Le combi-
né étant raccroché, on doit alors mesurer une
tension d’environ 50 V sur le bornier Bi.
Décrocher ensuite le combiné (la tonalité doit
étre entendue normalement), et régler le
potentiométre P1 de maniére a obtenir une
tension de 4 V sur la broche 6 de {'optocou-
pleur U1, par rapport a la masse du montage.
Ce réglage n’est pas critique, mais il garantit
un niveau logique haut sur le port PB2 du
microcontréledr tout en laissant une large
marge a la composante audio qui véhicule les
tonalités DTMF.

Raccrocher ensuite le combing et vérifier que
la tension en broche 6 de I'optocoupleur
tomhe a Q V.

Le moment est venu de télécharger le logiciel
BLOQAPP.EXE, sur le site de la revue. Ce logi-
ciel permet de rentrer dans la mémoire du
montage les numéros que I'on désire interdi-
re. Il a éte teste sous Windows 95, 98, et XP.
Il suffit de le copier sur le disque dur, dans un
dossier créé pour la circonstance. Quand il
est lancé, ce programme tente de se connec-
ter par défaut sur le port COM1. En cas
d’échec, il convient de choisir le port COM
désiré A partir du menu « Gestion carte ». Le
programme propose alors a I'ufilisateur de
charger les numéros mémorises dans la
carte.

Comme Ja mémoire est vierge pour I'instant,
il convient de cliquer sur « Non ». On peut sai-
sir ensuite les numérs a bloquer,
en cliquant sur le bouton « Ajouter un nume-
1o », ce qui ouvre une fenétre conforme a
Pécran 2. Chaque numéro peut comporter
jusqu'a 14 chiffres, et 15 numéros peuvent
Btre saisis.

A drofte de chaque numéro se trouve un bou-
on permettant de basculer entre les modes
« Blogué » et « Autorisé ». Ceci permet de
passer, selon les circonstances, d’un mode &
I'autre sans avoir @ supprimer, puis retaper le
numeéro. [l ne faut pas oublier, lorsgue I'on a
terminé |a saisie des numéros, de les sauve-
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garder en cliquant sur le bouton « Enregistrer
dans la carte ».

La diode D4 permet d'attester le bon fonc-
tionnement de la carte. Elie doit s'allumer
dans les trois cas suivants :

1) Lorsque la carte est en connexion avec le
PC, et tant que la connexion est active. Elie
doit s'éteindre lorsqu'on clique sur
«Déconnecter» depuis le menu «Gestion

Gestion carte A propos...

carte », et se rallumer lorsqu’on cligue sur
« Reconnecter ».

2) Lorsque, le PC étant déconnecté, une
touche numérigue du téiéphone (décroché)
est actionnée. La diode s'allume briéve-
ment lors de I'appui sur la touche, si tant
est que le montage est en cours de scru-
tation, ce qui suppose qu'un numéro au
moins soit en mémoire.

NUMERD MODE | |
1 | NUMERO  MODE | T
J Peares: L | ————— !
A e M s ' ‘ Ajouter un numérno
e Biogué I
3615 _Bogw | I = =
% : Astorist | || Nombre total d'sppels
e Wlitonse” “ bloqués: | 8
Ao { | | _
s | Reneiedizen, | |
PRETR. R T | |
iy puonse | Enrediter dens (e l
oo Aufarise >
PRI L hGoNes Charger depuis la carte l |
| &m |
| i L= ]
l Autonse | l ‘ |
—— Quitter ‘
= Ao | |
Ecran 2 3) Lorsque le numéro compaoseé correspond &
L — ——— 7[ un numéro blogué. Dans ce cas, la diode
Ajout/modification de s'allume pendant les trois secondes cor-
| 06123 — | respondant & la coupure de la ligne.
: — ! En prenant 'exemple présenté sur Pécran 1,
1 I ot ; si I'on compose un numéro commengant par
4 ] [ I « 061234 », la diode D4 s'allumera pour cha-
' : ‘ | cun des 6 chiffres composés sur le clavier du
7 ] 8 ] 9 I ' téléphone, mais pas pour les suivants, puis-
o | <-em || qu'un numéro commengant par ces chiffres
s et | I est autorisé et que le montage cesse alors de
LT = l | scruter les chiffres suivants. Par contre, dans
! UERIES | cet exemple, si I'on compose un numéro
e commengant par « 062 », la diode D4 sallu-
. Valider | Annuler | | mera brigverment lors de I'appui sur les deux
] e ey premiers chiffres, s'allumera 3 secondes a
. 2

I'appui sur le troisiéme chiffre, et [a ligne sera

instantanément coupée pour étre rétablie au
terme de ces 3 secondes. Lorsgu’un numéro
COMpOsé Ne COMMENCe par aucune série de
chiffres en mémoire, il sera autorisé ou blo-
qué, selon que la case & cocher « Autoriser
les autres N° » sera validée ou non.

Une fois que la vérification de fonctionne-
ment du meontage est concluante, on peut
metire en place le systéme, de préférence en
le « camouflant » un minimum, afin qu'il ne
sait pas trop facile de 'inhiber, par exemple
en débranchant simplement son alimenta-
tion. On pourra se faire une idée de I'efficaci-
té de ce montage, aprés quelques temps
d’utilisation, en consultant le nombre d'ap-
pels ayant été bloqués.

il convient de rappeler qu'il est en principe
interdit de connecter sur le réseau télépho-
nique public tout dispositif non homologué,
fit-il complétement isolé de la partie utilisa-
tion, comme c’est le cas de ce montage.

B. LEBRUN

R1:68 kQ2

RZ, R7 : 10 kQ
R3, R8 : 100 k2
R4 : 390 k2

RS : 4,7 kQ

RE : 470 ©2

P1 : Potentiométre 220 k<2 multitours

C1, G2, C3 : 100 nF

'C4,C5: 22 pF

G6, C7, C8, €3 : 10 pF chimique
'£10 : 10 pF tantale

£11: 100 pF chimigue

Reg : 7805

01: 2N2222

01, 02, D3 : 1N4148

D4 : Led rouge

'REL : Relais 5 V 2RT Finder 3022

U1 : PC827 {ou LTVB27)
U2 : 18870

U3 : MAX232

U4 : ATmega B-15

021 : Quartz 3,579545 MHz
022 : Quartz 11,0592 MHz

B1, B2, 83 : Bornier double a vis pour CI
1 : Gonnecteur SUB-D 9 femelle pour €I
J2 : Gonnecteur HE10-10 maéle pour CI

Divers :

1 Support €l 8 broches
2 Supports Gl 16 broches
‘1 Support I 18 broches
1 Support Gi 28 broches
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Les téléecommandes
sans fils sont les
montages qui ont
probablement généré
le plus d’articles
publiés dans notre
revue. Nous vous en
proposons encore.
une, mais nettement
différente des auftres.
Celle-ci, au moyen
d’un seul émefteur,
permet la commande
de seize récepteurs
pouvant recevoir
chacun quatre ordres
et ce, en mode
simultané.

Une
telecommande
perfor

Au vu de ses performances, on peut se
douter immédiatement que seul un
microcontroleur est capable de gérer
cette télécommande. En effet, le cir-
cuit intégré utilisé, le CONTROL44
congu par RADIOMETRIX, est un
microcontroleur préprogrammé per-
mettant de gérer toutes les opérations.

Ses principales caractéristiques sont
les suivantes :

- Peut fonctionner sous une tension
comprise entre 3V et 5,5V pour la
version standard et 2 V et 5,5 V
pour la version basse alimenta-
tion.

- Est configuré par quatre bits
d'adresse ce qui permet de dispo-
ser de seize récepteurs.

- Commande quatre bits de sorties
en mode simultané..

- Permet la gestion d’un émetteur
RF hybride.

- Transmission des données par
code Manchester.

- Synchronisation des codes et
checksums afin de se protéger
contre les erreurs de transmis-
sion.

- Débit des données a 5600 bps.

- Différents types de commande de
I'émetteur.

Les figures 1 et 2 donnent respecti-
vement les brochages du CONTROL44
utilisé en codeur et en décodeur. La
fonction de chacune des broches est
donnée ci-dessous :

Codeur

- Broche 1: non ciblée
- Broche 2, MODE : entrée. Mis au

+Vcc pour la configuration en
codeur.

- Broche 3, TXE/ : sortie. Commande
la mise sous tension de I'émetteur
RF hybride.

- Broche 4, RST/ entrée.
Commande le RESET du circuit
intégré au niveau bas.

- Broche 5, Viss : alimentation du
circuit intégré, masse.

- Broches 6,7, 8 et 9: A3,A2,A1,A0:
entrées. Ce sont les quatre bits de
configuration de Padresse.

- Broches 10, 11, 12 et 13, DB3,
DB2, DB1, DBO : entrées. Ce sont
les broches de configuration des
données émises.

- Broche 14, VDD : alimentation
positive du circuit intégré.
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Programmable

Brochage du CONTROL 44
en codeur

&
ca>

- Broches 15 et 16, 0SCG2 et 0SC1, Broches
de connexion du quartz

- Broche 17, SEND/ : entrée. Lorsque cette
broche est mise a la masse, les données
sont émises.

~ Broche 18, TXD ; sortie. C’est la broche
de sortie des données émises.

Décodeur

- Broche 1, STB : sortie. Une impulsion
positive de 10 ys est émise lors de I’en-
voi d’une donnée.

- Broche 2, MODE : entrée. Mise a la
masse pour la configuration en déco-
deur.

- Broche 3 : non céblée.

Broche 4, RST/ : entrée. Commande le

Brochage du CONTROL 44
en décodeur

CONTROL44

('“D

[ 0 0 0
A |
| 1 0 1
P 1
= =
1 ms ! !
l‘ 500 s
Diagramme du codage
=B > VANCHESTER

RESET du circuit intégré au niveau bas.

- Broche 5, VSS : alimentation du circuit
intégré, masse.

- Broches 6, 7, 8 et 9 : A3, A2, Al, AQ,
entrées. Ce sont les quatre bits de confi-
guration de ’adresse.

- Broches 10, 11,12 et 13, DB3, DB2, DB1,
DBO : sorties. Elles présentent le niveau
logique envoyé par I'émetteur.

- Broche 14, VDD : alimentation positive
du circuit intégré.

- Broches 15 et 16, 0SC2 et 0SC1. Broches
de connexion du quartz.

- Broche 17, LATCH/ : entrée. Lorsque
cefte broche est mise & la masse, les
sorties DB3 a DBO conservent le niveau
logique recu. Au contraire, lorsque cette
broche est laissée « en 'air », ces sorties
ne conservent Pinformation recue que
durant 150 ms.

- Broche 18, RXD, entrée. C’est la brache
d’entrée des données recues.

La transmission des données s'effectue

une vitesse de 1 kbps lorsqu’un quartz de
3,08 MHz (3,57945 MHz) est utilisé. Les don-
nées émises sont codées sous la forme
représentée par le dessin de la figure 3,
code appelé Manchester.

La vue d’écran donnée en figure 4 montre
les signaux disponibles en sortie du
CONTROL44 lorsqu’il est utilisé en codeur
dans le mode « bouton-poussoir ». Ce mode
permet de ne mettre I'émetteur sous tension
que lorsqu’un contact est établi temporaire-
ment. Dans ce cas, un délai de 55 ms d’at:
tente est généré afin de permetire & I'émet-
teur et au récepteur de se mettre correcte-
ment en fonction.

L'envoi d’'une donnée compléte s’effectue d&
la maniére suivante :

- Octet de préambule : 11001100 (octet.non
décods).

- Octet de SYNC1 : 10111111

- Octet de SYNC2 : 11110000

- DATA A : 00000000 {réservé a des applica-
tions futures)

- DATA B : 0 (DB6-DBO)

- Adresse : 0 (A5-A0)0

- Ckecksum ; (DA7-DA0) + (DB7-DBO) +
Adresse

- Fin de transmission: 0080

Par exemple, si I'on veut transmettre la dofi-
née suivante :

DB3 DB2 DB1 DBO A3 A2 A1 AD
1 0 1 0 1 0 0 1

Alors, le circuit CONTROL44 générera la
trame représentée en figure 5. La recopie
d'écran d’oscilloscope donnée en figure 6

Signal en sortie du CONTROL 44 configuré en codeur

E ELEE

3

R O LT i ) (R R S L U

i | lm

|.|

m1| '|;||

R SR AR R R T Y

A)TXD 2 ¥V 25 mS |
-2) SEND & V. 26 mS

’Uﬂ :;'

1H‘

AT

Il B

Tty P "
‘Ajllll\lllllllIlljllllrll-‘

r o s e e e S ST B Tl e
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Programmable

- —_—— W

Preamble Syncl Sync2 DataA DataB Address Checksum Postamble
11001100 | 10111111 | 111£0000 | 00000000 ; GO00L0OLO0 | 00010010 | 0001100 | 0000

e

€ =% ) Trame générée par le CONTROL 44

O
UL USSR LEUS SR LA SURLE LG

1
LTI [ LR L R LR T L L

"N TXD 2 V - 6§ mS
2) SEND § V 5m$

Illlllllll'lllll“l

=

sl

15N

ool ST 5 e = S e Pt e

représente I’aspect de cette suite de bits. On
peut comprendre qu'avec un tel luxe de pré-
cautions dans la transmission ¢t le contrdle
des données recues, un ordre émis arrivera

l':’.‘? Aspect d’une trame générée par le CONTROL 44 (en codeur)

sans encombre au récepteur. Nous allons
maintenant nous consacrer & I'étude des
schémas de principes, au demeurant fort
simples.

Les schémas de principe

Le schema de principe de Iémetteur est

donné en figure 7. Nous y voyons le circuit

CONTROL44 et seulement quelgques compg-

sants périphériques :

- Un quartz de 3,57945 MHz est nécessaire
au cadencement du circuit intégré.

- La broche TXE/ commande un transistor de
type PNP qui, lorsqu’il est rendu passant,
alimente 'émetteur hybride.

-La broche de RESET est connectée &
demeure au +5 V.

- Les entrées d’adresse A0 a A3 et les
entrées de données DB0 a DB3 sont reliées
a un octuple commutateur permettant de
les connecter a la masse : les lignes
d’adresse permettent de sélectionner 1
parmi 16 récepteurs. Lorsque les lignes de
données sont reliées a la masse, un appui
sur le bouton poussoir BP1 transfere au
récepteur I'état logique présent sur ces
entrées, c'est-a-dire 0. Aucun relais ne
colle. Il suffit ¢’ ouvrir un ou plusieurs com-
mutateurs, ce qui a pour effet d’appliquer
un niveau haut sur les entrées. Un nouvel
appui sur BP1 transmet la nouvelle donnée
au récepteur ce qui a pour résultat Paii-

LR o SRR I el SRR R La | . Lecs = Db I8 S
Tw Tz
100 nF 100 nF
s Bl
+ LM7805 | 4]  swio
R2 R4 T1 C4-h . c2
KL Dige 510K 10uF J’ :l;wouF
Ek 7 ; 7
P 4,7
F—o—"o0— RF
SW9 BC556 :
e = m < b Ve metteur
1 IG1/Control44 | O 7»__ S Téldcortrolli
BP1
L U ™D 418 2 D
2b Mode SEND 4-1Z S e -
= I [}
RTXE  osct »Ll— I_ o1 S ‘
Ta,sa MHz '—{—E |
-
RST  oscz $15 i cs |
____________ | 100 nF
5 14 >
Vss Vdd “—E I
8
B e efEE—ie ey
—0
7
i BT P S |
| sws 8] Ao DBt 411 SW6\0_1_O Z e |
¥ o— ' BP3 Schéma théorique |
i —ollo—R &
. | swa 8 10 SW5 de Pémetteur
- 0" 0—¢ A3 DBO ¢ \O_'—'olt BP2 g
wn s
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Programmable
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Vue de 'émetteur TELECONTROLLI

mentation du ou des relais concernés. Nous
avons égaiement prévu un autre sysiéme
de commande par I'adjonction de guatre
boutons poussoirs. Les commutateurs SW5
4 SW8 ne sont alors plus utilisés et doivent
étre laissés ouverts. |es boutons poussoirs
BP2 & BP5 doivent étre a rupture de
contact, c'est-a-dire quiils sont fermés au
repos. Dans cette configuration, le commu-
tateur SW9 doit étre fermé, ce qui a pour
conséquence la mise en émission RF per-
manente. Un appui sur I'un des quatre bou-
tons poussoirs se traguit par I'envoi d'une
commande &t le collage immédiat du relais
concerné

- P'émetteur hybride utilisé est de marque

A -
\1/ 100 nF-I- 100 nF
2! IC3 o0—0+8V
] owreos [T %we
C4 c2
10 uF 470 uF
I:‘ RF (4 (4 ’
o aveve— Vi
| IG1/Controla4 | e !
 p— |
—#STB RXD AXD
21 \ode "Latoh +1Z e - F?é{cepteur.
7;, I___ Teétacontrolli |
=) o 8
NG QSC1 i (8] [
j 3,58 MHz
“shsT osce ¢l | L 1] cs -‘
1 ;
8 [ ecsssssasass 100 nF |
ve v g8 I+
fSWi, 5 € no DB3 §-12 j
1 Swe 0—70 Al DB2 12 I
fows 7 B4 ao pB1 ¢
pSWao—5 %las  peo {10 @ ¥
= Schéma théorigue
7 a.___l 1__ r du récepteur
| IC2/ULN2803A | (
+5VO—+ R3 R4 R5 R6 i
470 470 470 470
4 x Led jaunes | LED2 LED3 LED4 LED5S
o) f b f b f o)
RL1 RL2 RL3 RL4
- : T
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'Programmable

Présentation d'un récepteur

TELECONTROLLI et de type RT5-433,92

- La carte est alimentée au moyen d’une pile
9V ou d’un accumulateur 6F22 8,4 V. Cette
tension est stabilisée par un régulateur 5 V.
Un interrupteur (SW10) permet la mise en
service de I'alimentation, mise en service
signalée.par Fillumination d’une LED

Le schéma de principe d'un récepteur est

donné en’figure 8. || est aussi simple gue

celui de I"émetteur mais nécessite un circuit

intégré supplémentaire :

- Un quartz de méme valeur que celui de
I'émetteur est utilisé

- La broche LATCH/ permet, par sa mise  la
masse (SW5), de mémoriser la derniére
commande envoyée. Sinon, le relais ne
colle que guelgues millisecondes

- Les braches A0 a A3 peuvent étre connec-
tées a la masse au moyen de quatre com-
mutateurs (SW1 a SW4). Ceux-ci doivent
gtre configurés de ta méme maniére que
sur I'émetteur

- Les sorties DBO & DB3 sont amplifiees par

un octuple réseau de transistors Darlington
contenus dans un boitier & 18 broches et de
type ULN2803A. Les sorties de ce dernier

W ia TR
LUULN 2803 A commande les
quatre relais

alimentent quatre relais et des LEDs de
visualisation

- Le récepteur hybride utilisé est de type
RRS3-433,92

- La carte est alimentée sous une tension de
9 V provenant d’un bloc secteur devant
pouvair débiter un courant de 300 mA. Un
7805 régule cette tension & une valeur de
5 V. Un interrupteur permet la mise sou$
tension du montage

La réalisation et les essais

Les tracés des circuits imprimés de I'émet-
teur et du récepteur sont donnés respective-
ment en figures 9 et 10. Les dessins de
I'implantation des composants sont repré-
sentés en figures 11 et 12. Aucune difficul-
té particuliére n'est a signaler pour le cébla-
ge. Lutilisation de supports pour les circuits
intégrés est fortement conseillée. Il n'est pas
nécessaire de munir les régulateurs de ten-
sion de dissipateurs, le courant débité n’étant
pas important.

On peut passer aux essais aprés avoir effec-
tué un contrdle minutieux du cablage. Les
circuits CONTROL44, n'étant pas insérés
dans leurs supports, on vérifiera la valeur des
tensions d’alimentation qui doivent avoir une
valeur de 5V a +/- 5 % prés. Seulement
aprés cette vérification, ils seront placés sur
les cartes. Celles-ci doivent fonctionner
immédiatement dés la mise sous tension
puisqu’elles ne nécessitent aucun réglage.
On pourra essayer toutes les combinaisons
de commandes.

B. DGLIC

EMETTEUR ;

Resistances :

R1 : 470 Q [jaune, violet, marron)
R2, R4 : 18 k< [marron, noir orange]
R3 : 4,7 k<2 (jaune, violet, rouge]

Condensateurs :

€1, €3, C5: 108 nF
€2 : 470 pF/16 V
C4: 10 pF/G Y

Semi-conducteurs ;

11: BC556
LED1: diode électroluminescente rouge

Circuits intégrés :
IC1 : CONTROL44 [LEXTRONIC)
ICZ : LM7805

Divers ;

1 émetteur TELECONTROLLI RT5-433,92
[LEXTRONIC)

1 quariz 3,57945 MHz

1 support pour circuit intégré 18 broches

1 DIP SWITCH 8 commutateurs

1 interrupteur miniature pour circuit imprimé
1 Connecteur de pile 8 V pour circuit imprime
1 bouton poussoir pour circuit imprime

4 houtons poussoirs a rupture de circuit
(vair texte)

RECEPTEUR :

Résistances :

A1, R3, R4, RS, R6 : 470
[jaune, violet, marron]
R2 : 10 k<2 [marron, noix, orange)

Condensateurs :

€1, €3, C5: 100 nf
CZ: 470 pF16 V
G4 : 10 pF/1B ¥V

Semi-conducteurs :

1ED1 : diode électroluminescente rouge
LED2, LED3, LED4, LEDS : diodes
électroluminescentes jaunes

Circuits inténrés :

IC1 : CONTROL44 (LEXTRONIC)
162 ; JLN2803A

IC3 ; LM7805

Divers :

1 récepteur TELECONTROLLI RR$3-433,92
ILEXTRBNIC)

1 quariz 3,57945 MHz

2 supports pour circuit intégré 18 broches

1 interrupteur miniature pour circuit imprime
1 morceau de barrette sécable de picots
double rzngée (SW1 a SW4] et cavaliers

4 relais habine 5 V HB2 MATSUSHITA
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(=W Tracé du circuit @ O Tracé du circuit
imprimé de Pémetteur imprimé du récepteur

@ Implantation des composants @ Implantation des composants
de Pémetleur du récepteur
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 Internet

Le nombre
d'utilisateurs sans
cesse croissant
d'Internet permet aux
fournisseurs d'accés
de proposer des
abonnements ADSL a
des prix trés
abordables. Cette
nouvelle technologie
autorise une
connexion rapide et
surtout sans limite de
temps. Electronique
Pratique saisit cette
opportunité pour

vous proposer une

série de montages
qui ouvrent de
nouvelles
perspectives dans le
domaine des
télécommandes.

‘Foteﬁ
via mteﬁnet
sorti

Principe

Il n’est pas possible de passer par un
serveur Internet pour envover des
ordres a un ordinateur.

Il va falloir configurer votre ordinateur
€N Serveur.

Rien de plus simple grice au package
EasyPHP téléchargeable sur Intemnet
via le site www.easyphp.org.

D’un simple clic de souris, vous allez
installer un serveur Apache avec les
outils PHP et MySQL.

‘Tous les fichiers que vous placerez

dans le répertoire;

C:\.. \EasyPHP\www\ de votre ordina-
teur deviendront alors accessibles via
Internet. N'importe quel internaute
pourra venir les consulter pour peu

gu’il connaisse votre adresse IP.
Imaginons alors une page HTML qui
permetie & un internaute de piloter les
actionneurs de la carte électronique
connectée sur le port série de votre
PC...

Principe
de fonctionnement

Le principe du montage est basé sur le
circuit CD4094. Il s'agit d’un registre a

Vem moduta 2 suivant

Port1:8sorties  Paort 2 : 8 sortles.

\
s

.

e

Liaison edrie RS232 sur port
COM ou PC. Possibiie

d'utiliser un corvartinseur
U8 pour les ordinateurs ne
disposant pan de por edr.

Page HTWL parmetiant -
e photer 1o actionneurs,
Ordinatsur configuré #a servaur — - .
(APAGHE + PHP + MySQL). e \
R8282
w Y :

da
Pags WML permettant de

]
post
daposant

A
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internet

i
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I Reg { R4 LT
I 1N4002 7805 470 . |
| Alim + +5V
ETTERAE o c2 ,
! 220 uFT 100 nF-l- -Foo nF
: @ o T {Gnd )]
AT e
+5Y +5V |
o o)
C ON3 | | sy ‘
16 15| 10 L 5V
CN1 -LT_1‘._. 2 4 8 11 s it
DATA -
— o1 [Fo% 31 ok 5 & ic2 | L1z > 51 470
6 DZ1 1 6 6] 'uN2s0s! [13 = =
o— STROBE L et |
o= 51V 7 5 14 > 53 |
o—1— re 7 il 2@ - L5 SRR
O*‘S_E I_4094= 13 3 16 g S5 {Q-_JI
S 7L t==—=" TR 17 i T
o5 o 9 RS 18 il
o—§= 51V CARRY > S7
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\‘;7' Rall 72 o 2
| pBeM T gy ”L > Gnd
DZ3 4 77
51V
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CN1
+5V +5V
o 0
I ] CH3 » +5V _K%)—
. 16 15| 10 —0 i +5V
2 4 8 11 |
» S0 :
| . ww =
1 x%
B8 STROBE | SRR | WLN 2003, $E > 52 !
! 7 5 14 » S3 Ii—}
i —_—— »
; [ic1] 15 > 84 |G|
1 4094 | 13 3 16 S e
——_ [HiSs 17 :
! 9 W reh 18 Rt
hE CARRY » 57
I
2 3 ¥ Gnd
%Y e "
.| mopuLe2 cN2 7 3 : |
i
’ |
t DATA {
: Vers module 2 suivant

1 o b e
C :..,,:,;)' Schéma de principe retenu

décalage qui transforme des données série
sous forme paralléle. Les trois entrées qui
permettent de piloter un tel circuit sont :
CLOCK qui est I'entrée d’horloge, DATA ['en-
trée de donnée et STROBE qui permet le ver-
rouillage des sorties. A chague front montant
présenté sur I'entrée d’horloge, I'ensemble
des bits contenus dans un registre interne au
4094 sont décalés d’un bit vers la droite et
I'état Jogique alors appliqué sur I'entrée DATA
est recopié dans le premier bit du registre.
Comme il s'agit d'un registre 8 bits, au bout

de 8 fronts montants, I’'entrée DATA aura été
lue & fois et le registre sera alors plein. Si on
continue le processus, le registre déborde et
le bit D7 passe alors sur la sortie CARRY. i
suffit donc de relier la sortie CARRY sur 'en-
trée DATA d’un second registre & décalage
pour passer le nombre de sorties & 16. Les
entrées CLOCK des deux circuits sont alors
mises en commun, de méme que les entrées
STROBE qui servent & basculer les données
présentes dans le registre interne au 4094
vers le tampon de sortie. Les sorties garde~

ront leur niveau logique jusqu'a la prochaine
action sur 'entrée STROBE. On peut ainsi
mettre en série autant de registres a décala-
ge que de sorties désirees, sachant qu'a
chaque ajout d’un 4094, on augmente de 8 e
nombre de sorties.

Module 1

Les entrées CLK, DATA et STROBE, dispo-
nibles sur un connecteur au format DBY male
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internet

sont respectivement associées aux sorties
DTR, TXD, et RTS du port série de I'ordinateur.
Les niveaux de tensions issus du port étant
compris entre —10 et +10V, il est nécessaire
de les adapter avant de les appliquer aux
entrées du 4094. Une simple diode zener
possédant une tension de seuil de 5,1 V
associée a une résistance de 10 KQ fait trés
bien I'affaire. Sur le connecteur CN2 sont dis-
ponibles les lignes DATA, CLOCK et la sortie
CARRY qui permettent de piloter ie module
numéro 2. Les lignes d'alimentation et de
masse sont aussi présentes. Le circuit IC2, un
ULN2803, permet de disposer d’un courant
plus important, de I'ordre de 500 mA sur
chague sortie. Ainsi il sera possible de
connecter directement des relais et autres
triacs. Les 8 sorties sont disponibles sur un
connecteur au format HE10, de méme que la
ligne du +5V et de la masse.

Module 2

Il est quasiment la copie du module 1. Il ne
mangue que les résistances et les diodes
zeners qui deviennent ici inutiles. L'entrée
DATA est reliée & la sortie CARRY du premier
module. Les entrées CLOCK et STROBE sont
communes aux deux modules. Il suffira donc
de réaliser autant de fois le module 2 que de
sorties désirées.

Réalisation

Les circuits vous sont présentés figure 4 et
V'implantation des composants figure 5. La

Aspect du module “1” cabié

réalisation ne doit poser aucun probléme.
Pensez a dupliquer autant de fois le module 2
que souhaité. Par exemple, si vous désirez
disposer de 32 sorties, il vous faudra réaliser
le module 2 en trois exemplaires. Lors de la
mise en place des composants, n‘oubliez pas
les straps, attention & I'orientation des trois
diodes zeners, de 1a diode D1 et du conden-
sateur C3. Concernant |2 liaison entre les dif-
férents modules, vous ufiliserez du cébie en
nappe cing conducteurs qui pourra étre
directement soudé a fa platine. Le montage
est prévu pour étre alimenté sous une tension
comprise entre 12 et 15 volts, le courant
absorbé sera fonction du nombre de sorties
et des composants qui y seront raccordés.

Nous vous propesons également la réalisa-
tion de platines de visualisation, chaque sor-
tie du montage se voit ainsi connectée a une
résistance mise en série & une led, facilitant

€= Le logiciel : SL.exe

la vérification du fonctionnement de votre
montage.

Logiciel ; SL.exe (figure 2)

Le logiciel SL.exe, développé avec Delphi,
sert d'intermédiaire entre la carte et |a base
de données ol est stocké I'état logique des
sorties. L'internaute, via une page HTML,
envoie Pétat logique des sorties a un script
PHP chargé d'enregistrer cette information
dans la base de données. Le logiciel SL.exe
scrute en permanence le contenu de fa base
de données.

Dés qu'il détecte un changement, les sorties
de la carte sont aussitdt mises a jour. Notez
gue les sorties du port série sont pilotées via
I'API de windows ce qui permet une utilisa-
tion du montage de windows 95 a XP. La liai-

Adreese IP de votre PC.
Lorsque vous n'étes pas
connectd & Internet,

‘Login
- Adiesse P Fixe y
 Logn

Buwi ks _: RDElectionique |
B Mise & Jour des sorlies dela carfe i
BD - Table ;31

[1_27.0.0.1__‘ Bage: |mpi

Jroot Pass |

Host

fmpi Pags : [~

Advesse {hitor/ furns RDE lectionique. corm/
fpi/ipfie. php

Donndes relatives A la carte
cennactée sur le port séria

Données relatives & la base
de doninées. Vous n'avez

normalement pas & modifier
ces valeurs ) ‘

Dennées permettant

fadresse 1P par défaut
est: 127.0.0.1

| Yotre Adisssa P . m |

e P M-

d'attribuar une adresse [P
Tixe & votre PC via e oite {

—— x =

de l'auteur.
|

son entre 1a base de données et Ie logiciel est
assuree par le fichier libmysgl.dll qui doit &tre
placé dans le méme répertoire gue ['exécu-
table. Avant de lancer I'exécution du logiciel,
le serveur apache et la base de données
MySql doivent étre démarrés. Dans le cadre
d'une utilisation dite locale, vous n'avez pas
a4 modifier les paramétres Host, Base, Login
et Pass proposés par défaut pour que le logi-
ciel puisse accéder a |a base de données.
Attention, pour que le logiciel accéde a la
base nommée mpi, encore faut-il qu'elle
existe, ce ne sera le cas qu'aprés avoir exé-
cuté au moins une fois le script sl.php pré-
senté ci-aprés.

Le script PHP : sh.php (figure 3)

Le script SL.php doit étre placé dans le réper-
toire C:\...\EasyPHP\www\ de votre disque
dur. Lorsqu’un internaute sollicite ce script,
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@

1 Précédente -
.

illm!hﬁ

O R R

Rechercher ' Faveris {8} -

v ok vees >

A o | 42) R f1127.0.0.1 Jmpsfslst.phote 1 11153530
Nombre de ports | 5

PORT2°01 TI$7 186 1155 (154 F153 @S2 BIS1 B0 =15 aee =[O hes
PORTr°02 [S7 HS6 E1S5 EIS4 TI53 OS2 OIS 150 = [240
PORT n°03 [1S7 [156 1SS C1S4 CI§3 C1S2 [IS) @180 =[1 aec [0 hex |
PORTw°04 157 FS6 F55 @53 53 M52 F191 150 =285 aer —[FF  nax
PORT»°0s (157 (186 [165 (154 (383 LIS2 151 (186 =0

Envoyar |

internet

deoc —,F“— hex- ’

doc =[00 hex

& Internet

L

(=B > Les différentes cases a cocher

une page HTML s'affiche, constituée des
cases & cocher dont I'état est fonction de
I'état des sorties de la carte. Le bouton
« Envoi » met & jour I'état des sorties. Lors du
premier affichage de la page HTML, la base
de données mpi contenant la table sl avec les
champs id SO a S7 est automatiquement
créée par I'appel du script BDCreation.php.
Le champ id identifie le port auquel sont attri-
bués les états logiques spécifiés par les
champs SO & S7. Lors de la premiere utilisa-
tion, la table sl contient deux iignes. La pre-
miére avec id=1 qui correspond au module 1
et la deuxiéme avec id=2 qui correspond au
module 2. Par défaut, toutes les sorties sont
positionnées a zéro. Lors de I'affichage de la
page HTML dans le navigateur Internet, on
trouve donc deux lignes constituées chacune
de 8 cases a cocher reflétant I'état logique
des sorties S0 a S7. Un champ texte nommé
« Nombre de ports » permet d'ajouter des
ports supplémentaires. A chaque fois que
vous ajoutez un module 2, il faudra incré-
menter le nombre de ports d'une unité et cli-
quer sur le bouton « Envoyer » pour prendre
en compte l'information. Lors du réaffichage
de la page, une ligne supplémentaire doit
apparaitre.

Il est possible de tester le montage locale-
ment, c’est a4 dire sans étre connecté a
Internet. Apres avoir activé EasyPHP (menu
Démarrer + Programmes + EasyPHP), ouvrez
votre navigateur [nternet, puis, dans la zone
adresse, tapez htip://127.0.0.1/sl.php
{(127.0.0.1 est I'adresse IP par défaut lorsque
votre PC n'est pas connecté & Internet) pour
activer le script, lancez le logiciel SL.exe,
sélectionnez le port com utilisé par la carte
puis cliquez sur « Quvrir ». Cochez la case Sx
cliquez sur « Envoyer », aussitt la sortie Sx
de la carte doit s'activer (led x allumée).
Lorsque votre PC est connecté & Internet,

vous remarquerez que I'adresse 1P indiquée
par le logiciel SL.exe n'est plus égale a
127.0.0.1. Il s’agit désormais de I'adresse IP
que voire provider (ex : AOL, Wana-
doo,...) vous a aftribué, par exemple
194.146.224.19. Désormais, n'importe quel
internaute du globe peut accéder & votre
montage en utilisant cette adresse IP par
exemple hitp://194.146.224.19/s1.php.
L'inconvénient est que votre adresse IP est
dynamique c'est a dire quelle va changer a
chaque déconnexion / connexian sur Internet.
Pour pallier & ceci, a chague connexion, le
logiciel SL.exe envoie & destination du ser-
veur de I'auteur votre nouvelle adresse IP. Les
Internautes désirant accéder a votre montage
se connectent toujours sur le serveur de I'au-
teur qui dispose d’une adresse fixe. Celui-ci
redirige de maniére transparente et instanta-
nément !utilisateur vers votre adresse IP.
L'adresse & utiliser est dans ce cas :

htto://'www.RDElectronique.com/mpi/IPFixe.p

Présentian du module “2”

hp?LOGIN=Xx&PASS=Y&SCRIPT=sl.php

Les valeurs LOGIN et PASS sont identiques a
celles indiquées dans Ie logiciel SL.exe. La
valeur SCRIPT indique quel est le script qui
doit étre appelé lors de la redirection.

Dans cet exemple, le script doit étre
placé directement dans le répertoire
C:\.. \EasyPHPywwwsl.php de votre PC.

Utilisaticn avec un
téléphone GSM (figure 5)

Il.est également possible de piloter les sorties
de votre montage via un téléphone GSM dis-
posant du WAP. Comme il n'est pas aisé de
saisir sur un clavier de téléphone portable et
que la mémoire disponible est relativement

it
|I||

B CPRZ

le 31710 3 14:3000 S

| P1=00001111(15)
| P2=11110000 (240)
P3=00000001 (1)

- Utilisation avec un
téléphone GSM

faible, nous utilisons volontairement une
adresse simplifiée. L'utilisation des formu-
laires en WML n'est pas simple et differe
apparemment d'un navigateur a |'autre. Pour
faire simple, nous avons fait le choix de pas-
ser |'état des sorties directement dans
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internet

i‘adresse grace au param@tre "s* suivi de  des ports. Chaque valeur est séparée par un  script retourne I'état actue! des sorties de la
I'état logique exprimé en décimal de chacun  tiret. Lorsque le paramétre "s" est omis, le  carte. Le script sl-w.php est & placer dans le
" répertoire C:\.. \EasyPHP\www\ de votre
‘ E - —— == — — | ordinateur. Pour accéder a ce script via votre
‘ ’ GSM, vous utiliserez une adresse fixe grace
+ —an’ ] H-p

au site de 'auteur :
[} E http.//www.RDElectronigue.com/w/ip.php?1=
o x&p=y&s=sl-w.php&e=z

O

(x est votre login, y votre mot de passe, z
' représente ['état logique exprimé en décimal

TH

I

des différents ports disponibles). L'adresse
ci-dessous envoie la valeur 15 sur le port 1,
240 sur e port 2 et 1 sur le port 3. En retour,
une page en wml confirme 1'état des sorties
‘ demandeé.

o

(-X-]

a

http://www.RDElectronique.com/w/ip.php?l=
| x&p=y&s=si-w.php&e=15-240-1

o I Petit coup de pub bien mérité pour I'opéra-
SL Igggg | teur SFR pour son forfait formule PERSO
n-l 1H30 + 10 SMS + 2options. Parmi les
options proposées, on trouve un Forfait mul-
timédia illimité, de quoi piloter son montage
sans contrainte financiére |

0. REY
fvww. RDElectronigue.com

- Nomenclature

Modute 1:

R1,R2, R3: 10 kQ

C1, €2 : 100 nF / LCC jaune

C3 : 220 pF / 15v / radial

D1 : 1N4002

DZ1, D22, D23 : diode zener 5,1 V
IC1 : GD4094

iC2 : ULN2803

REG : régulateur 7805

CNO : bornier a vis 2 contacts

CN1 : connecteur SUBD 9 broches /
maéle / coudeé 90°

CN2 : barrette sécable 5 contacts
CN3 : barrette HE10 8 contacts miles

Module 2 :

C1: 106 nf / LCG jaune

IC1 : CD4094

IC2 : ULN2803

CN2 : barrette sécable 5 contacts

CN1, CN3 : barrette HE10 § contacts méles

Platines de visualisation :

R1aR8:470 22
L1 a L8 : led diamétre 3mm
CN1 : barrette HE10 8 contacts miles
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De plus en plus
d'applications
"Wireless" font appel
a des fréguences
superieures a

1000 MHz, connues
sous le nom
d'hyperfréquences ou
"micro-ondes”. Que
ce soit pour effectuer
des mesures ou pour
établir des liaisons
"point a point" d'une
portée accrue, il faut
recourir a des
antennes directives,
pas toujours faciles a
se procurer.

Renouons donc avec cette tradition qui
veut que tout bon "radio” construise
ses propres antennes, a partir de maté-
riaux aussi courants gue possible !

lin spectre encombré

On le dit depuis longtemps, les fré-
quences radio sont devenues une
denrée rare, méme si les techniques
numériques permettent aujourd'hui
d'en tirer le meilleur parti possible. Au
fil des années, de nouvelles utilisa-
tions ont colonisé des bandes de fré-
quences toujours plus hautes, au point
qu'il est maintenant quasiment plus
fréquent de parler de GHz que de MHz.
S'il est communément admis que e
domaine des hyperfréquences com-
mence a 1 GHz (soit 1000 MHz) pour
se terminer 4 Ia frontiére des rayonne-

onstruire
ses antennes

ments lumineux (infrarouge lointain,
vers 1000 GHz), il n'est pas aberrant
d'y rattacher certaines applications
900 MHz, 2 commencer par la télé-
phonie mobile GSM.

Le panorama de la figure 1 s'efforce
de cataloguer les principaux usages
civils "a la mode" du spectre allant
sensiblement de 900 MHz a 6 GHz, et
cela ne surprendra personne de
constater que I"on trouve surtout, dans
ces parages, des applications
"Wireless" numériques.

La téléphonie mobile se taille la part
du lion avec les bandes GSM 900 pri-
maire, étendue, et ferroviaire ("rail"),
le DCS ou GSM 1800 et depuis peu
I'UMTS, sans oublier entre les deux la
téléphonie sans fil DECT. Bien
gu'abandonnées, en principe, a des
usages “industrieis, scientifiques et

médicaux”, les bandes ISM accueillent
pourtant, & cdté des fours a micro-
ondes qui les perturbent sans ver-
gogne, des applications sans licence
aussi en vue que Bluetooth ou le WiFi
{14 canaux entre 2412 et 2477 MHz,
du moins en France).

Pour se frayer un chemin dans un tel
fouillis radicélectrique, des antennes
directives {4 grand gain et évidem-
ment orientables) rendront de fiers
services, bien gue leur utilisation en
émission soit souvent réglementée,
voire carrément interdite.

i faut dire qu'un gain d'une dizaine de
dB, tant a I'émission qu'a la réception,
peut permettre |'établissement de liai-
sons "point & point” sur des distances
surprenantes, a partir d'équipements
‘normalement prévus pour ne porter
qu'a quelques dizaines de metres, une
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centaine tout au plus. Songeons airisi qu'en
introduisant tout juste 10 dB de gain a
chague extrémité, le "bilan de liaison"

s'améliore autant que si on multiptiait par
cent la puissance de I'émetteur (1 W au lieu

s e o

OSCILLOSCOPE SA 2020

Que trouve-i-on entre 900 MHz et 6 GHz ?

de 10 mW), par rapport & deux antenres
omnidirectionnelles ou “isotropiques”.

Bien évidemment, cela dérange...

Dans un tout autre ordre d'idées, associer
une antenne directive orientable a un mesu-

SERVICE SA .

R TN

rFOGCUS
YR

lisu g@gtmn somma.'re des émissions d'un reléts GSM, avec un MAX2015

reur de champ (réalisé par exemple avec un
MAX2015), permetira de repérer et d'auscul-
ter des installations d'émissions déployées
avec plus ou moins de discrétion.

L4 encore, cela ne fera pas forcément que
des heureux...

Des antennes compactes

Réaliser des antennes de petites dimensions,
mais néanmoins efficaces, a toujours été un
sport trés en vogue dans le monde des radio-
communications. En matiére de teléphonie
mobile, par exemple, le public ne voudrait
voir d'antennes ni sur les portables, ni sur les
relais ! Il existe heureusement des tech-
niques permettant sinon de les supprimer (ce
qui est physiquement impossible), du moins
de les miniaturiser et de soigner leur intégra-
tion. Lorsque 1'on a besoin d'antennes direc-
tives, il faut généralement recourir & une
structure répétitive, de multiples éléments
accordés sur des fréquences trés voisines
additionnant ou soustrayant leurs contribu-
tions au rayonnement de I'ensemble, et cela,
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d'une fagon savamment organisée. Les hauts
Tadémes des antennes de stations fixes GSM
contiennent ainsi de nombreux petits dipdles,
tandis qu'une antenne "Yagi" de télévision
possede un certain nombre d'éléments
réflecteurs et directeurs, disposés en forme
de "rateau”.

Au fur et @ mesure que I'on monte en fré-
quence, d'autres configurations prennent
également tout leur intérét, comme les
antennes "hélicaidales" st souvent utilisées

d |
 Une aptenne, péljcoidale 1800 MHz,

pour les transmissions professionnelles, ou
dans les applications militaires. C'est préci-
sément a ces deux technologies que nous
allons nous intéresser, dans le cas particulier
de la fréquence de 1800 MHz, mais avec une
grande liberté d'extrapolation vers le bas
(900 MHz)} ou vers le haut (2,4 GHz, par
exemple).

En effet, toutes les dimensions de ces deux
types d'antennes sont proportionnelles a leur
longueur d'onde nominale, autrement dit
inversement proportionnelles & feur fréquen-
ce de travail. Pour transformer une antenne
1800 MHz en antenne 900 MHz, par
exemple, il suffirait pratiquement de doubler
toutes les dimensions figurant sur son plan
mécanique.

Inversement, pour passer de 1800 MHz &
2,4 GHz, on multiplierait tout simplement
celles-ci par 0,75. Bien entendu, I'encombre-
ment de tel ou tel type d'antenne se préte
idéalement a une certaine étendue de fré-
quences, cela pour un gain donné.

En ce qui nous concerne, |'antenne hélicoida-
le dont nous allons décrire la réalisation fera
merveille & partir de 1800 MHz, tandis qu'en
dessous de cette valeur, on se tournera de
préférence vers le modéle Yagi, dont nous
allons également détailler la construction.
Dans un cas comme dans |'autre, I'objectif
sera un gain de l'ordre de 10 dB, assorti

associée a une Yagi 9300 MHz

d'une directivité suffisamment marquée pour
pouvair servir & des exercices de localisation
d'émetteurs (les "chasses au renard” de nos
amis radioamateurs), avec une bonne préci-
sion..

Une antenne hélicoidale

Ce type d'antenne se remarque souvent sur
les bateaux de guerre, ou dans les installa-

tions de transmission “point a point" de
signaux vidéo (systémes de surveillance,
caméras mobiles, etc.). On en rencontrera
soit sous la forme d'un maigre cylindre hori-
zontal perpendiculaire & une sorte d'assiette,
soit sous celle d'un gros tire-bouchon.

Cette technologie est tout sauf nouvelle, puis-
qu'on la repére déja dans certaines handes

Les antennes hélicoidales servent
.Souvent a déporter des caméras de
sijrveillance

‘pour liaison "point 4 point”

dessinées des années cinquante ! A vrai dire,
on semble bien I'avoir utilisée avant méme
les antennes “cornet" et les paraboles. Sa
principale particularité est de fonctionner en
"polarisation circulaire", contrairement aux
Yagi qui opérent, selon leur positionnement,
en polarisation horizontale, verticale, abligue,
ou croisée. Ce sera un avantage pour toutes
sortes d'activités de repérage de relais GSM
1800 ou UMTS, souvent équipés d'antennes
"cross-polar", et dont les rayonnements sont
sujets & de multiples réflexions sur tes obs-
tactes les plus divers.

La figure 2 montre que le principe de réali-
sation d'une telle antenne est admirablement
simple. Il suffit, en fait, de bobiner quelques
spires de fil sur un diametre et selon un pas
gue I'on caicule en fonction de la fréquence
de travail : un quart de longueur d'onde entre
chague spire, et circonférence égale & la lon-
gueur d'onde.

Avec huit spires, I'impédance caractéristique
mesurée a une extrémité (I'autre restant "en
I'air*) approche lgs 50 €, tandis que le gain
s'établit vers 10 dB. Rappelons que la lon-
gueur d'onde se détermine en divisant Ia
"célérite” de I'onde (exprimée en metres par
seconde) par sa fréquence (exprimée en
hertz). Dans I'air (et c'est le cas ici), la célérité
n'est autre que la vitesse de la lumiere, auire-
ment dit 300 000 kilométres par seconde.

Il en va tout autrement lorsque I'onde transi-
te par un milieu gui lui impose une vitesse de
propagation moindre, par exemple un maté-
riau diélectrique de la famille des céra-
miques. La longueur d'onde se trouve alors
diminuée, et les dimensions de I'antenne
aussi | C'est de cette fagon que ['on réalise
de minuscules antennes 900 ou 1800 MHz
pour téléphones portables, directement mon-
tées sur le circuit imprimé interne comme de
simples condensateurs, dont elles emprun-
tent d'ailleurs le processus de fabrication.

A 1800 MHz, pourtant, l'encombrement d'une

n° 293 wwwielectroniquepratique.com 68 ELECTRONIQUE PRATIGQUE

Une antenne hélicoidale professionnelle,



. 21 mm !
i b (~/8) Tube @53 mm |
fibre devere |
«© e ;
oy |
1 3 5 7 g9 11 13 15

'l"ll |“ E \\ \“ . |“ \\ \“ \“ E 1
AL O s ) * Ry ) v 17 !

E 3 Ay LY LY * * Y . 2 =
= F \.‘ 1‘ \‘ 3 \‘ |‘ “ “ ‘/ 8 f
2 : - 4 Y e} :

s 2 4 ] 8 10 12 14 18
42 mm
(-/4)
L » 350 mm
L
E i
Tole alu 1010 ou époxy cuivié 1610
1 800 MHz :
Rivet 1
: 7 Fil @ 1 mm
Equerre
\ L spire = 168 mm
D = 54 mm
e (@ Tube 19 53 mm _(__....- )
K 45° o
7 e \ .
Début 3 : :
N\ Equerre 5
Rivet 17 )
r"
=4
X ,-’ : Rivet . 16

Y g 4
ns e |

€ == Construction d'une antenne hélicoidale 1300 MHz

antenne traditionnelle reste modeste : a peine
35 cm de long pour notre prototype hélicoi-
dal, dont la directivité est naturellement bien
plus marquée. Comme toujours en matiére
de réalisation d'antennes, on peut songer &
une infinité de solutions pratiques, I'essentiel
étant ict d'assurer la rigidité du "ressort" qu'il
s'agit de bobiner.

Nous avons connu des antennes militaires
dont I'enroulement était en fait un "serpen-
tin" en tube de cuivre, bobiné "sur air" mais
quand méme soutenu par trois raidisseurs
axiaux constitués chacun d'une forte tige iso-
lante.

L'histoire ne dit pas guelle puissance cela
servait a rayonner...

Pour notre part, nous avons préféré nous en
tenir a du fil émaillé de 10/10 mm, enroulé
serré autour d'un tube en fibre de verre d'un
diamétre de 53 mm {en I'occurrence un tron-
gon de mat de planche a voile 1) : cela cor-
respond presque exactement & un périmétre
moyen de spire de 168 mm, et donc a une
fréquence de 1,8 GHz.

Qu'il nous soit permis d'insister sur le choix
de ce matériau : 4 une telle fréquence, une

en PEHD. Le pouvoir anti-adhésif de cette
matiére faciliterait un démoulage impeccable
apres l'indispensable imprégnation de résine
polyester ou époxy.

e positicnnement précis et le maintient des
spires sera assure par 17 rivets "pop" de
4 mm, introduits dans autant de trous percés
(& I'exception du dernier, le N° 17) selon deux
génératrices diamétralement opposées. Le
premier sera pratiqué a 21 mm de I'exirémi-
té arriére du tube, et tous ceux de rang impair
se sliccederont vers I'avant a raison d'un trou
tous les 42 mm.

Les trous de rang pair seront, pour leur part,
percés dans [a génératrice opposée, mais en
quinconce avec les précédents, c'est-a-dire
avec un decalage de 21 mm. Le tube sera
fixé par l'intérieur, au moyen de deux petites
équerres, perpendiculairement a un carré de
tole d'aluminium de 150 &4 200 mm de cfté,
et épais d‘au moins 10/10 mm.

Auparavant, un trou y sera percé pour le
montage d'une embase BNC ou F de type
"chassis", située a 45° par rapport a I'aligne-
ment des éguerres. On y soudera |'extrémité
du fil destiné & étre bobiné, lequel viendra
s'enfiler dans un trou percé dans le tube,
Juste en face du point "chaud" de la prise.
Le tube étant enfin vissé sur ses éguerres, on
bobinera le fil en le faisant passer sous les

Détail de Ia fixation du fil partivets "pop”

bonne qualité diélectrigue est primordiale,
qu'un tube de PVC (tuyau sanitaire) n'offrirait
pas, au risque d'introduire des pertes ruinant
toute I'efficacité de I'antenne. Il serait éven-
tuellement envisageable de confectionner
soi-méme ce cylindre de 35 cm de long en
bobinant plusieurs couches de toile de verre
(en vente chez les accessoiristes auto) sur tin
tube en carton d'un diamétre approprié, soi-
gneusement emballé dans un sac plastigue

tétes des 17 rivets, simplement insérés dans
leurs trous respectifs, mais pas encore sertis.
Aprés avoir vérifié le parfait serrage du fil sur
son mandrin, on sertira le dernier rivet, ¢'est-
a-dire le dix-septiéme, sur une petite boucle
de terminaison. Notons que ce rivet est placé
sur la méme génératrice que le trou par
lequel le fil arrive de la prise coaxiale : on
aura ainsi trés exactement huit spires. Il ne
restera plus qu'a sertir les seize autres rivets,
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en veillant bien a ce que le fil ne se déplace
pas a cette occasion.

On résistera absolument & I'envie de peindre
cette antenne, a moins d'étre tout a fait cer-
tain des qualités diélectriques du revétement
utilisé, une caractéristique technique rare-
ment mentionnée sur les pots de peinture !
Avant d'utiliser I'antenne (de préférence au
sec), on souhaitera peut-étre obturer |'extré-
mité du tube avec un bouchon approprié (iso-
lant 1), et munir la t6le arriére (le "réflecteur”)
d'un quelconque systéme de fixation : pour
les usages suggérés, une simple équerre
permettant le montage sur un trépied orien-
table (idéalement en bois) suffira générale-
ment.

Il convient de remarquer que, constituée d'un
fil unique de 1,36 m de leng, cette antenne
présente des résonances 'naturelles" aux
fréquences de 55 et 110 MHz, c'est-a-dire
tout prés des bandes radio-TV | et Il. Pour évi-
ter d'éventuelles perturbations des mesures
de champ "hyper" que I'on se propose peut-
étre d'effectuer, on ne saurait trop conseiller
d'intercaler un coupleur “satellite" dont on
utilisera la prise "Sat" {950-2150 MHz). Rien
de plus facile si on a opté pour une connec-
tique "F" !

des cables 75 £, surtout de faibie longueur,
car la perte sera négligeable.

Une antenne YAGI

Omniprésents sur les toits pour la récepfion
TV jusqu'a 862 MHz (canal 69}, les "rateaux"
Yagi se comportent a la perfection dans les
bandes GSM 900, et méme 1800. Leur
construction ne pose pas de réel probléme
jusqu'a 3 GHz environ, ce qui permet d'y son-
ger pour a bande "ISM" 2,4 GHz (WiFi, vidéo
sans fil, etc.).

D'innombrables “recettes de cuisine” entrent
en concurrence pour le calcul des antennes
Yagi, menant & de subtiles différences de far-
geur de bande, de gain, et d'impédance.
D'une fagon générale, cependant, toutes les
dimensions d'une antenne existante peuvent
étre "mises a I'échelle” pour modifier sa fré-
quence de fonctionnement, sans altérer
sérieusement ses autres caractéristiques.
C'est ainsi que le plan de la figure 3 décou-
le de celui d'une antenne GSM 900 ayant
amplement fait ses preuves, grice a une
simple division par deux de toutes ses
dimensions mécanigues.

filtre passe-haut

Encore un mot, tout de méme, sur les ques-
tions d'impédance : en principe, cette
antenne est calculée pour 50 ©, ce qui per-
mettrait éventuellement de I'utiliser en émis-

sion/réception avec un GSM 1800 muni
d'une prise pour antenne "voiture" (prévoit

un cerdon adaptateur).
Pour un usage en réception, il n'y a guére
d'inconvénient a utiliser des accessoires et

Notre ntenne 00 MHz, associée a un coupleur "sate.'lit " faisant office de

Est-il donc besoin de préciser qu'un double-
ment de toutes les cotes indiquées permet-
trait de construire un excellent modéle
900 MHz ? Tout comme notre antenne heéli-
coidale qui compte huit spires, cette Yagi est
formée de huit éléments {un "radiateur" actif,
un "réflecteur”, et six "directeurs") fixés sur
un tube rigide appelé "boom". Les préfé-

rences sont partagées quant a la nature:

conductrice ou isolante de celui-ci, et sur la
nécessité d'en isoler ou non les éléments passifs.
Dans notre cas, le prototype donnant entiére
satisfaction fait usage d'un tube carré de
10 x 10 mm (15 x 15 mm suffira en 900 MHz2),
avec continuité électrique vis-a-vis de tous
les éléments, radiateur excepté. Gela pourrait
permettre, compte tenu des faibles dimen-
sions de la version 1800 MHz, de recourir a un
artifice simplificateur pour la réalisation des
éléments passifs : de [a tige filetée et des
écrous, avantageusement freinés par des ron-
delles éventail. Reste qu'une construction
"tout alu", inspirée de celle des antennes TV,
serait préférable pour un usage a poste fixe
en extérieur. A condition de respecter toutes
les cotes a 0,5 mm prés, la construction de la
partie passive ne posera vraiment aucun pro-
hleme a un honnéte bricoleur, queile que soit
la variante mécanique adoptée.

 Détail de réalisation de I'antenne Yagi
(version 900 MHz)

En ce qui concerne I'élément radiateur et son
raccordement au cable coaxial, d'innom-
brables solutions peuvent tre envisagées.
Fondamentalement, ce dipble est de nature
symétrique (balanced), alors que notre anten-
ne hélicaidale était clairement asymétrique
(unbalanced). Faut<il donc absolument pre-
voir un symétriseur ou "balun” pour raccor-
der un cable coaxial ?

Dans la plupart des cas qui nous intéressent,
la réponse est non : brancher directement un
"coax" 50 ou 75 © aux bornes du dip6le n'in-
troduit qu'une Iégére perte de gain, et méme
le TOS (taux d'ondes stationnaires) se main-
tient & une valeur parfaitement tolérable par
les circuits d'émission d'un GSM, congus
pour supporter bien pire. Disons le sans
détour : cette petite désadaptation est large-
ment préférable a un balun maladroitement
réalisé.

Reste donc a fixer sur le boom, par I'intermé-
diaire d'une piece isolante de bonne qualité

diélectrique (idéalement en téflon 1), deux
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tiges écartées de 5 mm (10 mm en
900 MHz), tout en prévoyant un moyen de
raccordement (autant que possible étanche)
du céble coaxial. Une solution de facilité
consiste & récupérer une antenne TV intérieu-
re UHF de type Yagi, pour en prélever 'élé-
ment radiateur, dont le cable est générale-
ment surmoulé.

On coupera alors, de chague cote, la lon-
gueur de tige excédentaire.

A la limite, rien n'interdit de réutilise? égale-
ment le boom et les autres éléments, bref de
“retailler* une telle antenne pour la bande
GSM 900 cu 1800 selon nos cotes, quitte &
rajouter les éléments directeurs manguants.
Pour peu que le boom dépasse de quelques
centimétres en arriere de I'élément réfiec-
teur, c'est 13 qu'il conviendra d'installer le
dispositif de fixation permeftant de monter
I'antenne sur un trépied, un mat, ou une poi-
gnée. Pas question en effet, & ces fré-
quences, d'intercaler une guelconque pigce
métalligue entre deux.éléments !

En chasse !

Méme si de telles antennes peuvent avanta-
geusement étre montées en fixe pour amélio-
rer la couverture GSM d'une habitation mal

placée (et cela avec des résultats parfais
spectaculaires), leur vocation premiére reste
1a localisation des relais.

Equipés d'une carte SIM réalisée, par
exemple, & partir d'une BasicCard, certains
vieux GSM {notamment de marque Alcatel)
peuvent se montrer fort bavards pour peu
qu'une antenne directive soit branchée sur
leur connecteur "auto".

Comme ils indiquent, & la demande
(000000%), le niveau en dB du signal regu des

%ﬁ%%ﬂ m,'r' w :

relais d'un opérateur donng, rien n'est plus
simple que de déterminer, avec une antenne
directive tenue & la main, la direction de
ceux-ci, et si on s'en approche ou s'en
éloigne.

Que faut-il de plus pour les débusquer ?
Peut-étre une bonne paire de jumelies, car
les opérateurs font maintenant de trés réels
efforts de camouflage !

P. GUEULLE

Quelques adaplateurs connecligues pour prises "antenne auto" de GSM
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Cet article va vous
permettre de réaliser
un petit générateur
de mélodies
programmable. Bien
que de nombreux
générateurs de
mélodies existent déja
dans le commerce
sous forme de
circuits intégrés
faciles a mettre en
cuvre (UM66T de
UMG par exemple), la
plupart d’entre eux
Se contentent de
jouer une mélodie et
une seule.

Reéalisation d’un
générateur de

éladies
programmable par

le port seérie
RS232 du PC

¢
9

Pour changer de mélodie il faut dong

changer le circuit... Le montage pro-
posé dans cet article permet de pro-
grammer une mélodie dans le généra-
teur via une interface Windows et le
port série R$232 du PC.

Analyse du schéma
structurel

Comme le montre le schéma présenté
figure 1, la structure est irés simple.

Le ceeur de notre montage est un

microcontrdleur devenu maintenant
un classique et quasi incontournable :
le PIC 16F84A-20. Le suffixe *-20 " est
ici important car il désigne un PIC
pouvant fonctionner a une fréquence
de 20 MHz.

Le circuit d’adaptation R$232/ CMOS
est réalise par les éléments
R4,R5,R6,T1 et D3. La liaison ne se
faisant que dans un seul sens (PG vers
Générateur), I'emploi d’un circuit
d’adaptation tel que le MAX232 ou le

MAX233 aurait été superflu. La
connexion au port série du PG se fait
par le bornier B1 sur lequel sera bran-
ché le cable de liaison connecté aux
broches 3 (TD) et 5 (OV) du connecteur
RS232 (figure 2).

Le connecteur J6 permet, grace a un
cavalier, de placer le microcontrleur
en mode “Programmation” ou en
mode “Exécution”.

Deux DELs informent [utilisateur du
mode de fonctionnement du généra-
teur :
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RBO/INT g 3,3k indiquée par la position de la note sur la por-
i RE1 4 :
vdd gy Aoz :'_,’L; | teeetpar une durce.
33k 9
J - b RB3 ¢=—
) PR RB4 ,% 34 2 |
1 i
c3 i Q™ \ La hauteur des notes
100 pli ';3_5, 13 Buzzer
R2 R3 i ? i La gamme de notes que nous utilisons en
Sek. L EHRE i Sy  musigue classigue est la gamme dite “tem-
D1 D2 “ pérée”. Elle contient les douze notes sui-
FiagamiTaion il | vantes : Do, Do#, ré, Mi b, Mi, Fa, Fa#, Sol
i _J Sol#, La, Si b, Si.
- e e o B B o e B T

La DEL D1 allumée, le générateur est en
mode “Programmation de la mélodie”.

La DEL D2 allumée, le générateur est en
mode “Exécution de [a mélodie”.

Le montage sera alimenté par une pile de 9V
reliée au circuit via un connecteur approprié.
Le circuit de cadencement (I’cscillateur) est
réalisé par un guartz de 20 MHz associé &
deux condensateurs de 22 pF Lutilisation
d'un quartz est ici impérative pour des ques-
tions de précisions liées a la vitesse de trans-
mission des dennées entre I'UART du PIC et
le port série du PC.

I 'y a pas de commentaires particuliers

€ =2 ) Connecteur RS232

J1
4g—oov
e
] o
o
b 3
{1 O > O TD (PC vers carte)
1 >
o |
< 1
0..—-—.
CONN-D9

D Générateur de mélodies programmable

fuant au montage des compesants sur le cir-
cuit imprimeé. Son tracé est donné figure 3 et
I'implantation des composants figure 4.

Un peu de Solfege

Une mélodie est un assemblage de nofes.
Chaque note possede une hauteur (ce qui

Implantation des éléments

La note de référence est le La de I'octave N°2
dont la fréquence est de 440 Hz (c’est la note
jouée par un diapascn).

Dans cette notation, ‘b’ est le bémol et
indique une diminution d’un demi ton de la
note et '# * indigue une augmentation d’'un
demi ton de la note. La hauteur de la note est
indiquée au musicien par sa position sur la
portée. Notre générateur permet de jouer une
mélodie sur trois octaves. La figure 5 réca-
pitule la fréquence des notes pour les trois
octaves utilisés :

{PC vers carnte)
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~ Audio

Note octave 2 | Code Nots | Fréquence Note octave 3 | Code Note | Frécuencs ﬁmml |Code Nowe | Fréquence N° Note Note Durée
s 12 247 Sis 24 484 S 9% a8 -
Sz 1 29 sba ) ) Sba % w32 1 Do3 Noire
a2 10 220 La3 22 440 Lad4 34 880 2 Fa3 Blanche
Sz | 9 208 Sol#s 21 415 S | 3 831 pointée
So2 8 196 Soid 20 so2 " Sold ERC 3 Sola Croche
Fa#t2 7 185 Fa#3 19 370 Fafd A 740
Fa2 8 175 Fad 1 349 Foa 20 o8 2 Do3 Croche
M2 5 165 M3 17 330 M4 29 650 5 Soi3 Croche
Mib2 4 156 Mib3 18 m Mibd 28 822 [} La3 Noire
Réz 3 47 Ré3 15 204 Ré4 27 597 7 La3 Noire
Dod¥2 2 130 Do#s 14 277 Do#s 26 554 3
Doz 1 131 Dos 13 262 Dot % 528 8 La3 Noire
R Sy 9 Lad Croche
@ Fréquence des notes exprimée en Hertz 10 Sib3 Croche
11 Fa3 Croche
La fréguence de chacune des notes peut se calculer grace a la formule suivante : 12 La3 Noire pointée
Yl ' T 13 Sol3 Croche
: ; CodeNote -22 CodeNpre -1 .
Fréquence = 440-( 6) il = 440 +1,05947" Fa3 Noire

L2 durée des notes

La durée de la note est indiquée au musicien
par sa forme et sa couleur (figure 6).

o|d|d|d| d

Ronde Blanche | Noire Croche Double croche
€ BB ) les noies utilisées
Une ronde = 2 blanches. Une blanche = 2
noires. Une noire = 2 croches.
Une croche = 2 doubles croches.
Un point ajouté a coté de la note indigue que
sa durée est allongée de 50%.
La durée des notes se calcule en fonction du
tempo. Le tempo est la vitesse a laquelte un
musicien exécute une mélodie. La figure 7
récapitule 1a durée de chague note pour dif-
férents tempos :
La note de référence pour la durée est la

Ce sont les plus courant et ils permettent de
jouer la plupart des mélodies connues.

Voici, pour terminer ce rappel sur le solfége,

trois exemples de mélodies classiques et trés
faciles a programmer :

N° Note Note Durée
1 Fa3 Croche
2 Fa3 Croche
3 Fa3 Croche
4 Sol3 Croche
5 La3 Nolre
6 Sol3 Noire
I Fa3 Croche
8 La3 Croche
(2] Sol3 Croche

10 Sol3 Crochs
11 Fa3 Bianche

C &) Table des notes pour
~ “Au clair de la lune”
(Traditionnel : tempo

noire : Pour un tempo de 60, un musicien =120)

Notes Duréesfla noire Tempo 60 lTampﬂ 50 Tempo 120 Tempo 150 Tempo 180
Fonde 4 4000 2667 2000 16800 1333
Blanche pointée 3 3000 2000 1500 1200 1000
[Blanche 2 2000 1333 1000 800 867
Noire Poirtée 5 1500 1600 750 800 500
Noire 1 1000 667 500 400 333
Groche palntée e.75 750 500 375 300 250
Cioche 0,5 500 333 250 200 167
Deuble croche pointee 0,375 375 250 188 150 125
[Double croche 0,25 250 167 125 100 83

€ F ) Durée des notes exprimée en millisecondes en fonction du Tempo

jouerait 60 noires & la minute. Pour un tempo
de 120, il jouerait 120 noires & la minute,
efc...

Les tempos utilisés pour notre générateur
sont les suivants ;

Larghetto : 60 noires a la minute,

Andante : 90 noires a la minute,

Moderato : 120 noires & la minute,

Allegro : 150 noires a la minute,

Presto: 180 noires a la minute.

Programme

il est écrit en Pic BASIC . Les commentaires
ajoutés permettent de comprendre |'organi-
sation du programme dont voicl les grandes
lignes .

- Ligne 3 : Directive de compilation indiquant
la fréquence du quartz utilisé.

- Lignes 8 & 18 - Déclaration des variables ef,

1
C =B Table des notes pour
“Les trompettes d’Aida”

(G Verdi : tempo =150)

des broches utilisées comme entrées ou sor-
ties.

- Lignes 26 a 30 . Détection du mode de
fonctionnement (Programmation ou
Exécution).

- Lignes 42 & 46 : Lecture dans 'EEPROM du
code de la note et de sa durée.

La durde émise par le logicie! de program-
mation est égale au dixieme de la durée réel-
le (Ceci est dii & la nécessité de coder toutes
les données sur 8 bits i) : Lors de Pexécution,
la donnée est simplement multiplice par 10
(figne 54) pour obtenir la durées réelle. Sauf
pour trois valeurs de durée qu'il est impos-
sible de coder sur 8 bits (voir figure 7, cel-
lules grisées). Le logiciel de programmation
émet donc frois valeurs particuliéres
(255,254 et 253) que les lignes 51 & 53 déco-
dent pour déterminer ainsi la durée réelle de
la note.

- Lignes 56 a 132 : détermination de la fré-
quence de la note exécutée en fonction du
code de la note.

- Ligne 134 : Exécution de la note par la fonc-
tion PIC BASIC “FREQOUT”,

- Lignes 145 a 155 : Réception des notes par
le port série et placement des donnée dans
I'EEPROM de données du PIC.

Les informations regues par le port se com-
posent de trois mots de 8 bits. Le format du
message est indiqué en figure 11 :

Ce qui pour tes 3 premigres notes des ‘trom-
pettes d'Aida’ (voir figure 9) nous donne dans
I'EEPROM du PIC le contenu de la figure 12 :

Sile quartz utilisé a une fréquence différente
de 20 MHz, il faut modtifier la ligne N°3 en
indiguant la fréquence du quariz utilisé. En
pratique, il est préférable de ne pas des-
cendre en dessous d'une fréquence de
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| N° Note Note Durée N° Note Note Durée
| 1 Re3 Croche 11 Red Croche
2 Mib3 Croche 12 Mib4 Croche
[ 3 Mi3 Croche 13 Mid Crache
: 4 Do4 Noirg 14 Do4 Croche
5 Mi3 Croche 15 Re4 Croche
6 Do4 Noire 16 Mid Croche
“ Mi3 Croche 7 Mi4 Croche
8 Do4 Crocha 18 Si3 Croche
9 Do4 Blanche 19 Re4 Noire
10 Do4 Croche 20 Do4 B! anche
pointée ‘

@ Tabie des notes pour “The Entertainer” (S Joplin : tempo=150)

Code de la note
(8 bits)

Durée de la note
(8 bits)

X

[ A
| - Adresse de la note en
i EEPROM (8 bits)

| !

Le format du message

n =2 ‘ - .
| | @ EEPROM Donnée Note et Durée

0 13 Do3

1 40 Noire

2 18 Fa3

3 120 Blanche pointée @ @

4 10 Sol3 p -

5 20 D ragr_a_mmatmn des 3
‘ g premiéres notes des
Sy “trompeties d’Aida”
10 MHz, sinon la quafité des notes jouées NI REE]
devient médiocre . R cone
Le fichier objet nécessaire & la programma- :
tion du PIC est le fichier genmel2.hex Tempo -

s Bfows =l

Programmation du PIC

t Interf hi s |
et Interface graphique L

1ansten

de commande -

Lors de la programmation du PIC, il faut veiller
a respecter la configuration suivante :

1. Les bits WDT (Watchdog), PWRT (Power-On
reset) et CP {Code Protect) sont invalidés,

2. L’oscillateur est de type HS {High Speed).
Linterface graphique de programmation de la
mélodie dont le panneau de commande est pré-
senté figure 13 est trés simple d'utilisation.
Au démarrage de celle-ci, les commandes
sont invalidées. Pour les valider, il faut sélec-
tionner un port de communication (COM1 ou
COM2), puis suivre la procédure suivante :

1. Sélectionner un tempo,

2. Ghoisir une hauteur de note,

3. Choisir une durée de note,

@ Interface graphique de
programmation de la
mélodie

4. Appuyer sur fe bouton “Transfert”,
5. Recommencer depuis I'étape 2 autant de
fois qu'il y a de notes a programmer.

I La version présentée ici est une version de
base et ne permet pas de corriger une éven-
tuelle erreur. Sf une erreur s'est glissée lors
de la programmation des notes, il faut
recormmencer toute la programmation. ..

il [ g taille de PEEPROM de données du 16F84
étant de 64 oclels, la mélodie programmeée
aura au maximum 31 notes.

Utilisation du générateur

Pour programmer la mélodie

- Débrancher la pile.

- Brancher le cable série sur le bornier.

- Lancer 'application Windows “Music Box”.
- Mettre en place le cavalier sur le connec-
teur J6.

- Brancher la pile : La DEL D1 s'allume.

- Programmer les notes avec “Music Box”.

Pour exécuter Ia mélodie :

- Débrancher la pile et retirer le cable.

- Enlever le cavalier du connecteur J6 (et
gventuellement le placer sur le connecteur J3
pour ne pas le perdre...).

- Brancher la pile : La DEL D2 s'allume.

- La mélodie s’exécute en boucle.

F. BIGRAT

Résistances :
R1, Rz, R3, R4, RS, 86, RY : 3,3 k<2

Condensateurs :

61,02 : 22 pF ceramigue
€3:100 pF

Circuits intégres :

U1 : PICT6F84-20

U2 : 7805

Transistor :
01 : 2N2222

Diodes :

D1 : LED Rouge
D2 : LED Rouge
03 : 1N4148

Divers :

B1: BDRNIER 3 plots
J3,J6 : CONN-H2

X1 : Quartz 20 MHz
BUZ1 : Buzzer
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Grece: les économistes doutent de
l'efficacite du troisieme plan d'aide

» Le programme de 86 milliards d’euros doit encore étre adopté cette semaine par plusieurs Parlements nationaux

e troisieme plan d’aide a la Grece
devrait étre adopté cette semaine
par plusieurs Parlements natio-
naux, aprés sa validation par 1'Euro-
groupe le vendredi 14 aoft. Ce nouveau
programme d’assistance, d'un montant
de 86 milliards d’euros, permettra-t-il a

vernement, trés affaibli, a les mettre en
ceuvre.

Dans un entretien au Monde, le minis-
tre adjoint des finances, Tryphon Alexia-
dis, plaide pour une réorganisation to-
tale de 'administration fiscale. @

= LIRE PAGE 9

la croissance grecque de repartir sur une
base saine et solide ?

Les économistes se montrent prudents,
voire sceptiques, sur l'efficacité de cette
série de mesures. «II est un peu mieux
congu, mais il garde un caractére récessif
important », estime ainsi Ludovic Su-

bran, d’Euler Hermes. Manquant de co-
hérence, ce troisieme plan ne comporte
aucune mesure visant a alléger la dette
publique, qui pése lourdement sur I'éco-
nomie grecque, déja pénalisée par le con-
trole des changes. Les réformes structu-
relles dépendent de la capacité du gou-

Se Nionde
FESTIVAL

L’ETE EN SERIES . .
Six vies

de Michel

SEATTLE RECOLTE
Houellebecq

LES FRUITS
DE LA MARIJUANA

CANNABIS EN LIBERTE

» «Le Monde » explore
< LIRE PAGE 21

les univers d’un écrivain

Fondateur : Hubert Beuve-Méry - Directeur : Jérome Fenoglio

AGRICULTURE

LE GOUVERNEMENT
SOMME

DE REPONDRE

A LA CRISE PORCINE

< LIRE PAGE 10

BRESIL
MOBILISATION
DES BRESILIENS
CONTRE

DILMA ROUSSEFF

< LIRE PAGE 4

MIGRANTS

L'1LE GRECQUE
DE KOS DEBORDEE
PAR LAFFLUX

DE MIGRANTS

2 LIRE PAGE 2

JAPON
NOUVEAU
TROU D'AIR

L'HIMALAYA
DE LA HAINE

ENNEMIS INTIMES
< LIRE PAGE 20

E-FANORONA,
LA « FIERTE »
DE MADAGASCAR

JEUX VIDEO DAILLEURS

= LIRE PAGE 22

a la fois a c6té du monde
et au coeur de son époque

EPISODE 1: « LA TOUR ET LE TERRITOIRE »

= LIRE PAGES 18 ET 19

A Barcelone, le 28 avril.
ANDREU DALMAU/SIPA

POUR LECONOMIE
NIPPONE

< LIRE PAGE 8

ENERGIE

EN TURQUIE,

LA COURSE AU
CHARBON INQUIETE
LES HABITANTS

< LIRE PAGE 5

LE JAPON
AMBIGU
DE SHINZO ABE

EDITORIAL TN

a formule de lécrivain

Kenzaburo Oe, dans le dis-

cours qu’il prononga a
Stockholm a l'occasion de la ré-
ception de son prix Nobel de lit-
térature, en 1994, Moi, d’'un Japon
ambigu (Gallimard, 1995), refléte
ce que beaucoup pensent en Asie
et au Japon a la suite de la décla-
ration du premier ministre
Shinzo Abe, le 14 aoft, pour le
70¢ anniversaire de la fin de la
guerre du Pacifique. Certes y fi-
gurent tous les mots qu'on aurait
pu lui reprocher de ne pas avoir
prononcés : « agression », « re-
mords profonds », « colonia-
lisme ». Mais les formulations
- générales ou ambigués — du
premier ministre relevent plus
d'un pacifisme bon teint que
d’une véritable repentance.

= LIRE LA SUITE PAGE 12

Naples, dans
le sillage du Caravage

» A Montpellier, des toiles de 'époque baroque
témoignent del'influence du maitre italien

«Suzanne et les vieillards », de Massimo Stanzione,
vers 1630. U. EDELMANN/STADEL MUSEUM

Naples, au tout début du |

XVIIe siecle, pour en ré- :
veiller la scéne artistique. :
Poursuivi pour meurtre, le :
Caravage se réfugie dans la !
cité portuaire (alors terri- :
toire espagnol) entre 1606 et :
1610 et engage a lui seul une |
révolution. Cest ce que !
montre la magnifique expo- :
sition « L'Age d'or de la pein- :
ture a Naples, de Ribera a |

I 1 a suffi qu'il séjourne a |

Giordano», présentée jus-
qu'au 11 octobre au Musée
Fabre, a Montpellier. Une
centaine de toiles témoi-
gnent de l'effet radical que la
découverte des ceuvres du
Caravage — nouveauté des at-
titudes, simplicité des cadra-
ges a mi-corps, puissance ex-
pressive des figures et des lu-
mieres — crée sur les ateliers
napolitains. @

=2 LIRE PAGE 13

POLITIQUE

UNE RENTREE
PLACEE SOUS
LE SIGNE DE 2017

onfronté a la colére des

éleveurs de porcs et au

mauvais chiffre de Ia
croissance, le gouvernement fait
sa rentrée, mercredi 19 aolt. Au
programme du conseil des minis-
tres qui marquera la fin de la
pause estivale, un mini-remanie-
ment pour remplacer le ministre
du travail Frangois Rebsamen,
contraint a la démission en rai-
son de la régle qui interdit aux
ministres d’exercer un mandat
exécutif local.

Dans la foulée, les partis politi-
ques font également leur rentrée:
EELV réunit ses troupes a partir
de jeudi a Villeneuve-dAscq
(Nord) pour son université d'été;
le PS prépare son rendez-vous de
La Rochelle du 28 au 30 aofit en
ordre dispersé; Les Républicains
entament leur bataille de posi-
tions en vue de la primaire de no-
vembre 2016. A trois mois des ré-
gionales de décembre, qui s’an-
noncent des plus difficiles pourla
majorité, la rentrée politique se
place sous le signe de 2017. ®
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CECILE DE FRANCE IZIA HIGELIN NOEMIE LVOVSKY

"' CECILE DE FRANCE ILLUMINE
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KOS (GRECE) - envoyée spéciale

1 est pres de midi et le soleil tape fort

sur le port de Kos en ce samedi de la

mi-aot. Les touristes ont troqué leur

short pour le maillot de bain et le pa-

réo. Face a la mer, devant le commis-

sariat de police aux allures de chateau
italien, un étrange attroupement détonne
dans ce décor estival. Une centaine de mi-
grants, pakistanais et afghans pour la plu-
part, sont massés devant le batiment. Ils at-
tendent depuis des heures de se faire enre-
gistrer. « On est la depuis sept jours »,lache Ir-
fane, un Pakistanais d'une quarantaine
d’années, assis sous un arbre. Soudain, quel-
ques hommes s’approchent un peu trop de
I'entrée. Un policier en faction crie a ses colle-
gues de sortir, casques et boucliers en main.
Le face-a-face durera quelques minutes avant
que la tension retombe et que chacun re-
prenne sa place.

Kos, ile de l'est de la mer Egée, vit une situa-
tion paradoxale. Depuis le début de I'année,
le site, si prisé des touristes européens, est
devenu une porte dentrée vers I'Europe
pour des dizaines de milliers de réfugiés, en
grande partie syriens, venus en bateaux
pneumatiques de Bodrum, en Turquie, situé
a tout juste 5 kilometres. «On en recevait
1000 a 2000 chaque année, 3000 lan der-
nier. Depuis janvier, 30 000 ont débarqué »,
souligne Andonis Kidonakis, président du
syndicat des policiers de I'ile, qui ne cache
pas son inquiétude : « Il est clair que ¢a va
continuer tout I'été. »

La semaine derniere, la situation est deve-
nue intenable, avec 7 000 migrants bloqués
sur I'ile, en attente du laissez-passer sans le-
quel ils ne peuvent gagner Athénes ni pour-
suivre leur voyage. Dépassées, les autorités
ont décidé de les réunir dans un stade du
centre-ville pour faciliter leur enregistre-
ment, mais les heures d’attente sous le soleil,
sans eau ni nourriture pour des familles
épuisées par le voyage, ont vite tourné au
drame. Et les images de réfugiés repoussés a
coups de matraques et de gaz d’extincteurs
par des policiers ont fait le tour du monde.

Depuis, quelque 4 000 personnes auraient
été transférées par bateau vers Athénes. En-
viron 2 500 resteraient sur I'ile. Des policiers
ont été envoyés en renfort, ainsi que du per-
sonnel des services d'immigration, pour ac-

ALBANIE
N TURQUIE
GRECE
Lesbos
Mer
Egée
@
Athénes
Bodrum
[Zg
Mer Mer de Créte
lonienne
Crete

100 km

En Grece, lllede Kos
débordée par les migrants

Située a 5 kilometres des cOtes turques, I'ile
touristique a vu débarquer 30 000 migrants depuis
janvier. Aucune infrastructure d’accueil n'est prévue

célérer les procédures. Un navire-hotel, le
Eleftherios Venizelos, pouvant accueillir
2500 personnes, a méme été envoyé par
Athénes. Autant de mesures qui n‘ont pas
suffi a calmer les inquiétudes locales. « Le
maire refuse de mettre a disposition un bati-
ment pour servir de centre daccueil, parce
qu'il ne veut pas que ces gens s’installent, mais
ce nest pas tenable », prévient M. Kidonakis.

«AUCUNE LOGIQUE »

Contrairement a'ile de Lesbos, plus au nord,
confrontée au méme afflux, Kos n’'offre
aucune structure d’accueil aux nouveaux ar-
rivants, qui s’installent ou ils peuvent. Sur la
promenade du bord de mer, a quelques me-
tres des restaurants et des bars bondés, des
dizaines de tentes sont alignées au milieu
des sacs a dos fatigués, des bouteilles d’eau et
des couchages de fortune. Les familles s’ins-
tallent sur chaque bout de pelouse, a la re-
cherche d’'un peu d'ombre. Les enfants sont
lavés dans la mer, les gilets de sauvetage ser-
vent de matelas pour les plus petits, les hom-
mes rechargent leurs téléphones portables
dans les cafés.

Hassan Al-Hammed est arrivé il y a deux
jours avec ses deux freres et leur famille, dix
personnes en tout avec les enfants, dont le
plus jeune, qui dort dans les bras de sa meére,
a tout juste 4 mois. « On a un peu d'argent,
alors on a essayé de louer une chambre d’ho-
tel, mais lorsqu'ils ont vu les enfants, ils ont re-
fusé », explique-t-il. Originaire d’Idlib, en Sy-
rie, ce médecin raconte avoir tout vendu
pour venir ici. Il a payé 2 000 euros par téte
pour le voyage, 20 000 au total. « Cest diffi-
cile de vivre comme ¢a », avoue-t-il avec pu-
deur en montrant leur tente.

Elle leur a été distribuée par Médecins sans
frontiéres (MSF), la seule ONG présente sur
place. « Nous essayons de nous adapter a une
situation qui évolue de jour en jour », souli-
gne Julia Kourafa, sa responsable de la com-
munication. Une équipe mobile avec un mé-
decin, une infirmiere et des traducteurs - en
arabe et en farsi - sillonne la ville mais les
17 travailleurs humanitaires envoyés par
MSF ont bien du mal a faire face. « On de-
mande inlassablement aux autorités de pren-

LES FAMILLES
S'INSTALLENT
SUR CHAQUE BOUT
DE PELOUSE,

A LA RECHERCHE
D'UN PEU D’OMBRE,
LES ENFANTS SONT
LAVES DANS LA MER

dre leurs responsabilités, d offrir a ces gens des
conditions d'accueil qui soient décentes. Au
lieu de cela, ils les emmenent de place en place
sans aucune logique »,dénonce Julia Kourafa.
A une quinzaine de minutes en voiture du
centre-ville, au milieu de champs brlés par
le soleil, I'hotel Captain Elias accueille plu-
sieurs centaines de migrants dans un décor
proche d'un camp de réfugiés. L'établisse-
ment, abandonné depuis des années, a été
réquisitionné en avril. Difficile de savoir
combien de personnes, hommes, femmes et
enfants, s'entassent, livrés a eux-mémes, sur
ces trois niveaux, y compris le toit : 200,
300 ? L’ancienne réception est couverte de
matelas ; autour de la piscine vide, des tentes
et des cabanes bricolées avec des feuilles de
palmier et des bouts de tissu ont été dres-
sées. MSF a installé quelques douches, des la-
trines et des bonbonnes d’eau potable. Mais
il n'y a toujours pas d’électricité, pas de poli-
ciers, pas de distribution de nourriture.

SOLIDARITE DES HABITANTS

Devant I'inertie des autorités, un groupe de
solidarité a été monté par des habitants de
l'ile. « En mai, il y a eu un incendie au Captain
Elias, on sest dit que ¢a ne pouvait plus durer,
qu'ilfallait faire quelque chose », raconte Soti-
ris Palaskas, un jeune professeur de grecet de
littérature, attablé dans un restaurant du
port. Pendant deux mois, lui et plusieurs di-
zaines d’autres personnes vont récolter de la
nourriture aupres des hotels et des commer-
cants dela ville pour nourrir les réfugiés, leur
offrir du savon, du lait... « Il y a deux semai-
nes, nous avons di arréter. Nous ne pouvions
plus faire face. Cétait devenu un job a temps
plein, poursuit-il. On sest aussi dit que tant
que nous assurerions, les autorités pourraient
continuer a s'en laver les mains. »

Dans les rues de Kos, touristes et migrants
vivent coOte a cote. Sur I'une des avenues de
bord de mer, un metre seulement sépare les
alignements de tentes de la piste cyclable
empruntée par les vacanciers. Deux mondes
qui se regardent, a distance, souvent incrédu-
les. Face a la boutique qui vend des tickets de
ferry, de jeunes Pakistanais se poussent du
coude, mi-amusés mi-amers, devant les ré-

Des migrants
syriens font
la queue, le
17 aoit, pour
embarquer
abord du
navire-hétel
«Eleftherios
Venizelos »,
envoyé a Kos
par Athénes
pour servir
de centre
d’accueil
temporaire.
LOUISA GOULIAMAKI/
AFP

clames qui proposent aux touristes des ex-
cursions vers Bodrum, en Turquie, en 20 mi-
nutes pour la modique somme de 15 euros.
« On a vu ce qui se passait ici deux jours avant
notre départ », souligne un couple de touris-
tes belges venus de Bruxelles. S’avouant par-
fois « mal a l'aise »,ils savent aussi que déser-
ter une ile de 33 0oo habitants qui ne vit que
du tourisme n’est pas la solution.

Aucun incident n’a en tout cas été enregis-
tré en ville. « Nous navons aucun probléme.
IIs viennent faire leurs achats comme tout le
monde, souligne la propriétaire du Limnos,
une épicerie qui vend aussi des articles de
plage. Ce dont les habitants ont peur ici, c’est
que I'image de ['ile soit atteinte. » A c6té du
commissariat, Alexandro regarde les tables
vides de son restaurant familial. « Nous som-
mes une petite ile, ce nest pas juste de devoir
assumer tout ¢a », lache-t-il.

Municipalité, gouvernement: chacun se
renvoie la balle. Le maire de Kos, George Kirit-
sis, aappelé a des « mesures extraordinaires »,
se retournant vers Athenes. Arrivé au pou-
voir en février, le gouvernement de M. Tsi-
pras avait annoncé vouloir assouplir une po-
litique migratoire réguliérement dénoncée
par les organisations humanitaires. Depuis,
le Haut-Commissariat des Nations unies
pour les réfugiés a fustigé les défaillances de
I'Etat grec en matiere d’asile. Alexis Tsipras a
promis des mesures pour améliorer I'accueil,
tout en avertissant les autres Etats européens
que la Grece ne pouvait faire face seule a une
vague d’arrivées estimée a 50 000 personnes
rien que pour le mois de juillet, sur 'ensem-
ble des iles de la mer Egée.

La nuit est déja bien avancée a Kos. Les fa-
milles de touristes qui mangeaient leur glace
en profitant de la fraicheur du soir ont laissé
la place aux jeunes fétards, britanniques et
allemands, réunis dans des bars bruyants. Au
port de Kos, a quelques centaines de metres,
une longue file de réfugiés s’est déja formée.
Le Venizelos doit ouvrir ses portes a minuit :
les migrants pourront s’y faire enregistrer et
étre logés et nourris pendant un jour ou
deux, avant leur départ pour Athénes. Mais
apres deux heures d’attente, un homme rap-
pelle que seuls les Syriens pourront y entrer,
car les autres ne sont pas considérés comme
des réfugiés de guerre. « Je viens d’Irak, vous
croyez que cest mieux en Irak ? Des gens sont
tués tous les jours », crie une mére de famille,
au bord des larmes, avec son petit dernier
dans les bras. Dans quelques heures, a la fa-
veur de la nuit, plusieurs centaines de nou-
veaux migrants arriveront a Kos. ®

CHARLOTTE BOZONNET
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M. Erdogan n’a pas renonce a son réve absolutiste

Faute de pouvoir reformer la Constitution, le président turc entend exercer ses prérogatives «jusqu’au bout »

ISTANBUL - correspondante

u moment ou la Tur-

quie, en panne de gou-

vernement, se prépare

adenouvelles législati-
ves, le président Recep Tayyip Er-
dogan fait savoir qu'il ne renon-
cait pas son projet d’hyperprési-
dence, pourtant compromis par
le mauvais score (40,9 %) de son
partidela]Justice et du développe-
ment (AKP, islamo-conservateur)
aux législatives du 7 juin.

« Que vous le vouliez ou non, en
Turquie, le systeme a changé. Il
faudrait donner un cadre légal a
cette situation au moyen d’une
nouvelle Constitution », a déclaré
M. Erdogan vendredi 14 aott lors
d’une réunion avec des représen-
tants de la société civile dans la
région de Rize, sur la mer Noire,
d'ou son pere était originaire,
etou il compte de nombreux
partisans.

Premier président de Turquie
élu au suffrage universel, Recep
Tayyip Erdogan caresse le projet

LE CONTEXTE

ATTENTAT

La tréve entre Ankara et les re-
belles kurdes a pris fin apres l'at-
tentat de Suruc, le 20 juillet,
dans lequel 33 militants prokur-
des sont morts. Dans la foulée,
le PKK a revendiqué l'assassinat
de deux policiers turcs. Depuis le
25 juillet, l'aviation bombarde
les positions du PKK en Irak.

COMBATS

Depuis la reprise des hostilités,
les accrochages sont quotidiens
dans lest du pays. Le 16 ao(t, un
soldat turc et deux combattants
kurdes sont morts lors d’'une em-
buscade; 43 membres des forces
de sécurité turques ont perdu la
vie depuis le 22 juillet.

de doter son pays d'un régime
présidentiel fort, sans contre-
pouvoir. Son réve s’est brisé net
lors des législatives du 7 juin. Ré-
pondant a ceux qui l'accusent
d’outrepasser ses pouvoirs prési-
dentiels, il s’est dit prét a utiliser
ses prérogatives « jusqu'au bout ».

Faute d’avoir obtenu la majorité
qualifiée au Parlement, 'AKP a d(
remettre a plus tard le vote d'une
nouvelle Constitution. Aprés plus
d’un mois de négociations infruc-
tueuses en vue de former une coa-
lition, le projet d’ hyperprésidence
semblait voué aux oubliettes,
tous les partis se préparant a une
répétition des législatives.

La petite phrase de M. Erdogan a
mis la classe politique en émoi.
Les éditorialistes dela presse d’op-
position dénoncent une dérive
absolutiste, ceux de la presse pro-
gouvernementale, tel Hayrettin
Karaman, du quotidien Yeni Sa-
fak, glosent sur le concept de « dé-
mocratie islamique », susceptible
de faire oublier la République
créée par Atatiirk en 1923.

Kemal Kili¢daroglu, qui dirige le
Parti républicain du peuple (CHP,
social-démocrate), la plus grosse
formation d’'opposition, a décelé
dans la petite phrase de M. Erdo-
gan un parfum de « putsch », al-
lant jusqu’a comparer l'actuel
chef de I'Etat a Kenan Evren, le gé-
néral élu président apres le coup
d’Etat militaire de 1980.

« Il nous dit qu’il ne respectera ni
la légalité ni la Constitution. Cest
trés grave », a expliqué le chef de
file du courant kémaliste au quo-
tidien Hiirriyet, samedi 15 aoft.
Qualifiant de « troublant » le si-
lence de I'AKP sur les propos du
président, il a expliqué : « Cela si-
gnifie qu'ils sont d'accord. Il va fal-
loir questionner IAKP sur son atta-
chement a la démocratie. »

« Malheur a nous si I'Etat tombe
dans les mains d’une seule per-
sonne ! Nous ne pouvons pas assu-
mer un Hitler, un Staline ou un
Kadhafi domestique. Quon se le
dise », a écrit Devlet Bahceli, le
président du parti de I'Action na-

Le président turc Recep Tayyip Erdogan inaugure la mosquée de Kibledagi, & Rize (nord-est), vendredi 14 aofit. rReuters

tionaliste (MHP, droite ultrana-
tionaliste), sur son compte Twit-
ter samedi soir.

Faillite du processus de paix

Les ultranationalistes sont entrés
en pourparlers avec 'AKP pour
former une coalition. Leur al-
liance promet d’étre de courte du-
rée, le temps de convoquer de
nouvelles élections. Faute d’ac-
cord, le résultat sera le méme, des
législatives auront lieu, probable-
ment le 22 novembre.

M. Erdogan voit dans ce nou-
veau scrutin I'occasion pour TAKP
de regagner les voix perdues en
juin. Son pari « équivaut a un sui-

cide », a souligné Murat Gezici,
qui dirige I'institut de sondages
du méme nom, au journal Cu-
mhuriyet. La plupart des études
d’opinion indiquent que les résul-
tats du vote du 22 novembre ne
seront guere différents de ceux du
7juin. AKP, vouéeaungainde2a
3 %, devra renoncer a son espoir
de majorité qualifiée. Au mieux, il
pourra former un gouvernement
minoritaire. Son principal con-
current, le Parti de la démocratie
des peuples (HDP, gauche pro-
kurde), pourrait y perdre quel-
ques plumes, sans que sa capacité
a franchir le seuil des voix requi-
ses (10 %) ne soit entamée.

La faillite du processus de paix
entreles rebelles kurdes du PKK et
les autorités dAnkara, confirmée
par les embuscades quotidiennes
contre les forces de I'ordre dans le
sud-est du pays, est instrumenta-
lisée par 'AKP dans sa stratégie de
reconquéte électorale. Deux le-
viers sont activés : la fibre patrio-
tique, indispensable au contexte
de guerre « synchronisée » contre
l'organisation Etat islamique et
contre le PKK, ainsi que la volonté
de discréditer le HDP.

Considéré jusque-la comme un
interlocuteur privilégié du gou-
vernement dans ses négociations
avec le PKK, le HDP est désormais

diabolisé. Ses députés devront, se-
lon les mots de M. Erdogan,
« payer le prix » pour leurs liens
avec la rébellion. Les responsables
de I'AKP n'ont pas de mots assez
durs envers ceux qui ont mis leur
bulletin dans 'urne pour le HDP.
Ainsi le vice-premier ministre Ya-
Icin Akdogan, jadis tres impliqué
dans les négociations de paix, est
sorti de ses gonds le 31 juillet, re-
prochant au parti prokurde
« détre sorti de l'orbite de Diyarba-
kir (sud-est) pour gagner Nisan-
tasi », le quartier « bobo » d’Is-
tanbul ol une partie de l'élite a
choisi derallier le vote prokurde. ®

MARIE JEGO

Le cheikh salafiste Al-Assir
appréhendé au Liban

Le religieux sunnite avait pris les armes contre le Hezbollah chiite

BEYROUTH - correspondants

1 était 'homme le plus recher-

ché du Liban. En lancant ses

partisans a I'attaque d’'un bar-
rage de l'armée, a Saida, en
juin 2013, le cheikh Ahmed Al-As-
sir, connu jusque-la pour ses dis-
cours incendiaires de soutien a la
rébellion syrienne, avait franchi le
Rubicon. Incarnation de la frustra-
tion des radicaux sunnites faceala
toute-puissance du Hezbollah, le
parti-milice chiite, ce prédicateur
d’'une quarantaine d’années a fina-
lement été arrété samedi 15 aotit, a
'aéroport de Beyrouth.

La chasse a 'homme aurait pu
durer encore longtemps car Al-As-
sir s’apprétait a s'envoler pour le
Nigeria, muni d'un faux passeport.
La Sareté générale libanaise, peut-
étre alertée en amont, a su I'identi-
fier malgré ses efforts pour passer
incognito. Le fugitif avait revétu
une tenue passe-partout, coupé sa
longue barbe broussailleuse, ca-
ractéristique des salafistes, et pro-
bablement aussi refait son nez.

Les réactions les plus enthou-
siastes a cette arrestation sont ve-
nues du Mouvement du 8-Mars,
dirigé par le Hezbollah, dont le
cheikh de Saida était devenu la
béte noire. Mais le chef du Cou-
rant du futur, I'ancien premier
ministre sunnite Saad Hariri, qui

fut accusé par certains de ses ad-
versaires d’'instrumentaliser le
phénomene Al-Assir, s’est lui
aussi félicité de cette prise. Le seul
bémol est venu de Samir Geagea,
le dirigeant des Forces libanaises,
allié chrétien d’'Haririau seindela
coalition dite du 14-Mars, qui s’est
étonné que les services de sécu-
rité libanais ne fassent pas preuve
de la méme efficacité dans
d’autres dossiers.

Ingérence en Syrie

M. Geagea a cité le meurtre non
résolu de Hachem Salman, un
étudiant tué devant 'ambassade
d’Iran a Beyrouth alors qu'il pro-
testait contre I'engagement du
Hezbollah en Syrie, ou il combat
aux coOtés des forces loyalistes.
Une allusion aux relais dont le
mouvement chiite dispose au
sein de I'appareil de sécurité liba-
nais et a 'impunité qu'il aurait
supposément accordée au meur-
trier du jeune manifestant.

Selon le procureur général du Li-
ban, le proces dAhmed Al-Assir
pourrait s'ouvrir dans un délai re-
lativement court. En 2014, la jus-
tice militaire avait requis la peine
de mort contre le religieux et 53
de ses hommes, impliqués dans
les affrontements de Saida, du-
rant lesquels dix-huit soldats et
onze salafistes avaient péri. Le fait

de s’en prendre a 'armée, 'une
des rares institutions étatiques a
échapper au discrédit général,
avait heurté l'opinion libanaise.

Dans les milieux sunnites, beau-
coup estimaient jusque-la quAl-
Assir disait tout haut ce que lama-
jorité pensait tout bas. Avec ses
diatribes aux relents anti-chiites,
I’homme manipulait I'exaspéra-
tion ressentie par une partie de la
communauté sunnite face a la
montée en puissance du Hezbol-
lah. Un sentiment né du coup de
force du mouvement chiite qui,
en mai 2008, armes a la main,
avait obligé le gouvernement de
I'époque, dirigé par le Courant du
futur, a renoncer a démanteler
son réseau de télécommunica-
tions secret.

Son ingérence en Syrie, a partir
de 2012, contrel'insurrection anti-
Assad a majorité sunnite, avait
porté cette colere a son pa-
roxysme. L'absence de la scéne
politique de M. Hariri, qui vit en-
tre Paris et Riyad, et quelques opé-
rations médiatiques savamment
menées avaient aussi contribué a
'ascension éclair du précheur is-
lamiste, parfait inconnu jus-
qu’alors. Lafin de sa cavale illustre
I'embellie sécuritaire qui prévaut
dans le pays. ®

BENJAMIN BARTHE
ET LAURE STEPHAN

SYRIE

Prés de cent morts dans
une attaque du régime
Au moins 96 personnes, en
majorité des civils, ont été
tuées dans un raid mené par
l'aviation syrienne, dimanche
16 aoUt a Douma, fief rebelle
pres de Damas. L'Observa-
toire syrien des droits de
I'homme, une ONG qui dis-
pose d'un large réseau de
sources a travers la Syrie, a
également fait état d’au
moins 240 blessés. Il s’agit
d’une des plus sanglantes at-
taques du régime depuis le
début de la guerre. — (AFP)

IRAK

L’ancien premier
ministre mis en cause
pour la chute

de Mossoul

Une commission d’enquéte
parlementaire irakienne a
jugé I'ancien premier minis-
tre Nouri Al-Maliki et

35 autres personnes respon-
sables de la chute en juin 2014
de la deuxieme ville d’Irak,
Mossoul, qui avait marqué le
début de l'offensive fulgu-
rante des djihadistes dans ce
pays. Le rapport d'enquéte
sera transmis a la justice, ont
indiqué, dimanche 17 aofit,
des députés. Parallelement, le
premier ministre, Haider Al-
Abadi, a approuvé le renvoi
devant la justice militaire de
commandants de I'armée
ayant ordonné le retrait en
mai de la ville-clé de Ramadj,
chef-lieu de la province d’Al-
Anbar (ouest) frontaliere de la
Syrie, face a la progression
des djihadistes. — (AFP)

L'HISTOIRE DU JOUR

Benyamin Nétanyahou
fait valser les ambassadeurs

B

JERUSALEM - correspondance

enyamin Nétanyahou va devoir remanier son gouverne-
ment. Pas a cause de sa toujours tres courte majorité (61
députés de la Knesset sur 120), mais parce que le premier

ministre israélien a choisi d'envoyer son ministre des sciences,
de la technologie et de I'espace, Danny Danon, a New York,
aupres des Nations unies. Ce faucon, représentant de la ligne
dure du Likoud, ira défendre la position israélienne a I'Assem-
blée générale de 'ONU sur I'accord nucléaire iranien.
Méme s’il a promis, depuis sa nomination, qu’il soutiendra la
solution a deux Etats, le « Bouledo-
gue », comme le surnomment ses ad-

« LE PREMIER MINISTRE
SE DEBARRASSE

D’UN RIVAL AMBITIEUX
ET LIBERE EN MEME
TEMPS UN MINISTERE »

SHMUEL SANDLER
professeur a ['université Bar-llan

versaires, est un opposant acharné a la
création d’un Etat palestinien. Il avait
laché en 2009 dans une interview « ne
pas croire qu'il y ait la place pour deux
Etats sur la terre d’Israél ». L'opposition
israélienne a raillé cette nomination
pas tres diplomatique. Dans un com-
muniqué, 'Union sioniste affirme :
« Houston, on a un probléme », réfé-
rence aux fonctions que Danny Danon

occupait jusqu’alors.

« Cette désignation est un coup habile
de la part de Nétanyahou », juge Shmuel Sandler, professeur de
relations internationales a I'université Bar-Ilan. « En I'envoyant
a I'ONU, le premier ministre se débarrasse d'un rival ambitieux et
libére en méme temps un ministére. »

La décision doit encore étre validée par le conseil des ministres
mais cette annonce intervient apres plusieurs nominations de
proches du chef du gouvernement israélien aux quatre coins du
monde. Dani Dayan, ancien représentant des colons de Cisjorda-
nie, est envoyé au Brésil et Mark Regev, jusqu’ici porte-parole du
premier ministre, découvrira Londres. « Le gouvernement israé-
lien arbore fierement son idéologie coloniale et raciste », réagit
Majed Bamya, diplomate palestinien en poste a Ramallah. Et
d’interpeller la communauté internationale sur la réponse
qu’elle compte apporter a ce changement de ton israélien. @

NICOLAS ROPERT
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La colere
delarue contre
Dilma Rousseff

La présidente du Brésil est affaiblie
par les scandales de corruption

SAO PAULO - correspondante

ourl'occasion, ilatroqué
son costume d’avocat
pour un jean et un tee-
shirt ot l'on peut lire, en
grosses lettres rouges: « Fora
Dilma » (« Dehors Dilma »). Di-
manche 16 aott, a Sao Paulo, Fran-
cisco Godoy, la trentaine, a méme
sacrifié la traditionnelle feijoada
familiale pour arriver a I'’heure
aux manifestations contre la pré-
sidente de gauche, Dilma Rous-
seff. Le jeune avocat n’a raté
aucune des manifestations con-
tre le gouvernement du Parti des
travailleurs (PT, socialiste).

Le 15 mars et le 12 avril, il avait
déja manifesté sur I'avenue Pau-
lista. Ce dimanche, il reste prés du
stand Endireita Brasil : un mou-
vement pour « améliorer le climat
des affaires et la vie des Brési-
liens », explique-t-il. « Un mouve-
ment contre la corruption et les
corporatismes. »

Aprés douze années de prési-
dence PT, sous Luiz Inacio Lula da
Silva puis Dilma Rousseff, Fran-
cisco est las et s’indigne des multi-
ples affaires de corruption qui se-
couent le monde politique (parmi
lesquels le scandale Petrobras). 11
veut plus de liberté et moins
d’Etat. Le seul homme politique a
trouver grace a ses yeux, «le
moins pire », est Aécio Neves, I'op-
posant de Dilma Rousseff, du Parti

social-démocrate brésilien (PSDB,
centre droit), qui a appelé ses mili-
tants a se joindre aux corteges.
Les centaines de milliers de Bré-
siliens qui ont défilé ce dimanche
dans plus d’'une centaine de villes
du pays — entre 900 00O person-
nes et 2 millions, selon les sources
—partagent ce sentiment de colére
et de rancoeur envers la gauche.
Mais a Sao Paulo, ville riche, I'exas-
pération est sans doute plus visi-
ble qu’ailleurs. Lors d'un pro-
gramme du PT retransmis a la té-
lévision, le 6 aott, les résidents, de
quartiers aisés le plus souvent, ont
tapé sur des casseroles. Diman-
che, les mémes sont descendus
dans la rue. « Lula nunca mais »,
(« Lula, plus jamais »), pouvait-on
lire sur les banderoles. « Le PT veut
transformer le Brésil en un pays
communiste ! », s'insurge un re-
traité de la construction civile.

«La magie Lula» semble s’éteindre
« Je manifeste parce que je suis bré-
silienne et que jaime mon pays.
Quand on aime son pays, on veut
le soigner et 6ter le mal qui le
ronge », explique Maria Alice, é1¢é-
gante sexagénaire professeure
d’université. Priscila Aparecida,
une jeune métisse esthéticienne,
lassée elle aussi de la corruption,
fait mentir I'idée que ces manifes-
tations anti-PT seraient le seul fait
de la bourgeoisie et des
«yeux bleus ». Reste quon a
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croisé peu de Priscila dimanche.
Les ancien électeurs du PT aussi
sont désenchantés. La « magie
Lula » semble s’éteindre. En témoi-
gne la cote de popularité catastro-
phique de la présidente (8 % d’opi-
nions favorables). L’ex-syndica-
liste avait sorti de la pauvreté des
millions de Brésiliens, et les mé-
mes observent aujourd’hui avec
effroi Dilma Rousseff, sa protégée,
senoyer dansla crise économique.
Fragilisée, la voila qui mene une
politique de rigueur et renonce a
ses promesses. Les factures d’élec-
tricité augmentent, l'inflation
s’envole, le chdmage grimpe. Mais
la colere gronde — pour le moment
—dans le camp conservateur.
«Lors des grandes manifesta-

tions de juin 2013, les mouvements
de jeunes progressistes et de gau-
che prédominaient. Aujourd’hui,
ceux qui ménent les manifesta-
tions sont davantage issus de la
classe moyenne et portent des mes-
sages contre la corruption, le socia-
lisme, et exigent le départ de Dilma
etlafin du PT. Il s'agit avant tout de
Blancs avec une présence rare
d'ouvriers », analyse Caio Navarro
de Toledo, professeur de sciences
politiques al'université de Campi-
nas, deI’Etat de Sao Paulo.

Pour Daniel Pereira Andrade,
professeur de sociologie a la Fon-
dation Getulio Vargas, a Sao
Paulo, la petite bourgeoisie brési-
lienne a des raisons de protester.
Sous le gouvernement PT, les

Manifestation contre Dilma Rousseff et le Parti des travailleurs, dimanche 16 aoiit, 3 Belo Horizonte. boucLAs MAGNO/AFP

« travailleurs misérables », petits
ouvriers, femmes de ménage...
sont devenus moins bon marché
et plus exigeants. « Ils ont acquis
des droits et un statut quand la
classe plus aisée a perdu en pou-
voir dachat et en pouvoir tout
court », dit-il.

Depuis l'avenue Paulista, Fran-
cisco a une lecture différente des
choses. « Avant, les riches se préoc-
cupaient des pauvres, il existait
une forme de paternalisme. Le PT a
rompu cette harmonie, pense-t-il.
Avec Lula, les plus pauvres ont pu
consommer, acheter des choses,
mais a crédit. Cette richesse était
artificielle. Ils se sont endettés, et
maintenant qu’il n’y a plus dar-
gent, ils sont envieux. » Parfois

violents. Or Francisco aimerait
« pouvoir se balader dans la rue
avec sa montre sans risquer de se
faire agresser ».

Excédés, ils étaient nombreux,
dimanche, a plaider pour I'impea-
chment - la destitution de la pré-
sidente. Mais les milieux d’affai-
res ne veulent pas ajouter a la
crise économique une crise politi-
que. Quant aux opposants politi-
ques de M™¢ Rousseff, « ils préfe-
rent “saigner” le gouvernement
jusqua la fin », analyse Caio Na-
varro de Toledo. ®

CLAIRE GATINOIS
Cet article est le premier
de Claire Gatinois en tant que
correspondante au Brésil

Le president sri-lankais en quéte de majorité

Aux législatives, M. Sirisena affronte I'ex-président Rajapakse, le vainqueur des Tigres tamouls

JAFFNA (SRI LANKA) - envoyé spécial
S a l'entrée d'un camp de dé-
placés de guerre, en péri-
phérie de Jaffna, la grande ville du
nord du Sri Lanka, les habitants
ont préféré énumérer leurs reven-
dications plutdt que d’afficher
leur soutien a un candidat : « En-
quéte sur les crimes de guerre »,
« Protection des veuves» et
« Autonomie pour les provinces
tamoules ». Entre tensions com-
munautaires et réconciliation, le
Sri Lanka est au milieu du gué.
Sept mois apres 'élection surprise
du président Maithripala Sirisena,
les Sri-Lankais se rendent aux ur-

nes, lundi 17 aoGt, pour élire leurs
députés. Vont-ils offrir au nou-

ur un poster géant accroché

LE CONTEXTE

UN SCRUTIN SOUS
SURVEILLANCE

Prés de 63 000 membres des for-
ces de sécurité vont étre dé-
ployés dans lile pour veiller au
bon déroulement du scrutin,
lundi 17 ao(t, et des paramilitai-
res se tiendront en alerte en cas
d’incident. 'ONG Human Rights
Watch a appelé les autorités sri-
lankaises a garantir aux 15 mil-
lions d’électeurs un acces «sdr »
aux bureaux de vote. Les inci-
dents recensés lors de cette
campagne ont toutefois été
moins nombreux que lors des
années précédentes, selon les
observateurs indépendants.

veau chef d’Etat une majorité et
tourner ainsi la page de l'ére
Mahinda Rajapakse (novem-
bre 2005-janvier 2015), ternie par
les accusations de violations des
droits de 'homme et les soupgons
de corruption ? Le scrutin est cru-
cial pour la poursuite de la démo-
cratisation et de la réconciliation
entre lamajorité cinghalaise (74 %)
et la minorité tamoule (15 %), dans
un pays encore marqué par un
conflit long de vingt-six ans qui a
fait prés de 100 000 morts.

Battu au terme d’'une décennie
d’un régne sans partage, M. Raja-
pakse veut prendre sa revanche.
Avec son sourire carnassier, I'an-
cien président ne cesse de mettre
en avant, du haut de sa large car-
rure, 'écrasante défaite qu'il a
infligée aux Tigres tamouls
en 2009. Celui qui bénéficie en-
core d'une large popularité
aupres de la majorité cinghalaise
se pose comme le garant d'un Etat
fort, et met en garde contre un re-
tour de la rébellion séparatiste ta-
moule. Mais six ans apresla finde
la guerre, cette rengaine suffira-t-
elle a convaincre les électeurs ?

«Un air de liberté»

«Les  électeurs  réclament
aujourd’hui des emplois et une
meilleure gouvernance », estime
un diplomate européen. Le
« pére », comme on l'appelle en-
core dans le sud du pays, a récem-
ment vu son image écornée par
plusieurs affaires de corruption.
L'ex-président et plusieurs de ses
proches, dont deux de ses freres
qui ont occupé des fonctions offi-
cielles, sont visés par des enqué-
tes. Le retour victorieux de M. Ra-
japakse est loin d’étre assuré.

Le scrutin est
crucial pour
la poursuite de
la réconciliation
entre la majorité
cinghalaise
et la minorité
tamoule

Le nouveau président, M. Siri-
sena, préfere garder profil bas. Ce
fils d’agriculteurs, qui compte a
ses doigts beaucoup moins de ba-
gues en pierres précieuses que
son rival et salue la foule sans
montre en or au poignet, fait cam-
pagne sur un autre théme :la pro-
messe d’'une meilleure gouver-
nance et du rééquilibrage des
pouvoirs. Le bilan de son gouver-
nement, minoritaire au Parle-
ment, est encore mince, mais va
dans une direction qui a déja été
plébiscitée par les électeurs en
janvier. M. Sirisena a réduit les
pouvoirs du président, en limi-
tantadeux le nombre de ses man-
dats et en 'empéchant de révo-
quer le premier ministre. Les
controles sur la presse ont été le-
vés et les défenseurs des droits de
I’'homme ne sont plus emprison-
nés. « Un air de liberté souffle dans
le pays depuis janvier constate le
rédacteur en chef d'un quotidien
sri-lankais, et il sera difficile de re-
venir en arriére. »

La coalition réformiste proche
de M. Sirisena peut compter sur le
soutien de la minorité tamoule.
Au cours des derniers mois, des
terres occupées par I'armée ont

étérendues aux déplacés tamouls
et un ancien diplomate a rem-
placé un militaire au poste de
gouverneur de la province du
nord. A I'approche des élections,
le nouveau président s’est toute-
fois bien gardé de multiplier les
annonces en direction des Ta-
mouls : il lui faut gagner leurs
voix, sans s’aliéner le soutien des
Cinghalais. Le sujet de la réconci-
liation sera abordé d’ici a la mi-
septembre, lors de la publication
du rapport final de la Commis-
sion des droits de 'homme de
I'ONU sur les atrocités commises
entre 2002 et 2011.

Vues de la rue, ces élections res-
semblent surtout a la bataille
d’une feuille de bétel, le symbole
du Parti de la liberté (SLFP, social-
démocrate) qui orne ses affiches,
contre une autre feuille de bétel.
Car MM. Sirisena et Rajapakse ap-
partiennent au méme parti. Le
premier fut l'allié du second, et
méme son ministre, avant de I'af-
fronter a la présidentielle. M. Ra-
japakse aréussia obtenir l'investi-
ture du parti a la candidature au
poste de premier ministre, au
grand dam de M. Sirisena, qui a
prévenu qu’il ne le nommerait ja-
mais a ce poste. « La popularité de
M. Rajapakse s'est érodée au cours
des derniers mois, mais toute la
question est de savoir dans quelles
proportions », avance l'analyste
Janeen Fernando, du centre de ré-
flexion Vérité Research, basé a Co-
lombo. Les partis représentant les
minorités, tamoules ou musul-
manes, pourraient étre appelés a
former une coalition, ce qui signi-
fie que leurs revendications se-
raient mieux prises en compte. ®

JULIEN BOUISSOU

M. Abe évite les excuses
sur la guerre du Pacitique

Le premier ministre ne veut pas que les enfants
japonais portent le fardeau de la guerre

TOKYO - correspondance

e premier ministre japo-

nais, Shinzo Abe, ne veut

pas s’excuser. Il a lu, ven-
drediigaott, 'allocution préparée
pour le 70¢ anniversaire, le 15 aofit,
delafindelaseconde guerre mon-
diale et de la capitulation, en 1945,
du Japon impérial. Dans cette dé-
claration, M. Abe a évité de présen-
ter ses propres excuses pour les
actions passées du Japon. « Le Ja-
pon a exprimé a plusieurs reprises
ses sentiments de regrets profonds
et ses excuses du fond du cceur pour
ses actions pendant la guerre », a
rappelé M. Abe, évoquant les dé-
clarations de ses prédécesseurs,
Tomiichi Murayama (1995) et Juni-
chiro Koizumi (2005).

Le chef du gouvernement a tou-
tefois exprimé sa « profonde dou-
leur » pour toutes les victimes de
la guerre, auxquelles il a adressé
ses « éternelles condoléances ».1l a
rappelé que le Japon a infligé des
« dégats et des souffrances incom-
mensurables » pendant ce conflit
et condamné le recours a la force
et a loppression coloniale. La dé-
claration insiste en outre sur 'en-
gagement pacifiste du Japon et in-
clut des remerciements pour les
pays luiayant permis de réintégrer
la communauté internationale.
Parmi eux, la Chine et les nations
ayant affronté I'Archipel, qui ont
su faire preuve de « tolérance ».

Pour justifier son refus de s'ex-
cuser, M. Abe a affirmé ne pas
vouloir transmettre le fardeau de
la guerre aux générations futures.

« Nous ne devons pas laisser nos
enfants, petits-enfants et les géné-
rations suivantes, qui n'ont rien a
voir avec la guerre, étre prédesti-
nés a s'excuser ». Cette absence
d’excuses contraste nettement
avec les déclarations de I'empe-
reur Akihito, dont le role est
protocolaire et qui a exprimé, sa-
medi, de « profonds remords ».

Engagement nationaliste
Des regrets avaient déja été for-
mulés par le Japon. Cependant, les
visites au sanctuaire controversé
Yasukuni, qui honore les soldats
morts pour la nation japonaise,
dont des criminels de guerre, ont
alimenté le doute sur leur sincé-
rité. L'attitude de M. Abe, qui s’est
rendu a Yasukuni en 2013 et a re-
fusé en mai de répondre a la ques-
tion de savoir s'il avait été juste ou
non d’entrer en guerre contre la
Chine, a contribué a nourrirla sus-
picion. Proche de la Nippon Kaigi,
une organisation révisionniste
qui réfute les accusations de cri-
mes formulées contre le Japon mi-
litariste, M. Abe est connu pour
son engagement nationaliste.

Soucieux de ménager ses sou-
tiens nationalistes, voire de sui-
vre ses propres inclinations, le
premier ministre a pris le risque
d’une nouvelle dégradation des
relations avec Pékin et Séoul, déja
au plus bas. Il prend également le
risque de mécontenter Washing-
ton, qui espérait une déclarationa
méme d’apaiser les tensions en
Asiedel'Est. ®

PHILIPPE MESMER
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Turquie: la course au charbon inquiete la population

Les habitants redoutent la pollution et I'absence de retombées économiques des 80 centrales voulues par I'Etat

REPORTAGE

TARLAAGZI, AMASRA, CATALAGZI,
ZONGULDAK (TURQUIE) -
envoyée spéciale

aut perché dans la

verdure, la mer Noire

ases pieds, le petit vil-

lage de Tarlaagzi,
596 habitants, voit son avenir
dans le tourisme, la péche, la
vente de fruits et 1égumes. « Tout,
sauf le charbon », résument les
villageois. Leur crainte est forte de
se réveiller un beau matin avec,
sous leurs fenétres, la vue des vo-
lutes de fumée s’échappant des
deux centrales thermiques a char-
bon que le gouvernement turc
prévoit de construire entre Tar-
laagzi et Gomii, le hameau voisin.

« Si c’est comme ¢a, on partira.
Nous ne voulons pas de ces centra-
les », résume Hatice Erfidan, qui
prend le frais sur le pas de sa
porte, en chalvar (pantalon bouf-
fant) et longue tunique, la téte re-
couverte du foulard traditionnel
des paysannes. D’aprés elle,
I'énergie solaire « pourrait aussi
bien faire I'affaire ». D’ailleurs, du
temps ou elle vivait a Sarrebruck,
en Allemagne, elle a constaté la
présence de nombreux panneaux
solaires. « Si c'est possible la-bas,
pourquoi pas ici ? »

Soucieux de redonner au pays
les taux de croissance « chinois »
qu’il connaissait il y a quelques
années, le gouvernement a con-
cocté un vaste plan de diversifica-
tion de I'énergie. La Turquie est
gourmande en électricité. Sa con-
sommation a pratiquement dou-
blé entre 2000 et 2013. Pour réali-
ser l'objectif du « grand bond »
économique voulu par le premier
ministre, Ahmet Davutoglu, il
faut impérativement réduire la
dépendance énergétique du pays.

Afin d’augmenter la capacité de
production électrique, de 69,5 gi-
gawatts (GW) en 2014 a 121 GW
en 2023,le ministere de I'énergie a
mis au point un vaste projet de
construction de 80 centrales ther-
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miques a charbon. Jusque-la,
I'électricité était surtout produite
grace au gaz naturel (43 %), le
charbon ne représentant que 27 %
du mix énergétique. D’ici a 2030,
la part de ce minerai, le plus pol-
luant des combustibles fossiles,
devrait tripler.

Energie du XIXe siécle

En tournant le dos aux énergies
renouvelables au bénéfice d’'une
énergie du XIXe siécle, la Turquie
va augmenter ses émissions de
gaz a effet de serre. La question ne
sera pas abordée a Antalya, en no-
vembre, lors du sommet du G20,
que la Turquie préside pourla pre-
miere fois de son histoire. Sera-t-

Nombre de centrales a charbon en Turquie

Le gouvernement turc compte augmenter la production d’électricité
a partir de charbon gréace a la construction de 60 a 80 nouvelles
centrales. Ce plan s’inscrit dans un projet de réduction de

la dépendance au gaz russe. Voici des années qu’Ankara tente, en
vain, d’obtenir de Gazprom une réduction sur le prix du gaz fourni.

Une centrale a charbon, prés de Zongul

e e

elle discutée a la conférence de
I'ONU sur le climat qui se tiendra
en décembre a Paris ? Dans un
rapport publié en mai, le groupe
de réflexion EDAM, basé a Is-
tanbul, invite Ankara a « poursui-
vre une politique énergétique so-
laire plus ambitieuse ».

Nonloindelaplageetduportde
péche de Tarlaagzi, la mine, elle,
attend son heure. En 2012, sa pro-
priétaire, la compagnie privée
Hattat Holding, a signé un accord
avec China Power Investment Cor-
poration (CPIZ) pour la construc-
tion de trois centrales a charbon
d’une capacité de 660 mégawatts
chacune et pour l'exploitation de
trois puits par la compagnie chi-
noise Datong. Pourle moment, les
puits tournent au ralenti. Une fois
les centrales construites, I'activité
devrait redoubler, avec la pro-
messe du plein-emploi pour les
habitants du lieu. Du moins, c’est
ce que les villageois espéraient.

Il n'en est rien. « La compagnie
exploitante emploie des Chinois »,
explique Erdogan Atmis, profes-
seur a 'université de Bartin, le
chef-lieu de la région. Ce militant
écologiste, fondateur de la Plate-
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forme de Bartin, une association
régionale opposée au projet des
centrales thermiques, dit que
40 habitants de Tarlaagzi seule-
ment ont trouvé du travail a la
mine. Pour le reste, Datong a re-
cruté des mineurs chinois « rému-
nérés 100 dollars par mois, bien au-
dessous du salaire minimum turc,
qui est de 400 dollars », souligne le
rapport de Greenpeace «Black
Clouds Looming », publié en octo-
bre 2013, qui détaille comment le
charbon affecte les économies lo-
cales autour de la mer Noire.

Le charbon extrait de ces mines,
un lignite de pietre qualité, ne suf-

fira pas a alimenter les centrales :
il faudra en importer de Russie,
d’'Ukraine ou d’ailleurs. A deux
pas de la jolie plage de sable noir
de GOomi, un port commercial
verra le jour. Mehmet Bildircin, le
maire, dit en avoir perdu le som-
meil : « Ce projet nous consterne.
Si les centrales sont construites,
nous partirons. »

A quelques kilometres de 1, la
méme inquiétude. Amasra, vieille
cité antique mentionnée par Ho-
mere dans I'lliade, attend avec ap-
préhension la construction d'une
autre centrale a charbon dans ses
environs. Surnommeée « la perle
de la mer Noire », la ville, prisée
des Ankariotes pour son petit port
de péche et sa muraille romaine, a
réussi a éviter les inconvénients
du tourisme de masse. La voici
désormais menacée de pollution
et de déforestation.

Des 17 centrales a charbon pré-
vues le long de la mer Noire,
aucune n’a encore été construite,
les études d’'impact sur I'environ-
nement n'ont pas été réalisées. En
revanche, les préparatifs vont bon
train pourl’aménagement delali-
gne électrique a haute tension. A

Le charbon
représente 27 %
du mix
énergétique. D’ici
a 2030, la part
de ce minerai
devrait tripler

10 kilomeétres dAmasra, prés du
village de Saraylikdy, une large
bande de forét a été rasée, les ba-
ses des premiers pylones ont été
posées. Selon le projet du minis-
tere deI'énergie, 70 000 arbres se-
ront coupés pour faire place a la
ligne électrique Zonguldak-Kara-
biik-Ankara.

Le long de cette ligne, les écolo-
gisteslocaux tentent de se mobili-
ser. Trois centrales a charbon en
activité depuis la fin des années
1990 dans la vallée de Catalagzi
servent de repoussoir. Leurs cen-
dres sont enfouies dans un gigan-
tesque plan d’eau artificiel situé
derriére le village. « La fumée des
centrales et les cendres sont un
vrai probléme pour la santé. Leau
polluée s’infiltre partout », assure
Berran Aydan, membre de Tema,
une fondation pour la protection
du milieu naturel. Pompée dans
la mer, 'eau de refroidissement
des centrales y est ensuite rejetée.

Le projet des nouvelles centrales
a charbon a réveillé les conscien-
ces. Propriétaire d’'un salon de
beauté a Zonguldak, la grande
ville miniére des bords de la mer
Noire, a 330 kilometres d’Is-
tanbul, Berran, la quarantaine, se
voue désormais corps et ame a la
défense del'environnement. Batir
de nouvelles centrales a charbon
est pour elle une aberration, « vu
le potentiel en énergies renouvela-
bles que nous avons ».

Saniye Cicibasoglu milite elle
aussi au sein de Tema. Apres avoir
travaillé toute sa vie pour TTK,
I'entreprise d’Etat de Turquie
pour le charbon, elle n’a de cesse
de dénoncer les effets du « dia-
mant noir », comme on dit a
Zonguldak. A force de voir « les ac-
cidents du travail dans les mines,
les taux de cancer élevés, les mala-
dies respiratoires fréquentes
parmi la population », cette jeune
retraitée, la cinquantaine, che-
veux gris coupés court, voudrait
bien voir sarégionrenoncera « sa
culture du charbon ». ®

MARIE JEGO

En Chine, Tianjin craint les contaminations chimiques

Les autorités s'efforcent de nettoyer le site ou étaient stockées 700 tonnes de cyanure hautement toxique

) inquiétude et la suspicion
montent dans la métro-
pole de Tianjin, dans l'est

de la Chine. Le nez et la bouche
protégés par un masque, des habi-
tants continuent de chercher
leurs proches dansun décor digne
d'un bombardement, apres les
deux gigantesques explosions
quiont ravagé un entrepdt de pro-
duits chimiques dans l'enclave
portuaire située a 140 km de Pé-
kin, le 12 aot. Selon les autorités,
le bilan était de 114 morts, 70 dis-
parus et plus de 700 personnes
hospitalisées, lundi17aolt au ma-
tin. Quelque 17 000 familles ont
été touchées par les explosions
ainsi que 2 300 entreprises.

La population s’interroge sur la
composition des gaz et des fu-
mées dégagés par les incendies.
« Environ 700 tonnes » de cyanure
de sodium étaient stockées dans
I'entrepdt d'ou sont parties les
puissantes déflagrations, a dé-
claré He Shusheng, le vice-maire
de Tianjin, lors d'une conférence

de presse lundi. Il a ajouté que des
opérations de nettoyage de
grande ampleur, « trés difficiles et
délicates », étaient en cours sur
place. Ces efforts étaient compli-
qués par la présence a proximité,
sur la zone portuaire, de
16 500 conteneurs de fret mari-
time et par les craintes que des
pluies annoncées pour la soirée
ne favorisent la propagation dans
l'air de cyanure d’hydrogéene.

Le cyanure de sodium, qui se pré-
sente sous forme de poudre cris-
talline, libére en effet sous certai-
nes conditions du cyanure d’hy-
drogéne, un «gaz toxique as-
phyxiant qui agit sur la capacité de
T'organisme a utiliser l'oxygéne » et
peut étre « rapidement mortel »,
selon le Centre américain pour le
contrdle des maladies.

Certains se demandent si les
premiéres équipes de pompiers,
arrivées sur les lieux pour étein-
dre un incendie avant les défla-
grations, n‘ont pas aggravé la si-
tuation. Elles auraient, semble-

t-il, longuement arrosé des stocks
de substances chimiques, igno-
rant que celles-ci pouvaient ex-
ploser au contact de 'eau. Ce sont
au demeurant les soldats du feu
qui ont payé le plus lourd tribut a
la catastrophe : 85 d’entre eux
manquent a 'appel.

« Fautes par négligence »

La contamination de l'eau in-
quiéte aussi. Des tests au plus pres
du lieu des explosions ont révélé
samedi des niveaux de cyanure
27 fois plus élevés que la normale,
selon les autorités officielles. Et
cette substance chimique a été dé-
tectée jusqu’a 1 km autour du lieu
de l'accident, mais pas a l'exté-
rieur dela « zone d’isolement » dé-
limitée par les autorités, affir-
ment-elles. Selon I'agence Chine
nouvelle, les autorités auraient
décidé de fermer les conduites de
drainage qui débouchent dans le
golfe de Bohai —un bras de la mer
Jaune -, afin de limiter le déverse-
ment des produits chimiques.

Les autorités n'ont de cesse d’as-
surer que l'air et I'eau dans la ville
sont sans danger. Le premier mi-
nistre, Li Keqiang, s’est méme
rendu sur le site de Tianjin, diman-
che aprés-midi, sans masque. Les
habitants et les familles des victi-
mes continuent malgré tout d’ex-
primer leur scepticisme. « Donnez
un avenir propre a nos enfants »,
ont réclamé des riverains, lors
d’'une manifestation lundi.

La pression s’accentue sur les
responsables municipaux, soup-
connés de laxisme en raison du
feu vert délivré a la construction
de cet entrepdt de produits dan-
gereux a moins d'un kilomeétre de
zones résidentielles existantes,
en dépit des normes de sécurité
chinoises. D’apres plusieurs mé-
dias chinois, 'entreprise proprié-
taire, Rui Hai International Logis-
tics, y stockait des quantités de
cyanure de sodium 30 fois plus
importantes qu’autorisé. Tou-
jours selon la presse — dont le site
Sohu et Les Nouvelles de Pékin —,

elle compterait parmi ses princi-
paux actionnaires le fils d'un an-
cien chef de la police de Tianjin.
Des procureurs d’Etat ont an-
noncé dimanche avoir lancé une
enquéte pour déterminer s’il y
avait eu ou non « des abus de pou-
voir ou des fautes par négligence ».
De facon tres inhabituelle, des
médias officiels chinois ont égale-
ment dénoncé, lundi, la piétre
communication des responsa-
bles municipaux de Tianjin et le
mangque de transparence du gou-
vernement local. « Pendant les
premiéres dizaines d’heures, les
autorités municipales n'ont fourni
que de trés maigres informa-
tions », déplorait ainsile Global Ti-
mes, quotidien étroitement lié au
Parti communiste chinois. Des
critiques rares, alors que le régime
verrouille toujours I'information
lors de grandes catastrophes... et
quela censure sur les événements
de Tianjin continue de battre son
plein sur I'Internet chinois. @
SERVICE PLANETE

ERUPTION

Le volcan Cotopaxi

se réveille en Equateur
L’Equateur a décrété, samedi
15 aolt, I'état d’exception face
au réveil du volcan Cotopaxi,
considéré comme l'un des
plus dangereux du monde.
Situé a 45 km au sud de la
capitale, Quito, le volcan a été
secoué vendredi et samedi
par de nombreuses explo-
sions, dégageant une impor-
tante colonne de cendres jus-
qu’a 8 km de hauteur. Quatre
cents personnes ont été éva-
cuées de ses abords. — (AFP)

POLLUTION

Enquéte publique sur

le rejet de boues rouges
dans les Calanques
L'enquéte publique sur le re-
nouvellement de I'autorisa-
tion de rejet des déchets de
'usine d’alumine de Gar-
danne (Bouches-du-Rhéne),
qui déverse depuis des dizai-
nes d’années des boues rou-
ges au large des Calanques
entre Marseille et Cassis, dé-
marre lundi. Elle doit se dé-
rouler jusqu’au 25 septembre
dans les 27 communes traver-
sées par la conduite d'évacua-
tion des effluents. — (AFP)
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La bataille de 2017, c’est maintenan

Le conseil des ministres qui se réunit mercredi 19 aout sonnera la fin de la pause estivale

ne croissance en

panne seche au

deuxieme trimestre et

une crise agricole qui
suscite inquiétude et colére des
éleveurs, le gouvernement n’avait
pas prévu un retour de vacances
aussi agité. La rentrée officielle de
I'exécutif a lieu mercredi 19 aofit,
date du conseil des ministres.
Avec un remaniement technique
pour remplacer Frangois Rebsa-
men, démissionnaire forcé par la
régle qui interdit a tout ministre
d’exercer un mandat exécutif, une
session extraordinaire du Parle-
ment des le 14 septembre, des uni-
versités d’été — EELV ouvre le bal a
partir de jeudi 20 aott a Villeneu-
ve-d’Ascq (Nord) - et des primaires
en vue, la rentrée politique se fait
avec 2017 en ligne de mire.

Remaniement du gouverne-
ment Comme l'année précé-
dente, le retour de vacances du
gouvernement sera marqué par
un remaniement. Lors du conseil
des ministres du 19 aott, Frangois
Rebsamen, réélu maire de Dijonle
10 aolt apres le déces dAlain
Millot, démissionnera officielle-
ment de ses fonctions. Plusieurs
noms circulent pour sa succes-
sion au ministere du travail :
Alain Vidalies, spécialiste du sujet
et actuel secrétaire d’Etat au
transport, Jean-Marc Germain,
député des Hauts-de-Seine, pro-
che de Martine Aubry et des fron-
deurs, ou encore les députés
Christophe Sirugue (Sadne-et-
Loire) ou Laurent Grand-
guillaume (Cote-d'Or) sont les
plus fréquemment cités.

Session extraordinaire du Par-
lement en septembre De leur
cOté, les parlementaires devront
finir d’examiner les textes en
cours a partir du 14 septembre,
date de début de la session extra-
ordinaire. En deux semaines,
avant la rentrée officielle du
1°r octobre, députés et sénateurs
comptent ainsi achever I'examen
du projet de loi de modernisation
du systeme de santé, déja adopté
en premiére lecture a 'Assemblée
en avril. Le texte sur 'adaptation
de la société au vieillissement —
en cours d’examen depuis le prin-
temps 2014 — devra aussi étre
mené a son terme et le texte sur la
liberté de la création, a 'architec-
ture et au patrimoine, piloté parle
ministére dela culture et présenté
en conseil des ministres le
15 juillet, sera débattu en séance
publique.

D’autres textes pourraient aussi
se frayer un chemin, dont celui
annoncé par le président de la Ré-
publique, Francois Hollande,

Frangois Hollande & Aiguines (Var), avec le ministre de I’

pour ratifier I'accord entre la
France et la Russie sur le regle-
ment du dossier des navires Mis-
tral. Le ministre de la défense,
Jean-Yves Le Drian, a indiqué que
le montant exact de la somme
versée par Paris a Moscou serait
« communiqué au Parlement ».
Cela pourrait se faire « dés la ren-
trée », d’apres le président de I'As-
semblée, Claude Bartolone.

Le Parti socialiste en ordre dis-
persé Au PS, comme tous les ans,
Arnaud Montebourg tirera le pre-
mier avec sa Féte de la rose a Fran-
gy-en-Bresse (Sadne-et-Loire), di-
manche 23 aott. En 2014, c’est lors
de ce rendez-vous traditionnel
qu’il avait proposé, en compagnie
de Benoit Hamon, d’envoyer une
« cuvée du redressement » a Fran-
¢ois Hollande, alors qu'il était en-
core ministre de 'économie, ce
qui avait provoqué le départ du
gouvernement des deux hom-
mes. Pour I'édition 2015, I'ancien
patron de Bercy a invité 'ex-mi-

nistre des finances grec Yanis Va-
roufakis.

Mais la vraie rentrée du PS reste
son université d'été a La Rochelle,
du 28 au 30 aofit. Le jeudi 27 aoft,
l'aile droite dite « réformiste » et
les frondeurs organiseront leur
rassemblement. Les premiers,
sous la houlette de Gérard Col-
lomb, maire de Lyon, et de Jean-
Marie Le Guen, secrétaire d’Etat
aux relations avec le Parlement,
seréuniront a Léognan (Gironde),
avec un invité de marque, le mi-
nistre de I'économie, Emmanuel
Macron. Les seconds, en désac-
cord avec la ligne économique du
gouvernement, se rassembleront
a Marennes (Charente-Maritime).
Tous devraient avoir de quoi dis-
cuter, a quelques semaines des
débats budgétaires qui s’annon-
cent animés.

A droite, 1a primaire pour hori-
zon Du coté de l'opposition, la
rentrée sera surtout marquée par
la perspective de la primaire, pré-

Coté opposition,
la rentrée sera
marquée par
la perspective
de la primaire,
prévue les 20
et 27 novembre
2016

vue les 20 et 27 novembre 2016.
Chaque ténor a organisé son pro-
pre agenda. Installé dans son role
de président du parti Les Républi-
cains, Nicolas Sarkozy veut se
plonger dans la campagne des ré-
gionales. Dés le 5 septembre, il se
rendra dans le Doubs. Avant les
élections, il a I'intention de visi-
ter chacune des treize régions. Au
passage, il se rendra, le 12 sep-
tembre, au campus organisé par
les Jeunes Républicains au Tou-
quet (Nord - Pas-de-Calais).

Pour Alain Juppé, quin’a pas en-
core annoncé s'il se rendrait au
Touquet, la rentrée se fera avant
tout dans les rayons des librai-
ries. Le 26 aott, le candidat a la
primaire publiera ainsi le pre-
mier de ses quatre livres-pro-
grammes, consacré a I'’éducation
nationale.

Comme chaque année, Francois
Fillon réunira, lui, ses fidéles, le
26 aolt, a 'abbaye de Rouez-en-
Champagne (Sarthe). Pour se re-
lancer, il publiera un livre sur sa
trajectoire personnelle fin sep-
tembre ou il dévoilera une partie
de ses convictions, notamment
au niveau spirituel et religieux.

Bruno Le Maire, autre candidat a
la primaire, réunira son équipe
programmatique pour un sémi-
naire de travail en septembre.
Quant a Xavier Bertrand, il se con-
sacre a sa campagne des régiona-
lesen se déplacant tout 'automne
dans la région Nord - Pas-de-Ca-
lais - Picardie. Mi-septembre, un
premier bureau politique du parti

intérieur, Bernard Cazeneuve (a gauche), le 12 aotit. FRANZ CHAVAROCHE/« NICE MATIN »/BESTIMAGE

se tiendra avant les journées par-
lementaires a Reims, les 23 et
24 septembre.

Régionales et COP21 en point
d’orgue Les élections régionales,
qui se tiendront les 6 et 13 décem-
bre, s’annoncent particuliere-
ment difficiles pour la majorité.
Les compositions et décomposi-
tions d’alliances, a gauche, avec
notamment les écologistes, ou a
droite, avec le centre, laisseront
ainsi présager des accords et jeux
d’influence de 2017.

La conférence des Nations unies
sur le climat (COP21), qui se dérou-
lera a Paris du 30 novembre au
11 décembre, sera également un
rendez-vous important de la ren-
trée. Notamment pour Francois
Hollande, qui espere marquer
cette conférence avec la conclu-
siond’'un accord entre les 195 pays
participants. @

HELENE BEKMEZIAN,
NICOLAS CHAPUIS,
ET MATTHIEU GOAR

A Béziers, Robert Ménard et le FN renforcent leur alliance

Marine Le Pen et Louis Aliot, candidat aux régionales, étaient les invités du maire de la cité languedocienne al'occasion de la feria

BEZIERS (HERAULT) - envoyé spécial

‘ Roland-Garros ou du Parc
des Princes, il est de tradi-

tion de voir défiler les responsa-
bles politiques dans les arénes de
Béziers (Hérault) a I'heure des cor-
ridas. Jeudi 13 aott, au deuxiéme
jour de la feria, Philippe Saurel,
maire (divers gauche) de Montpel-
lier et candidat aux élections ré-
gionales de décembre en Midi-Py-
rénées-Languedoc-Roussillon, et
Dominique Reynié, son concur-
rent du parti Les Républicains
pour le scrutin, assistent aux festi-
vités. Mais a ce rendez-vous des
notables locaux, le premier rang
de la tribune d’honneur est ré-
servé au maire, Robert Ménard. A
sa gauche, Louis Aliot, candidat du

omme dans les gradins de

Front national dans la région. Ma-
rine Le Pen, en protectrice revendi-
quée de la condition animale, a
préféré ne pas venir. Elle ne retrou-
vera M. Ménard que pour un diner
« trés amical », selon un proche.

Apreés avoir connu des tempétes,
les relations entre I'ancien jour-
naliste et le parti d’extréme droite
sont au beau fixe depuis quelques
mois. Elu en 2014 avec le soutien
du FN, M. Ménard, qui n’a aucune
intention de prendre sa carte au
parti ou au Rassemblement Bleu
Marine, avait agacé la direction
frontiste en revendiquant a plu-
sieurs reprises son indépendance.
Selon lui, sa victoire aux élections
municipales « nest pas celle du
Front national ».

Conscientes de leur intérét mu-
tuel a s’entendre, les deux parties

ont multiplié les signes de bonne
volonté. Quand le maire se trouve
pris dans la tourmente, en mai,
apres avoir révélé qu’il fichait les
écoliers de sa ville en fonction de
leur origine supposée, le FN, bien
quopposé aux statistiques ethni-
ques, décide de prendre sa défense.
Le 30 juillet, Robert Ménard se
fend d’'une interview louangeuse
dans Valeurs actuelles, déclarant
qu’il soutiendralafille de Jean-Ma-
rie Le Pen lors de 1a prochaine pré-
sidentielle. « Ménard se place pour
2017. Il veut étre a Marine Le Pen ce
que Valls a été a Hollande », croit
un cadre du PS dans I'Hérault, qui
souligne le sens aigu du fondateur
de Reporters sans frontiéres pour
la communication.

De leur propre aveu, la prési-
dente du FN et I'édile ont appris a

se connaitre. « Nos rapports per-
sonnels se sont considérablement
améliorés, chacun n'est plus sur ses
gardes, jure M. Ménard. Le FN crai-
gnait de voir se former une baron-
nie locale. » Les craintes étaient
d’autant plus grandes que Iélu a
recruté comme directeur de cabi-
net André-Yves Beck, qui a occupé
la méme fonction pendant pres de
vingt ans aupres de Jacques Bom-
pard, a Orange (Vaucluse) : l'exem-
ple méme d’une baronnie qui s’est
fondée a la périphérie de l'in-
fluence frontiste.

Extréme droite radicale

La présence a ses cotés de M. Beck,
fondateur du groupuscule d’ex-
tréme droite radicale Nouvelle Ré-
sistance, et qui a gravité étant
jeune dans l'orbite d'un parti néo-

nazi, a suscité des commentaires
ironiques au Front. « Il y a une cer-
taine contradiction a dire “je ne suis
pas Front national” comme s'il
avait en face de lui un épouvantail,
tout en prenant a son cabinet des
gens qui sont beaucoup plus radi-
caux que ne le sera jamais le FN »,
soulignait M. Aliot en mai 2014,
qualifiant M. Beck d’« adversaire
acharné » de son parti. Les temps
ont changé. Le vice-président du
FN ne s'est pas offusqué de voir
l'intéressé prendre place juste der-
riere lui dans les arénes de Béziers.
«Ménard est souverain dans sa
mairie. Nous le sommes dans notre
parti », se justifie M. Aliot.

En attendant 2017, I'alliance se
batit au niveau local. En mars, aux
élections départementales, le
maire de Béziers avait emporté

avec le FN les trois cantons de sa
ville.L’attelage va étre reconstitué
pour les régionales. Louis Aliot et
Robert Ménard ont prévu de se re-
voir en septembre pour discuter
de la composition des listes.

« Louis Aliot a un intérét géogra-
phique afaire alliance avec lui, mais
aussi au niveau de la ligne : Ménard
est plus libéral que Philippot, il se
rapproche de ses positions ou de
celles de Marion Maréchal-Le Pen »,
note le spécialiste de l'extréme
droite Nicolas Lebourg. En téte des
sondages au premier tour mais an-
noncé battu au second, le candidat
frontiste peut difficilement se pas-
ser du soutien du maire de Béziers
dans 'Hérault. Une influence que
M. Ménard compte faire fructifier
apluslongterme. ®

OLIVIER FAYE
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Les étudiants
indifferents

au classement
de Shanghai

Les universités francaises restent
mal classées dans ce 13¢ palmares

es universités américai-
nes continuent de truster
les premieres places, la
France ne compte que
quatre établissements dans le Top
100 et vingt-deux dans le Top 500,
mais reste au cinquieme rang
mondial... La treizieme livraison
du classement de Shanghai des
universités a été publiée samedi
15 aolt, mais qui s’en soucie en-
core ? « Personne ne le regarde, as-
sure Mehdi Cornilliet, qui débute
ses études a HEC a la rentrée. En
prépa, il y avait 10 % des éléves qui
en avaient entendu parler. »
Depuis la premiere édition,
en 2003, de ce palmares qui classe
les 500 meilleures universités au
monde (sur17 000 en tout), lalogi-
que concurrentielle s'est pourtant
imposée dans l'enseignement su-
périeur mondial, et les classe-
ments se sont multipliés. Mais les
étudiants paraissent s'en moquer.
C'est ce qu’affirmait, en mai, une
étude de Campus France, 'agence
publique chargée de défendre les
universités francaises a I'étranger.
En interrogeant plus de 600 étu-
diants de 46 nationalités, I'agence
s'est rendu compte que « seul un
sur dix déclare utiliser ces classe-
ments » pour choisir son lieu
d’études. Celui de Shanghai n'est
connu que de 12 % d’entre eux et
n'est utilisé que par 9 %. Méme le
plus célebre de ces classements, le
palmares des écoles de commerce
européennes établi par le quoti-
dien britannique Financial Times,
n’aqu’une notoriété relative : il est

connu de 18 % des étudiants et uti-
lisé par 11 % d’entre eux.

« Aujourd’hui, les étudiants ne
choisissent pas leur université en
fonction du nombre de Prix Nobel
qu'ils croiseront dans les couloirs,
abonde Alexandre Leroy, prési-
dent de la Fédération des associa-
tions générales étudiantes (FAGE),
I'une des principales organisa-
tions étudiantes. Méme si, pour
beaucoup d'acteurs de la commu-
nauté universitaire, cela semble
compter. Les établissements ont
beau dire qu'ils ne regardent pas
les classements, ils se félicitent
quand ils y progressent | »

La Toulouse School of Econo-
mics figure ainsi parmi les pro-
mus de I'édition 2015: elle entre
dans les 300 premiéres places
grace au prix Nobel de Jean Tirole.

Exister sur la scéne mondiale

L'effet de sidération du palmares
de Shanghai, établi par 'univer-
sité Jiao Tong, s’est émoussé. La
premiere édition, si décevante
pour la France, avait retenti
comme un coup de tonnerre au
coeur del'été. Aujourd’hui, les uni-
versitaires francais savent bien
qu’ils n’ont rien a attendre de cet
outil taillé sur mesure pour les
Anglo-Saxons, qui favorise les
universités de grandes tailles, au
détriment des institutions plus
petites travaillant en réseau sur le
modele, entre autres, francais.
Dans la quinzaine de classements
apparus depuis douze ans, ce sont
toujours les vingt mémes qui ca-
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«Les étudiants ne
choisissent pas
leur université

en fonction
du nombre
de Prix Nobel
qu’ils croiseront»

ALEXANDRE LEROY
président d’une fédération
d’associations d’étudiants

racolent en téte : Harvard, Stan-
ford, Massachusetts Institute of
Technology, Berkeley, etc.

Quoi qu'il en soit, les classe-
ments se sont imposés. L'ensei-
gnement supérieur, soumis a une
forte pression internationale, ne
peutlesignorer. La politique de re-
groupement des universités fran-
caises en vastes poles vise large-
ment ales faire exister surla scéne
mondiale et a les faire apparaitre
dans les radars des classements,
celui de Shanghai en téte.

Quatre universités francaises dans le top 100
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Dans une enquéte présentée en
janvier, l'Association européenne
des universités avait montré que
parmi 171 établissements dans
39 pays, 86 % reconnaissaient
surveiller les classements de tres
pres, et ce, au plus haut niveau.
Sept sur dix utilisent les classe-
ments pour prendre des décisions
et 80 % en font un argument de
vente pour séduire chercheurs et
étudiants prometteurs.

Les universités se trompent-el-
les ? Tout le monde n’est pas d’ac-
cord. « La plupart des enquétes
montrent que les étudiants natio-
naux de premier cycle ne sont pas
influencés par les classements, re-
connait Ellen Hazelkorn, direc-
trice de'Unité de recherche surles
politiques d’enseignement supé-
rieur a I'Institut de technologie de
Dublin. Mais les meilleurs dentre
eux, surtout s'ils sont issus d’'un mi-
lieu favorisé, font exception. De
méme, les étudiants étrangers sont
les plus susceptibles d’étre influen-
cés par les classements. »

Par ailleurs, précise M™ Hazelk-
orn, auteure de Les classements et

non
classée

**Au-dela de 100, le classement se fait par tranche

la refonte de l'enseignement supé-
rieur ~ (Palgrave  Macmillan,
rééd. mars 2015, non traduit), « les
étudiants qui suivent des études de
gestion, d’ingénierie ou de méde-
cine s’intéressent davantage aux
classements que ceux qui se consa-
crent aux arts et aux humanités ».

Dans les études de commerce
aussi, les classements comptent, si
l'on en croit Tanguy Criaud, étu-
diant en deuxieme année a
Neoma, sur le campus de Rouen.
« En prépa, nous étions tous focali-
sés sur les classements, se souvient-
il. Ensuite, on se rend compte que ce
nest qu’un critére parmi dautres,
comme lambiance dans I'école ou
la ville ot1 celle-ci se situe. »

C’est bien ce qui ressortait de
I'enquéte réalisée en 2015 par 'EM
Strasbourg sur «la génération
prépa ». Les quatre critéres qui
comptent dans le choix d'une
école de management sont la ville
(52 %), les parcours académiques
et les spécialisations (46 %), les
classements (45 %) et les partena-
riats internationaux (43 %). ®

BENOIT FLOC'H
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LE CONTEXTE

SIX CRITERES

Elaboré depuis 2003 par 'univer-
sité Jiao Tong de Shanghai, le
classement de Shanghai, ou Aca-
demic Ranking of World Universi-
ties (ARWU), établit un palmares
des 500 « meilleures » universités
au monde. Elles sont classées se-
lon 6 critéres : le nombre de prix
Nobel et de médailles Fields ob-
tenues par les anciens éléves et
par les chercheurs, le nombre de
chercheurs les plus cités dans
leur discipline, le nombre d’arti-
cles publiés dans des revues
scientifiques telles que Nature et
Science, le nombre d’articles in-
dexés dans Science Citation Index
et Arts & Humanities Citation In-
dex. Il prend enfin en compte la

« performance académique », cal-
culée en fonction de la taille de
[université. Aucun critére n’éva-
lue la qualité de l'enseignement,
ni le niveau des éléves.

Paris organise I'hébergement des migrants

L’ancien lycée Jean-Quarre, occupé illégalement, devrait étre transformé en centre d’accueil

ousculée par larrivée

massive de migrants et

I'installation de campe-
ments sauvages en pleine rue ou
dans des batiments squattés, la
Ville de Paris organise l'accueil
des clandestins.

Un premier centre d’accueil
« officiel » a ouvert le 29 juillet
dans un ancien hotel rénové du
14¢ arrondissement, rue Ray-
mond-Losserand. Apres deux se-
maines d’'occupation par des mi-
grants, la situation semble égale-
ment se débloquer au lycée Jean-
Quarré (19¢ arrondissement).
« Nous souhaitons transformer ce
lycée en centre daccueil tempo-
raire. Les travaux, minimes, de-
vraient étre réalisés en quelques
semaines », assure Bruno Julliard,
premier adjoint au maire de Pa-
ris.

Depuis début juin, plusieurs
campements de migrants ont été
démantelés dans Paris avant de
réapparaitre, faute de centres
d’accueil en nombre suffisant. Et
rien n’est prévu pour les person-
nes qui ne souhaitent pas deman-
derl'asile en France mais poursui-
vre leur route, la plupart vers la
Grande-Bretagne. La maire (PS) de
Paris, Anne Hidalgo, avait ainsi
promis en juin la création de cen-
tres de transit — s’attirant les criti-
ques d’une partie de I'opposition,
qui redoute que ces centres ne
constituent une incitation a venir
pour les clandestins.

La volonté de la municipalité se
heurte a plusieurs obstacles :
trouver des lieux adéquats, y en-
treprendre des travaux d’aména-
gement et convaincre des collec-
tifs de soutien aux migrants avec
lesquels elle entretient des rela-
tions pour le moins tendues.

Pour le lycée Jean-Quarré, la
Ville ademandé au comité La Cha-
pelle en lutte les noms des mi-
grants, afin delesloger pendantla
durée des travaux. Cette liste a été
refusée parles bénévoles, qui crai-
gnent que la mairie I'utilise pour
expulser les sans-papiers. La mai-
rie préfere parler d'un « dialogue
constructif » et réfléchit a mener
les travaux sans déloger les réfu-
giés. Un étage contaminé par de
I'amiante sera condamné et des
travaux d'urgence seront entre-
pris.

La préfecture de Paris, a qui re-
vient d’autoriser ou non cette
ouverture, soutient le projet, « a
condition que le lieu soit géré par
une association professionnelle,
type Croix-Rouge ou Emmaiis »,
confirme Sophie Brocas, secré-
taire générale de la préfecture

« En Serbie,
Paccueil était
meilleur qu’ici »

AHMED ADIL
réfugié soudanais

d’Ile-de-France. Le centre d’ac-
cueil, d'une capacité de 100 a 150
personnes, fonctionnerait jus-
qu’'alatransformation dulycée en
meédiatheque, prévue en 2020.

Actuellement, entre 200 et 300
migrants, venus du Darfour,
d’Erythrée, du Soudan, de Libye,
du Tchad ou du Maghreb, squat-
tent le lycée dans des conditions
précaires. Les douches du bati-
ment sont régulierement inon-
dées et les toilettes en nombre ré-
duit.

Les occupants survivent grace
aux bénévoles et aux dons des ha-
bitants du quartier, qui fournis-
sent matelas, draps ou encore
nourriture. « En Serbie, l'accueil
était meilleur qu'ici », raconte Ah-
med Adil, réfugié soudanais.
Apres un périple d'un an, épuisé
et traumatisé, ’homme de 51 ans
« n'imaginait pas se trouver dans
une situation pareille ».

Accueillir aussi des sans-abri
Autre sujet de polémique, « le cen-
tre ne sera pas forcément réservé
aux migrants », précise la préfec-
ture de Paris. L’ancien lycée hote-
lier devrait aussi accueillir des
sans-abri dans le cadre du plan hi-
vernal, qui prévoit des places sup-
plémentaires d’hébergement.
Pourtant, 'accueil de migrants
dans des centres habituellement
dévolus aux SDF a montré ses li-
mites ces derniers mois. Les tra-
vailleurs sociaux qui gérent ces

centres accueillent des sans-abri
trés marqués par la rue, isolés, dé-
socialisés, certains souffrant de
troubles psychiatriques. Les mi-
grants forment un public tres dif-
férent, souvent issu des classes
moyennes de leur pays, ou ils
étaient ingénieurs, journalistes,
universitaires, avocats, étu-
diants...

Au Centre Gravelle de Vincen-
nes, un ancien lieu de rétention
converti en hébergement lors des
grands froids et rouvert, le 8 juin,
pour faire face a la vague migra-
toire, les migrants se sont rebellés
contre les regles spartiates qui ré-
gissent ce lieu habitué a recevoir
les sans-abri du bois de Vincen-
nes, demandant, par exemple, du
savon et un fil a linge... « Nous
avons changé 75 % de I'‘équipe des
surveillants de nuit qui nétaient
pas dans le dialogue », reconnait
le directeur de Gravelle, membre
d’Emmaiis Solidarité.

« Nous nallons pas mettre en
concurrence migrants et SDF, tran-
che Sophie Brocas. Nous devons
pouvoir accueillir tout le monde. »
Afin de répondre aux besoins de
chacun, des « équipes pluridisci-
plinaires » seront mises en place.
Elles aideront notamment les mi-
grants dans leurs démarches ad-
ministratives. Des associations
pourront également offrir des
services complémentaires,
comme des cours de frangais. @

AMELIE PETITDEMANGE

« Air Cocaine »:1a France
juge la peine «treslourde »

Les quatre Francais font appel de la sentence

SAINT-DOMINGUE - Correspondant

es quatre Frangais condam-

nés vendredi 14 aolt a vingt

ans de prison pour trafic in-
ternational de cocaine par le tribu-
nal de Saint-Domingue ont immé-
diatement fait appel. Les deux pi-
lotes, Pascal Fauret et Bruno Odos,
le membre d’équipage Alain Cas-
tany et le passager Nicolas Pisapia
avaient été arrétésle19 mars 2013 a
bord d'un Falcon-50 chargé de
700 kilos de cocaine, qui s’appreé-
tait a décoller de Punta Cana a des-
tination de Saint-Tropez. Tous as-
surent qu’ils ignoraient ce que
contenait le chargement.

«Un nouveau combat com-
mence en septembre et nous avons
bon espoir de convaincre les juges
dela cour d'appel de I'innocence de
notre client », soutient M¢ Andy de
Leon, avocat de M. Pisapia. Les
quatre hommes resteront en li-
berté avec interdiction de quitte
I'ile jusqu’a ce que la sentence soit
définitive. Ils avaient été libérés le
21juin 2014 apres quinze mois de
détention provisoire.

Le Quaid’Orsay asouligné quela
condamnation n’était pas défini-
tive et promis « de continuer a as-
surer une protection consulaire ac-
tive » aux Francais. Qualifiant la
peine de « trés lourde », un porte-
parole du Quai d'Orsay a assuré
que le ministére continuerait de

« suivre cette affaire avec la plus
grande attention ».

Déplorant la décision de la jus-
tice dominicaine et « l'instabilité
juridique » dans ce pays, le séna-
teur Olivier Cadic, représentant
les Francais établis a I'étranger
(UDI), a demandé « une implica-
tion plus forte de la diplomatie
frangaise ». « Cette sentence est la
premiére condamnation indiscu-
table quobtient la République do-
minicaine contre les cartels euro-
péens de la drogue et un des coups
les plus importants en matiére de
saisie », se sont au contraire félici-
tées les autorités dominicaines.

Sévérité

Un communiqué du Procureur gé-
néral dela République (ministre de
la justice) cite le procureur Milcia-
des Guzman qui a mené l'accusa-
tion : « En appel, nous conduirons
I'affaire jusqu'a ses ultimes consé-
quences en dépit des pressions de la
part des infiltrés des cartels interna-
tionaux de la drogue. »

La sévérité de la condamnation
n’a pas surpris dans ce pays qui est
une des principales plaques tour-
nantes de la cocaine vers les mar-
chés nord-américain et européen.
Les « mules » chargées de quel-
ques kilos de cocaine sont fré-
quemment condamnées a des pei-
nes de six a huit ans de prison. @

JEAN-MICHEL CAROIT
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‘économie nippone fait unerechute

AuJapon, I'activite s'est contractée de 0,4 % au deuxieme trimestre. Les « Abenomics » sont au point mort

TOKYO - correspondance

n annongant les législati-
ves anticipées de décem-
bre 2014, le premier mi-
nistre japonais Shinzo
Abe avait promis d’accorder toute
la priorité au redressement de
I'économie. Il souhaitait conti-
nuer sur la voie suivie depuis son
retour au pouvoir en 2012. L'an-
nonce, lundi 17 aott, d'une con-
traction de la croissance marque
un coup d’arrét pour cette politi-
que. Le produit intérieur brut ja-
ponais (PIB) a reculé de 0,4 % en-
tre avril et juin, soit une baisse de
1,6 % en glissement annuel. Fai-
sant suite a une progression de
0,5 % au premier trimestre, cette
contraction, bien que moins forte
qu’attendu par les économistes,
nourrit de réelles inquiétudes sur
la vitalité de 'économie nippone.
Le trou d’air japonais découle
principalement d'une baisse de
0,8 %, par rapport au trimestre
précédent, de la consommation
des ménages, qui représente 60 %
du PIB nippon. A cela s’ajoute le
repli de 0,1 % des investissements
et une chute de 4,4 % des exporta-
tions, la plus forte depuis 2011,
tout juste compensée par un recul
de 2,6 % des importations.

Perspectives assombries

Ces annonces n‘ont pas trop af-
fecté les marchés nippons. Met-
tant en avant une baisse du PIB
moins forte que prévu, les inves-
tisseurs n'ont pas boudé les va-
leurs japonaises. Le Nikkei a ter-
minélaséance du17aoiita20 620
points, en progres de 0,49 %.

Du c6té du gouvernement, 'op-
timisme reste également de mise.
Le ministre de 'économie Akira
Amariarelativiséla situation, I'at-
tribuant au mauvais temps qui a
incité les Japonais a rester chez
eux. « La tendance a I'améliora-
tion des conditions de revenus se
poursuit, a-t-il déclaré. La consom-
mation devrait se redresser de ma-
niére progressive. »

Dans son rapport économique
mensuel, dévoilé le 11 aott, la
Banque du Japon considérait I'ac-
tivité « en reprise modérée ». Son
gouverneur, Haruhiko Kuroda,
juge « temporaire » le ralentisse-
ment du printemps. La reprise
devrait se poursuivre, prédit la
banque centrale, qui a néan-
moins revu a la baisse ses prévi-
sions de croissance de 2 % a 1,7 %,
pour lexercice fiscal clos fin
mars 2016.

Un magasin

de I'enseigne
Mitsukoshi,

a Tokyo.

La consommation
des ménages
abaissé de 0,8%
entre avril et juin.
TOMOHIRO OHSUMI/
BLOOMBERG

Les autorités continuent de faire
confiance aux trois « fleches » des
« Abenomics », ces mesures éco-
nomiques promues par le gouver-
nement Abe : plans de relance, as-
souplissement monétaire et ré-
formes structurelles.

Elles ont permis a la Bourse de
progresser et aux grandes entre-
prises japonaises d’'améliorer leurs
résultats. Si I'économie nippone
s'est contractée entre avril et juin,
les 1265 compagnies cotées au
premier marché de la Bourse de
Tokyo ont, selon les calculs de
SMBC Nikko Securities, vu leurs
profits apres impots progresser en
moyenne de 42 %, grace a la fai-
blesse du yen et a la solidité de la
demande américaine. Dans 1'élec-
tronique, la hausse a dépassé les
20 %, et dans les transports, cons-
truction automobile comprise,
elle a atteint 17,4 %.

Au Japon méme, la distribution

En cas
de difficultés
persistantes,
le gouvernement
pourrait
de nouveau agir
pour soutenir
Pactivité

a vu ses profits apres imp6ts bon-
dir de 40,8 %. Mais cette hausse
découle principalement des
achats des touristes étrangers, chi-
nois en premier lieu. Les grands
magasins, comme Mitsukoshi, en
sont les principaux bénéficiaires.
Certains signaux assombrissent
pourtant les perspectives de 1'éco-
nomie nippone. La confiance des
ménages a reculé en juillet & 40,3

points, son plus bas niveau en six
mois. Malgré les augmentations
décidées dans les grandes entre-
prises comme Toyota, les revenus
ont globalement baissé de 2,4 %
en juin par rapport au méme
mois de 2014, pour s’établir en

moyenne a 425727 yens
(3 084 euros), bonus d’été inclus.

Cette évolution est inquiétante
car la situation de quasi-plein em-
ploi — le chdmage ne dépasse pas
3,4 % et pourrait continuer de
baisser —ne se traduit pas par une
hausse des rémunérations.

Une aggravation de 'écart de re-
venus est également redoutée en-
tre travailleurs a temps plein et
ceux en emploi précaire. « Les
foyers ne sont pas préts a dépenser,
estime Shinichiro Kobayashi, éco-
nomiste chez Tokyo Mitsubishi
UFJ. Ils semblent inquiets de l'aug-
mentation des prix des produits du
quotidien, notamment de lali-

mentaire, alors que les revenus ne
progressent guére. »

Les exportations en baisse entre
avril et juin, notamment vers les
marchés émergents, pourraient
patir du ralentissement économi-
que en Chine. Les trois dévalua-
tions de la monnaie chinoise, en-
tre les 11 et 13 ao(t, ont fait reculer
de 3,4 %leyuan par rapportau yen.

Ces problémes interviennent
alors que les « Abenomics » sont
au point mort. Contrairement a sa
promesse de décembre 2014, le
premier ministre Abe a mis toute
son énergie en 2015 sur des législa-
tions sécuritaires destinées a ren-
forcer les capacités de défense du
Japon, qu'il cherche a faire adopter
par tous les moyens. Cette politi-
que, mal percue par les Japonais,
est a l'origine d'une baisse sensi-
ble de sa cote de popularité.

Les réformes structurelles de la
« troisieme fleche » se font tou-

jours attendre dans les domaines
de I'emploi et de l'agriculture. La
conclusion du Partenariat trans-
pacifique de libre-échange - qui
doit intégrer le Japon et 11 pays ri-
verains du Pacifique, dont les
Etats-Unis — reste hypothétique,
méme si elle est officiellement
une priorité de M. Abe.

En cas de difficultés économi-
ques persistantes, le gouverne-
ment pourrait a nouveau agir pour
soutenir l'activité. De nouvelles
mesures d’assouplissement mo-
nétaire par la Banque du Japon -
qui poursuit déja un programme
d’achats d’actifs pour environ
80 000 milliards de yens
(579,4 milliards d’euros) par an -
ne sont pas exclues pour octobre,
méme si, pour le trimestre juillet-
septembre, les économistes ta-
blent sur une croissance a 2 % en
glissement annuel. ®

PHILIPPE MESMER

LArchipel met les petits plats dans les grands pour séduire les touristes

D’icia 2020, date des Jeux olympiques de Tokyo, le gouvernement veut étre capable d’accueillir 20 millions de visiteurs étrangers par an

TOKYO - Correspondance

imuraya est une institu-
tion de Ginza, le quartier
chicde Tokyo. Le patissier
créé en 1862 voisine avec Wako,
grand magasin installé derriérela
facade néoclassique d'un bati-
ment de 1932, I'un des rares a
avoir survécu a la seconde guerre
mondiale. Chez Kimuraya, on
acheéte de savoureux anpans, des
gateaux fourrés a la pate de hari-
cot rouge. Ces derniers temps, la
boutique ne désemplit guere
mais change de clienteéle. Les tou-
ristes, notamment les Chinois,
prisent cette adresse. Les em-
ployés sont aux petits soins pour
ces voyageurs souvent pressés,
adeptes de ce que les Japonais ap-
pellent le bakugai, littéralement
« explosion-achat » pour tra-
duire leur frénésie de dépenses.
Les enseignes des quartiers tou-
ristiques de Tokyo multiplient les
informations en anelais et en chi-

nois afin de séduire les étrangers.
LeJapon veut faire du tourisme un
moteur de I'économie nippone. Il
contribue, pour le moment, pour
6 % au produit intérieur brut.
L’Etat s'est fixé comme objectif
d’accueillir 20 millions de touris-
tes par an d’ici a 2020, année des
Jeux olympiques de Tokyo.

Tiré par le yen faible et I'allége-
ment de l'octroi des visas (notam-
ment pour les pays dAsie du Sud-
Est), le nombre de visiteurs étran-
gers a augmenté de 46 % entre jan-
vier et juin de cette année par
rapport a la méme période de
2014, pour s'établir a 9,14 millions.
En 2014, le Japon avait accueilli au
total 13,4 millions de visiteurs.
Parmi les touristes, ceux prove-
nant de Chine sont les plus nom-
breux : leur nombre a plus que
doublé au premier semestre 2015.

L’accueil des touristes repré-
sente un formidable enjeu écono-
mique. « Les dépenses des touristes
sétablissaient a 2 278 milliards de

yens [16,44 milliards d’euros]
en 2014, rappelait le 12 juin Ichiro
Takahashi, de IAgence japonaise
du tourisme. Lobjectif est de les
porter a 4 ooo milliards de yens
[30 milliards d’euros] en 2020. »
Le gouvernement souhaite égale-
ment encourager le développe-
ment touristique en province,
afin de « maintenir la vitalité des
régions », dans un contexte de dé-
clindes naissances et de vieillisse-
ment de la population.

Une offre hételiére limitée

Pour atteindre ces objectifs, le gou-
vernement adapte la législation.
Uneloide1948 a été modifiée pour
autoriser, dés juin 2016, les boites
de nuit a rester ouvertes apres mi-
nuit. En octobre 2014, lagamme de
produits pouvant bénéficier du
duty free avait été élargie.

Mais cette politique ne va pas
sans difficultés. « Les Japonais ont
un atout tres fort, observe un bon
connaisseur du marché nipoon.

cest 'omotenashi, cette qualité
d'accueil inégalée dans le monde et
qui se maintient. » Mais |’ augmen-
tation de la demande se heurte
aux limites du savoir-faire en ma-
tiere d’ingénierie touristique — la
capacité a générer une offre a par-
tir d'un grand événement ou a
classifier les hotels.

Autre probléme : les informa-
tions qui restent principalement
en japonais, sur Internet comme
sur les panneaux. Méme sila situa-
tion tend a s’améliorer, de nom-
breux musées ne proposent que
des brochures en japonais.

L'’Archipel souffre aussidune of-
fre hoteliere limitée, qui concerne
toutes les catégories. Les réserva-
tions sont ainsi de plus en plus
difficiles a obtenir dans les « busi-
ness hotels », ces établissements
normalement réservés aux hom-
mes d’affaires. A Tokyo, nombre
d’entre eux en sont réduits a des-
cendre dans des « capsule ho-
tels ». oua dormir dans des cvber-

cafés. Les business hotels sont dé-
sormais prisés par de nouvelles
catégories de clients, les nuitées
de loisir représentant pres de la
moitié de la demande.

Dans ce contexte, certaines chai-
nes prévoient d'importants inves-
tissements. Pour les Jeux de 2020,
APA Hotel veut batir un hotel de
2 400 chambres a Yokohama (au
sud de Tokyo), un autre de 1 000
chambres pres du stade de sumo
du quartier tokyoite de Ryogoku et
unautre de 600 chambres dans ce-
lui de Shinjuku. Pour son diri-
geant, Toshio Motoya, le Japon of-
fre « d'excellentes opportunités, no-
tamment a Tokyo ».

La venue d’étrangers suscite par-
fois des réticences, exprimées plus
ou moins directement. « Il semble
que les clients japonais se sentent
moins incommodés qu'avant par la
présence de clients étrangers », es-
time Masaki Akita, président des
grands magasins Matsuya. « Les
habitants. notamment des petites

villes voient parfois plus le dérange-
ment provoqué par l'afflux détran-
gers que ses avantages », nuance
un observateur étranger.

Ce probléeme d’acceptation se
pose notamment dans les onsens,
les sources d’eau chaude. Nombre
de ryokans — les auberges japonai-
ses équipées d'onsens — parmi les
plus célebres conservent des pages
d’accueil uniquement en japonais
et rechigneraient a s'ouvrir au visi-
teur étranger, souvent peu au fait
des secrets de l'art de séjourner
dans ces lieux si typiques. En outre
ces bains sont interdits aux per-
sonnes tatouées, ces ornements
étant assimilés aux irezumis, les ta-
touages des yakuzas. La mesure
reste en vigueur dans la plupart
des 3 700 onsens de l'archipel.

Pourtant, un tiers des visiteurs
étrangers placaient en 2014 les on-
sens en troisieme position des rai-
sons de leur venue dans 'Archipel,
derrierela cuisine et le shopping. ®

PH. ME.
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Nécessaire,

lepland’aide
ala Grecene
regle pas tout

Les économistes s’'interrogent
sur l'efficacité du programme
adopte par 'Eurogroupe

ATHENES - envoyée spéciale

’ est la derniere ligne
droite. Apres le feu
vert du Parlement
grec et des ministres

des finances de la zone euro (Euro-
groupe), vendredi 14 aott, la Grece
devrait recevoir cette semaine une
premiére tranche du troisieme
plan d’aide au pays. Ces 26 mil-
liards d’euros, sur 86 milliards, lui
permettront de rembourser les
3,4 milliards d’euros dus a la Ban-
que centrale européenne (BCE) le
20 aout. « Sur cette base, la Gréce
est et restera de maniére irréversi-
ble un membre de la zone euro »,
s'est félicité le président de la Com-
mission européenne, Jean-Claude
Juncker, le 14 aofit.

Silavalidation par I'Eurogroupe
de I'accord conclu le 11 aotit entre
Athenes et ses partenaires — Com-
mission européenne, Fonds mo-
nétaire international (FMI), BCE et
Mécanisme européen de stabilité
(MES) - était déterminante, quel-
ques étapes sont encore indispen-
sables avant son adoption. Une
demi-douzaine de Parlements na-
tionaux (Allemagne, Espagne,
Autriche, Pays-Bas...) doivent se
prononcer d’ici au 20 aott. Il de-
vrait s’agir, chaque fois, d'une for-
malité.

Une fois sur les rails, ce nouveau
programme d’assistance permet-
tra-t-il a la croissance grecque de
repartir sur une base saine et so-
lide ? Les économistes se mon-
trent prudents. Certains sont
méme franchement sceptiques.
« Il n’y a aucune raison qu'il soit
plus efficace que les deux premiers

L’économie
grecque a déja
replongé en
récession. Le PIB
pourrait reculer
de 3% en 2015
etde 5% en 2016

pour traiter les problémes fonda-
mentaux de la Gréce », asséne Jo-
nathan Loynes, chez Capital Eco-
nomics. « Il est un peu mieux
congu, mais il garde un caractere
récessifimportant », nuance Ludo-
vic Subran, chez Euler Hermes.

Premier reproche : ce troisieme
plan ne comporte aucune mesure
visant a alléger la dette publique
helléne, qui culmine aujourd’hui
a 177 % du produit intérieur brut
(PIB). Une option dont Berlin ne
veut pas entendre parler. Le sujet
ne sera donc pas abordé avant oc-
tobre, apres la premiére revue du
programme.

«Insoutenable» dette
II ne fait aujourd’hui pourtant
aucun doute, pour les économis-
tes, que le fardeau grec est trop
lourd... « Je demeure fermement
convaincue que la dette de la Gréce
est devenue insoutenable », a dé-
claré Christine Lagarde elle-
méme, la directrice générale du
FMI, vendredi 14 aout. L'institu-
tion a d’ailleurs indiqué qu'elle
confirmerait sa participation au
plan d’aide seulement lorsque les
Européens auront mis l'allége-
ment de la dette surla table.
Caril y a urgence : les incertitu-
des sur le sujet pésent lourde-
ment sur l'économie grecque,
déja pénalisée par le controle des
capitaux, et qui a replongé en ré-
cession. Selon Nick Kounis, éco-
nomiste chez ABN-Amro, le PIB
du pays pourrait reculer de 3 %
cette année, et de 5 % en 2016.
Dans ces conditions, jugent
nombre économistes, le pro-
gramme des créanciers semble
basé sur des hypotheses budgé-
taires trop optimistes. La Gréce
est en effet censée enregistrer un
déficit primaire (solde du budget
hors remboursement de la dette)
de 0,25 % du PIB cette année, puis
un excédent primaire de 0,5 % du
PIB en 2016, de 1,75 % en 2017 et de
3,5 % en 2018. « Lobjectif de 3,5 %
en 2018 est intenable, tranche
Christopher Dembik, chez Saxo
Banque. En supposant que le pays
renoue avec la croissance fin 2016,

Le programme validé par le Parlement grec et 'Eurogroupe prévoit le versement a Athénes de 86 milliards d’euros. . GouLIAMAKI/AFP

une telle cible tuerait dans l'ceuf la
fragile reprise. »

De méme, peu d’experts jugent
que le fonds quAthénes s’est en-
gagé a créer pour privatiser une
série de ports, d’aéroports et de
chemins de fer, atteindra la cible
de 50 milliards d’euros fixée.
« Méme en comptant sur des con-
ditions de marché idéales, il n’y a
pas suffisamment dactifs a priva-
tiser pour remplir ce cahier des
charges », juge M. Dembik. Plutot
inquiétant. Car les 50 milliards
d’euros sont censés servir a reca-

pitaliser les banques, assurer le
service de la dette et soutenir I'in-
vestissement.

Reste la question des réformes
structurelles que la Gréece doit ap-
pliquer d’ici a la fin de I'année :
ouverture du marché du gaz, lutte
contre la corruption, révision du
droit de la concurrence... Certai-
nes mesures sont prometteuses
et profiteront a I'’économie. Mais
elles soulévent également deux
incertitudes.

La premiére est celle de la capa-
cité du gouvernement grec a les

mettre réellement en ceuvre. « Les
précédents plans ont montré que
nombre de réformes votées n'ont
jamais été appliquées a cause des
résistances d’une administration
défaillante », confie une source
proche des négociateurs. Cette
fois, les créanciers ont donc choisi
de verser les 86 milliards d’euros
au compte-gouttes, sur trois ans,
afin de maintenir la pression sur
le premier ministre grec, Alexis
Tsipras. Mais cela suffira-t-il, alors
que le parti de ce dernier, Syriza,
est aubord dela scission ?

Seconde incertitude : la cohé-
rence des réformes. Ou est la logi-
que de cet inventaire a la Prévert ?
Favoriser I'environnement des af-
faires, répondent les créanciers.
Mais la hausse des taxes ne va-t-
elle pas annihiler les gains de
compétitivité permis par la baisse
des salaires enregistrée ces der-
nieres années ? « Et le plan ne pré-
voit toujours pas de structures sus-
ceptibles daider les entreprises a se
développer et a se financer », re-
grette, pour sa part, M. Subran. @

MARIE CHARREL

La défiance reste entiére en Allemagne

EN DEPIT DE LOPTIMISME affiché par Ber-
lin depuis l'accord, vendredi 14 aott, des
ministres des finances de la zone euro sur
le troisieme plan d’aide a Athénes, le scepti-
cisme demeure fort, en Allemagne, sur I'ef-
ficacité réelle du programme destiné a re-
mettre la Gréce sur pied économiquement.

Le quotidien conservateur Die Welt évo-
que ainsi le « réve européen d’un conte d'été
grec », pour décrire le catalogue d’engage-
ments jugés largement irréalisables, no-
tamment les 3,5 % dexcédent primaire
en 2018, « quaucun pays de la zone euro
nest arrivé a dégager ces cinq derniéres an-
nées ». « On ne voit pas comment I'économie
grecque peut devenir compétitive », juge le
journal, qui considére toujours la sortie de
la zone euro comme la seule alternative
crédible. Méme son de cloche au quotidien
économique Handelsblatt, qui montre
dans son édition du week-end I'étendue de
la défiance des Allemands a I'égard de ce
nouveau plan d’aide : selon un sondage
que le quotidien a fait réaliser les 11 et
12 aolt 2015 par I'institut Forsa, 57 % des Al-
lemands se prononcent contre le plan et

84 % estiment que le gouvernement grec
ne parviendra pas a mettre en place les ré-
formes promises.

Le Bundestag devrait valider le plan
Comment cela se traduira-t-il mercredi
19 aout, lors du vote du Bundestag ? Nul
doute qu'une majorité sera trouvée : le plan
d’aide devrait recueillir le soutien des dépu-
tés du parti social-démocrate de la SPD (193
voix) et celui d’au moins une partie des
Verts. Et méme au sein de 'Union, I'alliance
entre la CDU d’Angela Merkel et la CSU ba-
varoise, seuls 60 députés avaient voté con-
tre les aides a la Grece lors du dernier vote
en juillet, soit moins de 20 % des 311 sieges
occupés par I'Union au Bundestag. Mais
cette fois, la fronde pourrait étre plus forte.
Dans sa traditionnelle interview d’été,
donnée dimanche 16 aotut a la chaine ZDF,
la chanceliere a donc tout fait pour mini-
miser une éventuelle claque politique mer-
credi. Elle a d’abord adressé des remercie-
ments appuyés a son ministre des finances
Wolfgang Schéduble, 'homme politique
préféré des Allemands et, pour beaucoup

de conservateurs, le garant de la rigueur
vis-a-vis des traités européens. Leur conflit
a demi-mot au sujet du « Grexit » avait
beaucoup alimenté les débats. Elle a en-
suite déclaré « qu'il n’y avait aucun doute
sur le fait que le FMI prendrait part au troi-
siéme plan d'aide ». Cette condition est poli-
tiquement lourde de sens, le FMI étant aux
yeux des députés un controleur rigoureux.
Mais la condition de réduction de la dette
imposée par sa directrice générale, Chris-
tine Lagarde, en échange de la participa-
tion du Fonds fait déja polémique au sein
de la droite.

La chanceliére a enfin assuré que les dé-
putés seraient totalement libres dans leur
vote : un message adressé aux 60 députés
ayant voté non en juillet, qui s’étaient vus
menacés par le chef du groupe parlemen-
taire CDU au Bundestag, Volker Kauder, de
perdre leur poste au sein des commissions
parlementaires en cas de récidive. L'inci-
dent avait montré I'étendue des dissen-
sions au sein du parti dAngela Merkel. ®

CECILE BOUTELET
(BERLIN, CORRESPONDANCE)

«Le systeme en place était un cocktail de fraude et de corruption »

Selon Tryphon Alexiadis, ministre adjoint des finances grec charge de la fiscalité, 'administration fiscale doit étre entierement réorganisée

ENTRETIEN

ryphon Alexiadis est le mi-

nistre adjoint des finances

chargé delafiscalité au sein
du gouvernement grec, un poste-
clé, alors que le nouveau plan
d’aide a Athenes metl'accent surla
lutte contre I'évasion fiscale et la
corruption. L’ancien président de
la fédération des controleurs des
impdts de IAttique, en poste de-
puis le17juillet, détaille les défis de
son pays en la matiere.

La Grece s’est engagée a lutter
contre I'évasion fiscale et a re-
lever de nombreuses taxes.
Comment allez-vous faire ?
C'est un grand défi, car cette dé-
fiance a I'égard de 'impot a des ra-
cines anciennes. Les Grecs ont

longtemps eu une relation de su-
jets a tyran avec 'Etat. Cela laisse
des traces. Un exemple : I'impot
sur la propriété immobiliére, ins-
tauré en 2011 et prélevé avecles fac-
tures d’électricité, était surnommé
« Charatsi » dans le pays. Ce mot
vient de l'expression turque « Ha-
rag », qui désignait une taxe impo-
sée par 'Empire ottoman .

L'histoire est une excuse un
peu facile!

En effet. Ces quarante dernieres
années, aucun gouvernement n'a
manifesté la volonté de s’attaquer
au probleme. Il faut dire que le sys-
téme en place était un cocktail de
fraude, de corruption et de rela-
tions incestueuses entre les élites
politiques et économiques.
En 2010.le premier nlan d’aide exi-

geait 'instauration d'un impot de

nouveau plan d’aide au pays

tant de vérifier les marchandises.

Pourquoi rien n’a-t-il encore

20 % sur les revenus publicitaires
des chaines de télévision privées.
Mais, sous la pression de ces der-
niéres, le Parlement a voté, tous
les ans, un amendement pour dé-
caler d'un an son application.

Cela a duré jusqu’a notre arrivée.
Pourquoi la « troika » , complice
par sa passivité, s'est-elle montrée
inflexible surla baisse des retraites
et non sur cette taxe-1a ? A I'épo-
que, j'ai soulevé la question lors
d'une émission télévisée. On a
cessé de m'inviter.

Que manque-t-il a votre admi-
nistration fiscale pour lever
enfin I'impo6t correctement ?
Notre administration fiscale doit
étre entiérement réorganisée.
Clest d’ailleurs ce aue prévoit le

adopté le 14 aott. Elle est a des an-
nées-lumiere du niveau européen.
Contrairement a une idée recue,
elle est moins bien dotée en per-
sonnel. Selon I'OCDE, la Grece dis-
pose d'un agent du fisc pour
1 196 habitants, contre 938 en
France et 740 en Allemagne.

En outre, une grande partie des
archives sont encore sur papier.
Notre équipement est archaique.
Un nombre considérable de procé-
dures ne sont pas encore informa-
tisées. En cas de transaction im-
mobiliére, c’est a 'acheteur lui-
méme d’aller déposer au fisc le
dossier validé par le notaire !

De méme, alors que la Gréce est
la porte d’entrée européenne des
produits turcs, nos douanes n'ont
pas de camions scanners permet-

Méme les douanes albanaises et
bulgares sont mieux équipées.

Comment les créanciers peu-
vent-ils vous aider ?

Nous avons besoin d'un soutien
technique et financier. Tout le
mondeygagnera. Enaméliorantla
lutte contre la fraude fiscale, nous
pourrions récupérer 7 milliards
d’euros supplémentaires chaque
année, soit 70 milliards sur dix
ans : presque l'équivalent du nou-
veau programme d’aide.

Soulignons que, malgré ces fai-
blesses, le fisc grec a déja fait
d’énormes progres. En deux se-
maines, nous venons d’effectuer
11 300 controdles antifraude dans
les cafés, commerces et restau-
rants. Du iamais-vu.

été fait pour augmenter I'im-
position des armateurs et de
I'’Eglise orthodoxe ?

La question est plus complexe
qu’il n'y parait. On nous demande
aujourd’hui d’augmenter nos re-
cettes fiscales. Nous le ferons. Mais
sinous augmentons trop I'imposi-
tion de la marine marchande, déja
élevée, que se passera-t-il ? Elle per-
dra en compétitivité et des arma-
teurs iront s’installer ailleurs. Cer-
tains ont déja recu des proposi-
tions de gouvernements euro-
péens en la matiére. C'est tres
choquant. Ou est la solidarité
européenne quand certains pays
cherchent atirer profit des difficul-
tés traversées par la Gréce ? @

PROPOS RECUEILLIS PAR
M.C.
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«1,40 euro le kilo de porc, cest déja la mort »

Comme d’autres ¢leveurs bretons, Pierre-Yves Louazel ne se fait guere d'illusions quant au
résultat de la table ronde organisée lundi par l'exécutif pour sortir la filiere porcine de la crise

RENNES - Correspondance

) est un moment-clé
dansla crise qui secoue
la filiere porcine. Signe

del'urgence de la situation, lundi
17ao0t a midi, Frangois Hollande,
tout juste de retour de vacances,
devait s’entretenir avec Stéphane
Le Foll. Et, dans 'aprés-midi, ce
dernier devait recevoir au minis-
tére de I'agriculture la Fédération
nationale porcine et des repré-
sentants du Marché du porc bre-
ton (MPB), le cadran de Plérin
(Cotes-d’Armor).

Cette bourse au cochon, dont
les cotations ont été suspendues
la semaine derniére, écoule en
temps normal prés de 15 % de la
production de porc commerciali-
sée en France. Mais la décision de
deux industriels, Bigard et la
Cooper], de boycotter ce marché
a provoqué un nouvel acces de
fievre au sein des producteurs.

Les éleveurs affirment leur vo-
lonté de se battre pour que le porc
soit vendu a 1,40 euro le kilo. Ce
chiffre avait été fixé comme un
objectif par le gouvernement,
apres plusieurs actions coup de
poing d’éleveurs au printemps. 11
a finalement été atteint le
23 juillet au MPB de Plérin. Cepen-
dant, ce tarif ne convient pas aux
entreprises de découpe et de
transformation. Selon les diri-
geants de la Cooperl, elles refu-
sent « un cours politique pour sou-
tenir la production porcine fran-
caise » — d’ou leur retrait surprise
du marché, la semaine derniere.

Cette position radicale est le
symbole du divorce entre indus-
triels et producteurs. Eleveur de
porcs depuis 2001 dans la campa-
gne rennaise, a Vezin-le-Coquet
(Ile-et-Vilaine), Pierre-Yves Loua-
zel-44 ans, marié et pere de deux
enfants —, dit ne pas attendre
grand-chose de la table ronde or-
ganisée par le ministre de 'agri-
culture. Un peu blasé, il s’affirme
convaincu que s’il y avait quelque
chose a faire pour sauver l'éle-
vage porcin, «le ministére de
l'agriculture l'aurait fait depuis
longtemps ».

L’agriculteur ne veut pas d'une
baisse des prix, alors que la Coo-
perl a réclamé, samedi 15 aoft,
« un retour a un prix de marché li-
bre », établi en fonction de l'offre
et de la demande. « Aujourd’hui,
pour moi, 1,40 euro du kilo, c’est
déja la mort ; alors, 1,20 euro, cest
une fin plus rapide, se désole
M. Louazel. Trés sincérement, je ne
vois pas ce qui peut tomber de la
table ronde qu'on nous annonce. »

Cri d’alarme

A la téte d'un élevage de
180 truies, qui produisent chaque
année 4 200 cochons engraissés
sur son exploitation de 85 hecta-
res, I'agriculteur se plaint en pre-
mier lieu du cott des aliments su-
périeur au prix moyen du porc
acheté : « En 2006, on était autour
de 170 euros pour une tonne dali-
ments. En 2013, on était a
304 euros. Donc, pour les
1500 tonnes nécessaires d notre
élevage, cela fait un surcout de

« Si Pon ne peut
pas toucher
un salaire,
qu’on nous le dise
tout de suite »

PIERRE-YVES LOUAZEL
éleveur de porcs
en llle-et-Vilaine

201 000 euros que I'on na pas pu
répercuter a la vente. » Cahier de
comptes en main, M. Louazel ob-
serve encore que, en 2006, il lui
fallait débourser 61 euros pour
nourrir un porc, contre 113
en 2013. « Qui se rend compte de
cela ? », lance-t-il.

Pour entretenir les batiments,
rester aux normes européennes,
avoir un revenu correct, payer les
assurances, le centre de gestion et
faire face aux dettes, 'éleveur es-
time qu’une fois défalqué le cotit
des aliments, il lui faudrait pou-
voir compter sur 60 euros de
marge par porc. « On en est
loin ! », s’exclame-t-il. Depuis
douze ans, il obtient en
moyenne 40 euros de marge par
cochon : « Cela coince. Et méme,
aujourd’hui, je ne suis qua
22 euros. »

Une situation qui lui fait pous-
ser un cri d’alarme. « Quand je dis
qu’a 60 euros jarrive a l'équilibre,
vous imaginez ! La, en moyenne, il
manque 20 euros. Alors, je vou-
drais poser deux questions a M. Le
Foll : I'éleveur de porcs mérite-t-il

un salaire, et combien ? Si I'on ne
peut pas toucher un salaire, alors
qu'on nous le dise tout de suite. Et
comment la France, et avec quels
producteurs, veut-elle  tra-
vailler ? », s’emporte I'éleveur.

A son lancement, M. Louazel
avait pour projet d'employer deux
salariés, mais pour se maintenir il
n’emploie plus qu'une seule per-
sonne a mi-temps. « Quandjai re-
pris Iélevage, en 200j, ils étaient
trois, sur 3 hectares, pour sortir
3 000 cochons. Et ils en vivaient »,
regrette-t-il.

L’éleveur constate qu'il ne pour-
rait pas investir dans un nouvel
élevage : pour en créer un de
200 truies, il lui faudrait environ
1,4 million d’euros. « Franche-
ment, si rien n'est fait, on peut trés
vite voir la production de porcs
bretons passer de 14 millions a
6 millions. Si cest ¢a que I'on veut,
quon nous le dise. »

M. Louazel n’est pas un va-t-en
guerre, mais il mesure bien l'in-
tensité d’'une situation explosive.
En réaction a I'absence de cota-
tion, les éleveurs avaient orga-
nisé quelques actions symboli-
ques la semaine passée, mais les
responsables syndicaux les ont
appelés vendredi au calme. Pour
autant, M. Louazel le dit bien
haut : « Le résultat de la réunion
de ce lundi, quel qu'’il soit, sera trés
déterminant pour ma carriére. Et
je ne voudrais pas que demain on
nous fasse chanter: “Au Nord,
c’était les corons ; a I'Ouest, c’était
les cochons I” » ®

EDOUARD MARET

2,0 MILLIONS

C’est le prix en euros d’un jeune pur-sang adjugé dimanche 16 ao(t a
Deauville, lors des ventes de yearlings, poulains agés d’un an et futurs
chevaux de course de galop. C’est un record historique pour cette
vente, qui se positionne au deuxieme rang européen derriére celle de
Tattersalls, en Angleterre. Le précédent - 2 millions d’euros - datait de
2002. Le cheval a été acheté pour le compte de ’émir de Dubai. Floris-
santes, méme en période de crise, les recettes des ventes de yearlings
de Deauville avaient augmenté en 2014 de 12,73 % par rapport a 2013,
239,217 millions d’euros.

AERONAUTIQUE

Airbus : une commande
record confirmée

IndiGo, la premiére compa-
gnie aérienne indienne, a
confirmé lundi 17 aofit sa
commande record de 250 ap-
pareils A320 Neo dont elle
avait signé la lettre d'inten-
tion en 2014. Cette com-
mande, la plus importante ja-
mais passée a Airbus en
nombre d’appareils, repré-
sente un total de 26 milliards
de dollars (23,5 milliards
d’euros) a prix catalogue.

CONSTRUCTION
LafargeHolcim

céde des actifs en Inde
Le groupe cimentier franco-
suisse LafargeHolcim a an-
noncé, lundi 17 aott, avoir
conclu un accord avec Birla
Corporation Limited pour la
cession d'un ensemble d’ac-
tifs en Inde d'une valeur de
692 millions d’euros. L'argent
récolté a l'occasion de cette
opération, réalisée dans le ca-
dre de la fusion entre Lafarge
et Holcim, « permettra de
continuer a réduire l'endette-
ment du groupe », souligne
un communiqué. La transac-
tion reste soumise a 'appro-

bation de la Commission de
la concurrence indienne qui
avait accepté la fusion, tout
en exigeant des cessions
d’actifs. — (AFP)

SERVICES

Geodis croit

aux Etats-Unis

L'opérateur de logistique Geo-
dis a annoncé, lundi 17 aott,
l'acquisition de I'américain
OHL, pour un prix non com-
muniqué. Fondée en 1951,
OHL exploite plus de 120 cen-
tres de distribution en Améri-
que du Nord et une surface
d’entreposage de plus de

3,4 millions de metres carrés.

ALLEMAGNE

Siemens, Bosch

et Deutsche Telekom
visés par une enquéte
Siemens, Bosch et Deutsche
Telekom, font I'objet d'une
enquéte pour fraude, selon
des informations parues di-
manche 16 aott dans Bild am
Sonntag. Les sociétés sont
soupconnées d’avoir surfac-
turé des prestations a la com-
pagnie qui construit I'aéro-
port de Berlin-Brandebourg,
dont la réalisation a déja cinq
ans de retard. — (AFP)
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T Emploi

Retrouvez toutes nos offres d'emploi sur www.lemonde.fr/emploi — VOUS RECRUTEZ ? M Publicité : 01 57 28 39 29 emploi@mpublicite.fr

unite for
children

Sodre

Le Centre de Documentation, de Recherche et d’Expérimen-
tations sur les Pollutions Accidentelles des Eaux est une
association a mission de service public d’une cinquantaine
de salariés créée il y a plus de 35 ans pour collecter, faire vivre et tenir a
disposition le savoir-faire en matiere de lutte contre les pollutions accidentelles
des eaux marines et des eaux intérieures de surface. Le Cedre couvre ce
domaine de la recherche jusqu’au soutien opérationnel en situation d’urgence.

N\

URSSAF
\

Vous étes titulaire d’un diplome en administration

Ses collaborateurs peuvent étre amenés a travailler avec des partenaires ] . ) o
et gestion des entreprises, droit, comptabilité ou RH 7*

privés ou publics ou intervenir dans le monde entier.
Le Cedre recrute son futur

Directeur (h/n

Mission: Sous I'autorité du Président de I'association et dans le cadre des
délégations permanentes mises en place, le directeur du Cedre assure le
pilotage au quotidien du Cedre et la mise en ceuvre des décisions prises par
le Conseil d’Administration. Il est chargé de la préparation et de la mise en
ceuvre des programmes et des opérations confiés au Cedre et de I'organisation
interne du Cedre, en particulier de la gestion du personnel. Il assiste aux
séances du Conseil d’Administration avec voix consultative.

DEVENEZ INSPECTEUR (H/F)

© UNICEF/NYHQ2009-2525/Williams

New and Emerging Talent Initiative

Le Programme New and Emerging Talent Initiative (NETI) vise les
professionnels intéressés par une carriére internationale a I"UNICEF.
L'UNICEF souhaite attirer, sélectionner, développer et retenir de nouveaux
talents. L'objectif du programme est de recruter des candidats en début
ou a mi-carriéere (postes P2 et P3) qui vont croitre et s’épanouir au sein
I'organisation. Les participants au programme NETI travaillent activement
dans des environnements multiculturels dans les pays en développement
et le domaine humanitaire, tout en contribuant a I'obtention de résultats
pour les enfants.

du Recouvrement des Urssaf

Une formation
entierement rémunérée
(brut annuel : 22522 €)

pour un emploi garanti

a lissue de la formation
(brut annuel : 32306 €)

> Offres d’emploi

Compétences requises: Diplomé de 'enseignement supérieur niveau Bac
+5, ou pouvant justifier d’'une équivalence, vous avez une expérience
professionnelle de 15 années minimum incluant notamment de I'encadrement
de personnel, des relations internationales institutionnelles ou dans le secteur
privé et une expérience de la gestion de I’environnement marin. Une
expérience réussie de la gestion d’une association ou d’'une PME dans le
domaine des services et/ou du pétrole serait un plus. Vous avez la capacité
a développer une clientele publique et privée de grands comptes et savez
gérer efficacement des situations de crise et organiser votre équipe a cette fin.
Autonome, organisé et rigoureux, vous avez une grande capacité de dialogue
et maitrisez parfaitement le francais et I'anglais, tant a I'oral qu’a I'écrit.

Conditions: La fonction est a assurer a temps plein et est basée a Brest.
La prise de fonction est a prévoir au premier trimestre 2016.

Retrouvez l'intégralité de la description de ce poste:
http://wwz.cedre.fr/Actualites/Fiche-poste

Le Programme NETI recrute actuellement des candidats qualifiés
dans les domaines suivants : assurance-qualité, communication, eau et
assainissement, éducation, finances, gestion de programme, mobilisation
des ressources, politique sociale, ressources humaines, suivi-évaluation,
protection de I'enfance et urgence.

Participez aux missions
du réseau des Urssaf :
collecter les cotisations et contributions
sociales aupres des employeurs publics
et privés, des particuliers employeurs,
des professions libérales... afin d'assurer
le financement des prestations du régime
général de Sécurité sociale (allocations
familiales, assurance-maladie, retraites...)
et de lassurance chomage.

Pour les détails du programme et les informations sur le processus
de candidature, merci de consulter directement le site internet de

I'UNICEF : www.unicef.org/neti - Recrutement sur profil

jusqu'au 28 aoiit 2015
- Postuler sur

Les candidatures en ligne seront acceptées jusqu’a 11:59 PM
(heure de New York) le 1 Septembre 2015.

https://urssaf-recrute.
talent-soft.com

> Plus d'info :
0820 30 40 00 (o, 12¢ Trc/min)
www.urssaf.fr

Votre role :

vérifier lassiette sociale déclarée par les
employeurs, informer et conseiller les
entreprises et participer a la lutte contre
les fraudes et le travail illégal.

1" quotidien

Acoss-Dicom / NAT 2836 - 89*160 - Photo © Fotolia.com

- fe Nionde

des cadres et dirigeants
avec 618 000 lecteurs Premium

Les sélections se dérouleront a partir du 22 juin 2015
et la formation débutera en mars 2016

* Bac avec au moins 5 ans d'expérience dans ces domaines, ou Bac+2 avec au moins 2 ans d'expérience dans ces
domaines ou Bac+3 dans ces domaines ou Bac+5 (toutes filiéres confondues).

Source AudiPresse Premium 2014, LNM
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LAS Monaco veut tenir son standing europeen

Le club de la Principaute se déplace chez les Espagnols du Valence CF, mercredi 19 aott, lors du barrage aller
de la Ligue des champions. En misant sur la jeunesse de son effectif, conséquence de la rigueur budgétaire

FOOTBALL

, est un déplacement

qui donne des

sueurs froides aux

joueurs et dirigeants

de I'AS Monaco. Mercredi 19 aofit,

au stade de Mestalla, le club de la

Principauté affrontera les Espa-

gnols du Valence CF —double fina-

liste del'épreuve en 2000 et 2001,

lors dubarrage aller de la Ligue des

champions. Cinq jours apres un

peu rassurant match nul (0-0) a

domicile face a Lille, lors de la
deuxiéme journée de Ligue 1.

La formation du Rocher, tom-
beuse (3-1, 4-0) au tour précédent
des Young Boys de Berne (Suisse),
doit désormais franchir 'obstacle
ibérique afin de valider sa qualifi-
cation pour la plus prestigieuse
des compétitions européennes.
Eliminés (0-1, 0-0) en quarts de
finale du tournoi, la saison pas-
sée, par la Juventus Turin, les
Rouge et Blanc entendent partici-
per pour la deuxiéme année con-
sécutive au banquet des notables
du continent.

Alors que la manche retour face
aux « Naranjas » est programmeée
mardi 25 aott au stade Louis-II, un
succes conforterait la stratégie ac-
tuellement mise en place par le
milliardaire russe Dmitri Rybolo-
vlev, 48 ans, propriétaire et prési-
dent du club depuis décem-
bre 2011. L’ancien magnat de la po-
tasse, 156¢ fortune mondiale (avec
7,7 milliards d’euros), selon le clas-
sement annuel établi par le maga-
zine américain Forbes, a ramené,
en 2013,JASM en Ligue 1avant d'en
refaire une escouade capable de
briller sur I'échiquier européen.

Club le plus dépensier sur le con-
tinent il y a encore deux saisons,
avec 166 millions d’'euros investis
sur le marché des transferts, I'ins-

titution monégasque prone désor-
mais la rigueur budgétaire. Ce vi-
rage stratégique ou « redimension-
nement du projet », comme le for-
mulent les dirigeants, s'est traduit
par la vente pour 80 millions
d’euros, a I'été 2014, du Colombien
James Rodriguez au Real Madrid
ainsique par le prét de son compa-
triote Radamel Falcao a Manches-
ter United. Pour justifier ce revire-
ment, les proches de Dmitri Rybo-

Le PSG prend déja la téte

Face au Gazélec Ajaccio, promu pourvu du plus maigre budget de
Ligue 1, le géant parisien s’est imposé (2-0) dimanche 16 ao(t pour
s’emparer, dés la deuxieme journée, des commandes de la Ligue 1.
Avec deux victoires, le PSG devance Reims, qui a aussi enregistré
un deuxiéme succes en s'imposant a domicile contre Marseille
(1-0), et Caen, vainqueur sur ses terres de Toulouse sur le méme
score. ’'OM, en crise depuis le départ de son entraineur Marcelo
Bielsa, pointe a la 19¢ place avec deux défaites. Autre challenger du
PSG, Lyon a enregistré sa premiére victoire, arrachée a Guingamp
(1-0) samedi, en alignant Mathieu Valbuena, de retour aprés une
saison au Dynamo Moscou. Un autre rapatrié, l'attaquant Hatem
Ben Arfa, a inscrit pour Nice le penalty de I'égalisation a Troyes
(3-3), cing ans aprés avoir quitté le championnat de France.

lovlev ont souligné les contraintes
liées au fair-play financier (FFP)
instauré par I'Union des associa-
tions européennes de football
(UEFA), qui interdisent aux forma-
tions participant aux compéti-
tions continentales de dépenser
plus qu’elles ne gagnent.

3 millions d’euros d’amende
ATissue de I'exercice 2013-2014, le
déficit du club avoisinait les
100 millions d’'euros. « Javais an-
noncé des l'été 2013 que le temps des
grands investissements était ter-
miné, confiait en février au Monde
le Russe Vadim Vasilyev, vice-pré-
sident de I'ASM. Les régles du FFP
ont accéléré I'évolution du projet. »
Comme ce futle cas pour le Paris-
Saint-Germain un an plus tot, le
club de la Principauté a été sanc-
tionné par 'UEFA, en mai, dans le
cadre du fair-play financier. Al'ins-
tar de neuf autres formations,
I'ASM a scellé un accord avec I'ins-
tance européenne et doit s’acquit-
ter d'une amende de 3 millions
d’euros, qui sera retenue de ses

gains liés a son parcours en Ligue
des champions la saison passée.
Cette somme sera majorée de
10 millions d’euros si les comptes
ne sont pas ramenés a l'équilibre
lors de I'exercice 2017-2018. La pha-
lange entrainée par le Portugais
Leonardo Jardim s’appuie donc
sur une myriade de jeunes joueurs
formés a 'académie de la Turbie,
comme le défenseur Layvin Kur-
zawa. Ils sont encadrés par des gro-
gnards expérimentés, tels I'arriére
lusitanien Ricardo Carvalho,
37 ans, ou l'ex-international fran-
cais Jérémy Toulalan, 31ans.

Tout en « satisfaisant raisonna-
blement »le prince Albert Il de Mo-
naco, le tournant pris par Dmitri
Rybolovlev a rassuré les membres
du conseil d’administration du
club. « La politique de fuite en
avant nest plus dactualité. Lorien-
tation est satisfaisante. Il y a de la
continuité, de la régularité, mémesi
notre modele est moins presti-
gieux, confie au Monde 'un d’eux.
Clest solide sur la durée. Les comp-
tes sont bien tenus. »

Dmitri Rybolovlev a récupéré
3,5 milliards d’euros ala suite d'un
jugement, en juin, de la cour de
justice de Geneéve dans le cadre de
sa procédure de divorce d’avec
son ancienne épouse, Elena. Mais
le 9 juillet, le quadragénaire a ap-
pris quele Conseil d’Etat jugeait il-
légal le compromis trouvé, en jan-
vier 2014, entre 'ASM et la Ligue
de football professionnel permet-
tant au club de conserver son
siége social en Principauté en
échange du versement de 50 mil-
lions d’euros.

Désireux d’alléger sa masse sala-
riale, l'oligarque n’a pas hésité a
vendre au prix fort les talentueux
Geoffrey Kondogbia (pour 42 mil-
lions d’euros) et Yannick Ferreira-
Carrasco (15 millions d’euros), res-
pectivement a 'Inter Milan et IAt-
lético Madrid. En juillet, le prét a
Chelsea de Falcao, qui n’aura joué
qu’'une vingtaine de matchs sous
le maillot monégasque, a rapporté
en outre une dizaine de millions
d’euros. Cette opération permet a
IASM d’économiser 14 millions

DATES

DECEMBRE 2011

’homme d’affaires russe Dmitri
Rybolovlev devient président de
’AS Monaco, alors en Ligue 2.

2013

Remontée en Ligue 1. Recrute-
ment de Falcao, Rodriguez et
Moutinho.

2014

Deuxiéme de Ligue 1. Vente de
Rodriguez au Real Madrid ; prét
de Falcao a Manchester United.

PRINTEMPS 2015

Vaincue en quarts de finale de
Ligue des champions contre la
Juventus Turin, ’ASM termine
3¢ de Ligue 1. Le club est sanc-
tionné par 'UEFA dans le cadre
du fair-play financier.

19 AOUT

Déplacement chez les Espagnols
du Valence CF, lors du barrage
aller de Ligue des champions.

d’euros. Un montant qui corres-
pond au salaire annuel de l'atta-
quant colombien.

Disposant d'une enveloppe bud-
gétaire de 125 millions d’euros
cette saison, la direction monégas-
que a par ailleurs recruté une ky-
rielle de jeunes joueurs — notam-
ment le Portugais Ivan Cavaleiro
(contre 15 millions d’euros), en
provenance des Young Boys de
Berne —, dont la moyenne d’dge ne
dépasse pas 21 ans. Elle a en outre
obtenu du Milan AC le prét (avec
une option d’achat de 14 millions
d’euros) de lattaquant italien
d’origine égyptienne Stephan El-
Shaarawy, 22 ans.

ATorigine de ces transactions, le
Portugais Luis Campos a démis-
sionné fin juillet de son poste de
directeur sportif. Le départ fracas-
sant de ce proche de I'agent lusita-
nien Jorge Mendes, lui-méme
représentant de Falcao, montre
que le «redimensionnement du
projet » a tout de méme provoqué
quelques remous a'ASM. @

REMI DUPRE

Le XV dela Rose monte en puissance a Twickenham

Les hommes de Stuart Lancaster se sont rassurés en battant la France (19-14), samedi 15 aott, avec des réservistes

LONDRES - envoyé spécial
urieuse croix de saint
George ! Le drapeau géant

de I'Angleterre que formeé-
rent les spectateurs a l'aide de
pancartes rouges et blanches
semblait quelque peu pale, a I'ap-
proche du coup d’envoi, par la
faute de gradins vides : prés de
20 000 places vacantes dans un
stade de Twickenham qui peut en
contenir 82 000, cela se voit. A
Londres, samedi 15 aott, IAngle-
terre n’était pas encore tout a fait
en configuration Coupe du
monde. A un mois du lancement
de I'épreuve, le futur pays hote a
toutefois profité de ce premier
match de préparation face a la
France (19-14) pour livrer un
apercu de sa force de frappe.

Ils I'ignorent peut-étre, mais les
aoUtiens en tribunes ont fété sa-
medi soir la 55¢ victoire du XV de
la Rose sur la France en
100 matchs tout rond. Du bruit, il

yeneut surtout pour acclamer les
fulgurances dAnthony Watson et
de Jonny May. Les deux ailiers ont
inscrit les trois essais anglais, et
chacun avec classe : un cadrage-
débordement de Watson sur le
malheureux Brice Dulin (11¢ mi-
nute) ; puis un sprint du sus-
nommeé pour conclure un redou-
blement de passes (18°) ; enfin,
une percée de May a la réception
d’une subtile passe au pied, dans
le dos de la défense (46¢).

Les frissons de 2003

« Elémentaire pour Watson », titre
aulendemain du match le Sunday
Telegraph. L’hebdomadaire con-
servateur présente méme le
jeune ailier droit de Bath—a peine
21 ans et 10 capes — comme une
« superstar » en puissance de
cette huitiéme édition du Mon-
dial. Il faut bien ¢a pour espérer
revivre les frissons de 2003, lors
dusacre delaRose en Australie, le
seul d'un pays de 'hémisphere
Nord en Coupe du monde...

Le jeune ailier
Anthony Watson,
auteur de deux
essais, est
présenté comme
une «superstar»
en puissance
du Mondial

La trajectoire de Sam Burgess,
elle aussi, a de quoi inspirer les
médias. Demi-finaliste du Mon-
dial de rugby a XIllily a deux ans
en Angleterre, ce transfuge de
26 ans débutait samedi soir avec
le XV de la Rose. Suffisant pour
intégrer a la fin du mois la liste
des trente et un Anglais retenus
pour la Coupe du monde quin-
ziste ? Le sélectionneur Stuart
Lancaster préfére en tout cas par-
donner le carton jaune du solide
trois-quarts centre (36¢), coupa-

ble d’avoir retenu le Francais
Morgan Parra au moment d’une
pénalité : « Ila su prendre les bon-
nes décisions quand il fallait faire
la passe ou plutét garder le ballon.
Et,comme on s’y attendait, il a ap-
porté son impact physique en dé-
fense. »

Un autre novice a lui aussi été
exclu dix minutes : le troisieme-
ligne Calum Clark. Son absence a
facilité le seul essai francais du
match, ceuvre de Fulgence Oue-
draogo, au terme d’une poussée
collective (61°). En creux, cette
sanction souligne les faiblesses
du XV de la Rose aligné samedi
soir, par moments friable en mé-
lée. Stuart Lancaster lui-méme
s’est dit « ravi » d’avoir remporté
un match « un peu brouillon » et
« serré ».

Habile pirouette pour rappeler
qu’il vient de gagner enl’absence
de nombreux cadres, ménagés
pour l'occasion. De fait, treize
des quinze titulaires ont changé
parrapporta ceux quiavaient dy-

namité la France (55-35) en mars
au Tournoi des six nations. Tous
pourraient retrouver les « Fren-
chies » du sélectionneur Phi-
lippe Saint-André dés le samedi
22 aolt a Saint-Denis, au Stade
de France, lors du second test-
match programmé entre les
deux pays. Puis le 5 septembre,
I'Angleterre recevra I'Irlande lors
d’un ultime tour de chauffe.

Le «groupe de la mort»

Sur cette méme pelouse de Twic-
kenham, les rugbymen anglais
devront évidemment s’attendre
a davantage de pression le
18 septembre. Ils ouvriront alors
leur Mondial face aux joueurs Fi-
djiens avecl’espoir de survivre au
« groupe de la mort », qui réunit
également Australiens, Gallois et
Uruguayens.

Puis de revenir dans ce temple
de I'Ovalie, le 31 octobre, date de
la finale de la « Rugby World
Cup »2015. @

ADRIEN PECOUT

FOOTBALL

FIFA: guerre ouverte

entre Blatter et Platini

Dans une lettre a la FIFA (Fédéra-
tion internationale de football
association), 'UEFA (Union des
associations européennes de
football) a dénoncé, dimanche
16 aolt, « une campagne présu-
mée de dénigrement » menée par
le Suisse Joseph Blatter a I'encon-
tre du favori a sa succession a la
présidence de la FIFA, Michel
Platini. Le scrutin est prévu le

26 février 2016 a Zurich. Samedi,
dans un entretien au quotidien
néerlandais De Volkskrant, Blat-
ter a accusé Platini d’avoir évo-
qué la prison pour le dissuader
d’étre candidat a sa réélection,
en mai. Selon le Welt am Sonn-
tag, un article a charge contre
Platini commandé par Blatter
aurait été proposé a plusieurs
rédactions. — (AFP)

GOLF

La premiére de Jason Day
L’Australien Jason Day a rem-
porté, dimanche 16 aoft, sa pre-
miére victoire dans un Majeur
en s'imposant a I'US PGA, der-
nier grand rendez-vous de la
saison de golf, sur les greens

de Whistling Straits (Wiscon-
sin). — (Reuters.)
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LE JAPON
AMBIGU DE
SHINZO ABE

EDITORIAL IN

SUITE DE LA PREMIERE PAGE

« Le Japon a exprimé, a maintes reprises,
ses sentiments de remords profonds et ses
excuses sincéres a travers les précédents
gouvernements... Une telle position res-

confort » contraintes a se prostituer pour |

I'armée impériale, ce que les Chinois, les
Coréens et des historiens japonais consi-
derent comme un « esclavage sexuel ».
Compte tenu de ses convictions néga-
tionnistes, de son héritage familial (son

grand-pére, Nobusuke Kishi, a été arrété |

pour crimes de guerre avant de devenir
premier ministre) et du soutien que lui
apporte la droite nationaliste, M. Abe a

i opéré un repli tactique a 'occasion de ce
© soixante-dixiéme anniversaire. Pour plu-

. sieurs raisons : tenir compte des convic-

! tions pacifistes des Japonais blessés par

tera inébranlable a l'avenir », a déclaré
i point : il ne veut pas « prédestiner les gé-

M. Abe. Dont acte. Une fois cela dit, il a

surtout dilué la responsabilité de son |
. guerre ». La fixation du premier ministre

pays. Ainsi a-t-il évoqué « I'honneur et la
dignité bafoués des femmes » dans ce con-
flit, sans faire de référence explicite aux
dizaines de milliers de « femmes de ré-

son révisionnisme (comme en témoigne
sa chute de popularité dans les sondages)
et éviter de courroucer davantage ses voi-
sins, ce que ne souhaitait pas non plus
Washington. Pékin a jugé son discours
« évasif », tandis que Séoul estime qu'’il
« laisse a désirer », mais il n'y a pas eu de
tollé.

En revanche, M. Abe a été clair sur un

nérations a venir a sexcuser pour la

et de la droite japonaise sur la question
des excuses — comme si celles-ci enta-

: maient la dignité nationale - tend a ca-

cher le fond du probléeme. Ces excuses
sont exigées par la Chine et la Corée, qui
manipulent aussi 'histoire en fonction
de leurs propres intéréts, parce que le Ja-
pon et ses voisins ne sont jamais parve-
nus, en soixante-dix ans, a avoir une vi-
sion harmonisée, sinon partagée, de
I'histoire. Et parce que les déclarations de
repentir des empereurs ou des premiers
ministres sont suivies de tonitruantes
« sorties » de figures de la droite japonai-
ses, sans que les gouvernements s’en dé-
marquent fermement. Ces formules ex-
cessives, tout comme les visites au sanc-
tuaire de Yasukuni, qui abrite entre
autres des sépultures de criminels de
guerre, ne manquent pas a chaque fois de
faire douter de la sincérité des remords
officiels du Japon.

En s’agenouillant devant le monument
aux victimes du ghetto de Varsovie
en 1970, le chancelier Willy Brandt a-t-il
porté atteinte a 'honneur de I'Allemagne
et terni son image ? Asservir I'histoire a
une reconquéte de la dignité nationale
qui serait entachée par les exactions
qu'on reproche — non sans raison — a l'ar-
mée impériale n’est pas la meilleure ma-
niére d’apaiser les mémoires. ®

La chute du dragon | eax aoria rrurros

Encadronsl'usage
desrobots tueurs

Les systemes d’armes létaux autonomes
suscitent des craintes et des espoirs
légitimes. Mais les bannir serait excessif,
quand on peut en réglementer I'utilisation

PAR JEAN-BAPTISTE JEANGENE VILMER

défaut d’avoir fait des victimes, les « robots tueurs » ont

au moins réussi a déclencher une panique médiatique.

Lalettre ouverte du 28 juillet appelant aleur interdiction

préventive, signée notamment par Stephen Hawking et Noam
Chomsky, a eu I'effet escompté.

De quoi parle-t-on ? Des systemes d’armes qui peuvent sélec-
tionner et traiter des cibles sans intervention humaine. Les ONG
et les rares Etats qui demandent une interdiction préventive des
systemes d’armes létaux autonomes (SALA) produisent deux ty-
pes d’arguments. D'une part, une condamnation de principe :
déléguer le choix du ciblage et de I'ouverture du feu a une ma-
chine «enfreindrait » la dignité humaine et les hommes
auraient le « droit de ne pas étre tués par une machine ». D’autre
part, une inquiétude liée aux conséquences, notamment en ter-
mes de droit international humanitaire (DIH) : comment un ro-
bot pourrait-il respecter les principes de distinction (entre un ci-
vil et un combattant) et de proportionnalité (entre les domma-
ges causés et 'avantage militaire attendu) ? Ce sont de réelles dif-
ficultés mais, puisque les humains eux-mémes violent
fréquemment le DIH, il n’est pas nécessaire que les robots le res-
pectent parfaitement pour avoir une valeur ajoutée : il suffit que
leur performance soit meilleure que celle des humains.

C'est ce qu'affirment leurs défenseurs : étant dénués d’instinct
de conservation, ils ne seront pas incités a utiliser une force ex-
cessive pour se protéger et, dénués de sentiments comme la
peur, la vengeance ou la haine, ils commettront moins de cri-
mes. Le SALA pourrait méme, par sa présence dans une équipe
humaine, pousser les soldats a mieux respecter le DIH : ses cap-
teurs enregistrant leurs actions, il aura un role de surveillance.

REDUIRE L'IMPACT DES CONFLITS ARMES

Quoi qu’on pense de ces espoirs, ils ne sont pas moins légitimes
que les craintes que ces machines suscitent. Au devoir de ne pas
développer des technologies potentiellement dangereuses
s'oppose en effet celui de le faire si celles-ci peuvent réduire
I'impact des conflits armés. Le cas échéant, il ne serait pas seule-
ment moral de les utiliser, mais immoral de ne pasle faire. C’est
une raison de ne pas les interdire préventivement. Cette pru-
dence impose aussi de réglementer leur usage.

On peut faire les recommandations suivantes. N'utiliser les
SALA que dans certains objectifs militaires. La machine n’a pas
besoin de savoir distinguer un civild'un combattant si ellen’est
programmée que pour identifier et détruire un tank ou une
batterie antiaérienne. Ne I'utiliser que dans certains contextes,
ou le risque de toucher accidentellement des civils est faible.

Programmer le bénéfice du doute. Face a un imprévu, le SALA
pourrait s’arréter et consulter sa hiérarchie — application de la
regle « en cas de doute, ne tire pas ». Conserver la possibilité de
désactiver a distance la fonction tir. Poser un principe de subsi-
diarité : n’utiliser le SALA que dans les situations ou ’'humain
ne peut pas prendre lui-méme la décision, soit parce qu'il n’a
pas le temps, soit parce que la communication est rompue, etc.
L’'idée générale reste toujours de maintenir '’homme au coeur
de la décision : il n’est dans 'intérét de personne de créer des
machines incontrolables. @

Y

Jean-Baptiste Jeangéne Vilmer est philosophe et juriste

Le jour ou Google est devenu cyberpunk

SE MEFIER
D'ALPHABET
EST UNE CHOSE,
REJETER
EN BLOC
LE PROGRES
TECHNOLOGIQUE
EN EST
UNE AUTRE

ANALYSE

DAMIEN LELOUP

e 10 aolt, Google est devenu Alphabet. Une opération
stratégique en forme de changement de nom : Google va
continuer d’exister, mais ne sera plus qu’une filiale dAl-
phabet, une holding qui chapeautera le moteur de recherche et
tous ses produits liés, mais aussi une myriade d’autres sociétés
travaillant a des projets futuristes. On le savait déja, la mise en
place dAlphabet le montre plus clairement : Google est devenu
un conglomérat, avec de multiples filiales et prises d'intérét
dans des domaines variés : publicité, logiciels, systémes d’ex-
ploitation, biotechnologie, intelligence artificielle, automobile.
Dans les années 1980, 'auteur de science-fiction William Gib-
son aremis au goUit du jour un vieux mot japonais pour désigner
de gigantesques conglomérats dont les produits envahissent la
vie quotidienne et dominent le monde : zaibatsu. William Gib-
son est I'influent fondateur d'un courant entier de la science-fic-
tion : le mouvement cyberpunk, qui se projetait dans un futur
résolument proche dominé par des multinationales.
Google —pardon, Alphabet —incarne ces zaibatsu. Comme eux,
il semble étre devenu incontournable dans des secteurs entiers
del’économie de dizaines de pays. Comme les Sense/Net et Maas
Biolabs de Neuromancien, le roman fondateur du genre, ses pro-
jets les plus révolutionnaires —et dont le succés pourrait littérale-
ment changer le monde —touchent a’humain, a son esprit, a son
corps : protheéses, capteurs...
Comme certains zaibatsu cyberpunks, Google a aussi sa vision
du monde. Fondée dans le but fou d'organiser « toute I'informa-
tion de la planéte », doublée de la promesse de ne jamais « étre

mauvais », l'entreprise se tourne désormais vers des recherches
ayant un impact sur le monde physique. Et c’est ce qui fait peur.
Peur du syndrome de I'apprenti sorcier ; peur d'un géant qui sait
presque tout de nos vies privées ; peur, enfin, de voir une société
accusée de pratiques anticoncurrentielles et maniant trop effica-
cement l'optimisation fiscale devenir encore plus incontourna-
ble. Il y a aussi, dans ces peurs, une part de fantasmes qui flirte
parfois avec la théorie du complot : Google aurait un dessein se-
cret, voudrait remplacer 'humanité par des intelligences artifi-
cielles, ou encore « tuerlamort ». Les desseins de Google ne sont
pas vraiment secrets, a défaut d’étre forcément recommanda-
bles : entreprise cotée, elle cherche avant tout a gagner de l'ar-
gent, a court ou @ moyen terme —la restructuration en Alphabet
est d’ailleurs, avant tout, une décision boursiere et financiére.

CHANGER LE MONDE
Reste le cas particulier des deux fondateurs de Google, Sergey
Brin et Larry Page, qui ne cachent pas leur volonté d’aller bien
plus loin que la « simple » accumulation de milliards de dollars.
Comme la famille Tessier-Ashpool, dirigeant la multinationale
du méme nom dans Neuromancien, ils veulent changer le
monde. Enbien ? Dans leur idée, certainement. En pratique ? Dif-
ficile a dire. Les technologies sur lesquelles travaille Google ont le
potentiel, sinon de « tuer la mort », de permettre des progres
spectaculaires dans la médecine et les énergies renouvelables.
Mais si ces progres sont prisonniers de brevets les rendant inac-
cessibles aux plus pauvres, ou que leur utilisation est soumise a
T'utilisation de produits Google, le risque est grand qu'’ils accen-
tuent les fractures Nord-Sud et les inégalités. Ce dont Google est
déja accusé a San Francisco, la ville la plus cyberpunk des Etats-
Unis, théatre de la « trilogie du pont » de William Gibson, et ou

l'entreprise a contribué a la hausse des loyers.

Une autre entreprise aincarné dans les années 1980 et1990ala
fois les craintes du grand public et la révolution technologique :
Microsoft, béte noire des libertaires de la technologie, était elle
aussi dirigée par un fondateur qui voulait changer le monde. Bill
Gates I'a finalement fait « a I'américaine », par le mécénat pour
lutter, a grands renforts de cheques, contre les maladies tropica-
les. Sergey Brin et Larry Page prendront peut-étre le méme che-
min - mais ces mécénes montrent surtout que la recherche fon-
damentale, dans des domaines aussi cruciaux que les énergies
renouvelables ou la santé, est de plus en plus le fait de gigantes-
ques entreprises privées.

La démission des Etats face aux multinationales, c’est juste-
ment un théme récurrent de tout le mouvement cyberpunk
—dans Le Samourai virtuel, Neal Stephenson décrit méme des
Etats-Unis morcelés, fragmentés en une myriade d’Etats fanto-
ches, chacun contrdlé par une grande entreprise. Faut-il avoir
peur dAlphabet ? Seulement si nous n’avons pas, ou plus, con-
fiance dans la capacité des Etats a fixer les limites de ce qui est ac-
ceptable, et d’investir eux-mémes dans les recherches qui ren-
dront peut-étre, demain, nos vies meilleures.

Se méfier de Google ou dAlphabet est une chose, rejeter en bloc
le progres technologique en est une autre. Dans l'histoire de la
science-fiction, le mouvement cyberpunk marque d’ailleurs une
étape cruciale a ce sujet. Apres le techno-optimisme béat de
'avant-guerre, apres la technophobie de la SF contestataire des
années 1960, le cyberpunk marquait le moment ou la technolo-
gie n'était plus considérée comme une force du bien ou du mal,
mais comme neutre. Aux humains de déterminer son usage. ®

leloup@lemonde.fr
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‘essor de la peinture napolitaine

Le Musée Fabre, a Montpellier, a réuni une centaine de toiles qui témoignent de l'effervescence artistique
dans la cité italienne au XVII¢ siecle

MONTPELLIER

1 y a au moins trois maniéeres

de considérer l'exposition

« L’age d'or de la peinture a

Naples » qui se tient au Mu-
sée Fabre, a Montpellier. La pre-
mieére, la plus directe, est de se ré-
jouir que prées d'une centaine de
toiles venues d'un peu partout — et
particuliérement des musées na-
politains — se trouvent réunies et
qu'elles se répondent grace a un
accrochage précis. La curiosité est
d’autant plus satisfaite que des ar-
tistes de qualité tels Jusepe de Ri-
bera (1591-1652) et Mattia Preti
(1613-1699) et un artiste universel
—le Caravage (1571-1610) — sont ac-
compagnés d’autres, dont la noto-
riété est bien moindre. Seuls quel-
ques historiens de I'art peuvent se
dire familiers de Francesco Soli-
mena (1657-1747), Bernardo Caval-
lino (1616-1656) ou Francesco Gua-
rino (1611-1654) — lesquels ont été,
plus ou moins longuement, avec
des succes plus ou moins nets et
des talents inégaux, des protago-
nistes de la peinture napolitaine
au XVII siecle.

Le récit d’'un siécle

Tous n'ont pas laissé des
chefs-d'ceuvre et, si la Sainte Aga-
the de Guarino et sa Naissance de
la Vierge méritent d’étre découver-
tes, on n'en dirait pas autant de
plusieurs de ses contemporains.
Leur présence n'en est pas moins
justifiée car, sans eux, le récit serait
incomplet. Or c'est d'un récit qu'il
s’agit en effet, étendu au siecle en-
tier. Naples appartient alors a la
monarchie espagnole, qui délegue
un vice-roi et une administration
pour gouverner la cité et les pro-
vinces des Abruzzes, des Pouilles
et de Calabre. Etant un des princi-
paux ports de la Méditerranée, la
ville est I'une des plus peuplées
d’Europe, mais peu prospere.
Avant la peste de 1656, qui en fait
mourir les deux tiers, elle compte
un demi-million d’habitants.

Ce désastre est précédé, en 1631,
d’'une éruption du Vésuve qui ne
s’était plus manifesté aussi vio-
lemment depuis celle qui détruisit
Pompéi et Herculanum en 79
apres J-C. En 1647, l'exces des im-
pots et de la misére détermine une
révolte, conduite par le pécheur
Masaniello. Le vice-roi le nomme
gouverneur de la cité le 7 juillet et
le fait assassiner le 16.

Ces événements ont tous fait
l'objet de représentations pictura-
les commémoratives et votives, ici
disposées de fagcon a en rappeler la
chronique tragique. Chronique
tres religieuse aussi : quand les in-
terventions miraculeuses de la
Vierge et de saint Janvier ne suffi-

Francesco
Guarino,
«Sainte
Agathe»,

vers 1637,
huile sur toile,
87x72cm.
PEDICINI/ARCHIVI

sent pas, Naples leur adjoint des
protecteurs  complémentaires,
saint Sébastien, sainte Rosalie ou
saint Francois-Xavier. Ce sont cha-
que fois pour les peintres des occa-
sions de commandes et ils produi-
sent quantité de tableaux d’autels
pour églises et chapelles - 1a en-
core avec un savoir-faire variable.
Ainsi visitée, I'exposition est donc
un portrait historique.

C'est aussi, deuxieme fagon de
voir, une étude de I'évolution de la
peinture, de ses genres et de ses
écoles. Or, sur ce point, la situation
napolitaine est peu comparable a
celle des autres grandes cités ita-
liennes. De quelle autre tente-
rait-on de présenter un siécle de
peinture condensé en une exposi-

tion ? Appliqué a Florence, Rome,
Venise, le procédé serait intenable :
il y faudrait trop d’'ceuvres trop
contradictoires de trop d’artistes,
des débuts de la Renaissance jus-
qu’al’age dit classique. Il ne s’appli-
querait pas mieux a Bologne ou
Milan, méme si les noms sont
moins illustres. Mais, a Naples, il
n'en va pas de méme. Jusqu’ala fin
du XVIe siécle, il ne s’y passe, du
point de vue pictural, rien de déci-
sif. S’y pratique banalement le ma-
niérisme, qui a été inventé ailleurs
et s'est répandu en s’affaiblissant.
Survient le Caravage : poursuivi
pour meurtre a Rome, il se réfugie
a Naples, territoire espagnol, de
I'automne 1606 a juillet 1607 puis
d’octobre 1609 ajuillet 1610.

C'est dans le port napolitain qu'il
sembarque sur la felouque qui
doit le porter vers Rome ot il croit
obtenir la grace du pape, et qui le
laisse a Porto Ercole, ou il meurt le
18juillet 1610, sans doute d'une fie-
vre. Sur le bateau, il y a trois de ses
ceuvres, qui reviennent a Naples et
deviennent aussitot l'enjeu de
querelles entre collectionneurs de
haut rang.

Deux sont réputées perdues,
mais son Saint Jean-Baptiste, que le
prince Scipione Borghése réussit a
obtenir, est la premiere ceuvre que
'on voit en entrant. La deuxieme
estune copie dela Madeleine en ex-
tase, 'une des deux peintures dis-
parues, exécutée a Naples par le
Francais Louis Finson avant 1613,

tres vite donc. Tout part de la.

Le passage du Caravage a Naples
est en effet le cas exceptionnel
d’une révolution engagée par un
homme, un seul, qui change tout.
Lanouveauté des attitudes, la puis-
sance expressive des figures et des
lumieres, la simplicité des cadra-
ges a mi-corps, 'absence de sym-
boles et d’artifices — et aussi sa
gloire, car il est de loin l'artiste le
plus recherché de son temps —ont
sur les ateliers napolitains un effet
radical. On dirait qu’iln’y arien eu
avant lui. Giovanni Caracciolo
(1578-1635), Filippo Vitale (1585-
1650), Guarino, Antonio de Bellis
(1616-1656) : tous le suivent, tous
lui doivent leurs compositions et
leur clair-obscur.

Le passage
du Caravage
a Naplesaun
effet radical. Tous
lui doivent leurs
compositions,
leur clair-obscur

Le plus grand d’entre eux est Ri-
bera, venu d’Espagne, passé par
Rome vers 1606 alors que le Cara-
vage y regne. Il s'établit a Naples
en 1616 et y reste. Ceux que I'on a
nommés avant lui tirent les consé-
quences plastiques du Caravage,
les mettent en pratique et sy tien-
nent jusqu’au milieu du XVIIe sie-
cle. Ribera fait de méme. Mais il
parvient parfois a concentrer le ca-
ravagisme jusqu’a n'en garder que
l'essentiel : suggérer I'intensité de
la pensée d'un homme par son re-
gard, 'amorce d'un geste et un peu
de clarté tombée sur un front.

Que ce soit un saint—Paul, Pierre,
André, sainte Marie 'Egyptienne -,
le philosophe Platon ou un « sim-
ple » - le pied-bot mendiant du
Louvre -, ils sont vivants, d'une vie
intérieure qui ne fait aucun doute.
Dans l'une de ses derniéres com-
mandes, Le Miracle de saint Donat
dArezzo, qui pourrait n'étre qu'un
tableau d’autel de convention, sur-
git la téte d'un vieillard qui pour-
rait étre de Rembrandt ou de Goya
—lequel a peut-étre connu l'ceuvre.

Ainsi s'établit une conversation
entre le Caravage et Ribera, avec
pour principal sujet la capacité de
la peinture a représenter ce qui est
invisible, puisque mental et moral.
Seul Preti, par endroits, se hausse
jusqu’a eux. Les autres font des ta-
bleaux. Ils répondent a la de-
mande, ils meublent, ils décorent.
Chez ces fournisseurs, la concep-
tion initiale du fondateur se dé-
grade en habitudes et stéréotypes.
Puis elle disparait sous les drapés
inutiles que Luca Giordano (1634-
1705) déploie avec trop d’aisance.
Des influences de partout s’accu-
mulent, un peu de Rubens, un peu
de Vouet, un peu de Poussin.

C'estlatroisieme fagon de visiter,
qui permet d'observer comment,
par diffusion, ce qui a été admira-
ble et profond n’est plus tard
qu’aimable et vain. Histoire con-
nue : elle glisse du Caravage au ca-
ravagisme comme de Rembrandt
aux rembranesques et de Picasso
aux suiveurs du cubisme. ®

PHILIPPE DAGEN
« Ldge d'or de la peinture a Naples,
de Ribera a Giordano », Musée
Fabre, 39, bd Bonne-Nouvelle,
Montpellier. Jusquau 11 octobre.

Fortes disparités de revenus hommes-femmes dans la culture

Une étude de la Rue de Valois estime le salaire moyen annuel a 23 700 euros et pointe un écart de 19 % au profit de la gent masculine

) restait encore des dou-
tes sur la paupérisation
des professions culturel-

les, une étude sur leurs revenus
d’activité et niveaux de vie, ré-
cemment publiée par le ministere
dela culture, vient définitivement
les balayer. A caractéristiques so-
ciodémographiques et conditions
d’emploi identiques, les profes-
sionnels de la culture - qui repré-
sentent 2,2 % de la population ac-
tive — percoivent des revenus d’ac-
tivité inférieurs de 26 % a ceux des
autres actifs. Entre 2005 et 2012, le
revenu moyen annuel séleve a
23 700 euros.

Cette rétribution, qui repose
largement sur un cumul de plu-

sieurs activités, varie fortement
selon les professions. Elle s’éche-
lonne ainsi de 17 700 euros dans
les métiers d’art a 33 700 euros
chez les cadres artistiques. Ceux
qui exercent en indépendants,
notamment les architectes, ga-
gnent moins bien leur vie que
d’autres professions libérales,
comme par exemple les avocats
ou les médecins.

Et paradoxalement, les recettes
et le niveau de vie sont faibles
alors méme que les profession-
nels de la culture sont globale-
ment diplomés - 41 % ont le bac
+3 ou +4 — et d’'origine sociale fa-
vorisée — 52 % ont un pere cadre.
Le monde de la culture n’échappe

pas non plus a la disparité des re-
venus entre hommes et femmes.
L’écart serait de 19 % au profit de
la gent masculine. Les profes-
sionnelles de la culture s’en sor-
tent le plus souvent par des reve-
nus complémentaires et par
ceux de leurs conjoints.

Un niveau de vie faible

L’enquéte étaye surtout la dispa-
rité entre les artistes plasticiens et
ceux des spectacles vivants. Envi-
ron « 42 % des professionnels ont
un niveau de vie moyen faible et
fortement dispersé. Ce sont princi-
palement les professionnels des
arts visuels, des métiers d’art et les
enseignants en art », remarque

Marie Gouyon, auteure de I'étude.
Pour Katerine Louineau, du Co-
mité des artistes-auteurs plasti-
ciens, « cette étude est comme l'ar-
bre qui masque la forét des inégali-
tés, de la précarité et de la sous-ré-
munération des artistes-auteurs
dans le secteur culturel ».

Et d’ajouter : « En 2012, la moitié
des artistes affiliés de la MDA [Mai-
son des artistes] gagnent moins
de 10 880 euros par an, plus des
trois quarts gagnent moins que la
moyenne mentionnée par l'étude
de 23 700 euros. »

Ce que conforte une récente
étude publiée par la Rue de Valois
sur le métier de photographe :
43 % des sondés avaient percu

moins de 15 000 euros net. Sur les
trois dernieres années, plus de la
moitié estimaient que leurs reve-
nus avaient plutét, voire beau-
coup diminué. « En tant que tra-
vailleurs indépendants, les artistes
ne bénéficient ni du droit au cho-
mage, ni de la protection du droit
du travail, contrairement aux ar-
tistes-interpretes et autres salariés
de la culture. IlIs peuvent éventuel-
lement percevoir un minimum so-
cial, poursuit Katerine Louineau.
Leurs conditions d'exercice profes-
sionnel souffrent en permanence
d’une absence de réqgulation et
d’'un partage inéquitable de la va-
leur économique qu'ils créent. »

Le déséquilibre hommes-fem-

mes se creuse aussi davantage
chez les artistes plasticiens.
En 2011, parmi les artistes-auteurs
affiliés, les hommes gagnaient en
moyenne 50 % de plus que les
femmes, tous champs de la créa-
tion confondus.

D’aprés nos informations, le
ministére de la culture devrait
bient6t lancer une étude qualita-
tive sur le métier d’artiste plasti-
cien, sur le modele de celui qui a
été publié sur la profession de
photographe. Reste a voir si la
création annoncée par la Rue de
Valois d’'un « conseil national
pour les arts visuels » permettra
de résorber ces inégalités. @

ROXANA AZIMI
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Platon dansla garrigue

Réunion d’amoureux de l'écrit, dans les Corbieres, le Banquet du livre a fété ses 20 ans avec un public fervent

LITTERATURE

LAGRASSE (AUDE)

u pain, du vin et du
verbe. Clest la trinité
de Lagrasse, dans
I'Aude, le temps du
Banquet du livre, une semaine de
rencontres animées par des philo-
sophes, écrivains, historiens et ci-
néastes. Du pain et du vin, pour fé-
ter le plaisir d’étre ensemble ; du
verbe, pour mieux déchiffrer le
monde. Et, si possible, le changer.
Cette année encore, vingt ans
apres la premiere édition, ce beau
village des Corbiéres a vécu, du 7
au 14 aolt, au rythme des sémi-
naires et ateliers. Sous la ligne des
pins maritimes et des cypres,
juste au-dessus de vergers en
pente, des centaines de person-
nes, plus nombreuses chaque an-
née, se sont rassemblées dans la
partie de l'abbaye devenue un
centre culturel.

« Exigence et rigueur »

Pour comprendre ce succes, sans
doute faut-il en souligner le para-
doxe : I'affluence n’est pas, ici, le
premier des soucis. Le projet est
autre. « Déployer l'exigence et la ri-
gueur sans lesquelles on ne fait que
croire que I'on comprend », selon
Dominique Bondu, président de
la Maison du Banquet & des géné-
rations, qui organise la manifesta-
tion. « Ce que nous cherchons ici,
clest [élitisme pour tous », con-
firme Jean-Michel Mariou, qui
préside Marque-Page, l'associa-
tion qui gere le Banquet. Ceux qui
viennent — et trés souvent revien-
nent — apprécient le peu de con-
cession faite a la pensée facile des
plateaux télé. « Ici, ce nest pas de
la vulgarisation », résument, avec
satisfaction, une professeur d’an-
glais et une auxiliaire puéricul-
trice, a la sortie d'une rencontre
sur le djihad et le voile, qu’a pro-
posée la spécialiste de philoso-
phie islamique, Souad Ayada.

Au Banquet ou, cet été, le théme
était « Ce qui nous est étranger »,
conférenciers et public partagent
la conviction qu'on ne clarifie pas
sa vision du monde sans effort,
sans l'envie non plus d’étre sur-
pris ou dérouté. Pendant une se-
maine, on écoute, on dialogue et
on lit. Sur les terrasses, sur la rive
del'Orbieu, pres du gué, ou sur les
murets des jardins. « Une année,
I'atelier de philosophie avait mis a
son programme Les Lois, de Pla-
ton : dans tout le village, je voyais
des gens penchés sur le texte », se
souvient 'historien Patrick Bou-
cheron, qui est devenu l'un des
habitués de Lagrasse au mois
d’aott. Et 'une de ses vedettes.

Tous les jours, dans «le petit
cloitre », ce médiéviste, qui occu-

L’historien Patrick
Boucheron, au
Banquet du livre,
al’abbaye

de Lagrasse (Aude),
dimanche 16 aoit.
GHILA KRAJZMAN

A Lagrasse, les
années passent,
mais il se
conserve
Pessentiel :
la fidélité
sans la facilité

pera dés cet hiver une chaire au
College de France, prend la pa-
role. Cette année, le theme du
Banquet invite a parler d’enraci-
nement et d’autochtonie. Le ce-
dre qui a poussé au centre de
cette cour étroite lui sert de mo-
tif. Et de repere.

L’historien tourne autour,
tente une parole vive et forte, ala
hauteur de la complexité de
I'époque. Ces moments de parole
libre, rebaptisés par le public
« conversations autour de l'ar-

bre », sont pour lui comme « un
journal des lectures de l'année ».
Toujours cet aller-retour entre le
texte et l'actualité, le livre et le
monde, qui fait 'ambiance si
particuliere de Lagrasse.

Une heure avant lui, le cinéaste
Jean-Louis Comolli a investi,
comme chaque matin et chaque
année, l'espace vouté du cellier de
I'abbaye, transformé en salle de
projection. Au programme, les vi-
déos de propagande de I'Etat isla-
mique, mettant en scéne des dé-
capitations. Cela nous est-il si
étranger ? A voir, justement...

Le lendemain, le grand islamo-
logue Christian Jambet com-
mente, pendant deux heures,
dans une salle anguleuse limitant
l'audience a une petite trentaine
de personnes, l'apostrophe
« Heureux les étrangers » tirée du
Coran. La lecon est ardue, mais la
ferveur du public, 1a aussi, tou-
jours égale. De méme au sémi-
naire du linguiste Jean-Claude

Milner. Ou dans l'atelier de grec,
qui convoque la figure du cyclope
Polyphéme pour penser I'étran-
geté du monstre. Quelques pho-
tocopies y sont distribuées. Pour
le reste, les textes sont 1a, a dispo-
sition, dans les deux librairies,
I'une permanente, 'autre éphé-
mere, installée dans l'ancienne
sacristie par les équipes de Chris-
tian Thorel, le patron d'Ombres
blanches a Toulouse.

On y trouve aussi les ouvrages
des écrivains invités au Banquet.
Cet été, Lydie Salvayre, Patrick De-
ville, Yannick Haenel et Olivier
Rolin, un fidéle parmi les fideles.
Ce fort engagement dans le livre
est celui des fondateurs du Ban-
quet, tous impliqués dans un pro-
jet éditorial hors du commun.

En 1979, un groupe d’amis issus
de la Gauche prolétarienne, un
mouvement maoiste qui s’est
dissous six ans plus tot, en 1973,
décide de créer une maison d’édi-
tion : sous la houlette de Gérard

Conférenciers
et public ont
partagé la
conviction qu’on
ne clarifie pas sa
vision du monde
sans effort, sans
Penvie non plus
d’étre surpris
ou dérouté

Bobillier, Michéle Planel et Co-
lette Olive, elle portera le nom de
Verdier, d’apres un lieu-dit a coté
de Lagrasse. En parallele, les an-
ciens camarades de lutte se ren-
contrent dans les « cercles socra-
tiques », autour de l'un d’entre
eux, le philosophe Benny Lévy.
De cet attachement a une aven-
ture politique et intellectuelle

commune naitra, en 1995, le Ban-
quet du livre.

Une histoire partagée et quel-
ques curiosités de village assu-
rent le succés des premieres édi-
tions. Au fil des ans, la joie de se
retrouver attire d’autres publics.
D’autres intellectuels, d’autres
héritages rejoignent peu a peu le
Banquet. Cette année, par exem-
ple, on voyait dans toutes les
mains un petit livre jaune, Pren-
dredates, un texte juste et magni-
fique de Patrick Boucheron et
Mathieu Riboulet sur les atten-
tats de janvier. L’historien et
I'écrivain se sont rencontrés ici.
Au Banquet de 2008. Leur livre
est publié aux éditions Verdier,
bien sir (144 pages, 4,50 euros).

A Lagrasse, les années passent,
mais il se conserve l'essentiel :1a fi-
délité sans la facilité. Et 'historien
Pascal Ory de s’interroger depuis
les rangs du public : la plus belle
réussite du maoisme frangais ? @

JULIE CLARINI

Moins de boue et des pépites sur la Route du rock

The Notwist et Algiers ont été les temps forts des deux premieres soirées de la manifestation bretonne, organisée du 13 au 16 aott

MUSIQUE

SAINT-MALO ET SAINT-PERE

(ILLE-ET-VILAINE) — envoyé spécial
n mai et juin 2008, le
groupe américain Sparks
avait joué sur scéne, a Lon-

dres, tous ses albums dans 'ordre

chronologique. Un par soirée,
vingt et un concerts pour autant
de disques, depuis le premier
sorti en 1971, jusqu’a leur dernier
d’alors. Sparks poussait au plus
loin cette vogue qui, depuis quel-
que temps, menait de nombreux
groupes a interpréter sur scene
leurs enregistrements les plus
connus dans leur intégralité.

Patti Smith joue Horses, sorti en

décembre 1975, et les Rolling Sto-

nes ont refait Sticky Fingers, qui

date d’avril 1971.

A Saint-Malo (Ille-et-Vilaine),
c’est plus modestement et en ac-
cord avec sa ligne rock indépen-
dant que la Route du rock a com-
mencé sa 25¢ édition, jeudi 13 aofit,
avec la présentation de Neon Gol-
den de The Notwist, lors d'un con-
cert a La Nouvelle Vague, salle un
peu a l'écart du centre-ville. Sorti
en janvier 2002, le 5¢ album du
groupe allemand a été celuide leur
révélation a un public plus large,
tout en restant assez spécialisé.

The Notwist, dans sa part pop et
rock, unrien psychédélique, parse-
mée de striures électroniques,
colle a son original, mais le densi-
fie, le réinterpreéte, parfois. En bo-
nus, la chanson Different Cars and
Trains s’insére dans la chanson ti-
tre Neon Golden pour une longue
dérive épique. Avec la prestation

toujours habitée, troublante, par-
tant dans des improvisations vo-
cales qui sont autant d’histoires de
son quotidien, du tendre au tragi-
que, du chanteur et guitariste
Mark Kozelek, venu avec son
groupe Sun Kil Moon, le festival
prenait ainsi un fier envol.

Aménagement repensé

Lelendemain, vendredi14 aott, di-
rection le fort de Saint-Pere, au
nord de Saint-Malo, lieu principal
de la Route du rock jusqu'au
16 aout, date de cloture. D’abord
pour y vérifier le résultat des tra-
vaux d’aménagement du site.
Avec son sous-sol en terre argi-
leuse, la grande cour du fort et ses
abords devenaient une baignoire
boueuse en cas de fortes précipita-
tions. Le creusement du sol, qui a

été empierré, et I'installation de
fosses de collectage des eaux
étaient les principaux chantiers,
avec la pose de conduits enterrés
permettant de faire passer des ca-
bles techniques. Lajournée de ven-
dredi ayant connu des pluies régu-
lieres jusqu’ala fin de 'apres-midi,
un tres gros mieux était constaté.
Les organisateurs ont aussi re-
pensé 'aménagement du site. Les
deux scenes se font désormais
face, avec une double circulation
plus large de I'une a 'autre. On
passe aisément de Wand, qui
ouvrait la soirée de vendredi, au
Thurston Moore Band, de Fuzz a
Algiers, puis a Timber Timbre, etc.
Wand, quartette californien, se
révéla plutot brouillon avec beau-
coup de bruit pour pas grand-
chose de trés probant. Mais don-

nait la couleur musicale de la pre-
miere partie dela soirée : guitares
en avant et rythmique trés rock.
Comme avec ensuite le groupe de
Thurston Moore puis Fuzz et Girl
Band. Moore, cofondateur de So-
nic Youth (1981-2011), a I'attention
au geste musicien, dans une ap-
proche rock presque classique
(Forevermore, The Best Day...). Le
final d’Aphrodite, trop long et re-
dondant dans ses effets bruitis-
tes, seral’évocation guere utile du
passé le plus furieux des pre-
miers temps de Sonic Youth.

Le groupe Fuzz de Ty Segall,
multi-instrumentiste aux nom-
breuses activités, laisse, lui, per-
plexe. Avec un gros son, lourd,
monotone dans ses effets de dé-
formation de la voix, de la guitare
et de la basse, Fuzz, ou Segall joue

de la batterie, accumule des cita-
tions (Hendrix et les précurseurs
britanniques du heavy metal,
Black Sabbath), sans rien en faire.
Tout le contraire d’Algiers, venu
d’Atlanta qui, d’'une certaine ma-
niére, constitue un prologue a la
seconde partie de la soirée, plus
électro (Ratatat, Rone). Ici, le tra-
vail sur les formes et les genres
aboutit a un propos créatif. Des
éléments de gospel et de soul
nourrissent des plages sombres et
des éclats punk. Scéniquement
intense (le chanteur Franklin Ja-
mes Fisher, corps musicien) et le
moment le plus fort de la nuit. @
SYLVAIN SICLIER
Sur ArteConcert,
diffusion durant six mois
de plusieurs des concerts filmés.
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Le collectif
contestataire

deJudson Church

16 PHALANSTERES D'ARTISTES

Dans les années 1960,
des chorégraphes se réeunissent
pour bousculer les conventions

ne église comme salle

de spectacle. Une

église en label artisti-

que. Voila comment
la Judson Church, située a
Washington Square, a New York,
s’est faufilée dans l'histoire de
I'artle 6juillet 1962. Sans le savoir
d’abord - il s’agissait de simples
ateliers de danse dirigés par le
chorégraphe et musicien Robert
Dunn - ; en 'assumant ensuite —
au gré de soirées de performan-
ces de plus en plus fréquentées
jusqu’au milieu des années 1960
— pour devenir le Judson Dance
Theater.

Dans le noyau dur de ce qui va
devenir un collectif contestataire
de premier plan : les danseurs
Trisha Brown, Lucinda Childs, Da-
vid Gordon, Simone Forti, Debo-
rah Hay, Steve Paxton, Yvonne
Rainer... « Aprés deux années pas-
sées a travailler, entre 1960 et 1962,
nous avions créé une variété de
danses, se souvient Steve Paxton,
figure du groupe et maitre en im-
provisation. Nous avons donc dé-
cidé de les présenter dans le cadre
d’'un rendu datelier a la Judson
Church. Et cela a continué pendant
plusieurs années. »

Ces débuts spontanés et modes-
tes basculent dans le manifeste
esthétique. Le Judson Dance
Theater, qui rassemblera musi-
ciens, cinéastes, plasticiens, de-
viendra le porte-étendard du
mouvement postmoderne. Ses
injonctions : rejet des conven-
tions spectaculaires, revendica-
tion de l'expérimentation a tra-
vers I'improvisation. Ces artistes
se dressent contre la virtuosité,
les formes reproductibles, la hié-
rarchie danseur-chorégraphe. Ils
pronent l'expérience de soi, le
processus, le quotidien... Sous
lI'influence de la chorégraphe cali-
fornienne Anna Halprin, qui
mene des les années 1950 a San
Francisco une recherche sur la
notion de « taches » comme, par
exemple, balayer, les actions fon-

damentales, comme marcher,
s’asseoir, deviennent des trem-
plins de recherche.

« Nous n'avions pas automati-
quement de grands objectifs pré-
cis, commentait Paxton, amusé,
en 2014. Nous nous demandions
simplement, mais qu'est-ce quon
va bien pouvoir faire
aujourd’hui ? » 1l ajoute, plus sé-
rieusement : « Loriginalité de la
structure de ce que nous propo-
sions était importante. Latelier de
Robert Dunn travaillait spécifi-
quement les compositions de John
Cage, ce qui explique la forte in-
fluence de I'invention structurale.
Au-dela de ¢a, il y avait peut-étre
aussi une éthique de création per-
sonnelle et authentique. Utiliser
uneidée déja vue était combattu. »

Un navire surchauffé

Parmi les performances histori-
ques du Judson Dance Theater, il
faut citer la premiére soirée du
6 juillet d’'une durée de plus de
trois heures. Certains interpretes
comme Paxton avaient préalable-
ment auditionné pour avoir
l'autorisation de danser dans
'église. Au programme : projec-
tions de films d’Elaine Summers
et de W. C.Fields, des solos de Steve
Paxton, David Gordon, Yvonne
Rainer... Trois cents personnes as-
sises, pas dentracte, 35 degrés
danslasalle...

« Nous avions eu du mal a décider
du programme a coups de multi-
ples parlotes, ou Bob Dunn tenait
avec sang-froid la barre d'un navire
parfois surchauffé, se souvient
Yvonne Rainer, dans le livre Terpsi-
chore en baskets, de Sally Banes. A
la fin, nous avions atteint un extra-
ordinaire degré dexultation. Outre
I'enthousiasme du public, I‘église
semblait une bonne solution de re-
change a la location, une fois par
an, d’'une salle pour se produire, sys-
téme empoisonnant pour le dan-
seur moderne fauché. Dans ce lieu,
nous pouvions nous présenter plus
souvent, de maniére plus infor-
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melle, a moindres frais, et d’'une
maniere plus coopérative, ce qui
était le point le plus important. »
Sila Judson Church reste la pla-
te-forme la plus repérée du col-
lectif, elle est parfois mise en con-
currence. La « Dream Team », de
plus en plus grosse —le plasticien
Robert Rauschenberg en devient
membre en 1963, jonglant entre
les roles d’éclairagiste et méme
de danseur - se produit aussi
dans d’autres endroits. La soirée
« glorieuse », selon Steve Paxton,
d’America on Wheels (1963),
d’une durée de quatre heures et
quinze minutes, eut lieu sur une
piste de patinage a roulettes, a
Washington DC. Quant a Open
Score (1966), de Rauschenberg,
dans laquelle le traitement du
sondes balles de tennis contre les
raquettes était amplifié (avec

« Loriginalité
de la structure
de ce que nous

proposions était
importante.
Utiliser une idée
déja vue était
combattu »

STEVE PAXTON
danseur et chorégraphe

Paxton au mixage), elle fut pré-
sentée a JArmory, a New York.

La régle du jeu entre les partici-
pants est précise. « Bien sir, il y
avait des considérations pratiques
a préciser comme la date, le plan-
ning, les lumieres et le son, et méme
dans une certaine mesure les piéces
que l'on choisissait de montrer, ra-
conte Steve Paxton. Tout était ré-
glé par The Quaker Method, au gré

de laquelle chaque commentaire
était entendu et si possible pris en
compte. » Esprit démocratique
quele succes va en partie exploser,
le groupe initial s’éparpillant des
la fin de I'année 1963, selon Sally
Banes. Méme si des performances
des uns et des autres continueront
a étre programmées jus-
qu'en 1966. « Jadmirais certains
artistes mais jen trouvais dautres
fatigants, reconnait Paxton. Mais
comme notre méthode évitait tout
jugement et cherchait d'abord a ac-
commoder tout le monde... Loin du
Judson, jai ensuite produit des per-
formances plus choisies. »

De ces années glorieuses, extra-
vagantes et libres, certains de ces
chorégraphes sortiront armés
pour attaquer leur propre par-
cours. Paxton approfondira le
contact-improvisation, devenant

Image extraite

du spectacle de danse
d’Yvonne Rainer,

«Parts of Some Sextets »,
le 6 mars 1965,

a Hartford (Connecticut).
ESTATE OF PETER MOORE/VAGA, NYC.

la figure de ce mouvement « qui
aurait pu porter son nom », assé-
nait le chorégraphe Mark Tomp-
kins en 2014 lors de la remise du
Lion d’or dela Biennale de Venise.
Trisha Brown commence a con-
cevoir les Equipment Pieces (1968)
sur les buildings de New York
avant de réintégrer la boite noire.
Lucinda Childs, complice de Bob
Wilson dés 1976, va huiler une
mécanique de transe sur des mu-
siques de Philip Glass. Loin, trés
loin de sa performance Carnation
(1964) dans laquelle une femme
se goinfrait d'éponges multicolo-
res. « Jai conservé du Judson la
discipline et la rigueur, confie
Childs. Le sens aussi de I'économie
du mouvement. »

Aujourd’hui, l'esprit critique du
Judson Dance Theater souffle en-
core sur les nouvelles générations.
Cette « esthétique du refus », selon
la formule de Sally Banes, a in-
fluencé les chorégraphes de la
« non-danse », au milieu des an-
nées 1990, comme Jérome Bel et
Boris Charmatz qui brandirent
certains des mémes principes
commelaremise en questiondela
virtuosité et du spectaculaire.
En 2000, grace a Mikhail Barysh-
nikov, on découvrait le spectacle
Past Forward, projet multimédia
monté par la star de la danse
autour des avant-gardes américai-
nes des années 1960. Dédié a ces
«aventuriers de la forme et du con-
tenu », selon sa formule, ce specta-
cle pédagogique compilait une
quinzaine de séquences signées
par sept chorégraphes. Régal et ex-
citation de voir Chair Pillow (1969),
d’Yvonne Rainer, qui réduisait sa
vie au strict minimum. Flat (1964),
de Steve Paxton, solod’'unhomme
porte-manteau, était interprété
par Baryshnikov lui-méme. Scéna-
rio réduit, ampleur gestuelle
maxi, histoire en direct. ®

ROSITA BOISSEAU
Prochain article: le chalet
de Passy

Kazbek, le surrealiste levrier afghan de Picasso

1|6 MUSES A MUSEAU Pour I'artiste, se promener au coté de ce chien racé fut autant une extravagance qu’un signe de luxe

en croire les connais-
seurs, le lévrier afghan est
enjoué, « volontiers domi-

nateur, un brin susceptible et peu
démonstratif ». Faut-il se fier a
cette description pour compren-
dre que Pablo Picasso se soit enti-
ché dans les années 1930 de I'un
de ces chiens venus de loin ? Que
l'artiste ait été « volontiers domi-
nateur » ne fait pas de doute, et sa
susceptibilité s’est manifestée vis-
a-vis de confreres, critiques ou
marchands qui lui avaient déplu.
Avait-il donc choisi Kazbek parce
que celui-ci lui ressemblait ? 11
s’appelait en effet Kazbek, ce long
et dégingandé lévrier afghan a la
téte étroite, robe claire, aux poils
soyeux et pattes gréles qui appa-
rait sur de nombreuses photogra-
phies, dont celles prises par Man
Ray a I'été 1937 a Golfe-Juan.
Kazbek appartient a la période
Dora Maar dela vie de Picasso, qui
est celle de la guerre d’Espagne et
de Guernica — celle aussi de la plus

grande proximité avec les surréa-
listes. Ce dernier point donne a
penser que Picasso se prit d’affec-
tion pour Kazbek en raison de son
étrangeté et de sa rareté.

Les 1évriers afghans n'ont été in-
troduits en Europe par des soldats
britanniques que dans les années
1880, aleur retour de la deuxieme
guerre anglo-afghane. La race
s’est répandue en Grande-Breta-
gne dans les années 1920 et dans
la décennie suivante en France, de
sorte que se promener avec un lé-
vrier afghan a Paris ou sur la Cote
d’Azur est alors une extravagance
autant qu'un signe de luxe.

Un animal haut de taille, fait
pour la chasse et la course, ne
peut que convenir a Picasso, bien
mieux qu’'un chien par trop banal.
Aux temps héroiques de Mont-
martre et du cubisme, il avait sa
chienne Frica, croisement batard
d’épagneul et de berger alle-
mand : ni exotique ni chic. Kaz-
bek, par ses origines et son appa-

rence, est un chien infiniment
plus « surréaliste ».

Une preuve indirecte de cette
qualité se trouve dans une toile,
non de Picasso, mais de celui qui
est alors 'un des rares a tenter de
rivaliser aveclui. En 1938, Salvador
Dali peint Afghan invisible avec
apparition sur la plage du visage
de Garcia Lorca en forme de com-
potier aux trois figues. Le lévrier
est nettement visible, reconnais-
sable a ses pattes et son pelage

Un animal
haut de taille,
fait pour
la chasse
et la course,
ne peut
que convenir
au peintre

bouclé et clair. L'association du
chien et du portrait du poete Fe-
derico Garcia Lorca, assassiné par
les rebelles franquistes en 1936,
est exemplaire du Dali de ces an-
nées — méthode « paranoia-criti-
que » et recherche obstinée de la
bizarrerie et du scandale. Avec
quel chien se fait-il ensuite photo-
graphier aux Etats-Unis, ou il
passe les années de la seconde
guerre mondiale ? Un lévrier
afghan, naturellement. Dali
n’aurait-il pas cherché a s’appro-
prier ainsi une fois de plus une in-
vention picassienne ?

« Surréaliste », il semble que Ka-
zbek 'était autant par son com-
portement que par son appa-
rence. Des changements d’hu-
meur imprévisibles le précipi-
taient de la somnolence la plus
contemplative al'agitation la plus
désordonnée sans que Picasso
s’en émeuve —ou peut-étre s'amu-
sait-il de la stupeur qu’aboie-
ments et bonds suscitaient chez

des visiteurs entrés dans son ate-
lier comme dans un temple.

Ille laissait silibre que Kazbek fi-
gure sur une des photos les plus
célebres du XXe siécle, celle de la
répétition dans l'atelier des
Grands-Augustins de la piéce de
Picasso Le Désir attrapé par la
queue,le 16 juin 1944. 1l est au cen-
tre, entouré — on n’'invente rien —
de Jean-Paul Sartre, Albert Camus
et Michel Leiris. Camus semble du
reste lui parler. Jacques Lacan, lui,
tourne la téte au mauvais mo-
ment et il est flou, plus encore que
Kazbek, qui tourne le dos négli-
gemment au photographe, Bras-
sai cette fois. Quel chien pourrait
se prévaloir de relations philoso-
phiques aussi brillantes ?

On s’attendrait donc a ce que Pi-
casso l'ait représenté. Il ne semble
pas qu'ill'ait fait cependant. Quel-
ques commentateurs se sont ris-
qués a affirmer que les déforma-
tions en triangle des visages qui
s'observent dans les figures de Pi-

casso de cette époque devraient
quelque chose a son museau
pointu. Mais, comme elles se
voient dans des ceuvres antérieu-
res, I'hypothése manque de subs-
tance. Le privilége d’étre peint par
Picasso n’a appartenu qu’a des
chiens qu’il eut apres la mort de
Kazbek, en 1949.

Le teckel Lump, don du photo-
graphe David Douglas Duncan -
qui lui-méme avait un congénere
de Kazbek nommé Kubla -
en 1957, apparait dans les varia-
tions que Picasso exécute cette
méme année d’apres Les Ménines
de Vélasquez et a droit a son por-
trait. I1 y a certes des lévriers
afghans dans les ceuvres de Pi-
casso des années 1960 et 1970,
mais ce sont Kaboul et Sauterelle,
successeurs lointains de Kazbek
lelégendaire. ®

PHILIPPE DAGEN
Prochain article : Michel Simon
et son chimpanzé
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De biens creuses
poupees russes

Arte livre un documentaire sur les ex-€pouses
d'oligarques indigne d'une chaine culturelle

_ ARTE
MARDI 18 AOUT - 20 H 50
DOCUMENTAIRE

ui a fréquenté de pres

ou de loin les lieux

huppés ou les spheres

du luxe connait ces

couples de Russes,
presque toujours composés
d’une tres jolie jeune femme, ha-
billée de maniere tapageusement
coliteuse, accompagnée d'un
homme plus agé, rarement sédui-
sant. Ces Russes, qui ont fait leur
fortune dans les années de re-
construction post-perestroika,
sont devenus parmi les plus ri-
ches delaplanete, tel Vladimir Po-
tanine, un industriel (ancien vice-
premier ministre de la Fédération
russe sous Boris Eltsine), classé au
soixantieme rang des plus gran-
des fortunes mondiales parle ma-
gazine Forbes et au premier rang
de celles de son pays.

Le documentaire Poupées rus-
ses, diamants et grosses cylindrées,
d’Alexander Gentelev, examine le
cas des riches ex-épouses de ces
magnats (telle Natalia Potanina,
dont le divorce d’avec Potanine
est une affaire judiciaire notoire

en Russie) ou celui de jeunes filles
pauvres, attirées par ces milliar-
daires et prétes a (presque) tout
pour les épouser (comme la jeune
Maria, dite « Macha », qui quitte
la datcha sans eau courante de ses
grands-parents  campagnards
pour Moscou et ses boites de nuit,
terrain de chasse aux oligarques).

Images racoleuses
Tout cela pourrait étre instructif
si, a la fin de ce documentaire
d’'1 h 25, on n’avait la ficheuse im-
pression d’avoir péniblement
suivi un propos assez mince, dé-
layé, truffé d'images gratuites ou
racoleuses qui n’apportent rien a
I'information du téléspectateur.
Le méme sujet aurait pu étre
traité beaucoup plus efficace-
ment en quelques minutes dans
une rubrique d’« Arte Journal ».
D’ailleurs, telle qu'elle est pré-
sentée et réalisée, cette « en-
quéte » a tout l'air de celles,
voyeuristes et racoleuses, que dif-
fusent certaines chaines bas de
gamme de la TNT (séquences la-
crymales, plans appuyés sur l'ave-
nante anatomie d'une jeune fille).
On peut aussi déplorer que cette
« enquéte » soit partiale et par-

tielle : on n’entend pas le point de
vue adverse. Certes Vladimir Po-
tanine, accusé de tous les maux
par son ex-épouse (qui, cepen-
dant, vit toujours dans le luxe le
plus m’as-tu-vu et circule en voi-
ture avec chauffeur), ne parle que
par avocat interposé et ne répond
méme pas a 'appel de son fils.
Mais a aucun moment les
auteurs du documentaire ne font
savoir s’ils ont essayé de le contac-
ter. On aurait aussi aimé entendre
un point de vue sur ce phéno-
meéne sociétal autre que celui
d’une riche auteure a succes qui

Tatiana Ogorodnikova conseille les oligarques dans leurs relations amoureuses. Franz KocH

débite des platitudes devant le feu
de cheminée d’'un appartement
au kitsch rutilant, ou que celui
d’une des « poupées russes » com-
plaisamment suivies par les
auteurs, qui livre un message phi-
losophique a l'édifiante sagesse :
«Je comprends que le bonheur
n'est pas dans l'argent mais dans
I'amour. » On peut concevoir en-
tendre une telle banalité dans la
bouche d'une divorcée de Hou-
sewives of Beverly Hills, 1a série de
téléréalité de la chaine E!; pas
rapportée par un documentaire
de la chaine culturelle Arte.

Enfin, il aurait été préférable que
le commentaire ne se laisse pas
non plus gagner par les clichés,
comme en témoigne cette conclu-
sion digne d'un roman a l'eau de
rose : « Un jour, les femmes de ce
film ne diront peut-étre pas a leurs
petites-filles [comme sa grand-
mere a Maria/Macha] : “Marie-toi
bien”, mais : “Quelle que soit la vie
que tu choisis, choisis-la bien”. » ®

RENAUD MACHART

Poupées russes, diamants
et grosses cylindrées, dAlexander
Gentelev (All/Isr, 2015, 85 min).

Citizen Murdoch

Retour sur le parcours d'un des plus puissants patrons de meédias au monde

FRANCE 3
MARDI 18 - 22 H 55
DOCUMENTAIRE

n personnage de ro-

man ? Sans aucun doute.

Cynique, manipulateur,
mais aussi visionnaire et pas-
sionné par 'univers médiatique,
voila a quoi ressemble le plus
puissant patron de presse du
monde. Ruppert Murdoch, fonda-
teur du gigantesque groupe News
Corp, propriétaire de multiples
publications et chaines de télévi-
sion a péage a travers la planéte,
patron, entre autres, du vénérable

Times comme du vulgaire Sun, est
un homme parti non pas de rien,
mais dAustralie, et dont I'incroya-
ble parcours de prédateur lui a
permis de faire régner un vérita-
ble climat de terreur chez beau-
coup de responsables politiques.
A Taide d’écoutes illicites et de
corruption de fonctionnaires, les
méthodes de ses troupes ont sou-
vent fait des dégats.

«Un cow-boy »

Ce documentaire inédit retrace
avec minutie la carriére de ce fils
de journaliste et petit patron de
presse. Né en 1931, élevé conforta-

blement a Melbourne, envoyé a
Oxford pour y apprendre, en vain,
les bonnes manieres, le jeune
Murdoch rentre en Australie
en1952audécesde son pére. A par-
tir dela, la chasse aux publications
commence. « Murdoch ? Cest un
cow-boy qui investit des territoires
pistolet au poing ! », résume 1'un
des nombreux témoins interro-
gés.Savisiondelapresse écriteale
mérite de la clarté : pour vendre
du papier, il faut du sensationnel,
du scandale, des larmes. Et parfois
une touche de voyeurisme, avec la
jolie fille dénudée de la page 3.

Sa conquéte de 'Australie est ra-

pide, mais le pays continent est
un trop petit territoire médiati-
que pour ses ambitions.

Direction le Royaume-Uni, ou
les mauvaises manieres de 'am-
bitieux Australien révulsent l'es-
tablishment local. Peu lui im-
porte : a I'époque, au début des
années 1970, la presse britanni-
que est moribonde et Murdoch
l'opportuniste va d’abord rache-
ter le News of the World, quotidien
populaire fondé en 1843. 1l en fera
une machine a cash en triviali-
sant ses contenus.

La suite est connue : succes aux
Etats-Unis (du New York Post a Fox

News notamment) et liens étroits
avec des personnalités politiques,
de Margaret Thatcher a Ed Koch
(ancien maire démocrate de New
York) en passant, plus intrigant,
par Tony Blair.

En 2011, Murdoch va vaciller
avec l'affaire des écoutes illégales
massives pratiquées par le News
of the World, titre qui disparaitra
en juillet 2011. Mais Murdoch est
toujours dans le paysage. ®

ALAIN CONSTANT
Murdoch, le magnat des médias,
dAndrew Orr (France, 2014,
60 min).
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20.55 Joséphine, ange gardien
Série créée par Laurent Chouchan,
Michel Lengliney et Philippe Niang.
(Fr-Bel,, 2010, 115 min).

22.50 New York, unité spéciale
Série créée par Dick Wolf

(EU, saison 9, ép. 8, 5,6/19).

France 2

20.56 Secrets d’histoire

«La Marquise de Sévigné». Magazine
présenté par Stéphane Bern.
22.35 L’'Ordre et la Morale
Drame de Mathieu Kassovitz

(Fr, 2011, 130 min).

France 3

20.50 Mauvaise foi

Comédie de Roschdy Zem.

(Fr., 2006, 90 min).

22.55 Murdoch,

le magnat des médias
Documentaire d’Andrew Orr

(Fr., 2014, 60 min).

Canal+

21.00 Bon rétablissement !
Comeédie de Jean Becker.

(Fr, 2014, 77 min).

22.20 Des lendemains

qui chantent

Comédie dramatique

de Nicolas Castro (Fr., 2014, 90 min).
France 5

20.40 Les Routes

de Pimpossible

«Congo, le salaire de la peur».
Documentaire de Christophe Kenck
(Fr., 2008, 100 min).

23.30 Les Carnets de route

de Francois Busnel

«L.A.: Ellroy Confidential».
Documentaire de Francois Busnel
(Fr, 2012, 60 min).

Arte

20.50 Poupées russes,
diamants et grosses cylindrées
Documentaire d’Alexander Gentelev
(All,, 2015, 90 min).

22.20 Mammon ou la religion
de Pargent

Documentaire de Philipp Enders
(All., 2014, 90 min).

M6

20.55 Zone interdite

Magazine présenté par Wendy
Bouchard. «Vive le camping».
22.55 Zone interdite
«Inventeurs, acheteurs

et bonimenteurs : dans la folie

de la Foire de Paris».
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HORIZONTALEMENT 1. Solliciteuse. Il. Eraillées. An. 1. Picolent. IUT.
IV. Agen. Maoiste. V. Rincée. Nos. VI. Antennes. Uni. VIl. Te. Té. Dean.

Vil Illuminai. Na. IX. Olé. Animerai. X. Neuviemement.

VERTICALEMENT 1. Séparation. 2. Originelle. 3. Lacent. Leu. 4. Lionceau.
5. I1l. En. Mai. 6. Clémentine. 7. [éna. Eénim (minée). 8. Tétons. Ame.

9. Es. Io. Diem. 10. Issue. Ré. 11. Saut. Nanan. 12. Entérinait.

HORIZONTALEMENT

1. Découpage bien organisé. Il Laisse
de glace a London. Rendra bien col-
lant. Il Palmipedes haut perchés.
Impeccable. IV. Retourner apreés
fauchage. Fit le malin. V. Fond de
cours. Délivré du mal. Un peude
bruit. VI. Tres fatiguée. Agréable a
cotoyer. VII. Le noir la rend sacrilege.
Fulgurants. VIIl. Auxiliaire. Assure la
liaison. Pas trés agréable en bouche.
IX. Grande assemblée de cardinaux.
Solvant incolore et inflammable.

X. Font vivre sous la menace.

VERTICALEMENT

1. Acouphéne quand ce n’est pas la
radio ni le train. 2. Enfant de troupe.
3. Bien au-dessus de la moyenne. En
feuille ou en barre. 4. Personnel. En
Cote-d’or. Dans l'erreur. 5. Traitée
avec ménagement. 6. Evite d’aller
plus loin. Sur la portée. Luth iranien.
7. Seretrouvent dans les beaux quar-
tiers. Démonstratif. 8. Peu acadé-
miques, elles offrent pourtant des
garanties. 9. Dans tous. Met des
conditions. Mit fin brutalement.

10. Allemande de Thuringe. Espace
protecteur. 11. Division de la cou-
ronne. Equipent pour assurer la trac-
tion. 12. Epris de totale liberté.
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Rafael Chirbes

Ecrivain espagnol

En 2014. DANIEL REINHARDT/
PICTURE-ALLIANCE/DPA/AP IMAGES

1 disait : « Si je nécris pas, je ne

vois rien, je suis vide. » Déca-

pante, sans concession, sa

plume avait fait de lui I'une
des plus grandes voix de la littéra-
ture espagnole. L'écrivain et criti-
que littéraire Rafael Chirbes est
mort samedi 15 aott d’'un cancer
fulgurant du poumon. Il était agé
de 66 ans.

Sur le rivage, son septiéme ro-
man traduit en francais — par De-
nise Laroutis, sa fidele et excel-
lente traductrice —, était sorti en
janvier aux éditions Rivages. Il
restera I'un des éblouissements
del’année. Chirbes n’était pas seu-
lement un styliste génial, un écri-
vain dont la prose pleine de séve
vous précipite dans des cascades
de mots et d'images, des acces de
colére et des élans d’humanité. 11
avait aussi le don d’aller jusqu’au
bout de ce qu’il voulait dire. Le
courage d’écrire noir sur blanc ce
que les gens font mais ne disent
pas. En exergue a Sur le rivage, il
avait d’ailleurs placé cette phrase
de Diderot dans Jacques le fata-
liste : « F... tez comme des dnes dé-
bdtés ; mais permettez que je dise
lemotf... tre; je vous passe l'action,
passez-moi le mot. »

Peintre de la débacle européenne
Dans presque tous ses livres,
Chirbes disait le réve politique
brisé. Son désenchantement était
celui de tous ceux qui, apres le ré-
gime de Franco, avaient vu « la
grande illusion démocratique »
s’effacer devant ce qu'il appelait
« la grande occasion mercantile ».
Dans Tableau de chasse (Rivages,
1998), il campe un pere fran-
quiste essuyant le dédain de son
fils pour s’étre enrichi pendant la
guerre civile. Dans Les Vieux Amis
(Rivages, 2006), il montre les dé-
sillusions  d’ex-communistes
aigris ou confits dans la richesse.
Tandis que dans Crémation (Riva-
ges, 2009), il épingle la financiari-
sation des années 1980, la spécu-
lation immobiliere, la corrup-
tion, les inégalités, la paupérisa-
tion...

D’'Ivan Repila a Pau Miro en pas-
sant par Isaac Rosa ou Sara Mesa,
tous les jeunes talents delalittéra-
ture ibérique en conviennent : Ra-
fael Chirbes était « le » grand écri-
vain de la crise espagnole. Et bien
au-dela. Le peintre de la débacle
européenne actuelle.

Né en1949 preés de Valence, Chir-
bes avait perdu son pére, chemi-
not, al'age de 4 ans. Sa mére, mo-
deste garde-barriére, ne pouvant
s'occuper de lui, le jeune et pré-
coce Rafael avait été envoyé dans
un établissement pour orphelins
du chemin de fer. A Avila d’abord,
puisaLéon eta Salamanque. Dans
ces endroits austeres — il décri-
vait des pensionnats froids dans
des paysages granitiques ennei-

27 JUIN 1949 Naissance

a Tavernes de la Valldigna
(province de Valence)
1998 «Tableau de chasse»
2006 «Les Vieux Amis»
2009 « Crémation»

2015 «Sur le rivage»

15 AOUT 2015 Mort

gés —, I'écriture n’allait pas tarder
a devenir son seul refuge.

En janvier, Chirbes était passé a
Paris. Nous l'avions rencontré,
prés de Notre-Dame, et il ne ca-
chait pas son émotion. « Jai vécu
un an en France en 1969, racon-
tait-il dans un francais parfait. A
20 ans, jai quitté 'Espagne fran-
quiste, irrespirable, pour le Paris
dalors, le Paris des intellectuels qui
a I'époque faisait réver. Je voulais
respirer, lire Marx, Lénine, Sartre,
aller au cinéma voir Le Cuirassé
Potemkine et La Bataille d'Alger. »
1l disait aussi comment, pendant
la transition démocratique, il
s’était senti « mal a l'aise » dans
son pays. Apres des études d’his-
toire, il avait refait ses valises, di-
rection la France puis le Maroc. 11
était devenu libraire, professeur,
secrétaire de rédaction dans la
presse du cceur, critique gastro-
nomique, critique littéraire... sans
jamais abandonner l'écriture ro-
manesque.

« Sije devais trouver une formule,
je dirais qu'il est I‘écrivain des om-
bres », résume joliment son édi-
trice chez Rivages, Nathalie
Zberro. « Par exemple, Franco en
lui-méme ne l'intéresse pas. Cest
I'ombre qu'il a continué a projeter
sur son pays qui devient un sujet
pour Chirbes. Quelle est la portée
intime de I'événement ? Que signi-
fie vivre, aimer ou rire aprés la dic-
tature ? Quelles sont les implica-
tions profondes, humaines, dans
la conscience de chacun ? »

L'ceuvre de Chirbes est totale.
Elle parle d’histoire, de faille éco-
nomique, mais aussi de sexualité,
d’amour, des bars qui sont les der-
niers lieux du lien social, de la dé-
composition des cadavres, de la
mémoire qui s’effrite comme les
illusions politiques. « “Chirbes
contra Chirbes’, cest ainsi qu'il dé-
finissait sa position de romancier,
ajoute Nathalie Zberro. La gauche
bien stir, mais aussi le camp d'en
face. Il se faisait un devoir de trai-
ter avecla méme acuité tous les su-
jets qui passaient par le filtre de sa
création. Il ne voulait pas devenir
le symbole d’'un parti et prenait
garde d’éviter les cases réductrices,
de cultiver les paradoxes. » Chirbes
disait d’ailleurs : « Quand je lis un
livre, je naime pas qu'on me cajole
comme un chat. Mais si on me
prend a rebrousse-poil, alors, la, ¢ca
commence a m'intéresser. » @
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Sa famille,
Ses amis
Et Buda Musique,

ont le chagrin de faire part du déces de
Dominique BACH,
emportée par le cancer le 12 aotit 2015.

A sa demande, il n’y aura pas de
cérémonie.

Christophe, Isabelle, Ariane et Paul
Bichara,

Marc, Dominique, Marion, Charlotte
et Benjamin Bichara,

ont la tristesse de faire part du déces de

Michel BICHARA,
BA (Cantab),
docteur ¢s sciences
ingénieur retraité des MDPA.

Les obseques seront célébrées le mardi
18 aoit 2015, au centre funéraire de
Mulhouse, 65, rue de Dinard.

Famille Bichara,
8, avenue Clémenceau,
68100 Mulhouse.

Saint-Briac-sur-Mer.
Paris 13¢.

I a plu au Seigneur de rappeler pres de
lui

M:e Pierre BONSERGENT,

notaire honoraire,

le 12 aotit 2015,
dans sa quatre-vingt-dixiéme année.

De la part de

M™ Pierre Bonsergent,
née Marie-Claude Gallois,
son épouse,

Catherine et Laurent Biojoux,

Jean-Yves et Marie-Laure Bonsergent,

Sylvie et Xavier Guillet,

Xavier et Cathie Bonsergent,
ses enfants et leurs conjoints,

Clémence, Camille, Pierre-Louis,
Martin, Anais, Cyprien, Flore, Marin,
Marine, Maélys, Thibault, Quentin
et Clara,
ses treize petits-enfants,

M™ Geneviéve Girard,
sa soeur,

M. et M™ Jacques Bonsergent,
son frere et sa belle-sceur
et leurs enfants.

La cérémonie religicuse sera célébrée
ce lundi 17 aott, a 14 h 30, en I’église de
Saint-Briac-sur-Mer (Ille-et-Vilaine).

L’inhumation se fera dans le caveau
familial au cimetiere du Montparnasse,
Paris 14¢, le mardi 18 aoit, a 10 h 30.

Une messe d’action de grice sera
célébrée a Paris ultérieurement.

39, boulevard de Port-Royal,
75013 Paris.

Nantes. Orvault.

Anne David,
sa compagne,
Jacques Henri Bordeaux,
son frére,
Charles Henri Bordeaux,
son neveu
Et les familles Chabot et David,

ont la tristesse de faire part du déces de

Mm™ Michéle BORDEAUX,
professeur des Universités,
professeur émérite de la Faculté de droit
et des sciences politiques de Nantes.

La cérémonie religieuse sera célébrée
le mardi 18 aotit 2015, a 14 h 30, au temple
protestant de Nantes, suivie de
I’inhumation au cimetiére d’Orvault.

Le présent avis tient lieu de faire-part
et de remerciements.

Céline Cremer,
sa femme,
Robin et Diane Cremer,
Luce et Eric Gaume,
ses enfants,
Laurent, Sophie, Victor Cremer,
Etienne, Raphaél, Basile, Louis
Gaume,
ses petits-enfants,

ont la tristesse d’annoncer le déces de
M. Philippe CREMER,

survenu le 3 aodit 2015,
al’age de soixante-dix-sept ans.

« L’éternel gardera ton départ
et ton arrivée, dés maintenant
et a jamais. »

(Ps. 121.)

Boufarik. Nice.
On nous annonce le déces de
M. Jean DARMON,
directeur honoraire d’hépital,

ancien combattant,

survenu a Nice, le 15 aodt 2015.

Gilbert GRIBE
nous a quittés le samedi 8 aodt 2015.

Sa famille
Et ses amis,

sont infiniment tristes.
Annette Gribe Barboza,

194, rue de Rivoli,
75001 Paris.

Jean-Louis Debré,
président

Et les membres
constitutionnel

du Conseil

ont la tristesse de faire part du décés de

Hubert HAENEL,

membre du Conseil constitutionnel,
survenu a Paris, le 10 aodt 2015.

(Le Monde du 13 aoiit.)

Escalquens (Haute-Garonne).

Anne,
sa fille,

Thomas et Paul,
ses petits-fils,

Ses parents

Et alliés,

ont la douleur de faire part du déces de

M. Daniel HERMELIN,

ancien sous-directeur au CNES,
al’age de quatre-vingts ans.
Les obséques civiles auront lieu
le vendredi 21 aotit 2015, a 15 h 30, au

cimeti¢re d’Escalquens.

Le présent avis tient lieu de faire-part
et de remerciements.

C’est avec une immense tristesse que

Odile Lancon,
son épouse,
Emilie et Anais,
ses filles,
Elisabeth,
sa soeur
Ainsi que ses petits-enfants,

font part du déces de
Michel LANCON,
survenu le 6 aott 2015.

Comme il le souhaitait, ses obseques
ont eu lieu dans I’intimité familiale.

Société éditrice du « Monde » SA

Président du directoire, directeur de la publication Louis Dreyfus
Directeur du « Monde », directeur délégué de la publication, membre du directoire Jérome Fenoglio

Directeur de la rédaction Luc Bronner

Directrice déléguée a I'organisation des rédactions Francoise Tovo

Directeurs adjoints de la rédaction Marie-Pierre Lannelongue, Arnaud Leparmentier, Cécile Prieur
Directeurs éditoriaux Gérard Courtois, Alain Frachon, Sylvie Kauffmann

Rédacteur en chef, responsable de la rédaction numérique Vincent Fagot

Rédacteurs en chef et chefs de service Christophe Ayad (International), Thomas Wieder (France),

Virginie Malingre (Economie), Auréliano Tonet (Culture)

Rédacteurs en chef « développement éditorial » Julien Laroche-Joubert (Projets),

Vincent Giret (Diversifications, Evénements, Partenariats)

Chef d"édition Christian Massol
Directeur artistique Aris Papathéodorou
Photographie Nicolas Jimenez
Infographie Eric Béziat

Médiateur Pascal Galinier

Secrétaire générale du groupe Catherine Joly
Secrétaire générale de la rédaction Christine Laget

Conseil de surveillance Pierre Bergé, président, Sébastien Carganico, vice-président

Marina et Dominique Falque,
Camille, Mathilde, Lucile,
Jean-Christophe et Carol Lantier,
Matthieu,
Vincent Lantier,

ses enfants et petits-enfants,
Z0é, Oscar et Nils,

ses arriére-petits-enfants,

ont la tristesse de faire part du déces de
M. André, Julien LANTIER,
survenu le 12 aott 2015.

La cérémonie religieuse sera célébrée le
mercredi 19 aott, a 14 h 30, en I’église
Saint-Pierre, a Chartres, suivie de
I’inhumation, au cimetiére Saint-Chéron
de Chartres.

Cet avis tient lieu de faire-part.

22, rue de la Folie Méricourt,
75011 Paris.

M Bernadette Liou,
née Gille,
son épouse,
Pierre, Robert et Laurent Liou,
ses fils
ainsi que leurs épouses,
Ses petits-enfants,
Sa famille
Et ses proches,

ont la profonde tristesse de faire part
du déces de

M. Lucien LIOU,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I’ordre national du Mérite,

survenu le 11 aotit 2015,
a Rueil-Malmaison,
en sa quatre-vingt-treizieme année.

La mise en biére aura lieu le 18 aoft,
a 14 heures, au funérarium de Nanterre
(Hauts-de-Seine), 42, chemin des Cendres
et I’incinération aura lieu a 15 heures,
au crématorium de Nanterre, 104, rue
du Calvaire.

Gilles, Olivier, Marie, Christophe
et Sylvie,
ses enfants,

Maud, Lucas, Margaux, Corentin, Jules
et Louise,
ses petits-enfants,

ont la douleur de faire part du décés du

docteur Dominique PETIT,
pédiatre,

survenu le 10 aotit 2015, a Paris,
dans sa quatre-vingt-treizieme année.

La cérémonie religieuse a été célébrée
le vendredi 14 aott, a 10 heures, au
couvent Saint-Jacques, 20, rue des

Tanneries, Paris 13¢.

Gilles Petit,

54, boulevard de Charonne,
75020 Paris.

Christophe Petit,
cjmpetit@orange.fr

Bernard Pouyet,

son époux,
Edouard, Régis, Juliette et Antoine,

ses enfants,
et leurs conjoints,

Miléna, Lise-Marie, Solal, Jules,
Marius, Swann, Gabriel et Madeleine,
ses petits-enfants,

Laurence et Henri Brugere-Dupuy,
sa sceur et son beau-frére,

Monique Montivier,
sa tante

Ainsi que les familles Robert, Ricou,
Wagnon, Bénard, Paulhan,

ont la tristesse de faire part du déces de

Mm™e Catherine POUYET,
née ROBERT,
conservateur général des Bibliotheques,
ancienne directrice des bibliothéques
de la ville de Grenoble,

présidente du Conseil de développement

de Grenoble-Alpes-Métropole,
chevalier de I’ordre national du Mérite,

survenu le 12 aott 2015.

Les obséques auront lieu ce lundi
17 aoft, a 16 heures, en la salle
de cérémonie du centre funéraire, a
La Tronche (Isére).

Paris.

Viviane, Michel, Laurent et Shireen,
ses enfants,

Pierre et Alice, Laure et Nicolas,
Emmanuel et Gwenael, Anthony, Alexis,
David et Lucas,
ses petits-enfants,

Hadrien et In¢s, Esteban et Mateo,
ses arriére-petits-enfants,

ont la tristesse de faire part du déces de

Alain VERNAY,

journaliste,

survenu le 12 aott 2015,
a1’age de quatre-vingt-dix-sept ans.

L’inhumation aura lieu le mardi
18 aotit, a 15 h 30, au cimetiére
du Montparnasse, Paris 14,

Cet avis tient lieu de faire-part.

Francois et Hélene, Pascale, Isabelle,
Antoine et Dorothée,
leurs enfants

Et leurs proches,

vous remercient chaleureusement pour
tous les témoignages de sympathie regus
al’occasion du déces de

Anne HERVIO,
née RONIN.

Profondément touchés de la sympathie
dont vous avez fait preuve a la suite
du déces de

Jean PARIZET,
ses proches vous remercient

chaleureusement et vous présentent
I’expression de leur reconnaissance.

onde

Le Carnet

Annoncez
vos événements culturels

Expositions

Vernissages

Communications
diverses

Pour toute information :

(0157282828
o 01 57 28 21 36
= carnet@mpublicite.fr

Tarif : 29 € TTC

Prix a la ligne





Se Nonde

FESTIVAL

L’ETE EN SERIES

Se Nionde

MARDI 18 AOUT 2015

Latour

et leterritoire

1]6 SIX VIES DE MICHEL HOUELLEBECQ

«Le Monde » explore 'univers et les moments
clés d'un écrivain a la fois a coté du monde

et au coeur de son époque. Episode1:

les hauteurs du Chinatown parisien, d'ou

il contrdle le ballet du Tout-Paris a ses pieds

ARIANE CHEMIN

t si on prenait un peu d’altitude ?

Sil'on s’envolait de quelques éta-

ges pour raconter Houellebecq ?

Une tour haute comme un gratte-

ciel, dans le 13¢ arrondissement

de Paris. De ce sémaphore seven-
ties, I'écrivain a fait son refuge. A son pied, des
vendeurs de courges, de melons d’eau, de bou-
quets de ciboulette, de cerfeuil et d’aneth. Pas
tres loin, Tang, ses nouilles chinoises, ses
fruits bizarres ; puis le supermarché du boule-
vard Auriol ou le plasticien Jed échange avecla
caissiere de La Carte et le territoire sa seule pa-
role « sociale » de sa journée, « non », lors-
qu'elle lui demande s'il a la « carte Club Ca-
sino ». Au bout de I'avenue, le centre commer-
cial Italie2, ses magasins de lingerie et son re-
paire de geeks, L'Homme moderne, ou
l'écrivain achete ses cadeaux et ou flane aussi
Frangois, le prof de Soumission.

Du haut de sa tour, I'écrivain pourrait domi-
ner Paris. Profiter d'un « panorama excep-
tionnel », comme disent les agences immobi-
lieres, petites annonces et autres notices qu'il
aime tant décortiquer. Mais 'appartement re-
garde davantage vers le périphérique que vers
la capitale. « Il ma expliqué qu’il ne voulait
apercevoir aucun monument parisien », ra-
conte le journaliste Sylvain Bourmeau, qui fut
longtemps son confident. En Irlande, il s’était
installé dans un lotissement sans ame, plein
d’étranges sens giratoires, pres de 'aéroport
de Shannon. De son autre logement, un an-
cien bed and breakfast (« The White House »),
on apercevait a peine la mer. En Espagne, ou il
a poursuivi ses douze années d'exil, « son bu-
reau était installé au sous-sol » de I'apparte-
ment, confie Marie-Pierre Gauthier, sa se-
conde épouse, dont il est séparé.

Dans le monde, hors du monde : Houelle-
becq raffole des contradictions. Houellebecq
estun déménageur quiaime les paysages dela
banalité, « le seul a les raconter et en voir le ro-
mantisme, comme Tarkovski au cinéma ou
Caspar Friedrich dans ses peintures », dit
Arielle Dombasle, son amie. A son retour en
France, il y a trois ans, il a écumé les Citadines
de la capitale. Les Apparthotel sont des loge-
ments pour sédentaires-nomades un peu per-
dus, les palaces de la postmodernité, au fond,
pour artistes qui hésitent entre marge et inté-
gration. Ceux de la place d'Ttalie et de 1a rue Es-
quirol toute proche lui avaient particuliere-
ment plu. « Le bord du périph, cest pratique : je
prends ma bagnole et je file », explique le ro-
mancier a ses amis. Al'image du héros de Sou-
mission apres 'élection présidentielle de 2022,
lorsque son pays se retrouve aux mains du
Parti musulman.

« Jai voulu revenir en France sans avoir I'im-
pression détre en France. » Sa tour nest ni
d’ivoire ni de verre ; plutot une tour de Babel,
la « tour des Chinois riches », dit-on dans le
quartier. La « tour Houellebecq », 'appellera-
t-on peut-étre un jour. « Jaime ce quartier, je
nai pas envie de loger a Saint-Germain-des-
Prés, a aussi rapporté Michel Houellebecq a la
feuille municipale du maire du13¢, le socialiste
Jérome Coumet, quil'a aidé a trouver son loge-
ment. Je suis définitivement “classes moyen-
nes” dans mes aspirations. » Il est vraiment le
plus houellebecquien de ses personnages : au
plus pres d’eux, il a créé un Homo houellebec-
quus. C'est son talent, son génie.

Du haut de son donjon, Houellebecq pos-
séde un large champ de vision d’'ou il exerce sa
vue d’aigle. Mélancolie de la vie en entreprise
(Extension du domaine de la lutte), exotisme
cafardeux des campings New Age (Les Particu-
les élémentaires), misére du tourisme sexuel
(Plateforme), utopie du clonage humain (La
Possibilité d’une ile), fin de 'art et muséifica-

tion de la France (La Carte et le territoire), apo-
rie du christianisme (Soumission)... La liste de
ses livres embrasse le monde moderne et sa
moisson de peurs. « Jai plus de dix a chaque
ceil : le monde mapparait donc de maniére tres
nette », confiait-il il y a quinze ans au maga-
zine Lire. A pres de 60 ans, il doit chausser des
lunettes pour lire, mais garde un sens du dé-
tail photographique qui fait sa patte et son es-
sence. Fidele a sa formation d’ingénieur agro-
nome (comme Alain Robbe-Grillet), il raconte
I'époque a la maniére d'un scientifique. « Je
suis le Perec daujourd’hui. J'ai besoin de vous »,
Clest avec ces mots qu'il s'était présenté a I'édi-
teur Maurice Nadeau, en 1994. Houellebecq
songeait déja a la postérité.

« Jaime les citadelles quon batit dans l'azur/
Je veux l'éternité, ou au moins ses prémisses »,
dit un de ses poémes, écrit bien avant qu'il se
perche avenue de Choisy. En contrebas de son
13¢ et de la place d’Italie se trouve un restau-
rant basque ou 'écrivain aime emmener An-
dré Velter, le maitre de la poésie chez Galli-
mard. Au mur, un portrait de Victor Hugo, en
face, un autre de Pierre-Jean de Béranger,
chansonnier prolifique, son contemporain, et
que tout le monde a oublié. « Attention ! Les
gens connus de leur vivant ne sont pas forcé-
ment ceux qui le sont aprés leur mort ! Au XIX¢,
ce nest pas Hugo qui tenait la corde, mais Bé-
ranger ! », raconte André Velter, qui dés 1991
invita Houellebecq a réciter sa poésie sur
France Culture. Houellebecq veille au grain.

« TOUS DES CONS ! »

Poésie/essais/chanson/cinéma (il s’est révélé
acteur génial dans L'’Enlévement de Michel
Houellebecq (2014), de Guillaume Nicloux, et
dans Near Death Experience (2014), de Gus-
tave Kervern et Benoit Delépine : Houelle-
becq laboure tout, jusqu’a la photo, sa der-
niere passion. Il est un artiste de la « slash gé-
nération », comme on dit dans ces magazi-
nes féminins qu’il dévore. « La prochaine fois,
je veux une sortie mondiale », a-t-il dit a son
éditeur, Flammarion, lors de la parution de
Soumission, le 7 janvier. Une promo unique,
universelle, toutes les traductions simulta-
nées, comme pour le nouvel iPhone dApple.

Pourquoi pas ? Il est aujourd’hui I'écrivain
pour adultes le plus emprunté dans les bi-
bliotheques parisiennes. L’auteur contempo-
rain francais le plus lu et étudié a I'étranger.
En Allemagne, ses livres sont des best-sellers.
Aux Etats-Unis, les universités lui consacrent
depuis longtemps des cours de littérature
frangaise — la traduction américaine de Sou-
mission paraitra le 20 octobre. En Espagne, il
existe méme une « plaque Michel Houelle-
becq », a Molina de Segura, petite ville céle-
bre pour la chute de météorites qui I'a frap-
pée au milieu du XIX¢ siecle. Dans cette
méme province de Murcie, lors de rencontres
Philosophie et Humanités, I'écrivain a recu
des mains de son amie Catherine Millet le
prix Schopenhauer, en 2004. Schopenhauer,
I'anti-Nietzsche, cette « vieille pétasse ».Saré-
férence dans la désespérance, 'amour et I'ab-
surde de la condition humaine.

L’université francaise, elle, a longtemps été
réticente. Les jurys de theése difficiles a réunir.
Mais les honneurs aujourd’hui s’accumulent.
Un Cahier de I'Herne se prépare pour 2016,
confié a deux spécialistes, la dix-neuviémiste
Agathe Novak-Lechevalier (Paris-X), son uni-
versitaire préférée, et le jovial prof écossais
Gavin Bowd. Il a confié des photos, ses com-
positions de jeune éléve. Tout le monde veut
en étre, mais il choisit personnellement cha-
que intervenant de ces mélanges, écartant les
épisodes de sa vie et les auteurs quil'indispo-
sent. Le point de vue d'un critique de ci-
néma ? « Tous des cons ! » Tel contributeur ?
« Pas lui. Dans dix ans on n'en entendra plus
parler. » Houellebecq tisse sa toge.

A Tautomne 2014, lors d’'un déjeuner, An-
toine Gallimard lui a proposé (en vain) de pré-
facer dans « La Pléjade » un futur volume
Huysmans. La rencontre est reproduite a
l'identique ou presque — a moins qu’elle ne
l'ait précédé ? —dans Soumission. « Ce nest pas
un hasard s'il a placé cette scéne dans son der-
nier roman, sourit le journaliste Sylvain Bour-
meau, longtemps «sparring partner » de I'écri-
vain. Lui dans “La Pléiade”, on en parlait sou-
vent en plaisantant... » Mi-joueur, mi-sérieux,
Houellebecq évoquait aussi des les années
1990 « I'habit vert » avecI'écrivain Dominique
Noguez. « LAcadémie frangaise ? Oui, oui, oui,
Cclest gentil. Je pense que je pourrais étre utile sur
certains mots, lache-t-il en janvier sur RTL. Je
pourrais étre un candidat valable. »

Avec quelle force malicieuse aussi Houelle-
becq a renouvelé le genre si francais de la « vi-
site-a-'écrivain » | Dés 1998, Frangois Nouris-
sier, grand faiseur de prix devant l'éternel,
pense a lui pour le Goncourt. En 2005, le pape
des lettres bataille pour couronner La Possibi-
lité d’une ile. Nous avions rencontré alors Nou-
rissier a Auteuil, dans son hotel particulier
avec jardin. A chaque escale a Paris, racon-
tait-il, Houellebecq lui rendait visite avec son
chien Clément, un welsh corgi a poils roux et

« JE SUIS LE PEREC

D’AUJOURD’HUL. JAI

(]

BESOIN DE VOUS »,
"EST AVEC CES MOTS
QU'IL SE PRESENTE
A UEDITEUR
MAURICE NADEAU,
EN 1994

blancs. Nourissier allait choisir quelques bon-
nes bouteilles dans sa cave. Parfois, le maitre
et 'animal s'endormaient sur le canapé, inca-
pables de retrouver le chemin du retour. « Je
papote, il boit, le chien court », nous avait ré-
sumé le juré avec humour. Une photo de
l'auteur d’'Un petit bourgeois et de Clément,
posée sur une étagere de 'appartement de Mi-
chel Houellebecq, aimmortalisé cette époque.

Le Goncourt lui échappe en 2005, mais
Houellebecq se rend, fair-play, au Drouant, ou
Francois Weyergans est adoubé. « Michel » dé-
jeune juste en face avec Eric Altmayer, le pro-
ducteur de son film La Possibilité d'une ile
(2008), fiasco artistique et financier dans le-
quel Houellebecq, ancien éleve de l'école
Louis-Lumiére, a investi personnellement
500 000 euros (il est rare qu'il perde de I'ar-
gent). Qu'importe : toute la France connait dé-
sormais son nom, Houellebecq, emprunté par
Michel Thomas a sa grand-meére Henriette,
qui l'a élevé. En 1996, une décennie plus tot,
lorsqu'il avait remporté le prix de Flore, une
coquille s'était nichée sur le verre gravé au
nom du lauréat...

Le voila « phénomene de société », dixit son
ami et meilleur intervieweur Frédéric Beigbe-
der. Le personnage (médiatique, romanes-
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« Je nel'avais vu qu’une fois, avec Beigbeder, ra-

«Jerefuse

que) a pris le dessus sur la personne, gom-
mant méme un peu I'écrivain. Michel Houel-
lebecq, sa parka informe, ses chemises de bi-
cheron a carreaux l'hiver, ses chemisettes
pastel de cadre informatique I'été... Houelle-
becq, ses cheveux filasse, cette maniére si gra-
cieuse de tenir sa Philip Morris entre son ma-
jeur et son annulaire, apres s'étre cassé tout
jeunel'index au basket et avoir été mal soigné
a linfirmerie, explique-t-il a ses inter-
vieweurs. Il sait que dans un monde postmo-
derne, sans gloires ni héros, on doit se conten-
ter de mythologies minuscules.

1l a beau loger en altitude, a chaque nouvel
opus, le tumulte le recouvre. Soumission, déja
vendu a plus de 600 000 exemplaires, a con-
traint le président de la République et Manuel
Valls a évoquer son livre. Sur RTL, Houelle-
becq s’est dit « consterné » par le mot du pape
Francois (« la liberté d'expression ne doit pas
insulter la foi dautrui »), qu'il a pris pour lui
autant que pour Charlie Hebdo, dont la rédac-
tion a été victime d'un assaut mortel le jour
de la sortie de son roman. Depuis, des poli-
ciers de l'ancien service de protection des
hautes personnalités se relaient a ses cOtés,
rendant ses sorties un peu moins fréquentes.
« Pour ne pas les faire se déplacer pour rien, ¢ca

Michel Houellebecq,
chez lui, 4 Paris,

en 2014.

PHILIPPE MATSAS/OPALE/LEEMAGE

oblige a faire des listes de courses », dit-il. La
liste de courses : comme Véronique dans Ex-
tension du domaine de la lutte, son premier
roman (1994).

Le 22 juin, il dinait sous la protection de ses
deux gardes du corps dans la grande salle
Ovale de la Bibliothéque nationale de France,
consacré par linstitution francaise « pour
I'ensemble de son ceuvre ». Un délicieux écrin.
A sa table, le banquier Jean-Claude Meyer, le
patron d’Europe 1, Denis Olivennes, I'ancien
ministre Jean-Pierre Chevenement, tous fans
de I'écrivain. Au-dessus de sa téte, sous la ver-
riere, les noms de Ninive, Washington, By-
zance, Athénes, Florence, Berlin, Paris,
Alexandrie, Jérusalem, Carthage, Rome, The-
bes, Vienne, Babylone. Le monde en lettres
d’or, les plus vastes bibliotheques et les plus
belles civilisations - la plupart des capitales
ou il est traduit aujourd’hui. Il était le prince
au milieu de 800 mécenes, entré de son vi-
vant dans le patrimoine national au milieu de
tous les notables des lettres, de la politique, de
la finance.

Pourtant, il se vit comme un maudit. Un
proscrit. C’était en novembre 2007. Bernard-
Henri Lévy recoit un texto du recalé du Gon-
court : « Je me suicide ce soir », affiche le SMS.

conte BHL. Je lui réponds : “Prenons avant le
temps d aller diner’, et je I'invite au restaurant
du Ritz, pas le bar, mais la ou il n’y a que des Ja-
ponais. Nous sommes seuls, ou presque. Il
mexplique : “Ma femme mennuie, mon chien
est malade, il n’y a plus personne avec qui par-
ler” Je réponds : “Votre femme je n'y peux rien,
votre chien je men fous, et revanche, pour la
derniére chose, ¢a peut peut-étre sarranger.” »

Un livre, coédité par Grasset et Flammarion,
Ennemis publics (2008), nait de ces rencon-
tres, ainsi que des vacances au bord d’une pis-
cine. Leur conversation croisée est un
ouvrage mille fois plus intéressant que l'idée
— marketing — et les ventes (catastrophiques
au regard d'un a-valoir faramineux, dit-on)
pourraient le laisser croire. Mais quel titre !
Fascinant pour un des philosophes francais
les plus médiatisés ; sidérant, aussi, pour un
écrivain que les médias adulent et s’arra-
chent. « Il serait (...) juste de parler de guerre
d’extermination totale dirigée contre moi », as-
sure Houellebecq a Bernard Henri-Lévy. Et a
I'ami Beigbeder, la méme année, dans le ma-
gazine masculin GQ : « Je suis un cas histori-
que [de haine]. Depuis Rousseau, on navait ja-
mais vu ga. »

« La célébrité, nous y sommes, se résigne-t-il
devant BHL. I va falloir que je supporte jus-
quau bout d'étre Houellebecq. » Houellebecq,
I'homme et I'écrivain, indissociablement liés,
tant le second a fait des dédoublements sa
marque de fabrique : ses livres sont pleins de
ses clones et de ses avatars qui s’appellent
méme parfois « Michel », ou « Michel Houelle-
becq ». Inextricablement lié aux contradic-
tions de I'époque, par un pacte du diable,
aussi. Houellebecq l'écrivain raconte que les
Frangais regardent la télévision comme lui;
Houellebecq le spectateur accepte donc d’of-
frir en direct une blouse hongroise a Alessan-
dra Sublet sur la 5 ou de répondre gentiment
sur Europe 1a la question « Premier baiser ».

« LA SITUATION BIEN EN MAIN »

« Je déteste les biographies et les biographes »,
dit-il pourtant. En 1991, dans un essai écla-
tant de désenchantement sur Lovecraft,
Houellebecq distinguait néanmoins dans sa
bibliographie Lyon Sprague de Camp, notant
que, s'il « manqulait] de vraie sympathie pour
Lovecraft, [il avait] fait trés bien son travail ».
« Toutes les qualités de la biographie améri-
caine », félicitait-il chaudement. Ce qui est
vrai pour les autres ne vaut pas pour lui. Tout
est fait pour décourager les bonnes volontés.
« Ma biographie (...) est vraiment banale », ex-
plique au Figaro Magazine du 31 juillet cet ad-
versaire farouche de la psychanalyse. Et a une
radio barcelonaise : « Je mens dans mes livres
comme dans la vie. Pour avoir des arréts de
travail, il marrivait d'aller voir des psys et de
raconter n'importe quoi. »

« Clest lui qui crée son personnage, personne
na le droit de le faire a sa place », décrypte
I'éditeur Léo Scheer qui, encouragé par I'inté-
ressé, a publié le Houellebecq, écrivain roman-
tique (2010) d’Aurélien Bellanger. « Il est dé-
sormais entouré d’'une cour dempereur chi-
nois, souffle un ami écrivain que Houelle-
becq admire. Il se pose en victime, en étre
douloureux et souffrant que la littérature a
permis de hisser au-dessus de son destin ; il est
en réalité devenu un tyran. Des qu'on décide a
sa place, il devient fou. Il n’y a plus de rapports
normaux avec les gens. Laffaire est autant
d'ordre symbolique que financier. » Pas ques-
tion de se facher avec un auteur dont le
« transfert » de Flammarion a Fayard,
en 2005, avant le trajet retour, a été mis en
scene devant les barons du groupe Lagardere
réunis en séminaire a Deauville — et a large-
ment dépassé le million d’euros. Pas ques-
tion non plus dans les médias de se brouiller
avec la rock-star de la littérature. « Dans la
presse, l'accés a Houellebecq vaut cher », re-
connait Sylvain Bourmeau.

« Pourquoi écrivez-vous ? » a demandé un
jour un journaliste espagnol a Michel Houel-
lebecq. « Parce que je suis vaniteux et que
jaime le regard et les applaudissements des
gens », répondait-il avec une belle franchise.
Cet été, il est pourtant resté enfermé a Paris,
occupé a travailler sa statue, son futur Cahier
de I'Herne, ses interviews au « Fig’'Mag’ » et au
New York Times, prét a flinguer et a parer cha-
que coup, plus parano que jamais. « Tu vis
comme dans Blade Runner ! », s’est étonné
Beigbeder apres une visite dans ses hauteurs
de Chinatown. « Je contréle tout, jai la situa-
tion bien en main », lui a écrit un jour le ro-
mancier. La « tour Houellebecq » lui permet
de traquer les faux ennemis, de suivre la
danse des pions a ses pieds, de s’échapper
grace a la diagonale du fou vers le « périf »,
comme il l'orthographie dans ses poemes.
Houellebecq surplombe les lettres francaises
et personne ne doit le mettre échec et mat. ®

Prochain article : Houellebecq, pigiste a 20 ans

de vous parler»

n voulait raconter l'univers

d’un écrivain, on se retrouve

devant un secret-défense.
Furieux que Le Monde engage, cet été,
une série d’articles dont il n’a pas
I'initiative, Michel Houellebecq nous
a répondu, le 26 juin : « Je refuse de
vous parler et je demande aux gens
que je connais d'adopter la méme atti-
tude. » En copie de son mail, le Tout-
Paris, de Bernard-Henri Lévy a Michel
Onfray en passant par l'écrivain Fré-
déric Beigbeder. Consigne leur est
donnée, si Le Monde persévérait dans
son entreprise, de ne pas hésiter a
« porter plainte au civil » : « La procé-
dure judiciaire est finalement simple,
et plutét lucrative. » Et d’ajouter qu’ila
décidé de se confier au Figaro Maga-
zine (hebdomadaire que, dans son li-
vre avec BHL, Ennemis publics, il n’hé-
sitait pas pourtant a traiter aimable-
ment de « torchon »), « demand[ant]
aux gens qu’[il] connait de faire le
méme choix ».

Ce n’est pas la premiére fois que Mi-
chel Houellebecq tente d’intimider la
presse. En 2005, un journaliste passé
par I'AFP puis par Le Point (et
aujourd’hui a L'Obs), Denis De-
monpion, demande a s’entretenir
avec I'écrivain. Il veut écrire sa biogra-
phie. Tout est fait pour I'en dissuader.
Raphaél Sorin, qui édite alors Houel-
lebecq, propose au journaliste d'« in-
sérer les remarques » de son auteur,
« apres lecture, en appels de notes »,
comme l'avaient fait, explique-t-il
avec Houellebecq au futur biographe,
Malraux ou Schopenhauer. Refus du
journaliste. « Les entretiens sont pour
moi un exercice tres décevant, plaide
Houellebecq par mail, en vain. Jai
I'impression que ce que je dis n'a aucun
intérét. » Puis Houellebecq écrit au re-
porter pour lui faire croire qu'il va pu-
blier son autobiographie avant la sor-
tie de sa « bio ».

SES DESIRS SONT DES ORDRES
Houellebecq non autorisé parait
en 2005 chez Maren Sell (une édition
augmentée est en cours d’écriture).
Denis Demonpion a mis la main sur
I'acte d’état civil de I'écrivain, qui
s’était rajeuni de deux ans, et a « re-
trouvé » sa mere, que son fils disait
morte (elle s’est éteinte le 7 mai 2010).
Evidemment, un homme de 'imagi-
naire a le droit de mentir : de Nietzs-
che a Céline, c’est presque une spécia-
lité. Mais Houellebecq devient
comme fou. Il bannit de sa vie ceux
qui ont raconté leurs souvenirs, tel
I'écrivain Dominique Noguez, pour-
tant'un de ses alliés les plus dévoués.
« Je regrette (..) de ne pas avoir (...)
tenté sur l'auteur de la biographie un
peu d’intimidation physique », con-
fiera, en 2008, Houellebecq a BHL. De-
puis, 'ouvrage est régulierement cité
par les universitaires et dans les actes
de colloques consacrés a l'écrivain,
auxquels il assiste carnet ala main, au
premier rang.

« Je me souviens que, lorsque le livre
était paru, Michel avait été finalement
soulagé, comme si son vrai secret
navait pas été percé », raconte
aujourd’hui I'éditeur Raphaél Sorin.
«Ily aalévidence plusieurs points sen-
sibles dans sa vie, sourit Maren Sell,
I'éditrice de Houellebecq non autorisé,
mais jai constaté que cet homme crée
autour de lui des climats de dépen-
dance, positive ou négative. » Ses dé-
sirs sont des ordres. « Si je vous parle, je
perds mon job... », explique-t-on chez
Flammarion. Teresa Cremisi, son édi-
trice ad vitam aeternam, comme le
puissant agent de l'écrivain, Francois
Samuelson, prennent des airs déso-
1és : « Il peut [vous] quitter a jamais
pour une ombre au tableau... » « Pour
ne pas mettre en danger la santé de Mi-
chel », son ancienne compagne Marie-
Pierre Gauthier est contrainte de dé-
commander le deuxiéme rendez-
vous. Le réalisateur de I'épatant Enle-
vement de Michel Houellebecq,
Guillaume Nicloux, annulel'entretien
prévu d'un texto : « Que ne ferait-on
pas pour un ami... » Jusqu’a ces univer-
sitaires qui s’exécutent, « navrés ».
Une vraie scéne de... Soumission. @

AR. CH.
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CHARLIE BUFFET
BOLZANO (ITALIE) - envoyé spécial

’ alpinisme a été inventé pour
qu'on puisse vivre un moment
comme celui-la. Unhomme ar-
rive seul au sommet d'une
montagne. Il se traine a quatre
pattes, l'esprit hébété de fati-

gue. La neige est en feu, le soleil va bient6t dis-
paraitre. La pyramide géante qu’il domine
étend son ombre surla vallée del'Indus : « On
a l'impression de planer au-dessus de tout,
davoir perdu tout contact avec la terre », écrira
l'alpiniste. Hermann Buhl est seul au sommet
du Nanga Parbat (Pakistan), 8 125 metres d’al-
titude, le 3 juillet 1953 a 7 heures du soir. Il ne
réalise pas encore : « Je ne sens rien en moi du
sentiment d'exaltation que procure la victoire.
Je nai pas la moindre conscience de ce que re-
présente cet instant. »

Dans un an, il achévera un récit boulever-
sant de ces dix-sept heures ou il s'est élevé
seul, « en hypnose », vers le sommet. Il racon-
tera son bivouac angoissant a 8 000 m d’alti-
tude et ses hésitations au moment d’avaler la
demi-tablette de Pervitine — Karl Maria Herrli-
gkoffer, le médecin qui dirige I'expédition, lui
a prescrit cette amphétamine quon distri-
buait aux soldats allemands sur le front russe.

Buhl passe une demi-heure au sommet.
Une part de lui se souvient qu'il est « le pre-
mier homme depuis que la Terre existe a fouler
celieu », et que ses semblables vont demander
des preuves. Il prend des photos et laisse son
piolet sous un cairn. Quand il y a été retrouvé
un demi-siecle plus tard, cette histoire et I'in-
croyable «réplique » quelle a engendrée
n’avaient pas fini de faire des vagues.

UN REVE DE « VENGEANCE »

Le premier récit de cette ascension a été pu-
blié avant la fin de I'année 1953. Hermann
Buhl n'en est pas l'auteur. Par contrat, Karl
Herrligkoffer a interdit aux membres de son
expédition de publier pour leur compte. C’est
lui, le chef, qui a collecté leurs journaux et en
fait un collage déroutant, plein d’ellipses. Buhl
n’y est qu'une silhouette lointaine, son aven-
ture sensible se perd sous les cuivres wagné-
riens. Le docteur Herrligkoffer, inconnu des
alpinistes, a un réve de « vengeance » révélé
des la premiére page de son livre : « Quand
mon frére Willy Merkl trouva la mort sous la
créte argentée du Nanga Parbat, je navais que
16 ans. » Son premier chapitre est une litanie
de morts. En 1934, Willy Merkl meurt avec
deux compagnons et son «serviteur »
sherpa, surpris par la tempéte non loin du
sommet. En 1937, une avalanche ensevelit
seize grimpeurs et sherpas. Le Nanga Parbat
devient la « Montagne du destin allemand ».

Herrligkoffer réveille ce souvenir a I'’heure
ou son pays se redresse. Son récit ressemble a
une expédition punitive ou Buhl serait le sol-
dat perdu envoyé au front. Avec I'autorité du
médecin, Herrligkoffer donne une image in-
quiétante de l'alpiniste qui lui apporte la vic-
toire. Son cerveau a souffert du manque
d’'oxygeéne, «son égotisme exaspéré» la
rendu invivable. Le lecteur du docteur Herrli-
gkoffer découvre un Buhl dépassé par ce qu'il
vit au sommet, puis sotilant ses compagnons
des qu’il les retrouve au camp V, tandis que
plus bas les vaillants combattants « annon-
cent aux morts que leur volonté est faite ».

En fait, Karl Herrligkoffer n’a pas beaucoup
vu Hermann Buhl au Nanga Parbat. Pendant
que le chef distribuait ses ordres a la radio de-
puis le camp de base, Buhl allait toujours de-
vant, faisant la trace, installant les camps, mo-
tivant les porteurs hunzas... D’abord intimidé
par les avalanches monstrueuses, hanté par
ces « 31 étres humains dévorés par la monta-
gne » (le nombre d’alpinistes qui ont péri en
tentant de gravir le Nanga Parbat avant Buhl),
l'alpiniste tyrolien se jette a 28 ans sur son pre-
mier « 8 000 » avec une énergie irrésistible.

Le 17 juin, le camp de base annonce a ceux
d’en haut que I'Everest vient d’étre gravi par
une équipe britannique. Sur le film de 'expé-
dition, on voit Buhl et deux compagnons féter
la nouvelle en ouvrant des boites de biére
dont la mousse leur saute au visage. Le succes
des Britanniques est pour Buhl un « puissant
stimulant ». Mais, au camp de base, Herrli-

imalaya dela haine

Le 3juillet 1953, Hermann Buhl passe outre aux ordres
de son chef d’expédition, Karl Herrligkoffer, et devient
le premier alpiniste au sommet du Nanga Parbat,
terrible « 8 000 » du Pakistan. Au camp de base,

la tension est extréme entre les deux hommes
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KARL HERRLIGKOFFER

gkoffer est de plus en plus frileux. En haut, on
fonce refaire la trace ala premiére éclaircie. En
bas, on tremble a I'idée que I'histoire dramati-
que se répéte. En haut, Walter Frauenberger, le
« good sahib », motive les porteurs malades.
En bas, on les menace de prison s'’ils déser-
tent.

Le mauvais temps s’installe, la neige effon-
dre les tentes et le moral, I'angoisse de 'arri-
vée de la mousson fait monter la tension. Elle
explose le 30 juin, quand le beau temps re-
vient. Autour de Buhl, trois hommes trés mo-
tivés veulent saisir cette derniére chance,
mais l'ordre claque a la radio: « Redescen-
dez ! » Buhl a raconté son incompréhension
totale devant cet ordre répété trois fois, et I'al-
liance scellée entre les hommes de pointe
pour refuser d'obéir. Hans Ertl, le cinéaste,

« JE PENSE
QU’HERRLIGKOFFER
ETAIT
SCHIZOPHRENE.
IL A TORDU
L’HISTOIRE POUR
QUE CETTE VICTOIRE
DEVIENNE
LA SIENNE »

REINHOLD MESSNER
alpiniste italien

CAMILLE LAVAUD

tient la radio et se fait leur porte-parole, citant
la fameuse réplique du G6tz von Berlichingen,
de Goethe : « Celui-la, va donc lui dire qu'il peut
me lécher le cul ! »

On ne sait pas pourquoi Karl Herrligkoffer a
sonné la retraite, ni comment il a réagi : dans
son récit, l'ordre génant n'existe pas.

Soixante-deux ans apres, dans les Dolomi-
tes...

« Cette haine entre Herrligkoffer et Buhl, ceest
sans précédent ! », assure Reinhold Messner.
Le « king » de 'alpinisme recoit sous les rem-
parts de son chateau-musée qui domine Bol-
zano. « Quand Buhl est redescendu au camp de
base, ils ne lui ont méme pas donné a manger,
raconte-t-il. Puis Herrligkoffer a commencé a
raconter I’histoire a sa fagon. Quand Buhl a es-
sayé d'intervenir, il lui a répondu : “Toi, tu te tais
ou je te fais mettre en prison...” Mais vous vous
intéressez a Buhl, en France ? »

Reinhold Messner a été Sisyphe gravissant
sans fin les sommets de I'Himalaya, il est le
Sphinx, toujours aussi barbu et chevelu, dont
les journalistes du monde entier sollicitent les
avis. Il a fait restaurer ce chateau médiéval par-
semé de maximes de Nietzsche et de reliques
de l'alpinisme, d'une corde de I'age de bronze
au casque jaune offert par le Suisse Ueli Steck
apres son record de vitesse a 'Eiger. Messner a

70 ans et autant de livres signés de son nom,
tous en vente a la librairie sous 'immense
« MMM » du Messner Mountain Museum.
Les six pointes du logo-ego figurent autant de
musées thématiques installés dans les cha-
teaux du voisinage. Le dernier, un nid d’aigle
ovoide dessiné par I'agence de l'architecte
irako-britannique Zaha Hadid au sommet
d’'une montagne, ouvre cet été. Messner dit
qu'il y exposera un exemplaire du Nanga Par-
bat d’Herrligkoffer annoté par Buhl : « Dans
les marges, il a écrit “Menteur | menteur !” au
moins cent fois. » Messner tranche dans son
italien rocailleux : « Je pense qu’Herrligkoffer
était schizophréne, qu'il sest vu atteindre la
cime comme son demi-frere. Il sest pris pour
Buhl... Quand Buhl est revenu vivant, il a réalisé
que ce nétait pas lui qui était allé la-haut... Etila
tordu I’histoire pour que cette victoire devienne
la sienne. »

Reinhold Messner connait d’autant mieux
I'histoire de I'alpinisme qu'elle croise souvent
la sienne. En 1978, il a réussi la premiére ascen-
sion de I'Everest sans oxygene, puis il est parti
aussitot pour le Nanga Parbat, qu’il a gravi en
solitaire, comme Buhl, le héros de son en-
fance. Mais l'identification est encore plus
troublante. Comme Hermann Buhl, Reinhold
Messner avait été invité au Nanga Parbat pour
sa premiere expédition himalayenne. C'était
en 1970, il avait 25 ans. Et le chef d’'expédition
n'était autre que... Karl Herrligkoffer.

Entre le chef d’expédition a I'ancienne et le
grimpeur surdoué, la haine s’est embrasée
aussi vite que dix-sept ans auparavant. Elle
couve toujours chez Messner : « Herrligkoffer
avait mauvaise réputation mais, pour 'Hima-
laya, je serais parti avec le diable ! Herrligkoffer,
pourtant, nétait méme pas le diable, cétait un
usurpateur ! Il propageait les valeurs du fas-
cisme allemand... la “Kameradschaft’, cette va-
leur de la guerre. » Messner me conseille de re-
garder le film Nanga Parbat 1953 tourné par
Hans Ertl en 1953 : « Herrligkoffer fait préter
serment aux alpinistes, il parle comme Goeb-
bels ! » Au pied de la montagne, les grimpeurs
sont alignés face a Herrligkoffer, qui leur fait
répéter : « Nous nous engageons a demeurer
des combattants pleins d’honneur... a nous
montrer bons camarades... a travailler de tou-
tes nos forces pour I’honneur de la patrie »...
C'est ridicule, démodé, mais plus naze que
nazi. Messner : « Je peux remercier Herrligkof-
fer de l'avoir connu : grdce a lui, jai compris ce
quétait le fascisme... »

« ENTERRER LA HACHE DE GUERRE »
L'expédition de 1970 s’attaquait a I'immense
versant Rupal du Nanga Parbat. Messner avait
réussi a inviter son frere Glinther. Le 27 juin,
les deux fréres sont arrivés au sommet et ont
disparu. Quatre jours plus tard, Reinhold est
réapparu seul, les pieds gelés. Il avait traversé
lamontagne, son frere n’était plus 1a. Reinhold
Messner n’a jamais caché qu'il est hanté par sa
responsabilité dans la mort de son cadet. Un
autre de ses sept fréres, Huber, qui I'a accom-
pagné longtemps apres dans lArctique, a té-
moigné dans un film : « Dans les moments de
stress, il mappelait toujours Gtinther... »

Jusqu'a sa mort, en 1991, Karl Herrligkoffer a
accusé Reinhold Messner d’avoir abandonné
son frere par ambition, pour réussir cette tra-
versée historique : « Il disait publiquement que
mon frére était mort la-haut, a la bréche Me-
rkl. » Messner affirme qu'Herrligkoffer a
voulu le réduire au silence comme Buhl : « Toi,
tu ne dis pas un mot sinon je te traine en justice.
Etilla fait. »

En 2003, Messner a « enterré la hache de
guerre » avec feu Herrligkoffer. Une autre ba-
taille l'oppose depuis a ses « camarades », qui
ont repris les accusations du chef d’expédi-
tion. Messner a commandé l'expertise ADN
d’un os retrouvé dans le glacier pour prouver
qu’il s’agissait de Glinther et que, la ou il se
trouvait, son frére n’avait pas été abandonné.
Mais ce feuilleton macabre est une autre his-
toire... ®

Prochain article : « Blur contre Oasis »
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YVES EUDES
SEATTLE - envoyé spécial

n cette aprés-midi estivale, le dis-
trict de Fremont, quartier élégant
et bohéme de Seattle (Washing-
ton), a organisé un carnaval nu-
diste, suivi d'un concert rock. Sur
I'une des avenues, les fétards
sont interceptés par une femme souriante,
qui crie sur un ton enjoué : « Bienvenue chez
Oz, la nouvelle boutique de marijuana du quar-
tier ! Pour féter notre ouverture, promotion
spéciale, 5 dollars [4,50 euros] le gramme ! »
Amusés, les passants s’arrétent pour regarder
le magasin : un grand espace lumineux, au
décor contemporain, avec en vitrine tout 'ar-
senal du fumeur de marijuana - pipes, bongs,
rouleuses... Pour voir le produit proprement
dit, il faut s’avancer jusqu’au comptoir, situé
en retrait : a Seattle, la marijuana est légale, a
condition de ne pas étre visible de la rue.
ATlintérieur, le choix est vaste : 28 variétés
de fleurs a fumer, de 5 a 15 dollars le gramme,
13 sortes de joints déja roulés, de la pate, des
cristaux... Le produit le plus demandé est la ci-
garette électronique avec une cartouche
d’huile de marijuana — utilisable n'importe
ou, en toute discrétion. Bob Ramstad, le pa-
tron de Oz, 48 ans, ex-chercheur en informati-
que, puis vendeur de préservatifs sur Internet,
explique aux clients : « Avec une recharge a
4o dollars, vous pouvez tirer 80 a 100 taffes... »
Pour les non-fumeurs, Oz propose des pro-
duits a avaler contenant du THC, la substance
psychoactive du cannabis : concentrés liqui-
des a verser dans une boisson, gateaux, confi-
tures, barres chocolatées, macarons... : « Lef-
fetest plus doux qu'avec un joint, explique Bob,
il se fait sentir au bout de trois quarts d’heure. »
Toute la marchandise est présentée dans
des emballages soignés, avec des noms
comme Séisme, Eruption, Veuve Blanche,
Féte de l'esprit, Satin... Pour I'aréme, les jeu-
nes vendeurs ont développé un discours ins-
piré de I'cenologie : 1égere fragrance de sapin
ou de raisin, parfum boisé avec un arriére-
gott de cacao ou de café corsé...

ENTREPRENEURS HIGH-TECH

A Seattle, patrie de Boeing, de Microsoft,
d’Amazon et de Starbucks, la marijuana, en
vente en magasin depuis seulement un an,
est déja entrée dans I'ére du marketing. Di-
verses agences de conseil se sont position-
nées sur ce créneau, et démarchent les plan-
teurs, les producteurs et les détaillants. Elles
appliquent les méthodes classiques : sonda-
ges, études de la qualité, tests de préférence
pour les visuels, enquétes de terrain sur l'ex-
périence d’achat, segmentation du marché
par catégories... Ainsi, I'agence States of Mat-
ters a identifié pour un client une cible inté-
ressante : la femme mariée de moins de
45 ans qui n’a jamais fumé de marijuana,
mais qui peut étre attirée par ce produit a
présent qu’il est 1égal, a condition de l'asso-
cier a un style de vie décontracté et sophisti-
qué. En clair, il faut I'inciter a remplacer le
martini-gin qu’elle boit apres sa journée de
travail, par un joint. States of Matter a aussi
créé une marque de marijuana virtuelle, avec
tout son matériel promotionnel, quelle ven-
dra au plus offrant.

En aval, 'agence Online Marijuana Design
(OMD) propose aux professionnels du sec-
teur un service complet : studios photo, vi-
déo et audio, rédaction de matériel promo-
tionnel, site Web, présence sur les réseaux
sociaux, prototypes de packaging sur impri-
mante 3D... OMD travaille en liaison avec la
société Kaléidoscope, spécialisée dans les lo-
giciels de gestion, qui a sorti une version spé-
cialement adaptée a I'industrie de la mari-
juana en tenant compte des contraintes juri-
diques, fiscales et commerciales.

Ce secteur attire aussi des entrepreneurs
high-tech venus du monde d’Internet. Ainsi,
Red Russak, directeur commercial d’'une so-
ciété de logiciel, a créé un réseau informel de
riches geeks désireux de se diversifier dans
cette nouvelle industrie : « Elle correspond a
notre culture fondée sur le gotit du risque, l'en-
vie de faire bouger la société et les perspectives
de profits rapides. » Son réseau compte pres
de 600 membires, et ses rencontres mensuel-
les sont tres fréquentées.

On voit apparaitre des holdings créées par
des promoteurs immobiliers et des profes-
sionnels de la finance venus d’autres Etats. Le
groupe C & C, installé dans un vieil immeuble
du centre-ville, est en train de créer une
chaine de boutiques de marijuana. Il rachete
des sociétés qui ont gagné une licence lors du
tirage au sort, mais qui préférent la revendre.
Il propose aussi aux boutiques existantes, ré-
créatives ou médicales, des contrats de fran-
chise qui leur donneront acces a la marque,
aux produits et aux capacités de finance-
ment de C & C. Son directeur, Peter O’Neil, af-
fiche ses ambitions : « Je réve de créer le Star-
bucks de la marijuana, en liaison avec des cul-
tivateurs. » C & C invente ses propres mar-
ques, avec des noms exotiques comme
« Berlin-Est », et travaille sur 'agencement
des boutiques, en s’inspirant des méthodes
mises au point par les chaines comme Gap.

AFremont, la clientele de Oz est al'image du
quartier, aisée et décontractée. Les jeunes
montrent des papiers prouvant qu’ils ont
plus de 21 ans, achéetent des joints a toute vi-
tesse et les allument sur le trottoir : la loi pré-
voit qu'on peut fumer uniquement dans les
lieux privés, mais qui s’en soucie ? Les trente-
naires et les quadras, souvent en couple, ra-
content tous la méme histoire : ils fumaient
quand ils étaient étudiants, puis ils ont arrété
- trop compliqué, trop risqué. Mais depuis
que c’est légal, ils ont recommencé, entre
amis. Deux femmes expliquent qu’elles vont
venir ici régulierement, car leur voisin, qui
cultive illégalement dans son grenier, va arré-
ter — plus assez de clients, et il se fait vieux.

TOUT SE PAIE EN LIQUIDE

Chez Bob, tout se paie en liquide : « Les ban-
ques refusent de travailler avec nous, car le
gouvernement fédéral considére toujours le
cannabis comme une drogue illégale. J'ai eu
de la chance, jai pu ouvrir un compte dans
une caisse d'épargne locale. » I a loué un dis-
tributeur automatique de billets, installé a
coté de la caisse. Aujourd’hui, tout semble fa-
cile, mais Bob a dt batailler pendant un an et
demi. Apres le référendum de novem-
bre 2012 légalisant la marijuana récréative,
I'Etat de Washington a confié le dossier a
I'agence de controle de I'alcool (Liquor Con-
trol Board, LCB), rebaptisée agence de con-
trole de I'alcool et du cannabis (LCCB).

Pour obtenir une licence de vente ou de
production, il faut déposer un dossier com-
plexe, accepter que le FBI fasse une recherche
sur ses antécédents, et détenir un bail sur un
local adéquat : « La recherche a été éprou-
vante, explique Bob. La loi stipule que les bou-
tiques doivent se trouver a plus de 300 métres
des lieux accueillant des enfants, des parcs,
des cliniques, etc. Par ailleurs, beaucoup de
propriétaires refusent de louer leur boutique
pour ce genre de commerce. » Pour les candi-
dats dont le dossier est jugé recevable, les li-
cences sont attribuées par tirage au sort : « A
Seattle, le tirage portait sur 21 licences. Je suis
arrivé 25¢, mais quelques semaines plus tard,
des gagnants ont été éliminés. J'ai eu ma li-
cence au rattrapage. »

Dans cette affaire, 'objectif essentiel de
I'Etat est d’augmenter ses recettes fiscales.
Apres quelques errements, il a instauré une
taxe de 37,5 % sur les ventes au détail. Le LCCB
aaussi imposé I'installation d’'un systeme de
tracabilité sans faille. Chaque semence, cha-
que plante, chaque sachet est pesé, doté d'un

Ben Kent, salarié de la boutique de marijuana Oz, a Seattle. baviD RYDER POUR «LE MONDE »

Seattle recolte
les fruits de la marijuana

1|6 CANNABIS EN LIBERTE
Depuis 2012, le haschich est1égal dans I'Etat

de Washington. Il est entré dans l'ere

du marketing. Une industrie qui crée des milliers
d’emplois et est source de rentrees fiscales

«CETTE INDUSTRIE
CORRESPOND
A NOTRE CULTURE
FONDEE SUR LE GOUT
DU RISQUE ET LES
PERSPECTIVES DE
PROFITS RAPIDES »

RED RUSSAK
directeur commercial
d’une société de logiciels

code-barres, et enregistré dans une base de
données centralisée. Les lieux de culture, de
transformation et de vente sont équipés de
caméras de surveillance fonctionnant vingt-
quatre heures sur vingt-quatre. Pour parfaire
ce dispositif, I'Etat a interdit la culture indivi-
duelle du cannabis, sauf quelques pieds pour
les malades chroniques qui l'utilisent
comme médicament. Il va aussi obliger les
centaines de dispensaires distribuant de la
marijuana médicale, jusque-la peu régle-
mentés, a s’'insérer dans le circuit commer-
cial, ou a disparaitre.

« EN VENTE EN SUPERMARCHE »

Du fait que le commerce entre Etats reste in-
terdit, les boutiques doivent s’approvision-
ner aupres de producteurs locaux. Cette con-
trainte a donné naissance a une industrie en
pleine expansion, qui crée des milliers d'em-
plois. Michael Devlin, ancien cadre dans une
grande firme agroalimentaire, a monté une
société baptisée 3DB, qui produit des « ali-
ments enivrants » contenant de la mari-
juana. L'usine, un batiment anonyme dans
une zone industrielle du sud de Seattle, fabri-
que ala chaine des cookies, des brownies, des
bonbons et des concentrés, vendus sous la
marque Zoots — un nom censé évoquer les
années folles. La partie principale de l'usine
ressemble a une fabrique de chocolat classi-
que, avec des machines toutes neuves impor-
tées d'Ttalie et des ouvriers en blouse blan-
che. Seule différence, le concentré de THC in-
jecté dans le beurre de cacao.

Dans un hangar attenant a l'usine, 3DB fait
pousser elle-méme son cannabis: 1800
pieds cultivés hors sol, en lumiere artificielle.
L’usine abrite aussi des salles de séchage et de
cueillette, et un laboratoire d’extraction.

Récemment, 3DB a monté une filiale de dis-
tribution avec une femme d’affaires, Jodie
Hall, propriétaire de Cupcake Royale, une
chaine de patisseries. La loi interdit a Jodie de

vendre ses « cookies infusés » dans ses patis-
series, mais elle le regrette : « A Seattle, il y a
des milliers de bars qui servent de l'alcool, ce
serait normal qu'il y ait des lieux de dégusta-
tion de marijuana. En fait, nos produits de-
vraient étre en vente en supermarché, a coté
du rayon des vins. Ce sera la prochaine étape
du processus Iégislatif. »

Pour compléter le dispositif, 'Etat a délivré
des licences a des centaines de planteurs de
marijuana, quilivrent le produit brut aux bou-
tiques et aux industriels. Une amie de Jodie
Hall, Christi Masi, a monté, avec son mari
Scott Masengill, une petite ferme de mari-
juana a Benton City, a 330 km au sud-est de
Seattle. Scott, ancien chef de projet chez
Boeing, est devenu cultivateur a plein temps :
« Pour commencer, jai dii construire une cl6-
ture de 2,50 m de haut pour que les plantes ne
soient pas visibles de l'extérieur, et installer les
caméras de surveillance exigées par le LCCB. En-
suite, jai mis en place un systéme d’irrigation,
puis monté des serres en plastique. » 1l obtient
une seule récolte par an, a 'automne. Christi,
ancienne cadre chez Starbucks et championne
d’alpinisme, avait prévu de se consacrer a
plein temps a la commercialisation, mais la
premiére récolte a été insuffisante. Ellea dti re-
prendre un emploi en ville, au service de santé
du Comté. Elle passe ses week-ends dans la pe-
tite remise sans fenétre de la ferme, a peser et
empaqueter la marijuana. Dans chaque sa-
chet, elle place un petit drapeau américain en
papier, pour rappeler qu'en Amérique le can-
nabis est un produit du terroir et sa consom-
mation une tradition nationale. ®

Prochain article : Washington
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6/11 UN PHOTOGRAPHE
SON IMAGE ET SES MOTS

«Je suis Omar Victor Diop.
Je naquis en 1980, un

24 septembre, a Dakar, tout
prés de Gorée, 187 ans,
jour pour jour, apres que
mon aieul Jean-Baptiste
Belley débuta son odyssée
de parlementaire negre

a la République francaise.
Partout, 'espece humaine
s’acharne a scier la branche
sur laquelle la planéte est
perchée. On parle d’envi-
ronnement comme on parle
du Paris-Saint-Germain : sur
les gradins ou devant la
télé, mais personne ne
mouille le maillot.

Je me permets pourtant
l’espoir, mais surtout,

je m’impose l’action...
comme mon/notre

aieul Mars.

L’action, c’est qu’on s’auto-
rise a sacrifier un peu

de notre confort pour

le mieux-étre de notre
prochain, et des généra-
tions futures. Qu’'importe
que celui pour qui nous
agissons soit soudanais,
juif, nord-coréen, musul-
man, transgenre, radical ou
je-m’en-foutiste...

Chacun d’entre nous mérite
un petit bout du réve

de son voisin. Chacun
d’entre nous mérite

une main tendue, un salut
fraternel, un peu de
compassion, un regard.
Peut-étre qu’alors,

un 24 septembre dans

le futur, nous vivrons
mieux... ensemble !»

OMAR VICTOR DIOP, ARTISTE PLASTICIEN, PHOTOGRAPHE,
NE EN 1980 A DAKAR
«Diaspora : Jean Belley - Ayuba Suleiman Diallo »

E-fanorona, la «fierté» del'lle Rouge

1|6 JEUX VIDEO DAILLEURS Une carte postale vidéoludique qui véhicule I'imaginaire malgache

a scene se déroule a Anta-

nanarivo, sur les collines

ocre et pastel de la capi-

tale malgache. Le héros,
un intrépide aventurier, fonce a
travers une foule dense de piétons
affolés, pistolet au poing, avant de
rejoindre une jeep et de dévaler
les routes pentues, jusqu’a rejoin-
dre l'arriere-pays et sa terre rouge
caractéristique.

Pour toute une génération de
jeunes créateurs malgaches, re-
créer Madagascar et ses paysages
en jeu vidéo est encore un réve
inaccessible. La scéne en question
est en effet tirée d'Uncharted 4 : A
Thief’s End, I'une des superpro-
ductions développées actuelle-
ment aux Etats-Unis et présentée
par Sony au Salon du jeu vidéo de
Los Angeles, en juin. Budget es-
timé : plusieurs dizaines de mil-
lions d’euros. Cela n'empéche pas
des micro-studios locaux de vou-
loir faire connaitre I'ile, avec leurs
moyens.

Depuis la rue Pasteur Rabary
Ankadivato, a Antananarivo, une
petite équipe de quelques person-
nes a lancé, en mai 2014, E-fano-
rona, adaptation sur smartpho-
nes d'un jeu de plateau tradition-
nel malgache. Ici, point de modé-
lisation en trois dimensions
complexe, d’animations sophisti-
quées ou de prouesses graphi-
ques dignes d'un blockbuster oc-

A MADAGASCAR,
LA PLUPART DES JEUNES
CREATEURS VIVENT
DE LA SOUS-TRAITANCE

cidental, mais une simple image
en 2D fixe avec des pions en mou-
vement. L’industrie malgache,
encore embryonnaire, reste pour
l'instant spécialisée dans les jeux
a faibles cofts.

Pourtant, cette variante locale
du jeu de dames et des échecs a
posé des problémes aux déve-
loppeurs. « Lintelligence artifi-
cielle du fanorona est assez com-
plexe a réaliser », souligne Ny An-
dry Andriamanjato, ancien con-
seiller technique aupres du
ministéere de la jeunesse et des loi-
sirs et chef de projet sur le jeu.

Lefanorona possede en effet une
particularité rare dans les jeux de
tableau :1a prise d'un pion adverse
estpossibleaussibien enavancant
quen reculant. Tout un symbole
pour la jeune industrie malgache,
qui multiplie les projets et les so-
ciétés depuis le début des années
2010, mais a di, jusqu’a présent,
annuler la plupart. A I'image de
Faithful World, le premier grand
studio de Iile, fondé par M. An-
driamanjato en février 2011, et
dont I'unique projet abouti sera
un sympathique jeu de réflexion
congu pour un concours de déve-
loppement international.

Manque de financements, défi-
cit d’expérience manageuriale,
systéme de distribution immature
ou encore infrastructures réseau
sous-développées... Les jeunes
créateurs malgaches doivent rele-
ver de nombreux défis pour exis-
ter, et la plupart vivent de la sous-
traitance, soit pour des services
Web, soit pour des petits jeux de
commande distribués sur iPhone
et Android par des labels étran-
gers, francais le plus souvent, sous
des noms génériques. Ils s’appel-

lent My Planet My Territory, Fan-
tasy Air Battle, ou encore Pum-
pky’s Halloween et Pumpky’s
Christmas, tous sur smartphones.

« On fait tous de la marque blan-
che, et de temps en temps on se
permet des folies. E-fanorona était
une folie du patron », résume Ny
Andry Andriamanjato. La folie en
question, c’est celle de créer une
carte postale vidéoludique, un jeu
vidéo qui véhiculerait un peu de
la culture et de I'imaginaire mal-
gache, et aiderait a faire connaitre
I'lle rouge dans le monde.

En pratique, I'idée n’est pas si
simple. Parce que la culture malga-
che est orale plus que visuelle, elle

se préte moins aisément que
d’autres a une mise en graphis-
mes. La bande dessinée malgache
est peu développée, et le cinéma
national repose sur un humour lo-
cal difficilement exportable.

Alors, les créateurs rusent. Cer-
tains recourent a une imagerie
touristique, comme l'arbre du
voyageur et les singes maki,
d’autres a des personnages abori-
genes fictifs, comme Wamiti Sha
Kid, lancé en 2014, tandis que les
plus ambitieux esperent recréer
des bouts de réalité.

Le studio Lonay travaille ainsi sur
un projet intitulé GazKar, unjeude
courses de voitures qui met en

NELLI STUDIO

scéne essentiellement la ville dAn-
tananarivo, les paysages ruraux et
les sites touristiques de Madagas-
car. « Le projet est né de la percep-
tion que rares sont les jeux vidéo
qui mettent en scéne le paysage
malgache », explique Tsilavina Ra-
zafinirina, cofondateur du studio.

1l en est encore a un stade trop
peu avancé pour étre commercia-
lisé, tout comme la plupart des
projets a la couleur locale. « Les ti-
tres bien malgaches et bien aux
couleurs de Madagascar sont en-
core en cours, car faire un jeu néces-
site du temps et clest récemment
que nous avons décidé de ne plus
faire que ¢a », synthétise Tolotra
Andriamiharintsoa, développeur
au sein de Nelli Studio.

En attendant, E-fanorona a en-
tamé son discret tour du monde.
Créé a Madagascar, il a été pré-
senté, en février, au Festival inter-
national des jeux de Cannes, puis
au 16¢ Salon culture & jeux ma-
thématiques de Paris, en mai, et
enfin au championnat d’Ile-de-
France d’échecs en juin. En atten-
dant la reléve de jeux plus ambi-
tieux, il est 'un des premiers am-
bassadeurs de la culture de I'lle
rouge en jeu vidéo ou, comme le
suggere Ny Andry Andriaman-
jato, de la « Malagasy Pride », la
« fierté malgache ». @

WILLIAM AUDUREAU
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of Bayinnaung
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snarles Dantzig,
BNGAOE ..o

1 vient au vestiaire chercher son manteau,
ala fin d’'une soirée de la rentrée littéraire
ce lundi 14 septembre au 15 de la rue des

Petits-Champs, au Macéo. Toujours de cet
air tranquille etinsolent, habillé d’un costume
de bonne coupe (sur mesure) et d’une cravate
soigneusement nouée. Il me croise et me dit: je
suis surla liste du Médicis, on vient de m’envoyer
un SMS. Félicitations, Charles, lui réponds-je.
Je n’aurais pas di le dire a ma table, Carole
Martinez est a mes cotés et elle n'’y est pas.

Charles Dantzig veut un prix, son excitation
estperceptible. De ne pas étre surla premiere liste
du Goncourt luia foutu un coup (aucun Grasset,
quand méme !). Etre sur celle du Renaudot I’a
détendu. Sur celle du Médicis I'a mis en joie. Sa
confiance immodérée en lui-méme doit lui faire
penser qu’il a toutes ses chances.

Son ambition estjustifiée : son roman, Histoire
de lamour et de la haine, est son meilleur. Son plus
intime, son plus honnéte. Jusqu’a présent, Dantzjg
avancait tel Descartes, masqué. Trop masqué. A
cause d'une pudeur certainement, une éducation.
La pudeur est une belle qualité dans la vie, moins
en art. Le roman estle fruit de quelque chose qu’il
asenti monter dans la société francaise, ce quelque
chose est la réaction. Dés 2012, je me souviens
d’une discussion que nous avions eue surun milieu
mtellectuel francais devenant rance. Richard Millet
comptait les Noirs sur le quai du métro des Halles |
(il étaita I’époque au comité éditorial des éditions g
Gallimard dont il fut évincé quelque temps apres), '

[lIVHES

et Renaud Camus, invité régulier de 1’émission
Répliguesd’Alain Finkielkraut, comptait les juifs qui
travaillaient a France Culture (avant d’appeler plus
tard avoter Frontnational). Ce quiaamené Tiansfuge
a faire un dossier sur la littérature rétrograde, et
Charles Dantzig a écrire un article retentissant dans
Le Monde sur la montée du populisme dans notre
cher et beau pays. Dantzig écrivait sur les fleurs et
les papillons. Il commencait a devenir politique.
Un an apres, en 2013, dans le méme sens, et C’est
le sujet de son livre, le mariage gay enflammait
le pays, et révélait une France que nous pensions
éteinte, celle des religieux radicaux, un spectre
allant essentiellement des catholiques en Barbour
aux barbus musulmans. Ce que raconte Dantzig
dans ce livre est sidérant, je ne me souvenais déja
plus d’une telle violence adressée aux gays. Sagace,
il émet ’hypotheése puissante que 2013 ouvre sur
2015, sans rapport de cause a effet. La haine s’est
installée dans Paris, réputé libéral sur le plan des
meoeurs, pour ne plus quitter les lieux, et aboutit
aux attentats quasi mensuels d’islamistes radicaux
de I'année 2015.

11 continue dans cette forme si inédite, les
chapitres sont des thémes dans lesquels les
histoires des sept personnages se moulent. Son
esprit minutieux y est toujours remarquable, son
stendhalisme toujours aussi flagrant, le trottoir
roulant dont parle Proust a propos des livres de
Flaubert toujours percu comme un repoussoir.

Delanouveauté cependant chez Dantzig, etqui
est double : son passage sur I’échiquier politique
clairement a gauche, sur le plan des moeurs ; il
fallait le voir a Nancy, lors du festival du Livre sur
la place, appeler a faire sa conférence non dans la

. salle qui était réservée a cette fin, mais dansle hall

d’entrée encombré de gens, « comme en 68 », dans
le chaos. Et un gott de la provocation, qui existe
chezluidepuis longtemps mais qui manquait a ses
livres. Le début de son livre s'ouvre sur un exercice
de masturbation, quiabien di faire rire son auteur
en’écrivant. « La premiére forme d'imagination, cest
la masturbation », écrit-l.

Je lui souhaite un prix, ca luiferait tellement
plaisir. La partie est loin d’étre gagnée, il a des
ennemis. Son allure chic et sGr de lul-méme
ne plait pas a tout le monde. Tant mieux, avoir
mauvaise réputation est bon signe pour un
écrivain, nous disait Sollers. J'aime bien les
gens qui ont mauvaise réputation.

NN
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&/ On prend un verre avec le taiseux Philippe Faucon, 28/ Rentrée littéraire, partie 2 : Transfuge fait une deuxieme sélection de
vingt romans frangais et étrangers qui sortent du lot. Avec deux interviews
fleuves de Charles Dantzig et de David Grossman. Et une colére contre le
m mauvais livre de Laurent Binet, Lz Septieme Fonction du langage.
8/ Le nez dans Ie texte de Frangois Bégaudeau
10/La bonne séquence de Nicolas Klotz 72/Remous : Philippe Sollers gerit un livre sur [amitié profonde qui ['a lié & Reland
12/Des essals de Yannick Haenel Barthes. Retour sur une époque fertile.

14/ Coup de projecteur de Caroline Fourest
76/Livre dentretiens : Frédéric Beigheder a un don d'intervieweur. Il le prouve avec

15/ Linterview de Guillaume Erner. ce recueil, Comversations d'un enfant du sigcle.
16/ Le Libanais Charif Majdalani retrouve la

meémoire, du désespoir des singes a Véronese. 80/ Sclection polar : Le meilleur du polar, comme chague mois, avec nos deux
18/ Club lauréats ce mois-ci, Patrick Pécherot et Michaél Mention.

20/ On lit e journal de Colombe Schneck.

22/ Loic Ducroguet, de la librairie LEcume des
pages, nous parle de Saint-Germain-des-Prés.
24/ Interview 2 la loupe de Paula Jacques.

26/ En coulisse, on rencontre Anna Pavlowitch,
la nouvelle directrice éditoriale de Flammarion. P A
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sz06l8ction films

On a wu beaucoup de films, mais on a sélectionné pour vous
les meilleurs du mois. Dont le premier film extraordinaire de
Laszlo Nemes, Le Fils de Saul Grand Prix Cannes 2015.

102/Remous : La représentation des pauvres est toujours
problématique dans le cinéma francais. La preuve une fois
de plus avec le film qui ouvrait le Festival de Cannes,
La Tete haute d'Emmanuelle Bercot.

106/ Reportage : Pour son film Sangue del mio sangue, nous
sommes allés 2 Venise a la rencontre de Marco Bellocchio,

a loccasion de la Mostra. « Un road-trip en Europe qui

110 /Déshabillage : On a rencontré I‘énigmatique et effrayant réconcilie ’Allemagne et la Gréce
Ulrich Seidl, qui signe un docu dérangeant, Sous-Sals. dans un chant mélancolique
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PAR FREDERIC MERCIER
PHOTO THOMAS PIREL

ressé par son distributeur, un taxi furibard,
et un train qu’il ne doit pas rater, on a da
courir a la terrasse la plus proche. Ni une
ni deux, 1l a fallu s'installer, commander
et enchainer les questions, les dérouler a toute
berzingue. Pas question ce jour-la de s’éterniser,
de parler des derniers jours de beau temps ou
du sort des réfugiés, sujet qui pourtant tient a
cceur Philippe Faucon. Ce jour la, on a quelques
dizaines de minutes pour parler de Fatima, son
dernier film, le plus beau, le plus lumineux de
tous, son chef-d’ceuvre. Il est aussi un peu dans
ce bistrot de la Madeleine, & deux pas de chezson
distributeur, pour dire un motsurl’hommage que
lui rendra la Cinématheque francaise avec, du 5
au 25 octobre, une rétrospective compléte de sa
carrieére commencée a la fin des années quatre-
vingt. Il en est le premier étonné, me confie
qu’il ’a meéme pas eu le temps de bien réaliser :

AVE[} FAUGUN, on n'est pas |a pour trainer

FATIMA

avec Soria Zeraoui,
Tita Henrot. . .
Pyramide Distribution
sortie le 7 octobre

L

« Jélais trop pris par la postproduction deFatima pour
comprendre ce gui marrivait. » Réalisateur discret,
peu médiatique, timide, comme je m'en apercois
tandis qu’il commande d 'une voix douce une Vittel
menthe, Philippe Faucon est aussi peu disert que
son cinéma est dépourvu d’emphase. Un cinéma
dont il reconnait la dimension « épurée, peu
sentimentale » : « Jaime soustraire, gommer; retirer le
gras, comme disait Pialat. Il ne faut garder que lessentiel,
seresserrer sur les personnages. » ] ai beau insister pour
lui tirer les vers du nez, il n'évoque qu’a mots
couverts avoir débuté comme assistantavec Jacques
Demy, Leos Carax et René Allio. Tout en caressant
le rebord de la table avec son index, 1’air de rien,
il recentre toujours la conversation sur Fatima, le
film, et sur Fatima Elayoubi, I'auteure d’origine
marocaine de Priere a la lune, recueil de pensées

et source d’inspiration : « Jai bati un peu de fiction,
de cinéma autour. » L histoire, c’est celle des liens
tumultueux entre Fatima, une femme de ménage
parlant mal le francais, et ses deux filles dans la
banlieue lyonnaise. Souad, quinze ans, est en
révolte. Quant a Nesrine, elle prépare son concours

de médecine. Sans crier gare, en parlant cinéma,

montage, en évoquant ses trois merveilleuses
comédiennes, la timidité commence a seffriter.
Il explique combien le film a été difficile a financer,
de quelle facon il a été furieux de devoir supprimer
des scenes entiéres, réduisant un peu la partition
de Souad, lafille rebelle de Fatima. Il ditaimer «les
films ouverts, sans explications », loin de I’ étiquette
« didactique » qu’on lui a souvent injustement
accolée. Au contraire, Faucon délaisse toujours
les scénarios, préférant tisser par le montage des
rimes, des ponts invisibles entre les personnages.
Il m’explique que Fatima a des résonances tres
intimes avec sa propre vie, son propre parcours :
ses grands-parents au Maroc ne parlaient pas le
francais etsa mére non plus durantson enfance. I1
aconnu des femmes comme Fatima, « ces invisibles
qui ont été amenées a émigrer pour des raisons
vitales » Depuis toujours, Philippe Faucon parle
dans ses films de mixité sociale et des Francais
comme lui d’origine arabe. Dans son précédent
film, La Désintégration, il montraitavec une sorte de
prescience, deux ans avant les attentats de Charlie,
le parcours vers le terrorisme djihadiste d 'un jeune
homme déclassé. « Truffaut disait quion faisait toujours
des films en réponse aux précédents. Fatima est en miroir
de La Désintégration. Les trois personnages féminins
vont vers lintégration ici. » Autant La Désintégration
était sombre, désespéré et direct, autant Fatimaest
boiteux et solaire a la fois. C’est un film animé
d’une force sereine, al'image de ce réalisateur qui,
1'air de rien, a mille lieues des auteurs stars, aura
construit a la télévision et au cinéma une ceuvre
durable aujourd hui récompensée. Alors qu'’il était
enfin décidé a s'ouvrir un peu plus, son attaché
de presse vient le chercher en trombe. Il s'excuse,
doit déja repartir a Toulon ou il vit. Je me leve, il
a déja filé. On m’apprend qu’il a payé mon verre.
Discret et élégant.
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AHI GA IRA...
Denis Lachaud

Actes Sud
132p,21,80€

AH1EA IR

| gtait une fois

|a révolution

PAR FRANCOIS BEGAUDEAU
ourl'essentiel, Ah ! Ca ira. .. se déroule en 2037
et cela se voit a peine. A quelques « drones

moustiques », quelques voitures €lectriques

dont un « central de régulation » controle
la vitesse, le Paris maconné par le roman, méme
nanti désormais de vingt-quatre arrondissements,
ressemblefortaunaétre. Limprobable persistance des
« tablettes », « smartphones », « SMS », «webmasters »,
«grandessurfaces », « journal Mediapart» finitméme
parprofilerune sorte de futurringard. Etsi le lecteur
congoit sans mal que les migrants soient désormais
parqués dans une « Zone de s€jour temporaire »,
queles théses du FN aient ét€ « totalementabsorbées
Ppar la droite et la gauche classiques », que la Chine
soit devenue «la premiére puissance mondiale », le
monde un territoire « multipolaire », et 1'Europe
« un Eldorado fané », c’est parce que nous en
sommes dé€ja 1a. Lachaud est moins un visionnaire
qu'un bon observateur de son temps, ce qui n'est
déja pas mal. Mais alors pourquoi 2037 ?

Apres cent pages émerge une hypothese. Ce
bond dans le futur viserait a jeter aux oubliettes
de I'Histoire l'opération terroriste narrée dans les
premierschapitres ancrés dans notre époque. A coup
sar, laséquestration etl’assassinat du président dela
République parl'organisation secréte Ventose, dont
les activistes se sont lestés des pseudos Robespierre,
Marat et Saint]ust sembleront, aprés les vingt ans
de prison purgés par le premler, une pantomlme
comico-morbide a qu01 les nouvelles énergies
insurrectionnellesaurontintéréta ne plusse référer.
2037 nommerait le temps venu de débarrasser la
geste contestataire de ses oripeaux muséaux.

Au lieu de quoi on est reparti comme en 2015,
comme en 68 dont le mouvement tire son nom,
comme en 89. Orchestrée parla propre fille del'ex-
Robespierre, diment nommée Rosa, I'initiative
subversive de 2037 consiste a occuper les pelouses
qui bordent les Champs, non loin de I'Elysée. Les
« 68 » ont beau reconduire des happenings moins
ancestraux que 'exécution de Louis X VI, celui par
exemple d’« Occupy Wall Street » ou dumouvement
dit des places, etse conjoindre a des initiatives plus
judicieusement ciblées comme l’assassinat d’un
« ténor de la finance internationale », il demeure
adossé a la vieille farce monarchisante de la V¢
République inaltérée.

La désinvolture avec laquelle Lachaud
négocie 'anticipation doit alors étre rapportée a
une indifférence plus générale ala temporalité.
Ici vient mourir I'idée, pourtant constitutive
d’un progressisme bien compris, que le temps
modele les situations qui faconnent les hommes
et qu’ils faconnent en retour. Ici se meurt la
notion méme d’historicité. Lachaud néglige ce

l LE NEZ DANS LE TEXTE

qui varie au profit des invariants. Il ne met pas
en scéne des agents historiques, mais les acteurs
immuables d'une piéce transtemporelle.

En héros, le « peuple ». Non pas le prolétariat,
trop précis, trop circonstancié, mais I'immémorial
peuple, réuni comme il se doita Bastille, etsoutenu
pard’invariables « syndicats » promptsadéclencher
une « levée de boucliers » — on voit au passage que,
pour le coup oublieuse de 1'époque o1 subversion
de l'ordre et subversion duverbe avaient partie liée,
I'invariance estd’abord une invariance dela langue.

Planant au-dessus des siécles, I'entité « peuple »
n’a qu'un chant — voir le titre —, et le méme
sempiternel slogan, « Nous sommes tous machin »,
lorsque I'un des siens meurt. Face a lui, tout aussi
indéboulonnable, le monarque-président laisse la
canaille s'agiter sous ses fenétres. Il faudra que le
mouvement prenne de 'ampleur grace aux réseaux
sociaux (nouveauté futuriste), pour qu’il décide une
intervention au 20 heures (puisqu’il est décrété que
cette grand-messe déja veuve de paroissiens existe
encore en 2037) etenvoie les « CRS » faire place nette.

Dés lors, la situation politique, faconnée au
croisement d'un ici et d'un maintenant, s’abstrait
en théatre moral. Médiévale, la piéce qui se joue 1a
voit Saffronter bons et méchants. Lennemi n'est pas
simplement le représentant des intéréts dominants,
il est 'innommable f€lon qui a « trahi le peuple »,
auquel les bonnes ames travailleront a « rendre sa
dignité ». Car le peuple n’est pas simplement en
colére ou nanti d'une i_ntelligence spécifique de sa
condition, il est digne. Rosa n’est pas une simple
porte-parole désignée par les contingences, elle est
« courageuse », « pleine d’aplomb », « intelligente,
cultivée et sensible », et subjugue par « la solidité de
sa position qui, malgré les différentes tentatives de
récupération, ne varie pas d’'un iota ». Ainsi vale
monde, scindé entre sales types qui varient comme
diable, etnobles coeursfidélesaleursidéaux alpestres.

Dans sa fille sublimée par la lutte, Antoine-
Robespierre reconnaitra son « indignation »
d’antan. Reconnaitra qu’elle est bien sa fille. Le
lien est rétabli. La scéne insurrectionnelle se rabat
tout entiére sur la scéne familiale, celle-la méme
dont les contes pour enfants sontle socle et 'enjeu.
Atel pointqu’on entend comme un aveu paradoxal
quand un des résistants allégue que « nous ne
sommes pas des gamins ». Une nouvelle fois, la
littérature supposée renouer avec la politique ne
fait que rétropédaler vers ce que certain soviétique
notoire elit appelé sa maladie infantile.
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GEMETERY OF
SPLENDOUR

avec Jenjira Pongpas,
Banlop Lomnoi. . .

Pyramide Distribution
sorfie le 2 septembre

PAR NicoLAS KLOTZ
n hopital de campagne dans une école
désaffectée. Unevingtaine dejeunesmilitaires
lourdementsonnés parla narcolepsie végetent
dansleursommeil, urinentdansleurssondes.Le

jounils baignent dans de douceslumieres tropicales,

la nuit, ils sont irradiés par des lumieres psyché
censées aider leur guérison. Leurs corps inertes
ne semblent plus habités que par leurs fonctions
vitales. Des groupes de médecins, d’infirmieéres,
de familles tournent autour de ces jeunes gens
zombifiés par la guerre, comme des papillons de
nuit. Jenjira, une femme quinquagénaire, veille
un des dormeurs. Handicapée par une jambe dix
centimeétres plus courte que l'autre, elle se déplace
avec des béquilles dans I'hépital, dans le parc de
I’hopital, dans la petite ville proche de 1’hopital,
d’un film d’Apichatpong al’autre —de Blissfully Yours
a Uncle Boonmee. Chargée ainsidu doux magnétisme
de I'ceuvre du cinéaste, elle applique sur le torse nu
du jeune militaire, puissur ses jambes, un délicieux
onguentvégétal,le masse lentement, en profondeur,
irradiant en lui une tendresse érotique a réveiller
un mort. Le militaire émerge de son coma d’outre-
tombe, prononce quelques motsfragiles. I1s'excuse
d’avoir beaucoup uriné. Elle'aide a se lever, il retire
la sonde de son sexe, ils se sourient comme s’ils
venaient de faire I'amour.

Le nouveau film du cinéaste thailandais
impressionne beaucoup par la puissance de
son tourment et son urgence. Impossible de le
réduire a ce « doux envotutement hypnotique, zen,
psychédélique » célébré parla presse cannoise et qui
enfume un peunosregards. Comme siaujourd hui,
I'idée méme de beauté ne pouvait qu’étre planante
etdéconnectée de laréalité. Une maniére tres upper
dass de fuir la réalité, de tripper tranquille a dix
mille kilométres au-dessus de la merde humaine.

Quels que soientles explicationsscientifiques, les
cremes de beauté, les croyances, les lumieres psyché,
les offrandes, les médiums, la frontiére devant
laquelle nous place Cemetery of Splendour est des
plus ténues et opaques. Celle qui sépare le monde
vivant d’un monde décédé. La jolie jeune médium
en jeans a beau imaginer qu'elle communique avec
les dormeurs, les deux jeunes déesses (également
en jeans) ont beau raconter a Jenjira que I’école
ou I’hopital a été aménageé est construite sur un
trés ancien cimetiére royal, que les rois défunts
continuent a se battre a mort sous terre, puisant
leurs forces dans les militaires endormis, des forces
plusimmeédiatement dérangeantes vibrent dansles
profondeurs mouvantes du film ot quelque chose
de définitif et de plus tenace les maintient dans un
sommeil de plomb.

Depuis Blissfully Yours, la tendresse solaire,
érotique du cinéma d’Apichatpong est sans cesse
hantée de zones d’ombre et de catastrophes. Sa
douceur agit comme un champ magnétique
dressé contre lamalédiction des temps. Ici encore,

l LA BONNE SEQUENCE

elle se déploie dans chaque plan. Tendresse
miraculeuse voire miraculée, qui ne rayonne pas
seulement dans!’érotisme diffus entre Jenjira etle
militaire, entre Jenjira etla jeune médium ; elle est
dansla densité avec laquelle Apichatpong invente
son cinéma. Un cinéma férocement habité par
I’histoire des violences politiques de son pays.

Mais les violences politiques qui hantent le
cinémad’Apichatpongnesontpasuniquementcelles
de Thailande. CommeI’économie contemporaine,
elles sont mondiales et communiquent entre elles
partous ces cauchemars qu'elles générent, envotitant
individus et peuples dont elles se nourrissent pour
prolongerleurs guerres. Noussommes ces militaires
zombifiés par toutes les guerres accumulées siécle
apres siecle, décennie apres décennie, jour apres

Jour. Nous sommes ces deux jeunes déesses qui
prophétisent que nous ne nous réveillerons plus
Pparce que nous avons fondé nos civilisationssur des
cimetieres de destruction. Nous sommes Jenjiraetle
militaire qui, malgré leurs générations différentes,
malgré la narcolepsie et le handicap physique,
peuvent explorer leur intimité naissante. Nous
sommes ceux qui regardons ce film et qui pouvons
communiquer avec sa puissante inquiétude.

Sous la surface apaisée des plans, une voix
chuchote : « Before I sink into the big sleep, I want to
hearthe scream of the butlerfly. » Jim Morrison pensait
étre habité parles ames de plusieurs Indiens morts
dans un accident de voiture qu’il avait vu enfant.
Comment conjurer les atrocités collectives de
I’Overlook Hotel planétaire du xxi1° siécle ? Les
crémes de beauté, les offrandes, les lumiéeres
psyché, les instituts de beauté, les fables ne pésent
pas lourd face aux horreurs de ’histoire. Comme
disait Brecht : « La vérité est concréte. »

Dans un passionnant entretien donné aux
Inrockuptibles, Apichatpong annonce qu’il va quitter
la Thailande pour pouvoir travailler sans risquer la
prison. LaFrance esttrop chére, il pense au Mexique.
Une partie du cinéma mondial migre aujourd hui vers
denouvelles zones etmodes de vie. Ilsdéplacentleurs
rythmes, leursacteurs, leursidées, leursfinancements.
Et se faisant, ils déplacent aussi les spectateurs. Le
cinéma d’Apichatpong, comme celui du Philippin
Lav Diaz, s'adresse a des spectateurs déplaceés, préts
a franchirles frontiéres fossilisées du monde. Ils sont
beaucoup plus nombreux qu'on imagine. Ce sontdes
cinémas éminemment poétiques, mais également
superbement politiques. Comment encore imaginer
qu'il est possible de les séparer'un de l'autre ?
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ANOS AMIS
tlu Comité invisible
La Fabrique
250p,10€

Ed

Vivre et penser
al'epogue de
[effondrement; de la
vie et de la pensée

n dirait que plus personne n’est en vie.

La finance avale la planéte, I'information

s’automultiplie dans le vide des réseaux,

les désirs implosent a travers les machoires
de I’économie, la politique se vend aux
oligarchies, I’exode des migrants déborde le
monde, et la « crise », inventée par le systétme
lui-méme, maintient chacun dans la vie plate
des renoncements.

Rien n’échappe au monde unifié de
la dévastation, rien ne respire hors de
’asservissement, rien n’existe hors de la
« crise ». Alors, ou est-on encore en vie ? Existe-
t-il un lieu qui échappe d la destruction ? Est-il
possible de faire une expérience a une époque
ou régne la vie morte ?

Jeviens de relire A nos amisdu Comité invisible,
paruilyaquelques mois. Peu importe 'actualité :
les livres s'ouvrent a chaque instant ;il y en a qui
vous réveillent, et d’autres, non (la plupart).

A nos amisest]’un des rares livres qui tiennent
le coup face a lafulgurance dela décomposition
planétaire : non seulement la pensée qui s’y
déploie s'affronte aux nouvelles coordonnées
de I'invivable, mais elle leur résiste.

Je n’en ferai pas une analyse. Je veux juste
propager certains des énoncés de ce livre. Ce
qui m’intéresse particuliérement, c’est ce qui
est dit de la « crise » et du « gouvernement » :
« Nous ne vivons pas, depuis 2008, une brusque
et inattendue “crise économique”, écrit le Comité
invisible, nous assistons seulement a la lente faillite
de Uéconomie politique en tant qu'art de gouverner. »

C’est pourquoi, parce qu’elle n’a ni
commencement ni fin, parce quelle n’a plus rien
de décisif, on ne peut sortir de la crise: 1e systeme
qui la suscite est lui-méme la crise — un « état
d’exception durable », dit le Comité invisible ;
onse trompe chaque fois qu'on envisage la crise
comme un mauvais moment a passer : la crise
est la vérité méme du capitalisme, le moyen
pervers qu'a inventé celui-ci pour développer
son emprise, et les gouvernements pour se
libérer de toute contrainte, et faire passer des

)

Ut

[ES ESSAIS

PAR YANNICK HAENEL

lois liberticides au nom de cela méme contre
quoi ils luttent.

Dans le systéme effondré des démocraties
qui gouvernent par l'effondrement, la « crise »
est devenue a la fois la cause et la solution.

Ainsi le Comité invisible constate-t-11 : « Le
capital, loin de redouter les crises, s'essaie désormats
a les produire expérimentalement. » Et ajoute :
« Nous nevivons pas une crise du capitalisme, mais
au contraire le triomphe du capitalisme de crise. La
“crise” signifie : le gouvernement croit. »

Il faudrait, pour crever le mensonge global
des informations, ouvrir en méme temps A nos
amis et Proclamation sur la vraie crise mondiale de
Francois Meyronnis (publié aux éditions Les
Liens qui libérent) : avec ces deux livres, on a
acces au coeur de ce qui s'organise aujourd’hui
planétairement entre la finance et la police.
La banque et le controle, n’est-ce pas les deux
versants du régne ?

Car la spéculation financiere, arrivée a son
état de décomposition le plus rentable, remplace
le monde des décisions, qui est désormais
caduc. Les oligarchies, qu’on appelait nagueére
« mafias », régnentala place des gouvernements,
les affaiblissant et les renforcant d'un méme
geste ; et c’est logique : 'argent se sert des
gouvernements puisque les gouvernements ne
sont la que pour servir l'argent.

A nos amis, en rejetant 1'idée méme de
pouvoir, en appellp a déjouer tout ce qui existe
de gouvernable. A refuser méme, une fois le
monde renversé, de le « gouverner ».

Qu’est-ce qui estréellement ingouvernable ?
Qu’est-ce qui €chappe au capitalisme ?

L'ingouvernable est ce point en chacun de
nous ou la société n’a pas prise — ou1 le marché
s’arréte ; un tel point est aussi imperceptible
qu'un grain de moutarde ; mais il brille parfois
comme la lame d’un couteau.

En lisant ce livre, je comprends que mon
exigence estsimple : je ne veux ni étre gouverne,
ni gouverner ; je cherche une politique de
I'ingouvernable.
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ESGLAVE DE DAEGH

Jinan avec Thigrry Oberld
Fayard
282 p,18€

ILS NOUS
TRAITAIENT
GOMME DES BETES

Sara avec Célia Mercier
Flammarion
280p,18€

k: la femme
se saisit enfin
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LE GOUP DE PROJEGTEUR

b/
BIAK
PAR CAROLINE FOUREST

¥estune image qui renoue avec le fil perdu

des Amazones. Pas celle du drapeau noir

de Daech, son marché aux esclaves, ses
massacres, ses rapines et ses viols... Lui

flotte pour nous rappelerla sauvagerie éternelle.

« Ce sont des animaux », ne cessent de
répéter leurs victimes. Des chrétiens, des
chiites, des Kurdes, et des yézidis, considérés
comme des sous-étres. Ceux que les hommes
de Daech appellent les « gens du diable »
parce qu’ils ne prononcent pas son nom, ou
les « paiens » parce qu’ils célébrent le soleil
comme les zoroastriens de 'antique Perse. En
réalité, ils se sont mis a vénérer un étre supréme
presque mille ans avant Moise.

Des livres sortent enfin pour raconter ce
génocide en cours en Syrie et en Irak, ses
techniques de triage, dignes du sadisme nazi
et de l'esclavage.

Le premier, Esclave de Daech, €crit par Jinan
avec un journaliste du Figaro, Thierry Oberlé,
raconte I’enlévement d'une jeune fille sage,
tout juste mariée ; sa mise en esclavage par des
combattants voyous qui l’ont poussée, elles et ses
codétenues, a se convertir apres les avoir battues
et torturées pour les convaincre de tournerleurs
fesses vers leur dieu, c’est-a-dire vers eux.

Le second, Iis nous traitaient comme des bétes,
écrit d'un souffle par Sara\et Célia Mercier, est
un récit qui vous hantera. A travers ses yeux, on
mesure le degré de perversité des techniques
de Daech pour soumettre un village : proposer
de se convertir al’islam, promettre de laisser la
vie sauve aux hommes qu’ils déportent dans la
montagne, les faire descendre des camions pour
les exécuter, pendant quon trie leurs femmes.
Les femmes mariées, avec enfants, a gauche. Les
vierges a droite, dés 1’age de dix ans.

Ce baréme du viol, les captives le
comprennent d’instinct, au regard lubrique
de leurs gedliers. Elles ne se lavent plus, en
viennent i se défigurer, a coup d’aiguilles,
pours’enlaidir, pour empester, dans I’espoirde

repousser le temps du viol. 90 % y passeront, de
main en main, de groupe en groupe. Comme
des bétes qu’on s’échange.

Rien de nouveau sous le soleil d'Irak et de
Syrie. Voila des milliers d 'années que des hordes
brandissent leur pénis comme des sabres pour
fendre les femmes de ’ennemi. Les Huns,
les Wisigoths, les Vikings, les Ottomans, les
Croisés, les Slaves, et maintenant Daech. N'a-
t-on rien appris depuis ? Si. C'estla que ces récits
deviennent jouissifs. Quand ils nous livrent en
détail la force et I'imagination des captives
pour s’échapper, la facon dont elles s'entétent,
s’entraident et se sauvent. Mais une fois a 1’abri,
elles doivent encore surmonter leur culpabilité
etla peur d’étre jugées. Car dans ces montagnes,
la culture patriarcale sévit encore. Et bien str,
le viol est un déshonneur, une honte pour la
victime, bien avant d’étre un crime. Mais c’est
l4, dans ce monde si ancien, qu’un vent nouveau
souffle sur les vallons du Sinjar.

Soutenues par leurs péres et leurs fréres,
des yézidies osent parler. On les regarde enfin
comme il se doit : des blessées de guerre.
Notamment grace aux consignes du guide
spirituel des yézidis, Baba Cheikh, quia déclaré
ces femmes « victimes » et demande qu’on les
protége, au lieu de les rejeter comme par le
passé, lorsque les Ottomans avaient soumis les
femmes yézidies.

Aussi fou que celui puisse paraitre en 2015,
voila a quoi tient le progres.

L’autre révolution, ce sont ces images de
bataillons de combattantes ayant rejoint les
Peshmergas. Les hommes de Daech les redoutent
comme le diable en personne. Etre tué par une
femme les priverait d’entrer au paradis et de
violer 4 nouveau des vierges. Leur fantasme les
perdra, et nous sauvera peut-étre d’'un monde
ot les femmes ne sont que des étres faibles et
désarmés. Comme au temps des Amazones, voici
revenu le temps des guerrieres qui se battent et
leur explosent le bas-ventre, a ’AK 47.
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ous navons pas peur
une parole universita

est I8 nouveau matinalier de France Culture. Nous le retrouvons
en pleine réunion avec son équipe, A peine reinté apres sa courte nuit, préparant

déja le débat du lendemain. Rencontre avec un homme de ‘aube.
PROPOS RECUEILLIS PAR ORIANE JEANCOURT GALIGNANI

PHOTO BENJAMIN CHELLY

Apres deux semaines d’antenne, que ressentez-
vous aux manettes de la matinale de France
Culture ?

Je découvre un exercice extrémement
plaisant de réconciliation. Je cherche a
réconcilier 'actualité et I’'agenda médiatique
avec les sciences humaines au sens large.
C’est mon plaisir, mon pari, la recherche
d'un supplément d’intelligibilité a I'actualité
grace a une série de personnes qui n'ont pas
une parole formatée pour les médias. Nous
n’avons pas peur d’une parole universitaire. Par
exemple, en octobre, les essais seront marqués
par I'identité de la France : Alain Minc, Marcel
Gauchet, Natacha Polony vont tous écrire des
livres sur le sujet. Cette actualité des librairies
va devenir une actualité des matins.

Et quelle place pour les hommes politiques ?

On invitera toujours des politiques, des
acteurs de 1'actualité, mais la spécificité des
matinales de France Culture, c’est qu'on n’a
pas peur de la chose intellectuelle.

Pensez-vous que la matinale de France Culture
ait une étiquette politique ?

Non, je crois que nous faisons preuve d'un
pluralisme intégral a I'image des auditeurs de la
radio. Parmi les chroniqueurs, nous proposons un
éclairage une fois par semaine par des personnes
qui fontautorité dans leur domaine : le numérique
par Xavier de La Porte, la psychanalyse par
Caroline Eliacheff, 1a situation internationale
par Hubert Védrine et Caroline Fourest... Et je
n’oublie pas Brice Couturier qui exprime un point

de vue rare dans les médias. Ce sont toutes des
personnes courageuses, qui prennent position,
non pas par pure provocation, mais par conviction.

place ?

Oui, nous avons déja invité Yasmina Khadra,
David Grossman. Ce qui est intéressant, c’est
d’avoir un écrivain avec qui on peut avoir un
éclairage sur 'actualité. Khadra nous a parlé
de la Libye, Grossman de la situation en Israél.
L'actualité artistique est tres présente dans
notre rubrique finale, la revue des matins :
Nicolas Martin traite de la musique, Héléne
Delye offre son regard sur tout le champ visuel
et Sébastien Le Fol sur les livres.

Qu’est-ce qui vous étonnele plus dans exercice
de la matinale ?

Je suis sidéré qu’on puisse étre debout a
deux heures et demie du matin, je suis toujours
surpris de recevoir des SMS de camarades qui
ne sont pas couchés. Je suis aussi étonné par
le fait qu’on puisse prendre plaisir a ce genre
de contraintes, comme la beauté nait dans la
peinture chinoise qui est extréemement codifiée.
La matinale a des interstices extrémement
minces, je suis gardien de 1'horloge, il faut
réussir a imprimer une ambiance. Coucheravec
quelqu’un, c’est engageant, mais se réveiller
avec quelqu’un, ¢al’est encore plus ! Uexercice
compliqué, c’est de savoir ce que I'on peut faire
pour accompagner les gens dans leur réveil,
processus si intime. Nous sommes la premiére
fenétre ouverte sur le monde.

Les écrivains, les cinéastes ont-ils aussi leur
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Charif Majdalani, qui vient de publier Villa des femmes {8 |

(Seuil), navigue en images sur les canaux de sa mémaoire.

J’aime Venise quand elle est tumultueuse, [§

comme sur cette photo. Les canots 4 moteur,
I’eau remucée etles domes immenses lui donnent
une puissance qui devait étre celle de sa grande
époque. La Venise ancienne est presque
involontairement le référent de 'univers que
je tente de décrire dans mes livres. Une cité
de négoce, dont le patriciat marchand, fermé
et intolérant, se reconnait a ses familles, des
familles dont la vie orbite autour de maisons ou
de palais qui portent leur nom et dont certaines
ont aussi des propriétés en terre ferme. En
parlant ainsi de Venise, on serait aussi bien en
train de le faire de I'aristocratie marchande de
Beyrouth. Il n'est pas jusqu’aux maisons de cette
derniére qui ne soient d’inspiration vénitienne,
hautes, sourcilleuses, avec desfenétres a arcades
qui ressemblent a celles qui s’ouvrent sur les
canaux de la Sérénissime, mais avec des ajouts
locaux arabes et méme ottomans. Il aura fallu
Beyrouth pour marier dans la pierre les deux
vieux ennemis héréditaires, Venise et les Turcs.
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Que dit ’homme en vert qui
se retourne ? Quelle consigne
donne-t-il a son compere ?
A moins qu’il ne parle a un
serviteur, et le propos porterait
alors sur un verre de vin ou un
morceau de viande grillée. On
I’aura sirement reconnu en tout
cas, ainsi que les autres convives
autour de lui. Il sagit d’'un des
invités aux Noces de Cana de
Véroneése. En taille réelle, il est
immense, et participe des mille
sceénes delafresque, desvariations
infinies sur les tenues, les coiffes,
les postures et les menues
occupations, sur les discussions
autour d’une affaire, I'estimation
d’'une perle, les regards réveurs,
les chuchotements coquins,
toute cette multitude de choses
qui font oublier le sujet de la
toile et son personnage central.
A chacun de mes passages a
Paris, il est nécessaire que jaille
prendre ma dose de peinture des
XVI® et XVII® siecles, Caravage,
Lorrain et aussi Delacroix, leur
contemporain égaré au XIX®
siecle. Et puis surtout Véronese,
dont jai cherché les tableaux a

| Venise, a Vicence, a Versailles.

Dans une sorte de rituel
compulsif et inexplicable, je ne
cesse de prendre inutilement en
photo les détails de ses fresques,
transformant ’architecte des
grandes scénographies visuelles
en un subtil miniaturiste.

288 5, 18€

Maagcasn

¥4 J’al une passion pour les

royaumes des confins, pour
les limites des empires et leurs
vestiges,j'ai vu le petit temple de
Naga, dansle désert soudanais, |
au sud de Méroé, et aussi les
petits bijoux oubliés dans les

montagnes du Liban, ouenface B

du mont Hermon. Et pourtant,

je continue a rester sans voix
devant le plus classique des
modéeles de construction, le $
temple d’Héphaistosa Athénes.
Peu m’importe sa fonction §
initiale, les couleurs vives qui i
sans doute le teignaient, ou si
sa mise en valeur aujourd’hui
est une fabrication de notre
imaginaire moderne. Il est a
mes yeux, et tel qu’il se présente
1cl, comme la matérialisation
d’une énigmatique nostalgie
de perfection, du réve d’une
plénitude des formes dans
I’espace. Je m’en approche
rarement, d’ailleurs. D’en
face, le vieil Athénes vénitien
offre des coins paisibles d’oti le
contempler sans le soustraire a
I’écrin danslequel il est posé, la
douceur des lauriers, la majesté
des cypres et la vénérable
ancienneté des oliviers.






Une vue de mon balcon, non
par nombrilisme, mais parce
que ce lieu et la vue qu’il offre
sont liés a ma vie quotidienne,
a mes lectures, a I’écriture de
mes livres. Le batiment blanc a
arcades est un ancien asile de

vieillards du temps du Mandat,
construit sur une partie du
territoire d’Eucalypta, le
domaine du Francais Hercule
Morel ou ce dernier planta les
cing cents espéces d 'eucalyptus
dontje parle dans mon premier
roman. L'arbre dont on ne voit
pas la cime est un araucaria
unique au Liban. Pierre
Michon, le jour ou il I'a vu,
m’a dit qu’on 'appelait aussi
désespoir des singes, parce
que les singes ne peuvent y
grimper, les feuilles en étant
piquantes. Jean Rolin rapporte

ce détail dans Un chien mort

apres lui et raconte la veillée
que nous avons faite avec lui
sur ce balcon, durantla sinistre
guerre de juillet 2006.

Jaurais pu choisir de montrer
une photo de I'une ou I'autre
des demeures de Beyrouth
et de ses environs. J'en ai des
centaines, parce que depuis
une dizaine d’années, je les
photographie pour en garder
une trace, vu qu’elles sont
détruites a tour de bras par
la spéculation immobiliere
incontrolée. Maisj’al trouvé que
celle-ci rendait mieux compte
du désastre, puisqu'on y voit le
résultat de ces destructions : les
vénérables maisons débitées et
vendues morceau par morceau

aux chiffonniers.
[l ¥

LA MEMOIRE RETROUVEE

Jai pris cette photo en 2010, lorsque je suis allé dans

les montagnes du nord de I’Anti-Liban, au-dessus
du bourg d’Ersal. C’est par la que j’ai fait passer
le convoi improbable du personnage de mon
troisieme roman, qui arrivait d’Alep avec son usine
démontée. Aujourd hui, ces montagnes sont le
théatre de combats avec les djihadistes qui, venus
de Syrie, s’y cachent et les rendent peu stires. Orily
a cing ans encore, ce n’étaient que vastes étendues
arides avec des horizons de crétes bleues ou couleur
d’acier; selon lalumiere, chemins de contrebandiers,
cerisaies et travaux agricoles immémoriaux.
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Boussole

de Mathias Enard (Actes Sud)
10 livres offerts

& Fils

de David Gilbert (Actes Sud)
10 livres offerts

Naissance d'un chef-d ®uvre

Ecriture, adaptation et mise en scéne Stphanie Chévara
dapres Rager Blin, souvenirs et propos recuelllis par Lynda Belity Peskine

Scénographie Victor Melchy
Du 28 octobre au 3 décembre

Theatre de Belleville
94, rue du Faubourg-du-Temple - 75011 Paris

3 places offertes vendredi 30 octobre @ 21 h 15

Macbeth (The Notes) de Dan Jemmett
avec David Ayala
du 30 octobre au 14 novembre

Théatre des Bouffes du Nord
37bis, boulevard de la Chapelle - 75010 Parls

6 places offertes le samedi 31 octobre & 20 h 30

Les Misérables d Henri Frescourt
Improvisation en direct de Jean-Frangois Zygel

Théatre du Chatelet
2, rue Edouard-Colonne - 75001 Parls

10 places offertes le 25 octobre & 16 h

Jai pas sommeif de Claire Denis

Forum des Images
2, rug du Cinéma - 75001 Parls

10 places offertes le mardi 13 octobre a 21 h
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Colombe Schneck nous interroge sur une possible main tendue, alors quelle publie
un roman singulier sur [exil, Seeurs de misericorde

| 24 aniit

Y L

tock

Une photo sur Twitter, trois corps de petits enfants
sur une plage. Ils n’ont pas d’identité. Ni noms, ni
dates de naissance, on ne sait passileurs parents ont
survecu, quelle estleur histoire, d’ou ils viennent,
quand ilsontarrété1’école, leurs jeux d’enfant, s’ils
ont quitté leurs chambres etleurs jouets, quand ils
ont commencé a avoir peur, a étre terrifiés, sans
quaucun adulte ne puisse les rassurer. Ils ont la
peau claire, portent de jolis vétements d’enfants,
tee-shirts colorés, sous-vétements arayures, a peine
abimés par I’eau salée, abandonnés sur la plage,
comme les enfants s'abandonnent au sommeil.
L'un sur le ventre, face au sable, a le bras releve,
I'autre, les jambes écartées, est sur le dos, et le
troisieme, le plus petit, est sur le c6té, il a perdu
son pantalon, on apercoit un petitventre rebondi,
des cheveux bruns jusqu'aux épaules.

Je pense a la cousine de ma mere, on ne
parlaitjamais d’elle. Nison age, elle avait quatre,
cinq ou six ans ? Ni comment elle est morte.

Une fois seulement, ma meére m’a avoué ; il
ne reste rien d’elle.

Sur Twitter, une autre photo. Un pére, a la
belle moustache, le visage en larmes. Agrippé a
lui, une petite fille. Leurs premiers pas sur une
plage et les flashes des photographes.

Lui non plus, on ne lui donne ni nom ni
histoire. Il porte juste ce titre. Un réfugié et
sa fille. Qui va les accueillir en Europe et dans
quelles conditions ? Personne ne le sait, non plus.

Je pense a mes grands-parents, réfugiés eux
aussi, ils fuyaient les pogroms dans des pays qui
n’existent plus, la Bessarabie, la Transylvanie
hongroise, ils ont été accueillis en France au

début des années vingt. Deux ans apreés, ils
obtenaient la nationalité francaise.

L& 29 aniit,

Une visite au couvent de la rue Saint-Didiera Paris.
Delarue,le couventn’al’airde rien. Unimmeuble,
assez laid, des années soixante. A I’'entrée, une
affiche avec les jours d’ouverture gratuits des
grands musées. Ici, des sceurs espagnoles, quatre-
vingtsans d’age moyen et 1 m 55 de taille moyenne,
accueillent des jeunes femmes sans papiers.
Elles sont des migrantes économiques, venues
d’Amérique latine, des pays de I'Est, d’Afrique,
des Philippines. Elles ont laissé derriére elles leur
famille, souvent des enfants. Ici, on les aide a
trouver, bien sar, un logement et un travail, mais
aussi a parler et a écrire le francais.

« Et ce n’est pas tout », comme me le rappelle
sceur Amalia, la plus agée et la plus petite du
couvent, quatre-vingt-dix ans, 1 m 50, « nous
faisons du soutien culturel ». Le couvent, qui
a été bati sur les restes d’'un hotel particulier,
a gardé la salle de bal qui a été transformée
en théatre. On monte, on joue, on applaudit
des pieces de Lorca, comme celles de Moliére.

Sceur Amalia donne des cours de chant,
c’est 'occasion pour elle de mettre en confiance,
d’écouter ces jeunes femmes. Flles parlent et
racontentleur histoire. Cene sont plus desmigrantes
invisibles. Ici, elles ont a nouveau un prénom et un
nom, une culture, un parcours, des amours, des
vies, elles sont dessoldates qui ont traversé des mers
et des montagnes pour venir jusqu’ici.

Il me semble que la littérature a aussi ce role,
rendre leur histoire a des invisibles, a des absents.
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SIDERANTS

DE CETTE RENTREE.

DANTZIG A PRIS DE LA BOUE ET EN A FAIT DE L'OR. »

Alexandre Gefen, Marianne

«Drole, fort, enlevé, intelligent,
documenté, engagé, mais
encore tendre et sensible.»
Vincent Roy, Le Monde des Livres

«0n prend a ce feu d'artifice,
d'une folle gaieté et parfois
d'une rare violence, un plaisir
extréme. Une voix, une esthétique,
un art de vivre.»
Marie-Francoise Leclére, Le Point
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Histoire
«Un livre engagé, épatant Je |'amou”
et pertinent de bout en bout, ot de
ala fois intelligent, élégant : |a hain¢
et plein d'une saine colere. )

Un éloge de la liberté 3

et de la différence.» oman
Alexandre Fillon, Le JDD '

B AT B TR

«Un croisement tres réussi
entre la fiction chorale
et l'essai érudit.»
Baptiste Liger, L'Express

«Une version romanesque
des Fragments du discours
amoureux de Roland Barthes.
Un trésor de fantaisie.»
Gilles Martin-Chauffier, Paris Match

«Une encyclopédie du savoir aimer
et hair, un roman d’amour. »
Oriane Jeancourt-Galignani, Transfuge

www.facebook.com/editionsgrasset www.twitter.com/editionsgrasset Grasset






LAVIS DES LIBRAIRES
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Il ny a plus un Parisien

4 Saint-Germain ))

A quoi ressemble Ie bastion du monde des lettres
parisien ? Réponse avec Loic Ducroruet, directeur de
LEclme des pages (174, bd Saint-Germain, 75006 Paris).

PROPOS RECUEILLIS PAR DAMIEN AUBEL

Yous n’étes pas installé n'importe ou — mais a
Saint-Germain-des-Preés. Est-ce encore le cceur
du monde littéraire parisien ?

Jespére qu'on pourrale dire encore longtemps !
Le quartier bouge beaucoup, aveclafermeture de
La Hune, beaucoup d’éditeurs sont partis. Mais
malgré tout, je crois que dans I’'imaginaire des
gens, Cest toujours le cas, et c'est a nous, libraires
et éditeurs, de faire en sorte que ¢a continue.
Le quartier reste un centre névralgique pour la
littérature. Il suffit de voirle nombre dejournalistes
qui passent voir ce qu'on met en avant etle nombre
d’écrivains qui passent voir si on a leurs livres. Les
éditeurs viennent aussi, notamment a la rentrée.
On est étudiés. .. Ce que je peux comprendre. Et
1a, je mattends d ce que ce soit plus important que
d’habitude, car on est un peu les derniers. Avant, il
y avait une répartition entre La Hune et nous, on
n’avait pas les mémes choix, mais maintenant, les
gens feront encore plus attention a nous.

Justement, en parlant de rentrée, pouvez-vous
nous citer un ou deux livres qui ontretenu votre
attention ?

J'ai bien aimé le Charles Dantzig, Histoire de
lamour et de la haine, chez Grasset, et le Martin
Amis, Zone d’intérét, chez Calmann-Lévy. ]’al
commence a le lire par curiosité, apres 1'histoire
du refus par Gallimard, et aussi parce que le theme
m’intéressait. Je I'ai lu jusqu’au bout, et je n’ai pas
été décu. Le traitement est trés fin, intelligent.

Que vous inspire la fermeture de votre proche
concurrent, La Hune ?

Clest trés inquiétant, etméme pournous. Ilya
évidemmentun petit report de clientele, mais on
ne sait pas si ¢ca va durer. On est ouvertsde 10 h a
minuit, comme1’était La Hune, les gens venaient
dans le quartier, a onze heures par exemple,
pour trouver un livre, en se disant que 5’1l n’était
pas dans l'une il serait dans ’autre. Maintenant
qu'on estseuls, auront-ils encore cette démarche ?
Mais ce qui m’inquiéte le plus, c’est qu'un groupe
d’édition ferme une librairie, qui plus est une
librairie emblématique, et que rien n'a été fait
pour quelle fonctionne et dégage des bénéfices.

Qu’est-ce qui, justement, a fait le succes de
L’Ecume des pages, selon vous ?

Un vrai travail d’équipe et une grande
attention a la clientéle. Etre libraire, c’est aussi
étre commercant et ne pas oublier le service,
I’amabilité. Et puis il y a notre sélection, aussi, qui
a peut-étre ét€é mieux percue par la clientele. La
courbe s’estinversée depuis une dizaine d’années.
Moi, je suisla depuis quinze ans, et on faisait moins
de chiffre d’affaires, on était un peu considérés
comme la cinquiéme roue du carrosse. Eten méme
temps, je pense que deux librairies pouvaient
survivre a Saint-Germain-des-Prés... La chance
qu'on a, c'est qu'on est totalement indépendants.
On nappartienta aucun éditeur, a aucun groupe.
On esttotalement libres, on peut choisir selon nos
envies, il n'y a pour nous aucun autre enjeu. C'est
¢a,une librairie indépendante. Et justement, le fait
qu'elle appartienne aune famille qui n'est pas dans
I’édition au départ ajoute a la beauté du succes !

Qvu’est-ce qui permet a une librairie comme la
votre de ne pas patir d’Amazon et des ventes
enligne ?

L'emplacement — qui nous cofite trés cher —
est un plus incroyable. I1y a tout le temps du
passage. Aprés, on lutte en sélectionnant. Et je
reviens toujours a cette notion de conseil. Les
clientssontattachésaleurslibraires : je vois passer
des clients qui, si leur libraire préféré n’est pas
1a, reviennent le lendemain. Je pense qu’il faut
jouer la-dessus, mais aussi animer la librairie,
organiser des signatures, des expositions.
Amazon est inquiétant, oui, mais c’est surtout
I’ évolution du quartier qui me préoccupe. Il se
désertifie, il n’y a plus un Parisien qui habite a
Saint-Germain-des-Prés, c’est un peu triste.

« Conseil », « seélection » : tout cela, c’est un
travail d’équipe, j’'imagine ?

On est une équipe nombreuse, et chaque
libraire peut défendre le titre qu’il préfére — ce
qui crée une forme d’émulation. Dés qu'on a
quelque chose qu’on aime bien, on s’en parle.
Mais I’essentiel, pour moi, la base de notre
métier, c’est 1’échange avec le client.

Page 22/ TRANSFUCGE





T “#n' b

R X

SELECTION OFFICIELLE

UN CERTAIN REGARD

FESTIVAL DE CANNES

“Un film superbe,
entetant, fascinant”

@ Télérama

“Un chef-d’ceuvre”
Transfuge

“Une superbe
comeédie tragique”

France Culture

“Un sentiment esthétique
proche de la perfection”
La Croix

“Une succession
de tableaux parfaits”
Elle






{( Je suis arrivée en Israél
414ge de neufans )

Rencontre avec Paulla Jaciues, écrivain (Au moins i ne pleut
pas, Stock) et femme de radio, 4 [a barre de Losmopaliiaine,

le dimanche de 14 2 15 h, sur France Inter
PROPOS RECUEILLIS PAR DAMIEN AUBEL
PHOTO BENJAMIN CHELLY
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Cosmopolitaine, le titre de votre émission, c’est
tout un programme ?

L’ émission existe depuis seize ans cette année.
I1 s’agit de faire un tour d’horizon du cinéma et
de la littérature dans le monde entier, avec une
attention particuliére aux littératures francophones
—africaines, antillaises... D'une maniére générale,

j'invite un écrivain et un cinéaste, qui sont dans

l'actualité, et je veille a ne pas avoir des gens qui
sont déja partout, par exemple la Palme d’or. Je
fais également trés attention aux premiers livres,
aux premiers films : je m’intéresse beaucoup aux
débuts, avec le souci de faire entendre des voix
qu’on n’aurait pas entendues par ailleurs. Je fais
parfois des exceptions quand ce sont des sujets qui
me touchent de trés prés, comme lorsque j'ai invité
Tobie Nathan pour son extraordinaire livre sur
I'expulsion des juifs d 'Egypte. ] ai aussiinterviewé
Martin Amis, pour La Zone d’intérét, un roman tres
provocateur sur les bourreaux d’Auschwitz. Je
recois cette semaine Atiq Rahimi. Son livre porte
sur l'exil et je suis trés impliquée dans le soutien
aux gens qui demandent actuellement I'asile en
France. C'estune émission discrétement antiraciste
et trés engagée dans les causes qui m'intéressent.

« Exils », c’est aussi une manifestation autour
des écrivains...

C’est un partenariat France Inter-Théatre de
I'Odéon. Lidée étant de tracer le portrait d’un
écrivain, le plus souvent mort, et de montrer
comment les vicissitudes de I'exil ont influé sur sa
vie,sonceuvre, sa trajectoire. Caalieu en compagnie

d'un historien ou d'un écrivain contemporain, et
d’'un comédien qui lit des extraits, et cest diffusé
a la fin de chaque mois dans Cosmopolitaine.

Vous vous intéressez beaucoup au bassin
mediterranéen...

Evidemment, ce sont mes origines. Mais je
suis aussi passionnée par la littérature anglo-
saxonne, par toutes les littératures. On a un
apercu du monde tel qu’il marche, mais avecles
regards les plus intelligents, les plus sensibles.
Jai 'impression que pour les auditeurs, c’est
une ouverture sur le monde... Ce sont de
grands mots, excusez-moi !

Vous étes écrivain, rappeliez-vous, et
effectivementvous avez publié récemment Au
moins il ne pleut pas. Votre personnage Lola
a-t-il quelque chose d’autobiographique ?

Un personnage, c'est toujours un peu composite
—I’&crivain met beaucoup de lui, mais prend aussi a
droite eta gauche. J’étais un peu comme Lola, je ne
vivais que pour lalittérature, je pensais que les livres
étaient beaucoup plus intéressants que la vie. Mais,
parailleurs, jaurais aussi des caractéristiques de son
frére—trésdébrouillard. Ce qui estautobiographique
dans ce livre, qui est une fiction totale, c'estle point
de départ : des orphelins remis entre les mains de
I’Agence juive, le sentiment de débarquer sur une
terre inconnue, sans famille, sans protection...

Pourquoi ce choix d’un regard d’enfant ?
S’aventurer sur le terrain de la Shoah, cest
périlleux. On a énormément écrit dessus, je ne
voulais pas de narrateur omniscient, qui auraitsu ce
qui se passait dans les camps, pendantla guerre en
Europe. Je voulais une espéce d’état d’innocence.
Et ce regard me permettait beaucoup de choses. Je
maime pas les romans dans lesquels un auteur qui
a trente ans se balade dans les camps comme s'il y
était, qu'il décrive une fois de plus les tortures. ..

Parlait-on beaucoup du génocide ala période
a laquelle se déroule votre livre ?

Jesuisarrivée enlsra€l al’age de neufans, etj’en
suls repartie a treize ans. J'étais dans un kibboutz,
et la vie était extrémement difficile, avec une
discipline tres dure, encore plus pourles orphelins.
Nous avions une famille d’accueil, etj’ai été recue,
adoptée en quelquesorte, parune juive hongroise,
quelqu’un de tres dur, qui avait le bras tatoué de
chiffres. Et personne n'en parlait, personne ne
parlait du génocide. Quand je suis partie d’Israél,
Jjai tourné la page. Mais beaucoup plus tard, en 68,
Jjelis LeDernierdes justes, et tout a coupje comprends
tout. Je comprends d'ot viennent ces gens tatoués,
je comprends ce qu’ils ont traversé, ce qui les a
endurcis aussi peut-étre. Et je me rends compte
que la création de I’Etat d’Israél doit énormément
aux déportés. Je suis persuadée qu'en 45, lorsque
I’ONU donne son accord, c’est parce que tous les
Alliés se sentent coupables.
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littéraire, battante et rieuse.
PAR ORIANE JEANCOURT GALIGNANI
PHOTO THOoMAS CHENE

West un rire de jeune fille. Pas retenu
comme on le supposerait a entendre la
voix basse d’Anna Pavlowitch, a écouter
son discours posé, sobre, sa précision de

chiffres, non, un éclat frivole. Grace a lui, on

se détend dans ce bureau face au théatre de

I’Odéon, ou flotte I'odeur des Vogue que la

directrice éditoriale des éditions Flammarion

fume a la fenétre. Pourquoi rit-elle ? Elle parle
de Houellebecq et me dit que, pour un auteur
comme celui-la, « on peutjuste dire merci », puis
elle rigole comme ces timides qui d'un coup
rougissent et se lachent. De la méme maniere,
elle nouera et dénouera ses cheveux au cours
de 'heure qu’on passera ensemble, au gré du
sérieux qu'elle recherche ou qu'elle abandonne.

« Il faut sevéinventer tout letemps », dit-elle tres vite

a propos de laligne éditoriale de Flammarion.

On jurerait qu’elle parle aussi un peu d’elle,

de son instinct de joueuse que son rire révele

un peu. A cette rentrée, le tapis s’offre a elle
comme on dit a Deauville : arrivée en janvier

a la téte de la littérature chez Flammarion,

parrainée par Teresa Cremisi qui publie alors

Houellebecq, elle enchaine sur le succes de Fred

Vargas. Etlorsque nous nous voyons, un mardi

d’aott, quelques jours apres le premier office,

quelques semaines avant le second, Christine

Angot occupe déja I'espace médiatique et

caracole en téte des ventes. Nous ne le savons

pas encore, mais Flammarion comptera deux
titres, Angot et Reverdy, sur la premiére liste du

Goncourt. Bref, la vague roule sous la planche

Flammarion, et Ana Pavlowitch le sait, mais,

en bonne parieuse, elle demeure prudente sur

I'avenir. « Teresa nous a donné le cadeau du temps.

On peut se donner le temps de ne pas courir toul de

suite. » De méme, pour ses huit titres de rentrée,

elle sait qu’il faudra compter avec le hasard :

« La programmation, cest le nerf de la guerre, mais

on a déja vu des lres bons lextes, pour qui tous les

voyants étaient au verl, ne pas trouver de lectorat. »

Ana Pavlowitch parle de la rentrée littéraire

comme d’autres des courses automobiles, avec

I’aisance de celle qui a grandi dans I’écurie.

Non pas en héritiére, elle ne 1’est pas, mais

en fille de 1’écrivain Paul Pavlowitch dont le

nom ne peut étre étranger a tous les lecteurs
du Goncourt 1975, La Vie devant soi, c’est lui, le
fameux neveu de Gary, qui endossera quelque

EN GOULISSE R

Directrice éditoriale de Flammarion depuis janvier, Anna Paviowitch nous regoit en pleine rentrée

temps le role d’Emile Ajaralademande de son
oncle. Gary, joueur parmi les joueurs, signait
la un des plus beaux tours de passe-passe du
milieu littéraire, sans se soucier de la suite et des
répercussions pour son neveu. Paul Pavlowitch
a poursuivi sa carriere d’écrivain sous 'ceil de
ses filles, dont Anna qui, lorsqu’on évoque ce
passé, et ce qu'elle a pu en découvrir du milieu
littéraire, lache en souriant, mais sans couvrir
un brin d’amertume : « Disons que jétais prévenue
tres petite ! »

Ce sourire, elle ne le perd pas lorsqu’elle
évoque ’homme qui a longtemps partagé sa
vie, le regretté Jean-Marc Roberts, I'écrivain et
éditeur qui incarna pendant si longtemps les
éditions Stock. « On sest rencontrés parce qguon
était tous les deux dans l'obsession de notre travail,
on en parlait tout le temps. Ce que jai retenu de la
fagon dont il travaillait, cest qu'il fallait samuser.
Rien west grave, on ne fail que des livres. Méme si cest
la chose qui compie le plus au monde. Bien avant la
maladie, nous gardions cette idée-la : il faut réussir
a traiter légerement ce qui est tres grave. »

Elle rit une nouvelle fois. Ce métier qu’elle
exerce depuis plus de quinze ans, depuis la rue
des Canettes de Maren Sell jusqu’a la place de
1’Odéon, et ces bureaux de Flammarion, s’est
donc placé au centre de sa vie. Le tic-tac du jeu
littéraire, cette petite guerre dont elle a arpenté
souvent le terrain, « le lectorat » dit-on lorsqu'on
est éditeur, lul est extrémement familier. « On est
tous confrontés a une hyper-bestsellerisation. Si on veut
continuera publier de la littérature, a penser quon west
pas la a répondre uniquement a une demande, mais
ausst pour proposer une offre, il faut se batire de tous
cotés, défendre les livres qui nont pas déja du succes
avant d’étre publiés. Je viens du poche (directrice
de J’ai lu pendant sept ans) ou on est dans une
logique de marché jusquau cou, cest la meilleure
Jformation possible, parce qu'on est sans répit. » Anna
Pavlowitch ne feint pas d’étre plus littéraire que
commercante, elle avance des chiffres, des mots
de marché. « Je crois au commerce des livres, au sens
contemporain, mais aussi au sens du xvir. Cest un
privilégetotal de pouvoir vendre des livres plutot quautre
chose... » Le xvI11© lui va bien, Anna Pavlowitch
ala finesse des femmes de pouvoir qui vous font
croire qu’elles ne le sont pas et la connaissance
d’un milieu sur lequel sans doute il ne faut passe
faire d’illusions pour y étre souverain.
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La rentrée littéraire, entrez-y avec
. les meilleurs espoirs. Deux brillants
_ combattants ouvrent ce dossier : Charles Danizig, avec
son Histoire de [amour et de la haine, conte politique
et désirant dans Ie Paris de 2013, et David Grossman
qui nous murmure Un cheval entre dans un bar, fable
tragi-comique qui ne nous lache pas. Mais Transfuge est
une scene sur laguelle montent tous les virtuoses de
cette trés belle rentrée : Mathias Enard et Vila-Matas
sont au rendez-vous. Parmi les nouveaux enchanteurs,

Sasa Staniic, Nathalie Azoulai, Christophe Boltanski. ..

Entrez, on vous dit, le temps d'une divine lecture.
DOSSIER COORDONNE PAR VINCENT JAURY
ET ORIANE JEANCOURT GALIGNANI
PHOTOS OLIVIER ROLLER

ILLUSTRATIONS LAURENT BLACHIER
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HISTOIRE DE LAMOUR
ET DE LA HAINE § \
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RENTREE LITTERAIRE / PARTIE 2 I

Charles Dantzig, avec Histoire de [amour et de la
haine, démontre que 'art romanesque est aussi un art
ds I'engagement. De la boue de |'homophobie et des
manifs contre le mariage pour tous, il a fait de [or

littéraire. Rencontre avec un résistant de [‘écriture.
PAR ORIANE JEANCOURT GALIGNANI
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ouvenons-nous, au
printemps 2013, Paris
est assiégé par des
foules aux joues bleu-
blanc-rouge, poussant
des poussettes doubles ou
triples (le sel dela terre !),
quidressent poings et serre-
téte contre un projet de loi
qui ne les concerne pas. Ces
téetes blondes ignorent qu’au-dessus
d’elles un écrivain les observe,
circonspect, écceuré, a pied
d’ceuvre. De son balcon,
Charles Dantzig prend des
notes sur ces longues familles
venues parfois de loin pour s'emparer

de I’'Assemblée, sur ces députés a peine tombés
de leurs bancs qui se mettent au premier rang
des cameéras, sur ces demi-intellectuels a téte de
«mulot mouillé » quiinterviennentala télévision,
sur ces hommes en Barbour et ces micros
tendus a la nouvelle Réaction. Ce surgissement
pelitique, I’écrivain tourne autour, composant
et recomposant son livre, jusqu’a cette Histoire de
lamour et de la haine, roman qui en contient cent,
se réinventanta chaque chapitre en encyclopédie,
théatre, histoire d’amour, listes, naviguant entre
les formes avec une maestria postmoderne. Le
« nous » entre dans le roman, fait apparaitre
une fraternité heureuse, résistante, une amitié
d’assiégés. Pour dire cet étrange champ de
bataille qu’est devenu Paris pendant plusieurs
mois, Dantzig crée différents personnages. Ily
a le député Furnese, satire de I’homophobe et
de ’homme politique parvenu ; Ferdinand, son
fils, délicat jeune homme qui nourrit son désir
des autres hommes de longues réveries ; Aron
et Armand, le couple d’amants a la routine
heureuse ; Anne, la solitaire beauté ; Pierre
Hesse, 1’écrivain désillusionné, le triste Priam
de cette ville secouée par les slogans haineux.
En fond des pérégrinations de ces personnages,
Histoire de Uamour et de la haine refait défiler tout
ce que notre beau pays compte de visages de
I'ultraconservatisme et de ’homophobie. S’il part
d’une réalité grave, Dantzig ne perd pas1’énergie
stendhalienne qui’habite, il compose un roman-
manuel, a vingt-trois chapitres ou entrées, un
roman bondissant, teinté d’un romantisme
pudique, d'une nouvelle sincérité effrontée a

-

N f‘/i

la Cocteau. « La cause supréme de la haine, c'est
lamour », y écrit-il. Sans doute est-ce pour cette
raison qu’il entreméle mots de colere et aveux
d’amour, scénes sexuelles endiablées, tout se fond
dans le livre comme danslavie. Et dans le flot de
paroles qui est le sien, aussi, tout se chevauche.
Ce matin d’été, face a moi, Dantzig parle sans
arréet, il y prend un plaisir évident, celui d’étre
précis, provocateur, d ‘attaquer sans moucheter
ses pointes. Dans ce café de I’Ecole militaire
ou il a ses habitudes, a deux pas des Invalides
ou vont réguliérement défiler les opposants au
mariage gay, Charles Dantzig nous entraine dans
I’inépuisable staccato de sa discussion. Lui qui
ne veut pas étre un homme de formules travaille
son trait, a l'oral, comme en roman (notez par
exemple cette merveilleuse remarque sur de
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Une des choses que fai trouvees pires que Ia viplence et
I vulparité assumees, ¢Efait [agpartion oe commentaires
supposes seientifiques qui affimaient que
« les homasexuels etaient comme cj Comme §a »,
comme Si nous etions des gorilles au zoo de Vincennes

Gaulle : « Iy avait dans ce grand corps déléphant de
merunerose battant des cils. »). Ces phrasesatténuent
sesnoires prophéties surlasociété francaise, cette
« politisation des moeurs » contre laquelle il est
entré en lutte. Car son élégant imperméable,
ses sourires joueurs ne trompent pas, Charles
Dantzig est un combattant qui peut faire dire a
ses personnages: « Les meillewres choses que jai failes,
Je les ai faites par haine des salauds. » La colére a du
bon quand elle engendre des romans qui n‘ont
peur de rien.

Est-ce que ce roman ou apparait le « nous » dans
laderniére partie est pour vous unlivre militant ?

Je ne crois pas avoir écritun roman de rupture
| avec mes précédents livres. Il y a une continuité
avec mon Encydopédie capricieuse, dans laquelle j'ai
trouvé la forme de tous mes autres livres, c’est-a-
dire le double espacement etle double paragraphe
qui me permettent d’éviter ce que jappelle le
gras du roman, le descriptif et le narratif, et mon
systeme d’énumération, d’échos, que jal trouvé
13 aussi. ] écris des livres avec des couches et des
sous-couches en me disant que je serais non
seulement lu, mais peut-étre aussi relu. Je mets
donc dans mes livres, et particuliérement celui-ci,
un grand nombre d’allusions, de phrases extraites
de poeémes, d’autres livres. Il y a par exemple une

scéne qui est assez visiblement un écho a la scéne
‘ de complot du Rouge et le Noir; et pour le signaler,
l " ‘ J j'ai choisila méme premiére phrase que Stendhal.
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Donc lorsque j’écris « nous », c’est une évocation
inversée de la scéne d’ouverture de Madame Bovary,
qui commence par un nous et s'extrait de ce nous
pour écrire un livre a la troisiéme personne, moi,
je finis mon livre parle « nous ».

Mais n’est-ce pas aussi un livre de combat ?

Oui, c’est un roman qui est aussi politique. Je
me méfiejuste dumot « combat » puisqu’il pourrait
faire penser que j'ai tenté d’instrumentaliser
la fiction pour démontrer quelque chose. La
dimension politique est trés manifeste dans le
personnage dudéputé. Je pense que toute tentative
de forme nouvelle est une contestation de la vie
telle qu’elle est organisée, et c’est1a une définition,
je crois, de mon livre. Dans ce personnage de
député, j’ai voulu montrer comment fonctionne
un homophobe. Je ne crois pas que cela ait déja
été écrit dans un roman. Mon livre est donc
un livre contre la violence, je la combats en la
montrant, puisque la violence ne veut pas étre
montrée évidemment, elle veut s’exercer de
maniere impunie. Il suffit de la montrer pour
dire son scandale.

Enfin la violence que vous racontez dans ce
livre, c’est une haine publique, véhiculee par
les hommes politiques, les medias...

C’est vral. J’al eu I'impression a cette
période-la (printemps 2013) que la presse était
devenue réactionnaire de maniére insensée. La
majorité de la presse que 'on aurait pu penser
libérale, dans le sens de tolérante, a accepté une
maniére de parler vulgaire, ouverte, violente sur
les gays etles lesbiennes. Avantle quinquennat de
Sarkozy, qui a ouvert le champ a cette parole, on
n’avaitjamais entendu dans’Assemblée nationale
des gens dire « Des homosexuels ? Pourquoti
pas des animaux ? », « Il faut les stériliser »
ou « [’homosexualité est un comportement
sectaire », toutes ces choses qui ont €té dites par
des €lus de la République lors du débat sur le
mariage pour tous. La semaine derniére, Valérie
Pécresse a encore fait une sortie de ce gotutla. J’ai
voulu faire un livre sur ce langage qui est apparu
dans notre soci€té. Je pense que le langage est
un acte, et une arme aussi violente, aussi brutale,
aussi fatale qu'une arme a feu. On peut tuer des
gens avec des paroles savamment assénées toute
la journée. Une des choses que j’ai trouvées
pires que la violence et la vulgarité assumées,
¢’était 'apparition de commentaires supposés
scientifiques quiaffirmaient que «leshomosexuels
Etaient comme cli, comme c¢a », COImMMme si nous
étions des gorilles au zoo de Vincennes, nous
étions extraits de la communauté nationale et
observés, chose que nous n’avions pas entendue
depuis les années trente lorsqu’on parlait des
juifs comme ca. Uantisémitisme et]’ homophobie
ont a mon avis les mémes ressorts, et les mémes
causes : la partinextinguible de mal en ’homme

que l'on ne chassera
jamais. Mais a la
différence d’autres
minorités comme les
Noirs ou les Roms, la
haine contre les juifs
et les homosexuels
s’exprime par la
projection de qualités
positives, et c’est une
des choses les plus
dangereuses. Quand on
dit a un noir « sale négre »,
I'homme peut se défendre en
foutant son poing dans la gueule
de celui qui vient de lui dire ca.
Mais quand on dit « tous les juifs sont
intelligents » ou « tous les gays ont du
gott», c'estla projection d'une qualité que
ceux qui le disent n'ont pas et qui redouble
leur haine. Or, pour paraphraser Apollinaire, je
connais des gays de toutes sortes, qui n‘ontaucun
gott, etje connais des juifs pauvres !

Pour poursuivre votre parallele entre
homophobie et antisemitisme, c’est une haine
d’Etat que vous décrivez dans votre livre : chez
des députeés, des anciens ministres...

QOui, méme si on voit aussi ’homophobie
diffuse dansla société. Mais c’est vrai que ce qui
m’a frappé et qu'on a senti a ce moment-la, c’est
que delameéme facon que dansles années trente
on pouvait faire carriére sur 'antisémitisme,
on peut faire carriére sur I’homophobie.
Des députés ont fait carriere ainsi. Etaient-ils
sinceres ? Ca m’est égal parce que ces gens-la,
il faut les prendre au mot, je ne veux pas
commencer a raisonner par cynisme, sinon
Jjentre dans leur systéme. Il y en a eu beaucoup,
Wauquiez, Mariton, Pécresse, Boutin, qui ontfait
carriére sur la haine en 2013.

Il y a aussi une mélancolie dans votre livre,
la liste que vous dressez des victimes de
I’homophobie est un champ d’épitaphes...

Qui, c’est vrai, j’ai voulu « parler au nom
de », comme on le disait de maniére solennelle
et pompeuse, a I’époque de Bossuet. C'est une
espece de litanie de morts qui ont été assassinés
au nom de ’homophobie. Je suis pour écrire les
noms. J’écris ailleurs dans le livre le nom des
trois personnes qui se sont opposées al’'usage de
la torture a Guantanamo dansle gouvernement
de Bush, il faut donner\]e nom des salauds, mais
aussi des gens bien. « A nos morts », ca ne veut
rien dire, il faut donner les noms pour ne pas
réitérer des violences qui ont commencé par
s’exercer sur les esprits. Il faut incarner, c’est la
qualité du roman aussi, de donner des corps et
des noms a cette histoire. Ce n’est pas un livre
dédié a une cause, mais a des gens.
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Je Crois que ce qui Se passe en
ce moment, ¢est aussi 1a luite

entre esprt de jeunesse et

[esprit de vieillesse. Ge demnier;

Important en France, veut que
rien ne bouge, gue mar 68 nait

Jamais eu fieu.

A quel moment vous étes-vous dit lors des
manifestations que vous alliezécrire unroman
sur ce a quoi vous étiez en train d’assister ?

Je 'ai décidé aprés les manifestations. Sur
le moment, j’ai pris des notes lorsque le niveau
d’indécence était atteint dans la parole publique.
Moi qui m’ai jamais faitaucun acte de militantisme,
e me suisdit que je pouvais justement, parce que je
suis écrivain et donc non militant, dire des choses.
J'ai donc écrit une tribune dans Le Monde contre
I’homophobie, que j’ai fait signer par plein de
gens, etj’alcommencéa écrire autre chose : jai tué
troisautres livres pour arriver a celuia, une piece
de théatre autour d'un personnage homophobe
que je trouvais trop démonstrative, on aurait dit
du théatre sartrien, came paraissait épais, un livre
de théorie entrepris depuis 2009 auquel j ‘essayais
de donner une forme mais que je trouvais sec,
presque décharné, et enfin j’avais écrit le début
d’un pamphlet contre un des députés que nous
venons d’évoquer. En le relisant, je me suis dit,
mais qu'est-ce que tu fais ? Si tu écris un pamphlet,
tu vas te trouver invité a la télévision en face de
ce connard a débattre et ce n’est pas ton métier,
tu vas te faire écharper. J'avais aussi commencé
un roman. Et comme je ne crois pas aux formes
classiques du type «il se levale matin et se coucha
le soir »,je crois que c’estune forme d’idéalisation
de la vie, je voulais écrire un roman qui aurait
I'apparence d'un manuel scandé comme celui-ci
par des chapitres thématiques et je me suis dit,
dans la résonance des trois, qu’il fallait borner
ce livre par les manifestations contre. Je tenais
lalabulle de mon roman qui peut étre aussi une
bombe, labombe de Paris, de ce qui estentré dans
Paris a ce moment-la.

Pourquoi citer Ulysse en
épigraphe ?
J'ai pensé a Joyce mais aussi a
Homere, j'ai découpé mon livre en vingt-
trois parties comme dans ’Iliade. En écrivant ce
livre, je me suis demandé ce qu'est I'lliade de nos
jours, ce que pourrait étre Troie encerclé. Mon
roman, c’est le moment ou Paris est enfermé,
harcelé. Aux Invalides, la manifestation que je
décris, « la manifestation dela colére », réunissait
les fachos en Dr. Martens et Barbour, mélés
aux barbus et aux intégristes qui poussaient les
poussettes tenant des panneaux ignobles « pédo-
sionistes-criminels-satanistes » et puis apres la
castagne. Je me suis dit voila, le cheval est entré
dans la ville. Qui a fait entrer le cheval dans
la ville ? Je crois que s’est créé la un moment
dangereux, qui se perpétue. Il est entré dans
Paris quelque chose qui est contraire a I'esprit
de Paris, si tant est que cette ville soit bien le
lieu tolérant, libéral que nous espérons, bien
que nous ne devons pas oublier qu’a Paris, a la
Saint-Barthélemy, on jetait les protestants par
les fenétres, et en mai 40 la police rouvrait les
bordels pour les nazis. Tout d'un coup, Paris a
de nouveau accueilli la violence. Et ¢ca continue.
Toutes proportions gardées, je pense que ce qui
est arrivé avec Charlie est une conséquence de
ca. On a laissé entrer les courants d’air d’une
haine incommensurable.

Le début d’une nouvelle ére haineuse, croyez-
vous ?

Oui, a la fin du livre, cest ce que j’écris : un
personnage dans une voiture regarde les autres
avec « haine », dernier mot. La haine estla, peut-
étre qu’elle s'étiolera, peut-étre qu’elle finira par
se calmer a la longue, comme c¢a s'était calmé
apres la loi sur I'avortement. Mais rien n’est
gagné, n’'a-t-on pas entendu de nouveau des
gens se prononcer contre I’avortement ? En 1938,
n’était-on pas a la méme terrasse du café en se
disant ; ¢ca s’agite un peu mais tout va bien ? On
compare dailleurs beaucoup notre époque aux
années trente, moi je ne suis pas d’accord, dansles
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Il faut definir les salauds, ne
pas leur foutre fa paix. Si on
COMMence a dire, « mais oui,

GBSt intéressant monsieur
Zemmour », on abandonne.
Je crois guun chien mal lave et
qui grogne, il faut le renvayer a
sa niche oe temps en temps

=+

années trente, le mal était en Allemagne, en Italie.
Aujourd’hui, c’est en France qu’il y a quelque
chose de dégueulasse. J’al des amis anglais qui
étaientstupéfaits duvisage que laFrance amontré
lors de ces manifestations.

Ilyatrois ans, vous écriviez une tribune contre
le populisme en littérature. Pensez-vous qu’il
s’agisse du méme phénomene quis’est exprime
lors du débat sur le mariage gay ?

Oui, et je regrette bien d’avoir eu raison.
Sous couvertd’un appel au peuple, cestle réveil
des passions sordides de 1'esprit petit-bourgeois
auquel on assiste. L'obsession sexuelle par
exemple : vous avezvu ce qui se passe avec Anish
Kapoor a Versailles ? [En juin et en septembre,
ses sculptures exposées dans le parc de Versailles
ont €té vandalisées, NDLR] IIs disent qu'on a
outragé « le vagin de la reine » ! Mais Kapoor
'a jamais présenté son ceuvre comme ¢a, ce sont
les mots de ses détracteurs ! L'obsession sexuelle

vientjustifier la violence, la destruction d’ceuvres
d’art. Laffaire Strauss-Kahn a révélé la méme
chose : on a barboté dans le sperme et les poils,
c’était le réveil de la vindicte petite-bourgeoise.
Remarquez que I’Ancien Régime a chuté comme
¢a, d’ailleurs c’est amusant que I'affaire Anish
Kapoorse passe a Versailles. Versailles, ¢’était la
ou 'obsession sexuelle d’une certaine extréme
droite qui accusait la reine de partouzes tentait
de déstabiliser le régime.

Ily a aussi une grace dans ce roman, incarnée
par Ferdinand. Comment est né ce jeune
homme et son désir de liberte ?

Je crois que ce qui se passe en ce moment,
c’est aussi la lutte entre l'esprit de jeunesse et
Pesprit de vieillesse. Ce dernier, important en
France, veut que rien ne bouge, que mai 68 n’ait
jamais eu lieu. Ce personnage de Ferdinand, qui
a dix-neuf, vingt ans, est a ce moment fragile et
gracieux, a la sortie de I'adolescence oti tout est
possible, mais qui est en méme temps un age
catastrophique puisque tout est incertain. J’ai
un souvenir de mon adolescence comme un age
catastrophique : pendant mon enfance, j'avais
I'impression de tout comprendre et connaitre
du monde, et a I'adolescence, j'ai commencé
a prendre des coups. Ferdinand est un peu la
symbolisation de cet age ot 'on se rend compte
que les méchants arrivent. Et puis je voulais que
le député homophobe ait un enfant gay, parce
que ce sont des choses qui arrivent.

Vous parlez beaucoup des enfants, surtout
ceux qui défilent dans les manifs contre le
mariage pour tous...

Oui, j’al trouvé ¢a d’une vulgarité sans nom.
Ces gens qui utilisent des enfants, qui les font
hurler, aboyer avec des drapeaux francais peints
sur le front ressemblaient aux Palestiniens
qu’ils détestent et qui jettent leurs enfants au
premier rang des manifestations.

Le personnage peut-étre le plus mélancolique,
c’est Pierre Hesse. Créer un écrivain quand on
est écrivain, c’est se mettre en scene ?

Non, ce n’est pas moi, a part qu’il a écrit des
chefs-d’ceuvre peut-étre ! Il est la projection
de ce que je voudrais éviter de faire, renoncer
a écrire. Pierre Hesse, c’est aussi un peu mon
vieux Priam qui est la, dans la ville, et qui
annonce que ¢a va mal se passer. J’al un peu
pensé a Bernard Frank dans ce personnage,
un écrivain qui a écrit un ou deux chefs-
d’ceuvre et qui n’a pas réussi a surmonter cela,
et qui a renoncé. Pierre Hesse est un des rares
personnages qui ne combat pas dans ce livre,
il est au bord de la dépression, c’est le pendant
de la force de destruction qui s’installe dansla
ville. Ce n’est donc pas moi, mais celui que je
ne veux pas devenir.
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C’est en effet un homme sans désir, alors que
la sexualité est tres présente dans celivre, plus
que dans vos précédents. Pourquoi ?

Drabord parce que je n’en avais pas tant parlé
Jjusqu’a maintenant. Mon livre commence parune
chose mentale, la scéne de masturbation, et finit
parune chose mentale, le personnage quiimagine
un scénario haineux. | ai voulu ainsi signifier que
lavie estmenée par les désirs ; la haine estun désir,
atroce, mais un désir. Je crois que c’est un livre qui
montre aussi que les actes ne sont pas seulement
des actes matériels, la vie avance, peut-étre méme
beaucoup plus, par des actes d’imagination, et
la sexualité en est un exemple majeur. Et puis
je voulais montrer, du c6té du député, la part de
tartufferie de ces gens qui sont eux-mémes des
obsédés sexuels, des maniaques qui projettent leur
haine de soi sur les homosexuels.

Vous écrivez que vous ne voulez pas devenir
moraliste, mais, avec votre écriture, ne
vous inscrivez-vous pas dans la tradition de
Montaigne ou La Rochefoucauld ?
Jenelespere pas. Pour moi, un moraliste, C’est
unmonsieur qui tire surles autresavec des formules
tres brillantes. Je ne crois pas étre un homme de
formules, plutét un homme de phrases, et je ne
tire pas sur les autres pour me faire voir comme
quelqu’un de brillant et amer. C'est 'amertume
qui ne me plait pas chez les moralistes, ce sont des
gens de la défaite, ce que je ne veux pas étre. Je
ne suis pas nihiliste, je ne refuse pas le combat, je
veux que ce que jaime gagne. Le seul moraliste
qui ait un peu combattu, c’est La Rochefoucauld,
et il a perdu. Je trouve que Chamfort est un tres
grand écrivain francais et un des rares moralistes
humains. Mais ils ont tous perdu leurs réves, leurs
illusions, et tirent des balles sur ce qu'est]’homme,
lafemme. Je suisle contraire de cet esprit de défaite.

Vous réitérez dans ce livre votre haine de
Céline. Pourquoi cet acharnement ?

Oui, Céline devient mon vieux chien qui
pete au fond de la cuisine... Non, sije continue,
c’est parce qu’il devient I’écrivain fétiche de
tous ces gens-la. Et puis je ne veux pas lacher
les céliniens parce qu'eux ne cessent de dire
des horreurs sur moi. Mais il y a des Céline
aux petits pieds partout autour de nous, non ?
Je crois qu’il faut les cantonner. Il faut définir
les salauds, ne pas leur foutre la paix. Si on
commernce a dire, « mais oul, c’est intéressant
monsieur Zemmour », on abandonne. Je crois
qu'un chien mal lavé et qui grogne, il faut le
renvoyer a sa niche de temps en temps.

Puisque vous parlez de Zemmour,ilyaun certain
nombre d’intellectuels haineux dansvotrelivre...

Oui, j’ai un philosophe ancien maoiste,
antisémite et homophobe, je crois qu’ilyen a
un a Paris, n'est-ce pas ? Et c’'est quelquun qui a
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des followers, une petite secte a I'Ecole normale
supérieure, une influence sur la jeunesse, qui a
la séduction de la vindicte. Ce philosophe est
trés sournois et cache trés bien les raisons de sa
haine. Contrairement aux politiciens qui eux
dévoilent assez vite les raisons de leur haine,
jamais un intellectuel ne dira ouvertement
qu’il est antisémite ou homophobe. Les bons
tacticiens intellectuels ne désignent jamais leur
cible, mais les attaquent de maniére détournée.
L'homosexualité, le mariage devenant des
symptomes de la décadence bourgeoise pour
ces intellectuels qui s'empressent d’ajouter :
« Altention, jai un ami gay. »

Vous écrivez de tres belles phrases sur le mot
« efféminé », aussi misogyne qu’homophobe
selon vous...

J'essaie dansla vie de ne pas avoir de préjugés.
Et les premiers préjugés sont les mots les plus
courants. « Efféminé » signifie que quelque chose
de féminin estméprisable. Onl'applique & des gays
qui ont un comportement, une gestuelle suave,
avec des projections de voix aigués. En quoi est-ce
féminin ? Et quand bien méme ce serait féminin,
en quoi ce serait mal ? Et par-dessus le marché,
je trouve ¢a charmant. J'aime beaucoup les gens
efféminés parce que ¢a sort de la majorité. Mon
livre se penche sur ces majorités qui se révent
totalités. Les hommes efféminés, je trouve ca
délicieux, et ils ont en général beaucoup de
courage parce qu’ils affrontent les ricanements,
les persiflages. J'aime bien les folles, méme si je
ne me comporte pas comme ¢a. Je les trouve
excessivement courageuses. Et a I'inverse, I'usage
du mot virilité en permanence me fait rire. Les
écrivains ou les politiciens font appel a la virilité ;
quand Villepin était Premier ministre, il n’avait que
ce motla a la bouche. Quelle est la panique qu’il
projetait dans ce motla ? Les mots sont des prisons
pour la pensée. On me dit parfois : « Ak, vous étes
éertvain, vous aimez les mots. » Non, je n’aime pas
du tout les mots, les mots sont des outils, ils sont a
mon service, je n'al pas ales aimer. Sije me mettais
a les aimer, je leur supposerais un pouvoir, et je
commencerais a croire que I’effémination existe.

Vous racontez plusieurs scenes de diner dans
le livre. Pourquoi ?

Je crois qu'une société civilisée, c’est un
diner. La vie des hommes ne se résume pas a
une vie de bureau, a une vie institutionnelle
ou dominent des rapports de pouvoir. Le diner
est le moment de 1’assouplissement de la régle
sociale et c’estla que la liberté a lieu. C’est une
diminution maximale du narcissisme ; chacun
renonce a la partagressive de son moi, essaie de
faire valoir I'autre, de se faire valoir avec I’autre
dans une forme de danse. Il se dit parfois des
choses trés gracieuses dans un diner. Silaféerie
peut se réaliser surla terre, c’est dans un diner.
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Avec Un cheval entre dans un bar; 'sraélien David Grossman pratique le roman comme un art du stand-up.

Rencontre avec un crivain qui croit a la puissance de la littérature, ses histoires, ses personnages.

INTRODUCTION ET PROPOS RECUEILLIS

PAR ORIANE JEANCOURT GALIGNANI

n homme de la taille d’'un enfant et de

la maigreur d’un vieillard vous fixe d’'une

scene. Il commence a parler, raconte une

blague, le roman de David Grossman
peut commencer : le personnage Dovalé est
entré en scéne, personne ne pourra plus
'oublier. Un cheval entre dans un bar s’ouvre, et
ne se referme pas avant la fin grace a lui, a ce
comique raté, apre, drole, juste d’'un bout a
l'autre de son stand-up, version moderne du
clown blanc d’Hamlet, familier de la mort, se
riant d’elle, de lui, de ses vains efforts pour la
ridiculiser : « Applaudissez la mort ! » hurle-t-il
a son public. Le balancement entre la dureté
et la grace, si propre a chacun des romans de
Grossman, fait naitre dans ce personnage une
énergie qui nous laisse sans répit. Cet étrange
spectacle comique qui vire a la confession est
un face-a-face entre Dovalé et le public de la
petite station balnéaire israélienne de Netanya
qui, tout au long du livre, menace de quitter la
salle. Parmi eux, le narrateur, un juge etancien
ami du personnage, va nous faire sentir, au plus

pres, le bouleversement que le récit de Dovalé
orchestre : la métamorphose de ce spectacle en
proces de I'indifférence collective.

Dovalé, au fil de ses blagues, commence a
raconter son histoire : adolescent mal aimé de ses
camarades, envoyé dans un camp d’entrainement
de 'armeée, il apprend soudain une nouvelle, un
de ses parents est mort, l'enterrementa lieu le jour
meéme. Tout au long du voyage qui le mene vers
le cimetiere, Dovalé ignore sil s’agit de son pere
ou de sa mere que 'on enterre. I se livre alors
a un choix impossible : doit-il désirer la mort de
I'un ou de I'autre ? Personne ne lui viendra en
aide dans cet étrange verdict qu'il prononce en
lui-méme, La solitude radicale de I'enfant Dovalé,
puis de I’homme sur scéne, fait de ce roman un
long cri, vox clamans in deserto,une desvoix les plus
humaines qu’il nous ait été donné de lire depuis
longtemps. Etle sourire épuisé de David Grossman,
la gentillesse aveclaquelle il nous rencontre lors de
son passage a Paris, le temps qu’il nous consacre
certifient I'intérét, la curieuse fraternité dont fait
preuve cethommeal’égard de ses contemporains.

W
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fraduit de I'hébreu
par Nicolas Weill
Editions du $euil
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Votre titre estle début d’une blague. Cherchez-
vous, comme Dovalé, a séduire le lecteur par
le rire ?

Mon roman met en scéne un pouvoir de
séduction, celui de l'artiste sur un public qui
peut sans cesse lui échapper. Aujourd’hui,
dans un monde qui est si programmé pour le
divertissement, si Dostolevski ou Thomas Mann
publiaient un roman, trés peu de gens seraient
capables de le lire. Leurs longues phrases, leur
sérieux, la profondeur des réflexions qu’ils
initient en désarconneraient plus d'un. Dovalé
amene donc, parses blagues, les gensalui, etmoi
aussi, j'utilise le récit pour plaire aux lecteurs.
Je crois aux histoires fortes dans les romans.
C’est une réponse a une nécessité primaire
d’entendre des histoires, et d’en raconter.
Parfois, dans la littérature contemporaine, il y
aune tendance a réduire le role du récit, mais
moi j’'aime qu’il y ait une condition humaine
qui se raconte. Depuis la plus tendre enfance,
nous sommes programmeés pour raconter des
histoires. ] 'en raconte a mes enfants depuis qu’ils
sont tout petits, et maintenant a ma petite-fille
de trois ans. Dés que je commence a lui raconter
quelque chose, méme une chose extrémement
triviale, comme « et le chat apercut I'oiseau sur
la branche... », elle comprend tout de suite que
I'on est transféré dans une réalité paralléle, une
réalité qui ne se fonde pas sur des faits réels,
mais qui a sa propre validité.

Dovalé est un personnage étrange. Dans une
piece de Shakespeare, il serait un fou ou un
clown blanc. I’avez-vous pensé d’emblée ainsi ?

Javais I'idée premiere d’écrire le récit d’'un
garcon qui voyagerait quatre heures pour se
rendre 4 un enterrement, sans savoir si le mort
était son pére ou sa mere. J'ai entendu cette
histoire vraie ily a des années, et a chaque fois que
je finissais un roman ou un livre pour enfants, je
me disals maintenant, je vais écrire cette histoire.
Javais vraiment envie de mettre au centre d’un
livre le fait que 'on puisse étre assez cruel avec un
enfant pour ne pas lui dire la vérité sur la mort
de I'un de ses parents. Pire méme que la cruaute,
c’est!'indifférence envers cet enfant qui afait que
ces gens ne lui ontrien dit. Faitesle petit effort de
vous mettre a sa place, de passer une journée de
voyage sans savoir qui, de vos deux parents, vient
de mourir, parce que personne n'a eu le courage
devousledire... ] 'ai essayé de1’écrire de toutesles
manieres possibles, j’ai di écrire huit a dix débuts,
mais je n’arrivais pasaraconter cette histoire. Un
soir, je me suis dit soudain, et si le personnage
confiait cette histoire extrémement intime non
pas a un proche, mais a un public d’inconnus,
quel écho recevraitil ? M’est alors venue I'image
d’un spectacle de stand-up ot1 se mélangeraient
le rire et la tragédie. Dovalé m’est alors apparu.

C’est un de ces rares personnages totalement
imprévisibles danslavie d'un écrivain : ils peuvent
vous mener au-dela de vos frontiéres. C'est ce qui
m’est arrivé avec Dovalé, il m"a emmené au-dela
des frontiéres de ma vie protégée, organisée. Il est
sivolcanique, chaotique, plein d’os et de coudes,
prét a se frapper, il est si plein de contradictions
qu’il me laissait tout le temps en éveil, je ne
savails jamals ce qu’il me préparait. Et puisil y
a cette contradiction intérieure, I’agressivité et
la douceur qui se conjuguent chez lui, ce désir
immense d’étre aimé, qui a fait de ce récit de
Dovalé unrodéo : je me demandais toujours si je
n’allais pas étre désarconné par mon personnage.

Le stand-up donne un rythme extrémement
vif a votre livre. Comment avez-vous fait pour
tenir cette énergie musicale jusqu’au bout ?

JeTl'aijoué. Tout ce quej'écris, je le joue, mais
pour ce livre-ci, je I’ai fait plus que d’habitude :
j’al joué tous les roéles, toutes les voix. J'avais
besoin de me lever, de sentir ’espace du one-
man-show. Je suis trés physique lorsque j’écris,
Jjaibesoin de sentir les choses dans mes membres,
mes muscles lorsqu'il se gifle par exemple. J'ai
fait tout ce qu’il fait sur sceéne, j’avais besoin de
savoir comment il respirait, a quelle distance il
se tenait du public... Mais je devais aussi savoir
comment se sentait le public, son passage de
I'agacement ala compassion. C’était comme un
orchestre que je devais maitriser entiérement.
La musicalité est essentielle dans 1’écriture et
je crois que le lecteur entend, dans son oreille
interne, la musique d’un livre.

Deux voix dominent le livre : celle du juge, le
narrateur, et celle de Dovalé, sur scene. Les
avez-vous écrites en méme temps ?

Qui. Je passais de la voix du juge, froide,
controlée, a celle de Dovalé, débridée jusqu’a la
folie. Peu a peu, elles ont commencé a se fondre
I'une dans l'autre et dans certains passages, il
me semble que le lecteur ne fait pas la différence
entreles deux. Cestvoulu. J'aime que 'on sente cet
espace ou l’'on peut sassimiler a des voix, des gens
quinoussont étrangers. Cela permet de sentir que
I'on est aussi fait d'un matériau étranger et que des
paroles prononcées parun autre auraient pu l’étre
par nous. Nous ne sommes pas séparés des autres
étres humains de maniére aussi tranchée que nous
le désirons. Nous avons tous rencontré quelqu’un
qui nous a dit : « Moi et mon frére, nous sommes si
difjérents, comment powvez-vous nous comparer ? Ei mes
parents ? Ils sont lellement dépassés, tellement a droile,
tellement a gauche parvapport a mot.. . » Etbien stir en
Israél, on vous dira a quel point les Israéliens sont
différents des Palestiniens, mais c'est faux, ce sont
deux peuples qui se ressemblent beaucoup. Mais si
vous dites ca a un Israélien ou un Palestinien, il ne
voudra pas en entendre parler. De méme, aucun
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de nous n’est seulement un homme, une femme.
Un certain nombre de personnalités bouillonnent
en nous a chaque instant. Nous ne nous laissons
pas souvent submerger par I'ensemble de ces
personnalités, mais I'écrivain a, je crois, le devoir
de les faire advenir et de les écouter, de ne pas se
sentirséparé des autres. Je me souviens pour mon
personnage d’Ora, dans Une femme fuyant lannonce,
je ne parvenais pas a la cerner pendant deux ans,
elle m’ennuyait ou m’agacait. Puis j’ai commencé
a cesser de résister, a me laisser aller a devenir Ora,
jaisentila douceur de cette femme. Lécriture est
aussi affaire de plaisir, et cetinstant ot on se lache,
ou onsabandonne au personnage, en oubliantses
hésitations, son ego, en estun des grands moments.

Jonathan Coe a écrit dans un brillant essai qui
vient de paraitre, Notes marginales et bénéfices
du doute (Gallimard, oct. 2015) qu'un roman
comique aujourd’hui ne peut plus reposer sur
le premier degré et n’a pas d’autre choix que
Iironie tragique. Etes-vous d’accord avec lui ?

J'aime beaucoup cette remarque. Je crois que
le monde a en effet perdu cette innocence qui
lui permettait d’apprécier le comique le plus
simple. Ce que partage aujourd huil’humanite,

,

ce n'est pas le comique, mais le divertissement
fast-food. La loi est simple : on ne doit jamais
aborder un sujet lourd, triste, grave. C'est tentant
bien stir d'adhérer a ce divertissement fast-
food qui domine la majeure partie des médias
aujourd 'hui. Tout peut étre ridiculisé, rien n’est
essentiel aux yeux de ce divertissement-la. Quand
on allume la télévision, on ne peut pas savoir les
cing, dix premieres minutes, si ’on regarde les
infos, une parodie, un stand-up... Ma petite-
fille de trois ans, lorsqu’elle regarde la télévision,
peut voir la parodie d'un événement dont elle
n’a aucune idée ! Elle aborde donc le réel par
la parodie, c’est effrayant. Or, dans toutes les
formes de véritable comique contemporain, il
y a une connaissance de la tragédie.

Dovalé a, dans son humour, une grande
familiarité avecla mort. Est-ce un trait, croyez-
vous, de ’humour israélien ?
C’est stir que, a vivre en Isra€l, on entretient
une certaine familiarité avec la mort ! Et étre
juif aussi. Mais je crois que nous sommes tous, a
certains moments de notre vie, tres proches de
la mort ; le divertissement a été créé pour nous
détourner de cela, non ? J'ai écrit mon dernier
roman, Tombé hors du temps, suite a la mort de
mon fils [son fils a été tué en aout 2006 lors des
derniers jours de la guerre du Liban, il effectuait
son service militaire, NDLR] etj’y al expérimenté
cette proximité. Je suis un profond non-croyant,
c’est important pour moi de croire que nous
sommes seuls dans cette vie, sans aucun dieu pour
veiller sur nous, ce que nous avons, nous I'avons,
et nous devons faire du mieux que nous pouvons
pour le développer, parce que nous n’aurons pas
de seconde chance, seule la littérature offre
une seconde chance, pas la vie. Mais le seul
lieu ot1 'on peut avoirun infime apercu de ce
qu’estla mort, son vide, et le plein, I’harmonie
de lavie, c’est dans la littérature, la musique, le
cinéma... Le grand art a le pouvoir, en nous
faisantressentir ces deux dimensions, de nous
donner envie de vivre notre vie. Et comme
I'aditJonathan Coe, dans une telle réalité,
seule la tragique ironie est possible.

Vous écrivez sur le regard vide,
absent de Dovalé. Avez-vous
écrit sur un homme brisé ?

Je crois qu’il ne s'est jamais
pardonné d’avoir di choisir, au
cours de ce voyage qui le menait vers
ce fameux enterrement, entre la mort
desamere et celle de son pere. Ilse voit
comme l'assassin de son parentmort. I
s'est donc exercé ase comporter comme
quelqu'un qu’il n’est pas, parce qu’étre
lui-méme est trop douloureux. J’ai rencontré
des gens qui, comme lui, ont développé une vie






paralléle dans laquelle ils se sont réfugiés par
accident, et ne sont pas devenus ce qu’ils auraient
dii devenir. Pourquoi ? A cause des parents, des
espoirs qu'ils devaient porter, des instituteurs, de
I'espritdel’époque, d'un chagrin d’amour, et que
sais-je d’autre qui leur fait exercer une profession
qui ne leur va pas, épouser quelqu’un avec qui
ils ne parviennent pas a s'entendre, ou qui leur
renvoie une image fausse de ce qu’ils devraient
étre, une image quin’est pas dans leur répertoire
émotionnel. Ils sont condamnés a se battre avec
quelque chose d’absurde, de hors de propos qui
est devenu leur existence. Lorsqu’on rencontre
ce type de gens, on sent cette pulsion d’un Moi
frustré, sans cesse insulté par une vie qui ne leur
correspond pas. Dovalé est une de ces personnes
qui ont manqué le coche : il aurait pu devenir
un grand acteur. A deux ou trois moments dans
le roman, lorsqu’il accomplit certains gestes
extrémement précis, le public comprend qu’il est
un grand acteur qui aurait pu restituer beaucoup
de I'expérience humaine. Mais ala fin du roman,
je crois qu’il se rapproche de ce véritable Moi
si longtemps réprimé, lorsqu’il cesse de vouloir
divertir les gens, les faire rire a tout prix. Je crois
qu’il atteint la un instant de grace, tout comme le
Juge si marqué par son deuil. Lui qui a perdu sa
femme a aussi perdu une part de son humanité :
elle qui lui avait promis, lors de leur mariage,
de le regarder toute sa vie en témoin aimant,
le contraire du terme juridique de « témoin a
charge ». Peu a peu, ce juge, devenu si amer, si
détaché de lui-méme lui aussi, va se réconcilier
avec lui-méme. Je I’ai dit, je ne crois pas que dans
lavie on ait souventune seconde chance, maisici,
dans le roman, le juge et Dovalé ont tous deux
droit a un début de seconde chance.

Le public est un personnage a part entiere du
roman. Son indifférence au récit de Dovale
peut-elle étre aussi lue comme une question
politique que vous posez au lecteur ?

Oui, vous avez raison, parfois les livres
deviennent politiques sans parler directement
dusujet politique, méme s’il y a certaines blagues
de Dovalé sur la gauche etla droite israéliennes
ousurl’armée quirappellentle contexte du pays.
Mais cette indifférence du public, je laremarque
en effet autour de moi : faire face au drame, a la
situation complexe du pays apres tant d’années
estsouventinsupportable. Les gens qui étaient, au
cours des premiéres années du conflit, sensibles
et attentifs a la guerre, qui organisaient des
manifestations ou prenaient position, ont peu a
peu abandonné leur engagement, croyant qu’ils
ne changeraient jamais rien. [ls sont devenus de
plus en plus désespérés, jusqu’a se tourner vers
ceux qui leur promettent des réponses simples.
Ils sont devenus plus indifférents, mais aussi plus
hermétiques dansla mesure ot ils ne laissent pas
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les événements les toucher. Notre actuel Premier
ministre est treés habile pour s’appuyer sur cette
apathie. Je n’aijamais entendu cet homme nous
donner une vision de ’avenir du pays, de ce
que la paix pourrait nous apporter, du role que
pourrait jouer notre pays dans le monde. Rien
qui pourrait nous donner le sentiment d’étre a
la maison, non pas une maison ou ’on tremble
et craint I’autre, mais une maison ou l'on se
sentirait heureux de vivre, ou ’on aurait des
relations normales avec nos voisins.

Vous écrivez sur la « désertion » du public.
Dans quelle mesure Dovalé, comme vous,
mene-t-il une guerre pour maintenir les gens
en alerte, eveillés ?

Le public déserte parce qu'on ne lui offre pas
le rire attendu. Mais n’oubliez pas qu’il y a une
partie qui reste. I1 y aura toujours des gens qui
restent, intrigués, tenus par le récit, mais aussi
parce qu’ilsfontface aun étre réel, substantiel, qui
leur donne quelque chose qui fait peut-étre écho
en eux. Et peut-étre que dans ce public se cachent
d’anciennes amantes, ou peut-étre méme sa fille
qui parvient enfin a le comprendre. Toute sa vie
est une histoire de culpabilité pour ce jugement
silencieux qu’il a di prononcer, ce choix qu’il a
du faire. Mais ce soir-la, il abandonne un peu la
culpabilité, et Cestune bonne chose. La culpabilité
est parfois un moyen pour nous de ne rien ressentir
d’autre. On dit se sentir coupable pour quelque
chose qu'on afait, et on en reste 13, certain qu’on
apayé notre di. Mais ilyaune infinité d’émotions
qui accompagnent un acte, et que I'on bloque par
la culpabilité. C’est toujours plus intéressant de
fouiller au-dela d’un unique sentiment : derriére
chaque histoire humaine, il y a une autre histoire
humaine, puis une autre histoire humaine... Les
hommes sont faits d'histoires, comme les pays.

. e o

Dovalé ma emmene au-dela oes
frontieres de ma vie organisee.
Il est si volcanique, chaotigue,
plein d'os et de coudes, prét a se
frapper, quil me laissait tout e
femps en everl, je ne savais jamais
ce quil me preparait

v s
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Boussole de Mathias Enard est un de nos livres
magnétiques de la rentrée. A image de son auteur,

romancier de |'Orient vécu et révé.
INTRODUCTION ET PROPOS RECUEILLIS

y PAR DAMIEN AUBEL

trange sentiment: on estla, dans un bureau

ensoleillé, la rumeur de travaux proches se

déversant par la fenétre, mais on se croirait

ailleurs, tres loin. A Vienne par exemple,
dans la chambre de Franz, le héros de Boussole,
qui tisse, au fil capricieux des réminiscences
1’histoire de ses amours avec Sarah et, en
parallele, esquisse une fresque rocambolesque
dela fascination del’Occident pour]’Orient. Ou
alors dans un café d’Istanbul, ou au pied d'une
forteresse syrienne... N'importe, en écoutant
Mathias Enard et sa faconde enjouée, en buvant
sa culture cosmopolite, on se dit qu'on n’est plus
a Paris, en face de I'auteur de Zoneet de Rue des
voleurs venu nous parler de son dernier roman,
mais dans un de ces lieux propices aux réveries
et a I'intimité chaleureuse du conte. Devant
un étre composite, comme son livre, a la fois
baroudeur chevronné (il alongtemps trainé ses
guétres au Moyen-Orient) et écrivain consommé
(Boussoleest un petit défi, brillamment relevé, de

DAoL

littérature en chambre, Franz ne quittant pasla
sienne mais voyageant, par l'esprit etla mémoire,
de la Turquie a I'lran en passant par la Syrie).

Mais Mathias Enard ne fait pas delalittérature
de voyage — il voyage dans la littérature. Son
roman s’enroule, comme une volute de fumée
d’opium, d'un récit a I'autre. Et sa parole, tout
aussl fluide etdense, circule avecla méme aisance
d’'un théme a 'autre. Et on le suit en se disant
que, finalement, c’est moins un conteur qu'un
caravanier. Un de ces hommes qui convoient de
vastes richesses, connaissent mille et une pistes
et, en colporteurs avisés, savent tout de leurs
marchandises. Avec lui, I’Orient n’est pas un
désert, mais une oasis infinie.

L’Orient et I'Occident, ce sont un peu deux
poles en miroir ?

Lidée quel’Orientestle lieu delaliberté, de
la chair, de ’expression du désir, de la puissance
des couleurs, de la force des paysages..., c'est
I'image du tout premier orientalisme, dés les
années 1820. Les choses ont évolué par la suite,
mais I’Orient comme une espéce d’opposé
symétrique de 1’Occident, un double inversé,
demeure une des caractéristiques principales
de l'orientalisme. Dans cette société si prude
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du début du xX1X°, on a besoin d’un horizon de
liberté du désir, qu’on projette sur1’Orient. Etil
s’agit aussi d’une libération artistique — dans la
couleur, dans le sujet. C’est1a, en Orient, qu'on
invente finalement la peinture de genre, qu'on
ouvre le classicisme a d’autres motifs.

La peinture, tout comme lamusique, se nourrit
de I’Orient...

C’estvrai dans les transformations du matériau
musical lui-méme, ces transformations liées a
I’harmonie, a certaines formes de modalités... Je
donne I'exemple de Félicien David, qui est aussi
connu pour avoir été le premier a utiliserle chant
dumuezzin : ¢’étaitla premiére fois qu'on entendait
ce chant dans une salle de concert parisienne. Et
c’est lui qui a inauguré 'utilisation des éléments
comme le quart de ton de la musique arabe dans
le cadre de la musique postromantique.

Orientalismerime parfoisavecimpérialisme,non
Le courant orientaliste n’est pasjuste un
mouvement cle domination qui suivrait le
colonialisme. A mon avis, c’est faux. Mais il
est vrai que 'orientalisme s'engouffre dans la
bréche ouverte parl les militaires. C’est le cas lors
de I'expédition d’Egypte la premiére grande
expédition coloniale, Bonaparte emmenantavec
lui de nombreux savants, qui étudieront !’ Egypte
antique, mais aussi I’ Egyptf: contemporaine.

Le livre foisonne de personnages et de lieux,
mais tout semble lié. Il n’y a pas de hasard,
remarque souvent Sarah...

Ca part de la vision bouddhiste du monde.
Lluniversdesouffrance, telqu'on peutle percevoir,
le Samsara, est une espece de gigantesque pelote
de laine ot se mélent présent, passé, avenir. Tout
est lié, interdépendant, et on ne voit les choses
séparées que parce qu'on n'a pas le vrai savoir.
Le hasard est un phénomeéne qui n’existe que
parce que I’homme n’est pas assez voyant pour
comprendre les causes des événements. Franz
est un peu contaminé par cette vision, qui est
celle de Sarah. Ce qui a pour conséquence une
activité de déchiffrement, de lecture du monde,
comme on suit des pistes, comme une chose en
amene une autre. Le récitfonctionne dansla téte
de Franz parassociation d’idées. Touta coup un
endroit est lié a un souvenir, qui va amener une
musique, puis un livre, puis un déplacement vers
un autre endroit, et ainsi de suite... L’écrivain
donne ce chemin a voir. Un livre, c’est un peu
un chemin possible dans I'ensemble des mots,
avec cette idée borgésienne que tous les livres
préexistent, et qu’on ne choisit qu’une possibilité
parmi des centaines de millions d’autres.

Vous faites allusion a Borges. Il ya aussichez vous
une pratique de la forme encyclopédique, non ?
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Ce que j’ai cherché a éviter, c’est
I’encyclopédie, oul’annuaire. D’ailleurs, quand
on me demandait ce quej’étais en train de faire,

je disais : « Cest un pew comme les Pages jaunes
et je pense que ¢a va étre au moins aussi chiant ! »
Toute la difficulté était de maintenir le coté
savolir — on ne va pas se cacher que c’est un
livre qui cherche a donner des informations —
tout en étant le moins linéaire possible. C'est
la ou I’encyclopédie du xviiI° rejoindrait
I'aspect tres littéraire de Borges, et ses figures
de bibliotheéques, ses univers tres livresques :
c’est un savoir, mais ordonné comme un roman.

Avez-vous aussi puisé des modeles dans la
littérature arabe ?

Bien sir. Il y a les formes classiques de 1a
littératurearabe, que cesoitles contes enchevéetrés
des Mille et Une Nuits, ou la « séance », qui est
un peu une version fictionnelle etlittéraire des
dialogues philosophiques anciens, ou encore
un genre typiquement arabe, I’adab, qui a fini
par extension par désigner la littérature elle-
méme. Mais au départ, c’est un genre hybride
qui mélange érudition savante, plaisir du texte,
poésie, anecdotes divertissantes, humour...
dans de trés gros livres, des traités sur un
sujet qul regroupent énormément de choses
autour d’un théme. On peut penser au Livre des
animaux d’Al-Jahiz... Cet aspect-la, hybride, a
été un modele du livre.

Annemarie Schwarzenbach, Marga
d’Andurain... Ce qui frappe dans Boussole,
c’est la place des femmes dans I’aventure
orientaliste.

Elles sont trés nombreuses, toutes plus
fascinantes les unes que les autres. Annemarie
Schwarzenbach représente I'impossibilité d’étre
bien quelque part, de trouverréellementsa place.
C’est quelqu'un de perdu entre les mondes, tres
mélancolique, droguée... Marga d’Andurain,
c’est'inverse, ’Orient est pour elle unimmense
terrain de jeu, une liberté absolue, jusqu’au
meurtre. Sans oublier les grandes mystiques,
comme Isabelle Eberhardt ou, de 1'autre c6té
du monde, au Tibet, Alexandra David-Néel.

Mais on dirait que tous, hommes et femmes,
savants et explorateurs, ont en commun d’étre
des espions ?

On est tous un peu des espions, c’est ce
que se dit Franz lorsqu’il est dans le désert.
Les voyageurs sont tous un peu des espions, ils
n'ont qu'un contact furtif, travesti, avec le pays.
On dit d’un archéologue, d’un diplomate, d’'un
espion qu’il est en mission. Franz se demande
si ce n’est pas le seul contact qu'on peut avoir
avec l’autre. Est-ce que Chateaubriand n’est pas
le premier a espionner pour la littérature ?
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L'Angolais Ondjaki éclaire, avec Les Transparents,
|a nuit de son pays. PAR MARC SEFARIS
restitue toute une société a partir

{( d’un microcosme planté au coeur de
Luanda. Les individualités les plus bigarrées s’y
cétoient, pauvres, vieux sages, jeunesse perdue
ou débrouillarde, autoentrepreneurs audacieux
et « controleurs » véreux.

De cet épicentre vont rayonner toutes sortes

de personnages burlesques ou attachants,
dessinant peu a peu la radioscopie sans
concession d’un pays en pleine mutation.
Pays en paix mais ou « le fantome de la
guerre circule dans chaque recoin », pays
regorgeant de richesses pétroliéres mais dont
les espoirs sont ruinés par la corruption et
I’incompétence des gouvernants. La satire
politique est particuliérement savoureuse et
mordante : 4 tous les niveaux de la hiérarchie
s’agitent de petits potentats, mégalomanes
—on décide en hautlieu d’annuler I’éclipse
de soleil lorsque d’autres priorités
nationales doivent étre fétées —, odieux
avec leurs subalternes, obséquieux avec
leurs supérieurs. Lorsqu'un citoyen
simple et honnéte se heurte aux autorités
pour retrouver la trace de son fils,
petit délinquant emprisonné,
la corruption et les abus de
pouvoir prennent une dimension
kafkaienne : chaquejourles agents
qu’il rencontre lui extorquent un bon repas
contre des informations de plus en plus floues,
jusqu’a 'absurde : « Je ne peux ni promettre ni
ne pas promettre. » Les agents s’engraissent, le
fils meurt en détention, sans moyen pour le
pere de connaitre les circonstances.

Ils’agit donc d 'un monde bien sombre, oti les
pauvres deviennent littéralement transparents, a
I'image d’Odonato, «irrésistiblementamoureux
d’une autre époque », dont le corps perd
poétiquement toute consistance, a force de
privations et de dégofits, au pointde s'envoler.
Par-dela les destins individuels, c’est la
société entieére qui semble au bord de
I'implosion ; le grand incendie qui ouvre

W élait un immeuble, peut-étre un monde. »
Ondjaki, écrivain prodige angolais,

LES TRANSPARENTS

fraduit du portugais (Angola)
par Daniglle Schramm
Métailia

368p, 21 €

et clot le roman apparait a la fois comme une
conséquence d’une politique urbaine démente
et un appel a un changement radical.

Pourtant, I’écriture tres libre et humoristique
d’Ondjaki évite au récit de sombrer dansle pathos
ou 'acrimonie, conformément a la mentalité
luandaise: « La fantaisieet la célébration font partie des
obligations et des devoirs moraux de chague citoyen. » De
fait, 1a fantaisiejaillit a chaque page, aussi bien dans
le vocabulaire cocasse des escrocs qui cherchenta
convaincre autrui de leur importance a coups de
« patentes » et d’« inadvertancement », que dans
I’évocation de I'art d’étre pique-assiette de haut
niveau ou de monter un centre culturel etspirituel
sur le toit d'un immeuble en faisant se succéder
avec le plus grand naturel cérémonies religieuses,
cinéma porno et thérapies collectives parla parole.
C’est ce tourbillon de vie, cette volonté de créer
malgré tout qui donnent un charme particulier a
cetimbroglio angolais, quitte a trinquer pourune
« désoccasion »... Et méme lorsque le pays tout
entier semble dans I'impasse, Ondjaki parvient
encore a cé€lébrer la sensualité et la beauté saisies
dans l'instant : « Nelucha riait, elle avait un grand
sourire plein de belles dents et des lévres charnues qui

dessinaient la vie au son de chacun de ses rives. »
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déforme. Enl'occurrence, ce qui luiarrive a

I’occasion de la chute du Mur. Qui, chez Sasa

Stanisic, fut d’abord un événement verbal :

« Depuis la chute du Mur, nous n'avons plus

trowvé dexprressions qui tombent bien. » L'Histoire

redistribue les cartes, biffe les frontiéres, c’est

le grand chambardement. Quoi d’étonnant si

Al l[M AN“[ elle séme aussi sa confusion dans la langue ?

AVANT LA FETE

fraduit de I'allemand
par Frangoise Toraille

On est revenu au temps d’avant, a ’Allemagne
une et unie. Comme si la fleche du temps
avait brutalement fait volte-face. [’ Histoire

5a3a Stanisic publie Avant fa féfg mais il y a de quoi se

rgjouir. Excentrique et grave a la fois, cest un des grands

romans de cette rentrée. PAR DAMIEN AUBEL

urstenfelde, ex-RDA. Veille de la féte de

la Sainte-Anne. Un « nous » difficilement

situable (le génie du lieu ? Une voix

collective, synthétique ? Un chroniqueur
anonyme ?) raconte des vies comme on détricote
une tapisserie. [1 y a monsieur Schramm, un
ex-militaire qui croit aux régles et aux données
brutes des faits — un homme d’ordre, dont
I’horizon immeédiat est celul du déclassement,
de la solitude et (peut-étre) du suicide. Il y a
Anna, joggeuse et asthmatique, sur le point de
quitter le village. Une autre Ana, un seul «n »
celle-1a, peintre locale, qui fait de’hyperréalisme
pop ou kitsch sans le savoir, mais voudrait bien,
un jour, peindre « autre chose que la réalité ».
Ily a madame Schwermuth, ’archiviste et son
« Archivarium », détentrice (etfalsificatrice, peut-
étre) de la mémoire de Furstenfelde. Et Johann,
son fils, apprenti carillonneur et féru de jeux de
roles. Ce n’est qu'un échantillon, le livre grouille
de trajectoires individuelles, qui se télescopentou
se frolent — sans compter celles que rapportent
des pastiches d’'anciennes chroniques, austyle eta
l'orthographe désuets, événements plus ou moins
fabuleux, sortis tout armés du folklore paysan. I1
y a méme une renarde dont le lecteur partage
la perception du monde. Avant la féle, deuxiéme
roman concertant (prolifération entrecroisée
des lignes narratives, travail méticuleux du
pointet du contrepoint des motifs) dujeune Sasa
Stanisi¢, pétrit une matiére bigarrée. Orchestre
une confusion maitrisée, qu'on jurerait écrite
sous perfusion de ce romanesque surréaliste qui
prospere si bien a ’Est (les origines yougoslaves
de Stanisi¢ ysontsans doute pour quelque chose).

Mais le roman colle au plus prés de la psyché
allemande, en fouille les zones les plus sensibles,
individuelles et collectives, 1a ou s’élabore tant
bien que mal le langage a I'issue d’un trauma.
Politique de la langue. Pas celle, de bois ou de
vipére, que manient tribuns etidéologues. Mais
celle du peuple, de tout le monde : comment
elle mute au gré des événements, résiste ou se

n'est plus un vecteur, mais une boucle, une
spirale. Tout dés lors peut revenir péle-méle.
Ce qui, littérairement, signifie que toutes les
langues peuvent se coudoyer dans un méme
livre : celles des chroniques d’antan, celles
des fables, mais aussi les voix intérieures des
consciences qui se souviennent de leur passé...
C’est cette langue-la, intemporelle, a la limite
de I'impersonnalité tant elle est hétérogéne,
qui résonne dans Avant la féte. Et prouve que
contrairement aux vieux clichés usés, un grand
écrivain n'a pas « sa » langue, une parmi
d’autres — mais qu’il les écoute toutes.
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ET NE RESTE QUE
DES GENORES
fraduit du tur

par Valérie Gai-Aksoy
Phébus
576p., 25€
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Libertd, Oya Baydar écrit ton nom. Rencontre avec une grande figure de
l'opposition turque @ [occasion de son roman, £ e reste que des cendres.

20

PAR ORIANE JEANCOURT GALIGNANI

orsqu’on la rencontre dans son petit hotel

parisien, la grande dame des lettres turques

parait taiseuse, méfiante : Oya Baydar n’est pas

femme quise donne i celui quil’'interroge. Elle
résiste. J’ai lu son livre, sais ce qu’elle a traversé, ne
m’étonne pas de cette distance. Puis la confiance
vient, et elle me livre, dans un francais doux, une
vision sensible de son pays, de son évolution ces
quarante derniéres années, son glissement dun
gouvernement militaire vers une société de plus
en plus religieuse. Puis elle évoque ce combat, au
centre de son livre, contre le pouvoir politique
qu’elle amené dans les années soixante-dix, jusqu’a
étre emprisonnée. Elle me parle longuement de
sa génération d’utopistes, trés engagée, et de la
situation des femmes hier et aujourd’hui. « Si elles
veulent porter le voile, je w'y vois pas d'incornvénient,
Je pense que toute femme doit exercer sa liberté. » La
politique, la pensée, I'existence ne sont jamais
séparées chezOya Baydar. Pour préserverson libre
arbitre, elle a tout supporté, jusqu'ala torture. C’est
lala grande histoire de savie, laforce de son dernier
roman, Et ne reste que des cendres ; Oya Baydar est
celle qui plie mais ne rompt pas. Dans une savante
construction, Baydar fait entendre en méme
temps la femme d’aujourd’hui, enferrée dans ses
souvenirs, d’amour et de drames, et la jeune fille
d’un milieu simple, l'amoureuse et l'enthousiaste
qui se heurte a la violence de la société turque
d’apres-guerre. « [appartiens a une génération qui
voulait changer le monde, el qui a vécu une tragédie. »
C’est un roman qui témoigne de la blessure, mais
aussi de la richesse du souvenir de cette jeunesse

utopiste dansla mémoire d’une femme qui vieillit :

« Si jai choisi ce titre, cest parce gue dans les cendres
demeure une chaleur, une braise qui pourrait renaitre »,
me dit-elle en souriant. Son roman ressemble a s’y
méprendre a une autobiographie : Ulkt Oztirk
grandit dans une Turquie qui, en vingt ans, est la
sceéne de trois putschs. Jeune filleissue d'un milieu
simple, elle est €levée par une mere aimante mais
dépassée par les choix de sa fille, marxiste séduite
parun jeune homme de bonne famille qui refusera
de I’épouser mais qu’elle aimera toute sa vie. La
rupture entre eux viendra de cet enlévement par
les militaires et de la torture que subit Ulktu dans
I’horreur des gedles d’Istanbul. Rarement a été si
bien décrit le processus de la torture et1’angoisse
de celui quivalasubir: « Ils longerent a marche forcée
un corvidor interminable qui semblait velier une extrémité
du monde a lautre et qui résonnait de cris, d’insultes, de
vociférations cowverts par un air de danse anatolien.
[...] Elle se vend compte quelle veut vivre ce moment,
cette expérience, quelle veut séprouwver ; que si elle passe
léprevve avec succes, elle fera la paix avec elle-méme,
quelle senrichira et quelle sera la plus forte. »

Ulkui survita la torture. Oya Bayda_r aussi. Apres
deux ansd’emprisonnement, elle a quitté la Turquie,
n'y est revenue quen 1991. Elle vit aujourd’hui
dans ce pays qui a essayé de la mettre a terre ety
est devenue un nom essentiel de la scéne littéraire.
On a essayé de le briser, mais le roseau demeure
droit : Oya Baydar poursuit, par la littérature, une

vie en résistance a toute forme de pouvoir.
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Suivez le guide ! Hubert Haddad nous embarque dans 4z,
[N M AH[}H[ une randonnée japonaise en forme de balade poétique.
PAR MARINE DE TILLY

¥ est le troisiéme conte japonais d’Hubert un Japon d’hier ou d’ailleurs, il redessine
Haddad (aprés Le Peintre d’éventail et des horizons que l'on croyait perdus ou

Les Haikus du peintre d’éventail, publiés inaccessibles depuis I’autre monde, le nétre,
conjointement en 2013), et l'ouvrir est « I’outre » monde. Bien siir, ce n’est qu’un
comme reprendre le fil d’un réve. C’est une fantasme fabuleusementarticulé. Mais comme
folie, un voyage imaginaire dans un Japon le disait Thomas de Quincey, tout ce qui est
mythique, mythologique, en majesté. Et c’est  écrit existe a jamais, « quoi qu’il en soit ». Les
une histoire d’amour enfin, dans laquelle on mondes existent dés lors qu’ils sont dits. Les
trouvera matieére a philosopher, a méditer, a livres d'Hubert Haddad existent, ses mondes
marcher ou a s’enivrer. des merveilles aussi, c’est acquis, et pour cela,

Shoichi aime Saori, qui a consacré son rendons-lui grace. Le roman peut tout.

existence entiére — et son ceuvre — a Santoka,
« le dernier grand haikiste ». Santoka a
traversé le Japon, a pied, avec « du saké pour
le corps » — vraiment beaucoup — et « du
haiku pour le cceur ». Shoichi perd Saori, et
se jette sur les pas de Santoka. « La marche
meéne au paradis, dit-il, tout de go. Il n’y a pas
d'autres moyens d’y parvenir, mais il faut marcher
longtemps. » Par sa littérature, son imaginaire
débandé, toute la folie et la poésie qui s’en
échappe, Haddad nous propose un livre qui
a tout d’un crapahut ;le rythme, lg souftfle, les
palpitations, les temps de pause. A l'instar de
la marche, sa lecture est difficile, laborieuse
méme, parfois. Comme ces cols arides que 'on
gravit dans la peine mais au détour desquels
on voit, enfin, la splendeur ; elle se mérite.
Mais on le sait, quand le corps expie, il oublie,
alors que quand I’esprit jouit, il se souvient.
Etlongtemps il se souviendra de ces Bout-du-
Monde « haddadiens » giflés de mélancolie,
de ces foréts fantastiques que Tolkien a — c'est
sir! —unjour traversées (au moins en songe),
des caresses du vent aussi frémissantes que la
main d'un amoureux, de ces soleils tiedes du
petit matin, encore rafraichis par leur course
aprés la lune, de ce cosmos en action, avec sa
saine cacophonie qui rappelle que le dernier
jour n'est pas encore arrivé... Haddad a écrit
sur la Palestine, sur ’Afghanistan, sur les
hommes et sur les femmes, sur la féerie, sur
la furie des fanatismes. Dans Mg, il réinvente

W
Mo
==






Pl e

LAUTRE SIMENON

G
3

rasset
04p, 19€

IMENON

Patrick Roegiers trace Ie portrait de [Auire Simenon,
Christian, le frére de Georges. Et éclaire la face noire
du pére de Maigret. par ELisE LtpINE
(( des enquétes du fameux Maigret.
Christian, le frére honteux que Georges
Simenon refusera toujours d’évoquer, si ce n'est
peut-étre en creux, au plus noir de sesromans. Né
trois ans apres son frére, Christian est aussi falot
que Georges est brillant. Dépourvu de charisme,
celui qui n’a d’autre victoire que 'amour exclusif
d’une mere bigote grandit a 'ombre d’un frére
ainé toujours en verve, égotiste, piquant, la plume
alerte, grand séducteur, bientot parti a Paris ou
le succes viendra vite. Le cadet reste a trainer en
Belgique, « comme la vase, impossible a saisir,
[écoutant] vibrer aux tréfonds de son ame sa
“souche aryenne” ». Les relents nauséabonds de
I'air du temps donnent du vent a sa pauvre voile.
Séduit par le mouvement catholique d’extréme
droite Rex, il se fait fonctionnaire nazillon,
déportant depuis son bureau, puis bras armé
du parti : il figure parmi les responsables de la
tuerie de Courcelles — le massacre, en 1944, de
pres de trente otages civils par des rexistes, pres
de Charleroi. Sentant le vent tourner, le mauvais
frére sera englouti par la légion et mourra en
Indochine, deux ans apres la victoire des Alliés.
Patrick Roegiers, écrivant ici une biographie
finalement fort peu romancée, judicieusement
construite de saynétes rabelaisiennes en dialogues
sartriens — période Morts sans sépuliure —aurait

pu se contenter du motif du contraste, toujours
puissant en littérature. LAutre Simenon ne

¥ autre Simenon », c’est ce cadavre dans
le placard qui était souvent au centre

repose pas sur l’opposition entre un « bon » et
un « mauvails » Simenon, mais s’ Intéresse a un
Georges Simenon lui-méme déja trouble. Tandis
que Christian s'enlise dans le nazisme, Georges,
en pleine ascension, partage sa vie entre Paris et
la Vendée. Consommateur enfiévré de femmes,
cueillant le plaisir « 1a oti il se trouve », 'auteur a
succes — qui s'est, tout jeune journaliste, illustré
par ses articles antisémites — ne boude ni le
luxe des bordels a nazis, ni les contrats juteux
de la Continental, ni les interviews de journaux
collaborationnistes. Toujours hostile aux juifs, il se
«roule dans la fange ». Mais lui préfére tremper
son pain dans le sang du canard servi en pleine
Occupation dans les restaurants peuplés de
collabos plutot que de salir sesmainsavec celui des
innocents. Georges Simenon s'en sortira avec une
pirouette : poursuivi apres guerre par le Comité
d’épuration des gens de lettres, condamné a deux
ans d’interdiction d’activité professionnelle et cinq
ans d’interdiction de publication, il se blanchira
en brandissant ses appétits de bon vivant et le
don de son talent fait au peuple. Un peuple que
Roegiers dépeint « immature, inculte et puéril,
qui n’est pas composé que de traine-savates et
de pousse-cailloux, de laissés-pour-compte et de
moins-que-rien, mais qui est promptas’enflammer
eta adorer, autant qu’a bruler ce qu’il avénéré la
veille »... La vraie « part d’'ombre » de Simenon
s’étire donc du territoire miné de l'existence du
frére aux zones limites de sa propre biographie,
sans que I'un n'excuse jamais 'autre.
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« Martin Suter déploie tout son talent
de sroryreller. Dosant le suspense tel un
laborantin suisse, I'auteur alémanique
articule les éléments les uns aux autres
avec une maitrise impressionnante. »

Marianne Grosjean, 24 Heures

« Martin Suter vous prend par la main
et ne vous lache plus. [...] Vous étes
balad¢ dans un monde vertigineux de
faux-semblants et de retournements de
situation. »

Béatrice Putégnat, Page des libraires
« Inspiré par la crise de 'UBS, Mar-

tin Suter, trés didactique, signe la
un thriller financier — 6 combien
d’actualité — qui fait froid dans le dos.
[...] Le romanesque n'est pas en reste
dans ce scénario machiavélique. »

Delphine Peras, L'Express

« Montecristo démonte un syst¢me
financier, interroge le courage et
les lachetés d’aujourd’hui. [...] Le
roman de Martin Suter, que méme
les autorités bancaires ont qualifié de
“bien documenté”, trace le portrait
détaillé d’'un systeme dépassé par lui-
méme, s autodévorant, et d’autant plus
déterminé a tenir. »

Dominique Conil, Mediapart

« Dans ce roman passionnant de bout
en bout, Martin Suter ébranle quelques
certitudes et pose de vraies questions. »

Didier Jacob, L'Obs

« Une description satirique de
l’oligarchie mondialisée, qui tire les
ficelles en coulisse tout en savourant du
champagne. [...] Montecristo, plein de
picges et de fausses pistes, [figure] parmi
les meilleurs romans de I'excellent
Martin Suter. »

Bernard Quiriny, L'Opinion

« Lécrivain alémanique ne prend pas de
gants pour remuer la boue dans laquelle
clapote la finance internationale [...].
On sent poindre chez le romancier
et chroniqueur de la vie moderne
une coleére qui n'est pas feinte. »

Isabelle Riif, Le Temps

« Ce Montecristo a tout d’'un bon
thriuer. »

Pierre Deshusses, Le Monde

« Le thriller est halerant, sa construction
habile. Chumour noir des situations rend
la charge encore plus explosive [...] Pour
le romancier, la moralisation de la finance
est un leurre. Le syst¢me aux abois est
prét a tout pour sauver sa peau. Avec
élégance et style, Martin Suter dynamite
la fiction et fait sauter la banque. »

Philippe Chevilley, Les Echos

artin suter

marth
suter

montecristo
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MORRISON.

Coternelle
JEUNEDSE

Toni Morrison frempe sa plume dans une fontaine de

jouvence et réinvente sa langue dans Jelirances.
PAR ORIANE JEANCOURT GALIGNANI

DELIVRANGES

fraduit de I'anglais (Etats-Unis)
par Ghristine Laferridre
Christian Bourgois
198p,18€

quatre-vingt-quatre ans, Toni Morrison n'est

pas ou onl’attend. Uauteure de Beloved signe ce

mois-ciun roman d’enfance, enfin d'enfances,

iln’'ya que des pluriels etdesindividus dansles
bons romans. Délamunces, roman polyphonique, met
en scene plusieurs personnages que l'on a tenté de
briser trésjeunes et qui, adultes, cherchentasurvivre
a cette brutale imtiation a I'existence. Plusieurs voix
se heurtent, se chevauchent, se balancent, tournant
autour du périple initiatique d’une jeune femme,
Bride, alapeau « noir bleuté », qui se confronte ason
passé. Elle a commis, petite fille, une injustice : par
un faux témoignage, elle a envoyé son institutrice
en prison. Elle cherchait a se faire aimer par sa
mere, Sweetness, dégotitée par cette enfant trop
noire, mais peu importe la cause, le crime a été
commis. Quinze ans plus tard, Bride veutretrouver
sa victime, 'institutrice sortie de prison, s'offrir le
pardon qu'elle ne parvient pas a s'octroyer, malgré
sa réussite, sa beauté. Les éléments du classique
Puzzle morrisonien sont présents : le crime commis,
I'irréparable, la guerre sourde des peaux noires et
blanches, les cadavres qui ne demeurent pas dans
les placards des enfants mais dans les consciences
des adultes. Bride cherche la délivrance, au sens
biblique, larenaissance. Enanglais, le livre s'intitule
God Helpthe Child, c'est bien un secours rédempteur
que recherche cette jeune femme devingt-trois ans,
une paix, enfin.

Seulement, la délivrance de Bride ala violence
d’unevengeance dans ce récitdur, sec,limpide, ala
langue apparemmentsi peu morrisonienne. Celle
dont on attend chaque texte lyrique et sombre,
I’écrivain que notre paresseuse géographie
critique a définitivement clouée entre Faulkner et

Virginia Woolf, ose
nous surprendre. Elle
choisit la sobriété, la dure
efficacité d’'unelangue intime,
la cruellc’ brieveté d’un roman
d’Alice Munro. Ecoutez : « Cétait vraiment
une déi de. Sofia Huxley. Le changement éclair de
lex-taularde docile en alligator furieux. Des babines
pendantes d’'un croc. De la chiffe molle en marteau. »
Morrison a abandonné Morrison ? Non, Morrison
aseulement changé de partition dans un jazz qui
demeure le sien. A la fin du roman, elle écrira
d’ailleurs une série de chansons ot 1'on retrouve
sa phrase syncopée, chargée d’'images, le racisme
devenant « gros comme un ballon et éminent
tandis qu’il flotte haut dans le ciel, craignant de
retomber sur terre ot un brin d’herbe pourraitle
faire crever »... Parenthése dans un roman serré
comme un poing.

Mais revenons a Bride qui est, elle, un pur
personnage de Morrison, version XXI¢ siécle :
brillante entrepreneuse, Bride a cru longtemps
qu’elle pourrait échapper a ce qu'elle est ; une
noire issue dun milieu pauvre, mal aimée par sa
meére. Morrison balaie le drame attendu, Bride
n’apas €té victime d’un pédophile, mais a intégré
le racisme inconscient de sa meére. Elle le porte
en elle, voix qui lui susurre inlassablement sa
noirceur, sa saleté. Force de Morrison, mettre en
scéne un racisme assimilé, devenu idée sociale
immergée dans 1’inconscient d’une enfant
femme. La délivrance, pour Bride, est un corps
brisé, elle va perdre ses seins, ses poils, peu d peu
se transformer en un nouveau corps, non hai. « La
liberté nest jamais gratuite, il faut lutter pour Lobtenir.
Travailler pour lobtenir et sassurer qu'on est capable
d’en faire usage », écrit un autre personnage. Bride
perd le racisme qu’elle exerce contre elle-méme
en s'exilant, se libére de la hiérarchie sociale, cesse
de s’habiller en blanc de pied en cap. Bride peut
devenir n'importe qui, comme Morrison triomphe
en changeant de style, libre de se réinventer.
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traduit de I'anglais (Taiwan)
par Johan-Frédérik Hel-Guedj
Robert Laffont

448 p, 2,50€

Un milliardaire eing efoiles fait briller Shanghai de mille

feux sous la plume alerte du Malaisien Tash Aw.
PAR BENOIiT LEGEMBLE

usculter les paradoxes d’une société

traditionnelle prise au jeu du capitalisme

outrancier, c’est la le pari gagnant du

Taiwanais Tash Aw. Sa nouvelle folie
littéraire dit 1’'obsessionnelle litanie du succeés
a tout prix. D'un personnage a l'autre, le lecteur
entend les élucubrations minimalistes d’une
élite contemporaine, située au carrefour des
cultures. Témoin cette somme polyphonique
et transgressive qui prend le pouls de Shanghai
et interroge le fétiche de la richesse, dit
I’effervescence d’une aristocratie au visage
exsangue et son lot de nantis. De ce qui
pourrait n’étre qu'un bourbier dogmatique et
caricatural, Tash Aw fait une fable virtuose sur
la fortune et les moyens d’y parvenir.

Pour cela, I’écriture joue la carte de l'oralité,
procede par lags et mots-clés pour coller au plus
pres du langage publicitaire issu du marketing.
Clestqu’il s’agiE de retranscrire I’ énergie délétere
de Shanghai. A ces fins, le récit s’appuie sur les
voix de cinq personnages, parmi lesquelles un
philanthrope qui écrit deslivres de développement
personnel, une réceptionniste de spa arriviste
dontlavie n’est qu'une succession de mensonges,

une icone de la pop abonnée a la rubrique des
faits divers, ou une femme d’affaires appartenant
a une famille opulente.

Pour traduire I’écueil idéologique d’un
libéralisme sauvage, Tash Awinstille I'idée d'une
nécessaire soumission aux institutions, garante
de la paix sociale. Il donne a entendre la priére
d’impuissance d’étres marqués au fer rouge de
la perte et du tout-a-I’ego. Quand étre et avoir
finissent par épouser le méme horizon. Plus
encore, Un milliardaire cing étoiles se lit comme le
grand ceuvre d'une modernité malade, éduquée
a « repérer la moindre faiblesse humaine ».

Et si tout était alors joué d’avance, les dés
pipés ? Al'instar de Gary, le chanteur désabusé, il
n’est jamais d’autre issue que de faire «la preuve
que pureté etdécadence sont étroitement mélées,
que la beauté est simplement une autre forme
de dépravation ». Seules certitudes du roman :
le prolétariat « n’autorise pas I'imagination »,
tandis que 'ambition ne mene « qu’au chagrin ».

Tash Aw n’a rien d’un poeéte. Il nous fait
pénétrer les arcanes d'une débacle généralisée.
Rétifa toute idéalisation, il brocarde une époque
ot les nouveaux riches s’arrangent avec la morale
et oul tout s'oublie — jusqu’a I'amour. Il peint la
sanguine du nouveau centre névralgique des
transactions mondiales et ses privilégiés. Une
ville tentaculaire etsans mémoire. Une terre gaste
fondée surla prédation etle brulant renoncement
a sol-méme. Le tout servi par un clair-obscur
magistral, ou la course a la possession fait vivre
les étres dans un étrange purgatoire.






JE PENSE A VOUS...

Titus naimait pas Bérénice, clame Nathalie Azoulai. Qui, elle, aime Racine. Et nous son livre.

PAR DAMIEN AUBEL

éraciner Racine. L'extirper de I’humus

scolaire, de la trousse a clichés culturels ou

quelques citations rebattues voisinent avec

Hugo, Baudelaire et autres échantillons du
« génie » francais. Comment ? En le mettantentre
les mains d 'une amoureuse blessée d aujourd’hui.
Qui le lit, le relit, fait rouler ses vers, les infuse
dans sa propre tragédie. Comme on ditau théatre,
voici I’argument du roman de Nathalie Azoulai.
Un exercice d’affinité élective avec 1'auteur de
Bérénice, qui évite brillamment les écueils de
I'actualisation putassicre (pas de Racine 2.0 chez
elle) et de la fossilisation patrimoniale.

Quant aux péripéties, ce sont celles de la vie
de Racine. L'enfance a Port-Royal et le choc de
la lecture de Virgile. Paris, ses mondanités, ses
amitiés : La Fontaine, et surtout Boileau, le frére
spirituel. L éclataussi du double réve, ’astre royal,
Louis XIV, dontle poéte tragique chroniquera les
hautsfaits. Les amours aussi. Et bien stir et surtout,
le chapelet des pieces, leur genése, leuraccueil. Le
piment de larivalité avecle vieux Corneille. Autre
écueil 1a encore magistralement déjoué, celui de
la biographie travestie en roman, cet ersatz de
I'un et de "autre qui trop souvent n’est rien. Ou
si biographie ily a, c’est celle de la matiére méme
de lavie de Racine, ce quil’anourri, sa maitresse,
son biotope —sa langue. Mais Nathalie Azoulai se
garde bien de dispenser un cours de stylistique.
Ce quil'intéresse, c’estle rapport, au sens le plus
charnel du terme, du dramaturge a sa langue.

Carpour Racine, lalangue estun corps. Vivant,
vibrant, fiévreux. Une révélation qu’il doita Virgile,
etaux tourments de Didon. Voicile toutjeune Racine
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qui s’escrime sur le texte latin : « De ses réflexions il
ne parle & personne, mais il traduit encore et encore, sans
cesse, parfois jusque tard dans la nuit. Aﬁmce il dompte
le courant, alleind le lit du texte. 11y trowve un batlement,
une pulsation, celle d’un chagrin, d'une impossible
consolation. » Une « pulsation », voila ce qui battra
danslesalexandrins d’Andromaqueet de Britannicus.
Lalangue estun corps, parce que, justement, cestla
langue des corps suppliciés parla passion. Ne réve-
t-il pas, en réfléchissantau personnage d’Hermione
dans Andromaque, de faire d’« une amoureuse
rugissante et dépoitraillée » la protagoniste de toute
une tragédie ? De faire de ses vers le verbe d'une
femme de chair, de pleurs et d’ardeur ?

Langue physique, donc, mais au sens le plus
« sclentifique » du terme aussi. Nathalie Azoulai
nous montre un Racine moins installé a sa table
de travail qu’il ne régne sur un petit laboratoire
privé: « Il védiged abord chaque scene[de La Thébaide)
en prose, pese, soupese les équilibres, les distances, explore
le champ de laction dramatique en physicien, arbitreentre
les forces. » Et comme toute physique, la langue
de Racine est obsédée par le vide. A propos de
Bérénice: « Et il veut quon entende les échos de cette
chule interminable, le son caverneux du vide entrelacé
a celui de lappel. » Mais il ne s’agit pas seulement
du désert de 'amour cruellement dépité. I1ya
aussi la fascination pour 'abstraction, le blanc
Les « flottements » quaffectionne tant Racine. A
I'image du dramaturge lui-méme, écartelé entre
I’'ombre de Port-Royal et les fastes du Roi-Soleil,
la langue est double, a la fois pleine (de larmes,
de feux passionnés) et épurée. Le classicisme na
rien de transparent, il est brouillé, contradictoire.
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iction a tiroirs pour les uns, fable

géopoétique pour les autres, le nouvel opus

d’un des plus grands écrivains serbe actuel,

Goran Petrovi¢, témoigne d'une adhésion
immodérée aux gonflements excentriques de
I'imaginaire. Atlas des reflets célestes est un livre
habité par I’absurde. L'atlas qu’il fomente de
toute piece est une ébullition dont les vapeurs
romanesques suffisent a exprimer des paradis
perdus. C’est qu’il y a quelque chose d’absolu
dans I'ambition a peine voilée de 1’auteur
d’épouser « I'histoire entiére », quelque part
aux confins des cartes et des ages.

Véritable ovni littéraire, ’Atlas des reflets
célestes a comme projet narratif de « raconter
non pas ce qui arrive mais ce qui pourrait
arriver ». Descendant illégitime des Monty
Python et de Borges, le funambule Petrovic¢
construit un divertissement trivial et sensible,
ot les cartographes sont les véritables héros des
temps anciens. Ainsi, les notes de bas de page
comptent autant que le texte. Elles sont le socle
surlequel s’élabore une odyssée chimérique faite
de plans, de mythes et de 1égendes, racontées
dans lalangue du Décaméronpassée au révélateur

4

IS GARTES

Le Serbe Goran PetroviC trace son Atlas des reflets célestes,

Un hymne @ la loufogquerie. pAR BENoiT LEGEMBLE

du Collége de 'Pataphysique. Car le livre ne se
contente pas de dire ’inanité du monde, il
fouille la possible résurgence des utopies.

En guise de fil conducteur, on découvrira
les divagations d’une bande d’amis lunaires.
Des personnages qui vivent a contre-courant,
habités par une douce folie qui les conduit a
démolir le plafond de chez eux, pour étre plus
proches de la voute céleste. Chez Petrovic, on
détruit le toit pour voir le bleu du ciel.

Lécrivain entreméle autant d’histoires qui ont
leurlogique propre. Péle-méle, on citera Polovski,
un homme dont 'unique désir est le plaisir
d’attendre. Ilya aussi Bogomil qui collectionne les
lunes en pot, Etta alarecherche de son ombre, et
le sympathique postier Hartmann, licencié «sous
prétexte qu’il ouvrait les lettres pour remplacer
les contenus tristes par des contenus gais ».

Entre correspondances épistolaires et
calligrammes, Petrovi¢ exhorte le lecteura lutter
contre la pauvreté du réel, cette « terra incognita
désolée ». Recueil de microfictions, 'Atlas des reflets
célestes est une encyclopédie surréaliste. Petrovi¢
nous éclaire : la route, la vraie, commence a partir
de la marge. Quand les limites deviennent des
ponts — liens d’'ombres ouverts sur un ailleurs —
ainsi qu'une contemplation vagabonde. Reste
une mosaique a I'architecture diabolique, dont
le tour de force est assurément de jouer avec
un ceil neuf la partition de la mélancolie de
la connaissance. Vous qui entrez en ces pages,
oubliez ce que vous savez.
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2084 la fin du mondg, ou comment Boualem Sansal
revisite Orwell. Un roman du futur qui se conjugue au
présent. PAR CATHERINE SIMON

lya comme la gravité d’'un violoncelle dans
ce conte philosophique, noir et lent, que
Boualem Sansal dédie a « maitre Orwell » et

a son célébre 1984. Le monde de « Bigaye »
inventé par I’écrivain algérien n'est pourtant pas,
ou pas seulement, une variante — islamiste — du
« Big Brother » de George Orwell. On y retrouve
la colére de Poste restante (2006), essai que Sansal
avait adressé a ses « compatriotes » au lendemain
de la guerre civile algérienne des années quatre-
vingt-dix. On peut y voir aussi une prolongation
romanesque de Gouverner au nom dAllah (2013),
dissertation plutotraide dénong¢ant]’«islamisation
et [la] soif de pouvoir dans le monde arabe ». La
petite musique de nuit de Boualem Sansal n’est
pas, quon se le dise, du genre léger et virevoltant...
Clest parles yeux du prénommé A, trentenaire
glabre et gracieux, rescapé d’un sanatorium
aux allures de goulag, que sont dévoilés, des les
premieres pages de 2084, les rouages du systéme
totalitaire qui régit I’existence des habitants de
«1’Abistan » Dans ce pays lugubre, chacun vit dans

la révérence et la terreur de Yolah (qui est grand, :

bien str) etd’Abi, «son fidele délégué » Lexistence
des habitants est a ce point réglée qu’elle ne laisse
« aucune latitude pour réver, hésiter, réfléchir,
mécroire éventuellement, croire peut-étre » Sauf
quandun grain de sable se glisse danslamachine.

Assailli par le doute, Ati sort du rang. Bien
malgré lui. C’est I’angoisse qui le pousse a
s’interroger. Et, curiosité aidant, a penser a
contre-courant. Le voila transformé, a son corps
défendant, en fugitif, en dissident. Ati, c’est Don

Quichotte contre lesmoulins de 'obscurantisme.
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Il n’est pas (tout a fait) seul : ses deux amis, Nas
le sceptique et Koa I'impulsif, paieront leur
témeérité au prix fort. Car « I’Appareil » a tout
prévu —y compris les résistances qu’il suscite. 11
tolére 'underground — allant jusqu’a I'organiser.

Certains passages de 2084, celui sur le
« burniqab », hilarant, ou celui, féroce, sur
« le Grand Commandeur » qu'on ne voit plus
(« Etait-il vivant, était-il mort 2 |...] Dans une sociélé
emmaurée, l'air est vicié, on sempoisonne avec ses propres
miasmes »), font immanquablement penser a de
peu radieuses et bien réelles contrées.

Filant souvent la métaphore, ce roman
engagé/enragé passe, sans vraiment choisir,
du loufoque au tragique, du pamphletau récit.
C’est un hommage émouvant, que 'auteur
du Serment des barbares (1999), du Village de
UAllemand (2008) ou de Rue Darwin (2011), rend
a Orwell. Et un méchant miroir qu’il tend au
monde arabe et a ses dictatures.

Léditeur Jean-Marie Laclavetine, dans la
préface du Quarto que Gallimard consacre a
I’écrivain algérien, ne s’y est pas trompé, et parle,
a propos de son ceuvre, du Serment des Lumiéres.
Ancien haut fonctionnaire devenu romancier,
Boualem Sansal, détesté dans son propre pays,
n'a-t-il pas confié qu’il s’était mis a écrire, apres
l’assassinat du président Boudiaf (1992), « comme
on enfile une tenue de combat » ?

Levolume du Quarto Gallimard contient six romans, publiés
entre 1999 et 2011 : Le Serment des barbares ; LEnfant fou de larbre
creux; Dis-moi le paradis; Harraga; Le Village de UAllemand ou Le
Journal des fréves Schiller; Rue Darwin. 1 248 p., 29 €
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Denis Lachaud et Ah ! {a ira. . . - la révolution en

déchantant ?
PAR BENOIT LEGEMELE

a France estun pays étrange. Une zone grise
d’ot émergent I’évidente inertie sociétale et
le masochisme des classes moyennes. Car
dans 'ceuvre de Lachaud, « nous vivons
enchainés dans la cave de la maison. Nous percevons
Uombre portée du geolier que nous nous sommes
choisi. » L écrivain fouille donc les anfractuosités
du monde moderne, en ditles métamorphoses.
Au départ de ce roman, Lachaud imagine
P'organisation secréte Ventose et son projet fou :
I'enlévement du président de la République. Ses
membres répondent aux doux noms d’emprunt
de Saint-Just, Marat ou Robespierre. Ensemble,

ils soumettent le chef de I’état a'arbitraire de la

loi militaire et a sa mise a mort. N’y voyez aucun
conte moderne sur la sauvagerie. Il s’agit plutot
d’un récit polyphonique, qui excéde les limites

! d'une référence a la Révolution francaise.

Saint-Just est en fait Antoine, un paisible
chef de famille bientot interpellé. Au cours de
son emprisonnement, on découvre la vie de son
ancienne compagne demeurée seule avecsafille.
Aufildesannées, elle expliqueral’enfermement
a leur enfant, le spectre de la folie qui entoure
cet homme brisé. Les poux, « 'odeur de sueur
rance » disent la réalité physique, souterraine
qui prend le pas sur tout le reste. Le peére et
la fille doivent s’apprivoiser durant les courtes
visites au parloir. Une question demeure : le
systéeme carcéral a-t-il eu raison de sa capacité
d’opposition, de sa dimension subversive ?
Lui reste persuadé qu'une erreur grossiere a
été commise : « Nous nous sommes attaqués aux
dominants. Or ce sont les dominés qui perpétuent le
systeme. » Confrontés a la déshumanisation du
systéme, certains s’ immolent.

Reste la lutte a I’heure de la globalisation,
a distance des « progressistes » et des
« réactionnaires » Lachaud dessine en filigrane
un nouvel usage du monde, au-dela du voile
blanc d'une liberté réduite a sa portion
congrue. Critique, il repense le militantisme.
Il saisit une fronde cristallisée dans ses plus
infimes variations et dénonce la tyrannie de
I'image et de la propagande. Car le monde
est régi par les phrases types d’un discours
étatique aux allures de coquille vide. Devantla
révocation de I’éthique, les révoltés savent qu'il
s’agit de s’approprier de nouveaux symboles,
de restaurer I'idée de communauté. Mais que
peut-il rester d’« une langue qui refuse » ? Un
grand ceuvre poétique, puissant, qui brille par
sa sensibilité et son exigence. Enfin, une vérité
humaine qui creuse courageusement le sillon
de 'exode comme celui d'un mal nécessaire.
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Dans Marienbad électrique, Enrique Vila-Matas distille son intelligence coutumigre. Bien aidé en cela, il est vrai, par
son sujet : la plasticienne Dominique Gonzalez-Foerster. par DaMIEN AUBEL

arce que ¢ était lui, parce que c’était elle.

Entre Enrique Vila-Matas, €érudit espiegle

et expérimentateur invétéré, et Dominique

Gonzalez-Foerster, plasticienne et cinéaste, il
yatoutle spectre de 'amitié. Uadmiration (« Jadore
le charme d'un certain nombre de ltvres — vares, aimables,
stimulants — dans lesquels un artiste explique pawrgmz il
admire un autre artiste. »). La fertilisation croisée des
démarches, ces conversations sur les banquettes du
Bonaparte, a SaintGermain-des-Prés, qui tracentun
« circuitd’information » et alimentent un échange
créateur réciproque. Mais aussi la perplexité : Vila-
Matas endosse le costume du bon docteur Watson,
et son Marienbad électrique se lit comme le journal
d’une enquéte, chaque chapitre nouant des pistes et
des suggestions. Qui finissent par tisser un portrait
double, autant celui de Dominique Gonzalez-
Foerster que de Vila-Matas. Avec en ligne de mire
de ce petit livre rien moins que la grande question
de I'art — sa nature, ses enjeux...

Au fil de Marienbad électrique, dans ces pages
rythmées par des photos, onvoitdéfilerles concepts
fondateurs (la « tropicalisation », cette fagcon
d’introduire la jungle dans des espaces variés) et
les installations de DGF. Celle du palais de cristal
a Madrid, baptisée « Splendide-Hotel » : « Dix
portemanteausx, trente et un fauteuils a bascule Thonet,
trente et un livres reliés et attachés aux fauteuils, une
chambre inaccessible, transparente et construite selon le
languge archilectural du palais, cesl-a-dire en dialogue
intelligent avec lui, en conversation ouverte avec lespace. »
Ou encore TH.2058,1'exposition de 2008 a Londres.
Et, bien sti; la grande rétrospective que lui consacre
Beaubourg, ouverte ce 22 septembre, et surlaquelle
notre Vila-Matas-Watson tente de la cuisiner. Tout
cela est entrelacé dans un appareil de références
— toujours précises, mais amenées avec une liberté

joueuse, faussement dilettante, toujours stimulante.
Robert Walser, Octavio Paz, Sterne, Resnais et son
Annéedernierea Marienbad dontle scénario de Robbe-
Grillet est «le plus génialementincompréhensible de
toute ’histoire du cinéma » et tantd autres, quisont
les briques — toujours délibérément placées un peu
de travers—de ce Marienbad électrique. ] amétaphore
architecturale s'impose ici, tant le livre ressemble
a une de ces chambres qu'affectionne DGF, ou a

ces espaces, tel le musée d’Art contemporain de
Castille-Leon, quelle transforme, réinvente : des
lieux ouverts a tous les possibles.

Car, pour elle comme pour Vila-Matas, I'artiste
est d'abord I’homme (ou la femme) du possible.
Celui quifile des chaines d’associations entre des
objets, des endroits ou des événements disparates,
leur ouvrant ainsi la possibilité de résonances
inédites. Celui quiabatla cloison des genres et des
catégories esthétiques, et fraye ainsi de nouvelles
perspectives : « Jesuis done un cinéaste secret et DGFune
romanciere trés active. » Celui qui sait ouvrir le moi,
lui insuffler de nouvelles maniéres d exister — et qui
prendrait pour mot d'ordre la fameuse phrase de
Rimbaud : « Je est un autre. » Eloge de I’ amb1gu1tc,
du brouillage des identités. Ce qui pourrait €tre,
la encore, une définition de 'amitié...

Exposition Dominique Gonzalez-Foerster au Centre
Pompidou Paris du 23 septembre 2015 au 1 février 2016.
En novembre chez Christian Bourgois La Modestie

s

d'Enrique Vila-Matas.

P

MARIENBAD
ELEGTRIQUE

fraduit de I'espagnol
par Andrd Gabastou
Christian Bourgois
128p,15€
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EN FINIR

n 2005, dans Le Petit Bonzi, Jacques Rougeron
avait douze ans, il regardait jaillir les mots de
son pere sans pouvoir en attraper aucun. Il
était begue, il avait mal, mais le petit Bonzi,
son ami, son presque frére, lui avait dit qu’une
herbe magique exlstalt et qu’elle pourrait le
soigner. En 2015, Emile est bien 1ncapab1e de
remplir la case « profession du pére » dans le
formulaire de1’école. « Il a été chanteur; footballeur,
professeur de judo, parachutiste, espion, pasteur d’une
Eglise pentecotiste américaine et conseiller personnel du
général de Gaullejusquen 1958. » 11 était « bizarre »,
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Sorj Chalandon fait une Profession du pére en forme d'oraison fungbre.
PAR MARINE DE TILLY

son pere, « étrange », « fou », I1'obligeait a écrire
« OAS » a la craie sur les murs de la ville, « avec
interdiction d’en parler a qui que ce soit ». Il
se prétendait résistant, mais il avait surtout
beaucoup résisté contre les communistes, et porté
un uniforme qui n’était pas celui de la France. 11
n’était pas fiable, il mentait, distribuait les coups,
les ordres, les pompes a faire au milieu de lanuit
et les conseills au Général, son ami, son idole.
Mais avec cette histoire d’indépendance, c’est
an'y rien comprendre. UAlgérie est francaise,
non ? C'était’heure de la guerre etdes trah]sons,
il fallait tuer de Gaulle. Et ¢ était lui, Emlle que
son pere avait chargé de s'en charger. Sauf qu'« a
treize ans, c’est lourd, un pistolet ». De Jacques a
Emile, du Petit Bonzi a Profession du pére, il aurait
di n’y avoir qu’un pas. Mais voila dix ans que les

, héros de Chalandon sont encore et toujours les

fils de leur pere, le sien. Dix ans, et cinq autres
romans — somptueux, tous — ou il est question,
intrinséquement, d'enfance, de géniteurs enragés
et de mensonge. Comme c’estlong, d’en finiravec
son pére. Méme une fois « posé sur un chariot »
qui ressemble a une desserte de restaurant,
« congédié » par des croque-morts « ni dignes
nigraves » qui ont des tétes de videurs de boite de
nuit, et englouti six pieds sous terre. Méme avecle
secours du temps etdelalittérature, de]acques et
d’Emile, qui colmatentles déchirements mais ne
les guérissent pas. C'est long. Mais ¢a finit. Parce
que tout finit par finir. C'est ce qui se passe dansle
dernier « roman » de Chalandon, qui est un soir
éclatant, un épilogue, un requiem, et du méme
coup peut-étre la promesse du salut. Adieule pére
malade, la mére impuissante et le petit enfant
déchiqueté. Adieu «lasecte minuscule », avec son
chef etses disciples, ses codes, sesréglements, ses
lois brutales, ses punitions. Adieule « royaume de
trois pi€ces aux volets clos, poussiéreux, aigre et
fermé » dans lequel on vit sur la pointe du coeur
pour ne pas réveiller la colére du tyran. Adieu
I'enfer, la guerre, la colére, le sang et les larmes.

g I1n’est pas exercice plus difficile pour un critique

que de traiter leslivres de Sorj Chalandon. Ce sont

' des cristaux d’intelligence et d’humanité. Leur
© limpidité est désarmante. Leur brio intimidant.

Leur profondeur abyssale. I1 faut se taire et lire
Sorj Chalandon.
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L& Réve du refour nous plonge dans la conscience d'un exilé.

Fable sur la mémoire et sur [alcool signés Castellanos Moya.
PAR BENOIiT LEGEMBLE

e Salvadorien Horacio Castellanos Moya pratique

I’écriture au marteau. Il est un boxeur dont les

mots vous traversent 1’échine et dont émane

I'odeur d’une chair corrompue. Chaque syllabe
révele la brutalité du réel. Une mise en jambe musclée
et iconoclaste, ou le grotesque vous pousse a ne rien
prendre trop au sérieux.

Car onrit—méme si c’estd’un rire hypocrite et géné —
devant la banqueroute du pitoyable Erasmo, journaliste
peu z€lé doublé d 'un mari cocu. Eternel pilier de comptoir,
il est un pére calamiteux, qui chante a quatre grammes
son innocence perdue et fomente le plan d™un retour au
pays, délivré de sa femme et de sa fille.

Il narre la dictature et les brigades de la mort dans
un Salvador a feu et a sang. Exilé au Mexique, Erasmo
estun agitateur de consciences, qui révele I’« inaptitude
au trotskisme » de tout un peuple. Le communisme et
ses déclinaisons clandestines sont un réve quis'essouffle.

Mais la brilure du personnage est ailleurs, par-
dela le tombeau d’une utopie flouée et la tartufferie
idéologique. Elle tient en une épopée de 'alcool qui
distille nos défaites secrétes, fait vaciller ce qui reste
d’une enfance muette. Silanarration d’Erasmo bégaie,
au gré des séances d’hypnose quisontle fil d’Ariane du
livre, '’homme n’apprend rien de ses erreurs. Livresse
serait des lors un état limite, ou la « conscience de la
félure » épouse un gouffre intérieur. Lauteur s’en fait
I’écho, qui des ’exergue rappelle I’Epitre aux Romains
de saint Paul : « Car je ne comprends pas ce que je fais ; et
Je me jais pas ce que je veux ; mais je fais ce que je hais. » Et
I’écrivain d’insister: « Distinguer claivement les origines du
mal ne signifie pas que ce mal cesse dexister. »

Le Reve du retour est donc 'apologue halluciné d'un
(Edipe « en bouillie ». Et la psychanalyse s’éclipse devant
la comédie dérisoire des remords — toute « de larmes et
de morve ». Par son humour noir et jouissif, sa liberté de
ton enfin, Castellanos Moya marche
sur les pas du pére du journalisme
gonzo, Hunter S. Thompson.
Comme lui, il tire les conséquences
romanesques de la conscience saisie
a ’heure du « brandy fatidique ».
Soit une beuverie quifait remonter
le traumatisme de 'assassinat du
pere (ce « trou noir »). Etle réve
du retour ne suffit plus a effacer
I'ardoise. C’est qu'on ne se joue
pas impunément des vestiges de
la mémoire. Lauteur le prouve a
mervellle, avec son roman familial
dynamité parl’angoisse. Restelanuit
sans fin, cataleptique et désastreuse,
d’une pale réminiscence.

EREVE DU RETOUR

traduit de 'espagnol (Salvador)
par Rend Solis

Métailié

160p,17€
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Cdlm Tdibin n'a pas froid aux
yeux : il sempare des Evangiles
et signe Le Testament de Marie,

Ainsi soit-il.
PAR DAMIEN AUBEL

lus fort que La Guerre des étoiles : la

Bible. Les Evangiles et leur chapelet de

« sequels », réinventions plus ou moins

révérencieuses, remix plus ou moins
bidouillés. Colm Téibin reprend a son tour
la franchise. Etréalise un petit (par le nombre
de pages) tour de force : faire souffler dans
ces histoires mille fois lues, sédimentées
dans notre imaginaire, un nouvel esprit. Pas
forcément saint — ni blasphématoire non
plus, pour emprunter un terme lui aussi bien
rebattu ces derniers temps. Téibin donne une
voix a celle qu'on n’entend pas, Marie. Et loin
de la Madone aux courbes graciles des Vierges
a ’Enfant, figée a jamais en mére courage a
la tendresse éthérée, cette Marie-la, qui se
raconte a deux scribes venus consigner ses
paroles, a le verbe lucide et accusateur. Et ses
mots tissent une sorte de Contre-Evanglle un
négatif des textes canoniques.

PAS GHEZ

Non qu’il s’agisse de les nier : on retrouvera
Cana et Lazare, Pilate et la Crucifixion. Et les
miracles, la résurrection dudit Lazare, sont bel
et bien la. Mais elle retourne 1'Histoire sainte
comme un gant, montre sa doublure moins
glorieuse. Les disciples de son fils ? « Une bande
d’égarés qui wétaient que des enfants comme lui, ou des
hommes sans pére, o des hommes incapables de regarder
une femme dans les yeux. De ces hommes quon voit
sourire tout seuls, ou déja vieux alors gu’ils sont jeunes.
Aucun dentrevous nétait normal », cingle-t-elle. Nul
désir pourtant, chez Téibin, d’avilir les Evanglles

Au contraire, ce qu’il fait remonter a la surface
ici, c’est le courant souterrain noir et impétueux
qui emporte les protagonistes du drame sacré,
court sous les textes. L'émotion douloureuse,
intense, qui les habite : la peur. C’est elle qui
domine, qu’il s’agisse de I’exhumation du
cadavre de Lazare, prélude a son réveil d’entre
les morts (« Quand le corps est apparu, la foule a eu
un mowvement de recul. Lhorreur et la peur se lisaient
sur tous les visages, sauf chex Marthe et Marie. »), ou
encore de la Crucifixion. Car Marie ne reste pas
Jusqu'au boutde 1’ épreuve. Elle fuit. Etse confesse,
si on ose dire : « Célait @ ma propre sécurité que je
pensais ; cétait pour me protéger, moi. Javais peur. »

Qu'y a-t-il de plus physique, de plus viscéral
que la peur ? Clest en cela que le livre de Téibin
touche le Christ dans ce qu’il a de plus intime
— et de plus mystérieux. En cela que sa réécriture,
contre toute attente, est d’'une fidélité exemplaire
au christianisme : elle meten scéne le corps. Repose
la vieille énigme, insoluble, de la double nature de
celui quifut alafois plus qu’humain et trés humain.
Retrouve la puissance visuelle du dolorisme
baroque : « Ils ont enfoncé le premier clou ¢ la jonction de
lamain et du poignet. Il hurlait de dovlevret sedébattait en
vain pendant que lesang giclail el que les coups demarleau
résonmaient sous leffort des hommes pour faire pénétrer la
kmguepm'nkdamleboisdela crotx tout en écrasant la
main et le bras. » On n'est pas chez Mel Gibson, la
langue de Téibin a une autre beauté plastique, et
son Evangile selon Marie n'est pas une surenchére
de tripes a l'air. Reste pourtant qu’il est bien 1a, le
négatif du thaumaturge rayonnant, son double
terrible : un corps souffrant. Le Testament de Marie,
ou le christianisme dans la peau. Littéralement.






Christophe Boltanski ouvre La Cache. DU 'album de

famille devient livre d'Histoire.

- PAR MARINE DE TILLY

tienne et Marie-Elise Boltanski habitaient dans

un hotel partlcuher de la rue de Grenelle a

Paris. Ils avaient deux enfants (] ean-Elie et

Luc), ils étaient juifs, il y a eu la guerre et en
44, ils étaient vivants. « Juifs » et « vivants » en 44 :
un oxymore, mais une petite épiphanie, aussi, au
milieu de la nuit. Dans « ’'abattoir international en
folie », leur salut fut I'union, une union insoluble,
« autrement plus solide que n’importe quelle
chaine de streté ». Ils n'étaient pas reclus, les
Boltanski, 1ls étaient soudés, « main dans la main,
collés les uns aux autres », comme un « gros mille-
pattes », écrit Christophe, le petitfils d’Etienne, le
fils de Luc. La Cache, son premier roman, raconte
leur histoire ; celle, forcément singuliére, de juifs
qui n'ont pas obéi, qui ont échappé aux rafles et
aux camps mais pasal’holocauste des ames, et qui
se sontréveillés du cauchemar, broyés, mais vivants.

Camarade d’André Breton et de Théodore
Fraenkel, médecin brillant et bardé de médailles,
Etienne avait été jeté sur le front en 1917 ou il avait
tenté de réparer les presque vivants. A peine rentré
delaboucherie, il essuyait, déja, ses premiers « Nous
aurions été heureux de vous embaucher mais on

nous dit que vous étes de confession israélite ».
La veille du pire, « comme s'il en avait eu le
pressentiment », écrit 'auteur, il se convertit au
catholicisme. Maisla France éternelle et chrétienne
nevoulutpas plus de lui. Auxyeux des Boches—et de

Vichy—, son certificat de baptéme n'a pas la moindre

valeur: il ne change rien ala question raciale, «pas
plus qu'ilne changerait enArven un negre centfois

baptisé », lui diton. En 1942, Etienne fait partle de

ces médecins qui cessent d’assurerleur service, sans

" raison, enfinsi, « pour desraisons diverses ». Il porte

a son coté la cible jaune, ses enfants aussi, il fait la
queue pourle pain etles oranges, il crie « attention »
tout le temps, se méfie des voisins gentils hier mais
peut-étre pas demain, et de tous ces gens honnétes
que les circonstances, parfois, convertissent en
criminels. La peur estla, elle a choisi son camp, elle
n'en changera plus. Alorsil fautse cacher. Sauver la
famille de sajuiverie coupable. Divorcer. Disparaitre
sous la trappe de « I'entre-deux » — une sorte de
palier entre deux étages, entre deux mondes,
entre deux vies. Pendant vingt mois, Etienne est
un clandestin dans sa propre maison, son propre
pays, son Eglise. Personne ne sait a part Jean-Elie,
(= grand frére, et Marle-Ehse l'ex-future femme
(elle le ré-épousera en juillet 45), une ame forte au
corps rogneé par la polio, propriétaire terrienne et
communiste encartée, « exclue et €lue, adoptée et
dotée, handicapée et globe-trotteuse ». Luc est trop
petit, il pourraitparler. Christian n'est pas encore né
(il sera le fruit d’'une échappée belle de la cache),
et Anne, ou Francoise, ca dépend — on a alors le
goiit des doubles, des pseudos, des alias achetés ou
imaginaires — pas encore « adoptée ».

Ce livre est « le roman-vrai » des Boltanski,
ditla quatriéme. Il est surtout un grand Cluedo
familial, a la différence qu’il n’y a pas de
« meurtre », mais une « disparition », et que
la question n’est pas « Qui a tué le docteur
Lenoir ? » mais « Ou est caché le docteur
Boltanski ? » Hypothése aprés hypothese, silence
apres silence, Christophe tente de rassembler
les piéces de son « bric-a-brac identitaire », ce
« curieux attelage » qui, petit, 'emmenait a la
messe L’Huma sous le bras, avant de passer rue
des Rosiers acheter du pain azyme (que 'on
recouvrait volontiers de beurre et de jambon).
« Je nai pas le souvenir davoir pergu de contradictions
dans ces séquences dominicales », écrit Boltanski.
Sans doute parce qu’il n’y en a aucune, et que
les enfants sont des sages. « Ignorer les événements
qui se sont passés avant notre naissance, écrivait
Cicéron, cest rester toujours un enfant. » Hélas, ou
pas, 'auteur n'en est plus un.
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ENGORE
fraduit du ture
par Jean Descat
Galaade dditions
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renez un homme, le plus civilisé, habité

des meilleurs sentiments, honnéte, droit,

et méme cultivé. Acculez cet homme,

poussez-le dans ses retranchements,
faites-lui sentir le parfum de sa propre mort,
annihilez tout repere le rattachant aux codes
les plus élémentaires de son humanité, et vous
aurez face a vous une béte furieuse.

Cela n’est pas 1’histoire d’un clandestin,
mais d’un passeur. Un passeur de neuf ans
élevé dans le ventre de la monstruosité. Gaza,
qui est pourtant le meilleur éléve de sa classe,
quitte I’école pour étre initié par son pére au
métier de trafiquant d’étres humains. Vivant
dans un village de Turquie au bord de la mer
Egée, leur travail consiste 4 garder enfermés
dans un dépot les malheureux qui ont donné
tout ce qu’ils possédaient dans 'espoir de
quitter leur pays en guerre pour construire
une vie meilleure en Europe, et les emmener
jusqu’aux embarcations qui leur permettront
de faire la traversée jusqu'en Grece. Gaza hait
son pére autant qu’il le craint. Ce pére qui ne
sait tisser d 'autres liens que de domination. Ce
méme lien que la mére de Gaza a brisé par
sa propre mort aprés avoir tenté d’enterrer
vivant son nouveau-né. Mais le jeune garcon

LENFANT

Avec Encore Hakan Giinday montre que

los passeurs aussi commencent pB’[i[S.
PAR MARIE-MADELEINE RiGoPOULOS

est en plein apprentissage de la vie. Ce qu’il
craint le fascine. Les limites de 'acceptable et
de I'inacceptable, il ne les connait pas encore.
I1 ne les connaitra peut-étre jamais... Alors, a
I’dge ou d’autres enfants arrachent les ailes
des mouches et les pattes des fourmis, Gaza
se livre a des expériences sur des hommes et
des femmes. Il transforme le dépo6t en champ
d’observation doté de caméras et de micros et
s’improvise dieu. Il orchestre des vies et des
morts, il humilie, pardonne, menace, rend fou.
Hanté par la mort omniprésente dans sa vie
depuis le jour de sa naissance, il a pour seul
ami le fantéme de Cuma, un jeune Afghan
clandestin dont la voix ’accompagne comme
une conscience de substitution. Mais cela ne
suffit pas. Grisé par son pouvoir, il ne voit pas
que celui-ci est en train de lui échapper. Qu’il
estun apprentisorcier dont’enjeu est le trépas.

Hakan Gunday, que 'on surnomme a
juste titre I’enfant terrible de la littérature
turque, nous offre un roman fascinant dans
une langue crue, sans artifices. Un voyage en
enfer si tristement d’actualité, écrit avec un
accent d’une sincérité bouleversante. Une voix
comme un rale poussé du fond d’un tombeau.
Non pasle tombeau des milliers d"hommes, de
femmes et d’enfants qui meurent chaque jour
au fond des mers, des océans et des camions
sur le bord de la route, mais le tombeau de
notre humanité moribonde. L'auteur raconte
la vie d'un passeur a peine sorti de I'enfance,
pour mieux raconter le monde tel qu’il est. Un
roman comme un miroir.

Page 64/ TRANSFUCE





> o ~

Marisha Pessl assure brillamment la reléve postmoderne

avec /nferieur nuit par ELISE LEPINE

shley Cordova, vingt-quatre ans, se jette

dans la cage d’ascenseur d'un immeuble

désaffecté. Elle était la fille de Stanislas

Cordova, réalisateur de cinéma muré
dans un silence de plomb depuis la fin des
années soixante-dix. Sesadmirateurs, retranchés
dans les abimes du darkweb, visionnent ses films
horrifiques, monuments de mortification
psychologique, au gré de projections pirates.
Quiconque cherche a troubler le silence de la
légende noire du cinéma underground s’expose
a des représailles : Scott McGrath, journaliste
d’investigation piégé quelques années plus toten
tentant de mettre au jour les secrets du maitre, a
Ppayé sa curiosité du prix de sa carriere. Lamort
trouble d’Ashley ravive I'intérét du journaliste,
qui se lance dans le dédale d’indices semés par
la dynastie Cordova. Laffaire est sulfureuse —le
cinéaste, a I’'image de son ceuvre, est dévoré
d’appétits sensuels et de pulsions morbides — et
possiblement sataniste. Fleur noire de la jungle
des vanités new-yorkaises, elle s’épanouit dans
une esthétique inquiétante, WASP, décadente,
héritiére du dérangeant Rosemary’s Baby d’Ira
Levin. Hypnotique, 'intrigue est un jeu de
masques a la Eyes Wide Shut, de labyrinthes a
la Shining et autres oubliettes kubrickiennes.
L'auteure de la trés remarquée Physique des
catastrophes (Gallimard, 2007) révéle un talent
forgé danslafréquentation des maitres d’ceuvre
du siécle passé. D’Aleister Crowley a Jacques
Tourneur, de Thomas Pynchon a Banksy,
Pessl, impeccablement post-moderne, dresse
I'inventaire de nos acquis avec la maitrise
tranquille d’'une premiéere de la classe. Le
thriller est un modele du genre. Les jeux sur
I’image et le réel, avec I'insertion de vraies/
fausses pages Internet etarticles de presse dans
le corps du livre, sont heureux. Le travail de la
langue —omniprésence de'italique, métaphores
pop —scelle ce ruban de Mobius roulé dans 'air

N
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du temps.
S’ajoute au
bel ouvrage un
éclair de génie—1la
création de Stanislas -
Cordova en pierre angulaire

de ce roman massif : « Peut-étre étaii-il comme un
virus : conlagieux, destructeur, mutant sans cesse
pour gue Uon ne comprenne jamais vraiment ce a
quoi l'on a affaire, parasitant en silence votre ADN. »
Eprouvant la raison sans jamais s’y soumettre,
revendiquant un silence absolu, offrant un
rayon noir en réponse aux spotlights, Stanislas
Cordova, « enchanteur amoral », fait figure
pour I’époque de poison et d’antidote. On
voudrait assister aux projections interdites de
ses films déments. On se retrouve en manque.
On sort d’Intérieur nuit enivré par ’espoir que
lesrouages de notre ére saturée d’automatismes
pourraient, bien malgré eux, bercer encore la
marche d'un génie pur en plein éveil.

INTERIEUR NUIT
fraduit de 'anglais (Etats-Unis)
par Glément Baude

Gallimard

720p, 2430€
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de Laurent Binet, ou quand mauvais roman

rime avec fantasme de domination.

PAR FRANCOIS BEGAUDEAU

nquétant sur 'accident bientét mortel de

Roland Barthes, le commissaire Bayard

demande au prof de fac Simon Herzog de

I'aider a pénétrer le milieu intellectuel de
la fin des années soixante-dix. La triangulation
ainsi mise en place structure La Septieme Fonction
du langage. Au sommet A, I'inculte, celui quiignore
tout des « intellos », voire se méfie de ce repaire
de gauchistes, en bon flic mal remis de la perte de
I'Algérie. Ausommet C, les sachants, les pensants.
Au sommet B, « un traducteur, un transmetteur,
un formateur », qui rendra C accessible a A.

Nul besoin d’attendre qu’a I'extréme fin
Simon, alias « le Décodeur de Vincennes », se
proclame auteur de ce roman, pour identifier
dans sa position celle de Binet. Celle d'un
guide, habile a rassurer le lecteur dans la
jungle truffée de penséesféroces et de systémes
luxuriants qu’il le convie a explorer. Habile
a faire tampon entre le lecteur d’obédience
A et les personnages de type C. Partageant

avec Carrere I'obsession de ne perdre
personne en route, l'auteur s’'incarne
comme lui aussi souvent que possible
(« je me demande », « je suis sir », « je ne
doute pas ») ; comme lui il engage sur un
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mode familier un exposé qui s’annonce un peu
ardu — « La sémiologie est un truc trés étrange » ;
et fabrique, comme autant de ponts, des
comparaisons entre la rive lointaine du savoir
et I'univers de référence des non-sachants
— « Etudier la signalisation routiére ou les codes
militaives est a peu prés aussi passionnant pour un
linguiste que de jouer au tarol ou au rami pour en
Joueur d’échecs ou de poker. » La vulgarisation
érigée en principe d’écriture, I’accessibilité en
commandement numéro 1 de’artromanesque.
Maisala différence notable de celle de Carrere,
lapédagogie de Binet estsélective. Il yades choses
qu’il s'enchante d’expliquer, et d’autres non. Les
fonctions linguistiques
de Jakobson : oui. Les
axes paradigmatique
et syntagmatique : oul.
La pensée de Deleuze,
non. Celle de Foucault :
non plus. Refoulées. Les
deux philosophes plus
ou moins familiers de
Barthes sont interrogés
par Bayard, mais
pour le coup I’hydre
Herzog-Binet ne lui
fournit aucune notice
explicative. Pour eux,
I'option sera la poilade.
Pour le second : lacher
dans la nature des mots-
clés comme biopouvoir,
orphelins de sens, et
folkloriser sa pensée en
le montrant réfractaire a
répondre aux questions
d’un flic, sucé par un
gigolo arabe dans un
sauna gay, se branlant
devant un poster de
Mick Jagger — poilade.
Tandis que Deleuze, sous le regard de Bayard
vite las de ce « tas de conneries », recrache sans
mode d’emploi son développement sur le tennis
de L'Abécédaire ; et verra plus loin des extraits de
L'Anti-(Edipe tressés a la narration d’une baise
fougueuse dans les coulisses d'un colloque.
Doit-on saisir alors que les allégres réveries
conceptuelles de Guattari et Deleuze n’étaient
qu’une facon compliquée de dire baisons-nous
les uns et les autres, et que les « machines
désirantes » ne désignent rien d’autre que les
corps partouzards, comme les étudiants de
la fac de Vincennes, hirsutes et libidineux,
semblent I'avoir entendu ? A moins qu’il n'y

G'est d'abord une rage
antidistinctive, pléhéienne
- joie mauvaise, dirait
Nietzsche - qui stimule la verve
parodique de Binet. Le but de
'expédition vengeresse étant
d'exclure des intellectuels de
la communauté du savoir sympa.
Motif : hermétisme complaisant,
aristocratique

aita saisir que l’insolence du pastiche, maconné
de formules codées dont le repérage comblera
les sachants d’une aise distinctive, et laissera
aux autres le vague sentiment de piger qu’il y
a blague sans piger la blague. Exactement ce
que ressent Bayard en parcourant Le Roland-
Barthes sans peine de Burnier et Rambaud, « livre
pourintellos, pour que ces parasites d'intellos puissent
rire entre eux. Se moquer d’eux-mémes : supréme
distinction. » Le lecteur n’a le choix que d’étre
un con ou un cuistre.

Or cest d’abord une rage antidistinctive,
plébéienne — joie mauvaise, dirait Nietzsche —
qui stimule la verve parodique de Binet. Le
but de l'expédition
vengeresse étant
d’exclure des intellectuels
de la communauté du
savolr sympa. Motif :
hermétisme complaisant,
aristocratique. D’ou
le tri entre ceux qui
ont la décence de se
rendre lisibles comme
Umberto Eco, et ceux qui
sacharnérent a demeurer
illisibles. Analogiquement,
BinetfaitaccueilauBarthes
des Mythologies, aportée de
tous, et ostracise celui qui
fraya avec le jargon de la
critique structurale, qui,
comme son dégoisement
frénétique sur son lit de
mort le laisse entendre,
reléve du delirium tremens :

« La lexte et ses unités

formeront ainsi une sorte
de cube a facettes, nappé du
mol, du groupe de mols, de
la phrase ou du paragraphe,
autrement dit du langage qui
en est Uexcipient naturel. » Et il s’évanouit. Chacun
aura reconnu un protocole humoristique cher
aux Inconnus période France 2. Bourdon imitant
Toscan. Poilade.

Vitriol pour vitriol, on serait fondé a penser
que la limite entre penseurs accessibles et
mnaccessibles documente surtout les limites de
l'auteur, celui-ci décrétant imbitables les textes
qu’il est incapable de lire, voire qu’il n’a pas lus.
Ou avoirdansla position intermédiaire B comme
Binet un équivalent de celle du « semi-habile »
de Pascal : assez malin pour se distinguer du
« peuple » (terminologie pascalienne), pas assez
peur s'arrimer a la puissance des « habiles », ce
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dont il se venge en leur vouant un ressentiment
dont Bourdieu avait constaté la vigueur parmi les
clercs de la petite bourgeoisie. Assez pointu pour
regarder LAbécédaire, pasassez pour lire Logique du
sens. Trop carent en globules affirmatifs pour créer
des concepts, assez équipé en énergie négative
pour devenir un soldat du deuxieme degré, ou de
cette intelligence en seconde main qui, sautorisant
de sémiologie, se baptise décodage ou décryptage,
et dont I’émission Déshabillons-les, qu’assurément
prise Binet, offre le triste spectacle.
Précisément peu porté sur le ricanement,
on préférera prendre le roman par son point
de sérieux. Depuis septembre, beaucoup ont
dit combien ce livre était drole, ou combien
sa drélerie était pénible. Paresse ou cécité,
personne n’a voulu voir que le bordel de Binet
est tres ordonné. Trés ciblé. La folklorisation
des penseurs abscons n’est pas aveugle. Elle ne
tire pas dans le tas. Elle vise spécifiquement des
figures centrales de la « French theory », entre
structuralistes et anarcho-désirants, et certains
de leurs satellites plus ou moins crédibles
(Sollers, BHL). Si Binet restitue honnétement
la déconstruction par Derrida de la notion de
« real life » et expose avec équité la querelle
entre philo continentale et philo analytique,
sa préférence pour la seconde, dont aucun des
tenants n'est moqué, est nette. Elle éclate dans
la joute verbale entre Eco et Sollers au « Logos
Club » : le refus par Eco de « toute interprétation
fantaisiste » lui assure la victoire, alors que la
stratégie de son adversaire de noyer le sujet
dans un torrent d’analogies biaisées et de coq-
a-1’ane lacaniens le privera de ses couilles.
Puni, Sollers. Punies, les années soixante/
soixante-dix, sauf Bourdieu et on devine
pourquoi. Punies d’avoir déclaré le langage
incapable de « dénoter » pour mieux 'autoriser
au n’importe quoi - si le réel n’existe pas, tout
est permis, dirait William Will. Punies d’avoir
disjointles mots et les choses, jusqu’a déblatérer
des livres aussi perchés que le consommateur
de LSD qu'apparait invariablement Foucault.
Or il ne faudrait pas croire que Binet milite
pour une reconnexion entre mots et choses,
appelant la littérature a réintégrer le cadre du
réalisme. Son roman le prouve assez, qui affiche
un souci de la realité digne d’un nanar des
années soixante-dix. C’est le contraire qui se
passe, etnous voicl arrivés au point. La « septieme
fonction du langage », aprés laquelle courent
tous les personnages, ne donne pas aux mots
la faculté de dire, mais celle, « performative »,
d’autoréalisation. Cela étant a inscrire dans un
fantasme général d'un langage qui aurait le
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pouvoir « magique », « incantatoire » de faire
acte ; d'un langage qui donnerait le pouvoir.

Accroché ala campagne 2012 de Hollande, le
livre précédent de Binetlui permettait d’épancher
sa passion pour la rhétorique, et corollairement
pour les grands tribuns — ah Mélenchon, ah de
Gaulle. On nes’étonne pas que le suivantaboutisse
ala presidentielle de 81, et que ce soit a Mitterrand
qu’échoie le sceptre de la « septieme fonction ».
Elle lui permet de remporter le débat de 'entre-
deux-tours dont Binet, incorrigible, reporte les
coups d’épée avec une admiration sans malice
—un bon mot de Mitterrand mérite davantage
attention qu'une page d’Althusser. Le réve d’'un
langage qui agit sur les choses s’affiche pour ce
qu'il est : un fantasme martial, un fantasme de
force. On comprend mieux, sous ce jour, que Binet
tienne a flanquer systématiquement Foucault de
petits mignons. La French theory ne serait-elle pas
au fond un truc de pédés ?

Que Binet se réjouisse : la réponse est oui.
Foucault n"aurait pas nié. Foucault ne prétend
a aucun sceptre, a aucun phallus d’or. Il a
aussi peu de gout pour le langage-pouvoir que
pour le pouvoir. Si on ne la lit pas a ’envers,
une phrase de lui, rapportée ici par Kristeva,
I'indique bien : « Le discours west pas la vie, son
temps nest pas le notre. » Ce « notre » le positionne
clairement : le programme suggéré n’est pas
celui d'un discours enfin émancipé de la vie,
mais al’inverse celui d’éroder la prétention des
discours a dire la vie, a fortiori a 1a faconner.
Tout son travail, nourri d’archives, aura
consisté a registrer des savoirs qui deviennent
des pouvoirs ; des discours qui prétendent
gouverner la vie, voire la produire. Une entreprise
diamétralement opposée a la réverie de Binet
de restaurer les discours, comme on remet sur
le trone un roi déchu.

Ce qui nait du scrupule a ne pas forcer la
vie, C’est peut-étre bien la littérature. Qui n’est
pas sacre, mais destitution du verbe ; qui le
désarme, I'intimide, le féminise peut-étre, le
fait taire en le coulant dans le silence des pages,
loin des effets de manche du Logos Club. Vu le
traitement de défaveur qu’il fait subira Sollers,
seul véritable écrivain du casting (il prend pour
tous les autres ?), vu I'expéditivité avec laquelle
est balayée la fonction « poétique » du langage,
vu « I'impasse » ou une blagounette suggere
que le Nouveau Roman aurait abouti, vu la
sous-langue fiere d’elle-méme qui irrigue tout
ce roman, ¢’est peut-étre d’abord a cela, a cette
malencontreuse parenthése qui vit pendant
quelques siécles s’écrire de la littérature, que
Binet veut mettre un terme.
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RISTAN =i

A TRENTE-QUATRE
ANS, TRISTAN GARCIA
BOXE DEJA AU PLUS
HAUT NIVEAU DANS
DEUX CATEGORIES -

la philosophie et la littérature. Evidemment, ca
agace. Son ceuvre romanesque est publiée chez
Gallimard et Denoél, et son travail philosophique
un peu partout. C’est ainsi qu'en janvier prochain,
il publiera chez Grasset un essai sur I'usage du
« nous » en politique depuis 'Antiquité jusqu’a
nos jours. Et plus tard dans ’'année, un essai surle
concept d’intensité, « ses origines €lectriques et sa
valeur éthique », un sujet qui le passionne. Si vous
lui dites que son profil Janus stylefait pensera Sartre,
comme Tristan est tres gentil (une gentillesse qui
se matérialise dans sa voix fluette, aux intonations
presque féminines par instants), ilne répond rien.
Il grimace en souriant, ou sourit en grimacant,
on ne sait trop, les bras croisés. 1l ne veut de toute
évidence pas de Sartre, comme on pourrait]’écrire.
Pour le reste, il galére bien. Ce normalien
traduit en anglais vient enfin d’obtenir un poste a
I'Université. Cette année, il enseignerala philosophie
de l'art et I'esthétique a Lyon III, faculté autrefois
noyautée par les révisionnistes, mais devenue de
gauche. Cela apres plusieurs années de chomage
durantlesquellesils'estconsacré, contraint etforcé,
a I’écriture, d’oti un volume assez important de
publications depuis son premier roman en 2008,
le splendide La Meilleure Part des hommes. 11 loge
dans un minuscule appartement au fin fond du 19¢
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Partrait d'un non-écrivain.
PAR ARNAUD VIVIANT
PHoTO THOMAS CHENE

arrondissement pres de la Cité des sciences, rempli
de livres, de bandes dessinées, de disques ainsi que
des instruments de musique qui appartiennent a
sa compagne Agnés Gayraud, normalienne elle
aussi, spécialiste de Walter Benjamin, qui elle non
plus n’a pas de poste universitaire (I’histoire a la
fois belle et triste veut qu’elle soit arrivée seconde,
derriére Tristan, pourle fameux poste a LyonIII) et
qui est par ailleurs la chanteuse, entre Liz Fraser et
Myléne Farmer, du groupe La Féline. Une des sept
histoires que contient 7, ce conglomérat de romans
dontle dernier prolifére en sept parties comme un
cancer de la fiction, commence dailleurs par une
citation d'une chanson de LaFéline : « Moderne, cest
déja vieux. » Toutun programme d’esthétique, une
philosophie de I’art, et peut-€tre de la littérature,
en tout cas celle de Tristan Garcia, en quatre mots:
« Jessaie comme en stratégie de penserle coup dapres. Pour
cela, il faut accepterlemalentendu et prendre le risque détre
naif. Et puis, il ne faut pas se tromper de porte, ne pas
prendre celle de derriere, celle des réactionnaires. »
Nous sommes dans les derniers jours d’aoftt, il
fait encore trés beau a Paris, mais malheureusement
| pour Tristan Garcia, les jeux sont presque faits. Déja
2 fort décu parla réception de son précédent roman,
= Faber, voila que ca recommence. « Jai eu quelques
anticles intéressants pourune fois sur'l. Mais cest vrai quen
littérature, je me sens assez sewl. Pas en philo ou je suis a
la mode, ou je sais qui sont mes amis. A létranger, nous
sommes lous traduils, y compris des gens qui wont aucun
impact en France, je pense parexemple a Frangois Laruelle
(I'inventeur delanon-philosophie, ndlr). Quand tues
dans lesprit dutemps, toutes tes contradictions apparaissent
comme des forces. Quand tune les pas, cest Uinverse. Et cest
cequi marrive actuellementen littérature, oujaile sentiment
d’étre déja au coup daprés. Par exemple, je déteste la notion
de style et je ne crots pas a lexpression de soi en littérature,
sauf en poésie. Pour moi, le roman est le seul moyen dont
on dispose pour comparer des vies entre elles. »

Tristan Garcia publie / lors de cette rentrée.

DESHABILLAGE LITTERAIRE g

Autant dire que Tristan Garcia est mal barré
dans cette rentrée 2015 ou la critique littéraire
continue de s'esbaudir devant le style, I'expression
de soi, et a faire la féte aux auteurs qui veulent bien
prendre la pose en maniant comme un président
I’anaphore « Moi, écrivain ». Lui, ce fana de séries
t€lévisées qui a €crit un essai sur Six Feet Under, qui
dirige aux PUF une collection sur le sujet, invente
des histoires en série. Il rit : « Lautre jour; sur RTL,
jai entendu Jean-Christophe Grangé dire ¢a : je ne fais pas
de littérature, jécris des histotres. .. Je nai pas lu Grangy,
maisjimagine que cenest pas tresbon. . . » Effectivement,
C'est trés mauvais, mais ce pauvre exemple ale mérite
de montrer par I'absurde combien limagination a
€été€ exclue peu a peu du territoire littéraire pour
étre parquée dansla littérature de genre : le roman
policier ou la science-fiction, que gotte fort Tristan
Garcia. Avant lesvacances, 1l m’avait recommandé la
lecture de I'Adjacentde Christopher Priest qui venait
de paraitre en francais chez Denoél. Bien qu'il soit
l'auteur d’ExistenZ, j'avoue que je ne connaissais pas
Priest, dont Tristan me ditaujourd’hui: « Il a dépassé
Ballard, beavcoup trop cérébral. » En tout cas, j'ai lu un
chef-d’ceuvre en IAdjacent etj'ai saisi si je puis dire
le parallele avec Garcia. Ce sont pour commencer
des écrivains hantés par la forme. « Je suis hanté par
la grande forme, jaime les formes mystiques, les mantras
indiens, des choses comme ¢a. Je nai pas de croyance
esthétique. Je naime pas jouer a léerivain, je narrive pas a
mimer cet aspect adulte de la chose. » Pour ces écrivains,
I’écriture est enfin un moyen. « Jai ador? Bret Easton
Ellis quand il est arrivé, Uidée denvoahir la prose de noms
propres, denoms demarque. Mais chez b, le culturel bouffe
le naturel. Pour moi, écrire, cest décrire de la méme fagon
un paysage, un animal, une personne. » D’oti le gotit
de Tristan pour la science-fiction, qui lui permet de
décrire trés précis€émentdes objets quin‘existent pas,
c'est-a-dire de les inventer. Quand dans la premiére
histoire de 7 il invente une drogue, il en écrit dans
le corps du texte la formule chimique. Ecrire, pour
lui, Cestainsi jouerau petitchimiste, al’architecte, au
constructeur,au médecin, au philosophe, au peintre,
au critique de rock, au scénariste d’Hollywood, au
révolutionnaire, au libertin et tant d’autres choses
encore, mais jamais a I'écrivain.
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ROLAND BARTHES

PHILIPPE SOLLERS

A loccasion de la publication par Philippe Sollers de
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HEMUI{S“LI\TTEAIHE [

RS QUE LA GUERRE

DES NARGISSISMES SEPARE LES HUMANIDES,

ALORS QUE GHAQUE GONSGIENGE NE VEUT PLUS QU UNE GHOSE. LA MORT DE L'AUTRE. ET QUE

DANS LES MILIEUX DITS ARTISTIQUES —

ou proliferent les tétes molles exclusivement
préoccupées de leur avancée dans lasociété —, la
surveillance, la convoitise et cette forme vicieuse
de la haine qu'on nomme la mesquinerie
infectent les rapports (prouvant a quel point
notre époque est décomposée), il arrive que
deux écrivains s’entendent : « Vous acceptez, et
vous sentez chez Uautre un cheminement intérieur
extrémement déterminé, que vous allez pouvoir cotoyer,
influencer parfois, faire a peine dévier, mais vous
sentez que cest quelqu'un qui avance. »

Ce sont des phrases de Philippe Sollers
a propos de Roland Barthes. Leur amitié a
duré une vingtaine d’années, elle a traversé

les années soixante et soixante-dix, jusqu’a
la mort de Barthes en 1980. Philippe Sollers
publie aujourd’hui un livre sur 'expérience qui
lesaliés: ce qu’il appelle «lalittérature comme
pensée » ; c'est un livre composé d’interventions
diverses en faveur de Barthes, entre témoignage
etreconnaissance, et d’extraits en fac-similé de
leur correspondance : avant tout des lettres de
Barthes a Sollers, qui courent de 1964 a 1979.

Sollers a beaucoup écrit sur Barthes ; et
Barthes sur Sollers. On oublie souvent que
Sollers a été 1’éditeur de Barthes, aux éditions
du Seuil, ot la collection Tel Quel a fondé un
espace de liberté qui a transformé 1'histoire de la
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littérature ; on oublie aussi que réciproquement,
Barthes a été le défenseur attentif de Sollers, ne
cessantd’accompagner ses livres par des articles,
et les rassemblant en 1978 dans un essai, Sollers
écrivain (Points Essais), qu'on vient de rééditer, et
ot Barthesvoiten Sollers]’écrivain contemporain
par excellence, celui qui, par « secousses », a
travers le processus d’« Oscillation » qui anime
une « Musique effrénée », déplace sans arrét
«I’'Image », et 'empéche de prendre, c’est-d-dire
échappe a toute définition.

Dans cet essai, Barthes commente Drame,
Nombres, Loiset H—leslivres de voyance rythmique
de Sollers, ces romans « expérimentaux » qui
aboutiront a son chef-d’ccuvre Paradis ; il y
percoit un événement : I’invention poétique
d’un tissu, autrement dit le contraire du voile
derrieére lequel, depuis 1’ére classique, se
dissimule le sens. Dans ces romans, le sujet se
défait a travers une prolifération d’éclats dont
Peffervescence (la mise en réveil des phrases)
convoque ’histoire de la culture pour!’ironiser
ou en rejouer les potentialités endormies.

Ce qui s’invente a travers cette suite de cing
livres de Philippe Sollers, dont il n’existe aucun
équivalent dans la littérature francaise, fait
penserace que Lacan appelle «littoral » : le trait
quirelie savoir et jouissance. Voila, Sollers, dans
les années soixante et solxante-dix, avait trouvé
la voix du littoral — et Barthes ’avait entendue.

Aujourd’hui que la société semble avoir
gagné contre la littérature, une telle amitié
pourrait sembler extravagante : qu'un écrivain
édite un autre écrivain, et qu’ils écrivent I'un
sur 'autre, fidélement, avec une précision
amoureuse (Barthes va jusqu’a dire a Sollers
qu’il est le « dieu nécessaire du texte »), cela
susciterait a coup sur la réprobation, car
la société littéraire, pourtant compromise
intégralement dans la corruption qui définit
sa rentabilité de marché, ne voit jamais, la ot
s’accomplissent des aventures intellectuelles,
que des tactiques sociales, et toujours s'offusque
quand les affinités débordent sur les positions.
Un éditeur qui, non content d’éditer, commente
passionnément les ceuvres de son auteur ?
Un auteur qui s'enflamme pour celles de son
éditeur ? Eh oui, ca existe — et alors ?

N’en déplaise a la vulgarité organisée sous
le nom de « milieu littéraire », il existe un
point — auquel la surdité féroce de ce milieu,
et sa passion pour 'inessentiel lui interdisent
I’acces — ou il n’existe plus ni « auteur » ni
« éditeur », ou la littérature, débarrassée
des identifications sociales, se donne comme
VErité ; et c’est autour de ce point que Barthes
et Sollers se sont rencontrés.

Ce point condense a la fois la pensée et
la solitude. S’il y a bien deux écrivains qui
pensent et qui sont seuls, entre 1965 et 1980,

c’est Roland Barthes et Philippe Sollers. Leur
correspondance manifeste avec clarté le désir
qu’ils ont de se comprendre ; ’attention estune
forme politique de I'intelligence ; I'isolement,
un combat. On est 1a dans le contraire de
la « névrose de politisation » dont parlait
Barthes. Existe-t-il une éthique de la solitude ?
Personnellement, je I'appelle la littérature.

Jouissance du langage

Parmi les textes passionnants de Sollers sur
Barthes, non repris dans ce volume, ilyenaun, de
1971, quisappelle précisément « L'Ethique de la
littérature ». Sollers y parle, a propos de Barthes,
d’« une éthique avancant par contradiction :
ironie infinie sous un masque de discrétion ».

Les contradictions, les sinuosités d'un
esprit comme ceux de Barthes ou de Sollers
constituent une méthode créatrice —1’équivalent
vivant d’une écriture. La littérature, écrit Sollers,
est ce qui échappe a tous les pouvoirs, c’est-a-
dire a toutes les images : « Elle serait la différence
interne au moindre discours, sans affirmation, vide,
et pourtant tres ferme. Déplaisant tour a tour a tout
le monde, cest-a-dire, sans fin, a la métaphysique. »
Il ajoute : « Dans le silence de la littérature, la voix
du surmoi parait chevrotante ; Uemphase inaudible ;
la croyance idiote ; la connaissance hypothétique ; le
doute, fade. Ce gu'on pense delle est toujours @ coté :
ce qui jouil en elle n'a rien d'universel ni méme de
secret. Ce qui jouit la, c'est le non-powvoir comme tel. »

Cette jouissance intérieure du langage, ne
serait-ce paslaseptieme fonction du langage, celle
que Jakobson a laissée béante, sans définition
possible, comme la bouche ouverte du mystique
exprimant par son silence le ravissement qui le
comble ? Contrairement a ce qu’essaie de nous
faire croire avec beaucoup de puérilité un roman
récent, la septiéme fonction dulangage ne reléve
pas de la grosse blague, encore moins d'une
arme sociale ; elle ne s’apparie ni a I’éloquence
ni a un quelconque usage de pouvoir.

Réduire une richesse a son emploi, cela
s’appelle la vulgarité. La septieme fonction du
langage ne peut en aucun cas se résorber dans
I'idée que celui-ci serait un instrument ; c'est
tout le contraire : il y a dans le langage une
part qui échappe ala communication, une part
réservée, intransitive, qui ne peut s'exprimer,
et qui, a fortiori, ne saurait étre ’enjeu d’aucun
concours ésotérico-télévisuel : la septieme
fonction du langage n’est pas aux ordres de
la marchandise, elle n’est tout simplement pas
compatible avec la société du spectacle.

Elle me rappelle la « résurrectine » chére a
Raymond Roussel : cette dimension spirituelle
qui s’appelle la poésie. Autrement dit, elle estle
secretde lalittérature, ce noyau d’impossible qui
I'arrache a toute représentation ; et bien str a
la vulgarité. Pour le dire avec Mallarmé, si cette
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fonction existe, c’est al’exception de tout ;si elle
n’existe pas, rien n’a lieu dans les phrases. Une
telle puissance sans emploi, n’est-ce pas ce que
Sollers, a propos de Barthes, nomme «1’irruption
du langage dans la vérité du langage » ?

Ce qui est passionnant dans les rapports
entre Barthes et Sollers, c’est que la question
de la jouissance intérieure du langage se pose a
travers la coincidence entre littérature et théorie,
sansjamais que les phrases etla pensée ne soient
séparées. Ils ont pensé que c’était 1a qu’existait
la fontaine intérieure. Qui pense encore cela
aujourd’hui ? Qui fait exister une fontaine a
travers ses phrases ? Ne me dites pas que les
romans des « rentrées littéraires » ruissellent
d’un tel éblouissement. Ne me dites pas que
les journalistes ont des extases au contact dun
tel miracle, et que tous, écrivains et critiques,
travaillent a un nouvel amour du langage.

La littérature, c’est la voix de la fontaine.
Ainsi fait-elle exister une langue hors pouvoir.
C’est sa seule puissance. Les fonctions du
langage sont toutes serviles, sauf la septiéme,
qui récuse les limites. Quelqu'un prétend que
la poésie n'est pas toute ? C'est un flic.

REMOUS LITTERAIRE M

son temps a larréter mentalement. Lobsessionnel le
singe. Le pervers en a la nostalgie. Or, Uécrivain ne
donnerail pas son absence de place pour un empire.
Meéme pas pour de Uargent. »

Il semble qu’on n’en soit plusla: les écrivains
ne sont-ils pas devenus de simples partenaires
sociaux — les pourvoyeurs rétribués du récit
sociétal qui ne conspirent, selon ’expression
de Debord, qu’« en faveur de 1’ordre établi » ?

« Le monde ment, la marchandise ment », écrit
Sollers. Etfinalementles écrivains aussi mentent :
seule leurimage les préoccupe, ils adaptent leurs
romansa la demande de I'actualité, et se satisfont
maintenant de ce quisatisfaitles magazines: une
langue qui puisse se fondre dans le monologue
que produit la société.

La pensée ne serait pas soluble dans la
littérature ? Ils ont intéréta le faire croire, d’oti le
mensonge quirégne. Les phrases quine pensent
pas ne jouissent pas non plus : la septieme
fonction du langage est bien seule. La société
peut se faire croire commercialement qu’elle
joue avec elle, en réalité elle I'a abandonnée.

Lire L'Amitié de Roland Barthes, c’est retrouver
la trace du 7. Que se passe-t-il dans I’écriture ?

N'EN DEPLAISE A LA VULGARITE ORGANISEE SOUS LENOM DE « MILIEU LITTERAIRE », IL EXISTE UN
POINT - AUQUEL LA SURDITE FEROGE DEGE MILIEU, ET 5A PASSION POUR LINESSENTIEL LU INTERDISENT
IACGES - OU IL N'EXISTE PLUS NI « AUTEUR » NI « EDITEUR » ; ET GEST AUTOUR DE GE POINT QUE
BARTHES ETSOLLERS SESONT RENGONTRES. GEPOINT GONDENSE ALA FOIS LA PENSEEET LA SOLITUDE

L’écrivain existe-t-il encore 7 L'amitié
entre Barthes et Sollers tourne autour de la
singularité d’une telle existence. Bien str,
leurs différences sautent aux yeux : corps
flottant de Barthes ; corps éruptif de Sollers.
Corps feutré de lettré protestant chez Barthes ;
corps rusé de guerrier catholique chez Sollers.
Mais ’expérience d’apparition du texte est
leur passion commune, avec ce qu’elle a
d’insaisissable. Le texte est vécu comme désir,
au point qu’il fait corps : voila 'expérience. Il
y a, chez I'un comme chez I'autre, au coeur de
la guerre qu’ils ont menée ensemble contre les
conventions, une affirmation claire en faveur
de ce que la littérature a d’intraitable.

Extase

Ainsi, I’écrivain existe-t-1l comme lieu de
condensation de tous les désirs et de tous les
reproches : il s’est incorporé le langage —il est
le liew réel du langage. « Le philosophe lenvie, écrit
Sollers, le savant en réve, Uanalyste en parle. Le
maitre Uexile ou Uenferme, Uhystérigue lui en veut
férocement (U'hystérique ne veut pas que ¢a sécrive,
surtout si c'est dérisoire). Le paranoiaque passe

On ne s’adapte pas au gout d’une clientele
lmaginaire ; au contraire, on dissoutles identités.
Le passage des frontiéres opére comme une
révélation dont le calme s’adresse a la vérité de
I’instant. On est accueilli au coeur de quelque
chose qui échappe au cadre du fonctionnement :
une mémoire vivante. Barthes a écrit des essais
qui sont des romans : « Que lessai, dit-il, savoue
presque un roman ; un roman sans noms propres. »
Et Sollers écrit des romans qui sont des essais :
des essais ol les noms propres ont des aventures,
comme une encyclopédie animée.

C’est bien d’encyclopédie qu’il s’agit — c’est-
a-dire de «1'utopie vibrante du détail ». Sollers
rappelle que Barthes révait avec lui de faire
une histoire sensible de la littérature. En
pleine avant-garde, leur amour commun pour
Proust et Chateaubriand, Stendhal et Balzac
les ameéne a se projeter dans « tout 'orchestre
de la bibliotheéque », a se consacrer a cette
mémoire en avant, a ce fleuve de langage qui
coule dans tous les sens a la fois, et dont I'objet
secret, traversant toutes les époques, pourrait
bien étre le 7—1a septieéme fonction —, le savoir
énigmatique de ’extase.

LITTERATURE / Page 75










LIVRE D'ENTRETIENS B

(JE NE VAIS
S IENER
t VIE
SIMSTRE POUR
AVOIR UN BON
A TICLE DANS
ELERA”A ),

Dans ses £ el dialogue avec Mclnerney,

E||IS Frank Houellebecq Bonfessmns dun maltre de Ientretien.
INTRODUCTION ET PROPOS RECUEILLIS PAR ORIANE JEANCOURT GALIGNANI
PHOTO THOMAS PIREL
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Wl LIVRE D'ENTRETIENS

u’ont en commun Jean-Jacques Schuhl,

Michel Houellebecq, Bernard Frank, Tom

Wolfe, Catherine Millet, Jay McInerney,

James Salter ? Ils ont tous discuté un jour

de littérature et de la vie avec Frédeéric
Beigbeder. IIs sont réunis parmi d’autres dans
Conversations d’un enfant du siécle. Ce livre des
entretiens qu’il méne depuis plus de vingt
ans pour différents journaux, dont Transfuge,
forme, au hasard du temps, la galaxie littéraire
del'auteur d’Oona. Si Beigbeder n’est pasle plus
pointilleux des interviewers, il a une qualité
que beaucoup lui envient : il met en confiance.
Méme les plus raides de ceux qu’il questionne
—BretEaston Ellis, par exemple, quisemble un
peu froid lorsqu’il accueille Frédéric Beigbeder
dans son antre californien — s’abandonnent
face a lui. Certes, 1’alcool dérouille un peu
les rouages — le vin rouge dont les crus sont
énumeérés au gré de ces déjeuners d’entretiens
gargantuesques —, mais ne sous-estimons pas
ce mélange de culture et de nonchalance, de
provocation et d’écoute, cetart discret de mener
I'autre a parler de 'essentiel, de rester toujours
aux aguets, qui fait le talent de 'interviewer
Beigbeder. Comme dirait Alain Finkielkraut :
« Avec votre voix, tout parait gentil. »

Comment faites-vous pour détendre a ce point
les écrivains que vous interviewez ?

Ce n’est pas vrai pour le début de mon livre,
les entretiens des années quatre-vingt-dix, quand
jinterviewe Sollers et Bernard Frank, ) étais alors
un petit scribouillard intimidé, mais apresil y a
eulanotoriété, et quand je rencontre McInerney,
Houellebecq ou méme Tom Wolfe, ils savent que
je suis un collegue, donc ils ne me considerent
plus comme un journaliste, ils se méfient moins.
Comme dans ce livre de Philip Roth, Parlons
travail, ils se décoincent parce qu’ils se disent « lui
aussi, il est de la partie ». C’était aussila méthode
de Truman Capote, une sorte de familiarité trés
étudiée. Mais il arrive que ca se passe trés mal.
Récemment, j’ai rencontré James Ellroy, j’ai essayé
de faire mon petit numéro de séduction, mais
c’était une catastrophe, il était tres agressif, ilm'a
envoyeé promener, etje ne ’ai pas mis dans le livre
du coup ! Et puisil faut dire que je ne choisis que
des auteurs que j'aime bien, sur qui j’ai écrit des
critiques dithyrambiques quelquefois. Je n’irais
pas interviewer quelqu’un que je n’aime pas lire.
Par exemple, je n’ai pas interviewé Christine
Angot, j'aurais trop peur de me faire engueuler.

Il1y a un écrivain que vous faites entendre de
manieére intime, c’est Houellebecq. Il apparait
comme quelqu’un a la vie triste, étroite...
Mais c’estlavie qu'il décrit dans seslivres, non ?
Le désespoir, la misere de ses personnages, je crois
que c’est du vécu. Dans 'entretien qu’il me donne

enlrlande, il me parle deses problemes d’éboueurs,
de plomberie, je crois que cestla solitude dans un
Ppays étranger qui le rend comme ca.

Al’époque, il était déja tres remonté contre la
presse, comme aujourd’hui...

Oui, peut-étre qu'il devrait aller au bout de
son raisonnement, faire comme Salinger ou
Kundera, ne plus voir personne. Il serait autant
lu, si ce n’est plus. Cela dit, avec moi, il est en
confiance. Je 'ai connu avant Les Particules,ily a
une complicité entre nous, il oublie qu’il y a un
magnétophone. Et puis ensemble, on peut boire
deux bouteilles de vin chacun, donc on se détend.

I1 faut dire que vous faites boire toutes les
personnes que vous interviewez...

Oui, il n'y a que BHL qui ne boit pas. Mais je
crois qu’on devrait enseigner dans les écoles de
journalisme qu’il faut faire boire les personnes
qu'on interroge. Ardisson fait ¢a depuis
longtemps, 1l donne a boire aux invités. Plus
I’heure passe, plus I'invité boit, plusil se dévoile.

Il1y en a un qui n’a pas I’air saoul du tout, c’est
Bret Easton Ellis. Il s’est montreé froid ?

Il avait arrété I'alcool et la drogue, soi-disant.
Ouli, c’estle probléme des gens qui sortent de cure
de désintox, ils changent. Je pense qu'American
Psycho a ét€ enticrement écrit sous coke. S'il arréte
tout, il ne retrouvera sans doute pas son style. Je
ne dis pas qu’il faut se détruire la santé pour
son art, mais dans son cas, je constate que ca se
détériore. Cest drole de se dire que Jay McInerney
et Bret Easton Ellis étalent trés amis, 1ls ont connu
ensemble le succes en 85, et ce qui estmarrant, C’est
que C'est Jay, avec ses airs de bourgeois propre, qui
estresté le fétard, a New York. Bret Easton Ellis, lui,
s'estinstallé a Los Angeles pourfaire du cinéma, et
il n'y arrive pas, c’est le drame, il s’est mis dans la
situation de Fitzgerald, a souffrir pour rien.

Jay McInerney vous dit ne pas étre toujours
pris au sérieux parce qu’il faitla une de Vanity
Fair et qu’il est écrivain. Vous comprenez ce
probleme-la ?

Oui, c’est marrant parce que lui était
convaincu que les Francais n’étaient pas comme
les Américains, des antimondains, et moi j étais
convaincu qu’il était trés aimé aux Etats-Unis, ce
qui n’est pas le cas. Il a joué une fois dans Gossép
G, le role d’un vieil écrivain cocainomane, et
aujourd’hui on I'arréte danslarue pourca, et pas
pour fournal d'un oiseau de nuit! Ce probléme-la est
récurrent. Mais quand on aime la nuit ets'amuser,
on ne peut pas se transformer, mener une vie
sinistre pour avoir un bon article dans 7Télérama!

Je préfere y renoncer. Du vivant de Fitzgerald, les
articles étaient durs aussi, on disait que Tendreestla
nuit était un roman démodé d'un écrivain fini...
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Hemingway disait aussi de Fitzgerald qu’il
était un peu pute...

Proust aussi était un peu pute, c’est évident
quand on lit les lettres léche-cul qu’il écrit aux
critiques littéraires ! C'est la cuisine littéraire,
moi je trouve ¢a marrant, j'aime grenouiller
dans ce milieu de gens rigolos et méchants. J'ai
déjeuné aujourd’hui au Flore avec Jean-Paul
Enthoven, on a dit du mal de tous les gens qu’on
connait, c’est amusant. Et puis c’est quand méme
des gens plusintelligents que lamoyenne. J'adore
la littérature, mais j'adore aussi le cirque, les
manigances de ce milieu dans lequel je baigne
depuis trente ans. Ce qu'on appelle de maniére
péjorative « lavie littéraire »,les « gendelettres »,
c’est beaucoup plus drole que la vie politique !

Qu’est-ce qui réunit les auteurs que vous avez
choisi de rencontrer ? Une méme capacité a
se jouer des milieux, des codes ?

Ce sont surtout des auteurs dont jadmire les
livres. Sije fais le métier de critique, C’est parce que
Jjen’ai pas perdu la capacité de m’émerveiller. En
relisant mes entretiens, je me suis rendu compte
que je posais parfois des questions trés naives,
comme quand je demande a Bernard Frank a
quoi sert la vie. Mais j’ai vingt ans, je rencontre
mon idole, etj'ai envie de lui demander s’il est
heureux. C’est benét, maisje’ai laissé, parce que
e ne suis pas blasé. J'admire toujours les auteurs,
comme le vrai optimiste du livre, James Salter, qui
m’explique que son écrivain préféré est Colette,
quelques mois avant de mourir.

Ily a quelque chose de tres cohérent dans cette
assemblée d’ecrivains, une certaine forme de
dandysme, d’érotisme... Onne s’attendrait pas
par exemple a vous voir interviewer Pascal
Quignard !

Oui, c’est vrai que ce ne sont que des gens
avec quij’aurais envie de boire des coups. Cela
dit, je nel’ai pas mis dans ce recueil, mais j’ai eu
la chance de connaitre Alain Robbe-Grillet. I1
faut savoir que le Nouveau Roman m’ennuie a
mourir, je le prenais pour un grand théoricien
qui a bien pourrile roman francais, mais dans
la vie, il était trés déconneur. Je 1'ai recu dans
une émission qui s’appelait Des livres et moi avec
Jean d’Ormesson qui a commencé a me dire :
« Vous savez, Frédéric, moi, mon réve, ca aurail été
d'étre Alain Robbe-Grillet. » Et Robbe-Grillet de
répondre : « Moi, mon réve, ¢a aurait été d'étre
Jean d’Ormesson ! »

Quel auteur aimeriez-vous encore interviewer ?

Modiano, je n’ai jamais réussi a le faire.
Lorsqu’il a eu le prix Nobel, j’ai demandé ale
rencontrer pour le magazine Luiet son attachée
de presse, Pascale Richard, m’a dit qu’il avait
trouvé ca tres drole.

I1 y a un certain nombre d’écrivains
contemporains qui n’ont pas forcément envie
derendre hommage a d’autres contemporains.
Les comprenez-vous ?

Non, c’est béte de se recroqueviller. Ce n’est
pas le cas de Houellebecq par exemple qui dit
en ce moment a tout le monde qu’il a beaucoup
aimé le livre de Boualem Sansal, 2084. Pascal
Quignard, pourreparlerdelui, aprés Suétone ou
Tite-Live, il ne cite plus personne. Remarquez,
ilabeaucoup fait pour la carriére de Suétone...
Je trouve qu’on vit dans une époque d’écrivains
importants, Emmanuel Carrére par exemple
est quelqu’un que j’aimerais bien interviewer.
Virginie Despentes aussi.

Et Simon Liberati, c’est un auteur auquel vous
avez cru des le début puisque vous avez édite
son premier roman. Que pensez-vous de son
succes a cette rentrée ?

J’adore Eva, c’est un livre qui tient par sa
forme. C’est de I’art pour I'art. Dans notre
entretien, il me dit qu’il aurait voulu étre
peintre, et qu’il a beaucoup peint des portraits
de femmes. Et finalement, avec Eva, il a réussi
son plus beau tableau.

Vous avez aussi publié les deux derniers
romans de Guillaume Dustan. L’entretien que
vous menez avec lui est tres politique, non ?
Oui, on al'impression que c’est un entretien
qui a été mené dans les années soixante. Il parle
de la jeunesse qui va se libérer, comme si on
était en mai 68 alors qu’on est en 2002 ! Quand
je relis cet entretien, je me dis que s’'ilya eu une
loi 'année derniére pour autoriser le mariage
homosexuel, c’est grace a des gens comme lui.
C’était beaucoup moins simple il y a quinze ans
d’aller a la télévision avec une perruque verte.
I1 a libéré une parole. Etj’aimais beaucoup ses
livres. je sors ce soir, pour un hétéro bourgeois
de Neuilly-sur-Seine, c’était un voyage en
Amazonie ! Sa liberté m’a toujours fasciné.
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LIRE DANG LE NOIR

- UNE PLAIE DUVERTE

- e Patrick Pacherot
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Prix Transfuge du meilleur
polar frangais 2015

JUSTE COUPOUX e euse ovme

es deux premiers opus de la trilogie de
Michael Mention (Sale temps pour le pays et
Adieu demain, Rivages/Noir) s’attachaient a
I'affaire del’éventreur du Yorkshire, a travers
une enquéte menée par lesombre Mark Burstyn
et son confrere Clarence Cooper en pleine ere
Thatcher, G’est a Jerseéy, marquée récemment

. ET JUSTIGE
POUR TOUS

= de Michadl Mention
Rivages/MNoir
206, 8€
o Prix Transfuge du meilleur
> espoir polar 2015

Heuves impassibles

e roman s'ouvre a 'aube du XX© siécle, au

cceur du Nouveau Monde. Les dernieres

fleches indiennes ont a peine fini de siffler

que déja 'Ameérique invente le Wild West
Show. Dans les décors en carton-pate erre le
mystérieux Dana. A ses trousses, un détective
privé. Quelque part a Paris, le vieux Marceau,
malade des vapeurs d’alcool et de laudanum, est
obsédé par l'idée de retrouver ce fantome de la
Commune. Marceau accuse Dana d’avoir déserté
Paris avec le coeur de lafemme qu’ilaimait et sur
la conscience la vie d’un innocent. De page de
prose en page de prose, I'intrigue se met en place
avecla torpeur d’un spleen —savoureux, al’heure
des thrillers urgents et des polars rondement
menés. En lisant les rapports du détective

par unewvaste affaire pédophile, que I'auteur
est allé puiser I'inspiration pour ce troisieme
tome. Mark Burstyn, démoli par une bavure
suivie de huit ans de prison, s’est retranché
a Paris. Cacochyme, agoraphobe, pitoyable,
il court apres la mort a grandes goulées de
whisky. Son dernier souffle de vie tient dans les
lettres de sa filleule, Amy, la mignonne gosse
de Clarence. Amy meurt, percutée par un
chauffard. Mark se traine jusqu’en Angleterre.
Puisqu’il n’a plus rien a perdre, il frappe, il
tue, 1l s’'offre en sacrifice pour mettre au jour le
scandale étouffé d’une affaire pédophile dont
la trame le ménera jusqu’a la mort d’Amy. Si
Michaél Mention, auteur fécond de la nouvelle
génération du polarfrancais, confirme son talent
par un art consommé de l'intrigue et un rare
sens de la langue - signe distinctif : il parvient
a marier €loquence et concision —, c’est par sa
colere, surtout, qu’il s’illustre. Sans se poser
en donneur de lecons, Mention ne laisse rien
passer al’époque. ... Ef justice pour tous percute
les consciences, épingle les puissants, reléve les
misérables. C'est humaniste, puissant et beau.

PAR ELISE LEPINE

américain, Marceau égrene ses souvenirs. Que
retient-on du Paris de 1871, sinon nos lectures
lycéennes, les barricades d’Hugo ? A mille lieues
desimages d 'Epinal, Paris sous la Commune. S’y
jouentl’avancée ou le recul de la République, s’y
peint le visage du siecle industriel, s’y exerce un
esprit francais, zutiste, intellectuel. S’y croisent
Gill, Courbet, Louise Michel, Verlaine, Rimbaud,
Carjat. Ils sont bourreaux, victimes, poetes, va-t-
en-guerre ou velléitaires, spirites amateurs ou
voleurs de feu. Le mystére, I'Histoire et la poésie
s’ imbriquent, la mémoire et le présent valsent
mélancoliquement, et Paris, toujours, estbelle a
pleurer sousla plume de Pécherot. Incantatoire,
savant, sublime, Une plaie ouverte fait du roman
noir un bateau ivre a remonter le temps.
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PAR DAMIEN AUBEL
n raisonnant, tu déraisonnes »
I’apostrophe n’est pas d’aujourd’hui

(( ni méme d’hier, on l'entend chez
Euripide, dans ses Bacchantes. Et

pourtant, en usant nos fonds de culotte dans
les salles obscures pour ce numéro d’octobre,
et en passant au crible la foule des films qu’on
a vus pour vous, on s'est dit que cette petite
phrase bien frappée avait rarement été autant
d’actualité. Il y a quelque chose de grippé
au royaume de la raison. Signe des temps,
détraquement passager, symptome d’on ne
sait trop quoi, on laissera sociologues et autres
historiens fourbir leurs instruments et, nous, on
retournera au cinéma juger sur piece.

Revoir, par exemple, le sidérant Fils de
Saul, de Laszl6 Nemes, qui nous a accordé un
copieux entretien. « Sidérant », le mot n’est pas
trop fort, rend bien compte del’état danslequel
plonge le film. Nemes fait ce que font tous les
grands cinéastes (et il y a fort a parier que
ce premier long inaugure une passionnante
filmographie) : imposer une présence, celle de
Saul, de Géza Rohrig, I'extraordinaire acteur
qui prend les traits du personnage, avec une
intensité et une acuité qu’on ne trouve que
dans les cauchemars. Ou dans ce cauchemar
bien réel que furent la Shoah, Auschwitz, et
qui happe le spectateur a coups de gros plans.
L'engloutit dans un nappage indistinct de sons
meélés, dans les marges d’images aux contours
toujours flous, comme contaminées par le

UYONS UGS |

hors-champ de I’horreur. Mais la déflagration
du Fils de Saul est a deux temps : 'expérience
immeédiate du visionnage, et les ruminations
ultérieures. Ot 1'on se rend compte que ce qu’on
avu fonctionner, ou plutot dysfonctionner, c’est
une organisation prodigieusement rationnelle.
Une machine aux rouages méticuleusement
assemblés soudain emballée. Une géométrie
des lieux de la mort, une mathématique des
cadavres, prises de folie.

Laraison perdles pédales, comme chez Denis
Villeneuve. Le Canadien n’a pas son pareil pour
maconner des labyrinthes azimutés, psychiques
et spatiaux. Et, avec Sicario, virée dantesque
chez les narcotrafiquants, institutionnels. La
Loi, la Justice, bref les forces dites de I'ordre
deviennent celles du désordre : brouillages,
contradictions. Folie de la raison. Virus délirant
dans les organigrammes policiers. Mais le
cinéma sécrete son propre antidote, il sait passer
outre alaraison, déjouer ses chausse-trappes. En
refusant, comme dans Une jeunesse allemande, le
magistral documentaire de Jean-Gabriel Périot
sur la Fraction armée rouge, 'autorité d’une
voix off qui gloserait, analyserait, disséquerait.
En mettant en scene des folies magnifiques, a
I’'image du héros du film d’Oliver Hirschbiegel,
Elser, cet Allemand qui, contre les vents et les
marées du bon sens et de la prudence, s’est mis
en tete d’assassiner le Fiihrer. Quand le grain de
I’'image devient celui de la folie. Et que celle-ci
est la seule attitude raisonnable.
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omme tous les gouffres, vertigineux et
ténébreux, la Shoah fascine irrésistiblement.
Attire les plumes, les caméras — et les
controverses (que représenter ? Jusqu'ou
aller 7). Et plus d'un demi-siecle aprés ce
monstrueux accroc dans 1’Histoire du xx¢ siécle,
la Shoah semble poursuivre son entreprise
d’anéantissement. Combien de films, combien
de livres peuvent tout simplement exister, face
au poids écrasant de I’horreur ? Sans compter les
précédents, la stature colossale du grand ceuvre de
Lanzmann, en particulier, quiinhibe ou renvoie a
I'insignifiance oual’indécence tant de tentatives. ..
Pourtant, certains films échappenta la force
d’attraction diabolique de I’événement. Brillent
d’un éclatsingulier, douloureux mais intense. Et
prennent d’ores et déja rang parmi leurs ainés,
surun pied d’égalité. Ce futle cas, cette année, a
Cannes o1, comme sorti de nulle part, le premier
long métrage d’un jeune réalisateur hongrois est
venu bousculerles consciences. Etles certitudes :
oui, on peut encore filmer la Shoah, le terrain
n’est pas verrouillé, ou tellement piégé qu’il est
condamné a rester un désert d ' horreur.
En écoutant, a I'occasion d’'une rencontre
a Angers, Laszl6 Nemes nous parler a loisir,
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pendant plus d'une heure et demie, sous le
ciel maussade d’un été déja contaminé par
l'automne, on a commencé 4 entrevoir tout
ce qui faisait la puissance et I'intelligence de
ce Fils de Saul, dont le Grand Prix décerné a
Cannes a racheté un palmares bien plat. Visage
encore juvénile, voix délicate, parfois feutrée,
émaillée de ces silences ou la pensée cherche
la plus grande justesse : le réalisateur hongrois,
au francais impeccable, n’a rien d’exubérant ni
de tonitruant. Réserve trompeuse, sous laquelle
perce la force des grands artistes, cette tension
maitrisée, exigeante, qui canalise tousles moyens
vers un méme but. L'unité d’un propos, d'une
intention, qui ne souffre aucun compromis.
Un entétement qui est aussi celui de Saul
(extraordinaire Géza Rohrig, au jeu i la densité
minérale, mais animé de cette flamme impitoyable
qui est celle des idées fixes). Automne 44,
Auschwitz. Saul fait partie des Sonderkommandos,
ces juifs affectés par les nazis aux basses besognes
de l'extermination, « malgré-nous » de la Shoah
voués au nettoyage, a I’élimination des corps. Un
corps, justement, c’est ce qui retient I'attention
de Saul : celui d’'un gamin qui respire encore au
sortir de la chambre a gaz. Il sera vite achevé mais,






clame Saul, le cadavre est celul de son fils. Lestil
vraiment ? Question secondaire. Ce qui compte,
c’estque ’homme du Sonderkommando fera tout
pour lui assurer un enterrement selon les regles
et les rites. « Tout », ce n'est pas une hyperbole. I1
cherchera un rabbin, jusqu’a I'obsession, jusqu’a
compromettre le soulévement préparé par ses
camarades. Filmé avec I'urgence d'un thriller,
d’'une caméra toujours mobile, qui adhére au
visage de Saul, comme un dernier point de repére
humain dans la machinerie de 1'anéantissement,
Le Fils de Saulest un combat littéralement insensé.
Aumilieu des teintes cuivrées et crépusculaires que
projettent les flammes desincinérations, au milieu
du brasier qui consume un peuple, il s’agit pour
Saul de continuer a exister en juifl. Alors que pour
les autres Sonderkommandos, lasurvie est littérale
et physique, qu'elle passe par la révolte, qu’ils sont
en train de fomenter, et parla fuite, pour Saul elle
estailleurs. Elle est déja dans la mémoire, alors que
la tragédie de la Shoah n’a pas encore atteint son
dénouement. Elle est dans cette obstination, dans
cette affirmation de la pérennité des gestes et des
rites (laver le corps de I'enfant, trouver un rabbin
pour dire le kaddish), d'une culture et d'une foi
—la méme ou elles sont niées. Effacées.

Tout le film repose sur cette tension entre les
forces de'occultation etla persistance opiniatre de
traces de ce qui devrait disparaitre. Laszl6 Nemes
pratique un cinéma du visage, de la proximité
troublante avec son personnage, au point que
c’est un sentiment d’immersion qui domine la
vision du film. Au passage, on notera que le méme
dispositif visuel était dé€ja en ceuvre dans With a Little
Patience,son premier court métrage, déja étonnant
de maturité esthétique. Corollaire : ce qu’ilya
autour — et en particulier les corps nus, encore
vivants de ceux qu’on presse, comme un troupeau,
vers les chambres a gaz, ou ces mémes corps, tout
aussi nus, mais morts — est relégué a la périphérie.
Dansune zone floue, brumeuse, oti n’apparaissent
que des éclats fugitifs de ce qui est en train de se
tramer contre I’humanité. Méme phénomeéne de
dissolution pour ce quiest du son, trés travaillé, tout
en strates de langues différentes, comme si le film
baignaitdans une ouate de chuchotements, crevée
ici et 1a par les claquements d’ordres en allemand.

Mais la caméra de Nemes arrache des bribes
a cette indifférenciation généralisée, fait clignoter
des signes d’existence humaine, ou plutot des
signaux, vu leur nature éphémere, dérisoire ou
fragile. C’est ce gros plan sur une assiette, ces
papiers d’identité que Saul sort des poches des
manteaux des juifs déshabillés, ou encore cet
étonnant moment d’accalmie, dans ce film au
rythme €lectrifié, ou Saul taille délicatement la
barbe d'un homme. Autant de scénes ot ressurgit
I’humanité a travers ce qu’elle a de plus commun
(I'acte tout simple qui consiste a se nourrir), ou a
travers les individus différenciés qui la composent,
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chacun nanti de ses papiers, ou encore au sens
figuré : un geste de douceur envers autrui. Etilya
surtout ce qui est sans doute la plus belle séquence
du film. Saul apparait d’abord de face, dans un
de ces gros plans dont est coutumier Nemes sur
son visage, puis filmé de dos, agenouillé, devant
son « fils » mort, allongé sur un banc. Ce n’est
rien qu'un moment, mais il dit la souffrance, etla
vénération d’'un homme devant son enfant, peu
importe lesliens réels qui les unissent. I1 dit, malgré
la grande croix rouge des Sonderkommandos
qui barre le dos de la veste de Saul, comme une
monstrueuse rature, que les hommes d’Auschwitz
sont comme les autres : des péres. Et des fils.

Votre vocation de cinéaste remonte a tres tot ?

J'avais des projets de film dés I’age de huit
ans, donc oui, c'est venu tres tot. Les livres que
je lisais, javais envie d’en faire des films.

Y a-t-il des films de cette période qui vous ont
marque ?

Mon peére avait des cartes de cinéma qui
nous permettaient de nous asseoir sur les sieges
réservés aux médecins... Il m’yamenait souvent.
En Hongrie, les films arrivaient souvent avec
dix ou quinze ans de décalage. Il y en a trois
dontje me souviens trés bien. Budd |, qui était
un peu choquant pour mon age, le premier
hdiana fes , et Stangiflan Paadise Jen'y
avais rien compris, je m’y suis ennuyé a mourir.
C’était d’autant plus intéressant de le revoir
différemment des années apres...

Votre initiation au cinéma s’est aussi faite en
France...

Je suis arrivé a Paris en 89, avec ma meére qui
s’ était remariée. J'avais douze ans, j'y ai fait mes
études. J'ai essayé de devenir assistant, mais j'ai
compris que je n'allais nulle part en France, je suis
doncreparti en Hongrie pour tenter d’apprendre
le métier. ’avais un peu le sentiment de battre en
retraite, je ne souhaitais pas repartir.

Des découvertes majeures lors de cette phase
d’apprentissage ?

Je dirais Antonioni et Kubrick, ce sont ceux
quim’ontle plus marqué a ce moment, par leur
puissance visuelle.

Vous avez travaillé avec Bela Tarr sur L'Homimne
de Londres...

J'ai été I'assistant de Béla Tarr pendant deux
ans. Cette rencontre avec lui, et avec ses films, a
été déterminante. Je lui dois le fait d’avoir appris
beaucoup de choses : comment on fait une scéne,
I'importance du casting aussi, des visages qu'on met
dansle film, le fait que ce soitun travail d’équipe. Et
puisil pratique un cinéma assez organique, lui aussi,
otl'espace aunrole important. I1a donc touché des
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Levente Molndr. ...
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cordes sensibles chez moi. | ai toujours réfléchi ala
facon d'utiliser I'espace, de fagon plus intelligente
que ce qu'on voit d’habitude, pour rythmer le film.

Le rythme, justement, est particulierement
soutenu dans Le Fils de Saul — presque comme
dans un thriller...

J’ai toujours essayé de convaincre les
financiers et les producteurs en leur disant
que mon film n’allait pas ennuyer le spectateur.
Et oui, le rythme est frénétique. L'expérience
des camps, c’est un processus, des limitations
—un manque d’information de ceux qui y
sont —, mais aussi une frénésie qui n’a jamais
été vraiment montrée a ma connaissance. Je
voulais retranscrire ¢a, amener le spectateur
dans I’ici et maintenant du camp.

Le Fils de Saul est coécrit avec Clara Royer, qui
estromanciere. A-t-elle apporté quelque chose
de littéraire ala conception du film ?

a écrire un film, et a chaque fois qu'on a eu
la tentation d’introduire dans les scénes du
romanesque, par exemple en donnant plus
d’informations sur les personnages, ou en
allongeant les dialogues, on s’est rendu compte
que le scénario rejetait cette approche littéraire.
Claral’a compris trés vite, ce film allait étre une
expérience sensorielle, visuelle, et il n’y avait
pas de place pour autre chose. Je crois qu'on
n’a jamais mesuré ce que c était, les camps de

déficit. Le spectateur n’a jamais vraiment été
atteint dans son étre, et c’est ce que je voulais
faire, quelque chose de sensoriel. Ne pas laisser
le temps a 'intellect, car le camp n’en laisse pas.

' Pourtant, on ne peut pas dire que vous soyez
étranger a la littérature : votre troisieme court,
The Gentleman Takes His Leave, est adapté de
Dostoievski...

J'ai découvert Dostoievski assez tard, et sa
force d’évocation m’a beaucoup touché, la
violence du monde qu’il décrit aussi. Avec ce
court, j'adaptais une partie des Démons, qu’il
avait lui-méme censurée. C’était ma premiere
tentative d’adaptation : c’est un exercice
extrémement difficile, il y a tellement de piéges.
J’ai toujours été impressionné par quelqu’un
comme Kubrick quifaitdes films exceptionnels
a partir de livres qui ne le sont pas toujours...

Le choix de Dostoievski, c’est la marque de
votre intérét pour des questions d’éthique ou
de métaphysique complexes, autour du bien et
dumal?

Jen’aijamais été un grand philosophe, mais
je crois avoir une approche assez instinctive

Non, car avec Clara on a appris ensemble _

concentration, les fours crématoires, cet effort |
industriel pour tuer. Je pense qu’ilyaun énorme |

¢ certaines idées. Et c’'est vrai, on en parle avec

de ces questions, je ressens tres fortement

mes collaborateurs, on en revient toujours
a des questions sur le mal, son origine, sa
nature. Parce que je crois qu’il y a une part |
irréductible, inexplicable, et c’est ce mystére-la
qui m’intéresse beaucoup. '

Vous citez aussi T. S. Eliot en exergue de votre
court metrage With a Little Patience...

Je vis avec Eliot, ca fait des années et des
années que je le relis. Sur la simplicité de
I'expérience, les échos mythologiques, ¢a me
travaille beaucoup.

Comme dans votre premier court, With a
Little Patience, un visage occupe le cadre,
celui de Saul. Ce n’est pas un peu paradoxal,
d’aborder’Histoire et sa complexité par le biais,
nécessairement réducteur, d’'un individu ?
Non, je ne pense pas. La grande Histoire
n’a de sens que si on la comprend a travers une
histoire individuelle. Comment 1’étre humain,
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avec toutes ses limitations, peutil encore exister
dans un camp de concentration ? Le simple fait
d’étrela, cest quelque chose quije croisn'a pas €té
montré, on a toujours la tentation d’expliciter...
C’est un territoire inconnu. On peut, au cinéma,
simplifier nos moyens, se restreindre, et pourtant
des processus apparaissent, deviennent visibles,
et le film peut presque avoir la force d’un
documentaire. Alors que 'image est de plus
en plus utilisée dans le sens de la surencheére,
| comment faire pour aller, justement, dans I'autre
| direction, suggérer, laisser la place a I'imaginaire
du spectateur ? Comme toujours au cinéma, mais
dans ce cas-a encore plus, cet imaginaire devient
une force, donne acces a des sphéres que le fait
de montrer ne permet pas d’atteindre. On peut
rendre I’horreur infinie, ne pas en faire quelque
b chose d’identifiable clairement. Tout le film
fonctionne de cette facon, et utilise 'imaginaire du
spectateur comme intermédiaire. Le regarder peut
deés lors devenir une expérience tres personnelle.

Tres personnelle, puisqu’on est quasiment ala
place de Saul, qu'on partage ses perceptions...

Cette expérience — étre un individu dans
le monde, et plus encore dans un camp -
correspond a un endroit dans l'espace, qui
impose des limitations etregle le point de vue. Et
je trouve justement que le point de vue disparait
de plus en plus du cinéma. On est de moins en
moins avec quelqu’un, on voit de moins en moins
les histoires a travers un étre humain, mais plutot
a travers des points de vue presque divins...

On a évoqué a votre propos les Dardenne, des
cinéastes du point de vue, précisément... Que
pensez-vous du rapprochement ?

Quand je vois certains de leurs films, j"al une
sensation d’évidence. C’est une fréquence que
je comprends, un cinéma qui me parle.

Vos trois courts et Le Fils de Saul ont pour
matériau ’Histoire, le passé...

Jevoudrais que le spectateur ne regarde pas
les films situés a une période historique comme
des livres d 'Histoire. Toutes mes tentatives ont
consisté a transporter le spectateur dans l'ici
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. Jailimpression de vivre dans un monde en
- ruings, et ¢a minteresse e voir comment
0N St retrouves la

et maintenant d’une période révolue. Je ne
pourrais pas dire pourquoi, peut-étre que le
monde de maintenant m’intéresse beaucoup
moins que les mondes du passé, les mentalités,
les gestes, la facon de vivre.

Il en sera de méme pour votre prochain film ?

Mon prochain film se déroulera avant la
Premiére Guerre mondiale, a Budapest, ce
sera une sorte de thriller, mais surtout un film
sur la fin de la civilisation. Peut-étre que c’est
cette question qui revient chez moi, la fin de
la civilisation...

C’est une inquiétude qu’on retrouve chez tous
les écrivains de la Mitteleuropa...

Oui, c’est possible... J’ai peut-étre lu trop
de Kafka... J'ai 'impression de vivre dans un
monde en ruines, et ca m’intéresse de voir
comment on s'est retrouves la.

La Shoah, c’est aussi la question de ce qu’on
peut représenter...

Jessaie d’apporter une réponse aces questions.
Qu’est-ce qu'on peut filmer, et si on peut filmer,
comment filmer ? Comment transmettre a la
génération d’aujourd’hui, lui parler ?

Claude Lanzmann a fait’éloge de votre film...

On a les mémes préoccupations. Le cinéma
entre de mauvaises mains peut tres bien donner
des impressions mensongeres. C'est tres facile.
C’est un systeme qui permet tres facilement, si
onn’apasle sens du devoir, de polluer les esprits.

Shoah, onl'imagine, ajoue unrole prépondérant
dans la genese de votre film...

On l'asouvent regardé avec Clara, avec mon
chef op. L'intransigeance de Lanzmannnousa
donné la force de faire LeFils de Saul. On voulait
faire un film intransigeant.

Etles films de Resnais ou d’Ophuls ?

Oui, indirectement, je pense. Avec peut-
étre aussi Le Préteur sur gages de Sidney Lumet.
Mais je ne suis pas stir de pouvoir mesurer leur
impact. Non, je crois que c’est quand méme
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La Liste de Schindler parle de lexception,

e la survie. Le film rassure.
Et moi fe ne voulais pas rassurer

Shoah qui a été le plus marquant. Sans doute
parce qu’y apparaitun processus. On ale temps,
le temps de regarder, d’étre la.

Shoah est un documentaire, vous avez pris le
parti de la fiction. Pourquoi ?

On devait avoir une histoire extrémement
simple. Notre stratégie ne nous permettait pas
d’avoir une histoire de plus de quelques heures et
de plus de quelques centaines de metres. Onadonc
di prendre une histoire presque archaique, on a
voulu se restreindre, et pas énumérer des choses.

Et ca, seule la fiction le permettait ?
Oui... Sij’avais découvert cette histoire, je
I'aurais tournée, mais ¢a n'a pas été le cas.

Vous avez aussi mentionné Requiem pour un
massacre parmi vos influences...

Klimov a été important, car son film est un
voyage, un voyage organique. Lafacon dontil utilise
I'espace, dont il devient central et se transforme
en une espece de prison infinie, ¢ca m’intéresse
beaucoup. Onl'a beaucoup regardé avec mon chef
op, et on a méme discuté avec le chef op de Klimov.

Vous avez employé le terme « archaique »
tout a I’heure. C’est une facon de désigner
I'importance de I’eau et du feu dans votre film ?
Et de la terre aussi. Ces éléments étaient la
deés le début. En faisant des recherches sur les
Sonderkommandos et leur histoire, on a intégré
nombre d’éléments de leur vie quotidienne, par
exemple aller a la riviére pour se débarrasser des
cendres, travailler dansles fours crématoires. Leau,
le feu, la terre, et 1’alr aussl, indirectement, étalent
déja la. I1 s’agit presque de divinités du feu, de
I'eau... On a des conflits extrémement purs entre
les éléments et c’était étrange de les retrouver dans
un film sur les camps. Mais peut-étre est-ce parce
qu’on était dans des temps extrémes, au-dela de
I'Histoire. On parle du Mal absolu, mais en méme
temps Cestextrémementsimple ce quise passe dans
les camps. Le Mal n’est pas seulement une espéce
de masse informe, quelque chose qui apparait au
loin, a I'horizon, non, ca peut étre tres simple.

L’histoire des Sonderkommandos, vous
I’avez trouvée dans les fameux « rouleaux
d’Auschwitz », Des voix sous la cendre ?

Oui, j’yai trouvé le contexte de mon film. Ce
sont des textes quiviennentdel'enfer, d unmonde

inimaginable. Qu’y a-t-il de plus dramatique
que la situation d'un Sonderkommando. Parler
d’eux, c’est parler du coeur du sujet.

Vous avez fait d’autres lectures ?

Jaimoinsluleshistoriens que les témoignages,
ceux des Voix sous la cendre, mais aussi le livre de
Gideon Greif, We Wept Without Tears, qui essaie de
retrouver les survivants des Sonderkommandos.
Et je pense aussi aux témoignages de Shlomo
Venerzia ou de Filip Muller...

Les Sonderkommandos occupent une place
ambigué — a la fois victimes et rouages de la
machine de mort...

Ce sont des rouages de la machine, mais qui
peutlesjuger ? Ils étaient d’une certaine facon
des victimes parmi les victimes. La haine qui a
puse manifester contre eux a la fin de la guerre,
ce transfert de responsabilité, & mon sens tres
dangereux, est une maniere de se débarrasser
de laresponsabilité, de laleur mettre sur le dos
comme s’1ls étaient différents. Non, c’étalent
des gens comme les autres...

Et donc, non plus, pas des héros ?

Saul n’est pas un héros. C’est aussi une sorte
de codification des films sur la Shoah que de
faire des héros.

Vous pensez a La Liste de Schindler?

Qui. Ces films parlent de 'exception, de la
survie — ils rassurent. Et moi je ne voulais pas
rassurer.

SurlesSonderkommandos, on peut aussi penser
au film The Grey Zone...

Ce film est problématique. Il est 1a, a tout
montrer, alors qu'on ne peut pas tout montrer au
cceur de 'enfer. On ne peut pas tout reconstruire,
ca a l'air faux. Et puis ils parlent tous anglais, c’est
un probléme... Dans LeFils de Saul, onavoulu faire
une Babel de langues, ce que c’était dansles camps.

Depuis votre premier court, vous travaillez
avec le méme ingénieur du son, Tamas Zanyi.
Comment celas’est-il déroulé sur Le Filsde Saul?

On se comprend de maniére instinctive,
sans avoir besoin de formaliser notre stratégie.
On savait qu’il y aurait de nombreuses couches
de sons. On s’est posé€ des questions tres
importantes : comment faire en sorte de ne pas
entendre en permanence les cris des mourants
dans les chambres a gaz ? Saul parvient la
plupart du temps a les ignorer complétement,
mais ils reviennent le hanter. Dans les fours
crématoires, les bruits de machines et les voix
se mélangent entre eux : c’est un ensemble
non identifiable. Le son est toujours la pour
dire qu’il y a plus que ce qu’on voit. Parce que,
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dans un camp de concentration, on n’avait
pas les clefs, pas les informations. C’est ce
qui était probablement le plus insupportable.
Le travail sur le son a été tres long, et on a
procédé un peu comme avec une partition
de musique, une composition, de facon tres
instinctive, en ajoutant ou en enlevant ici et
la. 'idée était de mettre en conflitles langues
entre elles dans le film, de montrer que les gens
avaient des difficultés a parler la langue qu’ils
devaient parler. Il y a toujours des obstacles a
la compréhension. C’estune Babel de langues,
et on a essayé de dramatiser ¢a dans le film.
L'impossibilité de communiquer est aussi un
des obstacles majeurs a lasurvie des prisonniers.
C’est ce dont parle Primo Levi : les juifs italiens
ne parlaient que I’italien, aucune autre langue,
et ils étaient plus fragiles.

Votre film fait référence aux célebres photos
d’Auschwitz dont parle Georges Didi-Huberman
dans Images malgré tout.

Jen’avais pas spécialementle livre en téte, mais
les photos, oui, que j'avais découvertes en méme
temps que le livre Des voix sous la cendre. Pour moi,
elles étaient inséparables de ma rencontre avec
les Sonderkommandos. ]'étais fasciné par le fait
que ces gens ailent pu, su et voulu prendre ces
photos, pour informer le monde — alors que tous
les efforts des nazis tendaient a effacer les traces.
(Cétait en quelque sorte un acte de soulévement.
Jene pouvais pasne pas mettre en scéne I'endroit
ou on prenait les photos, méme si cet épisode
ne correspond pas forcément aux vraies photos.
(C’était une maniere d’étre dans 1’histoire, mais
aussi de garder un peu d’humilité.

Votre acteur, P'extraordinaire Géza Rohrig,aun
rapport particulier a lapériode du film, je crois ?

Exactement. Il porte en lui tous les signes,
tous les ravages du xx° siécle, de I’histoire des
camps jusqu’au communisme.

Par son histoire personnelle ?

Oui. Il a été puni par la vie, a grandi dans un
orphelinat. Son existence a été treés compliquée,
et je crois qu’il a trouvé dans la religion juive
une maniere de survivre a tout ca. Il est quelque
part entre les deux mondes, le religieux et le non
religieux. Etca, cam’intéressait, quelquun quin’est
pas totalement a sa place, entre plusieurs mondes.

Comment a-t-il approché le personnage ?

Il connait le sujet par coeur, il a énormément
lu, on a parlé du personnage, mais surtout, il
portait en lui des traits trés profonds de Saul.
Cette obsession, ce cOté jusqu’au-boutiste... et
le mélange de douceur et de force aussi. Il a
perdu vingt kilos pour le role, ce quil’a rendu
un peu nerveux et a servi pour le tournage. Bien

LEVENEMENT CINE I

sar le cadre, le décor aident, mais ca ne suffit
pas. 11 fallait faire en sorte que I’acteur croie a
ce qui est en train de se passer. Lexpérience du
camp, mélange de chaos et d'organisation, onl’a
retrouvée sur le tournage. On avait des plans a
organiser et a controler, mais il y avait tellement
d’éléments imprévisibles, a commencer par
l’acteur principal... Sur le plateau se déroulait
une sorte de danse entre le controle et'imprévu.

Avecvotre chef op, Matyas Erdély, qui vous suit
depuis votre premier court, vous avez choisi de
tourner en 35 mm. Pourquoi?

Je ne tournerai jamais en vidéo, ca ne
m’intéresse pas. Le cinéma, c’est de la pellicule.
Lereste, c'estde la télé ou de I'Internet. On esten
train de transformer les films en expérience de
tournage de sitcom. Etlavidéo correspond aune
sorte d’idéologie de 'absolue démocratisation
du cinéma, mais il s’agit juste des fabricants de
projecteurs, des distributeurs, des exploitants,
qui sont trés heureux de pousser les gens sur
cette voie, alors que les spectateurs, eux, pour
la méme somme regardent Internet ou la télé
en public... Je suis trés étonné et scandalisé que
la France, soi-disant un pays de cinéma, ait été
le premier pays a abandonner la production de
pellicule pour passer a la télé en public. Et moi,
je me bats pour la pellicule. Pour Le Fils de Saul,
on n’a jamais pens€ a autre chose.

Avec Matyas Erdély, vous avez choisi également
un format quasi carré...

On a voulu faire un portrait, se concentrer
sur un individu. Je ne voulais pas donner trop
d’importance aufond, qu’il soit trop spectaculaire.

Comment le film a-t-il été accueilli ?

En Hongrie, le film a été trés bien accueilli, on
en parle. Méme s’il peut créer des remous chez
lesnéonazis, c’est un succeés en nombre d’entrées.

Dans’entretien que vous avez donné a Antoine
de Baecque, vous parlez de la Shoah comme
d’un « trounoir » dans’histoire de votre famille.
Le Fils de Saul a permis de le combler ?

Pas vraiment. J'ai fait ce film un peu pour
eux, mais je ne suis pas parvenu a mieux
comprendre pourquoi certains d’entre eux
sont morts. Mais ¢a m’a donné de 1’énergie
pour avarncer.

Enfin, la Shoah est souvent synonyme de
désespoir radical, de perte de sens. Que
représente Saul dans ce contexte ?

Lorsqu’il n’y a plus d’espoir, y a-t-il encore
quelque chose qui nous permette de choisir, encore
une voix intérieure qui nous permette d’étre des
étres humains ?J"ai découvertapres coup, pendant
le tournage je crois, que ¢ était 1a le cceur du film.
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avec Emily Blunt,

Benicio del Toro, Josh Brolin. ...
Metropolitan FilmExport

sortie le 7 octobre

AL SIS

‘l -
L Lol
Norte Distribution. Sortie Ia 21 octobra
Dans Ei maintenan! 2, Joaquim
Pinto partait du plus intime — les
traitements médicaux corsés
qu'on lui administrait contre le
VIH - pour élargir sa chronique
au couple, au pays, au monde. Le
Chant d’une ile part au contraire
d’un fait collectif : un village de
pécheurs des Acores est sur le
point d’étre remplacé par une
plate-forme industrielle. Tournée
de 1999 3 2001 mais retravaillée
depuis, cette chronique rappellele
meilleurdudocumentaire poético-
ethnographique, dans le sillage
de La terre tremble de Visconti et
surtout du Monde perdit de Vittorio
De Seta. D’abord intéressés parun
artisanat menace, Pinto et Leonel
rencontrent Pedro, pécheur
indépendant, ettirentle filde cette
amiti€ nouvelle. La beauté du film
tientau récit des liens patiemment
tissés avec cette communauteé.
Partisfilmerune mortimminente,
les cinéastes rameénent dans leurs
filets les manifestations d 'une vie
qui persisteadurer, etd’une liberté
a laquelle Pinto, affaibli par la
maladie, sabreuve de plus en plus:
le rite d’initiation n'est finalement
Pas celui desjeunes pecheurs mais
des cinéastes, traversés par I'ile et
comme chantés par elle.
PAR CHARLOTTE GARSON

| ¢ royaume des aveugles

Stcario de Denis Villeneuve : une descente au royaume des ténebres des narcotrafiguants.

PAR FREDERIC MERCIER

ne poignée de films a son compteur

et plane déja une malédiction sur

le cinéma de Denis Villeneuve. Le

réalisateur d’Incendies désintéresse de
plus en plus, suscite doute et/ou mépris.
Cette année a Cannes, Sicarioa été accueilli
mollement. (a ricanait méme. Baigné
tout du long d'une musique lancinante a
souhait, sublimé par la beauté picturale a
couper le souffle des plans ultracomposés
de Roger Deakins (le chef opérateur de
Prisoners, mais surtout des fréres Coen),
Sicario confinerait Villeneuve au role de
nouveau couturier-orfevre d'Hollywood.
Un habile artisan gonflant artificiellement
ses scénes pour masquer 'inanité d’un
script banal de polar de série B. Jugement
discutable. Il faut rouvrir le dossier, le
fouiller méme, a I'instar de Villeneuve qui
depuis ses débuts n'a pas son pareil pour
plonger dans les tréfonds de la psyché de
ses personnages. Dans Sicario, Kate, une
jeune agentidéaliste du FBI (Emily Blunt),
rejoint une escouade de mercenaires
chargée de démanteler un dangereux
cartel de narcotrafiquants a la frontieére
américano-mexicaine. De fusillades
violentes en missions musclées, Kate
découvre le double jeu du gouvernement
américain, prét a outrepasser les lois et a
user de n'importe quel moyen pour faire
assassiner le chef d'un cartel. Malgré son
déroulé linéaire de film-enquéte sur la
corruption des institutions, Sicario est le
contraire d’'un polar type. Plus I'enquéte
avance, plus le film sassombrit. Plus les
explications tombent, plus les roles joués
par chacun se découvrent, plus le film
devient incompréhensible et en fin de
compte terrifiant. Villeneuve s’emploie
a rendre le monde opaque. Les cadavres
sont momifiés, enveloppés dans des sacs
Plastique ou décapités dans les rues de
Ciudad Juarez. Les tirs fusent de partout
sans qu'on puisse déterminer leur
origine. Lors d'une scéne extraordinaire

d’embouteillage 4 la frontiere, en
plongée aérienne, impossible de déceler
qui de tel conducteur ou de tel autre
constitue une menace. Les ordres sont
réversibles et mystérieux : les supérieurs
de Kate prononcent au ralenti des
phrases sibyllines. Le premier, laconique
a souhait (Benicio del Toro), se masque
derriére des lunettes fumeées. Le second
(Josh Brolin) se cache derriére un sourire
énigmatique de Joconde texane. Les
1dentités s'embrouillent : un amoureux
d’une nuit, rencontré dans un bar, se révele
un assassin. Villeneuve rend le monde
et les codes du thriller indéchiffrables.
Dans Sicario, I'univers entier est aveugle :
méme le gouvernement ameéricain n'est
plus maitre du jeu politique. Tout le
monde travaille en pure perte a rendre
I'univers plus visible, plus signifiant. Au
cours d'une traque nocturne au milieu
du désert, véritable scéne d’immersion
du spectateur, Villeneuve utilise deux
caméras infrarouges, comme pour y
voir plus clair. Cest le contraire qui se
produit. On n’entend plus que des voix
résonner dans I'obscurité bouchée. Les
Protagonistesse transforment ensquelettes
monochromes, en armées de morts-
vivants interchangeables, et il devient
impossible de distinguer les assaillants
des mercenaires. Dansson précédent film,
Enemy, Villeneuve filmait I'angoisse du
dédoublement. Dans Sicario, Kate perd de
vue ses objectifs, ses vérités. Les barriéres
morales tombent, s'embrouillent. Amesure
que le film plonge dans les visceres de la
terre, Kate devient aveugle et étrangére
a elle-méme. De plus en plus resserré,
extatique et obscur, le thriller s'acheéve en
tragédie antique comme jadis Incendies.
Film apres film, Villeneuve remeten scéne
avec maestria ses enjeux troubles, son gofit
viscéral des zones obscures. On pourra
faire la fine bouche devant la solennité
du style. Ici, on le trouve fascinant.
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UNE JEUNESSE
ALLEMANDE

UFO Distribution
sortie le 14 octobre
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THE LOOK OF SILENCE

te Joshua Oppenheimer

Why Not Productions. Sortie Ie 30 saptembre

Des bourreaux refaisant leurs
gestes de bourreaux : c’est
presque un lieu commun du
documentaire depuis S27 de
RithyPanh. Dans The Act of Killing,
Joshua Oppenheimer filmait des
liquidateurs de « communistes »
impunis,jubilant de détaillerleurs
pires crimes. Ce deuxieme volet
accompagne Adi, frére d'une
victime, au domicile des criminels.
Ophtalmo de métier, il leur fait
essayer des lunettes — métaphore
appuyée d’un dessillementmoral
espéré. Mais aux vantardises
Ppasséessuccédentdéni etmenace :
« St tu reparles du passé, il va se
produire a nouveau. » Comme les
paroles deses parents centenaires,
I’écoute silencieuse d’Adi sauve
le film d’une naiveté consistant a
croire que filmer I'ennemi suffit
a le neutraliser. Un malaise nait
cependant du décalage entre
l'attente du cinéaste (recueillir des
aveux, voire enclencherun proces
historique) et celle d’Adi, décue
d’avance. Il suffit de visionner
comme il I’a fait les rushes du
précédent film pour comprendre
quel'aveuglementde ceshommes
est voué a se répéter.

PAR CHARLOTTE GARSON

La rancon de la terreur

Lenfer est pavé de bonnes intentions. La preuve avec Une jeunesse allemande. e passionnant
docu de Jean-Gabriel Périot des années de plomb alemandes. rar OJG

ichaque pays occidental s'estinventé

sonmai 68,’Allemagne asans doute

connu le plus sombre des printemps

de la jeunesse. Les années soixante
allemandes forment une histoire que les
Francais connaissent peu, desarchives qui
nous sont étrangeres, et dont quelques
noms, « la bande a Baader », « Fraction
armée rouge », quelques visages, Ulrike
Meinhof, blonde devenue brune, Andreas
Baader et son arrogance de Brando de
province, Rudi Dutschke, martyr de
la révolte estudiantine assassiné par
un ultraconservateur, en sont devenus
les emblémes. Les images d’actualité
des années soixante-dix les portent,
difficile d’oublier le terrorisme de
ces jeunes Allemands qu’on a fini par
découvrir, avant leurs proces, pendus
dans leurs cellules. Mais seule la légende
noire demeure, et comme tout mythe
meédiatique, elle endort le véritable récit.
Celui-ci se reconstruit dans Une jeunesse
allemande, documentaire riche d’archives,
d’interviews inédites. Le réalisateur Jean-
Gabriel Périot remonte a la genese de la
révolte, la montée de la violence chez
cette jeunesse intellectuelle, bourgeoise
au départ, qui va peu a peu désirer la
destruction de la jeune démocratie
allemande. Le parcours d Ulrike Meinhof
est en cela passionnant : on la suit des
les années soixante, ou, journaliste sur
les plateaux de la télévision allemande,
souvent seule jeune femme face a des
hommes d’un certain dge, elle maitrise la
parole médiatique, politique, ne selaissant
pas décontenancer par le mépris affiché
de ces hommes de pouvoir. Meinhof
est journaliste mais aussi intellectuelle,
elle est alors adulée par une partie de la
jeunesse allemande qui lit ses éditoriaux
dans Konkret, revue dont elle a épousé le
fondateur et qui rassemble les penseurs,
les artistes de cette jeunesse si mal a
l'aise dans la société d’apres-guerre, une

genération qui exige des comptes aux |

parents, aux ainés, quiappelle alapensée,
a la vérité, une Allemagne qui ne chérit
que son miracle économique.

Car au-dela d’une parole révoltée
qui a essaimé dans toute I’Europe des
années soixante, l’appel de la jeunesse
allemande s’inscrit dans un mouvement
intellectuel, historique bien précis :
Ulrike Meinhof est la contemporaine
de Beate Klarsfeld, qui gifle Kiesinger,
alors chancelier allemand, en 1968,
mouvement de colére contre les anciens
nazis qui participent au gouvernement
allemand. Meinhof s’inscrit aussi dans
I'héritage d'Ingeborg Bachmann, de dix
anssonainée, apre poétesse, filled’'un nazi
autrichien, qui, au sein du Groupe 47 ot
elle était la seule femme, a lancé cet appel
a « nettoyer » I’Allemagne aux mains
sales. Ulrike Meinhof, féministe, va donc,
comme ces femmes, cherchera provoquer
cette Allemagne a peine dénazifiée. Une
scéne au début du documentaire illustre
cette tension d'un pays qui ne veut pas
se souvenir : deux hommes s’affrontent
dans la rue, I'un est juif et exhorte 'autre
a se souvenir de ce que les Allemands ont
fait aux « six millions » des siens répéte-
til. Lautre, loin de se taire, lui répond :
« Et nous, nous navons pas souffert # »
Vingt ans apres la fin de 1a guerre, le
peuple allemand n’avait pas encore pris
la dimension de sa faute. Ulrike Meinhof
et ses acolytes menaient un combat
difficile, harassant, qui au fil des années
s’est transformé en guerre idéologique
dominée parle marxisme, puis en combat
sanglant. Ce mystére d un appel alajustice
qui se transforme en appel du sang, cette
déshérence quivoit Meinhof etses acolytes
quitter le débat intellectuel pour prendre
les armes et tuer des innocents, s’avere
I'une des grandes questions posées par
ce splendide documentaire.






Jes hommes disparaissent;

Wi le ciel i la terre de Clément Cogitore, ou les specires de la guerre en Afghanistan.

PAR CHARLOTTE GARSON

osté en pleine guerre dans les
montagnes afghanes, le capitaine de
Ni le ciel ni la terrevoit ses hommes se
volatiliser un a un. Glissementréussi

du film de guerre alafable antonionienne
pour cette Caméra d’or méritée.

Antares Bonnassieu (Jérémie
Renier) vit avec ses hommes une
situation de siége, inévitable vu
la configuration du corridor du
Wakhan, a la frontiere du Pakistan :
bien qu’armée jusqu’aux dents, son
escouade dégarnie est fragilisée par
les replis montagneux favorables aux
snipers. D'un c6té, des villageois plutot
hostiles a sa présence, de 'autre des
talibans embusqués. Prenant a bras-
le-corps le film de guerre, Clément
Cogitore instaure de maniére
convaincante un contraste entre
I'invisibilité de l'ennemi et I'extréme
matérialité du quotidien militaire.
Bonnassieu n’a d’ailleurs pas hésité, un
jour ot un soldat pulvérisé au lance-
roquettes devait étre rapatri€, a garnir
son cercueil de terre ; un geste qui a
marqué ses hommes, persuadés que le
combat consiste a faire le poids. Il yaun
plaisir particulier a voirl'acteur fétiche
des Dardenne habiter progressivement
son corps musclé sans adhérer tout de
suite a son personnage, a chercher
$a VOIX pour ne pas se caricaturer en
gradé gueulard.

Constamment aux aguets — ce que
la caméra portée souligne un peu
lourdement —, Bonnassieu équipe
ses hommes d’appareils de vision
nocturne qui procurent une illusion
de supersurveillance, mais qui,
visuellement, mettentle film surla piste du

fantastique, dématérialisant le réalisme
soigneusement documenté. Lefficacité
technique de la caméra thermique
échoue bientot face aux disparitions
des étres vivants alentour, animaux puis
hommes, engloutis mystérieusement a
la faveur d’un endormissement. Au
fur et a mesure que s’épuise le credo
rationaliste du capitaine, 1’'intense
activité d’interprétation des signes
se modifie : s'il s’agissait auparavant
de scanner les environs selon un
paradigme clair (ennemi,/pas ennemi),
les disparitions appellent plutot des
systéemes de croyance que les habitants du
cru maitrisent mieux que les militaires.
Bientot, le risque que tel endroit précis
recele une mine se déplace ; le méme
endroit serait une grotte secrete « sans
entrée ni sortie » — autant dire un trou
meétaphysique. Les silhouettes verdatres
des plans nocturnes prennent une
texture onirique, et le combat militaire
cede le pas au taraudement intérieur.
Ecriture et mise en scéne convergent
de maniére un peu trop évidente — et
littéraire — vers cette dématérialisation,
mais il demeure troublant que Ni le ciel
ni la terre ait été montré a Cannes en
méme temps que Cemetery of Splendour
d’Apichatpong Weerasethakul.
Dans ’ancienne école convertie en
hopital, les soldats narcoleptiques du
Thailandais sont mobilisés par des
combats anciens, substrat politique
archaique qui dévitalise la jeunesse.
Bonnassieu, lui, écrira: « Je nedisparais
pas, je mabsente » : autre tentation de
retrait d’'une génération envoyée
partout au casse-pipe, et se révant
« anywhere out of the world ».

CRITIQUES CINE I

QUAND JENE DORS PAS

de Tommy Weber

avec Aurélien Gabrielli, Hortense Gélinet. . .
Aramis Film

sorfie le 30 septembre

Antoine Doinel n’est pas
mort. Antoine a vingt ans, un
romantisme maladroit qui fréle
la naiveté, une voix nasillarde
digne d’un héros tragi-comique
a la Truffaut. Avec en prime
une note de poésie onirique
qui ajoute a I'anachronisme du
personnage. Fauché, Antoine se
met a dealer. Il révait d’aller au
bord de la mer au petit matin,
il finit par se retrouver enfermé
dehors, sans argent ni client. Ce
Don Quichottejolimentincarné
par Antoine Gabrielli erre dans
les rues de Paris entre un voleur
de bicyclettes, un jeune homo
amoureux de lui et un joli sosie
de Romy Schneider (Hortense
Gélinet) quil’éconduit avant de
finir dans son lit. Entre La Haine
version solo et Taxi Driverversion
crise d’ado, Tommy Weber
réalise, aprés Callao en 2009, un
deuxiéme film prometteur avec
un parti pris du noir et blanc
aussi assumeé qu’assure.

PAR M AUD ANTIGNA

NI LEGIEL NI LA TERRE
avec Jérémie Renier, Kévin Azais. . .

Diaphana
sortie le 30 septembre
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THE LOBSTER

avec Colin Farrell,
Rachel Weisz. ..
Haut et court

sortie le 28 octobre

|
ﬁ
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THEVISIT

te M. Night Shyamalan

Avec Olivia DeJonge, Ed Oxenbould. . .
Universal Pictures France. Sortie Ie 7 octobre

Retour réjouissant du maitre
du fantastique des années 2000.
Apresplusieurs échecsetpassages
a vide, Shyamalan s'essaie avec
éclat et pour la premieére fois
a un genre aussl €économique
que déja obsoléte : celui du
film d’horreur dont vous étes le
héros, caméra HD a la main a
la maniere de Rec et Cloverfield.
Contre toute attente, Shyamalan
ne cherche jamais a faire le
malin. Au contraire, comme ses
préados de héros qui filment
leur premier ét€ dans une vieille
maison de campagne aux cotés
de leurs tres étranges grands-
parents qu’ils ne connaissent
pas, il réalise un film de vacances
enfantin. Avec trois fois rien, des
draps blancs, une vieille cave,
des portes fermées, une caméra
cachée dans la cheminée, il
distille terreur et inquiétude avec
un second degré et un sens du
grotesque permanent. Histoire
de rappeler quand méme qui est
le maitre, 1l offre le meilleur twist
depuis... Le Village, son dernier
chef-d’ceuvre réalisé ilya plus de
dix ans. Délicieux petit exercice
de maitre, The Visit est surtout un
film mineur en excellente santé.

PAR FREDERIC MERCIER

Pour le plaisir

Couronné & Cannes d'un Prix du jury mérité, The Lobster est de loin le meilleur film de Yorgos

Lanthimos. par FrREDERIC MERCIER

lps (2012), le précédent film de
Yorgos Lanthimos, n'annoncait

rien de bon pour la suite. D’un
postulat stimulant (comment se
substituer a un disparu aupres de ses
proches ?), l'auteur de Canine (2009)
tirait un film asséché, prétentieux,
vite lassant. Mais notre enthousiasme
devant The Lobster est a la hauteur
de nos appréhensions initiales. En
centrant la fiction sur un personnage
principal tout de suite identifiable,
David (Colin Farrell, sans nul doute
dans son meilleur role), le cinéaste
parvient des les premiéres scénes a
instaurer une attente. Cet homme
bedonnant, accompagné d'un chien
qu’il présente comme son frére, est
accueilli pour quarante-cing jours
dans un hoétel tenant lieu de site de
rencontre. Des hommes et femmes
célibataires disposent en effet de
ce laps de temps pour trouver leur
moitié. En cas d’échec, 1ls deviennent
des « solitaires » chassés par les autres
résidents en vue d’une métamorphose
en 1’animal de leur choix. Préférence
de David : le homard (le lobsierdu titre).
Dans le premier acte, notre
antihéros est a la fois observateur
des relations des autres (qui se
« rencontre » vraiment ; qui triche en
se fabriquant des points communs avec
la femme qui I'intéresse...) et acteur
consentant de cette grande mascarade.
Les maitres d’hotel organisent tous
les jours un bal supposé aider les
célibataires a s’aborder, danser, prendre
contact. Une voix off féminine (dont
on comprendra plus tard qu’elle est
celle d'un personnage clé du film),
associée au point de vue de David,
souligne la dimension de simulacre
de ces relations factices. Sous cette
apparence festive, cette lumiére

©@ Haut et Court

artificielle, n'interagissent que des
hommes et femmes qui se savent
surveillés, toujours conscients que
leurs jours sont littéralement comptés.
Tout comme dans Alps, Lanthimos
repose la question du faux, de son
empire généralisé sur le monde. Mais
en prenant le temps d’installer un
cadre suffisamment caractérisé pour
accompagner |’évolution d’un seul
personnage, il parvient cette fois
a donner chair a son imaginaire
volontiers retors.

The Lobsterprend toute sa dimension
dans sa deuxiéme partie. David, apres
avoir joué le jeu de 'amour forcé en
s’accouplant avec une femme perverse,
prend finalementla fuite. Accueilli par
une communauté de résistants (les
fameux « solitaires ») menée d'une
main de fer par une jeune femme
(Léa Seydoux, qui prouve apres le
dernier Jacquot qu’elle n’est jamais
meilleure que dans la dureté), il se
trouve confronté a une autre terreur.
A l'injonction de se mettre en couple
succéde I'ordre de résister au flirt et au
désir sous peine de séveres mutilations.
Pas de chance : il tombe vite sous le
charme d’une belle brune (Rachel
Weisz, que 'on redécouvre) avec qui
il instaurera un dialogue amoureux
fait de gestes et de regards. Réalité des
sentiments, des émotions, quis’oppose
a leur contrefacon, au truquage
permanent qui avait cours a 1’hotel.
Réalité et danger aussi : leur apparition,
leur révélation valent chatiment chez
les « solitaires ». Sous couleur de fable
dystopique, comme on dirait en SF,
Yorgos Lanthimos retrouve 'ambiguité
de I’Eros: sa force irrésistible, qui brave
les interdits et les sanctions, mais aussi
sa dimension fatale. Le homard, chez
Yorgos Lanthimos, est romantique.
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avec Emmanuelle Bercot
et Vincent Cassel. . .
StudioCanal

sortie le 21 octobre

W

PATRIES

tie Cheyenne Carron
Avec Jackee Toto, Augustin Raguenet.. .
Garmon Distributions. Sortie le 21 octobre

Sébastien débarque dans une
cité et se lie d’amitié avec des
jeunes d’origine africaine.
Parmi eux Pierre, qui réve
de partir au Cameroun.
Patries aborde la question
du racisme antiblanc et de
la quéte d’identité perdue.
Un didactisme assumé guide
la réalisation de ce film en
noir et blanc, divisé en deux
parties, et qui alterne le point
de vue de Sébastien et celui
de Pierre. Néanmoins, au
gré de nombreuses scénes
de discussions politiques a
baton rompu et tres vivantes,
de 'attention portée a de
nombreux personnages
secondaires, le film s’aere. Sa
fin ouverte, sans fatalisme ni
misérabilisme, permet aussi a
cette fable attachante de sortir
des ornieres du simple constat
désenchanté.

Fredeéric Mercier

Jesenvoilte-moi et je taimerai

Il'y a des joyaux dans la couronne de Man roj le dernier Maiwenn,

PAR FREDERIC MERCIER

on roi n'est pas le navet que
certains ont cru (voulu) voir
au dernier Festival de Cannes.
Le film peut agacer, mais il est
pourvu de réelles qualités d’écriture et
d’interprétation. Apres Polisse, la cinéaste
s'essale au créve-coeur intimiste, a la
chronique d'un désamourentre Tony,une
avocate un peu paumée (Emmanuelle
Bercot, Prix d’interprétation a Cannes)
et Georgio (Vincent Cassel), un
entrepreneur louche. Au cours de la
premiere séquence, Tony se casse les
genoux a ski. Au fil de sa convalescence
dans une clinique, on revient en flash-
backs sur sa rencontre avec Georgio
en boite, leur idylle, leurs séparations
multiples, leurs retrouvailles jusqu’au
pointde non-retour. Ellipse apres ellipse,
le film narre en méme temps les grandes
étapes (ponctuées comme toujours
de rires, de pleurs, de hurlements :
signes de la vérité des réactions et des
sentiments chez Maiwenn) d’une passion
douloureuse étalée sur dix ans aupres
d’un homme charismatique et pervers
et d’'une guérison. Trop volontariste,
un peu donneuse de lecons, cette partie
balise le film de facon trés attendue, a
la maniere d’innombrables comédies
initiatiques : Tony doit apprendre a se
détendre pour se défaire de Georgio.
Cette partie sertaussi de facon artificielle
et superficielle a évoquer la société, en
retracant la relation amicale de Tony
avec des jeunes, dont certains issus des
cités. Ces scénes-lasont génantes tantles
fous rires de complicité semblent forcés a
chaque plan, comme sila cinéaste devait
montrer a tout prix que la guérison
de Tony - recluse dans son confort
matérialiste — passe par une nécessaire
ouverture aux autres. En fait, Maiwenn
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ne convainc pas quand elle obéit a des
schémas ou elle montre ses intentions.
Par contre, quand elle se laisse allera ses
doutes, ses contradictions, son film fait
mouche. Ainsi la romance est bien plus
réussie, plus complexe. Notammentparce
que Maiwenn a la bonne idée de filmer
la passion comme un envoiitement. Dés
son apparition, on apprend que Georgio
a laissé une trace dans 'esprit de Tony
en lui jetant de la poudre aux yeux. Dés
leur premier rendez-vous, il ’hypnotise
avec ses mains, son bagout, son naturel
animal, son arrogante liberté, son argent
qu’il exhibe avec ostentation comme un
gangster russe. [11a conduita un mariage
pour la posséder. Il lui promet un enfant
pourlatyranniser. Dans cerole de pervers
magnifique, Cassel n’a jamais été aussi
convaincant. Il est flamboyant sans faire
le show. Il campe le parvenu vulgaire
sans jamais le rendre grotesque. Par des
ruptures de ton subtiles, des microgestes,
il montre a la fois toute la puissance de
Georgio et toute son infantilité, son
peuvoir tyrannique et sa solitude. Des
qu’il ouvre la bouche, Tony ne sait plus
rien faire : elle rit ou elle pleure. Elle
est désarmée. Hystérique, le film vogue
vers une scene finale magnifique ou
Tony regarde en silence le visage adoré
de son homme. Grace a Cassel, grace
a ’attention bienveillante que porte
Maiwenn a ses deux personnages, sans
jamais les condamner, en leur laissant
des scénes pour s’expliquer, Mon roi
est un film assez peu schématique sur
la relation entre homme et femme, la
fascination magnétique de certains étres
etle nécessaire désenvoltement qu'exige
le véritable amour. Entre aveuglement
et lucidité, Mon roi est un vrai film

amoureux.
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ELSER. UN HERDS
ORDINAIRE

avec Christian Friedel,
Katharina Schilttler. . .
Sophie Dulac

sortie le 21 octobre

W

L'HOMME IRRATIONNEL

e Woody Allen
avec Joaquin Phoenix, Emma $tone. . .
Mars distribution. Sortie le 14 ociobre

A priori,ce Woody-1a, on le connait
par cceur. Celui moral, sérieux et
métaphysique de Cremes et Délits,
du Réve de Cassandre, du suresimé
Match Point. Seulement, pour
la premiere fois, en comptant
les heurts et crimes d’un vieux
prof de philo blasé et nihiliste
(Joaquin Phoenix), impuissant
mais dragueur malgré lui d’une
sémillante étudiante (Emma
Stone, sa nouvelle sublime muse),
Woody donne une légéreté
inédite a cette veine tragique de
son ceuvre. Jouantsurl alternance
des voix off, dans des cadres
automnaux de Darius Khondji,
Allen samuse a cerner les limites
(morales) de la pure rationalité
dans un petit polar classique
et, une fois n’est pas coutume,
au tempo plus blues que jazzy.
Moins paresseux que Magicin the
Moonlightet Blue Jasmine, LHomme
irrationnel est surtout une facon
ludique pour Allen de se moquer
de son personnage public de
vieux misanthrope désespéré.
PAR FREDERIC MERCIER

| & zéro contre l'infini

La grande Histoire est une tragédie et un roman. La preuve avec Flser,
un héros ordinaire d Oliver Hirschbiegel par FrépEric MERCIER

eorg Elser, inconnu au bataillon.

Pourtant le 8 novembre 1939,

quelques semaines seulement apres

I'invasion delaPologne, cet ébéniste
fait sauter une bombe dans la brasserie
Buirgerbrau a Munich ot Hitler s'exprime
devantles plus hauts dirigeants nazis. Huit
mdividus sont tués mais Hitler, Himmler
et Bormann sont épargnés. C’est |'un
des quarante attentats perpétrés contre
Hitler entre 1921 et 1944. Celui-ci donne
le tournis tant Elser, a quelques minutes
prés, aurait peut-étre pu changer la face
du monde. De lui pourtant, on ne sait
rien. Il a été I'objet de soupgons pendant
et aprés la guerre : les nazis ont cru qu’il
étaitun terroriste rouge. Au lendemain de
la guerre, des théories conspirationnistes
ontéclos: onlasoupconné d’étre un agent
du service de renseignements ennemi, un
traitre ou encore un nazi recruté pour
prouver I'immortalité du Fahrer. Quel
que soit le régime, on a voulu en faire
un terroriste. Dans les années soixante,
un téléfilm le dépeignait encore sous
les traits d’un inadapté social. Personne
n’a jamais voulu accepter une vérité si
simple qu’elle semblait inconcevable :
Elser était un individualiste patenté qui
voulait n’appartenir a personne. Seul,
il voulait endiguer la violence pour
arréter la guerre. Dans ce film que l'on
jugera un peu hativement académique
et illustratif, le réalisateur de La Chute
s'attache avec précision a raconter sous
la forme d’un thriller le parcours d’un
homme férocement attaché asaliberté et
alavérité dansune Allemagne hypnotisée
parle nazisme. Torturé, battu, drogué par
les nazis, Elser continue d’exprimer ses
idéessimples, sa clairvoyance, son horreur
de Hitler. Autour de lui, personne ne
peut concevoir que Hitler ne soit pas le
grand sauveur del’Allemagne. Si bien que
le film, en narrant le parcours d’Elser,
avance sur deux rythmes contradictoires:
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la reconstitution de 1’ensorcellement
nazi de I’Allemagne des années trente
et la maniére dont un homme seul
marche a contre-courant, sans jamais
y adhérer. Hypnose contre lucidité.
Elser n’y entend rien, ne comprend pas,
se méfie des foules, des discours, des
masses. Le réalisateur s'attache a figurer
I'indépendance farouche de son esprit.
Torturé, Elser s’évade en pensées et en
flash-backs dans les méandres de sa
mémoire. Il est toujours cadré seul. Il est
toujours a l'orée des groupes, détaché
des autres. Elser ne veut appartenir a
personne. Ni aux partis politiques, ni
aux femmes : il en séduit une, puis passe
a l'autre. Il danse avec une belle brune.
Il regarde une blonde. Quand il tombe
amoureux, il cherche a s'enfuir. Quand
il sympathise avec des communistes,
trés vite, il refuse de leur étre affilié.
Dans un cinéma de campagne, il reste
debout devant les spectateurs, quand il
volt sur un écran une masse compacte se
rendre d un meeting, il s'éloigne apeuré.
Elser se méfie des masses. Personne
n‘acceptel’individualisme de cethomme.
Hitler exige qu’il avoue appartenir aux
communistes, a des résistants. Il se bat
contre, refuse méme de dire son simple
nom. Dés lors, il s'agit de faire plier son
esprit, de transformer la vérité parlaforce
en un discours propagandiste. Bien plus
qu'un éniéme film surle nazisme, Elserse
transforme en réflexion sur le fascisme
en général. Cest un peu une relecture
du Zéro et U'Infini, du combat du fou
contre 'univers entier. Avec application,
entre malaise et sensualité (belles scénes
aquatiques au bord d’un lac), sans jamais
surcharger son script de dialogues
explicatifs interminables, Elserest mieux
qu'un petit film dossier didactique. C’est
une fable ténue sur un esprit libre, le
combat d une force spirituelle contre un
monde ensorcelé.
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La Tete haute d’Emmanuelle Bercot,

ou quand le cinéma pratique [art du dressage.

PAR FRANCOIS BEGAUDEAU

edisons-le : si jamais un film mérite le
qualificatif bourgeois, ce n'est pas parce
qu’il occupe de grands appartements de
centre-ville ou des maisons de 1'Ouest
parisien. C’est qu’il occupe ce cadre sans
‘étudier ni méme prendre acte de sa spécificité.
I'étud d ted ficit
‘est que ce décor lui est naturel. Un sociologue
Clest d 1 tnaturel. U 1
parlerait de naturalisation d’un fait culturel. Un
critique de cinéma a parlé du neutre bourgeois
u cinéma francais.
d fi
Il faut une effraction de la pensée dans
I'impensé pour qu'un individu évoluant dans ce
iotope réalise que ce neutre ne l'est pas. Dans
biot: 1 t Iest D
I’élan de cette soudaine faculté a s’étonner
du familier, un scrupule moral lui vient, qu’il
prolonge en résolution. Il ne filmera plus des
nantis comme lui, consumés par une passion
adultére ou écorchés parl’Alzheimer d'un grand-
pere rescapé d’Auschwitz. Il ouvrira les portes de

cincéaste

safiction al’Autre, au pas comme nous, au pauvre.

Orenartcomme en politique, etenl’occurrence
ils se touchent, on se méfie de altruisme par
scrupule. Pas plus que 1'ancrage en territoire
huppé n'est I'assurance d’un film de droite, le
grand sautvers le prolétariatn'est la promesse d'un
film de gauche. Il ne suffit pas de poser un pauvre
au milieu du plan, acteur amateur qui I'incarne
aurait-il été déniché lors d'un périple en territoire
indigene. Il faut voir ce que le cinéaste fait de lui.

Que fait Emmanuelle Bercot de son
pauvre ? Elle I'assoit et le fait taire. Elle charge
des éducateurs, éducatrices, avocats, profs,
directeurs et directrices de centres fermés de se
relayer auprés de lui pour émettre 80 % des mots
prononcés dans La Téte haute. Pour dire et redire
au prénommé Malony qu’il vaut mieux travailler
que glander, lire que voler, parler que crier,
passer le permis que conduire sans. La demi-
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douzaine de scénes dans le bureau de la juge
des enfants qui scandent, vertébrent, ouvrent et
ferment le film, offrent la quintessence de son
organisation générale. Coté porte, trépignant
ou amorphe, taiseux ou hurlant, le délinquant
précocement hors-la-loi. Coté fenétre, madame
Deneuve s'armant de patience pour dire la loi.

Lajuge des enfants occupe dansle systéme
judiciaire une place analogue a celle de la
brigade des mineurs, sanctifiée par Polisse
coscénarisé par Bercot, dans 'organigramme
policier. La branche sympa du maintien de
l'ordre. Le département éducatif du pouvoir
régalien. La main gauche tendue avant que
la main droite sorte la matraque. La juge
commence ainsi : nous sommes la pour te
protéger. Protéger ’enfant, donc, encore
— obsession des peuples anémiés, flairerait un
nietzschéen. Le protéger non plus contre les

REMOUS CINF I

pédophiles mais contre lui-méme, avant que ses
récidives désespérantes décident les pouvoirs
publics d protéger de lui la population. Case 1
I’école, case 2 la prison. Nous y viendrons.

La pauvreté, maladie grave

Ce role en or représente pour Catherine
Deneuve une sorte de version radicale de la
fonction symbole que certains cinéastes lui
font endosser depuis deux décennies. Celle
d’une super maman, d'une Belle Maman, d 'une
maman belle et d’extraction haute couvant
les enfants de France, comme dans le final de
Potiche — « que c’est beau la vie », chantait-elle
en bénissant une foule de braves gens. Celle
de la maitresse de maison du cinéma francais
envisagé comme grande famille bourgeoise.
D’une actrice passant de film en film comme
une chatelaine passe de groupe en groupe

LA TETE HAUTE

avec Catherine Deneuve,

Rod Paradat, Benoit Magimel. . .
Wild Bunch Distribution

W
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Que fait Emmanuelle Bercot de son pauvre ?

Elle 'assoit et le fait taire. Elle charge des éducateurs,
educatrices, avocats, profs, directeurs et directrices de
centre fermé de se relayer auprés de lui pour émettre

80% des mots prononcés dans La Téte haute

dans une garden-party, s’assurant que ses
invités s’amusent, se tiennent bien, ne font
pas de selfies. Dans la scéne, assez irréaliste,
mais peu importe, ou la juge déjeune avec
les pensionnaires du centre de réinsertion, le
dialogue lui confie une tournure en forme de
lapsus sociologique : « mes mineurs ». Pour
englober la bande de loulous passés par son
bureau et en voie de rédemption sociale : mes
mineurs. Comme un seigneur dit : mes gens.

De son seigneur, le gueux attendait jadis
quelque libéralité accordée en récompense de son
bovin respect des régles qui I'aliénent. « Prends
la main qu’on te donne », ditla juge a Malony. Et
il la prendra. D’abord la refusera puis la prendra
—cette dramaturgie vous fait un scénario. L'insert
sur leurs deux mains nouées scellera le film et sa
réussite. Mission accomplie. On peut rentrer a
Paris. Le pauvre est dressé. Il amérité d’'intégrer
la grande famille d’accueil du cinéma francais.

La sagesse populaire dit qu’on ne fait pas
d’étalon avec un cheval de labour. La fiction
francaise, si. D’un méchant pauvre elle fait un
bon gars. En quoi elle tient de la thérapie éclair.
Car il s’agit bien de traiter un malade. Malony
souffre d’'une maladie grave qui s’appelle la
pauvreté. Laquelle est, comme I'invariable décor
cossu du cinéma francais majoritaire, un donné.
Surtout pas une production sociale. Ce n'est pas
seulement le contexte dunkerquois, nommé mais
Jjamais visible, qu'escamotent les cadres serrés et
I'enfilade de scénes d’intérieur abordées in medias
res — et I’on serait malhonnéte de décrier cette
maniére qu'on prise tant chez Pialat, ou dans le
dernier Brizé ; c’est ’'ensemble des circonstances,
violences, humiliations, contraintes, facteurs socio-
historiques, variables régionales susceptibles d"avoir
dessiné la situation de la mere de Malony, et par
suite celle de son fils. De sa situation, de son niveau
de précarité, nous ne saurons presque rien. Et le
mot pauvre n'est jamais prononcé, qui resituerait
le cas Malony dans un rapport (il n'y a de pauvres
que parce qu’il y a des riches). Bercot ne décrit pas
une situation mais un état. Une tare de naissance
— Malony a six ans lors de la premiere scéne dans
le bureau de la juge —, transmissible de peére en fils,
selon un déterminisme zolien amputé de son fil
social pour ne retenir que le fil atavique, tendu
depuis une origine si immémoriale quelle finit par
fixerune essence. [y en aquinaissent roux, d’autres
avec un bec-de-i¢vre, d'autres pauvres. Parfois ce
sont les mémes. Grosse déveine utérine.

En hommage sans doute inconscient a
I'inoubliable « sauvageon » de Chevenement, son
avocat parle de Malony comme d’une mauvaise
pousse. Une plante mal poussée sur un mauvais
terreau, et il suffit que le pére, ombrageux,
bourru, éructant, démissionnaire comme sa
sortie en claquant la porte 'illustre, passe deux
minutes dans le bureau de lajuge et dansle film
pour acter le diagnostic de malformation. Privé
de tuteur génétique, Malony est « en souffrance » :
non pasau sens ot il souffre, mais au sens ou il est
incomplet. Un étre pas fini qui ne deviendra tout
afait humain qu'en assimilant lanorme. Seul lui
manque une famille et tout sera repeuplé.

On areconnu les opérations structurantes du
cinéma majoritaire : restriction du champ de la
réalité au périmetre familial, avec évacuation du
lexique social au profit du paradigme psy dont La
Téte hauten'ometaucun fleuron, de « reconstruire »
a « résilience » en passant par I'incontournable
« estime de sol » — « je sais pas c’'que c’est », dit
le sauvageon, qui aurait mieux fait de travailler
a I’école. Puis restriction de la psychologie au
schéme cedipien, livré ici dans une version
éhontémentlittérale : pére dénué d’amour et mere
trop aimante. Pére trop loin, meére trop proche.
Sceur plutot que mere. Aussi immature que son
fils. Limite incestueuse. Tout cela dégageant, Nord
oblige, un parfum de pathologie consanguine.

Ces bases étant fix€es, le récit avance comme
sur les roulettes d’une cure. A Malony, on offre
un pére de substitution en la personne de son
éducateur joué par Magimel, mais aussi une
figure féminine, formatée garconne pour casser
la ressemblance avec sa pétasse de mere et
permettre que le cordon se coupe. Le cordon se
coupera en sept moments listés en baillant par les
scénaristes avant la pause-café : moment 1, il la
repousse, moment 2, il demande qu’elle le suce,
moment 3, la pénétre brutalement, moment 4, la
pénétre moins brutalement, moment 5, 'embrasse,
moment 6, I'embrasse avec amour, moment 7,
refuse puisacceptel'enfant né de cetaccouplement
civilisé. Quel meilleur moyen d’inclure une figure
paternelle dans sa vie que le devenir soi-meme ?

Parmi le bataillon d’éducateurs, la juge
demeure le référent-maitre. Pour des raisons
évidentes de hiérarchie de casting, mais aussi parce
qu’elle cumule les attributs féminins et masculins,
les uns régulant les autres. La douceur, d’accord,
mais sans oublier de gronder si nécessaire. Clest
peourquoi sadécision d’envoyer Malony en prison
ne la rend pas antipathique. Au contraire, elle la
lave des soupcons de laxisme et d’appartenance
au syndicat de la magistrature que pouvaient
soulever ses accents par trop complaisants (=
féminins). Elle 1’ érige en individu quisait prendre
sesresponsabilités, pour réparer les conneries de
parentsirresponsables. Et puis Malony n'avaitqu’a
pas rompre le contrat cher au soft poweréducatif :
je taide mais alors tu te dois de me montrer de
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la « gratitude » (deux occurrences au moins).
Malony a faitfi de la sollicitude qu'on lui accorde
avec magnanimité ? Prison. Qu’il n’en ressorte ni
dealer, niislamiste, mais requinqué moralement,
vautvalidation a posterioride 1afermeté de la juge.
L'éducatrice en chef a bien fait de s’en remettre
aux agents répressifs qui, incarnés parle gaillard
en uniforme qui compatit aux larmes de la meére
au parloir, ou par le directeur de prison ému par
celles de Malony dans sa cellule, sont également
montrés sous un jour positif. Nulle mention du
tour infernal que peut prendre, on se 1'est laissé
dire, un séjour en taule. Emmanuelle Bercot a
fabriqué sans le savoir la premiére excroissance
filmique de I'historique 11 janvier oti I’'on vit des
manifestants faire une haie d’honneuraux CRS.

Film de dressage

La Téte haute radicalise la structure de tous
les films de dressage en mettant en scéne des
rapports exclusivement verticaux. La société
comme extension de la famille, striée de lignes
reliant de multiples parents symboliques a des
enfants perdus. Dans ce schéma, pas de place
pour une ligne horizontale, pourune diagonale
buissonniere, de celles qui tissent des amitiés,
des camaraderies, des fraternités plus ou moins
électives et égalitaires. L'horizontalité, c'est le
mal. C’est la mére couchée dans le lit, adossée
a son fils comme a un amant. Ce sont les rares
scenes qui font une part aux mineurs du centre
fermé, gorgées d’invectives, d’insultes, de
bastons, de mauvaise foi a claquer. Pour Malony,
rien de bon a tirer de cette compagnie, rien a
apprendre de ses égaux. Un terreau de vices a
quoi le seul salut est de s'arracher.

REMOUS CINF I

En somme dresser le pauvre revient a
lexfiltrer. Par 1’écriture : prohibition radicale
de toute scene qui verrait Malony se marrant
ou simplement discutant avec un garcon de son
age. Par le découpage : a plusieurs reprises, le
héros a droit a un plan pour lui tout seul, a
I’écart du groupe postillonnant sa violence. Par
le scénario : en rentrant dans le rang, Malony
conquiert le droit de ne plus croiser cette
mauvaise engeance. L’ €litisme républicain, on
le sait, se targue de repérer, dans les quartiers
populaires pathogénes, des éléments qui
méritent qu’on les sauve en les transplantant.
Et tant pis pour ceux qui restent. Pas assez
meéritants. Trop ingrats. Noirs et Arabes englués
dans le fiel victimaire et perdant leur énergie
a pointer le supposé traitement de défaveur
dontils sont'objet. On n’ose écrire que voyant
Malony le leur reprocher, sermonné devenu
sermonneur, on a songé que la mission en zone
prolo visait aussi a exfiltrer I'enfant blanc.

Mauvais proces. Dans la scéne de Polisse, peut-
étre écrite par Bercot, ot1 nos héros de la brigade
des mineurs dirigent une descente dans un camp
rom, ce ne sont pas des enfants blancs qu’on
arrachait aux mains sales de leurs ascendants
mafieux. Il faut donc délaisser la piste raciale pour
ne retenir que le geste simple des deux films : tirer
les enfants pauvres du mauvais arbre généalogique
pour les raccrocher a une souche saine, morale,
bourgeoise. Nous partions sur I'idée qu'il venait
parfois au cinéma du centrel'envie de samenderen
se déportant vers les périphéries déclassées. Nous
voyons trois pages plus tard qu’il ne se décentre
que pour aider les marginaux a se recentrer. Il ne
s'amende pas, il se célebre.
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Mythe au carré * rencontre & ¥ avion a entamé sa descente et le pilote a informé que, sur la
Venise avec |e grand

droite, on allait dans moins d'une minute bénéficier d’une
trés belle vue de Venise, et ¢’étaitvrai. Lamétéo était plus que

, QU sort sudiste : du bleu, du soleil et une légere brise pour rafraichir.

0uil est Plus tard, un trajet nous attendait, une heure et quart de vaporetto

E]UBSHDH d’une nonne jusquau Lido depuis 'aéroport, et comme c’était un modele ot

d ¢ sipcle. ; il était impossible de sortir sur le pont pour jouir de la lagune,
U'XVIH uIEE] B.‘ un vampire ce fut'occasion de reproduire mentalement quelques scénes des
d'ElUJDUTE[' Ui, et encore et films de Marco Bellocchio, né en 1939, I'un des derniers grands
toujours de []D“TiQUE. du cinéma italien, et que 'on est venu rencontrer a la veille de la

présentation de son nouvel opus a la Mostra, Sangue del mio sangue.

Par exemple, en 1986, quand Maruschka Detmers, alias Giulia,
pompe le jeune Andrea dans Le Diable au corps— Il diavolo in corpo—,
sa téte repose sur les genoux du garcon, dans un cadrage parfait,
pictural et sans chichis. Elle a le visage florentin des peintures et
elle rit au récit du jeune homme, chargé de 'endormir par son
histoire de Lénine, arrivant de Suisse a Saint-Pétersbourg le 3 avril
1917. 11 explique la foule, les flambeaux, le voyage debout, et elle
débraguette son pantalon, sort la queue en érection, la glisse dans
sa bouche, le gland d’abord puis la tige, et elle débute sa succion. Il
y eutscandale, les stakhanovistes du militantisme, de ’activisme, du
religieux etde la technique se ruérent pour savoir quelle signification
se cachait dans cette pipe. Marco le traitre sous-entendait-il que les
gauchistes étaient des branleurs intellectuels ? Ou bien a I'inverse
et pour l'autre bord, cet engagé politique ne prouvait-il pas sa
dépravation morale par une scéne inutilement pornographique ?
Diavolo ! Deux ans plus tard, justement, dans La Sorciere— La visione
del sabba—, Béatrice Dalle est une sorciere du Tiecento, fantasmée par
une aliénée des années quatre-vingt, au milieu d’une Italie d hier
et d’aujourd’hui, ot 'inquisition et la psychiatrie, asile et I’église
se répondent mutuellement, et elle promeéne sa nudité subissant
différentes ordalies jusqu'au biicher final, dont celle de 1'eau.

Et voici qu'arrive en 2015 Sangue del mio sangue. Deux parties
successives, 'une au X vir®siecle,l'autre au début du XX1¢, mais toujours
aBobbio, en Emilie-Romagne, ville de naissance du réalisateur. Dans
la premiére, une sceur, Benedetta, accusée de sorcellerie pour avoir
séduit un prétre ayant mis fin a ses jours. Son frére jumeau vient
réclamer justice, c’est-a-dire I'aveu de Benedetta, car impossible,
sans cela, de 'enterrer chrétiennement, c’est un suicidé. Dans la
deuxiéme, un vampire d’aujourd’hui, quasi grabataire, se faisant
arracher sa derniére dent valide pour la morsure, et qui promeéne
sa nostalgie dans les rues comiques d’une Bobbio en proie a la /

mondialisation des comportements bouffons. « Cest une figure du

PAR JEAN-NOEL ORENGO
PHOTOS THOMAS PIREL
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SANGUE DEL
MID SANGUE

avec Roberto Herlitzka,

Piergiorgio Bellocchio r. . .

Bellissima Films
sorfie le 7 octobre

On est Ia, endormi, comme ce vampire dans mon film. Ef e temps passe
et on se retrouve a regarder notre propre deconfiture sans rien faire. On a
perdu nos dents apres avoir bien suce Ie grand capital, il est vrai

vampirisme démocrate-chrétien, ce vieil homme, nous
dit Marco Bellocchio sur la terrasse de 1’hoétel
Excelsior au Lido, et l'histoire de ses rapports avec la
mondialisation, symbolisés par cel inspectevr appartenant
a la brigade financiére — je crois que vous n'avez rien
déquivalent en France —, inspiré lui-méme du Revizor
de Gogol, qui évalue incognito le patrimoine et le vend
aux milliardaires du monde entier. »

Nous étions arrivés un peu plus tot, etn’avions
rencontré aucun controle a 'entrée de la Biennale
etde la Mostra. Les carabinieri étaient sanglés dans
la quiétude de leur uniforme, jetant les regards
qu’il fallait pour s’assurer que tout allait bien.
Rien de Vigipirate dans ’air, aucun militaire
humilié par des patrouilles absurdes, son arme
déchargée en bandouliére pour éviter les bavures
et rassurer quand méme les populations, aucun
balourd neeud-papillonné devant les portes pour
demander badge, accréditation et autres pschitt
administratifs. 'obsession du papelard, du passe-
droit,le syndrome de I'antichambre avant1’acces
aux priviléges d’assister a la toilette des puissants
dans la chambre n’avaient passpécialement cours
ici, au contraire, ce qui dominait était ailleurs, un
débutd’arriére-saison dans une station balnéaire
d’un genre ancien, avec ses allées arborées, ses
établissements de bains disposés réguliérement,
comme du beau linge, a travers les plages d'un
sable fin et trés collant. Et puis la nonchalance.
Le mélange de sprezzatura et de vulgarité.

Thomas, le photographe, s’est attardé dans
le hall, et apres les présentations sur la terrasse
donnant sur I’Adriatique, il a eu le droit de
réaliser quelques portraits de Bellocchio.
Ce n’était pas gagné : juste avant, un autre
photographe avait été gentiment prié€ d’aller
se faire foutre. Arrivant de loin, on pouvait
lui trouver une légére ressemblance avec Don
DelLillo, mais en plus massif que le lourdingue
pratiquant du « grand ronronman ameéricain »,
Et cependant léger de maniéres, exquis, poli,
assuré, souriant. Noble. On s’est assis et il a
précisé toutes sortes de choses sur le film, sa
division en deux parties, le role de la musique,
de la beauté, 1’évolution de la société...

« On a un taux élevé de faux ivalides sociaux ici.
Lautre fois, on en a coincé plus de quatre cents dans
le Sud, a Naples. Ce n'est qu'une manifestation d'un
phénomene généralisé. Toutes les mairies sont concernées,
de gauche, de droile, ¢a assiste, ¢a assiste. Et ¢a trafique sur
lassistance. Ca permet dendormir les masses, et de fait,
certains sendorment dans des petits trafics qui tuent le

systeme social. Onest la, endormi, comme cevampiredans
mon film. Et le temps passe et on se retrowve a regarder
notre propre déconfiture sans rien faire. On a perdu nos
denlts apres avoir bien sucé le grand capital, il est vrai.

Mon gotit de la musique vient évidemment de
ma condition d’Ttalien. Lopéra, les messes... Et puis
mon amitié avec Carlo Crivelli. Je ne connais pas
irop la musique moderne, disons la musique pop,
mais j ai su mentourer de jeunes gens capables de me
guider, comme la monteuse Francesca Calvelli, qui
ma suggeéré Pink Floyd dans Buongiorno, notte, et
Metallica dans Sangue del mio sangue.

Le personnage féminin, dans Sangue del
mio sangue, navoue jamais. Elle préserve son
identité jusque sous la torture. Elle manifeste ainsi
sa supériorité face a des hommes ballottés par les
circonstances. Elle senferme et elle est enfermée, au
propre et au figuré, dans la préservation de la beauté
— la sienne et celle de son désir et de sa liberté. Ily a
un anachronisme dans mon fibm. L'ordalie par leau
ravait plus court au xvir siecle. Ce supplice a été
supprimé av X1V, je crois.

La beauté vient des histoires que je raconte. Pour
moi, le réel est plus subtil que les explications quon
en donne. Il précede le monde des idées. De fait, cette
réalité génere des images. La riviere diamantine dans
Sangue, elle existe ! 1l faut savoir la capturer et cest
le role de la beauté. »

Les papillons de la Mostra

Chaque arrét sur image, dans les films de
Bellocchio, produitun tableau splendide, et celui-ci
n’échappe pas a la régle. Lordalie de I'eau froide,
plus développée que celle de La Sorciere, mais qui
lui répond vingt-sept ans plus tard, expose un cours
d’eau féerique, avec un bassin en bas d’un rocher
d’oni est jetée Benedetta qui, pour prouver son
innocence, ne doit pas remonter a la surface. Le
miroitement donne simplement envie de s'y baigner
aussl. Crever dans une eau pure, paradisiaque.

Autour de nous, la Mostra papillonnait et
distribuait ses robes, ses couples, ses verres et ses
pyramides de bouffe. La soirée débutait, mais il
était temps de prendre le vol retour. On alongg le
front de mer, puis bifurqué via Dardanelli, profitant
des villas et des filles en bicyclette, shorts et robes
d’été — The Girls in Their Summer Dresses, titrait jadis
Irwin Shaw, auteur aussi du Bal des maudits (The
Young Lions), aune époque ot le roman américain
ne besognait pas de grosses théses symbolardes
comme chez DelL.illo, avec imageries maousses —,
puisonarejointla Grandviale, qui dessert les quais.
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Trente minutes d’attente a tuer. Verres de spritz a
deux euros cinquante (douze euros dansle centre
de Paris), avec a nouveau des femmes en robes d’été
partout, et juste en face, la Giudecca et la pointe
de I’Arsenal, a gauche et a droite respectivement.
Coucher de soleil sur le vaporetto. Cette fois, on
a pu se mettre dehors, et profiter de la balade
d’une heure et des poussieres. Dans son curieux
essai gigogne jamais traduit, Introduzione all assenza
di Venezia qui, retourné, devient Introduzione alla
presenza di Venezia', Mario Praz s’attarde sur
Peffacement progressif de la ville : « Comme tous
les lieux sur Terve, Venise est désormais d'abord un film,
une photographie, pas méme une peinture, un dessin.
Mais ala différence des autres lieux, le son y est demeuré
intact, ou presque. La nuit, les pas résonnent comme
aw temps des doges. L'absence des moyens modernes
de locomotion indrviduelle faconne indéfiniment une
présence déchos architecturaux qui obligent a larrét
contemplatif, a Uégarement visuel. » Au crépuscule,
sur lalagune, le bruit était quand méme motorisé
—les hélices cahoteuses du bateau et celles, plus
rapides, des speed boais—avec des passages d’avions
quand on s’est rapprochés de I’aéroport. Sécurité,
puis élévation, puis paysages, puis nuages. Drole
d’endormie, I'Italie, et cette fierté de posséder un
nom rital quand on revient a Paris. Le vampirisme
des origines identitaires, effet collatéral de Sangue
del mio sangue chez certains spectateurs, et I'une
des propriétés des films de Bellocchio, de posséder
une épaisseur dans le signe, comme on disait a
I’époque, suffisante pour éviter les explications
inutiles. Bien. J’ai du mal a finir ce texte. Sans
doute parce que j'ai eu un mal fou a quitter Venise
ce jour-la. Et Marco Bellocchio. A la question sur
les rapports politique/beauté dans son ceuvre
depuis le début, il avait répondu en souriant, sous
le regard vigilant des attachées de presse, qu'on
pourraity étre encore demain. J'aurais bien aime.

REPORTAGE CINE I

La beauté vient des histoires que je raconte. Pour moi, le réel est plus subtil
que les explications quon en donne. Il précede le monde des idées.
De fait, cette réalité genére des images. La riviere diamantine dans Sangue,
elle existe ! Il faut savoir la capturer et ¢'est e rale de la beaute
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UZr, cb& Secdl est-
rZ’ Lle Hanm‘bal Lecfer
T du cindma avtrichaen ?
A Loccasion de La sortie
de Sous-Sols, on et
allé le rencontrer en clar
et en o pour Vérifrer.

PAR ORIANE JEANCOURT GALIGNANI
PHOTO ISABELLE LEVY-LEHMANN
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S0US-S0LS
Damned Distribution
sorfie Ie 30 septembre

lle bouge, vous avez remarqué ? » Ulrich
Seid] pose le plat de lamain sur la table
qui nous sépare, m'en montre I'infime
basculement, « il faut faire quelque
chose ». Nerveux, il regarde ce qui, entre
nous, pourrait la caler : tasses de cafe,
verres d’eau, bouteille. .. Il ne fait aucun
doute que nous ne commencerons pas ’'entretien
tant que cette table ne sera pas stabilisée. Je prends
une cuillére, laplace sous1'un des pieds dela table,
elles'équilibre : Ulrich Seidl hochela téte, soulagé,
mais demeure cette sourde nervosité entre nous.
Il se méfie de moi, de la presse, des questions. Il
ne croit pas aux explications, a la parole, n’écrit
jamais un dialogue dans ses scénarios. « On parle
trop dans les films dawjourd’hui », lachera-t-il a la fin
de notre entretien. Dans ce hall du Novotel ot
des dizaines de businessmen sortent au pas de
course des ascenseurs, trainant leurs valises en
1évriers harassés, 1l se fond dans le décor. Méme
costume sombre, coupe étroite un peu fatiguée,
meémes cheveux ras poivre et sel, méme minceur
dévorante, méme débit rapide et bas. Ulrich Seidl
cherche a étre ici commun, a se faire consultant
en informatique ou conseiller financier. ] 'en serais
presque décue. De quoi, de ne pas découvrir un
marquis de Sade aI'accent viennois ? Bertolt Brecht
en tenue de boucher ? J’avoue qu’a voir ses films
depuis pres de quinze ans, depuis la surprise
de Dog Days en 2001, révélation d’un cinéaste
qui filme a blanc la solitude contemporaine et
sa réserve de violence, puis I'étrange plongée
dans le sexe, la foi et le tourisme dans la trilogie
Paradis jusqu’a Sous-sols, saisissante tournée des
caves autrichiennes, parmi les sadomasochistes,
les amateurs de serpents, les nostalgiques du III®
Reich, je m’attendais a un chasseur de monstres.
C’éraitignorer deux choses : la méthode Seidl, et
ses chaussures de cuir noir lustrées.

Ravages de la méthode

La méthode, il me 'explique avec aisance :
réalisateur de documentaires depuis trente ans, il
aappris a passer beaucoup de temps a chercherles
gens qu'il filme, sait que toutrepose sur eux. Pour
ce film, c’est une équipe « Seidl » qui a passé des
annonces, visité les sous-sols de I’Autriche. Ensuite,
Seidl observe les gens, les apprivoise, les projette
dans desscénarios qu’il a élaborés en venantaleur
rencontre. Tout est affaire de patience. L'objectif
est avoué, il cherche a créer une « Choc Wirkung »,
une onde de choc. En cela, la premiére scéne de
Sous-sols est paradigmatique : un long serpent
jaune, apparemment endormi dans sa cage de
verre, happe soudainementla souris vivante quilui
est présentée. Seidl s'amuse des « heures qu’ils ont
passéesa filmer ce serpentsans querien n'arrive, [a]
se demandersi ce serpent avait assez de place pour
attaquer », et puis enfin, il la dévore. La violence
brute, absurde, le désir de liberté qui la sous-tend

apparaissent dans I’élan de ce serpent confiné
dans sa cage. La patience de Seidl saccompagne
d’un imaginaire qui sublime, comme on le dirait
del’objetd’un fantasme, 'individu qui lui faitface.
Ainsi cette femme qui lui fait visiter sa cave, assez
quelconque, puisl'emmene dansson appartement.
Ily remarque une étrange poupée, qui ressemble
a s’y méprendre a un réel nourrisson. Il suggere
alors de cacher cette poupée dans la cave et de
filmer la femme rendant visite a ce faux bébé et
le bercant. Puis il en achéte d’autres, et élabore
le récit de cette femme couvant plusieurs enfants
dans sa cave. Ces plans de la femme dans sa cave
bercant ce bébé « plus vrai que nature » sont les
plus glacants de Sous-sols. La minutie, la tendresse
que cette femme qui n'est pas actrice révele au
contact du nourrisson de plastique, ce soliloque
d’amour maternel qui voit la femme embrasser
I'illusion avec ferveur rappellent I'aveuglement
fondamental du personnage de Paradis : il sagit
la d'une méme illusion volontairement choisie
contre le réel. Seulement, ce qui nous est offert
comme documentaire est une fiction pensée par
le réalisateur. Je le fais remarquer a Seidl. « Toute
imageest mise en scene, me rétorque-til, et jenefaisrien
Jfaire aux gens quiils neferaient pas habituellement, cachés
dans Uintimité. Cest ca U'imporiant, de faire voir cequi est
ecaché. » Le fondement de la méthode Seidl réside
dans ce brouillage consentiduréel et de I'illusion:
chacun sait qu’il joue un role, qu’il triche, comme
le metteur en scéne lui-méme, mais tout le monde
feint de participer a un documentaire, a une
retranscription du réel. Et cette méthode peut faire
desravages : deux élus autrichiens qui ont participé
a ce documentaire, se laissant filmer parmi des
nostalgiques d’Hitler, ont dG démissionner suite a
lasortie du film en Autriche. « On y voil une assemblée
d ' hommes réunis sous le portrait d’Hitler et des fétiches
du ITF Reich, l'un dentre eux dissertant sur sa passion
du nazisme et de ce portrait, un cadeaw de mariage »,
explique-til. Un scandale dont Seidl me parle trés
vite : « On ma attaqué sur la mise en scéne que jaurais
recherchée dans ces scénes, mais ils ont choisi d'y participer.
El gue croyez-vous, loul le village élait au courant de
lopinion politique de ces hommes. » Rattrapé par le
réel, en quelque sorte. Lhistoire autrichienne, ce
refoulé du nazisme si souvent pointé du doigt par
les écrivains autrichiens, de Jelinek a Winkler, Seidl
I'aborde pour la premiére fois : « Je ne m’intéresse
quaw temps présent, mais cette nostalgie est pour moi
une question davjourd hui. »

Une question parmi d’autres, Seidl ne se
soucie pas d’histoire, mais de ce qui hante ses
contemporains : « Cest un film sur les abimes des
gens, leurs obsessions », me répéte-t-l plusieurs
fois. Curlosité morale ? Non, la méthode Seidl
repose plus sur une traque du pouvoir sous
toutes ses formes. Ainsi, lorsque je lui demande
quelle est pour lui la réelle différence entre
le documentaire et le film de fiction, il me

Page 112/ TRANSFUCE





répond : « Dans ledocumentaire, on ne peut pas tuer
la personne quon filme, cest dommage, on a moins de
liberté. » En revanche, on peut lui administrer
toutes formes d’humiliations raffinées si elle
y consent. Trois sadomasochistes apparaissent
dans le film : deux hommes et une femme.
L'un d’eux, moustachu sur 1’affiche, s’avere
un des personnages comiques du film. Par
le sérieux qu’il applique a son ceuvre, par le
décor et le déguisement, et par son discours
décalé du plaisir, maniaque et besogneux, il
devient vraiment dréle. Seidl réussit a nous
balancer de la peur au rire, nous plongeant
dans cet Unheimlich de Kafka ou de Hrabal,
cette étrangeté a deux versants.

Territoires vierges

Mais le rire s’avére accidentel chez Seidl.
La note d’effroi était dominante au départ du
projet, m’explique-t-il. « Lidée deSous-sols est née
des affaires Kampusch et Fritzl qui m'ont persuadé
d’aller voir ce qui se passait dans les caves de mes
compatriotes. » Ces deux affaires ont, en 2006 et
2008, fait découvrir deux cas d’enfermement
dans des caves autrichiennes, une enfant
retenue par son geolier et violée, et une fille
séquestrée pendant vingt-quatre ans par son
pére. Ces deux faits divers ignobles ont donc
convaincu Seidl non pas d’aller voir la cave
de Fritzl a Amstetten — « Je crois qu'il y a assez
de journalistes la-bas » —, mais de chercher des
Autrichiens préts a montrer leur cave, c’est-a-
dire leur territoire secret, l’'un des rares sur
lesquels chacun peut exercer en toute liberté
son empire. « La cave est a la fois le lieu de la
liberté et du crime, cétait cela qui m’intéressait. Et
puis Uangoisse enfantine de ce lieu sous la lerre, je
ne loubliais jamais en filmant. »

FEt méme si cet homme se dit rétif a toute
forme de psychologie, on ne peut sempécher de
I'interroger sur ces mises en scéne sexuelles qu’il
filme si souvent. « Je n'ai pas de curiosité particuliére
pour la sexualité feminine ou masculine. La sexualité
me permel dapprocher les relations de pouvoir enlre
Jemmes et hommes, de les faire voir de pres. Mais il
en va de la meme maniere pour lamour des
animaux qui lourne parfois a la
sexualité depouvoir. »

En effet, 1l
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yaun culte de la virilité dans I'image fixe de ces
hommes filmés sous une collection de trophées,
autant de tétes de gibier qui sortent d'un mur
de cave, autant de corps morts qui encadrent
ces deux étres vivants, mais empaillés sous la
caméra de Seidl qui, une nouvelle fois, brouille
la frontiere entre vivants et morts. Il refuse qu’on
attire son attention sur cette rigidité morbide de
son cinéma, qui est l'autre part du trouble qu’il
peut faire naitre, et préfére insister sur la vie qui
anime ses personnages : « Ce qui m'intéressait, ¢ était
ausst de montrer, par exemple chez la femme qui réduit
Uhomme qui partage sa vie en esclave sexuel, que demeure
une nostalgie, un désir damour et de tendresse. »

Lavéritable énergie du cinéma et de’homme
Seidl, on peut sans doute la comprendre en
observant ses chaussures : raffinées, briquées,
d’un cuir précieux et impeccable. Seidl se détend
réellement lorsqu'il parle d’esthétisme. Ces caves
sont des territoires vierges qu’il lustre et raffine, et
§'il n’hésite pas a recréer le décor d'une cave, en
préférant un club sadomasochiste a un véritable
sous-sol, sans doute est-ce au nom d’une géométrie
esthétique qui domine chacun de ses films.

Ainsi Import-Export en 2007 ouvrait de
nouveaux territoires filmiques — inoubliable, la
scene de cette jeune Ukrainienne arrivant dans un
immeuble vétuste un jour de grand froid, entrant
dans un appartement et se déshabillant, seule et
professionnelle, devant Internet pour un homme
lointain, une voix 'encourageant. C’étaitaussiun
geste esthétique, une réécriture au XXI° siecle de
Paris, Iexas, mais dans un monde ou Nastassja
Kinski n'a plus’évanescence mélancolique d'un
pull en mohair rose, maisle visage cerné et blafard
d’une femme se révélant dans ’humiliation, une
Pieta de peep-show, un monde sous1’ceil d’Ulrich
Seidl. I1 me dit « observer tout le monde, tout le
temps », qu’il ne s’agit pas d'un métier maisd'une
nature. Une nature de fétichiste aux chaussures
brillantes, une nature de collectionneur de
trophées, de chasseur de visages malléables, une
nature d’esthéte.
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Scorsese, I'Exposition, qui se tient a la Cinémathéque

Tournage de La Derniére Tentation du Chiist, 1988

francaise du 14 octobre au 14 février, trace le portrait

dun Christ du septiéme art.

PAR ANTOINE DE BAECQUE

n 1978, Martin Scorsese, dépressif, est
interné quelques jours. Il a fini, perclus
d’angoisse et abandonné, par « [se]
retrouver dans une situation de vie ou de
mort ». Ses proches redoutent qu’il mette fin a
ses jours. Dans la vie etla carriére de Scorsese,
alors agé de trente-six ans, cette crise finalement
surmontée fait figure d’embleme : elle se répete,
sous toutes ses formes, dans son cinéma passé
et a venir. Lui-méme ne voudra plus jamais
revivre un tel moment de doute, tandis que ses
personnages semblent, au contraire, condamnés
a suivre toujours ce méme schéma de leur
inévitable déchéance. L'ascension et la chute
d’'un homme hors du commun sont la matiére
méme du cinéma de Martin Scorsese.
Lexposition de la Cinémathéque francaise,
adaptée de celle produite par la Deutsche
Kinemathek, présentée a Berlin de janvier a mai
2013, puis ayant ensuite voyagé a Turin eta Gand,
est absolument fidéle a ce canevas. D’ailleurs, elle
commence par le court métrage The Big Shave
(1967), qui peut mettre mal a I'aise n’'importe
quel spectateur. Un homme se tranche la peau
en se rasant le matin, et ne semble pas le moins
du monde se soucier de ses blessures. . homme
se mutile, s'autodétruit, jusqu’an’étre plus qu'une
plaie béante, le tout filmé comme un rituel
quotidien, sur une musique de jazz engageante. Ce
courtmétrage est en réalité un terrible cauchemar
né de la guerre du Vietnam, reflétant le mal-étre
personnel du cinéaste a I’époque, ses angoisses
baroques et morbides : comment bien mourir, du
moins comment bien (se) saigner ?

Page 114/ TRANSFUCE





EXPO CINE |

CINEMA / Page 115






S’appuyantsurles fonds de sa propre collection
privée, conservée a New York dans unimmeuble de
Broadway donnant sur Times Square, ainsi que sur
les collections de RobertDe Niro etde Paul Schrader,
deux de ses plus proches amis, confiées au Centre
Harry Ransom de 1'Université du Texas a Austin,
le parcours fait la part belle aux fétiches de cette
mystique perpétuellement reprise. Le dolorisme, la
violence et son expiation, tout dessine un portrait
christique du hérosscorsesien. Des reliques, comme
la chemise portée par De Niro dans Les Nerfs a vif,
maculée de sang factice ; les gants de boxe, ou la
culotte, elle aussi tachée du sang du martyr, que ce
dernier portait dans Raging Bull, tiennent la place
des stigmates offerts aux officiants, nombreux, du
culte de Scorsese. On trouvera égalementdes objets
plus récents, du méme ordre : le costumeloqueteux
de Di Caprio dans Gangs of New York, larobe jaune
moutarde de Cate Blanchett incarnant Katharine
Hepburn dans Aviator.

Non seulement ce sont des objets intimes, avec
lesquels vit continuellement le cinéaste américain,
quil’admet volontiers — « Certains des objets que vous
verrez ont littéralement été retirés des murs de ma maison et
de mon bureau. [ espere que ces objets vous aideront a vous
Jfaireune idée dela passion detoutema vie pourle film » —,
mais ils ressemblent, disposés comme ils le sont
dans 'exposition, a des instruments de la Passion,
récit sacré — et profané — constamment illustré par
le cinéaste sous des formes plus ou moins explicites,
depuis La Derniere Tentation du Christ jusqu’'a Taxi
Driver, Mean Streets, ou encore Le Loup de Wall Street,
son cinquieme opus avec Leonardo Di Caprio, qui
a repris naturellement |’étoffe du héros autrefois
portée comme un saint suaire, avec une sorte

d’évidence baroque, par Robert De Niro.

Storyhoard de Martin Scorsese,
Faging Bufl, 1980

11. shock

effect angle.

artin Scorsese Collection, New York

La premiere partie de I'exposition retrouve le
quartier de Little Italy, a Manhattan, ot a grandi
Martin Scorsese, pour qui la famille était a la fois
un repére et une protection dans un monde sans
piti€, fondée sur I'amour de la mére —1a « mama »
est parfois méme jouée par sa propre mere,
Catherine Scorsese, que 'on a pu apercevoir dans
Les Affranchis—, mais aussi sur un code d " honneur
et la tentation constante de la trahison, ce qui
délimite d’assez preés I'imaginaire de la mafia
auquel le cinéaste restera si sensible. La famille
italienne est omniprésente dansla filmographie de
Scorsese, aussi bien comme horizon biographique,
social, culturel, sentimental, indépassable, que
comme un fatum tragique auquel il serait vain de
vouloir échapper tout en ne cessant jamais de le
mettre d distance, de le renier, parfois de maniére
virulente. Que reste-t-il de cette jeunesse italo-
américaine dansl’ceuvre de Scorsese, in fine? Sans
doute un sens inné du regard, un art confirmeé
du portrait ou de la scéne croquée a méme la
réalité, malgré les millions de dollars de budget qui
auraient pu effacer et recouvrir cet attachement
viscéral au vrai, tout ce qui vient de I'adolescent
chétif et asthmatique, qui passait beaucoup de
temps a observer les rues new-yorkaises de Little
Italy depuis les fenétres de 'appartement familial.
La deuxiéme partie de I'exposition s'intéresse
au cinéaste passionné d’histoire du cinéma, qui
I a travaillé sans relache a la restauration de films

classiques. C’est la cause par excellence de Martin
1. Scorsese,l'engagement d 'un homme profondément
" désengagé et méme méfiantvis-a-visdela politique:

retrouver et protéger sa cinéphilie efflorescente, lui
I demeurerfidele parle financement d une fondation
quisauve un patrimoine souvent connuintimement. .
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Le dolorisme, Ia violence et son
expiation, I'expo dessine un portrait
christique du héros scorsesien. Des

reliques comme la chemise portée par
De Niro dans Les Nerfs a vif maculée
de sang factice : les gants de boxe,
ou la culotte, elle aussi tachée du
sang du martyr, que ce dernier portait
dans Raging Bull, tiennent la place
des stigmates offerts aux officiants,
nombreux, du culte de Scorsese

Lapartdocumentaire du travail de Scorsese illustre
cet amour cinéphile, qui allie aux classiques
hollywoodiens le gotit des genres populaires, la
défense du cinéma anglais ou italien, et'influence
de la Nouvelle Vague et des nouveaux cinémas des
années soixante. Scorsese est une cinémathéque a
lui seul, mais il double cette formation accélérée de
movie brat (« mioche du cinéma ») — comme l'ont
été également De Palma, Lucas, Spielberg, a son
age —d’un engagement forcené de conservateur et
de pédagogue. [l asurecréer du cinéma, réinventer
des cinéastes en artistes, tels Michael Powell ou
Roger Corman. Une part de I'ceuvre scorsesienne
tient dans cette cinéphilie active, qui lui permet
de reconstituer, comme sous dépendance, le réve
hollywoodien dans Aviator ou celui du premier
cinéma dans Hugo Cabret, a travers le personnage
de Mélies, joué par Ben Kingsley. Scorsese est habité
par cette mission, ainsi qu’il en témoigne lorsqu’il
parle de son émotion a tourner Hugo Cabreta Paris,
la ville cinéphile par excellence : « Jéprouvais un
sentiment tres spécial a Uidée de filmer a Paris, dans la
ville 0w a éé inventé le cinéma. Comme si cette ville avait
un secret et que le défi que je me donnais en y tournant
consistait a le mettre au jour. D'une certaine fagon, plus
qu'un hommage, cela a élé un pelerinage vers ce qui resle
pour moi un liew saint : la ville du cinéma. »

Le contrebandier

La derniere partie de l’exposition entend
illustrer, en s'appuyant toujours sur les documents
des archives personnelles du cinéaste, 'esthétique
de Scorsese. Story-boards (ceux, manuscrits
et magnifiques, de Taxi Driver et Mean Streets),
correspondances, notes de travail, affiches
d’origine et photographies permettent de se
plonger dans les méthodes du maitre, réputé
pour sa fabrique cinématographique minutieuse,
voire obsessionnelle, ce dont témoignentles lettres
échangées avec Robert De Niro afin de développer
ses personnages. On retrouvera également
plusieurs spots techniques. Comment par exemple

étre parvenu a tourner le fameux « Copacabana
shot » des Affranchis ? Mélant explications
techniques et extraits du film, l'exposition souligne
la virtuosité de Scorsese et de son chef opérateur
berlinois Michael Ballhaus, qui ont tourné la scéne
en un seul plan, suivant Ray Liotta et Lorraine
Braco au Copacabana, boite de nuit new-yorkaise,
de ’entrée par les cuisines a la place de choix au
bord de la scéne et de la piste de danse. Pour les
fétichistes du steady cam, voici I’ épate totale !

Cela est plus profond qu’il n'y parait. Car ce
genre de séquence est la griffe méme de Scorsese,
tel un costume italien a I'inégalable allure dont
raffolent le spectateur international ainsi que le
producteur hollywoodien. Ces moments de pure
virtuosité stylistique procurent un indéniable
plaisir; ils ont dailleurs, a plusieurs reprises, sauvé
Scorsese de I’échec, jouant aupres des majors le
méme roéle rassurant et fascinant que ses liens
privilégiés avec De Niro. Ces moments découlent
cependant, etl’exposition]'illustre abondamment
a travers d’assez nombreux dessins préparatoires,
d’un minutieux travail surstory-board : scéne aprés
scene, le réalisateur réfléchit, crayon en main, au
découpage, puis au tournage, puis au montage
de son film. Tout est labeur chez Scorsese et son
équipe, rien n'est laissé au hasard, encore moins
a I'improvisation, y compris les scenes les plus
réalistes, voire documentaires. De Niro aainsi pris
le role de Travis Bickle dans Taxi Drever tellement
au sérieux qu’il a acquis un permis de conduire
pour taxi, afin d’observer ce milieu.

Ce souci obsessionnel révele un autre aspect du
cinéma de Martin Scorsese, son coté contrebandier.
Le cinéaste en est tres conscient, I'ayant méme
théorisé a propos dune de ses idoles cinéphiles,
Jacques Tourneur, dans A Personal Journey, émission
sur le cinéma ameéricain pour le British Film
Institute. La passion doloriste, qui suppose la
virtuosité du style, permet de parler a plusieurs
publics, donc de crypter et décrypter les messages.
« Caressemble a un truc normal du cinéma hollywoodien,
reconnait Scorsese, ¢a en a tous les éléments, ¢a brille
meme de mille feux, mais enfouis dans ce qui ressemble @
wn thrilleril existe des idées, des mystéres quon transmel el
que le spectatewr peut capter sil en a envie. Mais s'il passe
a coté, canechangerien auplaisir quil pourra éprovver. »
(C’est 1a définir la place méme de Martin Scorsese
au sein du cinémaaméricain, sa place etses limites,
notamment depuis une vingtaine d’années et ce
dernier grand film qu’est Casino*. Désormais
plus conscient que jamais de cette situation,
cynique sur son propre travail, diront certains,
s'il s’'investit entierement dans la sauvegarde des
films des autres, il fait passer, en petite monnaie
de contrebande d’une pure virtuosité technique,
sa conception christique et baroque de la société
contemporaine. I faut souffrir surle grand écran
hollywoodien pour étre alahauteur de cette vision.

* Casino ressort en salle en copie restaurée, le 14 octobre
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Amour fou de Jessica Hausner, ou le mythe du poéte romantique revisité loin des clichés.

PAR DAMIEN AUBEL

« deathpics ». Dans ces conditions, Kleist est
un client parfait. Dans les salons feutrés du
Berlin de la haute, Heinrich von Kleist est
I'incompris de service. Il rencontre Henriette
Vogel. Elle incarne la jeunesse, la sensibilité,
mais aussi une constitution fragile, et elle est
flanquée d’une brave pate d’homme de mari.
Le 21 novembre 1811, Heinrich von Kleist et
Henriette Vogel —le poéte etla femme mariée —
se suicident au bord des eaux du Petit Wannsee.
Jessica Hausner ne donne pas dans
I'épanchement pathético-post-ado mélancolique.

les meilleurs « biopics » sont souvent des

Son film est conc¢u pour dissuader les élans de
« poésie » mal venus, pour brider les effusions.
Elle pratique, a I'instar d’Haneke, mais sur un
autre mode, un cinéma de la glaciation. Ses figures
semblantsorties d’un tableau de maitre. Il sagit de
montrer un monde artificiel comme une ceuvre
d’art. Pétrifié, factice. Mort, en somme. Mais il y
a, disséminés dans tout le film, des 1lots de vitalité.
Des moments ou la chape mortifére se fissure
briévement, via le sourire de ravissement juvénile
d’Henriette. Ou par I’humour. Par le rire, par la
grace d unsourire, Amour fouopere une conversion
délicate, magique : transformer la mort en vie.

Gollections impermanentes

Le Grand Musée de Johannes Holzhausen met de la mélancolie dans le patrimoine.

PAR DAMIEN AUBEL

Johannes Holzhausen balade sa caméra au
fil d'un brillant docu est une vitrine a lui tout
seul, une immense exposition monothématique
déclinant sous d’innombrables avatars le motif
delagrandeur. Couronnesetcostumes, tableaux
etartefacts divers et variés, tout chante une ode
au prestige ou s étalent complaisamment les
réves de gloire de I’Autriche. Et comme toutes
les institutions, ses rouages baignent dans
I’huile d’'une mécanique parfaitement rodée.
Mais Johannes Holzhausen sait que les
institutions ne sont pas de froides pieces

le musée d 'Histoire de 1'art de Vienne ou

d’horlogerie, que ce sont des organismes vivants,
des systémes imparfaits, comme le corps humain,
sujetsa pathologies et dysfonctionnements. [1plane
sur tout le film une atmosphere trés Mitteleuropa,
celle des romans de Sandor Marai ou Joseph
Roth, quelque chose de mélancolique, comme la
prescience de la mort. Le Grand Musée capte ces
moments et cessituations oul’institution se retourne
contre elle-méme, oti elle apparait travaillée, minée
de l'intérieur. Facon de nous rappeler quon est
dans un musée — un lieu d’art. Et que ce dernier
est par essence irréductible a toute récupération
institutionnelle. Perturbateur. Subversif.

Page 118 / TRANSFUCE





Les mondes de Victoria

Avec Mon amie Victoria, Jean Paul Civeyrac filme une

vie comme une galaxie d‘événements et détres.
PAR DAMIEN AUBEL

quivit chez sa tante égrotante, puis est hébergée chez

Fanny, la narratrice, dont elle devient de factola sceur
adoptive. La jeune femme : ses boulots, ses amours, ses
enfants — et son avenir, une page blanche, que le film
laisse en suspens au bout de son heure et demie. Mais
Pordinaire est plus riche qu’il n’y parait.

Car, dixit Fanny, Victoria « avait toujours 1’air un peu
ailleurs ». Civeyrac tourne un film a double fond, il capte
les frémissements de cet ailleurs qui trouble la surface
du récit. C’est d’abord — élégance de la reconnaissance —
le livre de Doris Lessing, Victoria et les Staveney, dont il
rappelle la présence a la périphérie de son film.

Victoria vit a la croisée des mondes, il est toujours
question d’autres univers. Car Victoria est noire ; la
famille de Thomas, son amoureux,
et de son frére Edouard, est blanche ;
Victoria ne vient pas du haut de
1’échelle sociale, les autres sortent de
la (trés bonne) bourgeoisie.

Etil y a ces plans sur les crises de
somnambulisme de Victoria, ou encore
ces moments ou le vent s'engouffre
comme un intrus, vecteur d’on ne sait
quelle force. Autant de suggestions
d’une «surréalité » occulte, fantastique.
L'autre monde devientun outre-monde. ar

Voir en peinture

Antoine Barraud, avec Le Jos rouge, invente I film-trip pictural.
PAR DAMIEN AUREL

v ies de Victoria. La gamine lunaire, un peu perdue,
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tatonnement créatif, se meut au ralenti dans un

monde d’'ombres équivoques, au seuil d’un univers
rendu soudain fantastique. Comme une initiation a
I’envers du monde.

Etape numéro un de cette trajectoire : la
désorientation. Antoine Barraud s’en donne a ceeur joie,
télescope les contraires, brouille, rebrouille les lignes de
démarcation. D’abord entre Bertrand le personnage, et
Bonello son interprete, I'un comme 'autre obsédés par
le monstrueux : Bertrand est en quéte d'un échantillon
de monstruosité dans la peinture pour un projet de film
encore tres diffus ; Bonello, lui, a fait Tiresia. Bertrand
s’adjoint donc les services d’une historienne de l'art,
Célia. « Une » historienne ? Voire...
Tantot jouée par Jeanne Balibar,
tantot incarnée par Géraldine
Pailhas, le personnage se dédouble.
Le monde s’est dissous. Débarrassé
des grilles logiques et des catégories
bien tranchées, I’'initié (Bertrand, le
spectateur) accede a une autre vision.
Une révélation d’ordre esthétique.
Les nappes lumineuses, les vapeurs
brouillées des éclairages. La lumiére,
soit le principe de la couleur.

“ertrand (Bertrand Bonello), cinéaste en plein
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Mourir 3
Montréal

Polytechnigue de Denis Villeneuve, ou autopsie d'un
trauma national. AR DAMIEN AUBEL

lyadesdates quisonnentcommedes glas dans

la mémoire collective. Ainsi, le 6 décembre
1989. Banal jour d’hiver devenu, au Québec,
une blessure encore douloureuse. Les faits
ont la simplicité cruelle du noir et blanc du
film de Denis Villeneuve, et la triste familiarité
du déja-vu : un étudiant, une arme, une haine
irraisonnée (contre les féministes, contre les
étudiantes), une université (Polytechnique a
Montréal) — et un massacre. Bilan : plus d'une
dizaine de morts, autant de blessés. Polytechnique
a quelque chose d’un Elephant sous la neige,
comme sl le froid avait éteintles couleurs de Gus
Van Sant, concentré encore plus son radicalisme
formel, et transformé une tragédie nationale en
probléme de mécanique (Mechanical Engineering,
lit-on a un moment sur le dos d'un livre). D'on
un film qui semble emprunter son imparable
rigueur a un théoreme ou a des lois physiques.
Ne serait-ce que parce qu’il est scandé par
des machines, des mécaniques justement. Sceéne
e prégénérique a Polytechnique devant des
photocopieurs. Puis un jeune homme au visage
fermé, sur lequel la caméra vient buter comme
une énigme opaque, infranchissable, comme la
surface inhumaine d’une machine : le tueur. Et
son arme. Qu’il pointe sur lui-méme. Préfigurant
son suicide. Puis c’est I'université, I'irruption du
tueur dans un cours. Séquence de sélection parle
sexe : il fait sortir les étudiants, pour assouvir son
ressentiment délirant contre les féministes surles

étudiantes. Comme une machine de mort, une
trieuse. Parmiles filles, Valérie qu’on a vu un peu
avant se préparer dans I'intimité de sa chambre
d’étudiante. Parmi les garcons épargnés, Jean-
Francois. Ni I'un ni ’autre n’incarnent une
victime réelle : ce sont, nous avertit Villeneuve a
I'ouverture de son film, des personnages fictifs.
Assemblés a partir des témoignagesrecueillis. Le
cinéma comme machine, comme transformateur:
faites-y entrer du réel, il en ressortira delafiction.

La suite se déroule comme le graphe d’'un
probléme de mécanique. Deux trajectoires qui
sulvent les droites et les coudes des couloirs de
I'université : celle de Jean-Francois et celle du
tueur. Deux corps mobiles dans cette espéce
de gigantesque chambre expérimentale
qu'est devenue Polytechnique. Fin du drame,
évacuation des blessés. Jean-Francois, quis’en est
sorti, ne survivra pas a I’événement. Culpabilité
d’avoir quitté la salle et d’avoir abandonné
Valérie ? Peu importe, pas de psychologie chez
Villeneuve, mais un fait : le suicide de Jean-
Francois, dans sa voiture. Machine la encore.

Et suite du graphe. Le film inverse sa
trajectoire, comme s'il avait ricoché sur la mort
de son héros masculin : retour a la salle de cours,
au tueur. Point de vue des femmes cette fols : on
suit Valérie, commentelle en a réchappé. Cassure
de la narration qui revient en arriére, comme si
une géomeétrie perverse présidait a 1’évolution de
I'histoire. La méme géométrie, sans doute, qu'on
apercevait plus t6t, lorsque la caméra zoomait
sur une reproduction de Guernica. Scéne suivie
par une autre, qui semble elle aussi contaminée
par I’éclatement formel du tableau de Picasso. Le
tueur attend dans sa voiture, Villeneuve filme en
fragments: tres gros plans sur la main, sur les lévres.
Méme sensation d’éclatement au début du film,
lorsqu’une voix off lit lalettre d’« explications » du
tueur, un salmigondis de sophismes antiféministes,
tandis qu'on voit son auteur faire toutautre chose,
en l'occurrence briler des photos. Dissociation
voix/corps, dissociation destructrice, puisque
placée sous le signe du feu. La mécanique est
affaire de forces : attraction, répulsion. Mais celles
quisontal’ceuvre ici sont d une autre nature, tout
aussi €lémentaires, tout aussi puissantes. Ce sont
elles qui venaient secouer les formes de Guernica:
les forces élémentaires du chaos et dela dislocation.
Celles qu'alibéréeslaguerre civile espagnole, celles
qui, sous couleur de haine pathologique de I'autre
sexe, ont semé la mort a Montréal. Le cours ou
est entré le tueur ne portaitil pas, justement, sur
I'entropie, ce processusirréversible de dégradation
de’ordre ? Polytechniguene résoutrien, n’explique
rien : il enregistre seulement, brillamment,
I'intrusion du désordre.
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|'homme qui filmait, dailleurs

Ne vous retournez pas, L'Homme qui venait dailleurs et Enguéte sur une passion - tiercé gagnant pour ce coffret

Nicolas Roe). par DamiEN AureL

ous sommes tous des David Bowie, a en

croire Nicolas Roeg, agent provocateur et

maitre agitateur du ciné British des années

soixante-dix, dont on retrouveralesjeux de
piste pervers et’art du montage a lamoulinette
dans un beau coffret de trois films. Oui, tous les
hommes sont a I'image du grand flandrin aux
cheveux carotte de L'Homme qui venait dailleurs
(1976). Un extraterrestre a lamaigreur maladive
littéralement tombé dans une Amérique accro a
la petite lucarne. Comme Bowie I’était parait-l
sur le tournage a ses dix grammes de coke
quotidiens. Nous sommes tous des étrangers, et
cette étrangeté-la est le trou noir autour duquel
gravite le maelstrom d’images et de sensations
que sont les films de Nicolas Roeg.

Des étrangers, voire plus: des barbares. Comme
Roeglui-méme, dontle coup d’essai ala réalisation,
Performance (cosigné avec Donald Cammell),
inaugure les années soixante-dix, venait saccager
tous les commandements et les modes d’emploi du
cinéma. Mais cet arbre magnifiquement tordu ne
doit pas masquer laforét, etles trois filmsici compilés
prouvent que Roeg n’est pas simplement une folle
comeéte. Ne vous retowrnez pas (1973), adaptation de
Daphne duMaurier, est un autre exemple de cinéma
barbare. Un couple d’Anglais, John Sutherland et
Julie Christie (impeccables, tous les deux, en fétus
Iivrés aun destin cruel), tente de faire son deuil dela
mort de leur fillette a Venise. Mais la cité des Doges
n’'arien a envier a Visconti, c’est une ville 1épreuse,
unlabyrinthe de venelles baigné d’une lumiere sale,
menacante et ol apparait par intermittences une
silhouette enfantine, cachée sous un ciré rouge. Le
meme, tiensdonc, que celui porté parla fillette lejour
ot elle s’est noyée. Roeg triture le temps, le bouscule
a grands coups de flash-backs et de prémonitions,
commesilefilm épousaitles méandres d'une pensée
sauvage. Ajoutez a ¢a deux sceurs viellles filles dont
I'une estmédium, les exploits en filigrane d'un tueur
en série et surtout 'eau, 1’élément primordial, qui
semble tout envahir. Ne vous retournez pas est un
chaudron de sorciére ot mitonnent des ingrédients

primitifs, irrationnels. Comme pour faire remonter

(combien ironiquement : on est a Venise, la cultivée,
la raffinée) cet étranger qu’héberge a son insu
I’homme occidental : le sauvage.

En 1976, cest donc L'Homme qui venait dailleurs,
avec le Thin White Duke, Icare de SF atterri parmi
nous au terme d’une chute vertigineuse, en quéte
d’eau pour sa planete mourante. Histoire d’amour
entre ’homme venu d’ailleurs et une petite femme
de chambre, réquisitoire-bazooka contre une
Ameérique lobotomisée par la modernité, le film
gagne pourtanta étreregardé superficiellement. Au
sens étymologique : a la surface. Car Roeg crée un
véritable palais de verre : miroirs, lunettes, écrans,
on al'impression que les choses et surtout les étres
ne peuventjamais étre directement présents. Qu'ily
a toujours quelque chose qui s'interpose. Qu'on est
toujours a I’écart, étrangers 1a encore, aux autres,
a soi. Comme lors de cette scéne magnifique ou
Bowie 6te ses faux yeux humains, devantle double
miroir de sa salle de bains : entre le monde et lui,
entre lui-méme etlui-méme, s'inserent toujours des
filtres, des médiations.

Roeg le barbare est aussi, paradoxalement, un
adepte du cinéma comme science humaine. Une
discipline dont I'ambition serait la connaissance
de I’homme, démarche toujours vouée a I'échec,
puisque son objet échappe a toute saisie par
I'imtellect ou I'analyse. C’est peut-étre dans Enquéte
sur une passion (1980) que les enjeux du cinéma de
Roeg sont les plus transparents, les plus nettement
problématisés. Thriller passionnel redoutable
d’efficacité, tout en cascade de flash-backs, le film
disseque un désastre amoureux danslaVienne dela
guerre froide. Alex (Art Garfunkel, oui, leGarfunkel
de Simon & Garfunkel, trés bon, une espéce de
cousin guindé et froid de Woody Allen) et Milena
(Theresa Russell, parfaite elle aussi, libre, fantasque,
poignante), wontrien en commur, saufleurliaison
etleur désir réciproque. Le film s'ouvre sur Milena,
emmenée d'urgence en ambulance. Tentative de
suicide, mais les choses ne sont peut-étre pas aussi
claires. Intervient Harvey Keitel, belle figure de flic,
tenace et, comme toujours chez les personnages
de Roeg, nimbé d'un halo d'inquiétante étrangeté.
Mais I'essentiel est ailleurs : Alex est psy, Vienne est
laville de Freud, Keitel est un flic, et tout le monde
est hanté, époque obligeant, par le spectre de
I'espionnage. Vienne devient, sous la caméra de
Roeg, un gigantesque instrument de surveillance,
d’inquisition. Mais Milena échappe toujours a Alex,
etréciproquement. Eternels étrangers. « Jevoudrais
que tu me comprennes moins et que tu maimes plus »,
écrit Milena a Alex. L'étranger est, par nature,
incompréhensible. Il ne reste qu’a I'aimer.
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TEMPETE SUR
LA GOLLINE

Elephant
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oUper nonne contre Batman

Avec Tempéte sur la colline Douglas Sirk fait entrer le diable dans le couvent. ..
PAR FREDERIC MERCIER

1I’heure des blockbusters solennels et
pompeux, Tempéte sur la collinevous revigore
son homme. Quand Christopher Nolan
met trois heures a prouver avec lourdeur
que son Batman est tout aussi sérieux que Bibi
Andersson dans n'importe quel Bergman,
Douglas Sirk, Iui, samuse d’un script de roman
de gare. Mais attention, s'en amuser ne veut pas
dire renoncer a toute ambition. Au contraire.
Seulement, cet ancien éléve de Panofsky et
d’Einstein n’a guére besoin d’exhiber ses velléités
d’esthéte pour les sublimer. Comme souvent
chez Sirk, méme dans des films apparemment
mineurs comme celui-ci (et inédit en DVD de
surcroit), la convention le dispute a la sublimité
du style. Sans avoir déja recours aux couleurs
qui définiront son style flamboyant par la suite,
Sirk cherche a magnifier avec trois fois rien son
synopsis a deux sous : alors que la crue d'une
riviere isole un couventjuché sur une colline, une
nonne est décidée a innocenter une criminelle
recluse parmi les sceurs. D'un c6té, le film opéere
comme un whodunit parodique avec nonnes
détectives, suspects a foison, rebondissements
et final spectaculaire. De l'autre, Tempeéte sur la
colline est, avant ’heure des tire-larmes a venir
(Mirage de la vie, La Ronde de l'aube), un mélo sur
les affres d’'une ame en quéte de rédemption.
Bref, c’est tout i la fois un polar de série B en

huis clos et un drame sentimental tendance
Arlequin. Tout cela ne serait que mélange cynique
et calculé de codes éculés de films a succes si
Sirk ne parvenait a élever son matériau vers un
projet grandiose etsecret: réunir une observation
sociétale minutieuse a la Balzac et une parabole
divine. Pour isoler chacun de ses nombreux
personnages, Sirk pervertit la géographie de
son couvent et le rend labyrinthique. Les pieces
ne communiquent pas entre elles ; chacune
en cache toujours une autre. Mais surtout,
idée étrange : chaque piece se révele autre. Le
cabinet médical se transforme par un simple
changement d’axe en bureau de détective privé
comme dansles polars ala Chandleravec Bogart.
Le réfectoire devient par la magie du montage
une salle d’archives ot deux nonnes épluchent
des vieux quotidiens pour trouver la preuve de
I'innocence de leur protégée. Dans les salles de
transition (antichambres, couloirs, escaliers),
Sirk brasse une population apeurée comme
dans un film catastrophe. Censé se dérouler en
Angleterre, Tempete surla colline évoque 'asphyxie
du blitz britannique. Sirk cadre en gros plans les
visages tantot effrayés, tantot exaltés de chacun
des membres de familles entiéres, de policiers,
de médecins, de simples anonymes. L'univers
tient dans ce couvent. Le réalisateur peut ainsi
se lancer dans la parabole escomptée : cloitrée
dans ce couvent, la population s’appréte alyncher
la meurtriere responsable selon eux de leurs
tourments. La criminelle devient bouc émissaire.
I1 faut la sacrifier pour apaiser la colére divine
et stopper le déluge. La superstition affronte
la foi : méme la meére supérieure jette au feu la
seule preuve d’innocence de 'accusée. Dés lors
le combatintime de I’héroine devient cosmique :
sauverson ame pour ramener la paix surla Terre.
Pour ce faire, elle traverse une forét noyée d’ot
émergent quelques cimes d’arbres nus. Plan
stupéfiant, génial, inédit surtout : les eaux ont
fait disparaitre toute trace de civilisation. Comme
la crue déchainée de son film, Sirk déborde
a chaque séquence. 11 brasse mythologies,
références littéraires et imageries du cinéma
de genre. Seulement, en 1951, des décennies
avant les trois heures des trois Baitman de Nolan,
il rend épique et vertigineux son feuilleton bas
de gamme en a peine une heure vingt. Secret
hollywoodien disparu : en un rien de temps, par
la simplicité des effets, sans ajouts superflus de
thématiques prétentieuses, sans couleurs ni effets
spéciaux, certains cinéastes savaient faire jaillirla
beauté de partout. Tempete surla colline est le plus
modeste des films a grand spectacle.
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Miséricorde

Il sont 200 Hommes et rien de ce qui est humain nest

gtranger aux réalisateurs Aline Dalbis et Emmanuel Gras.
PAR Lours SEGUIN

ans une petite chapelle imitation baroque, un homme,

de dos, prie. Il se ressource, prend des forces dans le
calme de ces coulisses sacrées. Puis il ouvre une porte ; on
découvre alors, avec lui, la rumeur d’une voliére composée
de centaines d’hommes. Trois cents au maximum, c’est
tout ce que peut contenir le centre d’accueil de Forbin, a
Marseille, chapeauté par la fondation Saint Jean de Dieu.
Lui, frére Didier, donne de 1a voix pour tenter d’organiser
I'afflux des sans-abris qui demandent refuge pourlanuit. I1
suffit de ce plan-séquence d’ouverture, digne de De Palma,
pourlancer 300 Hommescomme un film tiraillé entre le bruit
et le silence, la survie et ’'abandon de la vie, la générosité
et lautorité du personnel d’encadrement

mnnu!lﬂm aussi, distinction qui fait toute la complexité
10V de la « bonne action ». 300 Hommes définit
peu a peu les rapports des hommes entre
eux, qu’ils soient sans-abris, bénévoles ou
employés de la fondation. Il ne s’agit jamais
de retracer les parcours personnels de ces
hommes (le film se refuse, intelligemment,
. aurécitprédécoupé de la chute individuelle),
300 HMHE maissimplement de définir ce qui en fait, au
SIS moment ou ils se trouvent 14, des individus

singuliers.

Dedales de la jeunesse

Trois souvenirs e ma jeunesse ou quand Desplechin retrace

les premiéres errances de Paul Dédalus.
PAR DAMIEN AUREL

mémoire, qui recoud les premiers morceaux d’une

vie. Lenfance (etlafamille comme concentré explosif
d’affects) ;le lycée (etun voyage rocambolesque, entre John
le Carré et Stevenson, a Minsk, ambiance guerre froide) ; les
amours dejeune hommeavec Esther, flamboyante etfragile,
anomalie solaire dans le Roubaix familial qu’a quitté Paul
pour Paris. Tiois sowvenirs de majeunesseest un film-interstice,
il se déploie dansles lacunes de Comanent je me suis dispulé. ..
(ma vie sexuelle), en remobilise les thémes et le personnel,
y entrouvre des possibles, éclot dans ses lacunes. Celles
des années d’apprentissage de Paul
Dédalus, laissées dans le hors-champ ¥ \ TROIS
du premier grand film desplechinien. \ SIIWHIIIS 1[4

C’est tout Desplechin, ca : ot
I’arborescence. La culture (au sens
presque horticole) des ramifications,
une facon de faire pousser, avec
une irrésistible douceur, ou des
déflagrations émotionnelles, son récit.
Pour arriver a une forme parfaite, qui
fait oublier sa complexité sous une
élégance et une évidence qui font

" rois souvenirs de ma jeunesse est une traversée de la
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Le Challat de Tunis, un faux docu littéralement tranchant de Kaouther Ben Hania.
PAR FREDERIC MERCIER

étrange motard arpentait alors les rues de la capitale et balafraitau couteau les fesses des femmes

impudiques. Menantleur enquéte pour savoir ce qu'est devenu ce Challat que personne n’ajamais
vu, des étudiants de cinémarencontrent un jeune homme qui leur assure étre le balafreur. Ils décident
donc de le suivre pour en avoir le ceeur net et comprendre ses motivations. La cinéaste a fait le pari
du « documenteur », du faux documentaire. Mais au fond moins proche du bricolage doux d'une
Agnes Varda que de I'esprit parodique et potache des Monty Python. Elle caricature les poses des
reporters d’investigation, fait preuve d'un humour potache, adolescent, aussi gras qu'irrévérencieux,
quirappelle parfois celui de Sacha Baron Cohen, 'auteur de Boral. Le grotesque etle documentaire
finissent par s’égaliser si harmonieusement que la cinéaste au bout du compte accouche moins d’'une
critique narquoise que d’un autoportrait lucide et hilarant. Celui d'un pays certes névrotique, mais
capable en toute occasion, méme au cceur de la barbarie, de se rire de lui-méme.

Jeune fille chaste sous un toit briilant

Yoji Yamada batit une belle Maison au toif rouge ear Stoy Sakuo

I] epuis 2003, un fantéme hante les rues de Tunis. On I'appelle le Challat, « le balafreur ». Cet

LA MAISON AU

P

P

toit rouge, adaptation du roman éponyme de

Nakajima Kyoko. Clarté visuelle et narrative.
La mise en scene, fluide, suit le récit que fait
Taki, vieille dame autrefois au service d’une
famille bourgeoise du Tokyo d’avant-guerre, des
événements mémorables de cette période de savie.
Clarté des enjeux: la place qu'occupe chacun dans
une cohabitation bientot placée sous le signe de
larivalité amoureuse. Car voila que fait irruption
dans ce foyer tranquille Ikatura, employé de
Masaki, le maitre des lieux. Tokiko, épouse de ce

“ larté. C’est le maitre mot de cette Maison au

dernier, montre des 'apparition du jeune homme
une attention ne laissant planer aucun doute, aux
yeux de Taki, surleur attirance mutuelle. Lajeune
servante serad’abord spectatrice de leur relation,
avant d’influer sur elle.

Dés lors, le caractere tres classique de la
mise en scene montre toute sa force, puisqu’elle
s’adapte, par le jeu du découpage, du champ-
contrechamp... aux fluctuations sentimentales
des trois personnages principaux. Trouver une
place aux yeux d’un homme, c’est en méme temps
conquérir une place privilégiée dans le cadre.

Un passé a recomposer

Every thing Will Be Fine prouve que le vétéran Wim Wenders n'a pas perdu la main.

PAR SIDY SAKHO

lors de sa sortie en avril dernier. Petite

injustice, car sans égaler ses belles fictions
d’errance des années soixante-dix (Alice dans les
villes, Au fil du lemps...) ni aspirer aux audaces
poétiques dun Paris, Texas, Every Thing Will
Be Fine est un beau film sur le refoulement.
Tomas (James Franco), aspirant écrivain, tue
par accident un enfant sous les yeux de son
fréere Christopher. Cette séquence, par son
sens de l'ellipse, démontre a elle seule que
Wenders n’est pas le cinéaste démissionnaire
que l'on dit. La suite du film sera tout entiére
travaillée parl’image manquante de ce cadavre

le dernier Wenders fut tiedement accueilli

d’enfant, qui deviendra des années plus tard
la matiere du premier roman de Tomas.
Apres avoir longtemps esquivé la rencontre,
I’écrivain, dont la vie amoureuse fut quelque
peu tumultueuse suite a la tragédie (séparation,
nouvelle compagne, parentalité, rancceurs...),
voit son confort mis a mal par l'irruption de
Christopher, devenu adolescent, dans son
foyer. Every Thing Will Be Fine se mue ainsi de
mélodrame refoulé en thriller étrangement
tranquille, tout en transparences et plans
larges sur des pieces presque vides. Dans un
final indécidable et élégant, I’auteur est soudain
envahi par la présence diffuse de son sujet.
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“Si je n’étais pas moi-méme,
qui le serait a ma place »”
SIR ALFRED HITCHCOCK
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EAIS0N 1 - 32 EPISODES

Secrets inavouables, passions destructrices, crimes (presque) parfaits : Alfred Hitchcock
présente 32 récits inédits dans leurs versions intégralement restaurées et remastérisées.

James Mason, Robert Redford, Gena Rowlands, Peter Falk, Joan Fontaine, Jayne Mansfield,
Sidney Pollack sont les convives du Maitre du Suspense dans une premiéere saison envoutante.

Inclus 22 épisodes jamais diffusés en France

et J'AI TOUT VU réalisé par Alfred Hitchcock lui-méme !

En bonus : Jean-Francois Rauger auteur ’HITCHCOCK ET LA TELEVISION décrypte
les codes de cette série qui a envouté des générations de téléspectateurs!

LE MEURTRE REPREND SA PLACE EN GOFFRET 10 DVD + 2 LIVRETS COLLEGTOR DE 20 PAGES
LE 5 OGTOBRE 2015
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